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Az egyház szabadsága. 

A katholikusok teendői Magyarországon. 
(1893) 

K i t ű n ő férf iak i s m é t e l t e n a d t a k k i fe jezés t a z o n m é l y 
m e g g y ő z ő d é s ü k n e k , h o g y az a u t o n ó m i á b a n s a ve l e össze
k ö t t e t é s b e n l evő e g y l e t e k - s s z ö v e t k e z e t e k b e n a z o n t a l a j o n 
á l l u n k , m e l y r e a X I X . s zázadbe l i m o d e r n , m a g y a r ke re sz 
t é n y s é g n e k is á l ln ia kel l , h a n e m a k a r e lveszn i . 

A z i d ő k je le i t f igye lmesen v izsgá ló u g y a n i s el n e m z á r -
k o z h a t i k a z o n h ó d í t ó b e n y o m á s o k elől, h o g y a s z a b a d p o l 
g á r o k m i n d e n t á r s u l á s a és egyesülése m a g á n h o r d o z z a a k o r 
k é s z t e t ő s z ü k s é g é n e k bé lyegé t , — h o g y m i n d e n t , a m i t e z e n t ú l 
l é t b e h í v n i , v a g y a l é t b e n f ö n n t a r t a n i a k a r u n k , a z t c s ak az 
egyesü l e t i t é r e n t e h e t j ü k ; m i n d e n ü t t m e g v a l ó s u l , h o g y az 
egyes e m b e r t e h e t e t l e n , s c s a k a v á l l v e t e t t t ö r e k v é s t k o r o n á z 
h a t j a s iker . N e m c s a k a n a g y h a d s e r e g e k n e k k o r a h a s a d t a 
X I X . s z á z a d r a , h a n e m a n a g y m u n k á s - s e r e g e k is l o b o g t a t j á k 
k ö v e t e l é s e i k z á s z l a j á t : s é p e n ú g y az e s z m é k t e r é n a n a g y 
p á r t t ö m e g e k föl lépése és s z a v a z a t a d ö n t és é p í t . A k i t e h á t 
a k e r e s z t é n y e s z m é k n e k és é r d e k e k n e k a X I X . s z á z a d b a n 
é r v é n y é t f ö n n t a r t a n i a k a r j a , a k i el a k a r j a é rn i a z t , h o g y le n e 
s z o r í t t a s s a n a k a m o d e r n , t i s zav i r ág -é l e tű<so r s r a> — é r t e m a z t 
a h í r e s l egye t , m e l y n e k egy n a p az é le te , s n e m a m é g h í r e s e b b 
v o l t m i n i s z t e r e l n ö k ö t , — a n n a k m i n d e n m o z g a l m a t az e g y e 
sü le t i t é r r e kel l á t v i n n i ; a g o n d o l a t o k a t a t ö m e g e k k ö z é ke l l 
v e t n i , h o g y o t t dő l jön el so r suk , v á j j o n az é l e t v a g y a ha lá l 
f ia i -e? A z é r t t e h á t egyesü ln i , s z e r v e z k e d n i , ez a m a g y a r 
k a t h o l i k u s o k n a k is f ő f e l a d a t u k , m e l y n e k k e z d e t é t a he ly i 
a u t o n ó m i á b a n ü d v ö z ö l j ü k , de a m e l y e t f o l y t a t n i , á l t a l á n o s í 
t a n i o r szágos és v i l á g r a t e r j e d ő n a g y é r d e k . S e r rő l a szer
v e z k e d é s r ő l m i n t a m a g y a r k a t h o l i k u s o k l egfőbb f ö l a d a t á r ó l 
a k a r n é k egy n é h á n y e s z m é t ö n ö k elé t e r j e s z t e n i . 

ö s s z e s é r d e k e i n k e t k e r e s z t é n y a l a p o n a k a r j u k f ö n n t a r 
t a n i és e l ő m o z d í t a n i és p e d i g e g y e s ü l e t e k , t á r s u l a t o k , o r szágos 
a u t o n ó m i a , k e r e s z t é n y o r szágos p á r t o k á l t a l , — a z é r t ezek 
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m e g a l a k í t á s a a m i l é t k é r d é s ü n k , ö s s z e s é r d e k e i n k e t m o n d o m , 
n e m c s a k a va l l ás i és erkölcs i , h a n e m az a n y a g i é r d e k e i n k r ő l 
szólok. N e m c s a k a k á t é r ó l , h a n e m a m i n d e n n a p i k e n y é r r ő l , 
n e m c s a k az i s k o l á b a n függő ke r e sz t rő l , h a n e m az i s k o l a t ö r 
v é n y e k r ő l , n e m c s a k a b o l t o k b a n levő Szűz M á r i a - k é p r ő l , 
h a n e m a v a s ú t és gőzha józás i t á r s u l a t r ó l , n e m c s a k a k á p o l n á k 
csendjérő l , h a n e m az u t c a i s v á s á r i é le t rő l , n e m c s a k a fogyasz
t á s i adó ró l és v á m r ó l , h a n e m a b ü n t e t ő k ó d e x r ő l , n e m c s a k a 
h á z a s s á g r ó l , h a n e m a m u n k á s n a k , i p a r o s n a k , a fö ldmíve lőnek 
é r d e k e i t é r i n t ő t ö r v é n y e k r ő l , az e m b e r i kéz m u n k á j á n a k 
v a g y a pénz- , a t ő k é n e k u r a l m á r ó l — v a n szó. 

E z e k a m i é r d e k e i n k ; ezen é r d e k e k ó v á s á r a és e lőmozd í 
t á s á r a v a n n a k u g y a n k ü l ö n á l l ó e g y l e t e k és s z ö v e t k e z e t e k ; 
de ezek a k ü l ö n á l l ó e g y l e t e k és s z ö v e t k e z e t e k i n k á b b m á r 
csak a r é sz l e t eke t s a p r a k t i k u s i n t é z k e d é s e k e t i l let ik, a n a g y 
m o z g a t ó , i r á n y t a d ó e l v e k e t p e d i g m á r fö l té te lez ik . S ezek a 
n a g y a l a p e l v e k v a g y p o g á n y o k v a g y k e r e s z t é n y e k ; p l . az 
i p a r - és g y á r t ö r v é n y , a h i t e l - és u z s o r a - t ö r v é n y sok ré sz le t t e l 
b i r h a t , a m i l e h e t j ó , l e h e t rossz , de az egész t ö r v é n y h o z á s 
a t t ó l függ, v a j j o n az a l a p e l v egészséges v a g y m é t e l y e s gyöké r - e , 
s ezen a n a g y k é r d é s e n fog m e g f o r d u l n i m i n d e n : k i az Ű r ? a 
m u n k a - e v a g y a t ő k e , az e m b e r - e v a g y az a n y a g ; m á s s z ó v a l : 
a t t ó l függ m i n d e n : v á j j o n az a l a p k e r e s z t é n y - e v a g y p o g á n y . 
É p í g y v a g y u n k az i s k o l a t ö r v é n n y e l ; l e h e t a b b a n sok j ó , 
cé lszerű r ende lkezés , p é l d á u l : egészséges épü l e t ek rő l , l evegő 
rő l , v i l ágosságró l , j ó p a d o k r ó l , m e l y e k b e n n e m h o r p a d a 
me l l e a g y e r e k n e k , s n e m nő p ú p a h á t á n ; de a fődolog n e m 
az , h a n e m a fő az elv, m i n d e n a t t ó l függ : v á j j o n a n e v e l é s t 
l ehe t - e a va l l á sos ság né lkü l n y é l b e ü t n i v a g y n e m , s v á j j o n 
a fe lekezet len v a g y fe lekezet i i sko lák f ö n n t a r t a n d ó k - e ; m á s 
szóva l a t t ó l függ m i n d e n , v á j j o n az a l a p k e r e s z t é n y - e v a g y 
p o g á n y ! 

U r a i m , m i n d e n ü t t be l e j á t s z ik ez a k é r d é s : p o g á n y s á g 
v a g y k e r e s z t é n y s é g . M e r t az é p ü l ő h á z b a n is v a n sok r é sz l e t 
m u n k a : az a sz t a lo s a p a d l ó n , a j t ó k o n és a b l a k o k o n m e s t e r 
k e d i k ; a l a k a t o s m e g v a s a l j a és m e g l a k a t o l j a a h á z a t ; a fes tő 
s a b l o n o k k a l t a r k í t j a fa la i t , a k á l y h á s rózsás f i ókoka t r a k 
e g y m á s h e g y i b e , a m á z o l ó n a k is kel l h u l l á m o k a t s e r e k e t 
f e s t en i a k a p u r a s az a j t ó k r a , s b á r m i n d k ü l ö n és k ü l ö n dol 
goz ik , de a fődolog az , h o g y jó -e a z a l a p ; m e r t ha r o s k a d o z i k 
a fa lak ere je , a m e l y t a r t a j t ó t , l a k a t o t és k á l y h á t : h i á b a v a l ó 
az egyesek t ö r e k v é s e . É p ú g y az e m b e r i t á r s a d a l o m n a g y é p ü 
l e t é n e k , f e sz í t ő rúd ja inak , v a s k a p c s a i n a k ere jé tő l függ lé te 
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m i n d e n i n t é z m é n y n e k ; ez a n y u g a t i t á r s a d a l o m p e d i g a 
k e r e s z t é n y e lvek e re jé re é p ü l t , s r a j t u k á l l ; s a z é r t agon izá l , 
m e r t les iklófélben v a n r ó l u k . 

N e m l e h e t az e m b e r é l e t é t s z é t s z a k í t a n i ; a k e r e s z t é n y 
e l v e k n e k m i n d e n ü t t v a n s z a v u k ; v a n n a k p o g á n y e lvek és 
k e r e s z t é n y e lvek a f ö l d b i r t o k o t és az ö r ö k ö s ö d é s t s z a b á l y o z ó 
t ö r v é n y e k b e n ; v a n n a k p o g á n y e lvek és k e r e s z t é n y e lvek a 
k e r e s k e d e l e m b e n és a z i p a r v á l l a l a t o k b a n ; v a n n a k p o g á n y 
e lvek és k e r e s z t é n y e lvek a m u n k á s o k és cse lédek v i s z o n y a i 
n a k r e n d e z é s é b e n ; h a a szolid m u n k a , h a a k i s i pa r éhez ik , 
s h a e h e l y e t t az i p a r s z a b a d s á g és a f é r c m u n k a , a szédelgés 
és az i p a r l o v a g o k k o r a űz b e l ő l ü n k b o l o n d o t ; h a a k í n á l a t 
ór iás i és a ke re s l e t p a r á n y i : h o n n a n v a n ez m á s h o n n a n , m i n t 
h o g y egy p o g á n y t ö r v é n y k e z é s a s z a b a d s á g ö r v e a l a t t l e t ö r t e 
a g á t a k a t , m e l y e k a g y e n g é t o l t a l m a z t á k , s e g y k e r e s z t é n y 
sze l l emű i p a r - és m u n k a - t ö r v é n y k e z é s h e l y e t t o d a v e t e t t e a 
n é p e t a s z a b a d s á g n a k , é r t s d az o k o s a b b a k , a p iócák , a r a b l ó 
p r o d u k c i ó g a r á z d á l k o d á s á n a k . 

í m e m i n d e n ü t t e k e t t ő n ü t ő d ü n k m e g : v a g y p o g á n y s á g 
v a g y k e r e s z t é n y s é g 1 S így a m i é r d e k e i n k m e g ó v á s á r a m i n 
d e n ü t t k e r e s z t é n y sze l lemű e g y l e t e k e t , t á r s u l a t o k a t , s főleg 
k e r e s z t é n y o r szágos p á r t o t kell a l a k í t a n u n k a fö ldmíve lésnek , 
i p a r n a k , m u n k á n a k k e r e s z t é n y a l a p o k o n va ló j o g v é d e l m é r e . 
I ly e g y l e t e k á l l n a k föl N é m e t o r s z á g b a n , s b á r m e n n y i r e k o n 
g a t j á k a h a l á l h a r a n g o t s z á m u k r a a l iberá l i sok és szoc ia l i s ták , 
s b á r m e n n y i vész t j e lző ho l ló t k ó v á l y o g t a t n a k fejük f e l e t t : 
n e m h a g y j á k m a g u k a t . 

E g y t e k i n t é l y e s b a r s m e g y e i o r v o s is v o l t j e len é v e k k e l 
e ze lő t t a léva i k a t h o l i k u s l e g é n y e g y l e t zász lószen te lés i ü n n e 
p é n s azza l a ké rdésse l á l l t elő : de h á t m i t r e m é l n e k ö n ö k a z 
i p a r j ö v ő j é r e nézve , h i sz az o k v e t l e n ü l t ö n k r e m e g y ; a g y á r 
i p a r e lnyel i a k i s i p a r t ? Fe l e l e tü l az t m o n d t a m az o r v o s ú r n a k , 
h a ez így t o v á b b m e g y , a k k o r a k i s i p a r o k v e t l e n ü l e lvész ; 
a z o n b a n m i ép a z t a k a r j u k , h o g y ez így t o v á b b ne m e n j e n ; 
a z é r t m o z g u n k s m o z g a t u n k ; a z é r t k í v á n j u k sze rvezn i a 
k e r e s z t é n y i p a r o s o k a t öná l ló , k e r e s z t é n y e lveken sze rvez 
k e d e t t e g y l e t e k k é , h o g y így be fo lyá s t n y e r h e s s ü n k az i p a r 
t ö r v é n y h o z á s r a . E n é l k ü l t e r m é s z e t e s e n cé l t a l an m i n d e n 
t ö r e k v é s s c s ak fo l tozás i m u n k a s z á m b a m e h e t . 

T a r t s u k t e h á t ez t s z e m e l ő t t : n e m c s a k a v a l l á s n a k szól 
a m i v é d e k e z é s ü n k ; h a n e m szól e g y e t e m e s t á r s a d a l m i , i p a r i , 
fö ldmíves i , k e r e s k e d e l m i é r d e k e i n k n e k . M i n d e n n e k , a m i v a n , 
v a g y p o g á n y v a g y k e r e s z t é n y e lvek s ze r i n t kel l m e g a l a k u l -
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n ia ; n e m v e h e t ü n k ki e g y m á k s z e m n y i é l e t é r d e k e t s em a 
k e r e s z t é n y s é g é r d e k k ö r é b ő l . 

A z t m o n d j á k e r r e : u g y a n m a g u k m i n d e n t a v é g l e t e k r e 
v i s z n e k ; m i n d e n h o v á be lev i sz ik a v a l l á s t , f a n a t i z á l j á k az 
e m b e r e k e t ; m a r a d j a n a k b é k é n s n e r o n t s á k a z e g y e t é r t é s t . 
B i z o n y m i n d e n f e l é ez t t i l i n k ó z z á k ; s k ö v e t k e z ő l e g n e m is 
lesz ez v a l a m i k l a s s z i k u s s z o n á t a , h a n e m c sak o lyan ve rk l i 
n e k v a l ó , f ü l b e m á s z ó n ó t a . Mi csak a z t felel jük r á : a ke r e sz 
t é n y s é g n e m á h i t a t g y a k o r l a t , h a n e m az é l e t e t , a z ember t , föl
k a r o l ó v i l á g n é z e t , s épen a z é r t m i n d e n ü t t é r v é n y e s ü l é s t ke res , 
a h o l e m b e r i é r d e k j ö n fö lsz ínre az e rkölcs , a jog , az igazság , 
a t ö r v é n y s z e m p o n t j á b ó l . 

A szoc ia l i s t ák s o k k a l o k o s a b b a k és l o g i k u s a b b a k m i n t 
a l iberá l i sok ; ő k a z t m o n d j á k : s zen t igaz , m i n d e n b e n v a n 
t heo lóg i a ; m i n d e n ü t t v á l a s z t a n i kell p o g á n y s á g és ke resz 
t é n y s é g k ö z t ; m i p e d i g a k e r e s z t é n y s é g e t n e m a k a r j u k . 
A l ibe rá l i sok fö lü le tes e m b e r e k , k i k m i n d e n ü t t p a k t á l n i , 
a h o g y l ehe t , a l k u d o z n i s a l k a l m a z k o d n i k í v á n n a k s a do lgok 
l é n y e g é t n e m néz ik . í g y l e h e t u g y a n a v i l á g o t f o l t o z n i ; de 
b i z o n y m á r megfe je ln i s em l e h e t ; m i n d e n ü t t k i l y u k a d s 
k á s á t k é r . 

A szoc ia l i s t ák k ö v e t k e z e t e s s é g é v e l m i a k e r e s z t é n y s é g e t 
a k a r j u k é r v é n y e s í t e n i ; d e m i n d e n n e k v é d e l m é r e c sak egye
sü le t i t é r e n t e h e t ü n k v a l a m i t : m á s eszköz n i n c s . 

T r ó n és o l t á r , k i r á l y és p á p a a n é p h e z u t a s í t a n a k . A k i r á l y 
a z t m o n d t a : h o z z a n a k k e r e s z t é n y k é p v i s e l ő k e t , s k e r e s z t é n y 
lesz az u r a l k o d á s is. A p á p a k ö r ü l b e l ü l a z t m o n d t a a f ranc ia 
m o n a r c h i s t á k n a k : n e t r u c c o l j a t o k és n e s o p á n k o d j a t o k ; h a 
n e m t e t s z i k a f ranc ia v i l á g j á r á s a : o t t a n é p , f o r d u l j a t o k 
h o z z á , a p p e l l á l j a t o k h o z z á , i p a r k o d j a t o k , h o g y m e g é r t s e , h o g y 
j ó t a k a r t o k n e k i ; m e r t h a m e g é r t : t i e t e k a g y ő z e l e m . 

Csak a m i az e g y e s ü l e t e k b e n , a t á r s a d a l o m b a n él, az b í r 
h a t a l o m m a l és n y o m a t é k k a l ; a m i n e m m o z g a t n é p e t , t á r s a 
d a l m a t , az p á r a v a g y oly h i d e g sugá r , m i n t a m i l y e n a j a n u á r i 
é j t s z a k á k c s i l l aga inak s u g a r a ; n e m me leg í t , n e m é l t e t . N e m 
kel l t e h á t s o k a t p o l i t i z á l n i ; az e m b e r i s é g n e m a p o l i t i k á b a n 
él, s a m a g y a r e m b e r ú g y i s t ö m é r d e k sok p o l i t i k á t t e r m e l , 
m e l y b ő l s e m m i h a s z n a ; h a n e m e z e k n e k a g y a k o r l a t i é r d e k e k 
n e k k e r e s z t é n y sze l l emű m e g ó v á s á r a e g y e s ü l j ö n ; v a g y i s 
a l a k í t s u n k m i n d e n ü t t k a t h o l i k u s k ö r ö k e t , k a t h o l i k u s i p a r 
e g y l e t e k e t , k a t h o l i k u s p a r a s z t e g y l e t e k e t , s e zá l t a l s ze rvezzük 
a k e r e s z t é n y n a g y p á r t o t , m e l y n e m fog h ó n a p s z á m b a beszé
d e k e t t a r t a n i o ly r e t t e n e t e s b a j o k - és s é r e l m e k r ő l , m e l y e k r ő l 
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e lbeszé lge tn i e b é d u t á n , c s ibuk m e l l e t t az e m é s z t é s n e k j ó t 
t e sz , de k ü l ö n b e n s e m m i h a s z n a ; h a n e m a m e l y felfogja a n é p 
ége tő é r d e k e i t s a z o k a t a k ö r ü l m é n y e k s ze r i n t m e g o l d a n i 
i p a r k o d i k . 

P r a k t i k u s k e r e s z t é n y s é g e t k é r ü n k a n é p szel lemi s a n y a g i 
é r d e k e i n e k e l ő m o z d í t á s á r a , s a z é r t a k e r e s z t é n y sze l lemű 
e g y l e t e k e t a j á n l j u k m i n d e n t é r e n s m i n d e n r é t e g b e n . 

S m i k o r m i a z t m o n d j u k , h o g y e r r e v a n m i n d e n e k e l ő t t 
s züksége a m a g y a r k a t h o l i k u s o k n a k , c sak m á s szóva l h a n g o z 
t a t j u k , a m i t b r . S e n n y e y P á l m o n d o t t : h o g y M a g y a r o r s z á g 
f ö l v i r á g o z t a t á s á n a k a t á r s a d a l o m b ó l kel l k i i n d u l n i a . Csak h a 
a t á r s a d a l m i o s z t á l y o k r e f o r m á l j á k m a g u k a t , v a g y i s h a a 
k e r e s z t é n y e lvek t a l a j á n i dősze rűén m ó d o s u l n a k : a k k o r lesz 
r e m é n y ü n k , h o g y m a j d g y ő z ü n k . 

T e h á t n e k ü n k kel l t e n n i , s n e v á r j u n k senk i tő l m á s t ó l 
s e m m i t . N e v á r j u n k t é t l e n ü l a z á l l a m t ó l s e m m i t ; az á l l a m 
c s a k g é p e z e t ; a t á r s a d a l o m az sze rveze t . A z á l l a m b a e rő t , 
g a z d a g s á g o t , é l e t e t c s ak a t á r s a d a l o m ö n t h e t . «Az a l eg jobb 
k o r m á n y — m o n d j a B u c k l e — , m e l y ellesi a t á r s a d a l o m t ó l , 
h o g y m i kel l n e k i s m i r e v a n szüksége , és s e m m i m á s t n e m 
tesz.» I . N a p ó l e o n p e d i g a r t m o n d t a : «A k o r m á n y n e m az 
A t y a i s t e n , s k ö v e t k e z ő l e g a gondv i se lés s ze repé t n e m v ihe t i» . 
H a p e d i g n e m v i h e t i , n e v á r j u k t ő l e ; h a n e m — i s m é t l e m — 
s z e r v e z k e d j ü n k ; k a r o l j u k föl é r d e k e i n k e t k e r e s z t é n y e lvek 
t a l a j á n . A z á l l a m h a t a l o m b á r k i n e k is k e z é b e j u t h a t ; a 
G r a c c h u s o k i g R ó m á b a n a p a t r í c i u s o k b i r t á k , k é s ő b b a 
d e m o k r á c i a n y ú l k á l t feléje. N á l u n k is , m á s h o l is m a j d e z e k , 
m a j d a z o k a h a t a l m i k ö r ö k r a g a d j á k a z t m a g u k h o z ; v i l ágos 
t e h á t , h o g y az á l l a m s a k o r m á n y n e m a t á r s a d a l o m . A k o r 
m á n y o n levő h a t a l m i k ö r ö k t e r m é s z e t e s e n a m a g u k é r d e k e i t 
m o z d í t j á k elő s m e g f e l e d k e z n e k g y a k r a n n a g y t á r s a d a l m i 
r é t e g e k b a j a i r ó l . í g y a zs idó l i b e r a l i z m u s a m a g y a r á l l a m 
h a t a l o m m a l k e z é b e n t e sz i t ö n k r e a m a g y a r t á r s a d a l o m föld
m í v e s , i p a r o s , k ö z é p b i r t o k o s o s z t á l y a i t . M e d d i g fog g a z d á l 
k o d n i ? Míg föl n e m n y í l n a k szemei a z e l n y o m o t t a k n a k s 
m e g n e m r o p p a n t j á k a h a t a l m a s i n t é z ő k b o r d á i t . N é h a ez a 
r o p p a n t á s e r ő s z a k o s a n m e g y v é g b e a f o r r a d a l m a k b a n ; m á s 
k o r a b é k é s fe j lődés f ö l t a r t ó z t a t h a t l a n e re jéve l . 

Mi e z t a b é k é s á t a l a k u l á s t k í v á n j u k ; k í v á n j u k , h o g y a z 
e l n y o m o t t , f é l r e v e z e t e t t t á r s a d a l m i r é t e g e k ö n t u d a t r a é b 
r e d v e , s z e r v e z k e d é s i j o g u k k a l é l j enek ; s m i u t á n s z e r v e z k e d 
t e k , t ö m e g ü k s j o g a i k s ú l y á v a l l e n y o m j á k a po lc ró l a h e t v e n 
k e d ő z s i d ó - l i b e r a l i z m u s t . 
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A m i a z u t á n k ü l ö n ö s e n a k a t h o l i k u s e g y h á z é r d e k e i t i l l e t i : 
j e l en leg m á r s z i n t e kézze l fogha tó , h o g y a z é r d e k e k m e g ó v á 
s á r a a n e m z e t n a g y z ö m é t s b e n n e a l e g j o b b s l e g é l e t r e v a l ó b b 
e l e m e k s z e r v e z k e d é s é t kel l l é t b e h í v n i . 

E g y k a t h o l i k u s s z e r v e z k e d é s t kel l l é t b e h í v n i , m e l y m e g 
óv ja az e g y h á z a t a s z o l g a s á g t ó l ; s ez az o r szágos k a t h o l i k u s 
a u t o n ó m i a . 

M i ó t a M a g y a r o r s z á g fönná l l , a m a g y a r m ű v e l ő d é s s a p o 
l i t i ka i é le t a l a p j á t a z o n v i s z o n y k é p e z t e , m e l y a m a g y a r k a 
t h o l i k u s e g y h á z s a m a g y a r á l l a m b e n s ő s z ö v e t s é g é b e n á l l t , 
m e l y az e g y h á z a t e l s ő r e n d ű t á r s a d a l m i t é n y e z ő v é s az á l l a m o t 
a z e g y h á z t á m a s z á v á t e t t e . A k a t h o l i k u s v a l l á s u r a l k o d ó v a l 
lás l e t t ; é r d e k e i a k a t h o l i k u s m a g y a r á l l a m n á l jó l m e g v o l t a k 
v é d v e ; h i szen k a t h o l i k u s á l l a m m á r c s a k jól i n t éz i a k a t h o 
l i k u s é r d e k e k e t ; az e g y h á z l é v é n e re je és egy ik m o z g a t ó i dege , 
b i z o n n y a l n e m fogja t ű r n i , h o g y m e g b é n í f t a s s é k , h o g y e re je 
v e s s z e n , n e m fog h o z n i egyháze l l enes t ö r v é n y e k e t ; n e m lesz 
e l l enszenves az e g y h á z é r d e k e i ellen, h i szen ö n m a g á é i t c so r 
b í t a n á ; n e m fog p ü s p ö k ö k e t k i n e v e z n i , a k i k a l k a l m a t l a n o k 
az e g y h á z eme lé sé r e , a m i n t h o g y a k i r á l y a z ő s e regének v e z é 
re iü l n e m fog o ly e m b e r e k e t a d n i , k ik j ó t u d ó s o k , r égészek , 
füvészek , k i k j ó a n g y a l l e l k ű e m b e r e k , d e h a r m a d - , n e g y e d 
r e n d ű k a t o n á k , k ik a h a d s e r e g e k é lén u g y a n c s a k m e g n e m á l l 
j á k h e l y ü k e t ; h a n e m o l y a n o k a t , k i k a h a d s e r e g k a t o n a i szel le
m é b ő l b í r n a k l e g t ö b b e t , s f egye lem, e l s z á n t s á g , t a k t i k a s 
ü g y e s s é g t e k i n t e t é b e n , egyszóva l szel lem d o l g á b a n a l k a l m a s o k 
a h a d v i s e l é s r e , s a k i k r e m é n y t n y ú j t a n a k n e h é z i d ő k b e n is a 
g y ő z e l e m k i v í v á s á r a . 

Mive l t e h á t a k a t h o l i k u s e g y h á z u r a l k o d ó v a l l á s v o l t , 
v a g y i s a m a g y a r á l l a m v a l l á s a vo l t , s a z á l l a m k a t h o l i k u s 
á l l a m v o l t , a z é r t v o l t b i z t o s í t é k u n k j o g a i n k m e g ó v á s á b a n , s 
u g y a n c s a k ezér t , e zé r t a b i z a l m a s , t e s t v é r i e s v i s z o n y é r t v o l t 
az á l l a m n a k kü lönfé le j o g a az e g y h á z d o l g a i b a n , v a l a m i n t az 
e g y h á z n a k előkelő p o l i t i k a i h a t a l m a és sze repe . 

A z o n b a n a régi á l l a p o t o k n á l u n k is e l t ű n t e k , a z a z h o g y 
félig e l t ű n t e k ; e l t ű n t e k az egyik félen, de a m á s i k félen n e m . 
L e t ű n t az e g y h á z u r a l k o d ó va l l á s i s ze repe ; v a n n a k e g y e n j o g ú 
f e l ekeze tek az e g y h á z o n k í v ü l ; s az á l l a m fe lekeze t len l e t t . 
A k a t h o l i k u s e g y h á z z a l s z e m b e n ál l m o s t a fe lekeze t len á l l a m , 
s a z á l l a m h a t a l o m kezelői k á l v i n i s t a , l u t h e r á n u s , u n i t á r i u s 
v a g y zs idó m i n i s z t e r e k . D e h a le is t ű n t a z e g y h á z u r a l k o d ó 
va l l á s i sze repe , s a z á l l a m b ó l fe lekeze t len á l l a m l e t t : m i t l á 
t u n k ? H o g y ez a fe lekeze t len á l l a m m e g t a r t o t t a m i n d e n j o g á t , 
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i n t é z k e d ő h a t a l m á t az e g y h á z i do lgok k ö r ü l . A z e g y h á z m e g 
s z ű n t u r a l k o d ó á l l a m i je l legű lenn i , s még i s m e g m a r a d t az 
á l l a m n a k rég i joga s az e g y h á z ü g y e i b e oly n a g y b e a v a t k o z á s a 
v a n , a m i l y e n v o l t r é g e n . 

E z á l l a p o t e l l e n t é t b e n áll egy s z a b a d á l l a m t e r ü l e t é n l evő 
e g y h á z n a k igénye ive l , a m i n t a z t l e g v i l á g o s a b b a n b i z o n y í t j á k 
a r e f o r m á t u s s az e v a n g é l i k u s fe lekeze tek , k i k ez á l l a p o t o t m a 
g u k r a k é n y s z e r í t e n i s o h a s e m m i fö l té t a l a t t n e m enged ik . M a 
g á b a n v é v e n e v e t s é g e s és é r t h e t e t l e n , h o g y egy fe lekeze t len
n e k m o n d o t t á l l a m még i s e g y r e fo ly ton fe lekeze t i l egyen , fele
k e z e t i a f o ly tonos b e a v a t k o z á s b a n , fe lekeze t i a j o g o k g y a k o r 
l á s á b a n , d e k ü l ö n b e n s e m m i m á s b a n . S h o g y a n h a g y h a t n é k 
l e g f o n t o s a b b é r d e k e i n k e t oly k e z e k b e n , m e l y e k e lvbő l h i d e g e k 
s k ö z ö n y ö s e k i r á n t u n k ? N e m ke l lene-e n y í l t a n b e v a l l a n u n k , 
h o g y e g y h á z i é r d e k e i n k e t C s á k y - s z a l m á j á n a k t e k i n t j ü k , h a 
e lvbő l v a l l á s t a l a n k o r m á n y o k keze i re b í z n ó k . P e d i g a m o d e r n 
á l l a m e lvbő l v a l l á s t a l a n , I s t e n r e , e g y h á z r a va ló t e k i n t e t 
n é l k ü l a l a k u l ; t ö r v é n y e i b e n n e m i s m e r el s e m m i n e m ű k ö t e 
l e z e t t s é g e t az I s t en i r á n t ; egy ik v a l l á s n a k s em a d e l ő n y t a 
t ö b b i f e l e t t ; e g y i k n e k s em k e d v e z i n k á b b , h a n e m m i n d e g y i k 
n e k egyen lő j o g o t t u l a j d o n í t . S h a a m o d e r n á l l a m így e lvből 
p r o k l a m á l j a a va l l á s i k ö z ö n y t , h á t m e l y i k fe lekezet fogja 
fö la ján lan i nek i , hogy i m e t e s sék s z a b a d o n i n t é z k e d n i ü g y e i m 
b e n ? U g y a n n e m j u t e s z ü n k b e a p é l d a b e s z é d , m e l y a r ró l szól, 
h o g y k e c s k é r e n e m l e h e t b ízn i a k á p o s z t á t ? 

H a l l j u k , m i t m o n d e r r e n é z v e a p á p a az «a l lamok k e r e s z 
t é n y szervezetéről)) é r t e k e z v e : «E sze r in t a k ö z ü g y e k m a i á l l á 
s á b a n a fe lekeze t len á l l a m v a g y a z t t esz i , h o g y az e g y h á z a t 
egészen s záműz i , v a g y a z t , h o g y b i l i nc se kbe nyugözi» . «Vagy-
v a g y » ; s h o g y n inc s m e n e k ü l é s ebbő l a v a g y - v a g y b ó l , m í g a 
fe lekeze t len á l l a m öle lge t i az e g y h á z a t , a z t v i l ágosan l á t n i . 
A z e g y h á z po l i t i ka i é r d e k e k s z o l g á l a t á b a k é n y s z e r ü l ; a leg
f o n t o s a b b k é r d é s e k b e n n e m a r r a n é z n e k , h o g y m i jó a z egy 
h á z n a k s ezzel e g y ü t t mi l l iók erkölcs i h a l a d á s á n a k v a g y h a 
n y a t l á s á n a k , m ű v e l ő d é s ü n k e l ő m o z d í t á s á n a k v a g y m e g a k a s z -
t á s á n a k , h a n e m m i j ó a m á r ó l h o l n a p r a v á l t o z ó k o r m á n y o k 
n a k ; h o g y m i jó — sokszor s az u to l só i d ő b e n n a g y o n is 
g y a k r a n — egy m i n i s z t e r szeszé lyének . S e z e k e t a t e k i n 
t e t e k e t szolgál ja az e g y h á z ; po l i t i ka i s zo lgá ló l eánnyá v á l i k , 
s e zá l t a l t e r m é s z e t e s e n ere je b é n u l , t e k i n t é l y e a k o r t e s s z o l -
g á l a t o k b a n elvész , s n a g y s z e r ű t e v é k e n y s é g e e l v o n a t i k e re 
d e t i cé l já tó l . 

S ez a z egyik b i l incs ra j La : a p o l i t i k a i szo lgaság ! 
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A m á s i k b i l incs p e d i g , m e l y a b b ó l s z á r m a z i k , h o g y a z 
e g y h á z a t a fe lekeze t len , v a l l á s t a l a n á l l a m t a r t j a k a r j a i k ö z t : 
sze l lemi h a t a l m á n a k sü l lyedése , s a b b ó l k i fo lyó lag az a n e m 
t ö r ő d é s , n e m b á n o m s á g , az az erkölcs i p a n g á s , m e l y a m a g y a r 
t á r s a d a l m a t s zósze r in t p o s v á n y í t j a . H o l t a l á l n a k n á l u n k sza 
b a d a b b szel lemi m o z g a l m a t , m e l y n e k sz íve , é r zéke v o l n a a z o n 
n a g y sze l lemi j a v a k é r t , m e l y e k a k e r e s z t é n y n y u g a t o t a v i l á g 
é lé re e m e l t é k ? H o l t a l á l u n k k ü z d e l m e t a z e s z m é k é r t ? C s u p a 
k o n c k e r e s é s n á l u n k az é le t . H o g y n e I M i k o r az a szel lemi h a t a 
l o m m a g a , a z e g y h á z , m e r ő k o n c l e s é s b e n g y ö n y ö r k ö d i k 1 B á 
m u l j u k e z t az a l a c s o n y s z í n v o n a l a t , m e l y e n n á l u n k k a t h o l i k u -
sok á l l a n a k , a k i k P o l ó n y i v a l a m u l t b u d a p e s t i vá ros i k ö z g y ű 
lé sen k i j e l e n t e t t é k , h o g y «ha a k a t h o l i k u s v a l l á s s a h a z a é r d e 
k e i e l l e n t é t b e j u t n á n a k , ó k m i n d i g a h a z a é r d e k e i me l l é so r a 
koznának) ) , s lőn o ly t a p s v i h a r , h o g y m é g P o l ó n y i b ö m b ö l ő 
h a n g j a is e l v e s z e t t b e n n e . Nézzék , U r a i m , m i n d e n t a f ráz is 
s a p i l l a n a t b e n y o m á s a a l a t t i n t é z n e k e l : h a z a é r d e k é v é eme l 
n e k b á r m i l y ö t l e t e t , m e l y n e k i k m e g t e t s z e t t , s a z t az ö r ö k 
e s z m é k , a k e r e s z t é n y s é g n e m z e t e k e t és á l l a m o k a t f ö n n t a r t ó 
e lve ive l egy ü l ő h e l y e n s egy szusz ra összevesz í t ik , s a z u t á n 
n e m törődve , a fö lü le te s s z ó s z á t y á r s á g g a l , ésszel és l o g i k á v a l 
k i t á l a l j á k , h o g y ők m i n d i g a h a z a p á r t j á n á l l a n a k . V a l ó s á g g a l 
p e d i g n e m á l l a n a k , ső t n a g y o n is t á v o l á l l a n a k , m e r t a h a z a 
p á r t j á n csak az áll , k i a z ö r ö k e l v e k e t t i s z t e l i , s c sak a r r a l e h e t 
b í z n i a h a z a j a v á n a k e l ő m o z d í t á s á t , a k i n e m oly fö lüle tes , 
h o g y m i n d e n l á t s z a t n a k s h e b e h u r g y á s n a g y m o n d á s n a k b ó 
ko l . A h a z a j a v á t c s ak n a g y b e l á t á s a , a n a g y szel lemi é r d e k e 
k e t a n a p i e s e m é n y e k n e k s a d i v a t n a k a l á n e m r e n d e l ő fér
f i a k t ó l l e h e t v á r n i , a k i k t u d j á k , hogy m i ö r ö k és i s t en i , s m i 
azza l s z e m b e n k á p r á z a t o s és n a g y o n is e m b e r i . 

H a n e m i s m e r ü n k el s e m m i t , a m i v á l t o z a t l a n és ö r ö k 
igaz , h a m i n d e n t v á l t o z ó é r d e k e k s z e r i n t í t é l ü n k és m é r ü n k : 
v i g a s z t a l a n s z k e p t i c i z m u s b a t é v e d ü n k ; s ez n e m a h a z a j a v a . 
A b e s z é d d i v a t a , az ö t l e t e k t á n c a v á l t o z i k ; az e m b e r i fölfogás, 
az o p p o r t u n i s t a s z á m í t á s n e m m é r t é k e az ö r ö k k é v a l ó n a k . 

K e l l e n e t e h á t e g y h a t á r o z o t t a n k e r e s z t é n y i r á n y ; ke l l e 
n é n e k férf iak, k i k m e g é r t e t t é k , m i az igazság , s k i k é r t e á l 
d o z n i s k ü z d e n i t u d n á n a k . 

D e h o n n a n v e g y ü k a z o k a t , m i d ő n az e g y h á z a fe lekeze t 
l en á l l a m ö lében r i n g a t t a t i k , a m e l y fe lekeze t len á l l a m m i n d e n 
m o z g a l m a t , m i n d e n k i i n d u l á s t a szel lemi é l e t r e m a g u k b a n a z 
i n t é z ő k ö r ö k b e n e l n y o m . A p ü s p ö k ö k e l s z á n t s a l é h a s á g n a k 
és s z e l l e m k u f á r k o d á s n a k v é g e t v e t n i a k a r ó fö l lépését o k o s a n 
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e lü l t e t i , m i n d e n b u z g a l m a t e l s imí t s v a j a s k e n y e r e t n y ú j t a s í ró 
g y e r m e k n e k , a k i t ő l e lveszi g y ö n g y e i t 1 

í g y o k v e t l e n ü l t ö n k r e m e g y m i n d e n é le t , m i n d e n sze l lem 
s v e l ü k az e g y h á z , az az e g y h á z , m e l y a sze l lemi t ö r e k v é s e k e t , 
a l e l k e t í r t a zá sz l a j á r a , s í m e u s z á l y h o r d o z ó v á , s e lve ibő l k i 
f o r g a t h a t ó k o r m á n y - s z o l g á l ó v á lőn . — E b a j o k k ö z t a z u t á n 
a l e g k i s e b b lesz, h o g y a k a t h o l i k u s a l a p í t v á n y o k a t a fe leke
z e t l e n á l l a m kezel i s f izet v e l ü k e m b e r e k e t , k i k n y í l t a n az e g y 
h á z e l len t á m a d n a k ; m e r t h i szen , h a a l e l k ü n k e t o d a a d j u k , 
a z o n n e s z ö r n y ű k ö d j ü n k , h o g y a z s e b ü n k h ö z is n y i t u n k u t a t 
o ly k e z e k n e k , m e l y e k s i m o g a t n i s k ü l ö n b e n p e d i g l o p n i s e r ő 
s z a k o s k o d n i s z o k t a k . 

A fé r f i aka t , k i k n e m c s a k n e k i m e n n e k a f a lnak , de á t is 
t ö r i k a z t , m e g h o z z a az e s z m é k fo r rongása , a m e g g y ő z ő d é s n e k 
m i n d t á g a b b t é r b e n v a l ó n y i l v á n í t á s a és — az á l l a p o t o k 
r o s s z a b b r a f o r d u l á s a . H i r d e s s ü k ez e s z m é k e t m i n d e n f e l é ; 
e g y s z ö v e t s é g e s ü n k b i z o n y á r a n e m h a g y el, m e l y n e k n e v e : 
e l s zegényedés , e l e rkö l c s t e i enedés , t ö n k . . . a z u t á n n e k ü n k 
v i r r a d . . 

A magyar egyház sebei.* 
(1896) 

I r á n y i D á n i e l e g y l e t e t a l a k í t o t t a m a g y a r köze rkö lc s i ség 
eme lésé re . T é n y , h o g y k ö z e r k ö l c s i s é g ü n k r e rá fé r a z eme lé s ; 
d e az a b a j é r t e I r á n y i t ö r e k v é s e i t , h o g y a z e m e l t y ű e l t ö r t , 
m é g m i e l ő t t j ó f o r m á n m ű k ö d n i k e z d e t t v o l n a ; a z e g y l e t ú g y 
l á t s z i k m á r föl is o sz lo t t , v a g y h a a p a p i r o s o n l é tez ik m é g , 
t é n y l e g sz igorú i n k o g n i t ó b a n él . 

N e m b e c s m é r e l j ü k e z e k e t a t ö r e k v é s e k e t , h a n e m is 
k o r o n á z n á s ike r a z o k a t ; l e g a l á b b b i z o n y s á g á u l s z o l g á l n á n a k 
a k ö z ö n s é g n e m e s g o n d o l k o z á s á n a k , s m e g f o r d í t v a , h a v i s sz 
h a n g o t k e l t e n i k é p t e l e n e k , e rkö lc s t e l en a p a t h i á n a k b é l y e g é t 
s ü t i k az é r t e lmi ség re . Me ly ik m á r m o s t az a j e l , m e l y a m a g y a r 
vezé r lő o s z t á l y o k e rkö lcs i é r zéke f ö l ö t t b o r o n g ? A z é r d e k l ő d é s 
cs i l laga r a g y o g - e f ö l ö t t ü k , v a g y a n e m t ö r ő d é s ha l á l l ep l e 
födi-e ő k e t ? A felelet i r á n t t i s z t á b a n v a g y u n k . 

H a m á r m o s t e s z o m o r ú t é n y á l l á s o k a i t v i z s g á l o m , für
késző t e k i n t e t e m a köze rkö lcs i ség l e g h a t a l m a s a b b s l eg 
k i v á l ó b b f o r r á s á n a k a d m e g ; a z o n a z e m e l t y ű n , m e l y e t m a g a 

* Ajánlva megszívlelésül a celibátus ellen legújabban megjelent 
gyászirat névtelen s tán azért még pirulni tudó «plébános»-szerzőjének. 
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I s t e n á l l í t o t t a v i l á g b a ; a z o n a m o t o r o n , m e l y á r a m a i t n e m 
csak a t e r m é s z e t , h a n e m a k e g y e l e m t e l epe ibő l v e s z i ; a z o n 
az i n t é z m é n y e n , m e l y n e k h o m l o k á n o t t r a g y o g az e v a n g é l i u m 
d r á g a g y ö n g y e , a l egszűz iesebb erkölcs . S ú g y l á t s z i k n e k e m , 
m i n t h a a z t a f o r r á s t v iz i fonál , b é k a n y á l l e p t e v o l n a el, h o g y 
n e á r a d o z z é k ; m i n t h a a z az e m e l t y ű h í v a t l a n k e z e k b e k e r ü l t 
v o l n a , h o g y f ö l a d a t á n a k m e g n e feleljen ; m i n t h a az az á r a m 
e r e j é t v e s z t e t t e v o l n a , s így a le lkek e szme i é l e t é t t á p l á l n i 
k é p t e l e n . A z e g y h á z a t é r t e m , k ü l ö n ö s e n p e d i g m a g á t a 
k l é r u s t . 

A köze rkö lcs i ség l eg főbb t é n y e z ő j e a k l é r u s ; ő az e r é n y 
sze rencsés m e n t o r a v a g y s z o m o r ú s í rásó ja . A t u l a j d o n k é p e n i 
n é p n e k e rkö lcs i sége az ő k e z e i b e v a n l e t é v e , s é r t é k e , é le t 
s z e n t s é g e , k i t a r t ó m u n k á s s á g a á l t a l a v i l á g e rkö lc s i ségének 
a k l é r u s lesz i n t éző j e . F ö l a d a t a n e m éri b e a k ö z é p s z e r ű s é g g e l . 
A z az e rkö lcs i ség , m e l y e t a p a p s á g g o n d o z , n e m c s a k a z az 
á t l a g o s b e c s ü l e t e s s é g és t i s z t e s ség s z í n v o n a l á n t a r t o t t e rkö l 
csiség, h a n e m a hős iesség , a l e m o n d ó s á l d o z a t o s szűziesség 
m a g a s l a t a i r a t ö r e k v ő e r é n y i s ; szóva l a p a p s á g g o n d o z z a a 
g y ö k e r e t , m e g a v i r á g o t is ; a g y ö k é r az e rkö lcs , a t i s z t e s ség 
a n é p széles r é t ege iben , m e l y n e k a z u t á n m i n d e n f e l é v a n n a k 
k e g y e l e m t e l j e s és s z í n p o m p á s k i v i r á g z á s a i . Száz m e g száz 
ezer h i v a t á s a szűzies é le t re f a k a d a köze rkö lcs i ség g y ö k e r é n . 
H a p e d i g ez a g y ö k é r k o r h a d t , n e m c s a k v i r á g o t n e m h a j t , 
h a n e m a n é p r o m l á s á n a k t ü n e t e i v e r ő d n e k ki r a j t a . 

V a l a m i n t p e d i g a p a p s á g a n é p e rkö lc s i s égének g o n d o 
zó ja : ú g y t e r m é s z e t e s e n a p a p s á g fölfogása, e lve i , n é z e t e i 
l e sznek k ö z v e t l e n ü l a k ö z e r k ö l c s n e k m é r t é k e és t ü k r ö z ő d é s e . 
A k l é r u s szep lő t e l en é le te je lz i a n é p é l e t n e k e m e l k e d ő i r á n y á t , 
s v i s z o n t az e rkölcs iség s ü l l y e d t s z í n v o n a l a is r a j t a , a z ő é l e t én , 
fö l fogásán s m ű k ö d é s é n t ü k r ö z ő d i k . H a g y j u k a z o n b a n ez 
á l t a l á n o s s á g o k a t , és f o r d í t s u k f i g y e l m ü n k e t a m a g y a r p a p s á g 
b a n n y i l v á n u l ó t ü n e t e k r e , m e l y e k a közerkö lcs i ségge l össze
k ö t t e t é s b e n á l l n a k s a r r a v i s s z a h a t n a k . K ü l f ö l d ö n a m a g y a r 
p a p s á g n a k rossz h í r e v a n ; a s z i g o r ú a n e g y h á z i a s f e ' s ö - n é m e t 
országi m e g y é k b e n a m a g y a r p a p r a i d e g e n k e d v e f g y a n a k o d v a 
n é z n e k ; h a p e d i g a z o k a r a j n a v i d é k i v a g y w e s t r á l i cősgyöke 
res k a t h o l i k u s o k m e g m e l e g s z e n e k , b i z a l m a s k é r d e z ő s k ö d é s e i k 
a z e g y h á z i á l l á s g e n y e d ő sebé re , a k o n k u b i n á t u s r a v o n a t 
k o z n a k ; m e r t h i á b a e z i r á n t rossz h i r ek s z á l l o n g n a k ; i r t ó 
zássa l t u d a k o z ó d n a k és m e g k ö n n y e b b ü l v e ha l l j á k a b i z t a t ó b b 
k i l á t á s o k r a u t a l ó fö lv i l ágos í t á soka t . N e m a k a r o m k u t a t n i , 
h o g y e n n e k a rossz h í r n e k v a n - e t á r g y i l a g o s a l a p j a ; a n n á l 
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k e v é s b b é a k a r ez a c i k k e m a «ch ron ique scanda leuse» s z o m o r ú 
l a p á l y a i r a és l á p j a i b a e r e s z k e d n i ; de m i v e l az e rkölcs i ség 
eme lésé t célzó m o z g a l m a k A n g o l - s N é m e t o r s z á g b a n j e l en leg 
o ly d i v a t o s a k és i dősze rűek , s m i v e l ez a m o z g a l o m a z e rkö l 
cs i ségnek m i n t e g y m e g e m b e r e l é s é r e u t a l : r á a k a r n é k m u t a t n i 
n é h á n y t ü n e t r e , m e l y a m a g y a r k l é r u s k ö r é b e n n e m e l v é t v e 
j e l e n t k e z i k , s l e g j o b b a n t ü k r ö z i az e rkö lcs i ségnek f o k á t s a 
k l é r u s e rkö lcs i r e a k c i ó - k é p e s s é g é t a v i l ág r o m l á s á v a l s m é t e 
lyéve l s z e m b e n . Mi k e r ü l k i a z u t á n e t ü n e t e k m é l t a t á s á b ó l , 
m i v é fog juk összegezni a z e r e d m é n y t ? E z n y i l t t i t o k lesz. 
A z «ascensio» v a g y a «declinat io» je l l emzi -e a m a g y a r e r k ö l 
cs iség c s i l l agá t ? M e g e m b e r e l é s v a g y leszere lés a z a k c i ó n a k 
j e l s z a v a ? Mi a m a g y a r e g y h á z j e l s z a v a ? A z e g y h á z s a k e g y e 
l e m e re jébő l k i s a r j a d ó ö n b i z a l o m veze t i - e a z e rkölcs i ség ü g y é t 
g y ő z e l e m r e , v a g y a g y á v a l e m o n d á s k í s é r t - e k ö z ö t t ü n k , m e l y 
f ü l ü n k b e súg j a az t , h o g y «nem l e h e t ; h i á b a m i n d e n ? » E z 
m i n d m i n t e g y m a g á t ó l e lvá l ik . K i j e l e n t e m a z o n b a n , h o g y az 
e rkö lc s i sége t n e m v e s z e m m o s t s z e m ü g y r e m i n d e n t é r e n , 
h a n e m c sak egy b i z o n y o s i r á n y b a n , a m e l y e c i k k n e k f o l y a m á n 
e léggé föl lesz t ü n t e t v e . 

I . A z erkölcs i t ö r e k v é s e k b é n u l t s á g á t m e g v i l á g í t j á k s 
m e g m a g y a r á z z á k e l s ő s o r b a n a z a p o s z t a z i á k . 

A z a p o s z t a z i á k a k l é r u s p s z i c h o l ó g i á j á b a n az e rkö lcs i 
e r ő n e k h a n y a t l á s á r a u t a l n a k . 

A k l é r u s n a k m i n d e n e k f ö l ö t t n a g y erkölcs i e rő re v a n 
szüksége f ö l a d a t á n a k m e g o l d á s á h o z . Az e rkö lcs i k i e m e l k e d é s 
sel j á r a l e g á d á z a b b k ü s z k ö d é s ; n inc s az a t u d o m á n y o s v a g y 
fölfödözési v á l l a l a t , m e l y o ly k e m é n y p r ó b á r a t e n n é k i az 
a k a r a t e r ő t , m i n t az e rkö lcs i j a v u l á s é r d e k é b e n f o l y t a t o t t 
h a r c . K ö n n y e b b N a n s e n n e k az észak i s a r k t e n g e l y p o n t j á h o z 
j u t n i , m i n t a v i l á g o t e rkö lcs i n e h é z k e s s é g é b ő l a k á r c s a k egy 
m i l l i m é t e r n y i r e k i eme ln i . M i t m o n d o k v i l á g o t ? ! egy f a lu t , 
egy v á r o s t , egy o r s z á g o t c sak m e g m o z g a t n i is e b b e n a z i r á n y 
b a n , s z i n t e e m b e r f e l e t t i v á l l a l a t . 

A z i lyen v á l l a l k o z á s h o z t e h á t b i z a l o m kel l . A b i z a l o m 
t e r m i a h ő s i e s s é g e t ; az egy i r á n y b a n h a l a d ó és k ü s z k ö d ő fér
f iak k ö z t p e d i g m e g t e r e m t i a m e g t ö r h e t l e n ö s s z e t a r t o z á s 
l e lké t , a t e s t ü l e t i sze l l emet . A z e g y h á z n a k t e h á t hős ies p a p o 
k a t a d és a p a p s á g b a n o ly t e s t ü l e t i s ze l l eme t t e r e m t , m e l y a 
l e g n a g y o b b e s z m é k le lkes s ze r e t e t ébő l i n d u l k i , sz ívesen vesz i 
a b a j t á r s a k a t , s t u d j a , h o g y ők v ise l ik s f o r g a t j á k a z o k a t a 
f e g y v e r e k e t , m e l y e k v i l l á m l á s a is g y ő z e l m e t j e l e n t . 

L á t u n k - e v a l a m i t e sze l lemi feszülésből , ez ö n t u d a t o s 
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b i z a l o m b ó l , e g y ő z e l m e s t e s t ü l e t i sze l l emből a p a p s á g e rkö lcs i 
v i l á g á b a n ? E g y e s e k v a n n a k , k i k a p r e d e s z t i n á c i ó n a k e 
r a g y o g ó t a u - b e t ű j é t h o m l o k u k o n h o r d j á k ; d e a n a g y t ö b b s é g 
h a r c b ó l is , b i z a l o m b ó l is , b a j t á r s i , t e s t ü l e t i sze l l emből i s 
v a j m i k e v e s e t l á t t a t . 

D e a g y ő z n i t u d ó s n a g y o n is m e g f o g y a t k o z o t t e rkö lcs i 
e n e r g i á n a k h i á n y á t l e g i n k á b b a z á s z l ó e l h a g y á s o k , az a p o s z -
t a z i á k m u t a t j á k . A z a p o s z t a z i a , m i e l ő t t m e g t a g a d n á a h i t e t , 
az e lve t , m á r r ég l e m o n d o t t a hős iességrő l , a b i z a l o m r ó l , a 
h a r c i k e d v r ő l a p r a x i s b a n . S M a g y a r o r s z á g o n h a r m i n c é v ó t a 
t ö m é r d e k sok a p o s z t a z i a v o l t ; e z e k e t az a p o s z t a z i á k a t n e m 
az e g y h á z megi f jodása o k o z t a , m e l y a r o t h a d t t a g o k a t m a g á 
ról l e v e t i ; n e m az ó k a t h o l i c i z m u s , h a n e m a közsze l l em l é h a -
sága és é l e t r e k é p t e l e n s é g e . Minél t ö b b p e d i g egy h a d s e r e g b e n 
a s z ö k e v é n y , a n n á l b á t o r t a l a n a b b , g y ö n g é b b , s b e t e g e s e b b 
l e h e t a z o n t á b o r n a k v á l l a l k o z á s i sze l leme, ö n b i z a l m a s 
t ö r e k v ő k e d v e ! 

S h a a j e l ek n e m c s a l n a k , t é n y l e g a m a g y a r e g y h á z szel
l e m e l e g k e v é s b b é s e m v o l t v á l l a l k o z ó , t ö r e k v ő és b á t o r ; 
e r e j é t n e m p r ó b á l t a m e g a n é p e rkö lc s i ségének eme lésén ; 
k ü s z k ö d ő h i v a t á s á n a k é r z e t e á l m á b a n s e m é b r e d e z e t t b e n n e . 
H a g y t a m e n n i és fo lyn i a d o l g o k a t , a m i n t m e n n e k . í g y t ö r 
t é n t , h o g y a m a g y a r e g y h á z fölé m á r n e m is f á t y o l s z e r ű , 
h a n e m a r a n n y a l s e z ü s t t e l g a z d a g o n h í m z e t t s zemfödő v o l t 
t e r í t v e ; e s zemfödő a l a t t a l u d t m i n d e n , a m i a z e g y h á z b a n 
le lki , sze l lemi s k r i s z t u s i v o l t . E z az e g y h á z n e m szo lgá l t a az 
e rkölcs i ség c s i l l a g á n a k «ascensióját», h a n e m leszere l t m i n 
d e n ü t t , a h o l h a r c o l n i s k ü z d e n i k e l l e t t v o l n a ; g y e r e k e s cifrál-
k o d á s b a n t a l á l t a k e d v é t s ü v e g e k k e l , l á n c o k k a l , p a p u c s o k k a l ; 
é l v e z t e a b e n e f i c i u m o k a t s t e r m e l t j ó ságos , e l h í z o t t a l a k o k a t , 
a k i k r ő l a z e m b e r m i n d e n t l e o l v a s h a t o t t , c s ak e g y b e t ű j é t 
s e m a z e v a n g é l i u m n a k . E j ó u r a k h a j á v a l k e n e g e t t é k a z 
a p o s z t a t á k , l ibe rá l i sok , h i t e t l e n e k a c s ikorgó l e l k i i s m e r e t e t , 
és s i k e r ü l t n e k i k e l h a l l g a t t a t n i a n y i k o r g ó j ó s z á g o t , m e r t 
h i szen K r i s z t u s t ó l ők s e m l e h e t t e k m e s s z e b b r e , m i n t a z o k 
a j ó u r a k , b á r a z e g y h á z t ó l a z e g y h á z j o g f o r m a l i t á s a i n a k , a 
r e v e r e n d á n a k s — s a j n o s — a b e n e f i c i u m j ö v e d e l m é n e k h í j á 
v a l t á v o l a b b es tek . L e h e t - e az e rkö lcs i e m e l k e d é s n e k szer 
vezésé t , l ehe t - e a l e g n a g y o b b e r ő l k ö d é s t fö l té te lező m u n k á t 
i ly sze l lemi n u l l i t á s o k t ó l v á r n i ? L e h e t e t l e n . 

A z e g y h á z h a r c a i h o z b á t o r s á g és b i z a l o m kel l . K r i s z t u s 
U r u n k is m o n d t a : Conl ' idi te . E z a z egy szó az e m b e r e r ő i n e k 
vég leges megfeszü lé sében a lélek n y u g a l m á t h i r d e t i . Az a p o s z -
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t a z i a e l l enkezőleg l e m o n d á s t , leszere lés t h i r d e t . A h o l sok a z 
aposz t az i a , o t t a megfeszü lésbő l s e m m i s i n c s ; az íj h ú r j a 
e l p a t t a n t ; a há r f a össze v a n t ö r v e . M a g á t a t e s t ü l e t n e k szel
l e m é t j e l l emzi ez. Az i ly t e s t ü l e t n e k n i n c s be lső r e a k c i ó j a ; 
r e a k c i ó a z el len, a m i a s z e n t e t m e g b e c s t e l e n í t i s a n a g y o t 
l e a l ac sony í t j a ; m e r t ez a r e a k c i ó fö l té te lez egy m é l y s é g e s , 
b i z a l o m t ó l h o r d o z o t t m e g g y ő z ő d é s t , m e l y k é p e s v o l n a s z e m b e 
szál lni m i n d e n e l lenséges h a t a l o m m a l s v e s z e d e l m e s i r á n y 
z a t t a l . E n n e k a m e g g y ő z ő d é s n e k , m e l y a z e lvek , az e v a n g é l i u m 
m a g a s p i e d e s z t á l j á n ál l , n e m i m p o n á l s e m m i , a t u d o m á n y 
á l l í tó lagos v í v m á n y a i n a k l i d é r c t ü z e i t n e m nézi v i l á g í t ó 
t o r n y o k n a k ; a f iziológia v a l a m e l y ú j a b b ö t l e t e m i a t t n e m 
b o r z a d el a c e l i b á t u s t ó l , s h a é j t b o r í t is r á a Gondv i se l é s , és 
v i h a r t hoz m e g g y ő z ő d é s é r e a t ö r t é n e t i fe j lődés , az é jben is , 
a v i h a r b a n is megá l l j a h e l y é t , m e r t «per a s p e r a a d a s t r a , p e r 
c r u c e m a d l u c e m » ! s h o m l o k á n fölvi l lan i s m é t hosszú éj u t á n 
a h a j n a l i n a p s u g á r . 

A m e g g y ő z ő d é s n e k e m i n d i g f ia ta l s r u g a n y o s h a t a l m a 
n e m e g y e z t e t h e t ő m e g a m a g y a r e g y h á z s z á m t a l a n a p o s z -
t a z i á j á v a l . A z a p o s z t a z i a a m e g v é n h e d é s n e k e rő t l en , h a l a -
v á n y k í s é r t e t e . Csókjá tó l c sak o t t b ó d u l n a k , ho l a z e s z m é k 
t ű z e k i a l u d t , s ho l a k e b l e k n a g y é r t feszülni n e m t u d n a k . A z 
a p o s z t a z i a a b í zn i n e m t u d ó s k ü z d e n i n e m a k a r ó l e l k e k n e k 
s z o m o r ú á r n y é k a , k i k n e k egéről a cs i l lagok l e t ű n t e k . Az a p o s z 
t az i a a lé lek r o k k a n t s á g a ; m a n k ó k o n k o c o g , h a r c o k k a l 
á l m o d n i s e m a k a r , s a g y ő z e l m e k h í r e i s u n t a t j a ő t . N a g y 
i n v a l i d u s - h á z lesz az , a h o n n a n sok a p o s z t a t a , sok m a n k ó s , 
sok k o l d u s o s , sok é l e t u n t ex i sz t enc ia k e r ü l k i . 

N e v e g y e s enk i rossz n é v e n ; é n a z e g y h á z p s z i c h o l ó g i á j á t 
m á s k é p n e m é r t e l m e z h e t e m . H a a m a g y a r e g y h á z i r e n d e t 
s k i v á l t a h a z a f i a s s z e r z e t e k e t az e s z m é k v i l á g a és me lege 
h a t n á á t , n e m l e t t e k v o l n a m e l e g á g y a i a z a p o s z t a z i á n a k , az 
e l h a l á s n a k , l e m o n d á s n a k , a h a l d o k l á s n a k a z e s z m é k v i l á g á 
b a n . D e a z e s z m é k v i l á g o s s á g a és m e l e g e n é l k ü l n e m v a g y u n k 
k é p e s e k a r r a a m é l y , m e g g y ő z ő d é s t e l j e s l e l k ü l e t r e , m e l y n e k 
s e m m i s e m i m p o n á l , m e l y s e m m i t ő l s em r i a d v i s sza , a m i t 
m e g t e n n i kel l , v a g y a m i t ő l e lvá ln i h a s z n o s , h o g y a f e n s ő b b 
é r d e k é r v é n y e s ü l n i és v a l ó s u l n i t u d j o n . T e h á t ezér t , m e r t 
n e m v o l t a k m é l y e n k e r e s z t é n y j e l l e m e i n k , ezé r t , m e r t n e m 
v o l t m e g az e rkö lcs i k i h a t á s r a m e g k í v á n t a t o t t a l a p a k l é r u s 
b a n : e z é r t v o l t k é p t e l e n a m a g y a r n é p e r kö l c s ö s ö d és én ek 
ü g y é t h a t h a t ó s a n és s ike resen szo lgá ln i . 

D e a z a p o s z t a z i á k n e m g y é r ü l n e k , ső t i d ő n k i n t s z a p o r o d -
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n a k . L e g y ü n k m e g g y ő z ő d v e , ez az i d ő k je le ; az e szmék b e t e -
geskedésének k o r s z a k a . 

M i n t h a k é p t e l e n e k v o l n á n a k a századvég i férfiak, p a p o k , 
v i l ág iak e g y a r á n t , egy é le te rős , szellemi r e a k c i ó r a ; m i n t h a a 
cö löpök n e m b í r n á k megfogni a s z a k a d ó p a r t o t ; az egyre 
t o v á b b mál l ik , t o v á b b szi tá l és s zakadoz ik . K o r u n k b a n k i 
vész a le lkesedés , e l t o m p u l az eszmék i r á n t v a l ó é r z é k ; m e g 
ha l a t i s z t e l e t m i n d e n i r á n t , m i t őseink m e g b e c s ü l t e k . B izo 
n y o s u n o t t s á g g a l , f á su l t k ö z ö n n y e l nézzük , m i n t r a g a d á t a 
szomszéd házá ró l a l á n g a m i e n k r e ; b i z o n y o s r idegséggel 
szemlé l jük a n e m e s k ü z d e l e m b e n ve r e j t ékezők csúf b u k á s á t , 
m i n t h a m á r n e m é r t e n ő k , m i az egyház , az e r ény , a s z a b a d 
ság ; b i zonyos n e m b á n o m s á g g a l és t ehe t e t l enségge l enged jük 
á t a l egszen tebb j e l s z a v a k a t , e rkö l c sünke t , ősi e r é n y ü n k e t , 
h i t ü n k e t p o r k o l á b o k le lke t len h a d á n a k , s m á r fö lzúdulni 
sem t u d u n k j e l l e m ü n k és lelki é l e t ü n k m e g h a m i s í t á s á n a k 
l á t t á r a . 

A l e g b o r z a s z t ó b b k ö z ö n y k o r s z a k á t é l jük ! A k ö z ö n y k o r 
s z a k á b a n a z e szmék tő l v a l ó aposz t az i a t e r m é s z e t e s 1 

G u y de M a u p a s s a n t , k ü l ö n b e n p i szkos í ró, — k i n e k m ű 
ve ive l s zemben ú g y kell v i s e l k e d n ü n k , m i n t a m o c s á r p a r t j á n , 
t . i. ó v a t o s a n l épde lve s messz i rő l k e r ü l g e t v e nézege t jük p o m 
p á j á t , — Bel A m i c. r egényében ecsetel i a pár izs i é r t e lmi veze 
t ő s é g n e k , a s zázadvég i z s u r n a l i s z t i k á n a k é le té t . É r d e k e s , 
t a r k a z ű r z a v a r b a n h e m z s e g n e k a v á l t o z a t o s a l a k o k . Millio
m o s o k és szegény ö rdögök , r i p o r t e r e k , m i n i s z t e r e k , képv i se 
lők, t i s z t e s a s szonyok és félvilági d á m á k , szel lemes k a l a n d o r 
hö lgyek , és e legáns d i v a t b á b u k . M i n d n y á j u k n a k egy közös 
v o n á s u k v a n , b á r s a j á to san ki fe jezet t egyéniség d o m b o r o d i k 
ki r a j t u k ; ez a közös v o n á s a z , hogy m i n d n y á j a n m o c s á r n ö v é 
n y e k . A pár izs i v i l ág m é r g e s m i a z m á k t ó l t e l í t e t t l evegőjében 
ezek az a l a k o k d a c á r a p o m p á s k ü l s e j ü k n e k , i m p o z á n s l á t s z a -
t o s s á g u k n a k , s z í n p o m p á s sze l lemességüknek , belülről r o t h a d 
t a k . Az a r a n y s z o m j s az é l v e z e t v á g y e l h e r v a s z t o t t a ő k e t ; 
t i k k a d t u t a s o k ezek m i n d az e szmék v i l á g á b a n ; t ö n k r e v a n 
b e n n ü k t é v e az ideál is , n e m e s e m b e r s é g s az e rkö lcsnek t i s z t a 
cs i rá ja . A s z e n t e t n e m i smer ik , ő r j ö n g ő é l v e z e t v á g y u k s e m m i 
tő l s e m r i a d v issza . Sze re te t , b a r á t s á g , m e g g y ő z ő d é s , becsü le t , 
e l ő t t ü k léha s z a v a k ; s zkep t i kusok , moso lygássa l t e k i n t e n e k 
a z o k r a , k i k i ly v e l l e i t á s o k b a n h i n n i s z á n d é k o z n a k . Minden 
e ladó . Csak legyen m i b ő l f izetni , — ez a bölcseség z á r k ö v e . 

N e c sodá lkozzunk , h o g y a rideg va ló ság e b o r z a l m a i k ö z t 
a f ia ta l le lkek idea l i zmusa is e l senyved , s hogy a k i k n e k az esz-
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m é k szikla t e m p l o m á b a ke l l ene t ö r e k e d n i ü k , a z o k i n k á b b a 
Q u a r t i e r l a t i n s z o b á c s k á i b a v á g y ó d n a k . 

E z e n a p u s z t u l á s o n n e m seg í the t m á s , c sak K r i s z t u s s a 
s z e n t e k e s z m é n y k é p e . E k é p e k s u g á r z a t á b a n föl kel l s e r k e n 
n ie a l e l kekben a v á g y n a k , h o g y szegénységben , m e g v e t t e t é s -
ben , á l d o z a t b a n ke res ik az é l e t becsé t s a lélek é r t é k é t . H a 
m a j d az e s z m é n y i t ö r e k v é s e b b e n az ö n t u d a t b a n j e l e n t k e z i k , 
a k k o r fö lzsendül az e s z m é k n e k e h i v a t o t t h o r d o z ó i b a n a z e rkö l 
csiség emelésé re v a l ó t e t t r e k é p e s s é g . A d d i g felcserekkel , s t r é 
b e r e k k e l , f u se rokka l v a n d o l g u n k ; ne b o t r á n k o z z u n k m e g e 
g ú n y o s n e v e k e n ; s zebb n e v e t a z i l le tők n e m é r d e m e l n e k . 

A z e s z m é k n e k h i v a t o t t ho rdozó i t e h á t p o z i t í v k e r e s z t é n y 
a l a p o n , t h e o l ó g i a i k é p z e t t s é g e n e m e l k e d n e k s a s z k e t i k u s 
i r á n y z a t t a l t ö r t e t n e k e lőre ; m á s k é p a v i l á g s o d r á t á t n e m 
szelik s forgóiban g y e n g e l a d i k j u k k a l e g y ü t t e lvesznek . A t h e o 
lógiai k é p z e t t s é g e n k í v ü l m á s t u d o m á n y o k k a l va ló fog la lko
zás s em m e n t i m e g ő k e t ; m e r t hisz a m a i t u d o m á n y o n v e r ő d i k 
k i l eg jobban a f á r a d t s á g s a s z k e p t i c i z m u s m é t e l y e s fol t ja . T u 
d o m á n y o s k i a d á s b a n a s z k e p t i c i z m u s u g y a n a z a t ü n e t , m e l y e t 
az erkölcs iség v i l á g á b a n l á t u n k . A s z k e p t i c i z m u s és d i l e t t a n 
t i z m u s : ez az a k é t sebes á r , m e l y n e k a m a i v i l á g b a n al ig á l l 
h a t n a k ellen a le lkek , ép azé r t , m e r t f á r a d t a k a n n y i fölfödö-
zésnek , a n n y i és oly sokféle t u d o m á n y o s t ö r e k v é s n e k szem
m e l t a r t á s á b a n . A d i l e t t a n t i z m u s n a k e l m a r a d h a t l a n k ö v e t 
k e z m é n y e , h o g y az e l e r n y e d t e m b e r h a g y j a m a g á t s o d o r t a t n i 
az időszak i á r a m l a t o k t ó l , m e r t n incs ereje , h o g y m e n j e n és j á r 
j o n a m a g a ú t j á n , azon az ú t o n , m e l y t e h e t s é g e i n e k és v é r m é r 
s é k l e t é n e k megfelel . A d i l e t t a n t i z m u s b a n n inc s é le te rő ; ő b e 
t eges g y e r m e k e e l v é n h e d t s e lha ló s z ü l ő k n e k ; ső t a d i l e t t a n 
t i z m u s lass í t ja a szociál is kifej lődés t e m p ó j á t , s i r á n y í t ó b e 
fo lyás t n e m g y a k o r o l h a t r eá . 

E r ő t e l j e s h i v a t á s o k ke l l enek m a n a p s á g a z e g y h á z n a k ; 
r e a k c i o n á r i u s sze l lemek, k ik m e g g y ő z ő d é s ü k ere jéből t á p l á l 
k o z n a k ; k ik m e g n e m a l k u s z n a k , s jól érz ik m a g u k a t , h a a 
v i l ágga l e l l enkezésben á l l n a k , m e r t ez e l lenkezés mércé jé rő l 
o lva s sák le ü g y s z e r e t e t ü k - s eszmei l e lke sü l é süknek foká t . 

Va l l j uk be , h o g y a m a g y a r géniusz n e m g y ö n y ö r k ö d h e t i k 
e j e l l egekben ; o n n a n az e g y h á z erkölcs i k i h a t á s á n a k s e m m i 
sége és sz in te n e v e t s é g e s kép te l ensége ! D e o n n a n az a t r a m -
bu l inos d e s z k a is , m e l y r ő l az «ecclesia mi l i t ans» fiai, p a p j a i 
v a g y p l á n e szerze tese i egy ö t l e t é r t , egy m o s o l y é r t , szép sze
m e k é r t , ö n t u d a t o s fö l fo r t yanásé r t á t v e t i k m a g u k a t a k ö z n a p i 
n é z e t e k és fr ivol e lvek seké lyes , de l a n g y o s fü rdő jébe . Az új 
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Á d á m csak ú g y m i n t a régi , leveszi s zeme i t az ég cs i l lagairól 
s új m e n n y o r s z á g o t v o n szoru l t v i l ága fölé, m e l y e n k é t n a g y 
c s i l l agza t t a l , É v á j á n a k k é t f eke t e v a g y k é k v a g y a m i l y e n t e t 
szik s zeméve l , no m e g a z t á n t ö b b bo lygó és ü s t ö k ö s cs i l l agza t 
t a l t a l á l k o z i k . «Ego m e m e t in a r d u a fixi», m o n d t á k az e szmék 
l o v a g j a i ; «ego in mol l i a deflexi», m o n d h a t j á k a m o d e r n k o r 
g e r i n c b e n g y e n g e fiai. N á l u n k k é t s z e r e s e n . 

A z e s z m é k g y ö n g é l k e d é s e , a n a g y g o n d o l a t o k t ó l v a l ó 
a p o s z t a z i a , ez a m a g y a r e g y h á z e rkölcs i k é p t e l e n s é g é n e k e g y i k 
t ü n e t e m e g g y ö k e r e is ; m í g ezt k i n e m i r t j u k , n e m h a l a d u n k . 

I I . A m á s o d i k t ü n e t s z in t én összefügg az erkölcs i e s z m é k 
n e k a l a c s o n y á l l á sáva l a m a g y a r e g y h á z n é z e t e i b e n . 

Sehol sem hallani annyi kárhoztató ítéletet s annyi jóindu
latú kételyt is a celibátussal szemben, mint nálunk. F ö n t is, l e n t 
is r e b e s g e t i k s d e b a t t á l n a k a r ró l , h o g y t a l á n j o b b v o l n a a l a t i n 
e g y h á z r a is, h a a c e l i b á t u s t e l t ö rü lnék , m e r t a k k o r sok b o t 
r á n y m e g s z ű n n é k s s z á m t a l a n b ű n n e k fo r r á sa b e d u g u l n a . 

K o n s t a t á l o m , h o g y ezek a v á g y a k és ö t l e t e k a m i t e h e t e t 
l e n s é g ü n k n e k és g y e n g e s é g ü n k n e k é g b e k i á l t ó je le i , a k á r h a 
m a g á t a z i r á n y t t e k i n t e m , a k á r h a m e g o k o l á s á t v e s z e m t e k i n 
t e t b e . 

A h a l d o k l ó sze l l emet h ú s s a l r e fo rmá ln i n e m l e h e t ; s aho l 
a t e s t és v é r k e r e k e d i k fölül , o n n a n e g y á l t a l á b a n s o h a s e m fog 
k i i n d u l n i a r e fo rmác ió e l even í tő á r a m a . M á s h o l ú g y r e f o r m á -
l ó d n a k , h o g y az e v a n g é l i u m igazsága ibó l , a s z e n t e k ö s z t ö n é 
ből s az e g y h á z i érzés e leven jébő l m e r í t e t t e l l ensze rekke l a k a r 
j á k l e k ü z d e n i az é rzék iség és v i l ág ia s ság r é m é t ; n á l u n k p e d i g 
a r e f o r m á c i ó t az é rzék ies és v i l ág ias i r á n y z a t e l ő t t á l t a l á n o s 
m e g h ó d o l á s s a l , a l e g h a t a l m a s a b b s l ege rő te l j e sebb erkölcs i 
t ö r e k v é s leszerelésével és te l jes f ö l a d á s á v a l a k a r j á k n y é l b e 
ü t n i . 

M e r t , s e z t te l jes ö n t u d a t o s s á g g a l h a n g o z t a t o m : az e rkö l 
csiség l e g h a t a l m a s a b b és l ege rő te l j e sebb i r á n y z a t a a m e g t a r -
t ó z t a t á s , a c e l i b á t u s . 

A ce l i bá tu s , a szüzesség, m i n t a lélek g y ő z e l m e a t e s t 
fö lö t t , m i n t a z e szme d i a d a l a az á l l a t i ö s z t ö n fö lö t t , v o l t a k é 
p e n a h a n g u l a t sze l lemiségé tő l , a z i r á n y z a t e s z m é n y i v o l t á t ó l 
kö lcsönz i b á j á t s é r d e m é t . A sze l l eminek je l lege a n e m e s füg
ge t l enség , a s z a b a d s á g , a k ö n n y e d t e v é k e n y s é g , a le lk iekre v a l ó 
t ö r e k v é s ; m e r t a z é r t k a p u n k föl s z á r n y a k r a , hogy ne a p o r b a n 
j á t s s z u n k ; a z é r t a k a r u n k függe t l enek lenn i , hogy k i h a t ó b b a n 
h a s s u n k ; a z é r t a d u n k t ú l a t e r h é n és m á l h á n , h o g y g y ő z e l m e 
s e b b e n h a t o l j u n k e lőre s s z a b a d a b b a n m o z o g h a s s u n k . A celi-
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b á t u s t e h á t az é l e t n e k s az e m b e r n e k függe t len í t ése , fö l szaba
d í t á sa , sze l lemí tése ; m i n d e z ped ig az erkölcs i e r ő k n e k és é rde 
k e k n e k szolgál , m i a t t u k s é r t ü k v a n . H a a c e l i b á t u s b a n a lélek 
n e m tesz sze r t a r r a a n a g y l e l k ű , szel lemi i r á n y z a t r a : a k k o r 
a c e l i b á t u s oly p a l a c k , m e l y n e k v i n y e t t á j a somlyó i b o r t h i r 
de t , de kecel i reszel i - lőrét t a r t a l m a z . H a a c e l i b á t u s b a n élő 
p a p o k a sze l l emiekér t n e m le lkesü lnek , a k k o r e g y r e v e t n e k , d e 
n e m a r a t n a k ; h a a l é l eknek a c e l i b á t u s b a n m e g n y e r t s z a b a d 
s á g á t n e m k a m a t o z t a t j á k a f e l eba rá t i s ze r e t e t m ű v e i b e n s iga
z á n b u z g ó , i s t enes é l e t b e n : a k k o r csak d i s z k r e d i t á l j á k a szü 
zesség e v a n g é l i u m i fönséget . A c e l i b á t u s e g y h a r c r a ké sz í t ő 
i n t é z m é n y ; v a l a m i n t a szüzesség egy k ü z d e l m e s , s k ü z d e 
l e m r e s z ü l e t e t t e r é n y ! M i n t i lyen v a l ó s á g o s z á s z l ó t a r t ó j a az 
e l s z á n t erkölcs i i r á n y z a t n a k . E rkö lc s i t ö r e k v é s r e n é z v e er rő l 
l e m o n d a n i a n n y i , m i n t a k a r d o t h ü v e l y é b e t a s z í t a n i v a g y fél
ú t o n m e g á l l v a ü g y e t l e n a l k u d o z á s o k u t á n k ö v e t k e z e t l e n s é 
g e k b e s v é g r e k u d a r c o k b a b o n y o l ó d n i . 

M u n k a , h a r c , t ö r e k v é s , á l d o z a t : ez a z e v a n g é l i u m i szü 
zességnek , ez az e g y h á z i c e l i b á t u s n a k sze l leme ! 

Ezze l az e v a n g é l i u m i szüzességgel n e m e g y e z t e t h e t ő m e g 
a z e rkölcs i r e n y h e s é g és t é t l e n s é g ; n e m fér össze ve le a «dolce 
far n iente» n á p o l y i v a g y s p a n y o l b a r á t c s u h á b a n . H a p e d i g 
v a l a h o l a z t a k e t t ő t : a szűziességet , m e l y a l é l eknek t ö r t e t ő 
erkölcs isége , s a t é t l e n s é g e t , d o l o g t a l a n s á g o t , n e m b á n o m s á 
g o t m e g e g y e z t e t i k e g y m á s s a l , a k k o r k i r ívó e l l e n t m o n d á s t á l l í 
t a n a k be le a v i l á g b a ; e l l e n t m o n d á s t az eszköz s a cél k ö z t , 
e l l e n t m o n d á s t a belső t ö r t e t ő e l em s a kü l ső s e m m i t t e v é s k ö z t ; 
s ez az e l l e n t m o n d á s h a t a l m a z z a föl a g o n d o l k o z ó e m b e r e k e t 
s z ó b a n és p a p í r o n a n n a k h i rde t é sé r e , h o g y a h á z a s é l e t t ö b b 
m i n t a szüzesség. T e r m é s z e t e s , h o g y t ö b b , h a a szüzesség m e g 
v a n fosz tva a t e v é k e n y s é g t ő l ! k ü z d e l e m t ő l , t ö r t e t é s t ő l , e rő i 
n e k k a m a t o z t a t á s á t ó l az erkölcs i v i l á g b a n . í g y l e h e t a z t is 
m o n d a n i , h o g y a s o m t ö b b e t ér , m i n t a s ző lő tőke , h a ez a t ő k e 
s o h a s e m f a k a d v i r á g b a s egy á r v a g e r e z d e c s k é t s em hoz s o h a . 
D e h a a z e v a n g é l i u m szüzességé t az apos to l i é l e t t e v é k e n y s é 
gében s a z e r é n y e s é l e t n e k n é m a b á r , de hős ies p é l d á i b a n k a 
m a t o z t a t j u k , a k k o r n e m l ehe t a z t m o n d a n i , h o g y a szűz k e v e 
s e b b e t ér , m i n t a j á m b o r , j ó c s a l á d a n y a . Az erkölcs i v i l á g n a g y 
é r d e k e i r e n é z v e n e m ér k e v e s e b b e t , ső t t ö b b e t ; m e r t az «as-
censiot», a « su r sum corda t» , az «excelsiort» j e l e n t i ; n e m c s a k 
j e l en t i , d e szolgál ja s t é n y l e g m e g v a l ó s í t j a . 

C s a k h o g y ez a t ö r e k v ő , á l d á s o s , k ü z d e l m e s c e l i b á t u s n e m 
a h a d n a g y o c s k á k c e l i b á t u s a ; n e m az é l v e z e t s ó v á r agglegé-

Prohászka : Az Ür házáért. -
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n y e k és s z i k o f a n t á k k é t e s h í r ű ö n m e g t a r t ó z t a t á s a ; n e m a r i sz 
t o k r a t a d e n d i k szüzessége ; i ly p i s z k o t m é l t á n s ú j t o t t r égen a 
«lex P o p p a e a » és k á r h o z t a t je len leg is az e rkölcs i é rzék . 

M i t m o n d j u n k m á r m o s t a z o k r ó l az e rkölcs i i n t é z m é n y e k 
ről , m e l y e k k e b e l é b e n az edd ig is t ö r v é n y á l t a l s z e n t e s í t e t t 
c e l i b á t u s r ó l k é t k e d ő , h i t e l é t leszá l l í tó , é r t é k é t és e re jé t félre
i s m e r ő n é z e t e k t e r j e d n e k ? Mi t m o n d j u n k ily t e s t ü l e t r ő l , m e l y 
az e rkö lcs t e l enség á d á z t á m a d á s a i v a l s z e m b e n a r r a a d e s p e r a t 
ö t l e t r e f a n y a l o d i k , h o g y t á n j o b b lesz l eszere ln i , j o b b lesz az 
e rkölcs i t ö r e k v é s e k r u g ó j á t t ö b b é föl n e m h ú z n i s a szel lemi 
i r á n y z a t n a k és l e n d ü l e t e s s é g n e k s z á r n y a i t l e v á g n i ? M i t m o n d 
j u n k r ó l a ? E m e l k e d ő b e n v a n - e ? A l igha ! 

F é l r e ezzel az é r e t l e n , s u h a n c - b ö l c s e s é g r e va l ló ö t l e t t e l I 
Az i d ő k é p a z e l l enkező jé t s ü r g e t i k ! 

Az e m b e r i s é g l e g k é n y e s e b b é r d e k e i s l e g f á j d a l m a s a b b 
ve re sége i a h a t o d i k p a r a n c s h o z f ű z ő d n e k . 

H a szó v a n e rkö lcs rő l , a h a t o d i k p a r a n c s g o n d o l a t a ö t l ik 
föl e l ő t t ü n k ; h a szó v a n e rkö l c s t e l enség rő l , a t i s z t á t l a n s á g é 
az első h e l y ; é p ú g y h a szó v a n az e r k ö l c s t e l e n s é g ellen i n d í 
t a n d ó h a r c o k r ó l , az e r k ö l c s t e l e n s é g el len a l a p í t a n d ó e g y l e t e k 
ről , m i n d i g c sak az e m b e r i s é g n e k e g e n y e d ő sebe k ö r ü l r a j z ik 
m i n d e n t ö r e k v é s . T e h á t a v i l á g , m i k o r e r k ö l c s é r t k ü z d , e l i s 
m e r i , h o g y v o l t a k é p a szűz iesség az e r k ö l c s n e k cs i l laga, s h o g y 
a z t a cs i l l ago t az e g y h á z , m e l y a szó l e g k i t ű n ő b b é r t e l m é b e n 
e rkö lcs i i n t é z m é n y , m é l t á n t ű z t e föl g y é m á n t - h a j ék g y a n á n t 
s zep lő t e l en h o m l o k á r a . 

A szüzesség cs i l laga az e g y h á z h o m l o k á n egész p r o g r a m m . 
A c e l i b á t u s a z e g y h á z sz ívébő l s z ü l e t e t t s a K r i s z t u s U r u n k 
é r z e l m e i t l e g k ö z v e t l e n e b b ü l m e g o s z t ó p a p s á g b a n v a l ó s á g o s 
e rkö lcs i h i v a t á s . S a v i l á g m a g a , b á r a s z e n v e d é l y e k szele 
k i f o r g a t j a sokszor g y ö n g e a g y á t a z i g a z s á g b i r t o k á b ó l , s b á r 
t ü c s k ö t - b o g a r a t összebeszél a c e l i b á t u s el len, m á s k o r , m i k o r 
s z ű k ü l a k a p c a , m i k o r az é rzék i ség s á r ö z ö n e e lbor í t j a t á r s a 
d a l m á t : n e m rös te l o d a u t a l n i a szüzesség , az ö n m e g t a r t ó z 
t a t á s e r é n y e s v o l t á r a , s s z i n t e m a g a s z e g ő d i k és c sap föl a 
c e l i b á t u s z á s z l ó t a r t ó j á n a k . 

E z á l l í t á s o m b i z o n y í t á s á r a o d a u t a l o k az a n g o l és n é m e t 
e r k ö l c s n e m e s í t ő - t á r s u l a t o k k i a d v á n y a i r a , a m e l y e k so rba cáfol
g a t j á k a m i p a p i g y á s z r e f o r m á t o r j a i n k n a k h ígve l e jű é r v e i t . 
A z o n b a n e z e k r e k é s ő b b r á t é r e k , m o s t m é g n é h á n y szó t a k a r o k 
k o c k á z t a t n i a m a g y a r ce l ibá tus -e l l enes r e f o r m á t o r o k r ó l . 

F é l r e a c e l i b á t u s s a l , az e rkö lcs i ség n e v é b e n ! ez a j e l 
s z a v u k . H a l l j u n k a z o n b a n m á s s z ó t is ! 
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U r a i m ! m o s t , m i k o r a v i l á g s z á z a d v é g i e rkö l c s t e l en s ég e 
a s í r n a k , a m o r á l i s n a g y t e m e t ő n e k b ű z é t t e r j e s z t i ; m o s t , 
m i k o r az e s z m é k h a t a l m á b a v e t e t t h i t o ly g y ö n g e és f é n y ü k 
o ly b á g y a d t , m i n t a h a l d o k l ó n a k m e g ü v e g e s e d e t t s z e m é n a 
k í s é r t e t i e s g y e r t y a l á n g ; m o s t , m i k o r a v i l á g s a j á t p i s z k á n a k 
m o c s a r á b a n f u l d o k o l v a szé j je lnéz , h o g y hol v a n m é g v a l a m i , 
a m i szep lő t e l en e s z e n n y e s k ö r n y e z e t b e n , hol v a n m é g v a l a m i , 
a m i é l e t e rős e k r i p t á b a n : m o s t ö n ö k egy e rkö lcs i i n t é z m é n y t 
ú g y a k a r n a k m e g r e f o r m á l n i , h o g y a l e g e r k ö l c s i b b e szmérő l 
s e s z m é n y r ő l l e m o n d a n a k , s a z á l t a l az ez t o s t r o m l ó s a v i l á g o t 
m e g m é t e l y e z ő e r k ö l c s t e l e n s é g n e k , m e l y h i r d e t i , h o g y a t i s z 
t a s á g k é p t e l e n s é g , s z i n t e i g a z a t a d n a k ; U r a i m — b o c s á n a t 
a k i fe jezésé r t — ö n ö k esze lősek ! H a ö n ö k az e g y h á z a t a 
s z á z a d v é g i , á l l a t i a s é rzékiséggel s z e m b e n a c e l i b á t u s e l tö r l é 
sével a k a r j á k m e g r e f o r m á l n i , a k k o r ö n ö k az e r k ö l c s t a n h o z , a 
fi lozófia t ö r t é n e t é h e z , d e a t ö r t é n e l e m sze l l eméhez is a n n y i t 
é r t e n e k , m i n t a h a j d ú a h a r a n g ö n t é s h e z . H a g y j á k k é r e m e z t 
a m e s t e r s é g e t , g ú n y és k u d a r c lesz s z ó s z á t y á r s á g u k n a k v é g e ! 

T e k i n t s e n e k v é g i g a z e g y h á z t ö r t é n e l m e n ! N é z z e n e k 
s z e m ü k b e a z o k n a k , k i k n e k h i v a t á s u k v o l t v a l a m i k o r az 
e g y h á z a t m e g r e f o r m á l n i , k i k n e k e m l é k é h e z fűzi az i s t en i 
G o n d v i s e l é s a z e r k ö l c s ö k n e k , h a c s a k k i s i d ő r e is , megi f jo-
d á s á t : a l e g s z e p l ő t e l e n e b b szüzességben , s z e g é n y s é g b e n , b ö j t 
b e n s c i l i c i u m b a n j e l e n n e k m e g k o r u n k f i a inak b á g y a d t sze
m e i e l ő t t . A régi e g y h á z i d i s z c i p l í n á n a k fölé lesztője , B o r r . 
S z e n t K á r o l y is , b í b o r a fölé k ö t e l e t a k a s z t o t t s a r a n y o s p a p u 
csa i t f é l r e d o b v a m e z í t l á b j á r t . A z ö n m e g t a g a d á s s a b ű n b á n a t 
h a m u j a alól l e h e t c s ak k i k a p a r n u n k a z t a t ü z e s ü s z k ö t , m e l y e t 
h a é l e s z t ü n k , i s m é t t ű z b e , l á n g b a b o r í t j a a h ű l ő s z í v e k e t . 
A lelki e rő te l j esség e t ö r t é n e l m i a l a k o k b a n a t e s t n e k r o v á s á r a 
n ő t t föl az égig ; az i de ig l enesnek r o m j a i n e m e l k e d e t t az 
ö r ö k k é v a l ó s á g t ű z o s z l o p a , s n e m É v á n a k k a r j a i b a n , d e a 
k e r e s z t forró és f á j d a l m a s á t k a r o l á s á b ó l c s a p o t t föl az e rkö lcs 
n e k t i s z t a , n e m e s l áng j a . 

E z v i l á g í t az e g y h á z s a v i l á g r e f o r m á l á s á t s z í v ü k ö n 
h o r d o z ó n e m e s b j e i n k n e k ! E z az I s t e n e g y h á z á n a k s z e n t 
t ü z e , m e l y b ő l m e g kell g y ú j t a n u n k a c s a l á d o k h á z i o l t á r a i t is ; 
m e r t e z e k e n is c s ak a d d i g ég az e rkö l c snek t i s z t a l á n g j a , m í g 
a z I s t e n o l t á r á n a k V e s t a - t ü z é b ő l t á p l á l k o z i k . 

D e b á m u l a t o s ö n h i t t s é g e t is l á t o k a b b a n a fö l fogásban , 
h o g y v a l a k i ép az e rkö l c s t e l enségek m i a t t a k a r j a az e g y h á z a t 
a c e l i b á t u s e l tö r léséve l m e g r e f o r m á l n i ; m e r t a h o l a c e l i b á t u s 
o ly sok sebbő l v é r z i k v a g y i n k á b b gyű l ik , o t t az a l k a l m a z k o d á s 
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e lvéve l c s ak r o n t h a t n a k , z a v a r t o k o z h a t n a k , d e n e m refor 
m á l h a t n a k . N e k ü n k n e m ke l l a l k a l m a z k o d á s , h a n e m r e a k c i ó ; 
r e a k c i ó az e g y h á z i k á n o n o k sze l l emében ! H a n e m r e a g á l u n k , 
a k k o r s ü l l y e d ü n k ; h a n e m r e a g á l u n k , a k k o r a m a g y a r e g y h á z 
e s z m e s z e g é n y földje m a t e r i a l i s z t i k u s i r á n y z a t á v a l , s t r é b e r 
j e ive l , b a r á t f ü l e k n a p t á r á b a v a l ó a l a k j a i v a l , l i be rá l i s k a n o n o k 
j a i v a l , a p o s z t a t a t a n á r k a i v a l és v a d h á z a s cé lebse ive l , a 
k e r e s z t é n y s é g n e k p o n t u s z i m o c s a r á v á , S z e n t I s t v á n k i r á l y 
h i t é n e k s í r j ává v á l i k ! E b b e p e d i g be le n e m m e g y ü n k , m í g 
c sak e g y c s e p p v é r i s g ö r d ü l e r e i n k b e n . D e ez az e g y c s e p p v é r 
is elég v o l n a a r r a , h o g y fülig e l p i r u l j u n k , h a a c e l i b á t u s t fö ladó , 
v a l ó s á g g a l az e g y h á z ü g y é t e l á r u l ó és o k t a l a n g o n d o l a t for
d u l n a m e g v a l a m i k o r a g y u n k b a n . 

E z t a kis e x h o r t á c i ó t a z o k c í m é r e i n t é z t e m , k i k az e g y h á z 
e r k ö l c s i s é g é n e k egére új h a j n a l t í g é r n e k a c e l i b á t u s e l tö r 
lése u t á n I 

S m o s t e l k o p o t t é r v e i k r e t é r e k . D e f e l e l e t e i m b e n új 
l eszek ; m e r t a l e g ú j a b b i r o d a l o m r a t á m a s z k o d o m . 

S z é g y e n k e z n é m , h o g y oly k e v e s e t t u d o k , s m é g i s n a g y 
h a n g o n beszé lek , h a , m i n t a z t m ú l t k o r i s egy a p o s z t a t a p a p 
t e t t e , a z t m o n d a n á m , h o g y a m e g t a r t ó z t a t á s , s a n n a k n y o m á 
b a n a k i n e m e l é g í t e t t n e m i ö s z t ö n b e t e g s é g e k e t o k o z . T u d o m , 
h o g y p r o e t c o n t r a s o k a t h a l m o z t a k föl ez á l l í t á s m e g v i l á g í 
t á s á r a ; d e a z o k n a k a z i d é z e t e k n e k b é k é t h a g y o k . Csak a z t 
e m l í t e m , h o g y a «Geschäf t ss te l le d e r d e u t s c h e n S i t t l i c h 
k e i t s v e r e i n e » i n i c i a t i v á j á b ó l a n é m e t o r s z á g g y ű l é s egy k é p 
v i se lő je , d r . H ö f f e l - B u c h s w e i l e r ( S a n i t ä t s r a t ) k o r u n k l eg 
k i v á l ó b b t u d o m á n y o s c e l e b r i t á s a i h o z f o r d u l t a z o n ké résse l , 
h o g y n y i l a t k o z z a n a k , á r t - e a n e m i m e g t a r t ó z t a t á s az e m b e r 
i d e g - és sze l lemi é l e t é n e k ; s a felelet az v o l t , h o g y a n e m i 
m e g t a r t ó z t a t á s a n o r m á l i s e m b e r n e k s o h a s e m á r t . í g y n y i l a t 
k o z t a k E u r ó p a e l s ő r e n d ű p s z i c h i á t e r j e i : K r a f f t - E b i n g B é c s 
b e n , J o l l y B e r l i n b e n , F ü r t n e r S t r a s s b u r g b a n , L i o n e l A n g i á b a n , 
F o r e l Z ü r i c h b e n és m á s o k . D r . Höffe l f o l y t a t j a e z t a z a n k é t e t 
s b i z o n y á r a k ü l ö n közzé fogja t e n n i az e r e d m é n y t , a m i n t a z t 
r é s z l e t e k b e n m á r m e g t e t t e k é t f ü z e t é b e n : «Der E in f lu s s d e r 
U n s i t t l i c h k e i t auf E r k r a n k u n g u n d S t e rb l i chke i t » és «Die 
T h e o r i e des n o t w e n d i g e n Ü b e l s » ; m e g j e l e n t m i n d k e t t ő 
W e r t h e r R e i n h o l d n á l L i p c s é b e n ; az e l ő b b i n e k á r a 50, a 
m á s i k n a k 30 fillér. 

D é l - N é m e t o r s z á g l e g n e v e s e b b p s z i c h i á t e r j e , S c h ü l e r eze 
k e t í r j a : «A f iz io lóg iában n e m i s m e r e k s e m m i t , a m i v e l a n e m i 
k ö z ö s ü l é s s z ü k s é g e s s é g é t b i z o n y í t a n i l e h e t n e , m i u t á n a t e r -
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m e s z e t az éj jel i p o l l u c i ó k b a n elégséges ó v i n t é z k e d é s t t e t t 
i de ig lenes n e m i o r g a z m u s el len. — K l i n i k a i s z e m p o n t b ó l i s 
k e r e k e n t a g a d o k m i n d e n t e r m é s z e t e s k é s z t e t é s t a n e m i é l e t r e 
a h á z a s o d á s n o r m á l i s é l e t k o r a e lő t t . Igaz , h o g y az i ly r o h a m o s 
k é s z t e t é s e k n é h a o rvos i megf igye lés a lá e snek ; de ezek m á r 
s z i m p t o m á i egy b i z o n y o s t e k i n t e t b e n b e t e g e s , n e u r o p a t h i k u s 
á l l a p o t n a k . A m i n t h o g y a n e m i ö s z t ö n k ie lég í tése r e n d e s e n 
n e m hozza m e g a r e m é l t k ö n n y e b b ü l é s t , h a n e m e l lenkezőleg 
fokozza a helyi és az á l t a l á n o s i d e g i z g a t o t t s á g o t . D e k ü l ö n b e n 
is 30 é v r e t e r j edő o rvos i p r a x i s o m b a n n e m i s m e r e k egye t l en 
egy e s e t e t s em, a h o l a n e m i m e g t a r t ó z t a t á s bá rmi fé l e a l a k b a n 
v a g y fö l i smerhe tő o k s á g i összefüggésben b e t e g g é t e t t v o l n a 
v a l a k i t . D e igenis a z t g y a k r a n h a l l o t t a m m e l a n k o l i k u s o k t ó l , 
h o g y i f júkori n e m i k i h á g á s a i k epesz tő s z e m r e h á n y á s t t e s z n e k 
n e k i k , s n y o m o t t h a n g u l a t a i k n a k k i i n d u l ó p o n t j a i u l szo l 
gálnak.)) 

D r . B r e u n i n g , a h o l l a n d i o r szágos t é b o l y d á n a k i g a z g a t ó j a 
és főorvosa e z e k e t í r ja : «Akár m i n t p s z i c h i á t e r , a k á r m i n t 
o r v o s , s o h a s e m t a p a s z t a l t a m , h o g y a n e m i közösü lé s s zükséges . 
S e m a fiziológiai s em a k l i n i k u s s z e m p o n t n e m n y ú j t b izo -
n y i t e k o k a t » . 

P ro fes szo r D a g o n e t P á r i z s b ó l 1894 d e c e m b e r 7-éről ke l 
t e z e t t l eve lében így ír : «A n e m i k ö z l e k e d é s t ő l v a l ó m e g t a r t ó z 
t a t á s , a te l jes a b s z t i n e n c i a szokássá v á l h a t i k , s a z t n a g y o n jól 
e lvise l ik azok , k i k k o m o l y m u n k á v a l fog l a lkoznak , s k i k n e k 
é le te n e m üres , n e m l éha . K l i n i k u s s z e m p o n t b ó l m i n d e n k é t 
sége t k izá r , h o g y a n e m i k i c s a p o n g á s o k k é p e z i k o k á t l e g t ö b b 
ször az i d e g r e n d s z e r t e l j e s m e g r o n g á l á s á n a k s k i v á l t a k e d é l y -
b e t e g s é g e k n e k . A m e g t a r t ó z t a t á s n a k e t e k i n t e t b e n s e m m i 
j e l e n t ő s é g e sincs». 

í g y í r n a k k o r u n k l ege lőke lőbb psz i ch i á t e r j e i és o rvosa i . 
Miféle l éha , m a j d n e m a z t m o n d a n á m , c s e n d e s b u t a s á g b a n 
s z e n v e d ő l e lkü l e t kel l m á r m o s t a h h o z , h o g y v a l a k i a ce l ibá -
t u s n a k erkölcs i j e l e n t ő s é g é t te l jesen fé l r eé r tvén , o rvos i 
a r g u m e n t u m o k k a l a k a r j a t a k a r n i s a j á t s z e n v e d é l y é t és 
g y á v a s á g á t . E z t a t é m á t e z e n t ú l c s ak z ú g o r v o s o k n a k és 
k u r u z s l ó k n a k e n g e d j ü k á t m i n d i g dé lceg v e s s z ő p a r i p á u l ; 
ezek b i z t a t h a t j á k az e p e d ő l e lkeke t , h o g y d r á g a egészségük 
s az a n y a t e r m é s z e t p a r a n c s o l ó k ö v e t e l é s e i n e k e n g e d v e h a g y 
j á k o t t a c e l i b á t u s gonosz , t e r m é s z e t e l l e n e s , ö rdögi t a l á l 
m á n y á t ; m í g az e g y h á z ez t a t ö r v é n y t f ö n n t a r t j a , s z a k í t s a n a k 
ve l e ; h i szen t e r m é s z e t e l len k ö t e l e z ; p e d i g o l y a n n i n c s , n e m 
is l e h e t ; I s t e n sem a k a r j a . Vi lágos , h o g y is a k a r h a t n á ? T e h á t 
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r a j t a , d o b j á t o k le a r e v e r e n d a t e r m é s z e t e l l e n e s k é n y s z e r 
z u b b o n y á t , k e r e s s e t e k m a g a t o k n a k sze l lősebben f ö l g y ű r k ő -
z ö t t m ú z s á t , s ző jé tek h í m e n t e k n e k a r a n y f á t y o l á t , b o l d o g 
s á g t o k n a k r ó z s a l á n c á t . — N e k e m a z o n b a n , a k i a h ű v ö s 
s z e m l é l e t n e k s z e m p o n t j á n á l lok , e n g e d j é t e k m e g , m e r t e h h e z 
j o g o m v a n , h o g y v é d e k e z é s i e k , f i l i pp iká i tok , b o r z a d á l y a i t o k , 
v a l a m i n t p o l g á r i h á z a s s á g t o k k e r e t e s i l l u sz t r ác ió j áu l o d a 
í r j a m , n o m e g m ú z s á t o k k ö t é n y é r e is o d a t ű z z e m ez t a s z ó t : 
a k u r u z s l á s n a k , de n e m a t u d o m á n y n a k , a n n á l k e v é s b b é az 
e r k ö l c s n e k n e v é b e n . A t u d o m á n y , az erkölcs t i sz te l i a m a g a 
s a b b s z e m p o n t o k b ó l fö lvá l l a l t c e l i b á t u s t ; t i s z t e l t é k a z t m á r 
a r ég iek is V e s t a - s z ű z e i k b e n ; a k i n e m t i sz te l i , az t e h á t m á s 
a l a p o k o n á l l ; á l l jon , m í g b i r ; de n e m é r c p i e d e s z t á l o n , h a n e m 
s z a k a d o z ó p a r t o n ál l á m 1 

H o g y m e n n y i r e s z a k a d o z ó p a r t v a n l á b a i a l a t t , a z t a 
m a i k o r g y o r s í t o t t fe j lődése m u t a t j a . M e r t a k i k a c ö l i b á t u s 
b a n t e r m é s z e t e l l e n e s i n t é z m é n y t l á t n a k , a z o k , h a k ö v e t k e z e 
t e s e k a k a r n a k m a r a d n i , a m o d e r n szoc ia l i s t ák c i n i z m u s á b a 
e s n e k . Ó t i s z t e s D i o g e n e s , b o c s á s s m e g , h o g y h o r d ó d elé új 
c i n i k u s o k g y ű l n e k ; m e g v a g y o k g y ő z ő d v e , h o g y m i h e l y t vég ig 
nézesz r a j t u k , H e r k u l e s s z o b r á n a k a l á b á v a l , m e l y e t tűz i f áu l 
h a s í t o t t á l , v e r e d szé t ő k e t . 

E z e k az e m b e r e k t é n y l e g a k u t y a s á g ( c in i zmus ) i n s p i r á 
c ió ja a l a t t é lnek . A z t m o n d j á k , h o g y a c e l i b á t u s t e r m é s z e t 
e l lenes , m e r t a t e r m é s z e t k í v á n j a a n e m i é l e t e t . H a l l j a d t e h á t 
D i o g e n e s , h o g y m i l y a r g u m e n t u m o k k a l t á m o g a t j á k néze t e i 
k e t . Á t a d o m a s zó t a t e r m é s z e t j o g o k n a g y n e v ű v é d ő j é n e k , 
B e b e l n e k ; a t ö b b i c e l i bá tu s - e l l enes úr a d d i g t ü r t ő z t e s s e m a g á t . 

B e b e l «Die F r a u u n d de r Sozia l izmus» c. m ű v é b e n így ír : 
«Mihe ly t a z e m b e r elér i f e j l e t t s égének k o r á t , r o h a m o s e r ő 
s z a k o s s á g g a l j e l e n t k e z i k b e n n e a n e m i ö s z t ö n , a m e l y az 
e m b e r b e n a l e g h a t a l m a s a b b ; h i szen ez az ö s z t ö n k é p e z i az 
e m b e r i l é n y e g n e k i n k a r n á c i ó j á t és p a r a n c s o l ó l a g k ö v e t e l i 
k i e l ég í t é sé t t e s t i és le lki b ü n t e t é s t e r h e a l a t t » . 

M i n d e n e s e t r e , n é m e l y e m b e r n e m l á t s z ik e g y é b n e k , m i n t 
a n e m i ö s z t ö n i n k a r n á c i ó j á n a k ; d e t u d j u k , h o g y e z t az i n k a r -
n á c i ó t n e m az ész s a t u d o m á n y gén iusza h i r d e t i a v i l á g n a k ; 
a z t is t u d j u k , h o g y ez a z i n k a r n á c i ó n e m az e r é n y szűzi 
m é h é b e n fogamzik , s épen ú g y l á t j u k s l á t t u k a t ö r t é n e l e m b e n 
elégszer , hogy ez az i n k a r n á c i ó n e m v á l t j a m e g az e m b e r i s é g e t . 
E z az i n k a r n á c i ó n e m h i r d e t á l d o z a t o t , h a n e m é l v e z e t e t ; 
ez a z i n k a r n á c i ó n e m v e z e t a hősiesség G o l g o t á j á r a , h a n e m 
a p o g á n y s u b u r r a l e b u j a i b a ; v a g y h a t a l á n ez s é r t v a l a k i t , 
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h á t m o n d j u k : a pár izs i v i l ág a m a b u d o á r j a i b a , m e l y e k n e k 
közönségé t G u y M a u p a s s a n t je l lemzése iből i s m e r j ü k . M i t szól 
ehhez a k u t y á l k o d ó (c in ikus) D i o g e n e s ? 

F o l y t a s s u k . B e b e l így ír t o v á b b : «A f a j f ö n n t a r t á s és 
s z a p o r í t á s ö sz töne n e m e g y é b , m i n t a z e m b e r n e k h a t v á n y o z o t t 
a k a r a t a és v á g y a az i r á n t , h o g y é lni a k a r , s m i n d e n n o r m á 
l isan k i fe j le t t e m b e r n e k a l e g m é l y e b b v a l ó j á b a v a n beo l t va ; 
k ie légí tése ped ig t e s t i és lelki egészségére o k v e t l e n ü l m e g -
k i v á n t a t i k . E z a k ie légí tés az e m b e r n e k egy ik k ö t e l m e ön
m a g á v a l s z e m b e n , m e l y e t sz igorúan kel l t e l j es í t en ie , h a egész
ségesen és n o r m á l i s a n a k a r k i f e j l ő d n i ; n e m s z a b a d nek i 
t e s t é n e k egy sze rvé tő l s e m m e g t a g a d n i a a g y a k o r l a t o t és egy 
t e r m é s z e t e s ö sz tön tő l s e m a k ie lég í tés t . M i n d e n szerv te l je 
s í t se a z o k a t a f u n k c i ó k a t , m e l y e k r e a t e r m é s z e t r e n d e l t e ; 
h a n e m te l jes í t i , m e g a d j a az á r á t az egész szerveze t e l n y o m o -
r o d á s á b a n . M 

V a l ó b a n g ö r n y e d ü n k e sz igorú k ö t e l e m t e r h e a l a t t , 
s m e r t a ce l i bá tus s a szüzesség v é t k e z i k s t a p o s s a a t e r m é 
szetes r e n d e t , a z é r t s a t n y u l el az e m b e r i s é g ! E z i r á n t egy 
csepp k é t e l y t sem enged m e g Bebe l ú r . A l i g h a n e m a ce l ibá tus 
e rőszakos i n t é z m é n y e az o k a a n n a k , h o g y d r . B l a s c h k o 
«die V e r b r e i t u n g d e r Syphi l i s in Berl in» c. m ü v e n y o m á n 
B e r l i n b e n é v e n k i n t 5000 e m b e r esik szifilisbe ; a m i , h a föl
t é t e l e z z ü k , h o g y 30 évig é lnek á t l a g m é g ezek a szif i l i t ikusok, 
150.000 t é n y l e g élő szif i l is-beteget a d ; ez ped ig a l akosság
n a k 1 0 — 1 2 % - a ; m á s szóva l B e r l i n b e n m i n d e n 9—10-ik 
e m b e r v o l t szifi l isben, v a g y t é n y l e g szif i l i t ikus. L á m a 
gonosz c e l i b á t u s m i t c s i n á l ! 

A m i a g o n o r r h o e - t i l let i , az m e g a l akosság 2 - 4 % - á t 
r á n t j a a p o s v á n y b a ; m á s s z ó v a l é v e n k é n t i s m é t másfé lmi l l ió 
e m b e r r e 30.000 m é t e l y e s b e t e g esik. A pár izs i k ö z s é g t a n á c s 
egészségügyi b i z o t t s á g á n a k je len tése P á r i z s b a n m a g á b a n éven 
k é n t 85 .000-re teszi az in f i c iá l t ak s z á m á t . N ö g g e r a t szer in t 
N e w - Y o r k b a n 1872-ben 1000 nős férfiú k ö z ü l 800 s z e n v e d e t t 
i ly b a j b a n ; s m ive l a g o n o r r h o e 9 0 % < b a n > g y ó g y í t h a t l a n , s leg
föl jebb l a p p a n g ó v á lesz, k ö v e t k e z i k , h o g y az a s s z o n y o k is, 
k i k ezekhez a fér f iakhoz nőü l m e n n e k , m i n d m e g v a n n a k 
m é t e l y e z v e . 

S az e m b e r i s é g n e k m é g i s s e m m i m á s b a j a n incs , m i n t az , 
h o g y v é t k e z i k t e r m é s z e t e el len, és t a p o s s a ö sz töne inek t ö r 
v é n y e i t ! Ó, gonosz ce l ibá tus ! 

H a g y j u k e z t ! az ú jko r i c i n i z m u s t ú l t e s z az ókor in , s 
D i o g e n e s ezek h a l l a t á r a b i z o n y á r a h o r d ó j á b a b u j t szegye-
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n e b e n . A m o d e r n c in ikusok a z o n b a n , m i u t á n a bő rcse rzés 
D iogenes ó t a is n a g y o t h a l a d t , e rősen r e a k t i v a r cbőr re l r e n 
de lkeznek s k i á l l n a k közszemlé re . B i z o n y á r a azé r t , m e r t a z t 
g o n d o l j á k m a g u k b a n : n inc s m i t e g y m á s n a k s z e m ü n k r e 
h á n y n u n k , m i oly c i n i k u s o k v a g y u n k m i n t t i , ó közönség ; 
csak az a k ü l ö n b s é g k ö z t ü n k , h o g y a m i t m i g o n d o l u n k , a z t 
m e g is m o n d j u k ; t i ped ig t e s z i t e k é s . . . h a l l g a t t o k . N e m 
szégyen s g y a l á z a t ez? ! 

M i t h a s z n á l n a k a v i l á g e g e n y e d ő sebéve l s z e m b e n a 
t e r m é s z e t r e v a l ó h i v a t k o z á s o k ? A t e r m é s z e t n e m v e z e t 
g e n y b e ! 

A c e l i b á t u s el len a t e r m é s z e t e t n e m l e h e t é rvü l f ö l h o z n i ; 
e lőször a z é r t , m e r t s zo lemnis h a z u g s á g a z t m o n d a n i , h o g y 

a t e r m é s z e t a n e m i ösz tön el foj tása m i a t t b ü n t e t i az e m b e r t ; 
e l lenkezőleg, a t e r m é s z e t b ü n t e t i B e b e l n e k s t á r s a i n a k a l á -
v a l ó s á g á t ; 

m á s o d s z o r a z é r t , m e r t a z á l l a t i ö s z t ö n ö k n e k , h a t e r m é 
sze tesek a k a r n a k lenn i , az e m b e r e s z m é n y i i r á n y a a lá ke l l 
r e n d e l t e t n i ö k ; az e m b e r n e k t e r m é s z e t e n e m az ösz tön , h a n e m 
a z ész, s c sak a z u t á n az ész á l t a l vezére l t és k o r l á t o z o t t ösz tön ; 

h a r m a d s z o r a z é r t , m e r t kép te l enség re v e z e t a t e r m é s z e t 
ö sz töne inek a b s z o l ú t é rvényesü l é se és j ogosu l t s ága . B e b e l 
s ze r in t u g y a n i s k ö v e t k e z e t e s e n a s z a b a d sze re l emre , m á s 
szóval , az á l t a l á n o s p r o s t i t ú c i ó r a és t es t i - l e lk i m e g m é t e l y e -
zésre v e z e t ; s ö n ö k szer in t , ce l ibá tus-e l lenes u r a k , h o v á v e z e t ? 
a h á z a s s á g r a ! S m i é r t a h á z a s s á g r a ? Hisz az ösz tön a n e m i 
k ie lég í tés t b á r k i v e l k ö v e t e l h e t i ; m i é r t a k a r j á k k o r l á t o z n i a 
t e r m é s z e t e t ? Miér t t a p o s s á k joga i t , s m e g a k a d á l y o z z á k funk
c ió i t? H á t l e h e t és s z a b a d az ö s z t ö n t k o r l á t o k b a s zo r í t an i 
fensőbb t e k i n t e t e k m i a t t ? S h a s z a b a d az ö s z t ö n t k o r l á t o z n i 
a h á z a s s á g i n t é z m é n y é v e l a z é r t , h o g y a m é t e l y m e g n e egye 
az e m b e r i s é g ve le j é t : v á j j o n n e m s z a b a d - e k o r l á t o z n i a z 
erkölcs iség legfönségesebb é r d e k e m i a t t ? 

L á m m i l y g y a t r a log ikusok s m i l y t á j é k o z a t l a n s zak 
é r t ő k önök , t i s z t e l t r e f o r m á t o r u r a k ! 

S e m m i m á s é r v ü k n incs a ce l i bá tus el len, m i n t az , h o g y 
nehéz . J a j , u r a i m ! nil s ine l a b o r é dii h o m i n i b u s concesse run t ; 
a t ö r e k v é s m u n k á t j e l en t , h i szen emelkedésse l , «ascensio»-val 
j á r ! D e m i n t m i n d e n a l apos és k o m o l y m u n k á n a k , ú g y a 
c e l i b á t u s n a k is v a n n a k p o m p á s v i r ága i és édes gyümölc se i . 
Bizonyor, u g y a n i s , h o g y a t i s z t a s á g eszközül szolgál a t e s t 
és a lélek m u n k a b í r á s á n a k n ö v e l é s é r e ; az ó k o r a t h l é t á i a 
s ze r e l emnek h á t a t f o r d í t o t t a k , s a h a r c o s o k az ö n m e g t a r t ó z -
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t a t á s á l t a l k é s z ü l t e k a h a r c r a . M i n d e n szel lemi és t e s t i m u n k a 
b í r á s ró l igaz H o r á c z s z a v a : m u l t a t ú l i t f ec i tque pue r , s u d a v i t 
e t a l s i t ; a b s t i n u i t v e n e r e e t v ino , e x t i m u i t q u e m a g i s t r u m . 

Minél e lőbb á r t j a m a g á t v a l a k i a n e m i köz l ekedésbe , 
a n n á l e l ő b b h e r v a d el. V á j j o n a v i l ág b e r v a d á s á n a k m o d e r n 
t á j k é p e a c e l i b á t u s n a k fog-e s z e m r e h á n y á s o k a t t e n n i ? T a c i t u s 
m á r k é t e z e r év e lő t t m e g í r t a , h o g y a g e r m á n o k hosszú ifjú
s á g u k a t késői h á z a s s á g u k n a k k ö s z ö n h e t i k . Pesche l O s z k á r , 
a h í r n e v e s e t h n o g r á f e r r e m e g j e g y z i : T a c i t u s n a k igaza v a n , 
m i d ő n a g e r m á n o k hosszú i f júságát késői h á z a s s á g a i k b ó l e re 
d e z t e t i . A h o l t e h á t a s zokás v a g y a t ö r v é n y h o z á s a h á z a s u l á s i 
k o r t h á t r á b b to l j a , o t t ez i n t é z k e d é s e k b e n az ember i s ég n e v e 
lésének n a g y e l ő h a l a d á s á r a i s m e r ü n k . (Die T h e o r i e des n o t 
w e n d i g e n Übels . ) 

A z á l l a t i ö s z t ö n ö k n e k v i s s za szo r í t á s á r a , az erkölcs i t i s z t a , 
á l d o z a t o s , ö n m e g t a r t ó z t a t ó i r á n y z a t n a k e l ő m o z d í t á s á r a t ö r e k 
szenek m o s t m i n d e n ü t t az erkölcsiségi e g y l e t e k . I r a t a i k f é n y t 
d e r í t e n e k a készségesen e l f o g a d o t t t é v e l y e k r e az ö n m e g t a r t ó z 
t a t á s n a k á l l í tó lag l e h e t e t l e n és t e r m é s z e t e l l e n e s v o l t á r ó l ; 
m o z g a l m a i k g á t a t e m e l n e k az e rkö lcs t e l enség sá rözöne el len. 

V á j j o n m o s t a k a r j o n - e az e g y h á z az erkölcs i i r á n y z a t n a k 
leszerelésével fö l lépni? Szóva l és í r á s b a n és g y ü l e k e z e t e k b e n 
r á m u t a t n a k a n é p e k m é l y sebére , a t i s z t á t l a n s á g b ű n é r e , 
m e l y az ember i s ég v é r é t m e g m é t e l y e z i és benső e re jé t föl
e m é s z t i . V e l ü k s z e m b e n szemte lenü l , de s ikeresen dolgozik 
a sa j tó és az i r o d a l o m , a m ű v é s z e t és a s z ínház , s az a s z á m 
t a l a n vá l l a l a t , m e l y az erkölcsi s z e m é t m i n d e n fa jáva l ke re s 
k e d i k , a n é p e k n e k e le rkö lcs te len í tésén és e l k e r e s z t é n y t e l e n í -
t é s é n . A n a t u r a l i s z t i k u s filozófia s az a n n a k megfele lő é le t 
m ó d b e s z i v á r o g t a t j a a m é r g e z e t t v i z e k e t az if júság v é r é b e . 
Mi t c s i n á l j u n k ? A n é p , m e l y l ábba l t a p o s s a I s t e n n e k h a t o d i k 
p a r a n c s á t , n e m t i s z t e l h e t t e k i n t é l y t s em égen s em fö ldön 
e b ű n n e k e lá l l a tos í tó b e h a t á s a a l a t t . Az i ly n é p n e m v é d e k e z -
h e t i k kü lső és belső el lenségei ellen sem. A t ö r t é n e l e m pél 
d á k k a l szolgál a z i r á n t , h o g y az i ly n é p e k az e m b e r i s é g n e k 
r o t h a d ó , e lha ló t a g j a i . E n n e k a h a n y a t l á s n a k ú t j á t ke l l 
v á g n u n k ; a n é p e t föl kel l r á z n u n k kéjes á l m á b ó l ; a t i s z t á t 
l a n s á g o t ú j r a b ű n n e k és g y a l á z a t n a k kell t e k i n t e n i e ; a s a j t ó 
n a k , s z í n h á z n a k , m ű v é s z e t n e k , t ö r v é n y h o z á s n a k a sz igorú 
szűzies erkölcs i i r á n y b a n kell dolgoznia : de m i n d e n e k f ö l ö t t 

a p a p s á g n a k t i s z t á n a k kell lennie , h o g y a z e v a n g é l i u m i 
szüzesség bá ja , ereje és á l d á s a n y i l a t k o z z é k m e g h i v a t á s á b a n 
és t e v é k e n y s é g é b e n ; s a m e l y p a p s á g á ldá sos t e v é k e n y s é g é n e k 
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e z e n e l e n g e d h e t e t l e n ke l l éke i r á n t é r zékke l n e m bír , a r r a 
r á kel l o lvasn i a M a k k a b e u s o k k ö n y v e i n e k s z a v a i t : «Uli 
a u t e m n o n e r a n t ex g e n e r e v i r o r u m i l l o rum, p e r q u o s s a lu s 
fac ta es t in Israel». 

I I I . A m a g y a r e g y h á z h a r m a d i k sebe , e rkölcs i b é n u l t 
s á g á n a k h a r m a d i k t ü n e t e a h i v a t á s t a l a n s t r é b e r p a p s á g . 

Mi egy s t r é b e r p a p ? ge r inc t e l en , s ima , — eset leg j ó v a s t a g 
— féreg az e g y h á z t e s t é n , a m e l y v i l á g í t v a g y l e g a l á b b v i l á 
g í t a n i a k a r ; o lyan t e h á t , m i n t a s z e n t j á n o s b o g á r . L e l k é r e 
nézve , a l a p o s t heo log ia i t u d á s á r a nézve , e rkölcs i é r zü l e t é r e 
n é z v e c s ú n y a féreg, s a k i l e lkének e leven jé re t a p i n t , az m e g 
u n d o r o d i k t ő l e ; de a v i l á g e l ő t t v i l ág í t szerep lése , össze
k ö t t e t é s e i , kü l ső dísze, a r a n y l á n c a i , g y ű r ű i , n a g y s á g o s és 
m é l t ó s á g o s c íme i á l t a l . 

Mi egy s t r é b e r - p a p ? O l y t a r k a , b e g y e s j ó m a d á r , a k i az 
e g y h á z fejét r á szed i , az e g y h á z sz ívé t kese r í t i , a z e g y h á z e re jé 
n e k a l a p j a i t és t á m a s z a i t i gnorá l j a , de a n n á l t ö b b e t t ö r ő d i k 
a kü l ső fénnye l és é r v é n y e s ü l é s s e l ; o l y a n t e h á t , m i n t a p á v a , 
a m e l y n e k a főgond ja n e m a feje, a m e l y k ígyófe j , — n e m a 
l á b a , a m e l y c s ú n y a és é k t e l e n , — h a n e m a f a r k a ; a z t k i r e d ő z i 
és k i feszí t i s n a g y h e g y e s e n p á v á s k o d i k a v i l ág m u l a t t a t á s á r a . 

S a m u l a t t a t á s b ó l t é n y l e g elég is v o l n a , h a az e g y h á z n a k 
l e g v i t á l i s a b b é r d e k e i e z á l t a l v é g z e t e s e n el n e m n y o m o r o d 
n á n a k . H a ezek az e m b e r e k , a k i k n e k e rkö lcs i é r t é k ü k és s ú l y u k 
n incs , az e g y h á z m é r l e g é n s em n y o m n á n a k s e m m i t , a m i n t 
n e m n y o m n a k az I s t e n m é r l e g é n : a k k o r n e m v o l n a ba j ; 
de a v i l á g m é r l e g é n egy l i t u r g i k u s k e s z t y ű v a g y p a p u c s sokszor 
t ö b b e t n y o m , m i n t a p a p i j e l l em s z í n a r a n y a s a szep lő te len 
l e lkü l e t k i n c s e s t á r a . A m é r l e g t e h á t k ib i l len , s az e g y e n s ú l y 
e lvész . M i h e l y t p e d i g az e g y e n s ú l y e lvész , a n n a k fö l fordulás 
a v é g e . 

A z e g y h á z n a k c sak a k k o r lesz b i z t o s e g y e n s ú l y a , h a az 
e g y h á z i é rzés , a p a p i j e l l em, a sz igorú a s z k é t i k u s i r á n y fog 
é r v é n y e s ü l n i b e n n e ; h a a s t r é b e r e k e t f ö n t is , l e n t is kel lő 
m e g v e t é s b e n részes í t ik . H a p e d i g a s t r é b e r e k k e r e k e d n e k 
fölül, a k k o r az e g y h á z i é r d e k e k is egy f iz ikai k í sé r l e tné l 
szerep lő b o d z a f a - j a n c s i k s o r s á r a j u t n a k , v a g y i s m i n d i g i n o g 
n a k és b u k f e n c e z n e k . M i n d i g a k u r t á b b a t h ú z z á k , s m e g -
v é d ő i k n e m a z o k a csi l logó, s a l l angos s t r é b e r e k , h a n e m a 
l e l k e k n e k i gény t e l en , e g y s z e r ű p á s z t o r a i . E z e k b e n n y i l a t 
koz ik m e g az e g y h á z i érzés, ezekbő l lép k i h a r c i a s a n s győze l 
m e s e n a k ü z d ő p o r o n d r a az i n t r a n z i g e n s sze l lem. A z a szel lem, 
a m e l y n e m pol i t i zá l , n e m filozofál, n e m d i p l o m a t i z á l , h a n e m 
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él, k ü z d , m e l e g í t és é l t e t i a h í v ő k e t . E z a szel lem v é d i m e g 
az e g y h á z l egszen tebb é r d e k e i t , s m i n é l e l e v e n e b b lesz, a n n á l 
h a t h a t ó s a b b a n fogja m e g b é l y e g e z n i a s t r é b e r - n a g y s á g o k a t . 

D e s z ü k s é g ü n k is v a n a r r a , h o g y m e g b é l y e g e z t e s s e n e k 
az e g y h á z i k ö z é r z ü l e t á l t a l a s t r é b e r - p a p o k , m e r t a h a t a l o m , 
a m e l y ő k e t emel i , a m e g v e t é s b é l y e g é t r á j u k s ü t n i n e m fogja . 
Az e g y h á z i é rzés és le lkesülés , ez az a forró b é l y e g z ő v a s , m e l y 
e m e d d ő b i r k a j ó s z á g r a r á s ü t i a b é l y e g e t . Csak í g y v a g y u n k 
k é p e s e k e s z m é i n k e t s e l v e i n k e t a m e g m é t e l y e z é s t ő l m e g ó v n i ; 
c sak így s ike rü l a n ö v e n d é k p a p s á g b a n a z e g y h á z i a s i r á n y t 
g y ő z e l e m r e s e g í t e n ü n k . R á j u k m u t a t u n k : n é z z é t e k , ezek az 
e g y h á z v i l ág í t ó férgei és k ígyófe jű p á v á i ; a k i s f é n y é r t 
féreggé s a p á v a t o l l é r t s i m a k í g y ó v á n e l e g y e t e k ; ó v j u k m e g 
g e r i n c ü n k e t ; j o b b á l ln i , m i n t m á s z n i - c s ú s z n i , s j o b b ö n t u d a 
t u n k a t az e lvek s z o l g á l a t á b a n k ie lég í ten i , m i n t v á s á r o s k o m é 
d i á s k é n t az e g y h á z i po lcok , l é t r á k és p ó z n á k m a g a s l a t á r a 
t ö r e k e d n i . A v a g y szép l á t v á n y az i ly v e r s e n y m á s z á s infu-
l á k é r t ? B i z o n y s z o m o r ú l á t v á n y ; p e d i g a z é r t m i n d i g k o m é d i a 
m a r a d : g y e r e k e k n e k i m p o n á l , e m b e r n e v e t i ! 

Miné l h a t a l m a s a b b lesz az e g y h á z i érzés , a n n á l s z igo rúbb 
lesz a f e g y e l e m ; a z a fegye lem, a m e l y m o s t p l . e l tű r i , h o g y 
p a p o k a k a t h o l i k u s n é p p á r t el len k ü z d j e n e k s z a b a d e l v ű p r o 
g r a m m a l , s h o g y k a n o n o k o k m a g u k a t n y í l t a n l i b e r á l i s o k n a k 
m o n d h a s s á k . «Ügy-e, az i ly k a n o n o k n a k m i s é z n i n e m szabad?» 
k é r d e z t e a m i n a p egy n y o l c a d i k o s z t á l y b a j á r ó d e á k . Ö, n a i v 
lélek, t e t a l á n i s m e r e d a S y l l a b u s t , de n e m a m a g y a r e g y h á z i 
f e g y e l m e t ? C s a k h o g y b i z o n y nehéz az ifjú l e v i t á k n a k ez e l len
m o n d á s o k o n k á r t n e m v a l l a n i s m a g u k b a n az e g y h á z n a k a 
s z e n t í r á s s ze r in t szep lő te l en e s z m é n y k é p é t s é r t e t l e n ü l m e g 
őr izn i : m i k o r a z t l á t j á k , h o g y az e g y h á z a t i t t a fö ldön a n n y i 
szeplő födi , m e g a k é t s z í n ű s é g és s t r é b e r s é g l á t s z a t o s m á z a 
b o r í t j a , és a f egye lme t l enség a n n y i kéksége t a k a r j a 1 

Mi m é g i s m e g t e s s z ü k e z t ; e s z m é n y e i n k r ő l le n e m m o n 
d u n k ; d e r e k u n k a t be n e m a d j u k ; az erkölcs i t ö r e k v é s s e l 
föl n e m h a g y u n k : és e t t ő l a be lső m e l e g t ő l h e g e d n e k b e m a j d 
a sebek , a magyar e g y h á z d ics te len sebei . 
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Az egyház veszélyeztetett szabadsága. 
(1898) 

A X V I I . és X V I I I . s zázadbe l i á l l a m n e m é r t e t t e m e g a z t , 
h o g y m i a s z a b a d s á g , s m é g k e v é s b b é az t , h o g y a z á l l a m föl
a d a t a a p o l i t i k a i , a szociál is , az e rkölcs i s z a b a d s á g n a k m i n é l 
t e l j e sebb m é r t é k b e n s m i n é l t ö b b á l l a m p o l g á r r a v a l ó k i t e r 
j e sz t é se . E h e l y e t t m i n d e n t g y á m s á g alá h a j t o t t s a s z a b a d s á g 
g a r a n c i á i v a l é k e s k e d ő á l l a m h e l y e t t a b ü r o k r á c i a á l t a l e lcsúfí
t o t t t o r z k é p e t t e r e m t e t t , m e l y b ő l a lélek, a sze l lem, a s z a b a d 
ságga l e g y ü t t s z á m ű z e t e t t , s a t á r s a d a l m i e rők b é k ó b a v e r v e 
s e n y v e d t e k . 

E b b e n a b ü r o k r a t i k u s á l l a m b a n t a l á l k o z u n k az u d v a r i 
é le t á l t a l t r a v e s z t i á l t e g y h á z z a l . A z a b s z o l ú t k i r á l y s á g n a k n e m 
k e l l e t t oly e g y h á z , m e l y fö lö t t n e m d i s p o n á l h a t o t t s z a b a d o n 
k é n y e - k e d v e s z e r i n t ; n e m i s m e r t e el l e g a l á b b g y a k o r l a t i l a g 
a z t az i s t en i , t e r m é s z e t f ö l ö t t i , függe t l en t á r s a s á g o t , m e l y n e m 
az a b s z o l ú t k i r á l y s á g k e g y e l m é b ő l él, h a n e m m e l y n e k j o g a i 
v a n n a k ; s a z é r t h a kegye ive l el is h a l m o z t a az e g y h á z a t , ez 
a k e g y e l é s n e m v o l t t a g a d á s a a s z o l g a s á g n a k ; ső t n a g y k ö n y -
n y e n á t c s a p h a t o t t e l n y o m á s b a , s a k e g y e l t f a v o r i t á b ó l i s m é t 
r a b s z o l g a n ő v á l h a t o t t . 

S n e m v o l t - e r a b n ő az e g y h á z F r a n c i a o r s z á g b a n X I V . L a 
jo s a l a t t , A u s z t r i á b a n , M a g y a r o r s z á g b a n I I . Józse f a l a t t , 
S p a n y o l o r s z á g b a n V. F ü l ö p , I I I . K á r o l y a l a t t , P o r t u g á l b a n 
a g y a l á z a t o s P o m b a l a l a t t , N á p o l y , S z a r d i n i a , P i e m o n t , P a r m a , 
F l o r e n c k i r á l y s á g o k b a n és n a g y h e r c e g s é g e k b e n a m u l t s z á z a d 
f o l y a m á n s e s zázad e le jén? ! I g a z á n d ics te len és s z o m o r ú t ö r 
t é n e t i k o r s z a k az , m e l y b e n al ig t a l á l u n k e g y e t l e n egy C a t o t , 
h o g y e l m o n d h a t n ó k H o r a t i u s s a l : 

et cuncta terrarum subacta, 
praeter atrocem animum Catonis I 

N i n c s e n e k C a t o k ; c supa k o m o r n y i k , c s u p a l a k á j ; p a r ó k á s a n , 
r i z s p o r o s a n , p ú d e r e s e n , h o g y n e l á t s z a s s é k m e g r a j t u k öné rze 
t e s e b b p e r c e i k b e n a s zégyenp í r . 

E z e k b e a z á l l a p o t o k b a t e r m é s z e t e s e n s z e r e l m e s e k n e m 
l e h e t ü n k ; s a z é r t m i h e l y t m e g e m b e r e l t e m a g á t az e l n y o m o t t 
e m b e r , t e l jesen s z a k í t o t t ezzel az e l n y o m o r í t ó s z i s z t é m á v a l s 
p r o k l a m á l t a a s z a b a d s á g o t ! M i n d e n k i n e k , a k i l a p o z z a a m u l t 
s z á z a d t ö r t é n e t é t , b e kell l á t n i a , h o g y az a b s z o l ú t k i r á l y s á g , 
m e r t n e m s z e r e t t e a s z a b a d s á g o t s a p o g á n y c é z á r i z m u s n a k p r o -



AZ E G Y H Á Z S Z A B A D S Á G A 29 

g r a m m j a s z e r i n t m i n d e n t a k a r t m á s o k h e l y e t t t e n n i , m á s o k 
h e l y e t t a k a r t g o n d o l k o z n i , i n t é z k e d n i , c sak e g y e t n e m a k a r t , 
t . i. m á s o k h e l y e t t do lgozn i s a d ó t f ize tni , h o g y m o n d o m , az 
a b s z o l ú t k i r á l y s á g e g y s z e r s m i n d az e g y h á z e l n y o m ó j a v o l t . 
Oly e l n y o m á s t h o z o t t r á n k , m e l y n e k n incsenek hőse i , n incse 
n e k v é r t a n ú i , s a m e l y ép a z é r t l e t h a r g i á b a r i n g a t j a a szel lemi 
é le t első h a t a l m á t , az e g y h á z a t is. M o d e r n és r a c i o n a l i s t a 
m e z b e ö l t ö z t e t t e a r ég i , p o g á n y g o n d o l a t o t az á l l a m i m i n d e n 
h a t ó s á g r ó l , m e l y az ö s szeomlo t t r ó m a i b i r o d a l o m r o m j a i a l a t t 
h e v e r t , s c s iná l t belőle új jog i t h e o r i á k a t az á l l a m i m i n d e n 
h a t ó s á g r ó l , m e l y n e k t á r h á z á b a n k o v á c s o l t á k a p o l i t i k a i s va l 
lási s z a b a d s á g n a k b é k ó i t . A k ö z é p k o r ez t a szo lgaságo t n e m 
i s m e r t e . H o g y a k i r á l y m i n d e n t t e h e t , az a k ö z é p k o r b a n egy 
jog i he rez i s vo l t , s n e m c s a k a p o l g á r o k é r z ü l e t é b e n , h a n e m az 
a l k o t m á n y o k a l a p v e t ő p a r a g r a f u s a i b a n is k i v o l t fejezve, 
h o g y a p o l i t i k a i s z a b a d s á g n a k v a n n a k g a r a n c i á i , s h a a k i r á l y 
e l k a p a t j a m a g á t s j o g a i n t ú l t e r j e s z k e d i k , a k k o r a r e n d e k s a 
po lgá rok jog sze r in t m e g t o r l á s s a l é lnek a s z a b a d s á g n e v é b e n . 

V a l l á s s z a b a d s á g n e m v o l t a szó m a i é r t e l m é b e n s n e m 
is l e h e t e t t a r e fo rmác ió e lő t t , m i e l ő t t az igazság b o l d o g b i r 
t o k l á s á n a k egysége m e g n e m s z a k a d t ; de h o g y az á l l a m i h a 
t a l o m h a j t s a szo lgasága a lá a l e l k i i smere t eke t , s j og i s z a b á l y 
n a k i smer j ék a «cujus reg io e jus religio» e lvé t , a h h o z a k ö z é p 
k o r k e r e s z t é n y é r z ü l e t é n e k s s z a b a d s á g s z e r e t e t é n e k k e l l e t t 
e lőbb s í rba szá l l an ia , s c s ak az ö n t u d a t o s s á g s az e m b e r i ön
é rze t t e t e m é n ke re sz tü l l e h e t e t t a j o g b a i ly s z ö r n y - p a r a g r a 
fus t b e h o z n i . Az á l l a m h a t a l o m t e h á t m i n d e n s z a b a d s á g o t le 
foglal t s a r eneszánsz ezzel a po l i t i ka i p a g a n i z m u s s a l v o n u l t 
be a v i l á g b a , h o g y m a g a u t á n v o n j a a szociál is , m o r á l i s s v a l 
lási p a g a n i z m u s t . 

í m e , ez a h a t a l o m herez i se ! D e a r eakc ió beá l l t , h o g y e 
herez is g a r á z d á l k o d á s á t m e g t ö r j e , s é l e t b e l é p t e t t e a po l i t i ka i 
s z a b a d s á g o t . Mi m i n d n y á j a n h á l á s sz ívvel fogad juk ez t a 
r e a k c i ó t , s e s z ü n k á g á b a s em j u t a po l i t i ka i s z a b a d s á g i g é n y e i t 
a f r anc i a f o r r a d a l o m r é m t e t t e i v e l v a g y a d e m a g ó g i á v a l a z o 
n o s í t a n i . J ó l t e t t é k a n é p e k , h o g y a po l i t i ka i s z a b a d s á g o t k i 
v í v t á k s h o g y ez a l a p o n ki a k a r j á k é p í t e n i morá l i s , szociál is , 
v a l l á s i s z a b a d s á g u k a t . Igaz , h o g y a f o r r a d a l o m d ü h e n e m c s a k 
a t ú l t e n g e t t s m i n d e n m o z g á s t m e g b é n í t ó h a t a l o m ellen, h a 
n e m a v a l l á s ellen is fo rdu l t , de ez a vé res ba l fogás n e m csáb í t 
v i s z o n t a r r a , h o g y m i a f o r r a d a l m a t a p o l i t i k a i s z a b a d s á g 
j o g o s u l t s á g á v a l h i t e l e s í t sük ; ez t a k e t t ő t szé t kell v á l a s z t a n i ; 
a p o l i t i k a i s z a b a d s á g szen t j o g á t a f o r r a d a l o m j o g o s u l t s á g á v a l 
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n e m s z a b a d ö s s z e t é v e s z t e n i , é p o l y k e v é s s é , m i n t a h o g y n e m 
t é v e s z t j ü k össze a r e a k c i ó t a r e a k c i ó n a k f o r r a d a l m i m ó d j á v a l 
sem. 

N e m fogja a p o l i t i k a i s z a b a d s á g o t h i t e l v e s z t e t t é t e n n i az 
s e m , h o g y a s z e n v e d é l y e k fö lko rbácso l t i d ő s z a k a i b a n az a n a r 
chia sze l l eme a s z a b a d s á g n e v é b e n s á l a r c a a l a t t m i n d e n t e k i n 
t é l y t s m i n d e n j o g o t t á m a d s a r e n d e t l e n s é g k i h á g á s a i t a sza
b a d s á g r o v á s á r a í r ja . «Szabadsag , h á n y a n v é t k e z n e k , h á n y a n 
é lnek v i s sza a t e s zen t n e v e d d e l ! » k i á l t o t t a R o l a n d a s s z o n y , 
m i d ő n a g u i l l o t i n r a l é p e t t . L e h e t a z s a r n o k s á g o t is a s z a b a d s á g 
f á t y o l á b a t a k a r n i . A t ö m e g , a z u t c a d e s p o t i z m u s á t is l e h e t 
s z a b a d s á g n a k h í v n i ; s v a n - e n a g y o b b szo lgaság , m i n t az , m e 
l y e t a d e m a g ó g i a d e s p o t i z m u s a h á r í t h a t n a r e á n k ? ! M i k o r 
a z o n b a n a fé l reé r tések és r o s s z h i s z e m ű e l fe rd í tések , a csil logó 
j e l s z a v a k b a b u j t t é v e d é s e k ű z n e k v e s z e d e l m e s j á t é k o t a z e m 
ber i ségge l : a k k o r s em s z a b a d l e m o n d a n i a f é l r e é r t e t t s elfer
d í t e t t e lvek rő l , h a n e m t ű r n ü n k kel l e se t l eg k e m é n y el í té lő 
k á r h o z t a t á s t s k ö z r e kel l m ű k ö d n ü n k , h o g y a t é v e l y t l eá lcáz
z u k s a m a g o t a p e l y v á t ó l e l v á l a s s z u k . 

D a c á r a a z a v a r o k n a k és r á f o g á s o k n a k t e h á t a z t á l l í t j uk , 
h o g y a p o l i t i k a i s z a b a d s á g az e g y h á z f ö l s z a b a d u l á s á n a k h a j 
n a l a v o l t . A p o l i t i k a i s z a b a d s á g l e t t eszköze és b á s t y á j a az 
e g y h á z ú j j á s z ü l e t é s é n e k . A h o l a p o l i t i k a i s z a b a d s á g o t ősz in
t é n és k o m o l y a n f ö l k a r o l t á k , o t t a z ú j j á s z ü l e t é s is g y o r s a b b a n 
és t ö k é l e t e s e b b e n k ö s z ö n t ö t t b e ; a h o l p e d i g c sak b u j d o s d i t , 
c s ak s z ó j á t é k o k a t j á t s z o t t a k , v a g y az e s e m é n y e k szor í tó s zük 
ségében e l f o g a d o t t e l v e k b ő l a k ö v e t k e z m é n y e k e t le n e m v o n 
t á k , o t t az e g y h á z is m é g az á l l a m i be fo lyás b u r o k j á b a n s a 
k e g y e l é s n e k , me l lye l s z e m b e n j o g r a n e m h i v a t k o z h a t i k , p ó 
l y á i b a n éli ö n t u d a t l a n és g y a r l ó é l e t é t . Igaz , h o g y m i n d e n in 
t é z m é n y t k i l ehe t j á t s z a n i , és h o g y a po l i t i ka i s z a b a d s á g is az 
ö n k é n y s a t ö m e g d e s p o t i z m u s á n a k á l a r c a l e h e t ; az is igaz , 
h o g y d a c á r a a po l i t i ka i s z a b a d s á g o k k i h i r d e t é s é n e k az egy 
h á z r a F r a n c i a - , N é m e t - és M a g y a r o r s z á g b a n is k i s e b b - n a g y o b b 
szo lgaság , függőség és e l n y o m a t á s h á r a m l o t t : de a z é r t s e n k i 
s em t a g a d h a t j a , h o g y a po l i t i ka i s z a b a d s á g t e r é n és a l a p j á n , 
m í g b e c s ü l e t t e l és t i sz tességge l i n t é z i k a z ü g y e k fo lyásá t , j o b 
b a n b o l d o g u l h a t a z e g y h á z , m i n t az a b s z o l ú t k i r á l y s á g s a leg
t ö b b h a t a l o m j o g a r a a l a t t , m e l y a s z a b a d s á g o t n e m i s m e r i . 

A z é r t a m i v e z é r e l v ü n k és c s i l l a g u n k az e g y h á z s z a b a d 
sága , s a v i l ág i h a t a l o m t ó l v a l ó függe t l ensége . N e m a k a r u n k 
h a t a l m a t , m e l y s z a b a d s á g u n k a t i l luz ió r iussá t e s z i ; n e m a k a 
r u n k k e g y e k e t , h a n e m j o g o k a t , s k i v á l t k é p e g y r e a z o n kell 
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l e n n ü n k , h o g y a h a t a l o m el len a s z a b a d s á g g a r a n c i á i t m e g 
t e r e m t s ü k . 

E g y i ly g a r a n c i a az a u t o n ó m i a . 
Az a u t o n ó m i a e l l ensú lyozza az á l l ami h a t a l m a t , m e l y az 

e g y h á z a t e l n y o m n i igyeksz ik . N e h á n y j u k s zemére az á l l a m 
n a k , h o g y t e r j e s z k e d n i k í v á n ; h i szen t e r j e szkedés a h a t a l o m 
psz icho lóg iá ja ; n e m o n d j u k , h o g y az csak n á l u n k v a n s m á s 
hol n incs ; h a n e m i n k á b b n y i s s u k ki s z e m e i n k e t , h o g y a m a g a 
te l jes v a l ó j á b a n l á s suk , h o g y az á l l a m i h a t a l o m n a k m i n d i g és 
m i n d e n ü t t ez v o l t a t e r m é s z e t e , s h o g y e b a j n a k o r v o s l á s á t 
n e m t a l á l j u k m e g m á s b a n , m i n t a s z a b a d s á g b a n . A s z a b a d s á g 
l é p t e t i föl az á l l a m i be fo lyás c s ö k k e n t é s é r e az a u t o n ó m i á t , s 
k ö v e t e l i a sze l lemi é le t t ö r v é n y é n e k s a fej lődés i r á n y z a t á n a k 
n e v é b e n , m e l y egész E u r ó p á b a n u r a l k o d i k . 

Csak t é n y e k e t e m l í t ü n k , m i d ő n a r r a u t a l u n k , h o g y egész 
E u r ó p á b a n el l e t t i s m e r v e á l t a l á n o s v e z é r e l v g y a n á n t , h o g y a 
v a l l á s p o l i t i k a i , h a t a l m i eszköz ne l egyen , s é p e n ú g y el v a n 
i s m e r v e az is , h o g y s e n k i n e k l e l k i i smere t én e r ő s z a k o t n e v e 
g y e n e k . H a e reszben v a l a h o l v é t k e z n e k , a k ö z v é l e m é n y zsa r 
n o k s á g n a k bé lyegz i e l j á r á s u k a t , s a va l l á s vé res e l n y o m á s á n a k 
orosz p é l d á i t ó l u t á l a t t a l s u n d o r r a l fo rdu l el. E r r e a z e r ed 
m é n y r e hosszú , k e s e r v e s t a p a s z t a l a t o k u t á n j u t o t t u n k , m e 
lyek a r e fo rmác ió ó t a a v a l l á s s z a b a d s á g r a m i n t k i ú t r a m u t a t 
n a k . A z e g y h á z e l v o n t a n s e l v b e n a v a l l á s s z a b a d s á g o t el n e m 
i smer i , m e r t h a m i s t a n r a , t é v e l y r e , rossz ra , b ű n r e e rkölcs i sza
b a d s á g n e m lé tez ik ; de t é n y l e g s a k o n k r é t k ö r ü l m é n y e k k ö z t 
a v a l l á s s z a b a d s á g m e g a d á s á t n e m el lenzi . 

A v a l l á s s z a b a d s á g j e l en leg egy t é n y l e g e l fogado t t , g y a 
k o r l a t i e lv , m e l y e n E u r ó p á b a n v á l t o z t a t n i n e m l e h e t . E z a 
v a l l á s s z a b a d s á g k ö v e t e l i a z á l l a m h a t a l o m t ó l v a l ó függe t l en 
sége t az e g y h á z s z á m á r a . K ö v e t e l i p e d i g ez t a zé r t , m e r t a v a l 
l á s s z a b a d s á g g y a k o r l a t i e lve é p az á l l a m i b e f o l y á s n a k e l h a t a l 
m a s o d á s á t ó l s a b b ó l a k é p t e l e n h e l y z e t b ő l v e t t e e r e d e t é t , m e 
l y e t az á l l a m t ú l t e r j e s z k e d é s e s a v a l l á s ü g y e i b e va ló be le 
n y ú l á s a t e r e m t e t t . U n d o k és u t á l a t o s v o l t a p o l i t i k á n a k foly
t o n o s d ö n t ő szereplése a v a l l á s b a n ; v é r e n g z é s e k r e , l e lk i i sme
r e t e n e l k ö v e t e t t z s a r n o k o s k o d á s r a v e z e t e t t a va l l á s i ü g y e k 
n e k az á l l a m i h a t a l o m á l t a l v a l ó e l in tézése ; s az u t á l a t és m é l 
t a t l a n k o d á s az e rő szak fö lö t t m e g t e r e m t e t t e a n é p e k b e n a v a l 
l á s s z a b a d s á g n a k h a n e m is e lv i , de g y a k o r l a t i m e g k ö v e t e l é s é t . 
F é l r e az á l l a m i g y á m s á g g a l , m e l y a l e l k i i s m e r e t e k r e is copfo t 
k ö t s a v a l l á s ö rök , s zen t é r d e k e i t a po l i t i ka i h e l y z e t v á l t o 
z a n d ó k e r e t e i s ze r i n t i n t éz i . E b b ő l a m é l t á n y o s f ö l h á b o r o d á s -



32 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

ból s z ü l e t e t t a m o z g a l o m , m e l y m a n a p s á g a v a l l á s s z a b a d s á g 
n e v é b e n a v a l l á s t , s az e g y h á z a t az á l l a m i b e f o l y á s o l t a t á s t ó l 
f ügge t l en í t i . 

N i n c s is o k u n k n e h e z t e l n i az e s e m é n y e k - s k ö v e t e l m é n y e k 
n e k e k é n y s z e r í t ő l o g i k á j á r a . A r e f o r m á c i ó ó t a az e g y h á z és 
á l l a m k ö z é p k o r i egyes í t é se és ö s s z h a n g j a l e h e t e t l e n l e t t . «Az 
e g y h á z és á l l a m e g y e s í t é s é n e k k ö t e l é k e , í r ja R e i n e r d i n g (Ar
c h i v für k a t h . K . R . X I V . 1 9 1 . 1.), a X V I . s z á z a d vészes sza
k a d á s a á l t a l a n n y i t s z e n v e d e t t , h o g y e k é t h a t a l o m t ö k é l e t e s 
s a d o l g o k t e r m é s z e t e á l t a l k ö v e t e l t egyes í t é se t ö b b é n e m l é t e 
s í t h e t ő . M e r t n o h a a z e g y h á z k ü l d e t é s é b ő l folyó m a g a t a r t á 
s á n s o h a s e m v á l t o z t a t h a t , d e m e g k e l l e t t m é g i s v á l t o z n i a a z 
á l l a m s a z e g y h á z k ö z t v a l ó v i s z o n y n a k az á l l a m részéről .» 
A r e f o r m á l t á l l a m az e g y h á z a t el n e m i s m e r t e a r e fo rmác ió 
e lvei s z e r i n t , nek i k ü l ö n j o g o k a t n e m j u t t a t o t t , h a n e m az egy 
h á z a t á l l a m i n t é z m é n n y é a l a k í t o t t a á t . «Igy l e t t a v a l l á s a 
p o l i t i k á n a k szolgáló e lemévé .» 

E z e g y n a g y v i s szaesés v o l t a k ö z é p k o r szel lemi m a g a s 
l a t á r ó l . H a m a n a p s á g v a l a k i a t u d o m á n y t a h o n a t y á k 
p a r a g r a f u s a i b a a k a r n á s z o r í t a n i s a p o l i t i k a P r o k r u s t e s - á g y á r a 
feszí teni : ez m é l t á n b a r b á r s á g n a k t ű n n é k föl. H o g y a n l e h e t n e 
egy sze l lemi , s z a b a d , függe t l en h a t a l m a t , m e l y n e m k o r l á t o z -
t a t i k v á m f á k és h a t á r k ö v e k á l t a l , m e l y függe t l en n y e l v t ő l , 
v é r t ő l , k o r t ó l , m e l y n e m i s m e r N a p ó l e o n t , n e m l i l iomos , s em 
sasfejes c í m e r e k e t , ide ig lenes , t ü n é k e n y , g y a k r a n ö t l e t s z e r ű 
é r d e k e k t ő l függővé t e n n i s ép a z á l t a l h a l a d á s á t , k i fe j lését 
m e g a k a d á l y o z n i ? í g y b e s z é l n é n e k az e m b e r e k , s a k ö z v é l e 
m é n y l e h e t e t l e n n é t e n n é a z i ly i n t é z k e d é s t . I l y sze l lemi , 
m a g a s z t o s fölfogás d í v o t t a k ö z é p k o r b a n az e g y h á z r ó l i s . 
A sze l lem s z a b a d l egyen s i g a z í t s a az a n y a g i t , d e n e m e g f o r 
d í t v a . A r e fo rmác ió ó t a a z o n b a n s z a k a s z t o t t m e g f o r d í t v a 
t ö r t é n t m i n d e n ; az á l l a m l e t t a m i n d e n h a t ó , az á l l a m i é r d e k 
l e t t az a b s z o l ú t e l v ; be fo lyás t , i g a z í t á s t el n e m f o g a d o t t a z 
e g y h á z t ó l , a m e l y n e k m e g k e l l e t t e légednie azza l , h o g y a z 
á i l a m n e sé r t s e az e g y h á z l ényeges j o g a i t ; a z o n t ú l n e m k ö v e 
t e l h e t t e , h o g y h i t - és e r k ö l c s t a n á t az á l l a m p o z i t í v e e l i smer je 
s t ö r v é n y h o z á s á n a k a l a p j á u l v e g y e . 

N e m t a r t o z i k ide a n n a k a k é r d é s n e k m e g v i t a t á s a , h o g y 
m i s e g í t e t t e a n n y i r a elő az e g y h á z s z e r v i l i z m u s á t s az á l l a m 
m i n d e n h a t ó s á g n a k d o g m a t i z á l á s á t , v á j j o n a r e f o r m á c i ó n a k 
t heo lóg i á j a és szépséges joge lve a «cujus regio e jus religio»-féle 
z s a r n o k s á g g a l , v a g y t á n a r e n e s z á n s z á l t a l h a l o t t a i b ó l föl
t á m a s z t o t t p a g a n i z m u s , m e l y n e k po l i t i ka i t héz i se a r ó m a i 
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p o g á n y c é z a r i z m u s n a k g a l v a n i z á l á s a . M i n d k e t t ő , a r e fo rmác ió 
theo lóg iá ja s a r ó m a i j o g a k ö z é p k o r i s z a b a d s á g n a k s z e m -
födőjé t s z ő t t e s r á is t e r í t e t t e . N é m e l y e k t á n m e g m o s o l y o g j á k 
az t , h o g y k ö z é p k o r i s z a b a d s á g r ó l be szé lünk ; d e a k i a k ö z é p 
kor i p o l i t i k a i v i s z o n y o k a t s z e m ü g y r e vesz i , sehol s em fog 
t a l á ln i a k ö z é p k o r b a n a b s z o l ú t k i r á l y s á g o k a t , s sehol copfos 
s m i n d e n s z a b a d m o z g á s t elölő b ü r o k r á c i á t ; a k ö z é p k o r b a n 
k i t ű n ő f o k b a n v o l t m e g a po l i t i ka i s z a b a d s á g , s a h a t a l o m 
t ú l k a p á s a i t az a l k o t m á n y is, m e g a r e n d e k is , h a ke l l e t t , e rő 
s z a k k a l is m e g t o r o l t á k . I gaz , h o g y a p o l i t i k a i s z a b a d s á g csak 
a r e n d i t á r s a d a l o m k e r e t é b e n v o l t m e g , de m e g v o l t . N e m í g y 
az a b s z o l ú t k i r á l y s á g o k k o r á b a n . 

A r e fo rmác ió s a p a g a n i z m u s á l t a l d a g a s z t o t t a b s z o l ú t 
k i r á l y s á g m i n d e n s z a b a d s á g o t e l n y e l t ; e g y e t l e n egy e m b e r 
v o l t m i n d e n : a k i r á l y . E z a g y a r l ó fölfogás k i v i r á g z o t t a m a g a 
m ó d j a s ze r i n t a k a t h o l i k u s o r s z á g o k b a n , ső t a k a t h o l i k u s 
t h e o l ó g i á b a n is a g a l l i k a n i z m u s , f e b r o n i a n i z m u s , j oze f in i zmus , 
p o m b a l i z m u s p e n é s z v i r á g a i b a n . E z a sok furcsa n é v c sak egy 
s z o m o r ú t é n y t jelez : az e g y h á z szo lgaságá t . D e u g y a n a k k o r 
r á m u t a t az e g y h á z s z o l g a s á g á n a k e r e d e t é r e s g y ö k e r é r e , m e l y 
s e m m i e g y é b m i n t m i n d e n s z a b a d s á g n a k , a p o l i t i k a i n a k 
is v e s z t e . 

Az a b s z o l ú t k i r á l y s á g o t a z u t á n l e sze re l t ék , s a n é p e k 
ú j ra k i v í v t á k és ped ig szé lesebb a l a p o k o n a p o l i t i k a i s z a b a d 
ságo t ; a po l i t i ka i s z a b a d s á g g a l k a r ö l t v e j á r a v a l l á s s z a b a d s á g , 
a v a l l á s s z a b a d s á g g a l p e d i g e g y ü t t j á r l e h e t ő n a g y függe t l en 
ség a p o l i t i k a i h a t a l o m t ó l s szorgos ócko lódás az á l l a m t e l -
h e t e t l e n s é g é t ő l s e l i s m e r t n a g y é t v á g y á t ó l , me l lye l a s z a b a d 
m o z g á s t , a r ende lkezés i s a u t o n ó m i a i j o g o k a t b e k e b e l e z n i 
igyeksz ik . 

M i t t e g y e n t e h á t a s z a b a d s á g fej lődő é r ze t e , m i u t á n 
n a g y n e h e z e n k i v í v t a a v a l l á s s z a b a d s á g o t ? T a l á n b i t a n g 
jó szágu l o t t h a g y j a a h a t a l o m te r j e szkedés i v á g y a i n a k p r é 
d á j á r a ? A z t n e m t e h e t i . A z é r t p á l c á t t ö r az e g y h á z n a k függő
sége fö lö t t is s o ly i r á n y b a t e r e l i a fe j lődést , m e l y e l ő b b - u t ó b b 
az e g y h á z n a k az á l l a m t ó l v a l ó te l jes f ügge t l enségé t v i n d i k á l j a . 

S m é l t á n ; m e r t m i a m a i á l l am cé lza ta és i r á n y a ? Az , a m i 
a p o g á n y á l l a m n a k sze l leme v o l t r é g e n (s d a c á r a a m o d e r n 
k o r s z a b a d s á g a i n a k m o s t is az) , h o g y t . i. az á l l a m m i n d e n , 
s k í v ü l e s n é l k ü l e n incs s e m m i jog . E z t h i r d e t i k azok , k i k a 
főkegyúr i j o g o k a t f e l ség jogoknak t a r t j á k , s i g y a z e g y h á z 
v i t á l i s j o g a i b a n v a l ó i n t é z k e d é s t is az á l l a m i jog k iegész í tő 
r é szének t a r t j á k . H o n n a n ez a jog , h a az e g y h á z n e m része a z 

Prohászka : Az Űr házáért. 3 
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á l l a m n a k ? D e s z e r i n t ü n k a z á l l a m n e m m i n d e n , és é p o l y 
k e v é s s é m i n d e n h a t ó és függet len : h a n e m függ cé l já tó l , az 
e m b e r e k b o l d o g í t á s á t ó l , s n e m é s z f i c a m a t o s jog i e l m é l e t n e k 
k u d a r c o k és fö lsülések á r á n v a l ó cá fo l a t a cé l jából l é tez ik , 
s n e m e z é r t az e x p e r i m e n t u m é r t f i z e t ü n k a d ó t s o n t j u k v é r ü n 
k e t : h a n e m a z é r t v a n az á l l a m , h o g y a földi j ó t e l ő m o z d í t s a , 
a j o g o k a t véd j e , de m e g n e s e m m i s í t s e . K ü l ö n b e n a t h e o r i á k 
á t l y u k a s z t á s á n á l s e m m i s e m k ö n n y e b b , s a m i n d e n h a t ó á l l a m 
a p o l i t i k a i , va l l á s i , szó lás- és gyü lekezés i s z a b a d s á g o k á l t a l 
m á r i s r á v a n k é n y s z e r í t v e a r r a a b e l á t á s r a , h o g y a z á l l a m 
n e m m i n d e n , h o g y a z é l e t e t föl n e m k a r o l j a , s k ö v e t k e z ő l e g , 
a z o k b a n a s z f é r á k b a n , m e l y e k az e m b e r i é l e t e t oly s o k o l d a l ú -
l ag a l k o t j á k , r e n d e l k e z é s i joga n inc s ; o t t e d d i g is c s a k ü g y e t 
l e n k e d e t t és b a k o k a t l ő d ö z ö t t . 

A k i k a f ő k e g y ú r i j o g o k a t f e l s ég jogoknak m o n d j á k , a z o k 
n e m h í v e i a s z a b a d s á g n a k s t é n y l e g t a g a d j á k a z t a z a l a p o t , 
m e l y e n az ő p o l i t i k a i s z a b a d s á g a i k is á l l n a k . M e r t m i n d e z e k e t 
a z a b s z o l ú t k i r á l y s á g n y o m a s z t ó m i n d e n h a t ó s á g á b ó l k e l l e t t 
k i e m e l n i . Az a b s z o l ú t k i r á l y s á g h e l y é b e ü l t m o s t a m o d e r n 
á l l a m ; h o g y v a n az t e h á t , h o g y a s z a b a d s á g o k k e d v e l ő i cser 
b e n h a g y j á k e lve ike t , s ők , k i k v a l l á s s z a b a d s á g o t h i r d e t n e k , 
a j u s m a j e s t a t i s c irca s ac r a , a j u s c a v e n d i , a j u s p l a c e t i s m á s 
i lyenfé le copfos , fosszil a l a k o k a t d é d e l g e t n e k , s n e m v e s z i k 
r a j t u k észre , h o g y e z e k az á l l a m i a k n a k m o n d o t t j o g o k m i n d 
a b b ó l a l o m t á r b ó l v a l ó k , m e l y b e n a z a b s z o l ú t á l l a m i h a t a l o m 
a j oze f in i zmussa l , a f e b r o n i a n i z m u s s a l s m á s ó c s k a v a s s a l 
e g y ü t t n y u g a l o m r a szá l l t ? 

Mi ly é r d e k e s t ü n e t e i ezek a r e a k c i ó n a k ! 
R e a k c i ó a s z a b a d s á g o k k o r s z a k á b a n a v a l l á s - és e g y h á z 

s z a b a d s á g ellen ! 
A z o k , k i k a z e g y h á z a t ö n á l l ó n a k és f ü g g e t l e n n e k el n e m 

i s m e r i k , a z o k , k i k a f ő k e g y ú r i j o g o k a t f e l s ég jogoknak d e k l a 
r á l j á k , a z o k , k i k a m u l t s z á z a d g y a t r a , szo lga i g o n d o l a t a i t a 
p l a c e t u m r e g i u m r ó l , a z a p p e l c o m m e d ' a b u s , a j u s c a v e n d i , 
s m á s h a s o n l ó f e b r o n i á n és joze f in i s t a j o g i m o n s t r u o z i t á s o k a t 
e l fogad j ák : n e m é r t i k a szel lemi v i l á g i r á n y á t , n e m é r e z n e k 
a s z a b a d s á g d o b b a n á s a i v a l e g y e t . 

N e c s o d á l k o z z u n k ez e l l e n t m o n d á s o n , ezen a fu rc sa 
psz icho lóg ia i r e j t é l y e n . E z e k e t a jó e m b e r e k e t , k i v á l t h a j o g á 
szok , in f ic iá l t a a j o g b a n a m o d e r n á l l a m eszmé je . A j o g á s z o k 
s z e r e t i k a r e n d s z e r e k e t , s az e m b e r i s z a b a d s á g o t s a szel lemi 
v i l á g o t is a r e n d s z e r P r o k r u s t e s - á g y á b a szo r í t j ák . D e k a p t á r a 
n e m l e h e t m i n d e n t h ú z n i , c s ak b ő r t l ehe t , és a z t s em az élő 
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á l l a t b ő r é t , h a n e m a p r e p a r á l t , k i c se rze t t b ő r t . A v i l ágo t s em 
lehe t a j o g á s z o k k a p t á i r a s z o r í t a n i ; s b á r m i l y csi l logók r e n d 
szereik, s b á r m i l y j óh i szeműségge l i g y e k e z n e k lefogni az 
é l e t e t : a z t k é n y s z e r ü l n e k t a p a s z t a l n i , h o g y az é le t á r j a m i n 
d e n ü t t fejeik fölé n ő , s h o g y a jog az e m b e r i é l e t b e n n e m m i n 
den , h a n e m c sak v a l a m i ; az á l l a m sem m i n d e n , h a n e m c sak 
egy o lda la , c sak m o r z s á n y i része az e m b e r é l e t ének . 

Meg v o l t a k g y ő z ő d v e a r e g a l i s t á k is , m e g v o l t a k g y ő 
z ő d v e B a j o r La jos s X I V . L a j o s és I I . József u d v a r i j ogásza i , 
h ° g y i g a z u k v a n ; l e h e t e t t az á l l a m m i n d e n h a t ó s á g a az ő 
s zen t m e g g y ő z ő d é s ü k ; de jóh i szeműségge l s s zen t m e g g y ő z ő 
déssel az o b j e k t í v v i l á g o t m é r n i n e m l ehe t , s a ko r sze rű fejlő
dés i n t é z m é n y e i v e l az e m b e r i élet h a t á r t a l a n p e r s p e k t í v á i t 
e l re tesze ln i s z in t én n e m l e h e t . U g y a n e z t kel l m o n d a n u n k 
k o r u n k k e d v e n c jogász e s z m é i r ő l ; b á r m e n n y i r e is h a j t o g a t 
j á k , h o g y a főkegyúr i j o g o k felségjogok, s k ö v e t k e z ő l e g , h o g y 
az e g y h á z a z á l l a m része , h o g y az e g y h á z az á l l a m n a k a lá v a n 
r e n d e l v e ; n incs i g a z u k . N i n c s i g a z u k p e d i g azé r t , m e r t a 
szel lemi é le t ö r ö k é r v é n y ű a l a k u l á s a i t a földi é r d e k e k g y e r m e k 
j á t é k a i n a k a k a r j á k a l á r e n d e l n i ; n inc s i g a z u k azé r t , m e r t a 
szel lemi é l e t n e k j o g t ó l és f o r m á k t ó l , n e m z e t i s z ínek tő l és 
zász lók tó l , n y e l v t ő l és d i v a t t ó l függe t l en s z a b a d s á g á t a jog i 
f o r m á k n a k , a v á l t o z ó k ö v e t e l m é n y e k d i k t a t ú r á j á n a k a l á 
r ende l ik . E z e k az ü g y e k v é s e k t a r t ó s a k n e m l e h e t n e k . N a g y 
g a r r a l és t i t á n i e rő lködésse l i n d u l n a k m e g , de a s ike r t e l enség 
k r i t i k á j a az u t ó k o r e lő t t n e v e t s é g e s e k k é tesz i őke t . 

í g y t e h á t a z t k é n y s z e r ü l ü n k t a p a s z t a l n i , h o g y é p a sza
b a d s á g o k k o r á b a n , m a n a p s á g is , l á t u n k s z a b a d s á g e l l e n e s 
t ö r e k v é s e k e t . Csodá lkozn i n e m c s o d á l k o z u n k ; m e r t ez e l len t 
m o n d á s o k t ó l h e m z s e g a v i l ág . K i t ű n ő a l k o t m á n y o k b a n is 
v a n n a k s z ö r n y - p a r a g r a f u s o k ; g o n d o l j u n k c s a k az a n g o l 
a l k o t m á n y r a , m e l y m é g a X I X . s z á z a d v e r ő f é n y é b e n is 
k i z á r t a a po l i t i ka i s z a b a d s á g é lveze tébő l a z t , k i az á t l é n y e g ü 
lésben h i t t , s a z t e s k ü v e l m e g n e m t a g a d t a . É p e n ú g y l e h e t 
séges az is , h o g y a t á r s a d a l o m szel lemi fe j le t t sége e g y b i z o n y o s 
i r á n y b a n igen e l ő h a l a d t , m á s i r á n y b a n n a g y o n h á t r a v a n ; 
így p é l d á u l a r e n d i t á r s a d a l o m s z ű k k e r e t e i k ö z t a z olasz 
c o l o n o - n a k k e v é s j o g a és s z a b a d s á g a v o l t , m i a l a t t Michel 
ange lo M ó z e s n e k m á r v á n y b ó l f a r a g o t t s z o b r á r a ü t ö t t , m o n d 
v á n : Mózes szólalj m e g ; d e s e n k i n e k eszébe n e m j u t o t t az 
e l n y o m o t t n é p n e k élő s z o b r á r a ü t n i s fö lke l t en i b e n n e az 
e m b e r i s z a b a d s á g j o g a i t és k ö v e t e l m é n y e i t . A k o r m á n y o k 
előkelő t á r s a d a l m a k b a n is k é n y u r a l m a t f o l y t a t h a t n a k , és 
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soká ig t a r t , m í g a h a t a l o m k i n ö v é s e i t l e n y e s h e t n i s a d u z z a d ó 
e r ő k e t g á t a k k ö z é s z o r í t a n i s ike rü l . A k í n v a l l a t á s , a r ó m a i 
j o g t a n n a k ( a m e l y r ő l p e d i g a z t m o n d j á k , h o g y r a t i o s c r i p t a ) 
e g y a l á z a t a soká ig fönná l l t , s a m ű v e l t s le lkes j o g á s z o k n e m 
b o t r á n k o z t a k m e g r a j t a ; így v a g y u n k a k í n v a l l a t á s n a k egy 
m á s i k n e m é v e l is , a l e lk i i smere t i s z a b a d s á g n a k e l n y o m á s á v a l . 
D a c á r a a m ű v e l t jog i t h e o r i á k n a k a le lkes , k ö r ü l t e k i n t ő 
j o g á s z o k az e g y h á z r ó l o ly jog i t é t e l e k e t á l l í t a n a k föl, m e l y e k 
e g y e n é r t é k ű e k a s z a b a d s á g t a g a d á s á v a l . 

S h o g y ne h i á n y o z z é k e t ü n e t e k b ő l s e m a k o m i k u m , a z t 
l á t j u k , h o g y a f rázisos s z a b a d s á g h ő s ö k m u m u s a , a S y l l a b u s , 
e t e k i n t e t b e n m é r h e t l e n ü l messze e l ő b b r e v a n a z e m b e r i 
s z a b a d s á g m é l t a t á s á b a n és v é d e l m e z é s é b e n , m i n t a p l a c e t u m -
n a k s a t ö b b i k i r á l y i j o g o k n a k p á r t o l ó i . A z é r t í té l i el a 4 4 . 
t é t e l b e n a z t a n é z e t e t , h o g y «az á l l a m h a t a l o m b e l e a v a t k o z -
h a t i k a m a d o l g o k b a , m e l y e k a v a l l á s h o z , az e r k ö l c s ö k h ö z és a 
le lki k o r m á n y z a t h o z t a r t o z n a k » ; a z u t á n , h o g y «az á l l a m í t é l 
h e t a z o k r ó l az u t a s í t á s o k r ó l , m e l y e k e t az e g y h á z f ő p á s z t o r a i 
t i s z t ö k n é l fogva a l e lk i i smere t v e z e t é s é r e n é z v e a d n a k k i , 
s ő t m é g a s zen t s égek k i s z o l g á l t a t á s á r ó l és a z o k n a k fö lvé te lé 
h e z s zükséges e lőkészü le t ek rő l is rende lkezhe t ik . ) ) G o n d o l o m , 
h o g y az é r e t l e n h á n y a v e t i s é g a k é s ő b b i é r e t t s z a b a d s á g é r z e t 
és s z e r e t e t k o r á b a n neve t s éges sé fog v á l n i , s a z o n az egy gon 
d o l a t o n is te l jes h a j ó t ö r é s t s z e n v e d , h o g y m i t a v a t k o z i k b e 
az á l l a m a l e l k i i s m e r e t e k v i l á g á b a ; h o n n a n veszi e r r e a j o g o t , 
h o n n a n a r á t e r m e t t s é g e t és k v a l i f i k á c i ó t ? 

H o g y a p o l i t i k a i h a t a l o m t e r j e s z k e d é s i v á g y a i a le lk i 
i s m e r e t i s z a b a d s á g e l n y o m á s á i g h a l a d n a k m a is , a n n a k 
t o v á b b i b i z o n y í t é k a a p l a c e t u m r ó l v a l ó s i t t - o t t m é g m a i 
n a p i g is k i s é r t ő föl fogás . 

H í v j á k a n a k r o n i z m u s n a k ; k i m u t a t j á k , h o g y n i n c s 
p o z i t í v t ö r v é n y r ó l a ; b e b i z o n y í t j á k , h o g y t a r t h a t a t l a n , 
k i v i h e t l e n ; s m é g i s , m é g i s m i t l á t u n k ? A z t , h o g y sok m ű v e l t 
e m b e r m é g n e m l á t j a b e , h o g y a p l a c e t u m copf és l e s z e d e t t 
m u l t s z á z a d i k o r t i n a . D e h o n n a n v a n a z , h o g y i ly u n o t t és 
e l n y ű t t k é p z e t e k k í s é r t e n e k a f e j e k b e n ? A z t g o n d o l o m , hogy
a n n a k o k a a s z a b a d s á g fe j le t len fölfogása, d e főleg n e m 
a n n y i r a a fölfogás, m i n t i n k á b b a rossz h a j l a n d ó s á g , az á l l a m 
m i n d e n h a t ó s á g á t - g y a k o r l a t i e lvü l e l i smern i . 

A p l a c e t u m s e m m i m á s , m i n t t a g a d á s a a v a l l á s s z a b a d s á g 
n a k . N e m g o n d o l o k , m i k o r e z t á l l í t o m , a r r a , h o g y a lelki
i s m e r e t á l t a l k ö v e t e l h e t ő ö s s z e k ö t t e t é s e k e t és r e n d e l k e z é s e k e t 
le fogla l ják a p l a c e t u m j o g á s z a i ; h a n e m a r r a , h o g y a p i a c e t 
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á l t a l t é n y l e g a z á l l a m k o r m á n y o z n á a v a l l á s t . H a az e g y h á z i 
t ö r v é n y e k k i h i r d e t é s e a z á l l a m t ó l t é t e t i k függővé , h a az 
ő j ó v á h a g y á s a d ö n t a r ró l , h o g y m i kö te lezze a l e l k i i s m e r e t e k e t , 
m i n e m : a k k o r m á r n e m az e g y h á z i h a t a l o m , h a n e m a v i l ág i 
felsőség k o r m á n y o z n á a z e g y h á z a t s a l e l k i i s m e r e t e k e t . 
«Ha m i n d e n t ö r v é n y n e k szükséges k i h i r d e t é s e egy m á s 
h a t a l o m t ó l v a n fö l t é t e l ezve s e n n e k t e t s zé sé tő l függ : a k k o r 
az lesz a t u l a j d o n k é p e n i t ö r v é n y h o z ó ; m e r t m i d ő n k ö t e l m é t 
m e g e r ő s í t é s i j o g g á v á l t o z t a t j a , m i n d e n egyes n e k i n e m t e t s z ő 
k á n o n i h a t á r o z a t t ó l j ó v á h a g y á s á t m e g t a g a d h a t j a . A sz igorú 
t e t s z v é n y k e r e s z t ü l v i t e l e az e g y h á z e g y s é g é n e k s z é t r o m b o l á -
sá t , a va l l á s i z ű r z a v a r t , a z á l l a m i ö n k é n y u r a l m a t i dézné elő» 
( H e r g e n r ö t h e r : A k a t h o l i k u s E g y h á z és a k e r e s z t é n y á l l a m 
I I . 2 7 5 . 1.). 

A z i lyen g o n d o l k o d á s az e g y h á z t e l j e s l e n y ű g ö z é s é r e 
s j o g á s z f o g á s o k k a l a v a l l á s s z a b a d s á g m e g h i ú s í t á s á r a v e z e t . 
N e g o n d o l j u k , h o g y a s z a b a d s á g m á r a n n y i r a b i z t o s í t v a v a n , 
h o g y v i s szaesés tő l n e m k e l l e n e f é lnünk . H i s z e n ez t h a n g o z 
t a t o m s k i m u t a t o m é p e c i k k e m b e n , h o g y a v isszaesés k o r 
s z a k á n n e m c s a k n e m v a g y u n k t ú l , h a n e m t é n y l e g ép a v a l l á s 
s z a b a d s á g n a k g y a k o r l a t i k i v i t e l é t t e k i n t v e a v a j ú d á s o k k o r 
s z a k á b a n é l ü n k . V i g i l a n t i b u s j u r a , ez az e lv vezessen i t t i s . 
E l i s m e r i k a p o l i t i k a i s z a b a d s á g o k a t is , s még i s e g y r e r é s en 
kel l l e n n ü n k , h o g y a h a t a l o m el n e t ü n t e s s e s m e g n e sé r t s e 
a j o g o k a t . 

M a g á n a k a S y l l a b u s n a k k i h i r d e t é s e s e m m i m á s m i n t 
egy v ö r ö s - t ü z ű r ö p p e n t y ű n e k e l sü tése a z e g y h á z - s z a b a d s á g 
sü l lyedő ha jó j á ró l . E g y h á z - s z a b a d s á g p e d i g v a l l á s - s z a b a d s á g . 
M a n a p s á g n e m l e h e t a z t m o n d a n i , h o g y az e g y h á z t ö r t é n e l m i , 
v i lág i j o g a i t v é d i , h a n e m csak i s egyház i j o g a i t óv ja . H i s z e n 
h a t a l m a j e l en leg c s u p á n e g y h á z i t é r r e szoru l s t ö r e k v é s e 
o d a i r á n y u l , h o g y i t t , ezen a t é r e n b i z t o s í t s a a s zükséges 
s z a b a d s á g o t . S e n k i s e m f ö d ö z h e t i föl je len leg a z t a v i l ág i , 
u r a l k o d á s i v á g y a t á l l a m o k és n é p e k fö lö t t , m e l y e t a k ö z é p 
kor i e g y h á z o n k i f o g á s o l n a k ; m o s t a n á b a n csak i s t a n í t ó , 
neve lő , m e g s z e n t e l ő és s a j á t ü g y e i b e n i n t é z k e d ő h a t a l m á n a k 
v é d e l m é r e s zo r í t koz ik . D e h á t N u y t z t u r i n i t a n á r , k i n e k 
n é z e t e i t a S y l l a b u s összeál l í tó i k ü l ö n ö s e n m e g t i s z t e l t é k 
f i g y e l m ü k k e l , a l i g h a n e m a t u r i n i u d v a r c s ú n y a p o l i t i k á j á n a k 
szócsövé t l á t v á n b e n n e , s a t ö b b i m o d e r n á l l a m j o g á s z ép ez t 
a t a n í t ó , n e v e l ő s m e g s z e n t e l ő h a t a l m a t i s b i l i n c s e k b e v e r i k 
s a z e g y h á z függe t l enségé t és s z a b a d r e n d e l k e z é s é t h a t á r o 
z o t t a n t a g a d á s b a vesz ik . N e m p o l i t i k a i h a t a l o m r ó l , n e m az 
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e g y h á z n a k t ö r t é n e t i j o g a i r ó l s a z á l l a m r a g y a k o r o l t p o l i t i k a i 
be fo lyá sá ró l v a n i t t szó ; h a n e m a z e g y h á z sze l lemi h a t a l m á 
n a k g y a k o r l á s á r ó l ; az p e d i g m á r n e m t ö r t é n e t i , e se t l eges , 
v á l t o z t a t h a t ó sze rveze t , h a n e m m e r ő le lk i h a t a l o m , m e l y e t 
az á l l a m l e n y ű g ö z n i s függővé t e n n i k í v á n . 

D e a z á l l a m n a k n i n c s h i v a t á s a és sze rencsé je a sze l l emi , 
a l e lk i v i l á g i g a z g a t á s á b a n . M i k o r fog juk m á r b e l á t n i e n n e k 
l e h e t e t l e n s é g é t ? M i k o r fog juk m á r m é l t á n y o l n i a z o k a t a 
k u d a r c o k a t , m e l y e k a h ó b o r t n a k s D o n Q u i j o t e v i téz 
h a r c a i n a k a b e n y o m á s á t t e s z i k a z o l v a s ó r a ? 

V a g y v i s s z a k í v á n j u k - e a sze l l emi é l e t e l n y o m o r í t á s á t , 
és s z e r e l m e s e k v a g y u n k a m u l t s z á z a d e g y h á z p o l i t i k a i 
a n i m o z i t á s a i b a és f é l t é k e n y k e d é s e i b e ? A z ál lamig h a t a l o m 
t ú l t e n g é s e m i n d e n ü t t a n e m z e t i , a l e n y ű g ö z ö t t e g y h á z a k 
s z o m o r ú t a b l ó i t á l l í t j a e l é n k , s a h o l az iga a l á v a l ó h a j t á s 
n e m s i k e r ü l t , m e g k ö t ö t t e a v a l l á s i é l e t n e k fe j lődésé t , ú g y , 
h o g y c sak e lha ló á g h o z és t a g h o z h a s o n l í t h a t j u k a h a t a l m a 
a l á h a j t o t t s v a l a m i k o r e rő te l j e s e g y h á z i s z e r v e z e t e k e t . 
A d e s p o t i z m u s s o h a s e m o ly t ű r h e t e t l e n , m i n t m i k o r a m e g 
g y ő z ő d é s n e k , a l e l k i i s m e r e t n e k s z f é r á j á b a n y ú l ; s e z t a 
d e s p o t i z m u s t m ű v e l t é k k i s n ö v e l t é k n a g g y á az á l l a m i 
m i n d e n h a t ó s á g t h e o l ó g u s a i é s j u r i s t á i . E z e n a r é v e n t á v o l a b b 
e s t ü n k v i s sza , m i n t a h a j d a n i B i z á n c b a n ; m e r t a b i z á n c i 
g y a k o r l a t is n y o m o r í t o t t a a v a l l á s - s z a b a d s á g o t ; d e a n n y i r a 
n e m v e t e m e d e t t , m i n t a z ú j k o r i h a t a l m a s k o d á s , m e l y p o l i t i k á 
ból a n é p v a l l á s á t is m e g v á l t o z t a t n i kész , s sz ívesen v á l l a l 
k o z o t t v o l n a m á r sokszo r n e m z e t i e g y h á z a k a l a k í t á s á r a . 
A p r o t e s t á n s o r s z á g o k b a n e z t m e g i s t e t t é k ; a f e j ede lem 
e g y e s í t e t t e ö n m a g á b a n a l eg főbb e g y h á z i és p o l i t i k a i h a t a l 
m a t . A z e g y h á z a t b e k e b e l e z t é k a z á l l a m b a , s ú g y t e k i n t e t t é k , 
m i n t e g y k e r e k é t a n a g y á l l a m g é p e z e t n e k . A k i p e d i g az é le t 
l e g n e m e s e b b s l e g é r i n t e t l e n e b b a l k o t ó r é s z é h e z n y ú l h a t o t t 
s k o r l á t l a n u l i n t é z k e d h e t e t t a v a l l á s s a l e l k i i s m e r e t v i l á g á 
b a n , a n n a k c s a k a k a r n i a k e l l e t t , s a h a l a d á s m i n d e n é r d e k e 
s az é l e t m i n d e n t e r e m e g h ó d o l t ö n k é n y é n e k . A k k o r k e z d ő d ö t t 
az a m e c h a n i k u s i r n o k - v i l á g , a k k o r a z a sze l l em n é l k ü l v a l ó 
b ü r o k r á c i a , m e l y e n az á l l a m o t é l e t t e l e n s r e n d e l e t e k e t 
o s z t o g a t ó g é p e z e t t é d e g r a d á l t a , s az á l l a m i g é p e z e t o l y a n l e t t , 
m i n t e g y r e új h a j t á s o k a t és s z e m ö l c s ö k e t k i b o c s á t ó po l ip 
( D ö l l i n g e r : K i r c h e u n d K i r c h e n 5 7 2 ) . 

A z e g y h á z i s v i l á g i l eg főbb h a t a l m a t ö n m a g á b a n egyes í t ő 
á l l a m l e t t s ír ja és m e g ö l ő j e a n é p e k s z a b a d s á g á n a k , n e m c s a k 
a v a l l á s i s z a b a d s á g n a k , h a n e m a p o l i t i k a i n a k i s . S ez t e r m é -
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sze tes , m e r t a s z a b a d s á g é r z é k é t r a b o l t a el v a g y m é t e l y e z t e 
m e g b e n n ü k ; m i h e l y t p e d i g ez az é r zék v é s z v a g y e l roml ik , 
a k k o r a s z a b a d s á g b i t a n g j ó s z á g g á v á l h a t i k b á r m i l y t é r e n . 

T é n y l e g a p o l i t i k a i s z a b a d s á g is e l v e s z e t t a v a l l á s i 
e l n y o m á s k o r s z a k á b a n . 

L o r d M o l e s w o r t h , k i az é szak i o r s z á g o k a t jól i s m e r t e , 
e zeke t í r j a : «A r ó m a i k a t h o l i k u s v a l l á s n a k v a n t é n y l e g egy 
e l lená l lás i e lve a k o r l á t l a n p o l g á r i h a t a l o m ellen, s ez a r ó m a i 
p á p a ; d e é s z a k o n a l u t h e r á n e g y h á z te l jesen hódo l s a l á 
v a n v e t v e a v i l ág i fe l sőségnek, s a p r o t e s t á n s o r s z á g o k 
l a k o s s á g a e l v e s z t e t t e a s z a b a d s á g a i t , m i k o r v a l l á s á t j o b b a l 
cse ré l te föl». I s m e r j ü k S t e n z e l n e k szá l ló igé jé t , h o g y P o r o s z 
o r szág a l e g j o b b ú t o n v o l t , h o g y ázs ia i d e s p o c i á v á vá l j ék , 
m e l y m i n d e n s z é p e t s n e m e s e t e l fo j t o t t v o l n a . A t ö r t é n e l e m 
á l t a l á b a n a z t m u t a t j a , h o g y a r e fo rmác ió ó t a , a h o l n e m z e t i 
e g y h á z a k a l a k u l t a k , v é g z e t e s e n h a n y a t l o t t a p o l g á r i s z a b a d 
ság , s h o g y ezek az á l l a m o k a h a l a d á s j e l s z a v á v a l a j k u k o n 
g y o r s a n h a n y a t l o t t a k s v i s s z a e s t e k poli t ikai ' . , p á l y á j u k o n . 
H a s o n l í t o t t a k D a n t e p o k l á n a k a z o n á t k o z o t t j a i h o z , k i k n e k 
feje h á t r a v a n c s a v a r v a ; m á s t l á t n a k s m á s felé m e n n e k ; 
l á t n a k r a g y o g ó e s z m é n y e k e t , d e miné l t o v á b b m e n n e k , a n n á l 
i n k á b b e l t á v o l o d n a k a z o k t ó l . 

A va l l á s i és l e l k i i smere t i s z a b a d s á g e l n y o m á s a h í v t a 
l é t b e a n e m z e t i e g y h á z a k a t is . A k i a va l l á s i i d e á l o k a t r o n 
g y o k b a a k a r j a ö l t ö z t e t n i s ezá l t a l m e g v e t e t t e k é t e n n i , az 
ö l töz t e s se föl a z o k a t a z á l l a m s z o l g á k m u n d u r j á b a . H i t e l 
v e s z t e t t é v a l l á s t és e g y h á z a t s i k e r e s e b b e n n e m ; . tehe tünk, 
m i n t h a a z t s zo lga ivá t e s s z ü k . A z é r t l á t j u k , h o g y a n e m z e t i 
e g y h á z a k e lvesz t ik e lve ik ö n t u d a t á t és l e lkes s z e r e t e t é t , s 
e zá l t a l e n e r v á l ó d n a k . M o n t e s q u i e u eml í t i , h o g y a X V I I I . 
s z á z a d b a n a h i t s a v a l l á s te l jesen k i v e s z e t t A n g l i á b a n ; 
a s k a n d i n á v i a i s a n é m e t e g y h á z a k is c sak l é z e n g t e k . Az 
á l l a m i e l n y o m á s e lve k i t e r j e d v é n a k a t h o l i k u s o r s z á g o k r a , 
a z o k b a n is u g y a n a z t a h a n y a t l á s t s zemlé l jük , s í g y é r ü n k el 
a X V . L a j o s és I I . Józse f k o r a b e l i e g y h á z h o z , m e l y t e h e t e t l e n 
v o l t s c a u d i u m i iga a l a t t n y ö g ö t t . N e c s o d á l k o z z u n k , h o g y 
a n é p e k e l v e s z t e t t é k a t i s z t e l e t t u d á s t , a r e s p e k t u s t i ly é le t 
t e l e n s z e r v e z e t e k i r á n t 1 N e c s o d á l k o z z u n k , h o g y az e g y h á z , 
m e l y s z o l g a s á g á b a n össze fo r r t az á l l a m m a l , a s z a b a d s á g o k a t 
e lnye lő , a n é p e k e t e l n y o m ó á l l a m m a l , l e g j o b b f i a inak o n t o t t 
v é r é v e l k é n y s z e r ü l t m e g h u n y á s z k o d á s á n a k fo l t j a i t l emosn i , 
h o g y m e g t i s z t u l v a a s z á z a d o s szo lgaság sze l l emé tő l , a p o l i t i k a i 
s z a b a d s á g o k h a j n a l á n m a g a is ú j , j o b b é l e t r e é b r e d j e n . 
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H o v á t e t t é k m á r m o s t a z o k a s ö t é t r e a k c i o n á r i u s o k a 
f e jüke t , m i d ő n az á l l a m h a t a l m a t a z e g y h á z r a k i t e r j e s z t e n i 
k í v á n j á k , i l l e tő leg az e g y h á z b i l incse i t l eo ldozn i n e m a k a r j á k ? 
N e g o n d o l j u k , h o g y a z á l l a m n e m c s i n á l n a sokszo r sz ívesen 
n e m z e t i e g y h á z a t . N u y t z n e m őskor i , de n e m i s_mul t s z á z a d i 
e m b e r , h a n e m n e m r é g i b e n t a n í t o t t T u r i n b a n jogo t , s ő a 
t ö b b i k ö z t a z t is h a j t o g a t t a , h o g y a n e m z e t i z s i n a t o k h o z 
h a t n a k h a t á r o z a t o k a t , m e l y e k h e z szó n e m f é r n e , s m e l y e k 
n y o m á n m i n d e n t r e n d e z h e t n e a v i l ág i h a t a l o m . A z o k a t 
a p ü s p ö k ö k e t m e g u j j á r a c s a v a r h a t n á a z t á l l a m i h a t a l o m ; 
m e r t e t e k i n t e t b e n is k é s z e k t a n á c s o t a d n i a l e lkes j u r i s t á k ; 
a s z u v e r é n á l l a m a p ü s p ö k ö k b e n k e t t ő s h a t a l m a t k ü l ö n b ö z 
t e t n e m e g : a s z o r o s a n e g y h á z i s a v i l ág i h a t a l m a t ; [az 
e g y h á z i a t a n í t á s r a s a s z e n t s é g e k k i s z o l g á l t a t á s á r a v o n a t 
k o z i k ; a t ö r v é n y k e z é s , r e n d e l k e z é s , f egye lem, e g y h á z i k ö z 
i g a z g a t á s , ez m á r n e m e g y h á z i , h a n e m v i lág i h a t a l o m . Mi ly 
v i l á g o s a n folyik ez á t l á t s z ó t é t e l e k b ő l a p r e z e n t á c i ó , a p ü s p ö k 
k i n e v e z é s , a z e g y h á z m e g y é k fö lá l l í t ása , a z e g y h á z i v a g y o n 
b i r t o k l á s a k ö r ü l v a l ó t e l j e s s k o r l á t l a n i n t é z k e d é s . M i t c s iná l 
t a k a p ü s p ö k ö k b ő l , s m i l y á r n y f i g u r á k v a n n a k m e g b í z v a a 
l e g s z e n t e b b s l e g f o n t o s a b b é r d e k e k h o r d o z á s á v a l 1 í g y t ö r 
t é n t , «hogy N é m e t o r s z á g b a n a z e l ő t t a p ü s p ö k ö k e t á l l a m i l a g 
f e l á l l í t o t t k e n e t - o s z t ó k n a k t e k i n t e t t é k , és 1870 . ó t a a n é m e t 
n e m z e t i e g y h á z g o n d o l a t a W e s s e n b e r g és m á s o k b e t e g e s 
k é p z e l ő d é s e i s z e r i n t ú j r a s z ő n y e g r e ke rü l t» " ( H e r g e n r ö t h e r 
i. m . 3 6 9 . 1.). S n e m c s a k N é m e t o r s z á g b a n j á r t a i t ezek a 
k í s é r t é s e k , h a n e m j á r t a k m i n á l u n k i s . T u d j u k , h o g y a 48 -as 
m o z g a l m a k b a n a k l é r u s n e m n a g y o n i d e g e n k e d e t t a n e m z e t i 
e g y h á z t ó l , és k é s ő b b is H o r v á t h M i h á l y v o l t k i s z e m e l v e a 
m a g y a r n e m z e t i e g y h á z f ő h i e r o f a n t á j á n a k . í g y j á r n a k a 
d o k t r i n e r - l i b e r á l i s o k ; s z a b a d s á g o t h i r d e t n e k és s z o l g a s á g o t 
t e r e m t e n e k , s n e m c s a k ö n m a g u k a t , h a n e m a z á l l a m o t is 
k é p t e l e n s é g e k e l ébe á l l í t v a n e v e t s é g e s s é t e s z i k ; h a g y j u k 
t e h á t el a s z a b a d s á g ú j r a m e g ú j r a v a l ó e l f ö l d e l é s é t ; h a 
v a l a m i , ú g y b i z o n y á r a a l e l k i i s m e r e t i s z a b a d s á g az , m e l y 
a k o p o r s ó b ó l is k i k e l és ege t k é r . 

T e h á t a t ö r t é n e l e m a s zo lgaság s a z a b s z o l ú t k i r á l y s á g 
k o r á b a n k i m u t a t j a , h o g y a n e m z e t i e g y h á z a k a sze l lem 
t e m e t ő i v o l t a k , m e l y e k b e n a s z a b a d s á g o t m a g á t e l fö lde l ték , 
a k á r va l l á s i , a k á r p o l i t i k a i s z a b a d s á g v o l t l é g y e n az ; 

a t ö r t é n e l e m és s a j á t t a p a s z t a l a t u n k is m u t a t j a , h o g y 
a z á l l a m i h a t a l o m n a k t e r j e szkedés i v á g y a i m o s t is v a n n a k , 
s k ö z t ü n k j á r n a k a z á l l a m e s z m é n e k o l y a t é n t ú l z ó a p o s t o l a i , 
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k i k a p l a c e t u m r e g i u m , a n e m z e t i e g y h á z a k s m á s s zégyen 
le tes p r o g r a m m p o n t o k a j á n l á s á v a l f o j t o g a t j á k a v a l l á s - és 
l e lk i i smere t i s z a b a d s á g o t ; 

a sze l l emek i r á n y a m a g á n visel i a Sy l l abus fe l soro l ta 
t é v e l y e k n e k 80-szoros bé lyegé t , s e b é l y e g e k k ö z ü l t ö b b é p 
az e g y h á z s z a b a d s á g á n a k m e g n y i r b á l á s á t , a v a l l á s - s z a b a d s á g 
c s o n k í t á s á t k o n s t a t á l j a s z é g y e n l e t e s v á d k é p . 

M i t ke l l m á r m o s t a t é n y e k i l y e t é n á l lása m e l l e t t s i ly 
sze rencsé t l en h a j l a m o k k a l s z e m b e n t e n n i ? M á s s ü r g ő s e b b e t 
n e m t e h e t ü n k , m i n t a z t , h o g y az e g y h á z f ü g g e t l e n s é g é t 
b i z t o s í t j u k s é r d e k e i t az á l l a m h a t a l o m ölelő v a s k a r j a i k ö z ü l 
k i s z a b a d í t j u k s a z o k s z a b a d , f ügge t l en i n t é z é s é t az e g y h á z r a 
b í z z u k 1 

Még egy m á s t ü n e t e t is h o z h a t u n k föl a z á l l a m i h a t a l o m 
t e r j e s z k e d é s é n e k s eo ipso az e g y h á z i , a va l l á s i , a l e lk i i smere t i 
s z a b a d s á g v e s z é l y e z t e t é s é n e k b i z o n y í t á s á r a . E z a t ü n e t a z o k r a 
a j o g o k r a fo rd í t j a a f i g y e l m e t , m e l y e k e t az á l l a m az e g y h á z 
e n g e d é k e n y s é g é b ő l g y a k o r o l . 

A X I . és X I I . s zázadbe l i e g y h á z az i n v e s z t i t ú r a - v i t á k b a n 
v i l á g h a t a l m á t v e t e t t e l a t b a a v a l l á s - és a k k o r i l e lk i i smere t i 
s z a b a d s á g é r t . H i g g y ü k e l : n e m a p á p a s á g v i l á g u r a l m á n a k 
é rdeke i f o r o g t a k i t t e l sőso rban k o c k á n ; ezekrő l legföl lebb 
m á s o d s o r b a n l e h e t szó ; h a n e m k o c k á n f o r g o t t az e u r ó p a i 
szel lem s z a b a d s á g á n a k é r d e k e , m e l y e t b i z á n c i m i n t á r a a z 
ö n k é n y , a f izikai erő a k a r t a m a g a u r a l m a a l á h a j t a n i . J ó l 
m o n d j a L e o , n é m e t p r o t e s t á n s t ö r t é n e t í r ó , h o g y V I I . Gerge ly 
a szel lemi h a t a l o m é r v é n y e s í t é s e á l t a l E u r ó p á t a b a r b a r i z 
m u s b a v a l ó v i s szaesés tő l ó v t a m e g . Az i n v e s z t i t ú r a - v i t á k 
é p ú g y s z o l g á l t á k a s z a b a d s á g ü g y é t , m i n t a wes t fá l i b é k e 
ellen e m e l t p á p a i p r o t e s t á c i ó 400 é v v e l k é s ő b b . 

A z o n b a n a v i l ág i h a t a l o m n e m t a g a d t a m e g t e r m é s z e t é t , 
s a m i t az i n v e s z t i t ú r a - v i t á k k o r á b a n a c sászá r i ö n k é n y r é v é n 
n e m t u d o t t m e g s z e r e z n i , a z t k é s ő b b m é g i s m e g n y e r t e és p e d i g 
az e g y h á z j ó s z á n t á b ó l ; d e ső t t ö b b e t n y e r t , m i n t a m e n n y i t 
az i n v e s z t i t ú r a - v i t á k b a n k ö v e t e l t , m e g n y e r t e a p ü s p ö k ö k ' s 
a p á t o k k i n e v e z é s i j o g á t i s . 

N á l u n k S z e n t I s t v á n n a k v o l t m e g ez a j o g a . B i z t o s a n 
t u d j u k m a n a p s á g m á r a z t , h o g y a Sz i lvesz te r -bu l l a h a m i s í t 
v á n y , s h o g y a p á p a n e m a d t a m e g a f ő k e g y ú r i j o g o k a t 
S z e n t I s t v á n u t ó d a i n a k . A g y a k o r l a t m e l l e t t ü n k b i z o n y í t , 
h o g y S z e n t I s t v á n u t ó d a i a l a t t a k á p t a l a n o k v á l a s z t o t t a k 
p ü s p ö k ö k e t . K ü l ö n b e n az i n v e s z t i t ú r a - h a r c o k k o r á b a n n á l u n k 
is, m i n t m á s u t t , sok t ö r t é n h e t e t t t ö r v é n y - és joge l l enesen , 
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s m a j d így m a j d ú g y v á l a s z t o t t á k a p ü s p ö k ö k e t . A n n y i b izo
n y o s , h o g y k é s ő b b ez a j o g t e l j e sen és k i z á r ó l a g a k i r á l y r a 
szá l l t . N e m is a k a r u n k e r rő l d i s p u t á l n i ; m e r t b á r m i n t k e l e t 
k e z e t t ez a j o g , a f ő k e g y ú r i j og : t é n y , h o g y j e l en l eg a z t s e n k i 
k é t s é g b e n e m v o n h a t j a . 

N e g o n d o l j u k a z o n b a n , h o g y e z t a j o g o t a p á p á k n a k 
n a g y o n k í n á l g a t n i u k k e l l e t t ; a z á l l a m o k m i n d e n ü t t a z o n 
v o l t a k , h o g y a z t m a g u k n a k m e g s z e r e z z é k ; s ü r g e t t é k , szor í 
t o t t á k a s z e n t s z é k e t , s m i u t á n a t e t t l e g e s h a t a l m a t a z e g y h á z 
fö lö t t m e g s z e r e z t é k , a p á p á k a v e s z e t t fe j szének a n y e l é t i s 
o d a a d t á k s a j o g o t a t é n y l e g e s g y a k o r l a t b a n e l i s m e r t é k . 
A z e g y h á z j o g á s z o k s z e r i n t m é g 1577-ben X I I I . Gerge ly p á p a 
a l a t t R ó m á b a n h á r o m k ü l ö n b ö z ő s z a b a d a l m a t k ü l ö n b ö z t e t t e k 
m e g , m e l y e k a s z u v e r é n e k n e k a d o m á n y o z t a t n i s z o k t a k : 
a) a p r e z e n t á c i ó j o g á t a t ö r v é n y e s k e g y ú r i j o g c í m é n , b) a p o s 
to l i k i v á l t s á g b ó l a k i n e v e z é s i j o g á t , c) a z e g y s z e r ű k é r v é n y e 
zési j o g o t . H á t h i s zen v o l t a k k i s és n a g y f e j e d e l m e k , k i k a 
p á p á n a k e l ő t e r j e s z t e t t e k a l k a l m a s e m b e r e k e t a z e g y h á z i 
m é l t ó s á g o k r a ; v o l t a k , a k i k k é r v é n y e z t e k ; d e m e l y i k á l l a m 
m a r a d m e g ez a l á z a t o s fokon , az e lő t e r j e sz t é s és k é r v é n y e z é s 
a l a p j á n ? A z z a l a k o r m á n y o k n e m é r ik b e ; k é r v é n y e z é s 
h e l y e t t , p r e z e n t á c i ó h e l y e t t k i n e v e z n i k e z d t é k a p ü s p ö k ö k e t . 
A z á l l a m i e l h a t a l m a s o d á s e s z o m o r ú , d e t e r m é s z e t e s t ö r t é 
n e t é t ö s szeá l l í t va t a l á l j u k H e r g e n r ö t h e r i. m . I I . k ö t e t é n e k 
247 és k ö v e t k e z ő l a p j a i n . P o r t u g a l k i r á l y a i t a t e l j e s k i n e v e z é s i 
j ogga l X I V . B e n e d e k r u h á z t a föl 1740-ben . S a v o y a X I I I . B e n e 
d e k p á p á t ó l n y e r t e a k i n e v e z é s j o g á t . A s p a n y o l k i r á l y o k a 
X V . s z á z a d b a n m é g c sak k é r v é n y e z é s i s r é s z b e n p r e z e n t á c i ó i 
j o g g a l b í r t a k ; a f ő k e g y ú r i j o g o t c s ak 1 7 5 3 - b a n X I V . B e n e 
d e k k e l k ö t ö t t k o n k o r d á t u m b a n n y e r t é k . A k é t Sz ic í l i ában 
a k i r á l y o k e lő joga i t a p ü s p ö k i k i n e v e z é s e k r e n é z v e e l e in t e az 
u r a l k o d ó k k ü l ö n - k ü l ö n é l e thos sz ig l an b í r t á k ; az 1818 . év i 
k o n k o r d á t u m ezt a j o g o t k l a u z u l á k és f ö n n t a r t á s o k n é l k ü l 
m i n d e n p ü s p ö k s é g r e k i t e r j e s z t e t t e . I I . F ü l ö p 1559 -ben IV . P á l 
p á p á t ó l n y e r t a n é m e t a l f ö l d i p ü s p ö k s é g e k b e t ö l t é s é r e j o g o t ; 
V. K á r o l y p e d i g 1515 . ó t a b í r t a a z t a k i v á l t s á g o t , h o g y t u d t a 
és be l eegyezése n é l k ü l a p á t o k és z á r d a i f ő n ö k ö k s e m v o l t a k 
b e i k t a t h a t o k . A f ranc ia k i r á l y o k X . L e o és I . F e r e n c k ö z t 
l é t r e j ö t t k o n k o r d á t u m ó t a g y a k o r o l j á k az e g y h á z i m é l t ó s á 
g o k r a v a l ó k i n e v e z é s j o g á t . A z e l ő t t a z o n m e g ü r ü l t p ü s p ö k 
ségek, m e l y e k n e k b i r t o k o s a i a k ú r i a s z é k h e l y é n t e r m é s z e t e s 
ha lá l l a l m u l t a k k i , a p á p á n a k v o l t a k f ö n n t a r t v a ; d e 1765-ben 
e z t a f ö n n t a r t á s t is m e l l ő z t é k . 
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M á r m o s t e hosszú t ö r t é n e t , m e l y m i n d e n n é p kormá

n y á v a l s z e m b e n i s m é t l ő d ö t t , v i l ágosan k i h á m o z z a a diplo
m á c i a i r a v a s z k o d á s o k b ó l , a f e j ede lmek köve te l é se ibő l s a 
s zen t szék k e d v e t l e n k é n y t e l e n k e d é s e i b ő l a z t a t anu l ságo t , 
h o g y a v i l ág i h a t a l o m az e g y h á z s a j á to s j o g k ö r é b e n is egyre 
k i t e r j e szked ik . M i n d e n t ö r e k v é s e a r r a i r á n y u l , h o g y befo
l y á s á t növel je . D e e m l í t e t t e m m á r , h o g y n e m ü t k ö z ü n k meg 
i r á n y z a t á n ; a h a t a l o m m i n d i g t e r j e s z k e d n i fog, t e r j e szkedn i 
a d d i g , m í g e l l en tá l l á s ra n e m t a l á l . E z t az e l l en tá l l á s t pedig 
k i kel l f e j t e n ü n k n e k ü n k ú g y a t e r j e szkedő h a t a l o m , m i n t 
s a j á t m a g u n k é r d e k é b e n . A h a t a l o m é r d e k é b e n a z é r t , m e r t 
az e l h a t a l m a s o d ó , e g y o l d a l ú h a t a l m a k a s z a b a d s á g ga ranc iá i t 
e l lökik m a g u k t ó l és s zo lgaság ra v e z e t n e k ; a m i é r d e k ü n k b e n 
ped ig a z é r t kel l e l l e n t á l l n u n k , m e r t a s z a b a d s á g neve l i s fejti ki 
a n é p e k e rő i t , a szo lgaság p e d i g e l t ö r p í t i a z o k a t . 

A s z e n t s z é k n a g y o n j ó l é r ez t e , h o g y a k i v á l t s á g o k oszto
g a t á s a á l t a l az e g y h á z s z a b a d s á g a is e lgyengü l t , s h o g y a 
po l i t i ka i h a t a l m a k joga i az e g y h á z j o g t e r é n a z e g y h á z n a k 
m a g á n a k b é k ó i s b i l incse i . S e d r e v o c a r e g r a d u m , s u p e r a s q u e 
r ed i r e a d a u r a s , h o c o p u s , h i c l a b o r es t . V i s s z a v e n n i a k ivá l t 
s á g o k a t n e m l ehe t . Az erkölcs i h a t a l m a k a t a p o l i t i k a i h a t a l 
m a k t ó l k ö n n y e n é r h e t i k b r u t a l i t á s o k , a z é r t s é r e l m e i k e t a k u t 
fe l lépések á l t a l n e m o r v o s o l h a t j á k ; m e g b o s s z u l á s u k a fejlő
désre v a n b í z v a ; a t ö r t é n e t m u t a t j a , h o g y az e rkölcs i ha t a l 
m a k e l len e l k ö v e t e t t s é r e l m e k a p o l i t i k a i h a t a l o m n a k sír ját 
á s s á k ; u g y a n e z e k a h a t a l m a k u g y a n i s a z e r ő s z a k o s k o d á s 
b ű n e i á l t a l m é t e l y e z i k m e g ö n m a g u k a t s n e m t a r t v á n meg 
a s zükséges k o r l á t o k a t a d e s p o t i z m u s s a f o r r a d a l o m felé 
e v e z n e k . A s z e n t s z é k a m a n t u a i h e r c e g n e k püspök -k inevezés i 
k i v á l t s á g á t v i s s z a v o n t a ; de a m i t a m a n t u a i he rcegge l szem
b e n t e h e t e t t a p á p a 1560. k ö r ü l , a z t n e m t e h e t t e a k k o r sem 
s m é g k e v é s b b é t e h e t i a z t m o s t az e u r ó p a i n a g y h a t a l m a k k a l 
s z e m b e n . 

E z e k b ő l v i l á g o s a n k i t ű n i k , h o g y m e l y o lda l ró l fenyeget i 
v e s z e d e l e m a s z a b a d s á g o t ? V á j j o n az e g y h á z v a g y az á l l am 
részérő l? 

S z a b a d í t s u k föl a l e l k i i s m e r e t e k e t ! ez v o l t a jelszó a 
r e f o r m á c i ó b a n ; sze re l jük le a fo ly ton t e r j e s z k e d ő p á p a i 
h a t a l m a t ! Igen , f ö l s z a b a d í t o t t á k a l e lk i i smere t eke t , de a l á 
h a j t o t t á k a z o k a t a p o l i t i k a i a b s z o l u t i z m u s j á r m a a lá . C s ú n y a 
s u t á l a t o s t ö r t é n e t e v a n e n n e k a f ö l s z a b a d í t á s n a k , m e l y n e k 
a c é z a r o p a p i z m u s a b a l j ó s l a t ú c s i l l agza ta . S o h a s e m n y ö g t e k 
a l e l k i i s m e r e t e k o ly l ea lázó m ó d o n a k a t h o l i k u s e g y h á z 
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erkölcs i h a t a l m a a l a t t , m i n t a m i l y e n g y a l á z a t o s függésbe 
k e r ü l t e k a «cujus regio e jus religio»-féle e l v e k s a r ó m a i jogbó l 
k i n ő t t a b s z o l ú t k i r á l y s á g o k égisze a l a t t . I l yen s z o k o t t l e n n i 
a r o h a m o s s e s z e v e s z e t t r e a k c i ó , t . i. oly m é r v b e n g y a l á z a t o s , 
a m i l y m é r t é k b e n e sz t e l en . 

L á t j u k a z t i s , h o g y az e g y h á z n e m t e r j e s z k e d i k ; h a n e m 
igen r o h a m o s a n t e r j e s z k e d i k a p o l i t i k a i h a t a l o m . A m i t R ó m á 
n a k h a t a l m i v á g y a i r ó l s z o k á s beszé ln i , a z t c s ak d i t i r a m b u s n a k 
t e k i n t h e t j ü k , n é h a kö l tő i , n é h a n a g y o n p r ó z a i d i t i r a m b u s n a k , 
s a z u t á n h a t v á n y o z á s n a k a m o d e r n á l l a m e s z m é v e l s z e m b e n . 
D e ez az e szme , m e l y e t ór iás i p o l i p p á n e v e l n e k a z e g y h á z i 
és l e lk i i smere t i s z a b a d s á g m e g r o n t á s á r a , s o h a s e m fogja el
k á p r á z t a t n i a z o k a t , k i k a s z a b a d s á g l o v a g j a i és h a r c o s a i . 
S ő t e l s z á n t a b b a k k á és ó v a t o s a b b a k k á t e sz i m a j d ő k e t , h o g y 
az á l t a l á n o s e l v a k u l t s á g b a n , m i k o r egy h a t a l m i h ó b o r t , a 
m i n d e n h a t ó á l l a m e s z m e m é t e l y e z i m e g a j ó z a n í t é l e t e t s a 
s z a b a d s á g s z e r e t e t e t , ne h a g y j á k e l s o d o r t a t n i a d i v a t o s á r a m 
á l t a l az e m b e r i s é g n e k k i n c s e s h a j ó j á t , m e l y a s z a b a d s á g g a l 
e g y ü t t a h a l a d á s és b o l d o g u l á s k i n c s e i t h o r d o z z a . 

R e m é l j ü k u g y a n , h o g y a h e t v e n e s é v e k g y ű l ö l k ö d ő a n i -
m o z i t á s á n sze rencsésen t ú l e s t ü n k ; d e a z é r t v i s szaesések 
k ö n n y e n t ö r t é n n e k a d i v a t s a h a t a l o m m é t e l y e z ő be fo lyása 
a l a t t . E r r e n é z v e m é g c s a k A n t o n e l l i b í b o r o s l eve lé t s z e r e t n é m 
i d é z n i 1860 j ú l . 26 -á ró l , m e l y b e n a b á d e n i e m l é k i r a t r a v á l a s z o l : 
«Az c sak n e m k ö z é p k o r i i g é n y e k m e g ú j í t á s a , m i d ő n k ö v e 
t e l j ü k , h o g y a z e g y h á z és a n n a k ü g y e i fö lö t t a v i lág i t ö r v é n y 
h o z á s t é n y e z ő i n e e g y o l d a l ú l a g , a z e g y h á z i h a t ó s á g o k m e g 
h a l l g a t á s a n é l k ü l h a t á r o z z a n a k s r e n d e l k e z z e n e k , a m i m é g 
k e r e s k e d e l m i t á r s u l a t o k j o g a i v a l s é r d e k e i v e l s em s z o k o t t 
t ö r t é n n i . A z csak n e m ö n h i t t s é g , m i d ő n R ó m a k i j e l en t i , h o g y 
a s z e n t s z é k a v i l ág i k o r m á n y t s e h o g y s e m h a t a l m a z h a t j a föl, 
h o g y az e g y h á z i ü g y e k r e v o n a t k o z ó t ö r v é n y e k e t b o c s á t h a s s o n 
k i , m e l y e k k e l az e g y h á z i h a t a l o m i l l e tő ségének s az e g y h á z 
j o g a i n a k k ö r é t k o r l á t o z h a s s a . A z e g y h á z r e n d e l t e t é s é n é l fogva 
s z a b a d és függe t l en az á l l a m t ó l ; h a j o g a i n a k g y a k o r l á s a 
k ö r ü l v i s z á l y o k t á m a d n a k , a z o k k i e g y e n l í t é s e a z e g y h á z i 
t e k i n t é l y be l eegyezése n é l k ü l a p o l g á r i h a t ó s á g n a k n i n c s 
j o g a b a n » . 

Ü g y - e , h o g y az n e m k ö z é p k o r i i g é n y n e k m e g ú j í t á s a , h o g y 
l e l k i i s m e r e t i s z a b a d s á g u n k l e g y e n ? 

Ü g y - e , n e m ö n h i t t s é g az , h o g y a k o r m á n y o k v a l l á s u n k 
b a n n é l k ü l ü n k n e i n t é z k e d j e n e k ? 

H a m á r m o s t e z t egy é r t e l e m m e l e l fogadja m i n d e n j ó z a n 
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és ö n é r z e t e s h ívő , fogad ja m e g t a n á c s o m a t , m e l y e t ez egész 
d o l g o z a t o n ke r e sz tü l fűzök és szövök , s m e l y e t az á l l a m i 
h a t a l o m t ú l k a p á s a i a l e g h i v a t o t t a b b k o m m e n t á r r a l k i s é r n e k , 
a z t a t a n á c s o t , h o g y v é d j ü k m e g a z e g y h á z i s z a b a d s á g o t az 
e l h a t a l m a s o d ó po l i t i ka i h a t a l m a s s á g o k el len. H o c o p u s , h i c 
l a b o r e s t ! E z a f ö l a d a t ál l e l énk az ú j k o r b a n é p ú g y , m i n t a 
k ö z é p k o r b a n ; a k o r n a k v i s z o n y a i v á l t o z n a k s k ö v e t k e z ő l e g 
a k o n k r é t e l in t ézések is , de a sze l l emek i r á n y a s a h a t a l o m 
t ö r e k v é s e i e g y f o r m á n á l l n a k e g y m á s s a l s z e m b e n . A z a b s z o l ú t 
k i r á l y s á g b a n az az e l h a t a l m a s o d á s a s z a b a d s á g h a l á l á v a l 
v é g z ő d ö t t , s X I V . La jo s ö n k é n y é b e n s I I . Józse f s e k r e s t y é s -
k e d é s é b e n , s a k is olasz p o t e n t á t o k n a k m a j o m - a b s z o l u t i z m u 
s á b a n fö l á l l í t o t t a i n t ő , óvó p é l d á i t . 

D e u g y a n e b b ő l az e l n y o m á s b ó l , s ebbő l a szolgai s zé t -
m á l l á s b ó l s z á r m a z o t t a r e a k c i ó . A r eakc ió a v a l l á s s z a b a d s á g 
v o l t . 

J e l e n l e g a v a l l á s s z a b a d s á g m i n d e n m o d e r n k u l t ú r n é p 
a l k o t m á n y á b a v a n föl v é v e , s k i j e l e n t e m , h o g y kell a h h o z 
r a g a s z k o d n u n k . N e é r t s e n senk i f é l r e ; n e m beszé lek a Syl -
l a b u s el len ; n e m beszé lek e g y á l t a l á b a n e lvek rő l , de t é n y e k r ő l . 

A v a l l á s s z a b a d s á g t é n y l e g el v a n f o g a d v a . Sok idő k e l l e t t 
a h h o z , m í g a po l i t i ka i h a t a l o m á l t a l v a l ó fö l sz íva t á sbó l v a l a 
m i k é p e szmé ln i s a v é g e l g y e n g ü l é s b ő l l á b b a d o z n i k e z d t e k a 
n é p e k . A s z a b a d s á g h a s a d á s á t t ö b b t é n y e z ő s i e t t e t t e ; első 
v o l t a p r o t e s t á n s á l l a m e g y h á z a k n a k s a f ranc ia , n é m e t , 
s p a n y o l , p o r t u g á l , o s z t r á k , m a g y a r k a t h o l i k u s e g y h á z n a k 
belső elzül lése és e l e rő t l enedése . A c é z a r o p a p i z m u s m i n d e n t 
e l fo j to t t s «majd m i n d e n j o b b é r z e l m ű e m b e r p a n a s z k o d o t t 
s f o h á s z k o d o t t k e g y e t l e n p u s z t í t á s a fö lö t t , s a h o l e l fe le j t e t t ék 
a z t , h o g y a r e f o r m á t o r o k s a z új v a l l á s a t y á i a p o l i t i k a i és 
va l l á s i s zo lgaságo t h e l y e z t é k új d o n s z ü l e t e t t g y e r m e k ü k n e k 
a j á n d é k u l bö lcső jébe , o t t A n d r e á é B á l i n t t a l a z t is h a n g o z 
t a t t á k , h o g y a c é z a r o p a p i z m u s t az ö r d ö g t a l á l t a ki» (Dö l l i nge r : 
K i r c h e u n d K i r c h e n . 8 1 . 1.). 

A szo lgaság r e n d s z e r e a l a t t a h i t s a v a l l á s i s g y ö n g e s 
e r ő t l e n l e t t . A p rofesszorok r a c i o n a l i s t á k l e t t e k , s P o r o s z o r s z á g 
t r ó n j á n o ly fő -ep i szkopus ü l t , k i a v a l l á s t m e g v e t e t t e s szol
g á i t t ö k f i l k ó k n a k , b a l e k e k n e k , n a p l o p ó k n a k s k e n y é r f o g y a s z 
t ó k n a k n é z t e . A l e lke t l en e g y h á z a k b ó l sz ívesen m e n e k ü l t e k 
az e m b e r e k , s m i n d e n k i a m a g a m ó d j a s ze r i n t a k a r t ü d v ö z ü l n i . 

A f ranc ia filozófia u g y a n c s a k szóvá t e t t e az e lv i lág iaso-
d o t t s u d v a r i l a k á j j á e l t o r z í t o t t e g y h á z n a k g y ö n g é i t s r á m u 
t a t v á n a d r a g o n á d o k k ö z e l m ú l t t ö r t é n e t é r e s a z á l l a m i h a t a -



46 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

l o m l e lk i i smere t l en d u r v a s á g a i r a , m e l y e k k e l a l e l k i i s m e r e t e k e t 
ö n k é n y e s e n n y o m t a : u t a t t ö r t a n n a k a fö l fogásnak , h o g y 
észsze rű a va l l ás i t ü r e l e m ; a t ü r e l m e t l e n s é g d i v a t o s fölfogás 
s z e r i n t c sak f a r i z e u s o k a t neve l v a g y v é r t a n ú k a t l é p t e t f ö l ; 
v é r t a n ú k a t c s iná ln i p e d i g v e s z e d e l m e s do log . A z t h a n g o z 
t a t t á k , h o g y oly e g y h á z , m e l y az á l l a m i h a t a l o m k a r j á r a 
s z o r u l s r e n d ő r i r e n d s z a b á l y o k k a l a g g a t l a k a t o t a m á s m e g 
g y ő z ő d é s e n l evő e m b e r e k s z á j á r a , ö n m a g á n a k á l l í t j a k i a 
s zegénység i b i z o n y í t v á n y t . E z e n a r é v e n t e r j e d t el s l e t t u r a l 
k o d ó v á egész E u r ó p á b a n az a n é z e t , h o g y az e g y h á z n e v e g y e 
i g é n y b e a v i l ág i h a t a l o m segédeszköze i t , a t i l a l m a t , a t e s t i 
f e n y í t é k e t , a t ö r v é n y h o z á s n a k r e n d e l k e z é s e i t s a j á t cél ja i e lő
m o z d í t á s á r a , s h o g y é p ú g y az á l l a m n e a v a t k o z z é k be le a 
l e l k i i s m e r e t i ü g y e k b e s n e k é n y s z e r í t s e n s e n k i t h i t v a l l á s r a . 
E z e n á l t a l á n o s a n e l t e r j e d t fölfogás é r l e lhe t i m e g a z t az e l len
s z e n v e t , m e l y megszá l l j a a k ö z v é l e m é n y t a k k o r , m i k o r a 
v i l ág i h a t a l m a k a v a l l á s t p o l i t i k a i c é l o k r a f ö l h a s z n á l j á k . 

A n e m z e t i e g y h á z a k szószólói ezzel a z á l t a l á n o s föl
fogássa l a k á r t u d v a a k á r ö n t u d a t l a n u l , d e t é n y l e g e l l enkezés 
b e n á l l n a k s az e rkö lcs i é r z é s n e k s o k k a l a l a c s o n y a b b f o k á r a 
h e l y e z k e d n e k ; ők n e m t ö r ő d n e k s e m f a r i z e u s o k k a l , s e m m á r 
t í r o k k a l ; n e k i k az ke l l , h o g y az e g y h á z p o l i t i k a i e szköz l e g y e n 
a z á l l a m k e z é b e n ; e z á l t a l a z e l d u r v u l á s s e l v a d u l á s m u s z k a •— 
s a t e h e t e t l e n s é g és s ze l l emte l enség b i z á n c i ú t j á r a t é r n e k . 

N e m h i s z e m , h o g y a k ö z v é l e m é n y m e g h a g y n á m a g á t 
t é v e s z t e n i e n a p n á l v i l á g o s a b b össze függésben , m e l y a v a l l á s 
s z a b a d s á g és az á l l a m i b e f o l y á s k i z á r á s a k ö z t e g y r é s z t , m á s 
r é s z t a n e m z e t i e g y h á z a k , a v a l l á s n a k p o l i t i k a i e szközzé v a l ó 
d e g r a d á l t a t á s a s a z e l v a d u l á s k ö z t fönr . forog. A k i v a l l á s s z a b a d 
s á g o t a k a r és s zo lgaságo t a l e l k i i s m e r e t l e g k é n y e s e b b ü g y é b e n 
n e m a k a r , a k i a k a r t i s z t a e rkö lcs i é r z é s e k e t s p o l i t i k a i l i c i t á -
c ió t a l e g s z e n t e b b r e n e m a k a r : a n n a k a z á l l a m h a t a l m á t a 
v a l l á s s z a b a d s á g r o v á s á r a n ö v e l n i e n e m l e h e t , n e m s z a b a d . 

N e h i g g y e s e n k i , h o g y m i i t t a v a l l á s s z a b a d s á g o t á l t a l á 
n o s a n , a p r i o r i s ze l l őz t e t j ük s a d o g m a t i k a i t ü r e l m e s s é g g e l 
k a c é r k o d u n k ; n e m t e s s z ü k a z t ; h a n e m m i a t é n y e k e t e m l e 
g e t j ü k s a v a l l á s s z a b a d s á g r ó l a z t m o n d j u k , h o g y a z m o s t 
E u r ó p á b a n á l t a l á n o s a n el v a n f o g a d v a . K i z á r ó l a g o s a n e g y 
v a l l á s t a z á l l a m sehol s em í r h a t elő m o s t E u r ó p á b a n ; a k ü l ö n 
féle s z e k t á k és t á r s u l a t o k k i e r ő s z a k o l t á k m a g u k n a k az e l i s 
m e r é s t . D e a z t á l l í t j uk , h o g y k i v á l t az á l l a m i h a t a l o m T e r ő -
s z a k o s k o d á s a v a g y n e v e t s é g e s s e k r e s t y é s k e d é s e f o g a d t a t t a 
el á l t a l á n o s a n a v a l l á s s z a b a d s á g o t s t e t t e a z t n é p s z e r ű v é . 
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M a n a p s á g t e h á t a v a l l á s s z a b a d s á g a m o d e r n g o n d o l k o z á s 
egy ik vezé rcs i l l aga , s az e g y h á z t é n y l e g b e l e t a l á l t a m a g á t e 
h e l y z e t b e s t ö r e k e d i k sze l lemi é l e t é n e k e n e r g i á j á v a l k i p ó t o l n i 
a z t , a m i t a z á l l a m i k a r h a t a l o m b i z t o s í t o t t a z e l ő t t s z á m á r a . 
R e m é l j ü k , h o g y a s z á z a d n e m lesz h ű t e l e n e vezé rc s i l l agához 
s u g y a n a z z a l az e l l e n s z e n v v e l néz i az á l l a m i e l h a t a l m a s o d á s t 
a l e l k i i s m e r e t i s v a l l á s i s z a b a d s á g t e r é n t ö r v é n y e k s j o g o k á l t a l , 
m i n t néz i a v a l l á s s z a b a d s á g l e t i p r á s á t és e lvé rzésé t a m u s z k a 
s o r t ü z e k s a k o z á k l ó p a t á k á l t a l . D e h a e z t v á r j u k s r e m é l j ü k 
a közfe l fogás tó l , a k k o r t é r j e n a k ö z v é l e m é n y a k ö v e t k e z e t e s 
s é g n e k m e s g y é j é r e s n e n e v e l j e n a g g y á a z á l l a m b e f o l y á s á t az 
e g y h á z r a ; n e emleges sen n e m z e t i e g y h á z a k a t , m e l y e k b e n 
s z ü k s é g k é p e n m e g f a g y a s ze l l emmel a s z a b a d s á g . M i n d e n 
i lyen e s z m é b e n f e l b o m l á s á t l á t j u k e d d i g i n a g y ü g g y e l - b a j j a l 
s z e r z e t t v í v m á n y a i n k n a k , s a z á l l a m i b e f o l y á s n a k p á r t o l á s á 
b a n r á i s m e r ü n k a s z a b a d s á g o t f enyege tő v e s z e d e l e m r e . S a j 
nos , h o g y a sze l lemi s z a b a d s á g s z e r e t e t e e lvész a j e len leg i 
o p p o r t u n i z m u s a lpes i n y o m á s a a l a t t , m i n e k k ö v e t k e z t é b e n 
a r r a é b r e d h e t ü n k , h o g y j ó l l e h e t p a p í r o n és e l v b e n a s z a b a d 
s á g o k b a r á t a i és v é d ő i v a g y u n k , t é n y l e g és a g y a k o r l a t b a n a 
s z a b a d s á g n a k t r a v e s z t i á l t s s ze l l emte l en á l a r c á t t a r t j u k 
k e z ü n k b e n . A s z a b a d s á g sze l l emte l en és a g y v e l ő t l e n á l a r c a , 
a m a i k o r g y ö n g e , e l fa ju l t i r á n y á n a k c ímere . 

V é r e s c s a t á k s a sze l l emi fe j lődés hosszú m e g a l k u v á s a 
az i g a z s á g a b s z t r a k t j o g a i s a z e m b e r i s z a b a d s á g t é v e l y e i k ö z t 
d e r í t e t t e r á n k a v a l l á s s z a b a d s á g o t ; m i u t á n m o s t t é n y l e g az 
á l l a m i s s a z e g y h á z i s ezen az a l a p o n á l l , l á s s u n k a s z a b a d s á g 
fe j lődésében is egy i n t ő s óvó je l t , m e l y f i g y e l m e z t e t , h o g y a 
v i s szaesés tő l ó v a k o d j u n k ; a v i s szaesés tő l a z á l l a m i h a t a l o m 
k a r j a i k ö z é . N á l u n k t e r m é s z e t e s e n v i s szaesés rő l m é g n e m 
l e h e t szó ; h a n e m szó v a n k i b o n t a k o z á s r ó l , a z á l l a m i g y á m s á g 
n a k kel lő h a t á r o k k ö z é v a l ó s z o r í t á s á r ó l . 

E z t a z i r á n y t t a r t j u k s z e m e l ő t t a z a u t o n ó m i a v a j ú d á 
s a i b a n . 

E z e k e n k í v ü l k i ke l l t e r j e s z k e d n e m a s z a b a d s á g egy 
spec iá l i s v e s z e d e l m é r e : a n e m z e t i e g y h á z a k r a . 

A S z a b a d Sa j tó d e c e m b e r 3-án m e g j e l e n t s z á m á b a n «Az 
á l l a m erdeke» c í m a l a t t a t ö b b i k ö z t í g y ír : 

<A k a t h o l i c i z m u s k é s z e l t a p o d n i a h a z á t , — k i i r t a n i a 
sz ívekbő l a n e m z e t i é r z e l m e k e t , a m i n t ez t é p e n m o s t l á t j u k , 
a m a g y a r g ö r ö g k a t h o l i k u s o k m a g y a r l i t u r g i á j a h a s z n á l a t á 
n a k b e t i l t á s á b a n és h e l y é b e a z o r o s z n a k b e á l l í t á s á b a n . 

« H a t ho l az á l l a m foga lma , t e k i n t é l y e , m e l y m e g t u d j a 
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v é d e l m e z n i az á l l a m é r d e k é t ? H á t m é g m a s e m l á t j a be a z 
á l l a m , h o g y d r á g a i d e j é n e k n a g y r é s z é t f o l y t o n a V a t i k á n r ó l 
szóló d i p l o m a t i z á l á s b a n ke l l e l fecsér leni? 

« T e g n a p A g l i a r d i , m a m e g a m a g y a r l i t u r g i a e l t i l t á s a ! . . . 
H a l l a t l a n v a k m e r ő s é g a X I X . s z á z a d m á s i k fe lében és h a l l a t 
l an g y á v a s á g v a g y r ö v i d l á t á s a n n a k e l t ű r é s é b e n . 

« N e m g y ő z z ü k é v e k ó t a h i r d e t n i , h o g y az á l l a m o k j ó l é t é 
n e k s a n é p e k b é k é j é n e k s ine q u a n o n j a a p á p a s á g e l tö r l é se , s a 
j e z s u i t á k te l jes k i i r t á s a . A v a l l á s t v i s sza kel l t e r e l n i az ő e re 
d e t i f o r r á s á h o z , és c s u p á n o l y v a l l á s t t ű r n i m e g , m e l y n e k s em 
v e z e t ő i , s e m d o g m á i n e m e l l e n k e z n e k a h a z a t ö r v é n y e i v e l , 
másfe lő l p e d i g v i l á g o s s á g o t , s z a b a d s á g o t és s z e r e t e t e t ü l t e t 
n e k a s z í v e k b e . 

«Míg az á l l a m o k b e n e m l á t j á k , h o g y a z e m b e r i s é g k ö z 
é r d e k e a p á p a s á g m e g s z ü n t e t é s e , m í g a V a t i k á n b a k ö v e t e k e t 
k ü l d e n e k s a t t ó l e l f o g a d n a k , m í g a z t v i l á g i f e j ede lmi m é l t ó 
s á g b a n r é sze l t e t i k , a d d i g h i á b a m i n d e n e r ő l k ö d é s , a d d i g 
c s u p á n h a m u v a l t a k a r g a t h a t j á k a p a r a z s a t , m e l y m i n d e n k i s 
szel lőre é g e t és r o m b o l . 

«A p á p a s á g e l tö r l é séve l e g y új v i l á g t á m a d , új é l e t e r ő 
n y i l a t k o z i k m e g a z á l l a m r é s z é r e a z o k b a n az eze r m e g ezer 
p l é b á n o s o k b a n , k i k m a is e l t i t k o l v a b á r , d e m é l y e n é r z i k a z ő 
s z o l g a s á g u k a t a c s a l h a t a t l a n p á p a i r á n t , k i k p á p a i r a b s z o l g á k 
bó l s z a b a d és függe t l en p o l g á r o k k á , igaz h a z a f i a k k á l e e n d n e k . 

«Ha m i n d e n v a l l á s feje m a g á b a n az á l l a m b a n l a k i k , a k k o r 
n e m j ö n elő az a f e l d ü h ö s í t ő a n o m á l i a , h o g y a k i n e m z e t e n y e l 
v é n a k a r j a t i s z t e ln i az I s t e n t , a n n a k l i t u r g i á j a k i d o b a t t a s s é k 
a t e m p l o m b ó l egy i d e g e n fö ldön élő z s a r n o k á l t a l . 

«Á n e m z e t t e l m e l y igen ös sze fo r rna a k a t h o l i k u s p a p s á g , 
a m a g y a r r a l a m a g y a r , a f r a n c i á v a l a f r a n c i a s t b . , h a c s u p á n 
a m a g a h a z á j a p r í m á s á t ó l f ü g g e n e ! — a k i n e k n e m p a r a n 
c so lna R ó m a , a s s z i m i l á l n á m a g á t a n e m z e t t e l és a h a z a 
é r d e k e i v e l . 

«Mi h á t az á l l a m é r d e k e ? A p á p a s á g e l tö r l é se , a k a t h o l i k a 
e g y h á z a k n a k n e m z e t i e g y h á z a k k á v a l ó a l a k í t á s a a z á l t a l , 
h o g y m i n d e n á l l a m b a n k ü l ö n feje l e g y e n a z a z o n á l l a m b a n élő 
k a t h o l i k u s o k n a k . 

«De m í g ez m e g n e m t ö r t é n i k , a d d i g a z a z é r d e k e a z 
á l l a m n a k , h o g y m i n d e n tő l e t e l h e t ő e rőve l t á m o g a s s a , eme l j e , 
fej lessze a n n a k a v a l l á s n a k és l e lké sze inek é r d e k é t , k i k s z á z a 
d o k ó t a b e b i z o n y í t o t t á k , h o g y j o b b h a z a f i a k n i n c s e n e k n á l u k 
az á l l a m b a n , s h o g y s z a b a d e l v ű s é g ü k i r á n y t a d o t t a n é p e k 
s z a b a d s á g a k i v í v á s á r a , k i k e t m e g v e t h e t n e k , s z e g é n y s é g b e n 
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t a r t h a t n a k , de s o h a el n e m á r u l h a t j á k h a z á j u k a t e g y k ü l ö n 
l a k ó h a t a l o m n a k , m e l y n e m a s p i r á l sem n a g y sz l áv b i r o d a 
l o m r a , s em n a g y N é m e t o r s z á g r a , h a n e m a m e l y m i n d i g 
m a g y a r v o l t s az is fog m a r a d n i ö r ö k k é . . . ez a r e f o r m á t u s 
e g y h á z és e n n e k le lkészi t e s t ü l e t e . ( I d e é r t j ü k t e r m é s z e t e s e n 
az e v a n g é l i k u s e g y h á z m a g y a r g y ü l e k e z e t e i t is , a m a g y a r 
e v a n g é l i k u s o k a t , k i k a r e f o r m á t u s o k k a l e g y ü t t igaz i l e lkese
déssel s zo lgá l j ák a m a g y a r á l l a m o t . A S z a b a d S a j t ó szerk.)» 

N e m m i n t h a n a g y s ú l y t f e k t e t n é n k az i ly h ü b e l e - b a l á z s 
f ö r m e d v é n y e k r e , í r u n k e g y e t - m á s t az i t t e l s zó r t g o n d o l a t o k 
ró l , h a n e m c sak ú g y t e k i n t j ü k e z t a d ikc iózás t , m i n t a p a d k á t 
v a g y lócá t , m e l y r e h á g u n k , h o g y a szegen függő s z a k a j t ó t 
l e a k a s s z u k . A n e m z e t i e g y h á z a k az e l h a t a l m a s o d ó á l l a m 
e s z m é n e k a l k a l m a s f i ók j á t k é p e z i k m é g m a is, s az e m b e r e k , 
k i k d a c á r a a f ráz isos s z a b a d s á g d i c ső í t é sének , n e m t e l e n t e r 
m é s z e t ü k s u g a l l a t á b ó l h a j l a n a k az a l á z a t o s szo lgaság ra , 
e lh isz ik , h o g y a n e m z e t i e g y h á z a k a fe j lődés- , s a z á l l a m m e g 
e r ő s ö d é s é n e k a l k a l m a s e szköze i . M i k o r a s z a b a d s á g f ö l r a g y o 
g á s á t vé l ik az á l l a m n a k s a z e r ő s b ö d ő n e m z e t n e k s z á m á r a 
b i z t o s í t a n i a z e g y h á z e lnemze t i e s í t é s e á l t a l , n e m vesz ik észre , 
h o g y a fö l r agyogás c sak az a l k o n y p i r j a s a s z a b a d s á g t ü n é -
sének s l e n y u g v á s á n a k e s t h a j n a l a , m e l y u t á n j ö n a z é j , a 
s z a b a d s á g éje . 

A k i a s z a b a d s á g b a r á t j a , a z ne k í v á n j o n n e m z e t i e g y h á z a t . 
A k i a sze l lemi j a v a k a t k ö z k i n c s n e k t e k i n t i , az n e t e g y e 

a z o k a t az a n y a g i h a t a l o m s z o l g á l ó l e á n y a i v á . 
A k i t u d j a , h o g y az e m b e r i s é g l eg fönségesebb , s eo ipso 

Örök é r d e k e i v á l t o z h a t l a n o k , az n e m é r j e a z o k a t a po l i t i ka i 
k ö v e t e l m é n y e k rőfjével s ne m e n j e n v e l ü k h á z a l n i a p o l i t i k a i 
v e r s e n g é s e k és g y ű l ö l k ö d é s e k z s i b v á s á r á r a . 

A z o n b a n n e m a k a r o k ez a l k a l o m m a l m i n d j á r t a f i lozó
f iához , s a do lgok t e r m é s z e t é b ő l k i n ö v ő t é t e l e k h e z fo lya
m o d n i , h a n e m a t ö r t é n e l e m r e k í v á n o k r á m u t a t n i , m e l y n e k 
l a p j a i r ó l a n e m z e t i e g y h á z a k e m l é k e ú g y e m e l ő d i k el, m i n t 
a m á j u s i r é t e n a k i a l u d t p á s z t o r t ü z e k n e k k o r o m s ö t é t fol t ja i . 
K i é g e t t s k i p u s z t u l t a s z a b a d s á g n a k , a va l l á s i és l e l k i i smere t i 
s z a b a d s á g n a k m i n d e n g y ö k é r s z á l a o t t , ho l a n e m z e t i e g y 
h á z a k b a n az á l l a m v e t t e g o n d o z á s b a a sze l l emi é r d e k e k e t . 
N e m h i v a t k o z o m ez e s e t b e n F r a n c i a o r s z á g r a , n e m I I . J ó 
zsefre s az olasz 16-od és 32-ed r é t ű u r a l k o d ó k r a ; n e m ford í 
t o m a f i g y e l m e t a n é m e t m u l t s z á z a d i t e t r a r c h á k r a , k i k n e k 
összes á l l a m b ö l c s e s é g é t n e m c s a k je l l emzi , d e t e l j e sen fö lmér i 
a c o p f j u k ; h a n e m r á m u t a t o k az ango l á l l a m e g y h á z r a . 

Prohászka : Az Ür házáért, 4 
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Az a n g o l á l l a m e g y h á z n a k e r e d e t e és k i a l a k u l á s a m e r ő 
h ó b o r t és k é p t e l e n s é g , s h a n e m je lezné n y o m a i t l é p t e n - n y o 
m o n v é r és k í n p a d , t heo lóg i a i f a r s a n g o l á s n a k n e v e z n é m a z o 
k a t a t e r v e k e t és d i s p u t á k a t , m e l y e k az á l l a m n a k , v a g y i s k e z 
d e t b e n a k i r á l y n a k , k é s ő b b a k i r á l y n a k és p a r l a m e n t n e k s v é 
g ü l a p a r l a m e n t n e k m a g á n a k le lki h a t a l m á r ó l s z ín re k e r ü l t e k . 
S ez t a sok k é p t e l e n s é g e t m é g i s k o m o l y b a v e t t é k a k k o r , m e r t 
az a k k o r i j u r i s t á k c s i n á l t a k be lő le á l l a m e s z m é t ; a t ö r v é n y 
h o z ó k c s i n á l t a k be lő le p a r a g r a f u s o k a t ; a b í r á k í t é l t e k a p a 
r a g r a f u s o k sze r in t , s a h ó d o l ó t ö m e g t é r d r e b o r u l t ez a g y a g o s 
l á b a k o n ál ló á l l a m e s z m e e l ő t t s v e r t e fe jé t a f ö l d r e ; c s a k a 
j ó z a n ész v á r t a v é g é t az ő r j ö n g é s n e k s k e r e s e t t e m b e r t , e m 
b e r t , k i n e k á l l a m e s z m é t ő l , p a r a g r a f u s t ó l s b í ró i b a r e t t e k t ő l 
m é g ki n e m h i b b a n t az esze . 

M é l t á n k é r d e z h e t n ő k a t i z e n h e t e d i k s z á z a d b e l i a n g o l 
«a l lameszme» k é p t e l e n s é g é n e k b e h a t á s a a l a t t , v á j j o n a X I X . 
s z á z a d b e l i «al lameszme» m e g k í m é l - e m a j d i n k á b b a t é v e l y e k , 
k a p k o d á s o k s t ú l h a j t á s o k j á t é k á t ó l ? 

K é r d e z h e t n ő k , v á j j o n az á l l a m i h a t a l o m n a k m o d e r n k i 
t e r j e s z t é s e az é le t összes t e r e i r e n e m z s i b b a s z t j a - e m e g m a j d 
az a l k o t ó e r ő k e t , s az á l l a m i h a t a l o m n a k b ü r o k r a t i k u s ó l o m 
s z á r n y a n e m b é n í t j a - e m e g az e g y e d i s é g e k e rő i t , m e l y e k n e k 
a s z a b a d é r v é n y e s ü l é s az a l a p j a , h a z a i földje és l evegő je? E z e n 
k é t e l y e i n k r e m a j d a j ö v ő szolgál f ö l v i l á g o s í t á s s a l ; de a m u l t 
c s a k óvó f i g y e l m e z t e t é s e k e t j u t t a t . 

A X V I I . s zázadbe l i á l l a m - r a i s o n l u t h e r á n u s és k á l v i n i s t a 
f e j ekben ú g y o k o s k o d o t t , h o g y a p o l i t i k a i h a t ó s á g r e n d e l k e z i k 
a va l l á s i k é r d é s e k b e n is , a z keze l i és i n t éz i az e g y h á z i ü g y e 
k e t ; az r e f o r m á l j a az i dő szükség le te i s ze r i n t a z e g y h á z a t . 
A n n y i r a t e h á t m á r a X V I I . s z á z a d b a n is h a l a d t a k , a m e n y -
n y i r e a «Szabad Sajto» z s u r n a l i s z t á j a , n e m t u d o m , v á j j o n s a j á t 
e m b e r s é g é b ő l , v a g y egy e n c i k l o p é d i a seg í t ségéve l f ö l j u t o t t , 
m i k o r í r ja : «Mi h á t az á l l a m é r d e k e ? a p á p a s á g e l tör lése , — 
k a t h o l i k u s e g y h á z a k n a k n e m z e t i e g y h á z a k k á v a l ó a l a k í t á s a 
a z á l t a l , h o g y m i n d e n á l l a m b a n k ü l ö n feje l e g y e n az a z o n 
á l l a m b a n élő k a t h o l i k u s o k n a k » . 

í m e a z á l l a m é r d e k e ; i m e az á l l a m e s z m e n é m e l y e m b e r 
f e j ében 1 

E z az á l l a m e s z m e m e g t a l á l t a a X V I I . s z á z a d j u r i s t á i b a n 
s t h e o l ó g u s a i b a n a z t a h o z z á é r t é s t , m e l y a v a l l á s s z a b a d s á g o t 
a b ü r o k r á c i a szegeivel l e szegez te e lőször a t r ó n z s á m o l y a i h o z 
s k é s ő b b a z a l s ó h á z d e m o k r a t á i p a d j a i h o z . A z a n g o l n e m z e t i 
e g y h á z u g y a n i s n e m k é s e t t a t h e ó r i á t k i p á n y v á z n i , s a le lki-
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i s m e r e t e k s z a b a d s á g á b a b e l e ü l t e t t e ú r n a k a k i r á l y t . S z e r i n t ü k 
u g y a n i s a k i r á l y I s t e n h e l y e t t e s e a fö ldön ; ő a f ő p a p , k ibő l 
p a t a k z i k m i n d e n egyház i h a t a l o m ; ő r ende l p a p o k a t ; r e n d e 
lése oly h a t h a t ó s , h o g y m i n d e n szen te lé s t p ó t o l ; a k i r á l y osz
t o g a t t a , ő s z a b t a k i a p ü s p ö k ö k h a t a l m á t és j o g h a t ó s á g á t ; ő 
a p á p a ! 

Mi ly h a l a d á s s m i l y f i n o m o d á s a lelki é r d e k e k fölfogásá
b a n és m é l t á n y l á s á b a n , s m i l y k e g y e s e lnézés K r i s z t u s U r u n k 
s z a v a i n a k é r t e l m e z é s é b e n : T e P é t e r v a g y , s e k ő s z á l o n é p í t e m 
föl a n y a s z e n t e g y h á z a m a t . . . és n e k e d a d o m a m e n n y e k 
o r s z á g á n a k k u l c s a i t ! . . . E z t a h a t a l m a t az á l l a m e s z m e az 
a n g o l k i r á l y őfelségének ö lébe h u l l a t t a , s ú g y l á t sz ik , n e m v o l 
t a k C r a n m e r n e k s P a r k e r n e k k ü l ö n ö s t h e o l ó g i a i nehézsége i , 
m e l y e k e t Genfben , Z ü r i c h b e n , S t r a s s b u r g b a n m á r j ó e leve 
m e g o l d a n i s a m e g o l d á s t o n n a n A n g l i á b a á t p l á n t á l n i n e s ike
r ü l t v o l n a . í g y l e t t A n g l i á b a n a k i r á l y s á g m i n d e n e g y h á z i j og 
h a t ó s á g n a k kú t f e j e , s a v a l l á s t a n n a k , a f e g y e l e m n e k s e g y h á z i 
k o r m á n y z á s n a k s z a b á l y o z ó j a . N e c s o d á l k o z z u n k ezek u t á n , 
h a a k o r l á t o l t fejű I . J a k a b t ú l t e t t X I V . L a j o s o n , m i d ő n föl
k i á l t o t t : «Azt t e s z e m , a m i t a k a r o k ; t ő l e m függ a t ö r v é n y s az 
e v a n g é l i u m !» 

A k k o r a z u t á n k e z d e t t f a v á g ó és v í z h o r d ó t i s z t é b e n b u z 
g ó l k o d n i az ango l n e m z e t i e g y h á z . A k á r f á t is v á g h a t t a k a h á 
t á n ; m e g h u n y á s z k o d ó szo lga l e lkűségének s z o m o r ú b o t r á 
n y a i t n e m b á m u l h a t j u k m e g e l é g g é ; m i n t h a j ó z a n e s z ü k e t 
v e s z t e t t é k v o l n a el, m i n d e n t ö n l e a l á z á s u k r a f o r d í t o t t a k ; o t t 
g u b b a s z k o d t a k a t r ó n z s á m o l y á n , s h i r d e t t é k a k i r á l y s á g t e l j 
h a t a l m á t élet , ha lá l , ész, l e lk i i smere t , nép jog , e v a n g é l i u m 
fö lö t t . A z á l l a m e g y h á z k i a l a k u l á s a e g y s z e r s m i n d a po l i t i ka i 
s zo lgaságo t h o z t a a n e m z e t r e , m e r t a l e l k i i smere t e l t é v e l y í t é -
sével s l enyűgözése á l t a l m e g t ö r t é k a p o l i t i k a i s z a b a d s á g ön
é r z e t é t . A z angol n é p a X I V . és X V . s z á z a d b a n a s z a b a d s á g , 
az őserő , a függe t lenség j e l l e m v o n á s a i t f e j t e t t e k i egész é l e t é 
b e n ; a X V I I . s z á z a d b a n n e m i s m e r ü n k r á ; szolga l e t t ; a m e l y 
n é p b e n az ango l á l l a m e g y h á z l ehe t séges , o t t a k ö z v é l e m é n y 
m e g v a n m é t e l y e z v e s a n e m z e t le lke b e t e g s a l é l t ; s a m i m é g 
e r ő t é r z e t t m a g á b a n az e l l en t á l l á s r a , a z t a v é r p a d , a b ö r t ö n , 
a k í n p a d m e g t ö r t e s e l h a l l g a t t a t t a . A s k ó t k á l v i n i s t á k n y a k a s 
e m b e r e k v o l t a k , d e az a h u r o k , m e l y e t az a n g o l á l l a m e g y h á z 
zal v á l l v e t v e s o d o r t a k a k a t h o l i k u s o k n a k , az ő n y a k u k r a is 
c s a v a r o d o t t , s m e g s í n y l e t t é k ő k is az á l l a m e g y h á z a t h o r d o z ó 
l e lk i i smere t i s va l l ás i s z a b a d s á g o t . Cromwel l a l a t t u g y a n föl
d e r ü l t a s k ó t k a l v i n i z m u s n a k , s a z t r e m é l t e , h o g y p u r i t á n n á 

4* 
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t e sz i egész A n g l i á t ; d e a r e s t a u r á c i ó u t á n a z a n g o l á l l a m e g y 
h á z ú j r a fö lé ledt s f o l y t a t t a l e m o n d á s á t j ó z a n eszéről s az e v a n 
g é l i u m r ó l . 

A po l i t i ka i és v a l l á s i s z a b a d s á g e g y á s z o s s ü l l y e d é s n e k 
k o r s z a k á b a n m i n d i g k a r ö l t v e h a l a d — lefelé. P r o t e s t á n s o k és 
k a t h o l i k u s o k e g y a r á n t e l fogad ják a z t a t é t e l t , h o g y b i z o n y o s 
d o g m á k n a g y k i h a t á s s a l v a n n a k a n é p s z a b a d s á g s z e r e t e t é r e s 
a p o l i t i k a i s z a b a d s á g o k é lvezésé re . O l y a n t a n o k , m e l y e k a 
n é p e t m e g f o s z t j á k e g y é n i s é g é t ő l és ö n r e n d e l k e z é s i j o g á t ó l a 
p o l i t i k á b a n , a z o k u t a t n y i t n a k a s z o l g a s á g n a k az á l l a m e g y 
h á z a k k e r e t é b e n , és v i s z o n t a h o l n i n c s e rkö lcs i s z a b a d s á g , o t t 
p o l i t i k a i s e m lesz. B á r m i t m o n d a n a k a k ö z é p k o r r a , b á r m e n y 
n y i r e fes t ik és f e k e t í t i k b e i n t é z m é n y e i t a s zo lgaság s ö t é t szí
n e i v e l : n e m f ö d ö z h e t j ü k föl a « legsö te tebb k ö z e p k o r b a n » s e m 
seho l a z t a p o l i t i k a i és v a l l á s i s z o l g a s á g o t , m e l y a r e f o r m á c i ó 
n y o m á b a n h a l a d t N é m e t - , Svéd- , A n g o l o r s z á g b a n , H o l l a n d 
es D á n i á b a n , v a l a m i n t n e m t a l á l j u k e z e k b e n a n é p e k b e n a z 
ö n é r z e t e s s ö n t u d a t o s s z a b a d s á g n a k a z o n r a g y o g ó v o n á s a i t , 
m e l y e k a k ö z é p k o r s z e l l e m é t o ly l o v a g i a s s á s e rő te l j e ssé t e s z i k . 

A r e n d i a l k o t m á n y s z ű k k e r e t e k b e n m o z g o t t s a r á n y l a g 
k e v é s e m b e r t r é s z e s í t e t t a s z a b a d s á g o k é l v e z e t é b e n , de a z n e m 
v o l t a k o r h i b á j a , h a n e m a fe j lődés h i á n y a , m e l y jó ide ig n e m 
is e m e l h e t t e föl e g y e n r a n g ú t é n y e z ő v é a n é p e t . A z o n b a n n e m 
a r r ó l v a n m o s t szó, h o g y m e n n y i e n é l v e z t é k a s z a b a d s á g o k a t , 
h a n e m a r ró l , h o g y m i l y e n e k v o l t a k a z o k a s z a b a d s á g o k . E r r e 
n é z v e m o n d j u k , h o g y a k ö z é p k o r g o n d o s k o d o t t a p o l i t i k a i é le t 
m é l t ó s á g á r ó l és t e t t e r e j é r ő l s k i f o g á s t a l a n g a r a n c i á k a t a l k o t o t t 
az a b s z o l u t i z m u s e l len . A k ö z é p k o r b a n is e g y r e fo ly t a h a r c a 
h a t a l o m s az a l a t t v a l ó k k ö z t ; t ú l k a p á s o k m i n d i g v o l t a k , k i r á 
l y o k is v o l t a k , k i k s z e s z é l y ü k e t és h a t a l m i é r d e k ü k e t t ö r v é n y 
és j o g e l len é r v é n y e s í t e n i s z e r e t t é k v o l n a , d e e h a r c b a n , e t ú l 
k a p á s o k z a j l á s á b a n o t t l á t j u k a g a r a n c i á k b á s t y á i t , m e l y e k 
a k k o r a r i s z t o k r a t i k u s f o r m á k b a n a s z a b a d s á g b i z t o s í t é k a i t 
k é p e z t é k ; o t t l á t j u k a z o r s z á g r e n d j e i t , a sz . k i r . v á r o s o k a t , 
a c é h e k e t és t á r s u l a t o k a t ; az i n t é z m é n y e k e l á n c o l a t á b a n 
e g y s z e r s m i n d a h a t a l o m n a k fékező l á n c a i t ke l l l á t n u n k . 

T e k i n t s ü k m e g a k ö z é p k o r i t á r s a d a l o m p o l i t i k a i e l v e i t ; 
m e n n y i ö n é r z e t , m e n n y i s z a b a d s á g t ü k r ö z ő d i k r a j t u k . 

A d ó t k i v e t n i az a d ó z ó k be l eegyezése n é l k ü l n e m s z a b a d ; 
s e n k i s e m k ö t e l e s e n g e d e l m e s k e d n i o ly t ö r v é n y e k n e k , m e l y e k 
a l k o t á s á h o z n e m j á r u l t ; h a a f e j ede lem n e m k o r m á n y o z a 
n e m z e t t ö r v é n y e i s z e r i n t , f ö l m o n d j á k n e k i az e n g e d e l m e s s é g e t . 
I l y e n e k v o l t a k a k ö z é p k o r p o l i t i k a i s z a b a d s á g á n a k g a r a n c i á i . 
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Miféle e lvek k e r e k e d t e k m á r m o s t fölszínre az á l l a m 
e g y h á z a k k o r s z a k á b a n ? A s z a b a d A n g l i á b a n a n e m z e t i s ' e g y -
h á z t h e o l ó g u s a i k i s ü t ö t t é k , h o g y az u r a l k o d ó a k a r a t á v a l n e m 
s z a b a d e l lenkeznie s e n k i n e k , soha , semmifé le k ö r ü l m é n y e k 
k ö z t ; m i n d e n k i f ö l t é t l enü l e n g e d e l m e s k e d n i s m e g h ó d o l n i 
t a r t o z i k ; h a p e d i g n y i l v á n b ű n v o l n a az , a m i t őfelsége p a r a n 
csol, a k k o r a h ű a l a t t v a l ó pas sz ive , s zenvedő legesen v i se lked
j ék , v a g y i s h a g y j o n a h á t á b ó l sz í ja t v á g n i s n e m u k k a n j o n ! 
E z e k e t az e l v e k e t a k ö z é p k o r n e m i s m e r t e , h a n e m igenis i s 
m e r t e az ango l és n é m e t n e m z e t i e g y h á z a k g y á v a k o r s z a k a . 
E z a p a s s z í v engede lmesség n ö v e s z t e t t e s z ö r n y e t e g g é az a b 
szo lú t k i r á l y s á g o t ; ez b á t o r í t o t t a föl I I . K á r o l y és I I . J a k a b 
a n g o l k i r á l y t , h o g y a p o l i t i k a i és va l l ás i s z a b a d s á g o t c so rb í t 
sák , s m i v e l ez a t a n a k o n t i n e n s e n m é g a r ó m a i j og szo lgasági 
i r á n y z a t a á l t a l is e l ő m o z d í t t a t o t t , m e g é r l e l t e X I V . L a j o s b a n 
az a b s z o l ú t k i r á l y s á g «bűnös gyöke ré t " , r a d i x p e c c a t r i x - á t . 

A k k o r t ö r t é n t , h o g y a sze l lemek f ö l s z a b a d í t á s á t , a refor
m á c i ó t k ö v e t ő s z á z a d b a n szerencsésen oda j u t o t t u n k , a h o n 
n a n e z e r h á r o m s z á z év e l ő t t k i e m e l k e d t ü n k : a c sászá r , a k i r á l y 
v o l t m i n d e n ; a n e m z e t p e d i g l á b a i n a k z s á m o l y á u l szo lgá l t . 
A k k o r a d t a X I V . L a j o s ez t a z u t a s í t á s t u n o k á j á n a k : «Valassz 
m i n i s z t e r e k ü l , a k i k e t a k a r s z ; m i n d e n n e k á l t a l a d és é r t e d kell 
t ö r t e n n i e » . F i á n a k p e d i g ezeke t í r t a : «Minden, a m i o r szá 
g a i n k b a n fö l le lhető , a z m i n d a m i e n k . . . L é g y t e h á t m e g 
g y ő z ő d v e , h o g y a k i r á l y o k a b s z o l ú t u r a k , s k ö v e t k e z ő l e g , h o g y 
k o r l á t l a n i n t é z k e d é s i j o g u k v a n m i n d e n b i r t o k és t á r g y fö lö t t , 
m e l y a k á r e g y h á z i a k , a k á r v i l á g i a k k e z é b e n v a n , h o g y a z t 
m i n t é r t e l m e s g a z d á k fölhasználhassuk)) . 

E l k e s e r e d e t t h a r c o k , f a n a t i k u s d ü h ö n g é s e k , d r á k ó i v é 
r e n g z é s e k u t á n a p o l i t i k a i s z a b a d s á g sírja szélére j u t o t t ; s ő t 
A n g l i á b a n t é n y l e g a legalsó s l e g m é l y e b b fok ra sü l lyed t , m e l y 
rő l e l ő b b á l m o d n i s e m l e h e t e t t . H o l r e j l e t t e k m o s t a z o k a h a j t 
h a t a t l a n p a i r e k , ho l l a p p a n g o t t a s z a b a d s á g a i t fél tő n é p ? E l 
d e r m e d t és e l f o n n y a d t m i n d e n é le t a szo lgaság e v a n g é l i u m á n a k 
h i r d e t é s e á l t a l , m e l y e g y r e a z t h a n g o z t a t t a az á l l a m e g y h á z 
s z ó s z é k e i r ő l : a k i r á l y m i n d e n ; a z t kel l h i n n i , a m i t ő t a n í t ; 
s e n k i se m e r j e n e l t é r n i a t t ó l , a m i t ő r e n d e l 1 «Senkinek s incs 
m e g e n g e d v e — így í r t E r z s é b e t a c a n t e r b u r y i é r seknek , a t t ó l 
a v o n a l t ó l , m e l y e t én v o n t a m t ö r v é n y e i m b e n s r e n d e l e t e i m 
b e n , a k á r j o b b r a , a k á r b a l r a el térni .» 

A k ö z é p k o r e h a l l a t l a n ö n k é n y ellen ezerféle g a r a n c i a 
á l t a l v o l t v é d v e , s p o l i t i k a i és va l l á s i s z a b a d s á g á n a k ö n é r z e t é 
b e n b á r h o l is e l l en t á l l t a k i r á ly i h a t a l o m n a k , m i h e l y t ez sza-
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b a d s á g a i h o z n y ú l n i m e r é s z e l t . E z t az ö n é r z e t e t k a t h o l i k u s 
e g y h á z i s z e l l e m é n e k k ö s z ö n h e t t e , m e l y az a b s z o l ú t h a t a l m a t 
n e m i s m e r t e . H o g y l e g y e n e m b e r , k i n e k k o r l á t l a n h a t a l m a 
v a n e m b e r t á r s a i fö lö t t , h o g y l e g y e n v a l a k i , a k i v e l s z e m b e n 
m e g s z ű n i k az e g y é n j o g a , h o g y az á l l a m i f ö n h a t ó s á g oly 
á l l a m e s z m é v é nő je ki m a g á t , m e l y m i n d e n s z a b a d s á g o t e lnye l 
s m i n d e n e k csak é r t e l e g y e n e k : ez t az e l s ö t é t e d é s é t az é sznek 
s e z t a h a n y a t l á s á t a n e h e z e n k i k ü z d ö t t s z a b a d s á g n a k a k ö 
z é p k o r b a n e g y á l t a l á b a n n e m i s m e r t é k . 

A k ö z é p k o r i s m e r t p á p á t , s e l i s m e r t e a p á p á n a k i s t en i 
j o g o n a l a p u l ó , l egfőbb t a n í t ó h a t a l m á t ; de a z t is t u d t a , h o g y 
m é g a p á p á n a k is e l l e n t á l l h a t n i : «Licet r e s i s t e re pont i f ic i 
i n v a d e n t i a n i m a s ve i t u r b a n t i r e m p u b l i c a m , e t m u l t o m a g i s si 
E c c l e s i a m d e s t r u e r e v i d e r e t u r , l icet , i n q u a m , ei r e s i s t e re , n o n 
f ac i endo q u o d j u b e t , e t i m p e d i e n d o , n e e x s e q u a t u r v o l u n t a t e m 
s u a m . N o n t a r n e n l icet c u m j u d i c a r e , v e i d e p o n e r e , q u o d n o n 
e s t nisi super ior is .» ( B e l l a r m i n . D e r o m . P o n t i f i c e . 1. I I . c. 29.) 

Még é r d e k e s e b b az , h o g y a k ö z é p k o r i t h e o l ó g u s o k föl
v e t e t t é k a k é r d é s t , h o g y m i l enne a k k o r , h a a p á p a a p o s z t a -
t á l n a , v a g y e r e t n e k k é l e n n e , s a z t fe le l ték , h o g y ez e s e t b e n 
m e g s z ű n n é k p á p a l e n n i ; ú g y m a g y a r á z t á k , h o g y i l y e n k o r a z 
I s t e n m e g f o s z t a n á ő t h i v a t a l á t ó l , s az e g y h á z c s a k k i n y i l v á 
n í t a n á , h o g y az t ö b b é n e m p á p a . M e n n y i v e l t á v o l a b b á l l t a k 
s a s z a b a d s á g ö n é r z e t é b ő l s z ó l t a k ezek a t h e o l ó g u s o k a c súszó 
m á s z ó a n g o l és n é m e t u d v a r i t h e o l ó g o k - és j u r i s t á k k a l s z e m 
b e n i V é l e m é n y e i k b e n s t a n a i k b a n f ö n n r a g y o g az e s z m e , a j o g , 
az i gazság , s a n n a k r e n d e l n e k a l á m i n d e n t , a m i e m b e r i , m é g 
h a p á p á r ó l is v a n szó ; a n e m z e t i e g y h á z a k g y á s z o s vezé r f é r -
fiai ped ig o l y a n o k , m i n t a f ö l s z a b a d u l t s z a b a d o s o k , k i k i n k á b b 
h í ze l egnek s k e g y e k b ő l é lnek , m i n t s e m h o g y a s z a b a d s á g ö n 
t u d a t á b a n I s t e n n e k , az e v a n g é l i u m n a k s a j o g n a k szo lgá l 
j a n a k . 

H a m á r a p á p á v a l s z e m b e n i lyen v o l t a k ö z é p k o r ön 
t u d a t a : m i l y e n l e h e t e t t a j o g és i g a z s á g első l o v a g j á v a l s fegy
v e r e s szo lgá jáva l s z e m b e n , a k i a k i r á l y v o l t 1 A t e k i n t e t b e 
v e e n d ő e l v e k e t m á r m e g e m l í t e t t ü k ; a n é p e l l e n t á l l h a t o t t a 
k i r á l y n a k , h a j o g t a l a n u l v i s e l k e d e t t , ső t b i z o n y o s e s e t e k b e n 
a k i r á l y k o r o n á j á t is e lvesz t i ) e t é . I n k á b b v e s s z e n el a k o r o n a 
e g y e m b e r fejéről , m i n t a n é p n e k j oga : ez v o l t a k ö z é p k o r 
e l v e . D ö l l i n g e r b e n ( K i r c h e u n d K i r c h e n 145 .1 . ) o l v a s o m , h o g y 
I I . F ü l ö p s p a n y o l k i r á l y i d e j é b e n egy p r é d i k á t o r n a k t a n í t á 
s á t , m e l y s ze r i n t a « k i r a l y o k n a k a b s z o l ú t h a t a l m u k v a n a l a t t 
v a l ó i k s a z o k n a k b i r t o k a fölöt t», a z inkv iz í c ió k á r h o z t a t t a . 
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A h i t s z ó n o k n a k v issza k e l l e t t v o n n i a e t é t e l t u g y a n a z o n szó
széken , ho l a z t szé lnek e r e s z t e t t e s k i j e l en t en i e : «A k i r á l y o k 
n a k n i n c s m á s h a t a l m u k , m i n t az, m e l y e t s z á m u k r a i s t e n i s 
az e m b e r i j og b i z t o s í t ; s e m m i e s e t r e s incs p e d i g o l y a n h a t a l 
m u k , m e l y az ő s z a b a d és a b s z o l ú t a k a r a t u k b ó l folynek». T e 
h á t az inkv iz íc ió k á r h o z t a t t a a z t a t é t e l t , m e l y e t a r e fo rmác ió 
s a r ó m a i j og h o z o t t n y a k u n k r a : regis v o í u n t a s s u p r e m a lex 
e s to . S u g y a n k i ál l t e h á t k ö z e l e b b a sze l lem s z a b a d s á g á h o z , 
az inkv iz ic ió -e v a g y a m o d e r n á l l a m e s z m e ? 

A z a n g o l á l l a m e g y h á z sorsa a z o n t ú l i s el v o l t d ö n t v e . 
A szo lgaság j e g y é b e n s z ü l e t e t t , a k i r á l y i a b s z o l u t i z m u s n a k 
f a v á g ó j a és v í z h o r d ó j a g y a n á n t sze repe l t , s m i u t á n a k i r á l y 
ság h a t a l m a A n g l i á b a n e g y fényes á r n y k é p p é l e t t , a k i r á l y n a k 
e g y h á z i s z u p r e m a c i á j a is á t k ö l t ö z ö t t a m i n i s z t e r e l n ö k r e . 
A m i n i s z t e r e l n ö k k i is h a s z n á l t a e h a t a l m á t s «az egyház i 
k e g y u r a s á g A n g l i á b a n e szköz l e t t a h a t a l m a s c s a l á d o k n a k 
m e g n y e r é s é r e , a w h i g - p á r t a v á l a s z t á s o k r a v a l ó b e f o l y á s á n a k 
b i z t o s í t á s á r a , s n e m s o k á r a a w h i g - e k az e g y h á z a t , m e l y b e n 
e l l enzék i m o z g a l m a k is j e l e n t k e z t e k , m e g f o s z t o t t á k a s z a b a d 
m o z g á s n a k u t o l s ó m a r a d é k á t ó l is ; n e m v o l t s z a b a d egyház i 
g y ű l é s t ö s szeh ívn ia , d i g n i t á r i u s a i e l v i l á g i a s o d t a k , s az e g y h á z 
bó l v é g r e is a je les c s a l á d o k fiai s z á m á r a k e n y é r b i z t o s í t ó 
és e l l á t á s i i n t é z e t l e t t . M i h e l y t 1716 -ban a r e n d i s z e r v e z e t 
a p a r l a m e n t i k o r m á n y z a t n a k új s t á d i u m á b a lépet t , " a k k o r 
m i n d a z , a m i t A n g l i á b a n e r a s t i a n i s m u s n a k h í v n a k , t . i. az 
e g y h á z n a k a v i l á g i a k á l t a l v a l ó l e n y o m a t á s a , e r ő s z a k k a l v a l ó 
l e t a r t á s a és k i z s á k m á n y o l t a t á sa , t ö r v é n n y é v á l t s a do lgok 
r e n d e s f o l y á s á v á . A k o r m á n y n a k a z o n t ú l n a g y o b b a h a t a l m a 
az e g y h á z b a n m i n t az á l l a m b a n * (Döl l inger . i. m . 1 5 1 . 1.). 

E z r e n d e s sorsa a n e m z e t i e g y h á z a k n a k , m e l y e k á l l ami 
be fo lyás a l á k e r ü l n e k . 

A z é r t a m a g y a r k a t h o l i k u s e g y h á z n a k is a z a f ö l a d a t a , 
h o g y a z á l l a m i be fo lyás e l len a u t o n ó m i á j á b a n a s z a b a d s á g 
s ö n á l l ó s á g g a r a n c i á i t a l k o s s a m e g . A fő l t egyúr i j o g u g y a n 
a k i r á l y o k n á l v a n ; c s a k h o g y a k i r á l y s á g j o g a i b a m i n d e n ü t t 
a m o d e r n á l l a m , i n c o n c r e t o a p á r t - m i n i s z t é r i u m lép , s a 
k i r á l y f ő k e g y ú r i j o g a i t a p á r t - m i n i s z t é r i u m keze l i . U g y a n 
n e m h a s z n á l j a - e m a j d e n a g y be fo lyás t p á r t c é l o k r a és po l i 
t i k á r a ? E k é r d é s r e k á r egy szó t is p a z a r o l n i . D ö l l i n g e r n e k 
f ö n t c i t á l t s z a v a i t e l j e sen r á n k i l l enek , s h a t á n m é g n e m 
t a l á l ó k egészen , de j ö h e t i dő , s a z csak is az e s e m é n y e k a l a 
k u l á s á t ó l függ, m i d ő n e s z a v a k b a n a m a g y a r k a t h o l i k u s 
e g y h á z t ü k r ö z é s é r e i s m e r ü n k . 
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H a a m a g y a r e g y h á z n e m r a g a s z k o d n é k h í v e n és' t ö r -
h e t l e n ü l a r ó m a i s z e n t s z é k h e z , s a j á t s z o l g a s á g á n a k ú t j a i t 
k é s z í t e n é elé. A b b a n a p e r c b e n , m e l y b e n e l s z a k a d n a a s z e n t 
s zék tő l , az ango l á l l a m e g y h á z s o r s á r a j u t n a . H a v a n v a l a m i , 
a m i a z a b s z o l ú t á l l a m s e n y v e s z t ő és s o r v a s z t ó b e f o l y á s á t 
e l l e n s ú l y o z h a t j a , ú g y a z b i z o n y á r a a sze l lemi o r szág , a z 
i g a z s á g v i l á g b i r o d a l m á n a k a z a c e n t r u m a , m e l y n e k sz ik l á j án 
a p á p a i t e k i n t é l y ál l ő r t a n é p e k sze l lemi é r d e k e i f ö l ö t t . 
E z é r d e k e k n e k a s z e n t s z é k h e z v a l ó fűződése egy f o l y t o n o s 
h i t v a l l á s a szel lemi é l e t s az ö r ö k i g a z s á g fö lényérő l a t ü n é 
k e n y , e f e m e r p o l i t i k a fö lö t t , s u g y a n a k k o r egy f o l y t o n o s 
p r o t e s t á c i ó a z o n e r ő s z a k el len, me l lye l a z á l l a m i h a t a l o m a 
sze l l emi é r d e k e k e t s z o l g a s á g á b a h a j t a n i t ö r e k s z i k . J ó l v i g y á z 
z u n k , a z á l l a m i h a t a l o m s o h a s e m fog l e m o n d a n i e t e n d e n c i á 
ró l ; a z é r t n e k ü n k a r r a ke l l i p a r k o d n u n k , h o g y m i u t á n a 
f ő k e g y ú r i j o g o k l á n c á n t é n y l e g f ü g g ü n k a p o l i t i k a i h a t a l o m 
tó l , e j o g o k n a k az e g y h á z j a v á r a v a l ó g y a k o r l a t á t b i z t o s í t s u k . 

Az á l l a m az a u t o n o m p r o t e s t á n s f e l ekeze t ek felé i s 
k i t e r j e s z t i c s á p j a i t , s i g y e k e z n i fog a z o k n a k ö n á l l á s á t is m e g 
t ö r n i s a u t o n ó m i á j u k a t l e h e t ő l e g c s o r b í t a n i ; d e ezek a 
f e l ekeze t ek , m e g m i n d e n i d ő v e l t á m a d ó s z e k t a k e d v e z ő b b 
h e l y z e t n e k ö r v e n d e n e k m i n t a k a t h o l i k u s e g y h á z , s h a m e g 
n e m t ö r i a s z a b a d s á g s z e l l e m é t az i d ő k m e g n e h e z ü l t j á r á s a , 
s i k e r e s e b b e n s z á l l h a t n a k s z e m b e az á l l a m i s zo lgaságga l . 
A z é r t á l l n a k A n g l i á b a n is j o b b a n a n o n k o n f o r m i s t á k s a 
d i s s z e n t e r e k ; a z o k v é g r e is k i v í v t á k s z a b a d s á g u k a t s f ü g g e t 
l e n e k a z á l l a m i b e f o l y á s t ó l ; c s a k a k i r á l y i k e g y u r a s á g a l a t t 
á l ló e g y h á z n y ö g a s z o l g a s á g b é k ó i b a n s n e m b í r j a e m a n 
c i p á l n i m a g á t . 

(A k i r á l y i k e g y ú r i j o g o k az a n g o l á l l a m e g y h á z f ö l ö t t 
m é l t á n h a s o n l í t h a t ó k össze» H a l i a m s z e r i n t « k u t y a n y a k -
l á n c c a l , m e l y e t az á l l a m az á l t a l a d o t á l t s á l l a m i i n t é z m é n n y é 
e m e l t e g y h á z n a k n y a k á r a k ö t v i s z o n z á s u l a c s o n t o k é r t 
s haj lékért . )) 

A z o n b a n n e m c s a k e s z o m o r ú o d a u t a l á s a z a n g o l á l l a m 
e g y h á z r a h í v föl m i n k e t m i n d e n e r ő i n k megfe sz í t é sé r e s l eg 
n e m e s e b b e s z m é n y e i n k h a r c b a v i t e l é r e az e g y h á z i s z a b a d s á g 
é r d e k é b e n ; h a n e m a z o k a n a g y k á r o k is k é n y s z e r í t e n e k 
e r r e , m e l y e k e t a sze l lemi , e rkö lcs i , e g y h á z i é l e t s z e n v e d a z 
á l l a m i i l l e t é k t e l e n be fo lyás a l a t t . 

Az á l l a m i h a t a l o m f ö l ü l k e r e k e d é s e á l t a l a sze l l emi i r á n y 
z a t s z ü k s é g k é p e n i n f e r i o r i t á s b a h a n y a t l i k s e l v e s z t v é n ö n 
é r z e t é t , e l ve sz t i ve le m u n k a k e d v é t , n e m e s i n d í t ó o k a i t , 
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s r a g y o g ó cé l ja i t . Csak a s z a b a d s á g l e h e t l é g k ö r e az é l e tnek , 
a t ö r e k v é s n e k ; c sak az l e h e t h a z á j a a sze l lemi t e v é k e n y s é g 
n e k . S z o l g á k és r a b o k ép a z é r t , m e r t n e m s z a b a d o k , n e m 
i g y e k e z n e k s n e m t ö r i k m a g u k a t ; á l d o z a t r ó l s hős ies , ö n z e t 
l en m u n k á s s á g r ó l m e g n e is be szé l j ünk . H i s z e n a k i szolga , 
az n e m a m a g á é ; az n e m do lgoz ik m a g á n a k ; a z t e v é k e n y 
sége á l t a l n e m n y i t h a t m a g á n a k u t a k a t ; n e m n y i t h a t 
k i l á t á s o k a t ; n e m t ű z h e t k i c é l o k a t . Cél, ú t , k i l á t á s c sak o t t 
v a n , a h o l s z a b a d m o z g á s v a n ; k ö v e t k e z ő l e g a s z a b a d s á g 
fe j t i k i az e g y é n i e r ő k e t ; az n y i t é r v é n y e s ü l é s ü n k n e k k ü z d ő 
t e r e k e t ; az m o n d j a : t e s s é k , s z a b a d ; h a b í rod , e l é red . 

S m i n é l l e lk ibb és n e m e s e b b az é r d e k , m e l y r ő l szó v a n , 
a n n á l é r z é k e n y e b b az a s z e n z ó r i u m , m e l y c sak a s z a b a d s á g t ó l 
é led , s a s z o l g a s á g b a n e lha l . M á r p e d i g n i n c s l e lk ibb és n e m e 
s e b b i r á n y z a t , m i n t az e g y h á z , m e l y a sze l l emi s e rkö lcs i 
é r v é n y e s ü l é s n e k , az e r é n y n e k s a be l ső é l e t n e k h o r d o z ó j a , 
h á z a , h a z á j a . E m a g a s z t o s é r d e k k ö r b e p o l i t i k a i b e f o l y á s o k 
v a s m a r k á v a l n y ú l n i , e f i n o m s ö r ö k f é n y p o n t o k felé fu tó 
s z á l a k k ö z t c s á k á n n y a l s a n a p i é r d e k e k k í m é l e t l e n feszí tő 
r ú d j a i v a l do lgozn i , a n n y i t t e sz m i n t m i n d e n t e l r o n t a n i . 

E sze l lemi v i l á g n a k f é l t é k e n y ő r s z e m e : a s z a b a d s á g . 
N e k i ke l l á t l e n g e n i e a sze l l emi v i l á g o r s z á g a i n . T á r s a d a l o m , 
p o l i t i k a , á l l a m h ó d o l ó t i s z t e l e t t e l t e k i n t s e n e k föl r á , s h a b á r 
n é h a p i l l a n a t n y i é r d e k e i k el len v a n i s : v o n u l j a n a k v i s sza , 
d e n e s é r t s é k a sze l lemi v i l á g s z a b a d s á g á t . E z l e g y e n a t á r s a 
d a l o m s a h a l a d á s s z e m e f é n y e , m e l y h e z n y ú l n i s e n k i n e k se 
l e g y e n s z a b a d . 

A s z a b a d s á g e n a g y r a b e c s ü l é s é b e n e g y k í n o s e lnézés r e 
s z o r í t t a t u n k . A t é v e l y n e k , a r o s s z n a k u g y a n i s v a n s z a b a d 
s á g a ; a t é v e l y t el k e l l e n e n y o m n i a az á l l a m i h a t a l o m n a k ; 
s m i t l á t u n k ? a z t , h o g y a s z a b a d s á g o l t a l m a és v é d e l m e m i a t t 
m a g á n a k a t é v e l y n e k is t a r t o z u n k sokfé l eképen s z a b a d u t a t 
e n g e d n i . D e m e g h o z z u k e z t a z á l d o z a t o t i s a n n a k a n a g y 
k i n c s n e k , a s z a b a d s á g n a k s z e r e t e t é b ő l . 

E z a s z a b a d s á g n y i t j a m e g az e g y h á z e l ő t t a k ü z d t é r t , 
s a l é t é r t v a l ó h a r c r a u t a l j a az t , k i e l ő b b az á l l a m o l t a l m a 
a l a t t b i z t o n s á g b a n é r e z t e m a g á t a t á m a d á s o k e l ő t t . N e m b a j ; 
h a v a n s z a b a d s á g u n k , s h a az á l l a m is m e g t e s z i kö t e l e s ségé t , 
s z ívesen v e s s z ü k föl a h a r c o t . A z á l l a m k a r j a i k ö z t , v é d ő 
t ö r v é n y e i n e k á r n y é k á b a n e l l a n y h u l t u n k s e l e v e n - h o l t a k k á 
l e t t ü n k ; a szel lem e l z s i b b a d t s e l fa jul t , és s z in t e e l f a jzo t t 
az e g y h á z . V a n r e m é n y ü n k , h o g y a k ü z d e l e m s z a b a d s á g á b a n 
kifej l ik e r ő n k , h o g y az e l l en t á l l á s s zükségessége fölszí t ja 
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a l a p p a n g ó , e l a lvó e r ő k e t és t e h e t s é g e k e t . H i s z e n az á l l a m i 
g y á m s á g i d e j é b e n a l ig t a l á l k o z u n k í r ó k k a l , t u d ó s o k k a l , 
p ü s p ö k ö k k e l , k i k e n é v r e é r d e m e s e k v o l n á n a k ; m i h e l y t 
p e d i g f ö l t ű n n e k i ly a l a k o k , a z o n n a l m e g is f ú j j á k a s z a b a d s á g 
t á r o g a t ó j á t , s n y o m u k b a n a k i v í v o t t s z a b a d s á g o k t e r é n 
s o k a s o d n a k e l v e i k n e k s e r é n y e i k n e k ö rököse i . 

J ó v o l n a , h a az á l l a m i h a t a l o m az i g a z s á g o t s az e r é n y t 
v é d e n é s a t é v e l y t s a b ű n t e l n y o m n á ; j ó v o l n a , h a a v i l ág i 
k a r ú g y k a r o l n á á t az i g a z s á g o t , h o g y s z a b a d s á g á t el n e m 
f o j t a n á ; a z o n b a n hos szú , sok s z á z a d o s k í s é r l e t e z é s és k e s e r 
ves t a p a s z t a l a t o k á r á n a r r a a m e g g y ő z ő d é s r e j u t o t t u n k , 
h o g y k i v á l t a r e f o r m á c i ó ó t a az i g a z s á g n a k n y ú j t o t t segély 
az i g a z s á g s z a b a d s á g á n a k k o r l á t o z á s a n é l k ü l n e m l é p e t t 
föl, s a z t k e l l e t t t a p a s z t a l n u n k , h o g y az i g a z s á g n a k az á l l a m i 
h a t a l o m t ó l v a l ó á t k a r o l t a t á s a e l ő b b - u t ó b b f o j t o g a t á s s á l e t t . 

T e h á t ú g y ez a k e s e r v e s t a p a s z t a l a t , m i n t a s z a b a d s á g 
n a k a z az e l ő n y e , h o g y ki fe j lesz t i a t e h e t s é g e k e t , m í g e l len
b e n a h a t a l o m p a t r o n á t u s a i n f e r i o r i t á s b a r i n g a t j a a s ze l l eme t , 
a r r a k é n y s z e r í t e n e k , h o g y az e g y h á z n a k t e l j e s s z a b a d s á g á t 
k ö v e t e l j ü k . 

A s z a b a d s á g n a k fe j lesz tő b e f o l y á s á r a n é z v e i d é z h e t e m 
m é g a n e m r é g e l h u n y t , i g a z á n k o r s z e r ű k a r d i n á l i s n a k , 
M a n n i n g n a k e s z m é i t u t o l s ó i r a t á b ó l , m e l y n e k c í m e : «Neun 
H i n d e r n i s s e für den F o r t s c h r i t t d e s K a t h o l i z i s m u s in E n g 
land» . A v i l á g o n e s z m é k u r a l k o d n a k -— í g y o k o s k o d i k a n a g y 
k a r d i n á l i s , — m á r p e d i g n i n c s e n e k o l y a n e s z m é k , m i n t 
a m i l y e n e k a k e r e s z t é n y s é g e szmé i . L é p t e s s ü k föl e z e k e t az 
ö r ö k é r v é n y ű e s z m é k e t a m a g u k h ó d í t ó h a t a l m á v a l a z é le t 
m i n d e n t e r é n ; e r e s szük be le a v i l á g f o l y á s á b a ; a k a s s z u k 
be le a z i d ő k , a k ü z d e l m e k , az i g é n y e k m é r k ő z é s é b e . Ór iás i 
e r ő k r e j l e n e k a k e r e s z t é n y s é g t a n a i b a n és i n t é z m é n y e i b e n , 
d e c s a k a k k o r l é p n e k k i r e j t e k ü k b ő l , h a az a k c i ó á l t a l , az é le t 
i z g a l m a , a h a r c h e v e á l t a l k i v á l t j u k a z o k a t . A h a t a l o m t ó l 
v a l ó függés ez t az a k c i ó t fölöslegessé tesz i , v a g y l e g a l á b b n e m 
h o z z a ö n t u d a t u n k r a a n n a k e l m a r a d h a t l a n s zükséges ségé t . 
Míg e l l e n b e n a s z a b a d s á g k o r á b a n a g y á m s á g is e l m a r a d , 
s az e s z m é k m o t o r á t k é n y s z e r ü l ü n k ö s s z e k ö t n i a p r a k t i k u s 
s z ü k s é g l e t e k k e l ; a m ű v e l t s é g h a l a d á s á b a b e l e á l l í t h a t j u k 
a k e r e s z t é n y i sko l á t , a h u m á n u s i n t é z m é n y e k a l a p í t á s i 
l á z á b a b e l e v i s s z ü k az e g y h á z i j ó t é k o n y s á g o t , az u r a l k o d ó 
e s z m é k k e l ö s s z e m é r j ü k a k e r e s z t é n y e s z m é k e t . I l y e n t e v é k e n y 
é l e t b e n , m i k o r n e m v á r h a t j u k v e s z e d e l m e s g y á m u n k k e g y e i t , 
a k c i ó k é p e s s é t e s s z ü k m i n d e n e r ő n k e t ; n e m h a g y h a t j u k el 
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m a g u n k a t ; d e ép ez a m i s z e r e n c s é n k ; m e r t e z á l t a l s z a b a d u l 
m e g a sze l l emi h a t a l o m a m a g a l e g n a g y o b b e l l e n s é g é t ő l : 
a p o l i t i k a i k o r m á n y o k k e g y e i b e n v a l ó s i i t ké rezés tő l , a m e l y n e k 
s u g a r a i b a n l a z z a r o n i v á , n a p l o p ó v á v á l i k . V a g y h a n e m 
N á p o l y b ó l , h a n e m V e l e n c é b ő l k ö l c s ö n ö z z ü k h a s o n l a t u n k a t , 
a k k o r a z t m o n d j u k , h o g y a függési v i s z o n y b a n ál ló sze l lemi 
h a t a l o m o l y a n m i n t a l a g ú n a , m e l y el v a n u g y a n z á r v a a 
L i d ó z á t o n y a á l t a l a t e n g e r v i h a r j a i elől, d e é p a z é r t el is 
i s z a p o s o d i k , s m o c s á r lesz be lő le . 

N e m k ü z d e n i , n e m t ö r e k e d n i a n n y i m i n t i n f e r i o r i t á s b a 
j ö n n i ; a k i n e k n e m ke l l s í k ra szá l ln i , az t é t l e n s é g é b e n e lvesz t i 
e r e j é n e k ö n t u d a t á t ; k é s ő b b t á n m a g a is b i z a l m a t l a n k o d n i 
k e z d k é p e s s é g é b e n s egy s ze l l emte l en l e m o n d á s b a n k o n 
s t a t á l j a sze l l emi i n f e r i o r i t á s á t . 

I l y e n a le lk i h a t a l o m t e t t r e k é p e s s é g é n e k a p sz i cho lóg iá j a . 
E z a p sz i cho lóg ia t e h á t e r ő s e n és h a t h a t ó s a n s ü r g e t i az 
e g y h á z s z a b a d s á g á t . 

S ho l v a n e g y h á z i s z a b a d s á g b ó l k e v e s e b b m i n t az á l l a m 
e g y h á z a k b a n ? (ped ig a k a t h o l i k u s e g y h á z M a g y a r o r s z á g o n 
m i n t h a g r a v i t á l n a az á l l a m e g y h á z i a s s á g b a !) N é z z ü n k c sak 
m e g i n t á t A n g l i á b a ; az á l l a m e g y h á z e lőke lő , ú r i k l é r u s a 
n e m l e n d í t az e rkö lcs i j a v u l á s o n s az a n g o l n é p b o l d o g u l á s á n 
s e m m i t ; ú r i a s a n él, g o n d o l k o z i k s érez , d e a n é p p e l n e m 
é r i n t k e z i k . 

P é n z e v a n s a d is e g y h á z i cé lok ra , m i s s z i ó k r a , b i b l i á k r a , 
m e l y e k b ő l a s u n y i k í n a i a k f i n o m p a p u c s o t k é s z í t e n e k ; de 
m á s k ü l ö n b e n n i n c s b e n n e é le t . I l y e n e g y h á z b ó l m i n e m 
k é r ü n k ; h a n e m o ly á l l a p o t o k u t á n t ö r e k s z ü n k , m e l y e k b e n 
a s ze l l emi e r ő k e t s z a b a d o n k i f e j l e s z t h e t j ü k . M e g v a g y u n k 
u g y a n i s g y ő z ő d v e , h o g y a «pokol k a p u i t » n e m l e h e t l e t ö r n i 
m e r ő f iz ikai , n y e r s e rő i g é n y b e v é t e l é v e l , h a n e m c s a k a b b a n 
a h a r c b a n , m e l y b e n a s z a b a d a k a r a t erői é r v é n y e s ü l h e t n e k . 
A s z a b a d s á g l é v é n a sze l l emi h a t a l o m n a k l égköre , ez u t á n 
a l é g k ö r u t á n fog v á g y ó d n i a z e g y h á z is , j ó l l e h e t ez a l égkö r 
is b ő v e l k e d i k f e lhőkke l , dörgésse l és v i l l á m o k k a l . V i h a r o k 
és p u s z t í t ó h a r c o k u t á n ú j r a k i s ü t az é l t e t ő , fe j lesztő , m e l e g í t ő 
n a p , s n i n c s o ly hosszú é j s z a k a , m e l y v é g r e is a h a j n a l h a s a d á s 
n a k n e e n g e d n e . R a g a s z k o d j u n k c sak a s z a b a d s á g e lve ihez , 
s a k k o r a z e g y h á z s o h a s e m fog k e r ü l n i i n f e r i o r i t á s b a , soha 
s z o l g a s á g b a . 
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Híveket az egyháznak ! 
(1898) 

A z a u t o n ó m i a i m o z g a l m a k , n e m d e , az e g y h á z f ö l s z a b a d í 
t á s á r a i r á n y u l n a k az á l l a m be fo lyása a l ó l ? E s z e r i n t t e h á t 
t e l j e s e n p á r h u z a m o s a k a z o k k a l a t ö r e k v é s e k k e l , m e l y e k az 
á l l a m i é l e t b e n is a n é p k é p v i s e l e t i r e n d s z e r á l t a l a n e m z e t 
p o l i t i k a i s z a b a d s á g á t s zo lgá l j ák . 

S z a b a d s á g , ez a k o r n a k j e l s z a v a . S m i v e l s z a b a d s á g o t 
a z á l l a m i h a t a l o m e l l e n s ú l y o z á s a s e l l enőrzése n é l k ü l b i z t o s í 
t a n i l e h e t e t l e n : a z é r t m i n d e n t é r e n t ö r e k s z ü n k a l k o t n i o ly 
i n t é z m é n y e k e t , m e l y e k a h a t a l o m e l n y o m á s á t ó l v é d j é k m e g 
az a l a t t v a l ó k a t . A s z a b a d s á g g a r a n c i á j á t m i n d e n t é r e n az 
e l l enő rzé sben , a h a t a l o m m e g o s z t á s á b a n , a p a r l a m e n t i k é p 
v i s e l e t b e n , s a k ö z i g a z g a t á s i s e g y h á z i a u t o n ó m i á k b a n 
t a l á l j á k . 

E z t a fö l fogás t b á t r a n á l t a l á n o s n a k m o n d h a t o m . M i n d 
n y á j a n m e g v a g y u n k u g y a n i s g y ő z ő d v e , h o g y m a g á n a k a 
h a t a l o m n a k é r d e k e k í v á n j a a k o r l á t o k a t , a z k ö v e t e l i a h a t á 
r o k a t , a g y e p l ő t ; k í v á n v a l a m i f é l e s z e r v e z e t e t , m e l y az e g y e n 
s ú l y t f ö n n t a r t s a a n e m z e t b e n föl lépő sok m i n d e n f é l e n é z e t , 
é r d e k és i r á n y z a t k ö z t . M e r t m i n é l p e z s g ő b b az é le t , s m i n é l 
f e j l e t t e b b a sze l lemi v i l á g , a n n á l s z ü k s é g e s e b b , h o g y n e m 
d i k t a t ú r a á l t a l , h a n e m k ö l c s ö n ö s m é r k ő z é s b e n , n y i l v á n o s 
k ö z l e k e d é s b e n s k i f o r r á s b a n h o z a s s a n a k fö l sz ín re a z o k a t ö r 
v é n y e k , a z o k a z e l v e k s v e z é r g o n d o l a t o k , m e l y e k a t á r s a 
d a l m a t i r á n y í t s á k . 

T e g y ü k föl, h o g y a n y u g o t - e u r ó p a i n é p e k e t a u t o k r a t á k 
a k a r n á k k o r m á n y o z n i ; m i r e l e n n e v é r e s , k e g y e t l e n d e s p o t i z -
m u s u k n a k k i l á t á s a ? G y o r s és f ö l t a r t ó z h a t a t l a n b u k á s l e n n e 
d i c s t e l e n v é g ü k , m e l y e t a g y á m s á g o t n e m t ű r ő s ö n r e n d e l 
k e z é s r e é r e t t n e m z e t e k k é s z í t e n é n e k n e k i k . A z a u t o k r a t á k 
k o r a l e j á r t , m e r t m a g a a h a l a d á s és fe j lődés s ö p ö r t e el ő k e t , 
m i n t a h o g y k é s ő b b i geo lóg ia i k o r s z a k o k e l t e m e t i k a z e l ő b b i 
k o r o k t í p u s a i t s fosszil a l a k o k a t h a g y n a k b e l ő l ü k e m l é k ü l . 

A z o n b a n a s z a b a d s á g m o z g a l m a i b a n i s l á t u n k v e s z e d e l 
m e k e t , s h a e l ő b b t a l á n a z z a l h i t e g e t h e t t é k v o l n a m a g u k a t 
d e m o k r a t a - ó r i á s o k , h o g y c s a k s z a b a d s á g ke l l , s a t ö b b i m a g á 
t ó l j ö n : j e l en leg e v é r m e s r e m é n y e i k e t p á r a t l a n u l j ó z a n a b b 
n é z e t e k k e l c s e r é l t é k föl. A d e m o k r á c i a i s a r r a v a l ó , h o g y 
g y ő z z ö n a j o b b I A d e m o k r a t i k u s i n t é z m é n y e k is c s ak f o r m á k , 
ü r e s f iókok , s m i n d e n a t t ó l függ, h o g y m i v e l t ö l t j ü k k i a z o k a t . 
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A z é r t l e l k e s ü l t ü n k a s z a b a d s á g o k é r t , m e r t g o n d o l t u k , h o g y 
j o b b a n é r v é n y e s ü l b e n n ü k az e m b e r ; de h o g y a f o r m a m a g á 
b a n n e m bo ldog í t , a z t t e r m é s z e t e s e n m i is t u d j u k . M i u t á n 
a le lkesülés láza m á r ú g y a h o g y c s ö k k e n t , s a t ű z i j á t é k füst je 
e losz lo t t , a fej lődés r á m u t a t a d e m o k r á c i a h i b á i r a s é p leglel-
k e s ü l t e b b h í v e i t szól í t ja föl a s e g é l y n y ú j t á s r a s a s o k a t ígérő 
s z i s z t é m á n a k m e g m e n t é s é r e . F ö l t á r j a e l ő t t ü n k a d e m o k r a 
t i k u s i n t é z m é n y e k h i á n y a i t s e zá l t a l új p r o b l é m á k elé á l l í t , 
m e l y e k n e m a z t b i z o n y í t j á k , h o g y az e lv k é p t e l e n s é g s k i n e m 
v i h e t ő , h a n e m a z t , h o g y a fe j lődésben n inc s b e l á t h a t ó h a t á r , 
s h o g y az e lvek n e m a d j á k m e g e g y s z e r s m i n d a p r a k t i k u s 
i r á n y í t á s o k a t s a k o n k r é t m e g s z o r í t á s o k m é r t é k é t . F o l y i k is 
a sok szó a d e m o k r á c i a p r o b l é m á i r ó l ; s m i v e l az a u t o n ó m i á 
b a n is s o k a n és p e d i g m é l t á n a d e m o k r á c i a i r á n y á r a s e lve i re 
h i v a t k o z n a k , j ó lesz, h a ez e lvek p r a k t i k u s k i v i h e t ő s é g é t az 
e g y h á z i s z e r v e z e t n e k k e r e t é n be lü l s z e m ü g y r e v e s s z ü k s a 
p o l i t i k a i s z a b a d s á g o k t e r é n f ö l g y ü l e m l e t t t a p a s z t a l a t a i n k 
ú t m u t a t á s a m e l l e t t , t ú l z á s o k t ó l t a r t ó z k o d u n k . 

A d e m o k r á c i á n a k f i lozofikus a l a p j a i t i t t f igye lmen k í v ü l 
h a g y j u k , k i v á l t k é p a z t a k é r d é s t , h o g y k i é k ö z v e t l e n ü l a 
h a t a l o m ; ez t a n n á l i n k á b b is m e l l ő z h e t j ü k , m e r t e g y h á z i 
t é r e n s e m m i k é p s e m l e h e t a d e m o k r á c i a t h é z i s é t , m e l y 
h e l y e s e n a z t á l l í t ja , h o g y a h a t a l o m k ö z v e t l e n ü l a n é p é , 
é r v é n y e s í t e n i , a k á r a n é p á t v i h e t e t l e n s z u p r e m á c i á j á t f o g a d n á 
el v a l a k i az e n c i k l o p e d i s t a fi lozófok, a k á r a m é r s é k e l t n é z e t e t 
v a l l a n á a s k o l a s z t i k u s o k t a n a sze r in t . Az a u t o n ó m i a j o g o k a t 
n e m v e h e t i g é n y b e ; s e m m i t s em v i n d i k á l h a t m a g á n a k , c s ak 
a z t , a m i t a d n a k n e k i ; e z i r á n t t i s z t á b a n v a n m i n d e n k i , k i az 
e g y h á z i s t e n i s z e r v e z e t é t é r t i . D e ez n e m is nehézség ; m e r t 
h i szen n e m a r r ó l v a n i t t szó, h o g y a u t o n ó m i á t s z e r v e z z ü n k a 
j o g h a t ó s á g ellen s a z i s t e n i h a t a l o m b i r t o k l ó i v a l s z e m b e n , 
h a n e m a r ró l v a n szó, h o g y a u t o n ó m i á t s z e r v e z z ü n k s j o g o k a t 
n y e r j ü n k a z o k t ó l , k i k e j o g o k a t b i r j á k és g y a k o r o l j á k . 

A z o n b a n a j o g á t e n g e d é s é n e k m é r t é k e k ö r ü l m á r n a g y 
l e h e t a n é z e t e l t é r é s . N é m e l y e k u g y a n i s , a k i k az e g y h á z b a n 
az i s t en i j o g h a t ó s á g o t el is i s m e r i k , t ú l s á g o s a n s o k a t k í v á n 
h a t n á n a k , m á s o k m e g , a j o g b i r t o k l ó i t é r t e m , é d e s - k e v e s e t 
h a j l a n d ó k a d n i . E b b e n a n é z e t e l t é r é s b e n ke l l v a l a m i f é l e 
e l igaz í tó s z e m p o n t r a sze r t t e n n ü n k , m e l y a k é t p r a c t i c e széj je l
h ú z ó i r á n y z a t o t e g y e n s ú l y b a hozza . S z e r e n c s é n k r e v a n is 
i lyen s z e m p o n t , m e l y r e h a f ö l e m e l k e d ü n k , m e g t a l á l j u k a z o k a t 
az e l v e k e t , m e l y e k e g y r é s z t a m e g a l k o t a n d ó a u t o n ó m i á n a k 
k e r e t e i t t á g í t j á k , m á s r é s z t o l y a n p o s z t u l á t u m o k r a is a k a d u n k , 
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m e l y e k d e m o k r a t i z á l ó h a j l a m a i n k a t a cé l sze rűség m e d r é b e 
s zo r í t j ák . 

Áz e lőbb i ekhez , m e l y e k a j o g o k á t e n g e d é s é t s ü r g e t i k , 
t a r t o z n a k m i n d e n e k e l ő t t a cél, a m o t í v u m , m e l y a m a g y a r 
k a t h o l i c i z m u s t az a u t o n ó m i a m e g a l a k í t á s á r a i n d í t j a ; s ez a 
m o t í v u m k e t t ő s ; 

az eg} r ik : az e g y h á z s z a b a d s á g á n a k b i z t o s í t á s a az á l l a m i 
h a t a l o m m a l s z e m b e n ; 

a m á s i k : a v i l ág i h í v e k n e k a z e g y h á z i t e v é k e n y s é g n e k 
t e r é r e v a l ó r á v e z e t é s e , m e l e g , l e lkes é r d e k e l t e t é s e . M e r t az 
a u t o n ó m i a m e g a l a k í t á s á r a az is i n d í t , h o g y az e g y h á z szel lemi 
h a t a l m á t a l a i k u s e lem k ö z r e m ű k ö d é s e á l t a l d i a d a l m a s a b b a n 
é r v é n y e s í t s ü k s a k a t h o l i k u s a k c i ó t t e l j e s é r v é n y ű v é t e g y ü k . 
N e l á s sa a v i l á g a b b a n az e g y h á z b a n m i n d i g csak a k l é r u s 
s z e p a r a t i s z t i k u s é r d e k e i t , h a n e m d o m b o r o d j é k m á r ki r a j t a egy 
oly i r á n y z a t , m e l y k l é r u s b a n s l a i k u s o k b a n közös , m e l e g 
é r d e k l ő d é s t , v á l l v e t e t t t e v é k e n y s é g e t k e l t ; s ez t az i r á n y z a t o t 
v a n h i v a t v a az a u t o n ó m i a jog i i n t é z m é n n y é a l a k í t a n i . 

A z e g y h á z s z a b a d s á g á n a k b i z t o s í t á s á r ó l az á l l a m i h a t a 
l o m m a l s z e m b e n , m á r m á s u t t s z ó l o t t a m ; i t t t e h á t az a u t o 
n ó m i a a l a k í t á s á n a k m i n t e g y t á r s a d a l m i szükségességé rő l 
lesz szó . 

S z á m t a l a n o lda l ró l e m e l k e d n e k föl h a n g o k , m e l y e k a z 
a u t o n ó m i á n a k m e g a l a k í t á s á t a z é r t a j á n l j á k , m e r t a z á l t a l 
a v i l á g i a k s z o r o s a b b a n f ű z ő d n e k az e g y h á z h o z , é r d e k l ő d é s b e 
v o n a t n a k s e z á l t a l az e g y h á z v é d ő i v é l e sznek . 

N e m a k a r u n k v a l a m e l y i n t é z m é n y t ő l m i n d e n t v á r n i ; 
c s o d a s z e r e k b e n s c s o d a r a b b i k b a n n e m h i s z ü n k , s így n a g y o n 
jó l t u d j u k , h o g y a z e g y h á z i a s é r z é s n e k l ü k t e t ő ü t e r e n e m a z 
a u t o n ó m i a . A z e g y h á z i a s é rzés sz íve n e m f e k h e t i k k ü l s ő j og 
i n t é z m é n y b e n , az be lü l r e j t ő z i k , a h i t - és k e g y e l m i é l e t b e n . 
E z t az é l e t e t kel l f e j l e s z t e n i ; e b b ő l s a r j a d az e g y h á z i a s é rzés . 
D e b á r ez t v e z é r e l v ü n k ü l e l i smer jük , n e m t a g a d j u k , h o g y 
v a n n a k a főeszköznek segédsze re i is, s ezek k ö z t az e g y h á z i 
é r d e k l ő d é s n e k é lesz tő jéü l el kel l f o g a d n u n k az a u t o n ó m i a 
m e g a l a k u l á s á t i s . 

A l a i k u s o k n a k az a u t o n ó m i á b a n v a l ó sze rep lésé tő l h á r o m 
jó e r e d m é n y t v á r h a t u n k ; 

e lőször , a z e g y h á z v é d ő i v é n e v e l j ü k őke t , 
m á s o d s z o r , az e g y h á z i é r z é s t k e l t j ü k föl b e n n ü k , 
h a r m a d s z o r , b u z g ó b b e g y h á z i t e v é k e n y s é g r e fogjuk ő k e t . 
A z e l ső t i l le tő leg , a z t g o n d o l o m , h o g y az a u t o n ó m i a á l t a l 

b e l e v e z e t j ü k a v i l á g i a k a t a z e g y h á z é r d e k e i n e k sánca i közé , 
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k i k m o s t k ü n n s z o r o n g a n a k s ő g y e l e g n e k . J o g o k a t a d u n k 
n e k i k az e g y h á z b i z o n y o s ü g y e i n e k e l i n t ézé sé re , s e zá l t a l az 
e g y h á z é r d e k e i n e k v é d ő i v é a v a t j u k föl ő k e t . 

Sze l lemi h a t a l m a k u g y a n i s c sak ö n m a g u k n a k köz l é se 
á l t a l h a t n a k . Az e g y h á z is c sak ú g y h a t , h a a d . A d s o k a t : 
h i t e t , s ze l l eme t , k e g y e l m e t , i g a z s á g o t , e r é n y t ; s m i n é l t ö b b r e 
s m i n é l m é l y e b b e n á r a s z t j a k i e j a v a k a t a l e l kekbe , a n n á l 
k i h a t ó b b a t e v é k e n y s é g e s a n n á l v i r á g z ó b b é l e t e . D e v a l a m i n t 
a d s o k a t s o k n a k a le lk i j a v a k b ó l , ú g y a d h a t j o g o s í t v á n y o k a t , 
h a t a l m a t kü l ső s z e r v e z e t é n e k k e r e t é b e n , a d m i n i s z t r á c i ó j á 
b a n s e z á l t a l b i z t o s a b b a l a p r a f e k t e t i é r d e k e i t , m e r t k ö z v e t 
l e n ü l közössé tesz i a z o k a t . 

H o g y e r ő s ö d n e k m e g az a l k o t m á n y o k ? K i t e r j e s z t i k az 
a l k o t m á n y o s j o g o k a t a t á r s a d a l o m m i n é l szé le sebb r é t ege i r e , 
b e v e z e t i k e r é t e g e k e t a z o k n a k a j o g o k n a k é l v e z e t é b e , m e l y e k 
a z e l ő t t csak k i v á l t s á g o s o s z t á l y o k j o g a i v o l t a k . T e r m é s z e t e 
sen , h o g y e k i t e r j e s z t é s n e k m ó d j á v a l kel l t ö r t é n n i e , s c s ak 
o l y a n o k a t kel l az a l k o t m á n y s á n c a i b a b e v e z e t n ü n k , k i k a 
j o g o k g y a k o r l a t á r a k é p e s e k és é r e t t e k . E t e k i n t e t t ű z i k i a 
d e m o k r á c i á n a k h a t á r k ö v e i t . K é p e s s é g n e k ke l l l enn ie ; m e r t 
k ü l ö n b e n esz te l enü l s a t e r m é s z e t r e n d j e e l len c s e l e k s z ü n k . 
S e n k i n e k s e m j á r j o g , k i a z z a l é lni k é p t e l e n ; s e n k i n e k s e m 
a d h a t u n k a l k o t m á n y o s j o g o k a t , k i k a z o k r a é r e t l e n e k s í g y 
é r v é n y e s í t é s ü k á l t a l t ö b b e t á r t a n á n a k m i n t h a s z n á l n á n a k . 
E z t a g o n d o l a t o t j ó lesz szem e l ő t t t a r t a n i a d e m o k r a t i k u s 
f r á z i s o k k a l s z e m b e n . A z a l k o t m á n y o s j o g o k n a k é r e t t e le 
m e k r e v a l ó k i t e r j e s z t é s e s ú l y t a d a n é p n e k , s ú l y t a h a t a l o m 
n a k s f e j l e t t ebb f o k á t m u t a t j a a p o l g á r o s u l t s á g n a k . 

A m i a n e m z e t i a l k o t m á n y o k r a i l l ik , a z t az e g y h á z a l k o t 
m á n y á r ó l is m o n d h a t j u k , a m e n n y i b e n ez a k i t e r j e s z t é s n e m 
n y ú l be le z a v a r ó l a g az e g y h á z h i e r a r c h i k u s s z e r v e z e t é b e . 
A h í v e k k e l m e g o s z t a t n a k oly jogok , m e l y e k e t e d d i g az e g y 
h á z i és v i l ág i h a t a l o m t a r t o t t k e z é b e n ; e j o g o k a z o n t ú l a 
h í v e k j o g a i l e sznek . A z e m b e r e k k e z d i k é r e z n i : ez a m i e n k . 
Míg ez a z ö n t u d a t n i n c s m e g , h o g y ez a z é n ü g y e m , m í g a z 
ö n t u d a t ez i r á n y b a n föl n e m é b r e d , a d d i g egy n a g y k ö z é r d e k 
n e k m e g v é d é s é r ő l szó s e m l ehe t . 

A jogköz lé s f e g y v e r z i föl a h í v e k e t , s m i n d m e g a n n y i 
l o v a g o t , ö n t u d a t o s v é d ő t a v a t be lő lük , k ik e l ő b b p i g r a m a s s a 
v o l t a k ; h i szen e d d i g n e m k é r d e z t é k ő k e t , n e m t ö r ő d t e k v e l ü k , 
kész f a i t - a ccompl i elé á l ln i v o l t egész s z e r e p ü k ; ez p e d i g n e m 
a k t í v , n e m é r d e k e s s z e r e p . 

A h o l j o g o k a t a d n a k , o t t a z u t á n a s z a b a d s á g n a k is b a j n o -
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k o k a t n e v e l n e k ; s m i n d e n szel lemi é r d e k n e k az első lé t fö l 
t é t e l e a s z a b a d s á g . J o g o k , s z a b a d s á g , j o g v é d e l e m , ö n t u d a t o s , 
sze l lemi é le t , ez m i n d egy h ú r o n p e n d ü l ; egy ik a m á s i k n a k 
g y ö k e r e és f unkc ió j a . A jogköz lé s á l t a l n e v e l ü n k j o g v é d ő k e t ; 
a j o g v é d e l e m s z a b a d s á g o t hoz . 

Az e g y h á z n a k is m e g kell v é d e n i s z a b a d s á g á t j o g a i b a n 
s j o g a i t s z a b a d s á g á b a n ; s e z e k e t a j o g o k a t s ez t a s z a b a d s á g o t 
az új k o r b a n n e m v é d h e t i m e g m á s k é p m i n t h í v e i á l t a l . Az 
a b s z o l ú t h a t a l o m , — h o g y ez t i t t i s m é t e l j e m , — s z a b a d s á g o k 
a d á s á r a n e m h a j l a n d ó , d e a z o k e l k o b z á s á r a m i n d é g kész . 
A k i r á l y i h a t a l o m — á l t a l á n o s s á g b a n szólok — m a n a p s á g 
az e g y h á z n a k s z a b a d s á g o t n e m g a r a n t á l h a t , m i u t á n a h a t a 
l o m a k i r á l y o k keze ibő l j a v a r é s z b e n a n é p k é p v i s e l e t r e h á r a m 
l ó i t . A s z a b a d s á g o t e z e n t ú l a s z a b a d , n y i l v á n o s d i skussz ió 
s a cse lekvés i , g y ü l e k e z é s i , szólás i , a l k o t m á n y o s s z a b a d s á g o k 
t e r é n ke l l v é d e n i és b i z t o s í t a n i . E z e n a t é r e n v í v t a k k i az új 
k o r b a n az e g y h á z s z á m á r a m i n d e n t B e l g i u m b a n , A n g l i á b a n , 
N é m e t o r s z á g b a n . E z e n a t é r e n s a r j a d t a k a z e g y h á z s z a b a d 
s á g á n a k első b a b é r j a i N é m e t o r s z á g b a n is , m e l y e k e t "Weber 
B e d a , B u s s , R a d o w i t z , R e i c h e n s p e r g e r s z a k í t o t t 1848-ban 
a f r a n k f u r t i g y ű l é s e n . A z ö n t u d a t o s k a t h o l i k u s o k m e g fogják 
v é d e n i a z e g y h á z ü g y e i t a z a l k o t m á n y o s j o g h a s z n á l a t t e r é n , 
a p a r l a m e n t e k b e n . D e m é g j o b b a n f o g n a k é r d e k l ő d n i egy 
h á z u k j o g a i és s z a b a d s á g a i r á n t , h a az a u t o n ó m i a s z e r v e z e t é 
b e n b e v e z e t j ü k a l a i k u s e l e m e t az e g y h á z ü g y e i n e k fö l k a ro 
l á s á b a ; a z e g y h á z ü g y e i ez ú t o n k ö z é r d e k k é l e sznek , s az 
e g y h á z s z a b a d s á g á t e f ö l é b r e d t k ö z é r z é s b e n erős p á n c é l fogja 
k ö r í t e n i . 

A m á s o d i k e lőny , m i t az a u t o n ó m i á t ó l r e m é l h e t ü n k , az 
e g y h á z i a s é r z é s n e k fö lke l tése . 

T é n y , h o g y a l a i k u s o k e g y h á z i a s é rzése m é l y i n f e r i o r i t á s -
b a n s ín lőd ik . A p a p o k t ö r ő d n e k a z e g y h á z z a l ; s e r r e a v i l á g 
a z t m o n d j a : h o g y n e , h i sz é r d e k ü k ; de a v i l á g i a k a l ig t ö r ő d 
n e k az e g y h á z z a l ; t ő l ü k el is l o p h a t n á k . 

A z i n f e r i o r i t á s n a k a z é r z e t e a z t hozza ö n t u d a t u k r a , h o g y 
ő k az e g y h á z b a n s e m m i k ; h o g y n e k i k o t t n i n c s s z a v u k , 
h o g y m i n d e n n é l k ü l ü k t ö r t é n i k , s h o g y a z e g y h á z i ü g y e k az 
ö n t e v é k e n y s é g n e k sehol s emmi fé l e t é r t n e m e n g e d n e k . A z t 
m o n d h a t n á e r r e v a l a k i : H á t m á s u t t n i n c s a u t o n ó m i a , p l . 
B e l g i u m b a n , N é m e t o r s z á g b a n , s m é g i s a l a i k u s o k v é d i k a z 
e g y h á z a t s o r o s z l á n r é s z t v e s z n e k m a g u k n a k a z e g y h á z sza
b a d s á g á é r t f o l y t a t o t t h a r c o k b ó l . Ú g y v a n ; igaz ! N e m m o n 
d o m én a z t , h o g y a u t o n ó m i a n é l k ü l n e m l e h e t m e l e g , egy -
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h á z i a s é rzés , s h o g y a z e g y h á z i j o g o s í t v á n y o k b ó l v a l ó k i z á r á s 
a k a t h o l i k u s l a i k u s o k b a n m i n d e n ü t t és s z ü k s é g k é p e n a lel
k ü l e t i n f e r i o r i t á s á t s z ü l i ; h a n e m a z t á l l í t o m , h o g y az ö n 
t e v é k e n y s é g , m e l y n e k a z a u t o n ó m i a t é r t n y i t , b i z o n y á r a 
m e g s z ü n t e t n é v a g y e l l e n s ú l y o z n á a k ö z é r z é s i n f e r i o r i t á s á t . 

Mi is i t t v a g y u n k ; m i is r e n d e l k e z ü n k , i n t é z k e d ü n k i t t 
j o g s z e r ű e n — ez az é rzés f a k a d a z a u t o n ó m i á b ó l . E n n e k m e l e 
gé tő l e losz l ik az a f a g y o s g o n d o l a t : n e k e m i t t n i n c s s z a v a m ; 
ez t m a j d m á s o k t e s z i k m e g h e l y e t t e m . 

A p a r l a m e n t i a k c i ó t é r t n y i t a l a i k u s e l e m n e k e g y h á z i a s 
é r z é s é n e k é r v é n y e s í t é s é r e ; o t t k i á l l h a t s m o n d h a t j a : e z t 
m á s n e m t e h e t i , e z t n e k e m ke l l t e n n e m ; i t t n i n c s p ü s p ö k , 
n inc s p a p , i t t m e g g y ő z ő d é s t e l j e s fé r f iaké a szó ; s í m e , m e r t 
e t é r e n n i n c s i n f e r i o r i t á s n a k h e l y e , fö l l endü l b i z o n y o s k e d v e z ő 
k o n s t e l l á c i ó k k ö z t az e g y h á z i a s , m e l e g é rzés . D e n e f o r d í t s á k 
e z t a t ü n e t e t n y á r s u l e l l e n ü n k ; h i sz ez m e l l e t t ü n k szól. 
Az a u t o n ó m i a t e r é n a j o g o s í t v á n y o k a z o k é l e sznek , k i k n e k 
a z e l ő t t j o g u k n e m v o l t ; i n f e r i o r i t á s n a k o t t n e m lesz h e l y e , 
s é p a z é r t n e m t é t l e n s é g r e s n e m b á n o m s á g r a , h a n e m t e v é 
k e n y s é g r e s é r d e k l ő d é s r e l e s z n e k s z o r í t v a a h í v e k . 

L e g y e n ez a m i e l v ü n k : n y i s s u n k az e m b e r e k n e k t é r t a 
t e v é k e n y s é g r e , s n e v e l j ü k ő k e t a s z a b a d s á g , a j o g , a leg
s z e n t e b b e s z m é k v é d e l m é r e . 

T e k i n t s ü k az e m b e r i é l e t m á s t e r e i t . 
M e g f o s z t v a a z ö n t e v é k e n y s é g t ő l , e l fajzik m i n d e n i n t é z 

m é n y . A p o l i t i k a i t é r e n az a t y á s k o d ó a b s z o l u t i z m u s s a 
z s a r n o k i d e s p o t i z m u s n e m c s a k í e k ö t i s f e j l ő d é s ü k b e n m e g 
a k a s z t j a a n é p e k e t ; h a n e m h a r a j t a m ú l n é k , m e g is ö lné 
a z o k a t a t é t l e n s é g m é r g é v e l . A n é p e k a z o n b a n é l e t ö s z t ö n ü k 
tő l v e z é r e l t e t v e l e r á z z á k m a g u k r ó l a m é l t a t l a n i g á t ; k i n ő n e k 
az a t y á s k o d á s g y á m s á g á b ó l s ö n m a g u k r e n d e z i k ü g y e i k e t 
s é l e t ü k s o r á t . 

U g y a n e z t l á t j u k a sze l l emi e r ő k é r v é n y e s ü l é s é n e k t e r é n ; 
e m b e r e k és r e n d e k , m e l y e k e l v o n u l n a k v a g y h á t t é r b e szo
r u l n a k , a h o l n e m d o l g o z h a t n a k s t e v é k e n y s é g e t k i n e m fe j t 
h e t n e k , b i z o n y a z o k o t t el i s f a j u l n a k . N e m do lgozn i s á g y 
b a n f e k ü d n i n a p s z á m b a , a n n y i r a e l e r ő t l e n í t , h o g y fölér egy 
k i s b e t e g s é g g e l . A z o n b a n m i n e k s o r o l n á m föl a t a p a s z t a l a t 
i a k ) s a n a g y v i l á g t ö r t é n e t n e k i d e v á g ó a d a t a i t ; a t é n y 
m i n d e n k é t s é g e n felül á l l , h o g y a t e v é k e n y s é g b e n fejl ik k i az 
ene r g i a , s t é t l e n s é g b e n s z ü l e t i k az i n f e r i o r i t á s . 

F o g l a l k o z t a s s u k az e m b e r e k e t az e g y h á z ü g y e i v e l . M i é r t 
e l z á r n i e lő lük a z o k a t ? H i s z ez f o j t o g a t á s a a z ő v o n z ó d á s u k -
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n a k , é r d e k l ő d é s ü k n e k , t ö r ő d é s ü k n e k ; s ez a f o l y t o n o s fo j to -
g a t á s v a g y h a l á l t idéz elő, m i d ő n a k a t h o l i k u s o k b a n az 
é r d e k l ő d é s k ivész ; v a g y e r ő s z a k o s r e a k c i ó r a v e z e t . E z u t ó b b i 
t ó l az e g y h á z b a n n e m l e h e t f é l n i ; e g y s z e r ű e n a z é r t sem, 
m e r t a z e lőbb i b a j s o k k a l n a g y o b b és v é g z e t e s e b b . N e m 
l e n n i a l e g n a g y o b b ba j ! 

V a n n a k a k a t h o l i k u s o k k ö z t oly k o n z e r v a t í v és n y u 
g a l m a s t e n d e n c i á j ú e m b e r e k , a k i k a r é g i j ó i d ő k e t a z é r t is 
d icsé r ik , h o g y s o k k a l c s e n d e s e b b e n v é g e z t e k a k k o r m i n d e n t . 
A n é p n e k r e n g e t e g n a g y része a p o l i t i k á t ó l t á v o l á l l t ; ez t 
a c s ú n y a m e s t e r s é g e t c s a k n é h á n y a n ű z t é k , k i k e t d o l o g t a l a n -
s á g u k v a g y r a n g j u k a r r a k á r h o z t a t o t t . A n é p e k m e g h a j t o t t á k 
f e j ü k e t s ö r ü l t e k , h o g y a c s á s z á r j o g a r a a l a t t b é k e s s é g b e n 
az «augus t i s s ima , s a c r a t i s s i m a ma je s t a s» l e g a l á z a t o s a b b h íve i 
n e k v a l l h a t t á k m a g u k a t . A z e g y h á z b a n is j o b b v o l n a m i n d e n t 
k é z a l a t t e l v é g e z n i ; a z e g y h á z i h a t ó s á g r e n d e z k e d j é k , és 
s e n k i se k é r d e z z e , h o g y m i ez, s m i é r t v a n e z ? 

B á t r a n k i m o n d o m , h o g y ez h á t r a m a r a d t , e l v é n h e d e t t , 
g y á m o l t a l a n g o n d o l k o z á s . V á j j o n l e sznek-e m é g oly i d ő k , 
m i d ő n ezen p r o g r a m m s z e r i n t a l a k u l m a j d a v i l ág , a z t n e m 
t u d o m , b á r n e m h i s z e m ; a n n y i t a z o n b a n t u d o k , h o g y a z i ly 
r e c e p t c s a k m o r f i u m o s a l t a t ó s z e r l e h e t , d e n e m e rős , egész
séges é t e l . M o n t a l e m b e r t e r r e az e l l e n v e t é s r e a z t fe le l te : 
J a j a f e l s ő b b s é g e k n e k és k o r m á n y o k n a k , m e l y e k m e g e n g e 
d i k n é p e i k n e k a l e g d r á g á b b m u l a t s á g o t : a z u n a t k o z á s t . 
É r z i k ők jó l , h o g y g y a k r a n h á b o r ú b a kel l b o n y o l ó d n i o k , h o g y 
a l a t t v a l ó i k a t f o g l a l k o z t a s s á k . E l l e n e s e i n k (a n é p k é p v i s e l e t i 
r e n d s z e r e l lenzői) m e g n e m f o n t o l t á k , h o g y a m i n i s z t e r e k , 
a p a r l a m e n t i p á r t o k , a s zószékek h a r c a i az o ly i z g a l m a s n é p 
f a n t á z i á j á b a n , m i n t a m i l y e n m i v a g y u n k , a v é r e s h á b o r ú k a t 
p ó t o l j á k . B á r n e ke l l j en e z t b e b i z o n y í t v a l á t n u n k és s a j á t 
k á r u n k o n a r ró l m e g g y ő z ő d n ü n k , m i n t m e g g y ő z ő d t e k a t y á i n k . 

Ö n á m í t á s a z t h i n n i , h o g y a n é p e k n y u g a l o m r a v a n n a k 
t e r e m t v e a v i l á g o n , s a f o l y t o n o s m o z g á s á r t n e k i k ; a k i e z t 
k o m o l y a n m o n d j a , a z a t ö r t é n e l e m m e l e l l enkez ik s ú g y l á t 
sz ik az e g y i p t o m i v a g y h i n d o s z t á n i n y u g a l m a s á l l a p o t o k a t 
t a r t j a e s z m é n y i e k n e k . A k e r e s z t é n y n é p e k s o h a s e m v á g y ó d 
t a k i ly so r s u t á n ; I s t e n n e m m ú m i á k k á t e r e m t e t t e ő k e t . 
A n e m z e t e k n e k é p ú g y v a n n a k f á r a d t k o r s z a k a i k s v i s s z a 
esése ik m i n t az e g y e d e k n e k ; de v a l a m i n t az e g y e d e k , ú g y a 
n é p e k is t i t o k z a t o s g y o r s a s á g g a l dörzsö l ik ki s z e m e i k b ő l a 
t é t l e n s é g m á m o r á t s á l l n a k ú j ra t a l p r a . (Die k a t h o l i s c h e n 
I n t e r e s s e n . 102. 1.) 
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Cete r i s p a r i b u s m i is u g y a n e z t m o n d h a t j u k : fog la lkoz
t a s s u k az e m b e r e k e t ; a z a t á r s a d a l o m a t ö k é l e t e s e b b , m e l y 
m i n é l t ö b b e m b e r t f o g l a l k o z t a t t e v é k e n y e n . 

A z e g y h á z i a s é r z ü l e t fö lé lénküléséve l l é p é s t t a r t a b u z 
g ó b b , f r i s sebb é l e t az e g y h á z i a l k o t á s Lágas m e z e j é n ; s e z t a 
t ü n e t e t s o r o l o m föl h a r m a d i k e l ő n y n e k . 

A k ö z ö n y s a n e m t ö r ő d é s a m a i l a i k u s v i l á g b a n e l l an -
k a s z t j a a z t a k e v é s b u z g ó e m b e r t is , a k i s z e r e t n e v a l a m i t 
t e n n i . A n n y i a n v a g y u n k és s e m m i t s em t e s z ü n k l~ E g y m á s 
h á t á n , z sú fo lva v a n n a k a z e m b e r e k a z a n y a k ö n y v e k b e n , d e 
h a sze l lemi j e l e n l é t ü k e t e l k é p z e l e m az e g y h á z b a n : ú g y t ű n i k 
föl n e k e m , m i n t h a z sú fo l t t e r e m b e n e g y m á s m e l l e t t ü l n é n e k 
s h o r k o l n á n a k . F ü l l e d t a l evegő , n e m m o z d u l m e g b e n n e 
e g y e t l e n l é g h u l l á m s e m . D e a z u t á n á t v o n u l egysze r r e a k i 
n y i t o t t a b l a k o k o n á t a p a r k h ű s l ehe le te , s az a l u s z é k o n y 
t ö m e g é l e d n i k e z d ; k e d v e t k a p a z é l e t h e z ; h o z z á s z ó l a t á r 
g y a l á s h o z , é r d e k l ő d i k , s a m i t e l ő b b f i g y e l m é r e n e m m é l t a 
t o t t s o ly á l m o s n a k , u n o t t n a k n é z e t t , m i n t a m i l y e n m a g a 
v o l t , m o s t n a g y n a k s f önségesnek l á t j a s b á m u l j a . 

Ö n á m í t á s n é l k ü l s z e r e t n ő k h i n n i , h o g y az á l m o s l a i k u s 
k ö z ö n s é g az a u t o n ó m i a i é l e t ü d í t ő b b , é l t e t ő b b l ehe l e t é tő l 
föléled, s k e d v e t , de s ő t l e lkesü lé s t m e r í t a k e r e s z t é n y é l e t 
n a g y s z e r ű m ű v e i n e k l é t e s í t é s éhez . 

Az e g y h á z i t é r e n c s o d a d o l g o k a t l e h e t a l k o t n i . A z e g y h á z 
n a k n a g y e rkö lcs i e rő i v a n n a k , m e l y e k n e k c sak v e z e t ő s o d 
r o n y o k r a v a n s z ü k s é g ü k , h o g y v i l l á m á r a m k é n t m o z g a s s a n a k 
k ö z h a s z n ú v á l l a l a t o k a t . A h o l a k a t h o l i k u s k ö z s z e l l e m é b r e n 
v a n , o t t a t á r s a d a l m i h i á n y o k , k u l t u r á l i s e l m a r a d á s o k , e r 
kö lc s i b a j o k , sze l l emi f e j l e t l enségek t e r é n i n t é z e t e k e t , m ű v e 
k e t a l k o t , m e l y e k a l e g n e m e s e b b l e l k e s ü l é s n e k a n y a j e g y é t 
v i se l ik h o m l o k u k o n . E n e m e s t e v é k e n y s é g á l t a l a zül lő , r o m 
l o t t t á r s a d a l o m b a is e rkö lcs i i r á n y z a t o t t e r e m t , ső t s ze l l emé
vel k i h a t h a t a k ö z v é l e m é n y n e k i r á n y í t á s á r a v a g y l e g a l á b b 
t i s z t e l e t e t p a r a n c s o l és b e c s ü l e t e t v í v ki a k e r e s z t é n y esz
m é k n e k . 

A n e m e s k e r e s z t é n y fö lé ledésnek v i g a s z t a l ó t ü n e t e i t v o l t 
m á r s z e r e n c s é n k l á t h a t n i , m é g p e d i g e s z á z a d b a n , m i d ő n a 
m á r c i u s i f o r r a d a l o m P o r o s z o r s z á g b a n s a r a j n a i k i s á l l a m o k 
b a n l e v e t t e a z e g y h á z n y a k á r ó l a z á l l a m i s zo lgaság b é k ó i t . 
A s z a b a d s á g é r z e t é b e n száz é v ó t a e lőször g y ű l t e k össze a 
n é m e t p ü s p ö k ö k z s i n a t r a W ü r z b u r g b a n ; a k k o r k e z d t é k ü l é 
s e i k e t m e g t a r t a n i a n é m e t k a t h o l i k u s n a g y g y ű l é s e k , a P i u s -
és B o r r o m e o s z e n t K á r o l y - e g y l e t e k ; a k k o r é r t é k e g y m á s t 

5* 
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a k a t h o l i k u s b u z g ó s á g n a k és l e l k e s ü l é s n e k m ű v e i . S u g y a n 
h o l ? T a l á n A u s z t r i a a t y á s k o d ó k o r m á n y a a l a t t ? N e m , h a 
n e m a k ü z d e l e m s a k i v í v o t t s z a b a d s á g o k o r s z á g a i b a n . N e m 
kell f é l n ü n k s n e m s z a b a d f é l t e n ü n k a z e g y h á z a t h í v e i t ő l : 
e l l enkező leg a h í v e k a m o d e r n k o r b a n az e g y h á z s z a b a d s á g á 
n a k h o r d o z ó i , s csak a k i f e j l e t t , k a t h o l i k u s ö n t u d a t r a l e h e t 
e g y h á z s z a b a d s á g o t é p í t e n ü n k . 

Mi re s k i r e é p í t s ü n k , h a n e m r á j u k ? 
A m i k a t h o l i k u s k o n z e r v a t í v e i n k az a p o s t o l i fe lségre 

é p í t e n e k . D e az a p o s t o l i felség j o g a i a m o d e r n j o g t a n b a n 
á l l a m j o g o k n a k d e k l a r á l t a i n a k s t e l j esen a p a r l a m e n t i k o r 
m á n y felelőssége a lá h a j t a t n a k ; n e m ke l l -e az a p o s t o l i fel
s é g n e k is i ly k ö r ü l m é n y e k k ö z t a k a t h o l i k u s o k a t a k é p v i s e 
l e t h e z , t e h á t a h í v e k h e z , a h í v e k n e k a k o r m á n y r e n d s z e r b e n 
é r v é n y e s í t e n d ő b e f o l y á s á h o z u t a s í t a n i a ? S m i t c s i n á l j a n a k 
o t t a k a t h o l i k u s o k a k ü l f ö l d ö n , a h o l n i n c s a p o s t o l i felség, 
s a h o l n e m k e r e s h e t n e k f o l y t o n S z e n t I s t v á n p a l á s t j á n a k 
r e d ő i b e n m e n e d é k e t ? H i á b a , a n é p k é p v i s e l e t i r e n d s z e r b e 
t é t e t v é n á t m i n d e n ü t t a v i l á g o n a h a t a l o m s ú l y p o n t j a , fölös
leges s v e s z e d e l m e s b a l a n s z i r o z á s t végez , a k i az e g y h á z 
s z a b a d s á g á t s s z e l l e m é n e k e r ő t e l j é t m á s h o l ke r e s i , m i n t a 
n é p b e n . 

A h í v e k n e k k a t h o l i k u s ö n t u d a t a b i z t o s í t j a a s z a b a d s á g o t 
a h a t a l o m m a l s z e m b e n , s az é l e t e t m a g á b a n az e g y h á z k e b e 
l é b e n ; s a kü l ső s z a b a d s á g n a k is e g y e d ü l i cé l ja é p ez a be l ső 
sze l lemi é le t , h o g y az e g y h á z é l jen t a g j a i n a k l e l k e s ü l é s é b e n 
és b u z g a l m á b a n . Az e g y h á z s z e l l e m é n e k ke l l t é r t fog la ln ia a 
l e l k e k b e n . A k a t h o l i k u s ö n t u d a t n a k kel l g y ő z n i e az e r e t n e k 
t a n o k o n , k a t h o l i k u s e l l e n e s n é z e t e k e n , a h í v e k k ö z ö n y é n s 
a z o n a t u d a t l a n s á g o n , m e l y k e v é s r e b e c s ü l i a k a t h o l i c i z m u s 
é l e t e re j é t . 80 év ó t a é p a b b a n r e j l i k a k a t h o l i c i z m u s h a l a d á s a , 
h o g y a t á r s a d a l m i t é r e n , a k u l t ú r a és k e r e s z t é n y s z e r e t e t 
t e r é n , a t u d o m á n y m e z e j é n j e l e n t k e z i k k i h a t á s a ; d e ez t a 
h a l a d á s t , me l lye l a k e r e s z t é n y é l e t a le lk i h a l á l , a h i t k ö z ö n y 
s a z e g y h á z i a t l a n s á g h a t a l m á t v i s s za szo r í t j a , c s a k a z o n a 
s t a t i s z t i k á n , a z o n a k o n t i n g e n s e n l e h e t m é r n i , m e l y az ö n 
t u d a t o s v i l ág i h í v e k s z á m á t t ü n t e t i f ö l ! 

P r ó b á l j o n v a l a k i B e l g i u m b a n , A n g l i á b a n , N é m e t o r s z á g 
b a n n e m z e t i k a t h o l i k u s e g y h á z a k r ó l b e s z é l n i ; m i l y u n o t t , 
c i k o r n y á s g o n d o l a t o k ezek o t t , m e l y e k r e s e n k i s e m r e f l ek t á l . 
P e d i g a X V . s z á z a d ó t a E u r ó p a v a l a m e n n y i á l l a m á b a n é s z r e 
v e h e t ő a R ó m á t ó l v a l ó e l s z a k a d á s v i s z k e t e g e . Szó v o l t ga l l i -
k á n , n é m e t , s p a n y o l , p o r t u g á l k a t h o l i k u s e g y h á z r ó l , s az 
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á l l a m i j u r i s t á k , k i k a s z a b a d s á g n a k m i n d i g e l lenségei v o l t a k , 
é l e s z t e t t é k a z á l l a m i h a t a l o m f o l y t o n o s b e a v a t k o z á s a i á l t a l 
e f e lü l e t e s s a n a g y k a t h o l i k u s e g y h á z n a k m é g f o g a l m á v a l 
s e m b í r ó i r á n y z a t o k a t . 

H o l v a n F r a n c i a o r s z á g b a n c s a k egy k a t h o l i k u s p ü s p ö k , 
a k i a z 1682 . év i n é g y a r t i k u l u s t m a a l á í r n á ? M i n d e n ü t t 
ö n t u d a t o s r a g a s z k o d á s a z e g y h á z i s t e n i s z e r v e z e t é h e z , az 
e g y h á z k ö z p o n t j á h o z és s z ik l á j ához ! N e m v e s s z ü k ész re , 
m a m á r sehol , a z t a k ü l ö n ö s s z ü k s é g l e t e t , m e l y n e k b e h a t á s a 
a l a t t az e g y h á z n a k l e g n e m e s e b b fiai is á l l t a k , h o g y a s z e n t s z é k 
j o g a i v a l s z e m b e n m i n d i g a z s é m b e s f é l t é k e n y k e d é s s z e r e p é t 
j á t s s z á k ; e l m u l t a k m á r a z o k a z i d ő k , m i d ő n B o s s u e t egy 
500 é v e s p á p a i b u l l a el len a pá r i z s i p a r l a m e n t r e a p p e l l á l t ; 
m i d ő n a k i r á l y o k e lő szobá i t e l e l e h e t t e k a n t i s a m b r i r o z ó 
p ü s p ö k ö k k e l , de h a z a á r u l á s v o l t az a p o s t o l o k s í r j a ihoz el
z a r á n d o k o l n i ; m i d ő n a j e z s u i t á k o n v é g h e z v i t t p o m b á l i 
k e g y e t l e n k e d é s e k n e m h o g y a h u m á n u s m u l t s z á z a d i f i lozófok-
n á l , d e a k a t h o l i k u s p ü s p ö k ö k n é l s e m k e l t e t t e k (s ép o ly 
k e v é s s é a n e m l é t e z ő k a t h o l i k u s k ö z v é l e m é n y b e n ) m e g ü t 
k ö z é s t . 

A t u d o m á n y és m ű v é s z e t t e r é n s z i n t é n n a g y fö l l endü lé s t 
k o n s t a t á l h a t u n k , m e l y r e u g y a n c s a k s zükség v a n . K i v e s z e t t 
a z é r z é k a k a t h o l i k u s sze l l em m ű v e i i r á n t ; a t ö r t é n e t e t fé l re
é r t e t t é k , a s z e n t e k é l e t é t m e g c s o n k í t o t t á k , a fönséges t és 
c s o d á l a t o s t k i k ü s z ö b ö l t é k , c s a k h o g y a k é n y e s és r o m l o t t k o r 
sze l lem s e m m i t se t a l á l j o n , a m i g y e r e k e s g o n d o l a t a i v a l s e r ő t 
len íz lésével e l l enkez ik . 

H a k e r e s s ü k e t e h e t e t l e n és s z o m o r ú k ö z v é l e m é n y 
r o m j a i t , m o n d h a t j u k , h o g y m á r a b b ó l is k e v e s e t t a l á l u n k . 
A z é l e tbő l k i v e s z e n d ő b e n v a n n a k n y o m a i , s b ú v á r k o d n u n k 
ke l l k ö n y v e k b e n , h o g y a k e r e s z t é n y g o n d o l k o z á s p a r ó d i á i r ó l 
f o g a l m a t s z e r e z z ü n k . 

S m i n e k k ö s z ö n h e t n i e fö l é l edés t ? A k a t a s z t r ó f á k n a k , 
m e l y e k a v i s s zaé l é seke t e l s ö p ö r t é k s az e g y h á z i s z e r v i l i z m u s t 
a n é p s z a b a d s á g i s k o l á j á b a k ü l d t é k s z é g y e n k e z n i és ö n t u d a t r a 
é b r e d n i , s a z u t á n a n n a k a n a g y sze l lemi m u n k á n a k , m e l y 
k l é r u s t és l a i k u s h í v e k e t r á v e z e t e t t a t ö r t é n e t i , filozófiai és 
szociá l i s i g a z s á g n a k v i s s z a á l l í t á s á r a . N e m k í v á n u n k régi i d ő k e t 
és á l l a p o t o k a t v i s s z a v a r á z s o l n i , d e az i gazság , a c s o d á l a t és 
s z e r e t e t é r z e l m e i t k í v á n j u k a h í v e k b e n fö lke l t en i a n a g y 
k a t h o l i k u s g o n d o l a t o k , t a n o k , s z e n t e k és i n t é z m é n y e k i r á n t ; 
c s o d á l k o z á s s a l kel l e l t e l n i ö k a n a g y m ű v e k i r á n t , m e l y e k a 
k e r e s z t é n y E u r ó p a t a l a j á n n ő t t e k , s b á t o r s á g r a ke l l s z e r t 
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t e n n i ö k , h o g y e l l ensége ikke l m o s t is ép o ly s ike resen m e g 
v í v h a t n a k , m i n t a t y á i k , k i k e g y v i l á g o t t u d t a k a k e r e s z t é n y 
s é g n e k m e g h ó d í t a n i . 

H a a h í v e k b e l e v o n a t n a k a z e g y h á z ü g y e i n e k i n t ézé s éb e , 
k e d v e t n y e r n e k m a j d a be l ső é l e t k i fe j lesz tésére is , — b e fo g n ak 
l é p n i a z o k b a az e g y l e t e k b e , t á r s u l a t o k b a , m e l y e k a h i t , a sze
r e t e t , az á h í t a t , és i r g a l m a s s á g s z o l g á l a t á r a a l a k u l t a k . E z a t é r 
n á l u n k m é g f a g y b a s j é g b e v a n s z o r í t v a s a z e rkö lcs i és t e r m é 
sze t fö lö t t i k e r e s z t é n y t e v é k e n y s é g az in t e l l igenc ia e l ő t t o l y a n , 
m i n t egy g ó t d ó m a b a r o k k íz lésű p o l g á r i p i k t o r e l ő t t . 

A t á r s a d a l o m b a ke l l a k e r e s z t é n y s é g n e k b e v o n u l n i a , a 
h á z a k b a , c s a l á d o k b a , s z a l o n o k b a , a h o l a z e l ő t t legföl lebb b u j 
k á l t a jó a s s z o n y o k ü g y e s leplezése a l a t t ; k ö z k i n c c s é ke l l 
l enn ie , bo ldog í tó k ö z k i n c c s é , h o g y föl n e f o g h a s s u k , m i k é n t 
l e h e t e t t n é l k ü l e hos szú , s z e n v e d é l y e s k o r o k n a k m e g é l n i ü k . 

Szóva l , r o p p a n t n a g y m ű v á r a k o z i k a k a t h o l i k u s ö n t u d a t 
v i s s z a á l l í t á s á r a . E g y t a p o d t a t s e m t e h e t ü n k a z o n b a n ez i r á n y 
b a n a l a i k u s h í v e k n é l k ü l ; s ő t a k e r e s z t é n y e s z m é k t é r fog 
la lása v o l t a k é p a k a t h o l i k u s h í v e k l e l k é b e n , ö n t u d a t o s v a l l á 
s o s s á g u k é b r e d é s é b e n m e g y v é g b e . 

M i n d e n n e k a z e g y h á z b a n ez a be l ső k e r e s z t é n y é l e t 
k é p e z i c é l j á t : a k á r a u t o n ó m i á v a l , a k á r a u t o n ó m i a n é l k ü l 
kel l m a j d t ö r t e t n ü n k e lőre e n a g y c é l n a k e lérésére , m i n d i g 
s z e m e l ő t t fog juk t a r t a n i , h o g y a k a t h o l i k u s ö n t u d a t éb re sz 
t é se n é l k ü l s e m m i r e s e m j u t h a t u n k . A z a u t o n ó m i a n e m 
k a t h o l i c i z m u s , az egy jog i s z e r v e z e t ; az a u t o n ó m i a n e m 
va l l á sos , b e n s ő s é g e s é le t , h a n e m e g y e g y h á z j o g i és á l l a m j o g i 
i n t é z m é n y ; h o g y m é g i s k í v á n j u k a z a u t o n ó m i a l é t r e j ö t t é t , 
a z t a z é r t t e s s z ü k , m e r t az a u t o n ó m i á b a n a z e g y h á z l egfőbb , 
s l ényeges c é l j á n a k egy a l á r e n d e l t e szközé re i s m e r ü n k . 

A hata lom divatja. 
(1898) 

A h a t a l o m d i v a t j a h e l y e t t t a l á n a d i v a t h a t a l m á r a g o n d o l 
v a l a k i e c ím h a l l a t á r a . É s a z t h i s zem, n e m s é r t e m m e g az 
igen t i s z t e l t h ö l g y e k e t , h a ő k e t e v é l t k i s fé l reé r tés rő l g y a n ú 
s í t o m , h i szen a d i v a t o l y a n köze l á l l h o z z á j u k . D e m i l y á r t a t 
l a n o k és sze rencsések a h ö l g y e k , k i k a d i v a t h a t a l m a a l a t t 
á l l a n a k , a f é r f i akka l s z e m b e n , a k i k a h a t a l o m d i v a t j a a l a t t 
s í n y l ő d n e k ! 

A d i v a t h a t a l m a a z s e b b e n y ú l ; a h a t a l o m d i v a t j a a 
s z ívbe m a r k o l . 
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H a t e h á t én i t t a d i v a t r ó l beszé lek , ez t n e m v o n a t k o z 
t a t o m a k a l a p o k r a , h a n e m a fe jekre . A h ö l g y d i v a t n a k s o k 
t e n n i v a l ó j a a k a d a k a l a p o k k a l , ez t t u d j á k a fér jek és c sa l ád 
a p á k , n e m c s a k a m ü n c h e n i «Fl iegende»-ből , h a n e m s a j á t 
t a p a s z t a l á s u k b ó l ; az u r a k n á l u g y a n i s a d i v a t n e m a cil in
d e r b e n , h a n e m a z a l a t t re j l ik . I t t r a j z a n a k az e szmék , i t t 
k é p z ő d n e k a szel lemi l e r a k ó d á s o k és k é p z e t e k ; i t t t ü k r ö z ő d 
n e k v i s sza i gazság és t é v e d é s , j ó és rossz ú j í t á sok , m e l y e k 
azza l f e n y e g e t n e k , h o g y m i n d e n e n , a m i f a n t a s z t i k u s , b i z a r r , 
g ro t e szk , t ú l t e s z n e k . E z e k b e n a f e j ekben t ü c s k ö k - b o g a r a k 
l a k n a k , m e l y e k m i n d i g az ő e g y e t l e n d a l o c s k a j u k a t z eng ik 
és a z é j t s z a k a l egszebb h a n g j a i r a m o n o t o n c i rpe lésökke l felel
n e k . E fe jekben v a n n a k copfok, m e l y e k b e n e lvek és s z e n t 
m e g g y ő z ő d é s e k l e ske lődnek . E z e k a s z e n t m e g g y ő z ő d é s e k 
b e s z é d á r a d a t b a n ö m l e n e k k i , h o g y l á t á s á t , h a l l á s á t v e s z t i 
a z e m b e r c s u p a bö lc seség tő l . V a n n a k o t t g y ú j t ó s z a v a k , 
sze l lemek, s z ik r ák , m e l y e k a z u t c a i l e lkesedés g y ú a n y a g á t 
és a m o d e r n sze l l emek g y a l u f o r g á c s a i t t ű z b e - l á n g b a b o r í t j á k ; 
igen , a d i v a t a f e j ekben is e rősen k í s é r t . É s h a m á r t ü c s k ö k k e l 
és c o p f o k k a l h o z t a m ö s s z e k ö t t e t é s b e az e s z m é k e t , h a d d h a s o n 
l í t s a m össze m é g a sö rösüvegge l is a m o d e r n szel lemi é l e t e t . 
M i h e l y t a d u g ó , a z a z a j e l s z a v a k k i p a t t a n n a k a z ü v e g b ő l , 
a h a b z ó f o l y a d é k k i fu t és e l á r a sz t m i n d e n t , s zóva l az igazság 
és m e g g o n d o l t s á g f o r r a d a l m a kész . 

D e n e m m i n d e n e szme t e r e m t d i v a t o t ; v a n a z o n b a n 
e g y n é h á n y o l y a n , m e l y e k ú j r a m e g ú j r a v i s s z a t é r n e k az e m b e 
r e k b e n és a l a p o s a n á t a l a k í t j á k a f e j e k e t : o l y a n e s z m é k , 
m e l y e k k i f o g y h a t a t l a n o k n a k l á t s z a n a k , és a k á r a rég i B a b i l o n 
u t c á i n , a k á r a m o d e r n P á r i z s ú t j a i n j e l e n n e k m e g ; a k á r a 
k í n a i a k n á l , f r a n c i á k n á l , k a l m u k o k n á l , v a g y S z e m i r á m i s s z a l 
a v a g y N a p ó l e o n n a l , a k á r E z z e l i n o v a l v a g y B i s m a r c k k a l 
— v a g y , h o g y i d ő s z e r ű é n beszé l jek , — a k á r O x e n s t i e r n á v a l 
v a g y B á n f f y v a l l é p n e k a v i l á g s z í n p a d á r a : ö r ö k k é d i v a t 
m a r a d n a k . E z e k k ö z ü l a z e s z m é k k ö z ü l r a g a d o m k i a h a t a l m a t . 

A h a t a l o m m i n d i g d i v a t t ö b b é v a g y k e v é s b b é , de m i n d i g 
o t t csil log a t ö r t é n e l e m k o m o r h o r i z o n t j á n , m i n t vész t jós ló 
cs i l l agza t , m e l y s o h a le n e m n y u g s z i k . L e g t ö b b n y i r e a z o n b a n 
m a g a s r a szál l az e m b e r i é le t é g b o l t o z a t j á n , és v o l t a k m á r 
h o s s z ú i d ő s z a k o k , a m i k o r a z e m b e r i s é g zen i t j én t r ó n o l t és 
h i d e g e n t ü k r ö z ő d ö t t v i s sza az é le t ó c e á n j á n . A h a t a l o m v issz
f énye a szo lgaság . H a t a l m a s k o d á s és s zo lgaság •— l á m , ez 
igaz i s ze rencsé t l ensége a z e m b e r i s é g n e k , m e l y e t a b ö l c s ő b e n 
a d n a k me l l é j e . . . F a n t ó m az , m e l y a t ö r t é n e l e m l eg fényesebb 
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k o r s z a k a i b a n is k í s é r t , m i n t a k í s é r t e t é j fé lkor és d é l b e n . . . 
t o r z k é p e az I s t e n - a d t a r e n d n e k . 

I s t e n fö l á l l í t o t t a a t e k i n t é l y t és egy ik k e z é b e k a r d o t , 
a m á s i k b a g y e p l ö t a d o t t és a z t m o n d o t t a : n o s , t e h á t i r á 
n y í t s a d e z e n t ú l az e m b e r i s é g so r s á t . A t e k i n t é l y az I s t e n 
pa l l o sa , és ez m i n d e n t s z é t t é p n e és ö s s z e m o r z s o l n a , h a a 
t e k i n t é l y k e z e n e m s z a b á l y o z n á az e m b e r i é le t h a r m ó n i á j á t . 
A t e k i n t é l y az I s t e n e re je és h a t a l m a , és a n n a k k ü l d e t é s e v a n 
a r e n d és h a l a d á s é r d e k é b e n . K ü l ö n ö s e n n a p j a i n k b a n c s a k 
l e g m é l y e b b t i s z t e l e t ü n k n e k a d h a t u n k k i fe jezés t , m i k o r t e k i n 
t é l y r ő l v a n szó ; m i n d n y á j a n m e g h a j t j u k z á s z l ó n k a t a t e k i n 
t é l y e lve e lő t t , m e r t e l t e k i n t v e a h i t t ő l és k i n y i l a t k o z 
t a t á s t ó l , a t ö r t é n e l e m k é n y s z e r í t b e n n ü n k e t a r r a , h o g y a 
t e k i n t é l y t m i n d e n k u l t ú r a és h a l a d á s ő r a n g y a l á n a k t e k i n t s ü k . 
E r r e k é n y s z e r í t b e n n ü n k e t a t e k i n t é l y t a g a d á s á n a k g o n d o 
l a t á t ó l v a l ó fé le lem is, h o g y n e m lesz-e a k k o r a z e m b e r b ő l 
v a d á l l a t . H o g y u g y a n i s a z e m b e r á l l a t b ó l s z á r m a z i k , t a n í 
t o t t a D a r w i n , d e n e m b i z o n y í t o t t a b e ; h o g y a z o n b a n szen
v e d é l y e i és ő r jöngése r é v é n az e m b e r b ő l á l l a t lesz : e lég 
p é l d á j a v a n e r r e a t ö r t é n e l e m n e k . 

L e l k e s e d v e k i á l t u n k t e h á t f ö l : Ü d v ö z l égy , t e k i n t é l y 
e l v e ! M e g h ó d o l u n k e l ő t t e d ! 

D e m i k ö z e a m i l e l k e s e d é s ü n k h ö z és h ó d o l a t u n k h o z a 
h a t a l o m k í s é r t e t é n e k ? H o n n a n s z á r m a z i k ? É s m i a z ? 

H a t a l o m , h a t a l m a s k o d á s a t e k i n t é l y és t e h e t ő s é g t o r z 
k é p e . I s t e n a k a r t a és m e g is t e t t e , h o g y a v i l á g o n h a t a l m a t 
és t e k i n t é l y t á l l í t o t t f e l ; c s a k h o g y , s a jna , a m i véges , á t 
c s a p h a t a z e l l e n t é t b e ; a z e r é n y b ő l b ű n l ehe t , a fenséges k i 
fe jezésből g r i m a s z , az egyes í t ő k ö t e l é k b ő l l á n c , az ö le lésből 
f o j t o g a t á s ; é p í g y c s a p h a t á t a t e k i n t é l y e r ő s z a k o s k o d á s b a , 
és a h e l y e t t , h o g y e l ő b b r e s eg í t ené a z e m b e r t az igaz i s z a b a d 
s á g b a n és h a l a d á s b a n , r a b s z o l g á v á t e h e t i és s z o l g a s á g b a gö r -
n y e s z t h e t i . H a a t e k i n t é l y elfajul , k í n j á v á és s z e r e n c s é t l e n 
s é g é v é lesz a v i l á g n a k ; a k k o r n i n c s v e l e s z e m b e n s z a b a d s á g , 
n i n c s t ö r e k v é s , s e m v i r á g z á s , és a l e i g á z o t t n é p e k o l y a n o k , 
m i n t a H o l t - t e n g e r , m e l y e n n i n c s v i h a r , d e é le t s incs . 

A d o l g o k t e r m é s z e t e m i n d e n ü t t m e g k ö v e t e l i a m é r t é k e t 
és a h e l y e s v i s z o n y t . A t e k i n t é l y t fö l té te lez i a s z a b a d s á g . 
A h o l ez n i n c s , o t t t e k i n t é l y s incs ; e g y i k a m á s i k r o v á s á r a 
e r ő s b ü l v a g y g y e n g ü l . A z é r t m i n d e n n é p n e k , d a c á r a m ű v e l t 
s é g é n e k és t e h e t s é g é n e k , el ke l l f a ju ln i , a h o l a t e k i n t é l y e r ő 
s z a k o s k o d á s s á b u r j á n z i k föl. A h a t a l o m és s z a b a d s á g ezen 
be l ső h a r c á b ó l s z á r m a z n a k a z o k a c s a p á s o k , m e l y e k k e l a z 
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e rőszakos h a t a l o m m i n d e n t l e ü t ö t t és e l n y o m o t t , h o g y m i n t 
z s a r n o k s á g , d i k t a t ú r a , á l l a m i m i n d e n h a t ó s á g , v a g y a k á r 
m i n e k n e v e z z ü k e s z ö r n y e t e g e t , n a g y r a nőhes sen . . . 

A z e rőszakosság k i s é r t e t e , m i n t az á r n y é k n y o m o n k i sé r i 
az e m b e r i s é g e t . A h a t a l o m vessze je a p a r a d i c s o m t ő s z o m s z é d 
s á g á b a n s a r j a d t föl, és m i h e l y t az e m b e r e m a n c i p á l t a m a g á t 
I s t e n f ö n n h a t ó s á g a alól , n a g y r a n ő t t ; h íd l e t t belőle , m e l y e n 
á t a t e k i n t é l y b ő l lc igázó u r a l o m lön . S z ö r n y ű sorsa az e m b e r i 
ségnek , h o g y a j ó t ö s s z e t é v e s z t e t t e a gonossza l , és az e n g e d e l 
m e s s é g n e m e s s z a b a d s á g a h e l y e t t az ö n k é n y k e d é s és e n g e 
d e t l e n s é g k o r l á t l a n s z a b a d s á g a u t á n t ö r t e m a g á t , h o g y é p e n 
a t e k i n t é l y l e t t k í n z ó j á v á . A t e k i n t é l y , ú g y k e l l e t t v o l n a , h o g y 
I s t e n képv i se lő je l e g y e n ; és az e m b e r , k i I s t e n n e k f ö l m o n d t a 
a b a r á t s á g o t , r é m ü l t e n v e t t e észre , h o g y a sö t é t s ég és zsa r 
n o k s á g sze l l emét ü l t e t t e n y a k á r a . A z egész ó k o r b a n ú g y 
szó lva al ig v a n s z a b a d s á g , és a t e k i n t é l y a h a t a l o m f e n y í t ő 
p á l c á j a l e t t . . . 

S a m i n t ez így v o l t az ó k o r b a n , ú g y v a n az m o s t is — 
a hatalom divatja örökös. N e m m o n d o m , h o g y a z s a r n o k s á g 
u g y a n a z o n m é r t é k b e n és d u r v a m ó d o n u r a l k o d i k m a is az 
e m b e r i s é g f ö l ö t t ; po rosz lók , a k a s z t ó f a és k í n p a d m a mái-
n e m sze repe lnek , d e a szo lgaság k i s é r t e t e az ú j a b b k o r t ö r 
t é n e t é b e n é p e n ú g y b e n n e v a n m i n t a r ég iében . 

M e l y e k m á r m o s t a f o r m á i ? 
Az á l l a m b a n : az a b s z o l ú t i z m u s v a g y a z á l l a m i m i n d e n 

h a t ó s á g ; a g a z d a s á g i é le t t e r é n : a k a p i t a l i z m u s — m e l y 
k e t t ő s j á r m o n v a s á l a r c b a n ül a m i n d e n h a t ó k ö z v é l e m é n y . 
H á r m a s az e m b e r i s é g szo lgasága is : po l i t i ka i , g a z d a s á g i és 
t á r s a d a l m i . 

A m a i á l l ami a b s z o l ú t i z m u s a m a i c iv i l izá l t e m b e r r e 
u g y a n a z , a m i a s z i r a k u z a i t i r a n n u s v a g y E z z e l i n o b a r o m i -
s á g a v o l t a t i z e n h a r m a d i k s z á z a d r a n é z v e . . . A m o d e r n 
á l l a m szép m a s z k és m i n d e n h a t ó ; e m b e r i j o g o k r ó l és s z a b a d 
ságró l beszé l m i n d e n t a n k ö n y v ; d e mi rő l j ó m i n d e z , m i k o r 
a m a s z k m ö g ö t t e r ő s z a k o s s á g l e ske lőd ik és n y ú j t j a k e z é t 
u t á n u n k a v a s k é z ! S z a v a z ó készü l ékéve l h a t á r o z m i n d e n j o g 
f ö l ö t t ; a m i t c e n t r a l i z á l t t ö b b s é g e e l fogad, az t ö r v é n y , m é g h a 
a j ó z a n ész, e rkö lcs , e g y h á z és az I s t en el len i r á n y u l is . A k u l 
t ú r a o l t á r á n egy új m o l o c h emel i föl f e j é t ; s az : az o l y a n 
k o r m á n y , m e l y m i n d e n k i h e l y e t t t e n n i , beszé ln i és g o n d o l 
k o z n i a k a r , m i n t az ókor i p o g á n y s á g ideá l j a , a h o g y a r ó m a i 
c sá szá r ság ide jén r ea l i zá l t a m a g á t . 

V a n u g y a n po l i t i ka i , va l l á s i és l e lk i i smere t i s z a b a d s á g , 
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d e a k i azza l é lni a k a r , öná l ló m e g g y ő z ő d é s e sze r in t , t ö n k r e 
t e sz ik . A n g o l E r z s é b e t a z t í r t a a c a n t e r b u r y i é r s e k n e k , h o g y 
a k i r á l y n ő t ö r v é n y e i t ő l s e m j o b b r a , sem b a l r a n e m s z a b a d 
e l t é r n i ; e z t a k k o r j o g t u d ó s o k és á l l amfé r f i ak is t a n í t o t t á k : 
a h a t a l o m d i v a t j a s ze r in t . E z a d i v a t s i e t e t t k u t y a - a l a t t v a l ó 
s á g o t m u t a t n i m i n d e n b e n , a m i t j o g n a k és l e l k i i s m e r e t n e k 
n e v e z ü n k és k ü l ö n ö s b u z g ó s á g g a l f á r a d o z o t t az e g y h á z n a k 
az á l l a m a l á r e n d e l é s é n . 

A z é le t m i n d e n t e r é n l á t j u k a t ö r e k v é s t : n e m t ű r n i 
s e m m i f ü g g e t l e n t , á l l a n d ó s í t a n i a s z o l g a s á g o t . N e m c s a k i n t é 
z e t e k e t , k ö z e g e k e t , t á r s a d a l m i o s z t á l y o k a t , a u t o n ó m i á k a t 
t ö r n e k m e g , h a n e m a z e g y e s e k r e is k a n c s a l u l n é z n e k le felülről ; 
n a g y s z á l k a s z e m ü k b e n a g a z d a s á g i l a g függe t l en a r i s z t o k r á c i a , 
és az ú j s á g o k b a n e lege t j a j g a t n a k a l a t i f u n d i u m o k és a n a g y 
f ö l d b i r t o k o k m i a t t : m e g a k a r j á k t ö r n i az a b b a n l a k ó öná l ló 
s á g o t is ; k í v á n j a a h a t a l o m d i v a t j a . . . 

A h a t a l o m d i v a t j a n e m c s a k copf, a m o l y a n igaz i k e l e t i 
k í n a i copf, h a n e m l á n c is , a m o d e r n szo lgaság l á n c a . 

L e a copffal , le a szo lgaságga l ! F ü g g e t l e n , s z a b a d fér
f i a k r a és n e m «a laza tos szolgák»-ra v a n s z ü k s é g ü n k ! A z a 
mi l iő , m e l y b e n k a t h o l i k u s fér f ia ink , i p a r o s a i n k , ü g y v é d j e i n k , 
o r v o s a i n k , t a n á r a i n k , h i v a t a l n o k a i n k élni k é n y t e l e n e k , r e n d 
k í v ü l v e s z e d e l m e s . K ö r ö s k ö r ü l m e s s z i r e t e r j e d az i s z a p o s v í z ű 
m o c s á r , t e l v e szolga i g y á v a s á g g a l , h a m i s s á g g a l , s t r é b e r -
kedésse l , g e r i n c n é l k ü l i h a j l é k o n y s á g g a l ; c s a k i t t - o t t e m e l 
k e d i k k i be lő le e g y - e g y s u g á r m á r v á n y o s z l o p v a g y g r á n i t 
t ö m b . E z o s z l o p o k a t m e g ke l l s o k a s í t a n i , v é d g á t t á t e n n i a 
j e l l e m t e l e n s é g ö z ö n v i z e e l l enében . M i n d e n függe t l en sze rvez
k e d é s , s zöve t s ég , e g y e s ü l e t , s e g é l y p é n z t á r és k a t h o l i k u s 
k a s z i n ó u g y a n a n n y i v é d b á s t y á j a a s z a b a d s á g n a k , m e l y e k 
s z e m b e s z á l l n a k a h a t a l o m d i v a t j á v a l . S z a b a d t e r ü l e t e n á l l u n k 
i t t és t á r s a d a l m i é l e t ü n k n e k m é g s ü p p e d ő s t a l a j á t s z i k l á v á 
t ö m ö r í t j ü k , h o g y ezen f e l é p í t h e s s ü k s z a b a d s á g u n k v á r á t . 

A h i t férf ia ivá ke l l l e n n ü n k , m e r t a h i t m e g v é d e l m e z i 
s z e l l e m ü n k e t a gőgös és n e v e t s é g e s t é v e l y t ő l ; a t e t t e k fér
f i a ivá ke l l l e n n ü n k , m e r t a k i m a , a sze l l emek n a g y h a r c á b a n 
é r v é n y e s ü l n i a k a r , a n n a k c se l ekedn ie ke l l . L e g y ü n k j e l l e m e s 
férf iak, o l y a n o k , k i k a j og és i gazság ö r ö k a l a p t ö r v é n y e i 
s z e r i n t c se l ekszenek ! 



A Z E G Y H Á Z S Z A B A D S Á G A 75 

Mi segít rajtunk? 
(1905) 

E g y - k é t h ó n a p e l ő t t a k ö v e t k e z ő l eve l e t v e t t e m : 
(A p ü s p ö k i k ö r l e v e l e k e g y m á s u t á n a z t köz l ik , h o g y 

v i g y á z n i kel l a k a t h o l i k u s i s k o l á k r a . A z E g y h á z i K ö z l ö n y 
e g y i k s z á m á n a k a v e z é r c i k k e p e d i g a t r ó j a i v e s z e d e l e m m e l 
h a s o n l í t j a össze az i s k o l á k á l l a m o s í t á s á t : t e h á t v i d e a n t 
consu le s ! A n é p m a g a a l e g t ö b b h e l y e n l e lkesed ik az á l l a m o 
s í t á s é r t , m e r t n e m érzi o ly k ö z v e t l e n ü l i s k o l á j á n a k f ö n n t a r -
t á s i t e r h é t , és m e r t m á s o k is seg í t ik a d ó j u k k a l a z i s k o l á k 
f e n n t a r t á s á b a n , p l . a z s idó f ö l d b i r t o k o s o k . 

N a g y o n k é r e m , h a c s a k t e h e t i , s z ívesked jék p l . az E g y 
h á z i K ö z l ö n y b e n e g y - e g y u t a s í t á s t k ö z ö l n i , h o g y m i k é p e n 
s i k e r ü l t a z a m e r i k a i a k n a k a k ö z ö s i s k o l á k m e l l e t t t i s z t á n 
k a t h o l i k u s i s k o l á k a t is s ze rvezn i és f ö n n t a r t a n i . 

M é g m o s t is l e g n a g y o b b c s o d á l k o z á s s a l g o n d o l o k v i s sza 
N a g y s á g o d f e l e j t h e t e t l e n ü l é lveze t e s l e í r á s á r a a z a m e r i k a i 
k a t h o l i c i z m u s t i l le tő leg ! A m i n é p ü n k , l e g a l á b b e r r e mi fe l énk , 
a z z a l f e n y e g e t ő d z i k , h o g y k i t é r a h i t é b ő l , h a a p a p p á r b é r t 
k é r t ő l e . A z én k ö z s é g e m b e n p e d i g 4 0 0 - a n azza l f e n y e g e t ő d z -
t e k a p ü s p ö k e l ő t t , h o g y s z e r b e k k é lesznek , m i n t a s z á n t o -
v a i a k , h a t a n í t ó j u k a t e l m o z d í t j á k . H o g y l e h e t , h o g y a z 
a m e r i k a i m é g a p ü s p ö k ö t is f ize t i? 

A z I s t e n is m e g á l d j a ! A m e r i k a i t a p a s z t a l a t a i n a k a l a p j á n 
a d j o n a z E g y h á z i K ö z l ö n y b e n egy -egy r e c e p t e t a r r a n é z v e , 
m i k é p k ö z e l í t h e t j ü k m e g m i i t t M a g y a r o r s z á g o n l e g a l á b b is 
e g y k issé az a m e r i k a i k a t h o l i k u s o k b u z g ó s á g á t és á l d o z a t 
k é s z s é g é t ú g y v a l l á s o s é le t , m i n t a k a t h o l i k u s i s k o l a ü g y t e r é n . 
M e g kel l t e n n i m i n d e n t — m o n d j á k — a k a t h o l i k u s i s k o l á k é r t , 
d e h o g y m i t in spec ie , k o n k r é t e se t t e l s e n k i s e m áll elő ! 

K e g y e d n e k v o l t sze rencsé je l á t n i , h o g y m i t t e s z n e k és 
t e t t e k a z a m e r i k a i a k a f ö n t i ü g y b e n : k e g y e s k e d j é k a z t v e l ü n k 
közö ln i , m e r t e l l enkező e s e t b e n a l e g n a g y o b b v a l ó s z í n ű s é g , 
h o g y m i n á l u n k — a h o l k a t h o b k u s a u t o n ó m i a i k é p v i s e l ő t 
m é g c sak v á l a s z t a n i s e m a k a r n a k — h o v a - h a m a r á b b e lá l la 
m o s í t j á k az összes k a t h o l i k u s iskolakat». 

E d d i g a levé l í ró , h a z á n k e g y i k b u z g ó p l é b á n o s a . T u d o m , 
h o g y s z á m t a l a n o k l e lkébő l beszé l , m i d ő n így ír , s h o g y a 
p a n a s z n a k e r é s z b e n se szer i se s z á m a . S u g y a n a k k o r , m i d ő n 
p a n a s z k o d i k , v á g y ó d ó s u g y a n c s a k á l m o d o z ó lé lekke l t e k i n t 
a «nagy vizen» t ú l r a , h o n n a n a l a p o k az e g y h á z fö lv i r ágozásá -
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n a k s t e m p l o m o k , i s k o l á k é p í t é s é n e k h í r e i t h o z z á k . M i n d 
e sok jó h í r n e k r ö v i d fog la la t j a az , h o g y A m e r i k á b a n a z 
e m b e r e k f i ze tnek m i n t a kö les , s n e m c s a k a p a p o t , a t a n í t ó t , 
d e m é g a p ü s p ö k ö t is ő k t a r t j á k ; f i ze tnek s n e m z ú g o l ó d n a k , 
v a g y h a igen , h á t c s ak ú g y c söndesen ; i de m i h o z z á n k l eg 
a l á b b a z ú g o l ó d ó , p a n a s z k o d ó h a n g o k n e m igen é r n e k . 

K ö r ü l b e l ü l i l y á t l á t s z ó és egysze rű a z én de r ék l evé l 
í r ó m n a k n é z e t e , s így a z t á n n e h e z e n is é r t i m e g az t , h o g y 
h o n n a n az az a m e r i k a i n a g y l e l k ű s é g és b u z g ó s á g s ez az 
ő s e u r ó p a i i t t e n i h u z a - v o n a és k ö z ö n y ö s s é g . 

E k é r d é s r e c s a k ú g y fe le lhe tek , h a — m i n t g o n d o l o m — 
h i á n y o s i n f o r m á c i ó i r a elülj á r ó b a n r e f l ek tá lok . 

Igaz , h o g y A m e r i k á b a n r e n d k í v ü l s o k a t á l d o z a n é p p a p r a , 
t e m p l o m r a , i s k o l á r a ; d e jó l j e g y e z z ü k m e g , h o g y f ize tn i 
A m e r i k á b a n s em é lveze t . V a n n a k o t t is s o k a n , k ik ros sz 
f ize tők , v a g y a k i k e g y á l t a l á b a n n e m f ize tnek , m e r t s emmi fé l e 
e g y h á z k ö z s é g i k ö t e l é k b e b e n e m l é p n e k . H i s z e n e m l í t e t t e m 
m á r m á s u t t , h o g y A m e r i k á n a k l a k o s s á g a fe le részben fele
k e z e t l e n n e k v a l l j a m a g á t , s az o d a k ö l t ö z ő m a g y a r o k k ö z ü l 
n a g y o n s o k a n — m e g v a g y o k g y ő z ő d v e •— oly kész ö r ö m m e l 
s z a b a d u l t a k ki i t t h o n az e g y h á z i a d ó n y ű g é b ő l , h o g y e g y i k 
ö n t u d a t l a n s i n k á b b ö s z t ö n s z e r ű j ó f ö l t é t e l ü k az , h o g y a 
«papok kezebe» e sn i A m e r i k á b a n m e g i n t n e m a k a r n a k . D e 
ezen n inc s m i t c s o d á l k o z n u n k , h a az á t l a g o s e m b e r t v e s s z ü k ; 
s u g y a n e n n e k a z á t l a g o s e m b e r n e k ez a s z a b a d k o z á s a és 
ó d z k o l ó d á s a n e m zá r j a k i , h o g y a z é r t A m e r i k á b a n is , h a j ó 
k e z e k k ö z é esik, m é g i s c s a k b e l é p a h i t k ö z s é g b e s megf i ze t i , 
a m i d u k á l . 

T e h á t A m e r i k á b a n is v a n h i t k ö z ö n y , s e n n e k a h i t k ö 
z ö n y n e k s a f izetési n e m - a k a r o m s á g n a k s z á m l á j á r a j ó k o r a 
s z á z a l é k o t ke l l l e í r n u n k a h í v e k t ö m e g é b ő l ; a n a g y rész a z o n 
b a n f izet . J ó l v a n ; h á t m i é r t f i ze t? 

A z é r t f izet , m e r t i d e g e n b e n v a n , a h o l né lkü lözn i k é n y 
s z e r ü l n e m i n d e n va l l á s i v i g a s z t , s aho l a n n a k m e g s z e r z é s é r e , 
n o , m e g a kü l ső h o n f i t á r s i ö s s z e t a r t o z á s l e g i d e á l i s a b b k a p c s á 
n a k , az é d e s a n y a n y e l v e n i m á d k o z ó és é n e k l ő e g y h á z k ö z s é g 
n e k m e g a l a k í t á s á r a á l d o z a t o k á r á n is r á v a n k é n y s z e r í t v e . 
H a n e m fizet , n incs t e m p l o m a , n i n c s misé je , n incs p a p j a , n i n c s 
i s t e n t i s z t e l e t e , m i n t a h o g y n e m k a p enn i s n incs l a k á s a , h a 
a z t m e g n e m f izet i . A m e r i k á b a n k e z d e t ó t a á l l a m r e n d i s é g , 
p a t r o n á t u s o k , k i r á l y o k n e m a l a p í t o t t a k s e m m i t ; n e m é p í t t e t 
t e k t e m p l o m o k a t , m o n o s t o r o k a t ; m e r t m i n d e z e k a f a k t o r o k , 
a z e l ső t k i v é v e , m e l y t e l j e sen fe lekeze t len , soká n e m l é t e z t e k . 
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T e m p l o m r ó l , i s t e n t i s z t e l e t r ő l a h í v e k g o n d o s k o d n a k . T é n y l e g 
m o s t is a h í v e k v e r ő d n e k össze községgé , ő k h í v n a k m a g u k n a k 
le lkész t , s zóva l A m e r i k á b a n t e m p l o m , p a p , i sko la , t a n í t ó 
k ö z v e t l e n ü l a n é p a d o m á n y a i b ó l t a r t a t i k fenn , s ez a k ö z v e -
t e t l e n s é g , m e l y n é l fogva t e m p l o m , p a p , i skola , t a n í t ó az ő ü g y e , 
s az a szükségesség , h o g y k ü l ö n b e n n e m lesz m i s e , l i t á n i a , n e m 
lesz a n y a n y e l v e n csengő é n e k , n y i t j a m e g a z a m e r i k a i m a 
g y a r s á g e l ő t t az á l d o z a t k é s z s é g n e k p r a k t i k u s i sko l á j á t . 

A z á l d o z a t k é s z s é g n e k u g y a n i s k e t t ő s a l a p j a v a n , az 
e g y i k a z a n y a g i , h o g y l e g y e n m i b ő l , a m á s i k a m o r á l i s föl
t é t e l , h o g y a k e r e s e t b ő l sz ívesen a d ó z z u n k ideá l i s c é l o k ra , 
e l ső so rban l e l k ü n k s z ü k s é g l e t e i r e . A z e lőbb i k e l l é k e t A m e r i k á 
n a k ö s s z e h a s o n l í t h a t l a n u l j o b b k e r e s e t i v i s z o n y a i b i z t o s í t j á k ; 
a m o r á l i s e l e m e t p e d i g a z a m e r i k a i é l e t neve l i n a g g y á . A j o b b 
é r zé sű n é p a d a k o z i k , m e r t l á t j a : ez is ke l l , s e n é l k ü l e l p o g á -
n y o s o d u n k . L á t j a a p é l d á t , h o g y a kü lönfé l e n e m z e t b e l i 
k i v á n d o r l ó k m i n d f i z e tnek , h o g y n e m e s v e r s e n y r e k e l v e 
s z e b b n é l - s z e b b t e m p l o m o k a t é p í t e n e k ; m i n d e n e k e l ő t t p e d i g 
l á t j a a z t , h o g y a z e g y h á z n a k s e m m i j e s incs ; é rz ik t e h á t , h o g y 
r a j t u k a sor, n e k i k ke l l z s e b ü k b e n y ú l n i o k , h o g y s z í v ü k k i á l t ó 
s z ü k s é g é n seg í t s enek . 

E n é v : t e m p l o m , p a p , i sko la , t a n í t ó , egészen m á s k é p 
fes t o t t , m i n t i t t , m e r t az ő i n t é z m é n y ü k k ö z e l e b b á l l h o z z á 
j u k . A b u z g a l o m s az ö n t u d a t o s a b b h i t é l e t is j o b b a n fej l ik 
a z i ly m i l i ő b e n , s a z a m a g y a r v a g y t ó t k e r e s z t é n y e m b e r 
sok t e k i n t e t b e n e l ő n y é r e , e l s z á n t a b b lesz e g y é n i s é g é b e n s 
f e j l e t t e b b lesz h i t é b e n . U g y a n a z o k az e m b e r e k S á r o s b a n , 
T o l n á b a n k e v e s e t t ö r ő d n e k p a p j u k k a l s i s k o l á j u k k a l , A m e r i 
k á b a n i n k á b b ; A m e r i k á b a n a p a p n a k n i n c s e n e k földjei , n i n c s 
g a z d a s á g a ; n e m á l l n a k m ö g ö t t e h a t a l m a s p a t r o n á t u s o k , 
n a g y u r a d a l m a k k a l r e n d e l k e z ő p ü s p ö k ö k és k á p t a l a n o k ; 
m i n á l u n k a p a p a f ö l d e s u r a k h o z t a r t o z i k , s ve l e s z e m b e n ál l 
a p a r a s z t , a r e n d i v i l á g összes t r a d í c i ó i v a l és f u r f ang j a iva l . 
A m e r i k á b a n n e m e x i s z t á l m á r a n a g y u r a k t ó l s u r a d a l m a k t ó l 
a l e g s ö t é t e b b h á t t é r b e s z o r u l t m a g y a r p a r a s z t , s e k o p o t t 
e x i s z t e n c i á n a k é rzése i m i n d h i á n y o z n a k . N á l u n k a p a r a s z t 
a z t m o n d j a a h a t a l m a s e g y h á z n a k : «Hisz t i e d az o r s z á g jó 
része , h á t é n f izessek m é g n e k e d ; v a n a p a p n a k t ö b b m i n t 
n e k e m I» A m e r i k á b a n a z i ly fö l fogásnak n i n c s t a l a j a . 

I l y t e l j esen e l ü t ő m i l i ő b e n t e r m é s z e t e s e n u g y a n a z a 
sá ros i , t o l n a i n é p egészen m á s k é p érez s h a v a n k e r e s e t e , — 
m á r p e d i g az s o k k a l j o b b , m i n t i t t m i n á l u n k , — sz ívesen 
á l d o z t e m p l o m r a , p a p r a , i s k o l á r a s t a n í t ó r a . 
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M á r m o s t a z t k é r d i a levé l í ró , h o g y a n s e g í t s ü n k m i i t t 
m a g u n k o n ? S e g í t s ü n k — v á l a s z o l o k e r r e — az a m e r i k a i s a 
m a g y a r o r s z á g i v i s z o n y o k k ü l ö n b s é g é n e k s a t ö r t é n e t i fe j lődés 
t e l j e sen e l ü t ő i r á n y á n a k megfe le lően . M a g y a r o r s z á g o n az 
ú g y i s a g y o n n y o m o r í t o t t n é p t ő l á l d o z a t o k a t v á r n i n e m sza
b a d ; k e g y e t l e n s é g e z t k ö v e t e l n i s k é p t e l e n s é g e z t v á r n i . 
M i b ő l a d j o n ? H i s z a l ig v a n v a l a m i j e . A z i p a r i fe j lődés , a g a z 
d a s á g i e m e l k e d é s , fö l t éve , h o g y a p a p s á g b u z g ó lesz s n e m 
j á t s z i k n a g y u r a t , m a g á v a l h o z n á az e g y h á z i c é l o k n a k lel
k e s e b b s t e h e t ő s e b b i s t á p o l á s á t is ; d e k ü l ö n b e n a n é p e t 
M a g y a r o r s z á g o n a d a k o z ó b b á m a j d a z e g y h á z neve l i , h a g a z 
d a g s á g á t t e m p l o m a i r a s i sko l á i r a fo rd í t j a s n e m e g y e s e k 
m e g g a z d a g í t á s á r a s z e n t e l i ; a z l e n d í t e n e l e l k ü l e t é n , h a a 
g a z d a g e g y h á z r e n d e z n é a k o n g r u á t , s l e v e n n é s o r b a n l a s s a n 
a n é p n y a k á r ó l a s t ó l á t , a p á r b é r t ; h a n a g y g a z d a g s á g á t n e m 
b í z n á é s z s z e r ű t l e n ü l e g y e s e k k e z é r e , h a n e m az e g y h á z i i n t é z 
m é n y e k n e k fö l seg í tésé re f o r d í t a n á i n t é z m é n y e s e n . A z e m b e r t 
n e m s z a k í t h a t j u k k i p s z i c h o l ó g i á j á b ó l ; az á l d o z a t k é s z s é g n e k , 
a z a d a k o z á s n a k is m e g v a n a m a g a psz i cho lóg iá j a , s a z i t t 
é r i n t e t t k ö r ü l m é n y e k b i z o n y á r a n a g y s z e r e p e t j á t s z a n a k a 
p s z i c h o l ó g i á n a k m i n ő s í t é s é b e n és i r á n y í t á s á b a n . 

T a r t s u k m e g ez i r á n y t és s ü r g e s s ü k é r v é n y e s í t é s é t . M e g 
v a g y o k g y ő z ő d v e , h o g y a b e l á t á s a d o l g o k á l l á s á b a , a j o b b 
v i s z o n y o k m e g t e r e m t é s é n e k r e m é n y é v e l p á r o s u l v a , t ü r e l m e t 
ö n t b e l é n k j e l en b a j a i n k e lv ise lésére , d e e g y s z e r s m i n d m e g 
acé lozza a k a r a t u n k a t , h o g y a jó l fö l fogo t t é r d e k e t r e t t e n t -
h e t l e n ü l s zo lgá l juk . 

Vallásoktatás és modern szabadság. 
(1919) 

E g y r e h a n g o s a b b lesz b i z o n y o s l a p o k b a n a k ö v e t e l é s , 
h o g y a z i s k o l á b ó l s z á m ű z n i kel l a v a l l á s o k t a t á s t , s h o g y a z 
e r k ö l c s t a n n a k m a t e r i a l i s t a a l a p o t ke l l a d n i . E z t l a i k u s e r 
k ö l c s t a n n a k h í v j á k , s a d o k t r i n e r f e l v i l á g o s u l t s á g n a k a z o n 
t h é z i s e i k ö z ü l v a l ó , m e l y e k a j o b b , e r k ö l c s ö s e b b és s z o c i á l i s a b b 
é r zé sű i f jú ságo t , a z t a m e g s ó h a j t o t t , j o b b új n e m z e d é k e t I s t e n 
s K r i s z t u s n é l k ü l a k a r j á k a v i l á g b a á l l í t a n i . 

H o g y az i l y e n d o k t r i n e r , s o k a t v i t a t o t t , s eho l b e n e m 
v á l t , a z a z h o g y n a g y o n is r o s s z u l b e v á l t e l m é l e t i e s k e d é s n e k a 
g a z d a s á g i fe j lődéshez s h a l a d á s h o z s e m m i k ö z e , h a n e m h o g y 
ez r a j t a c s a k b a l l a s z t s l e k í v á n k o z ó v e n d é g o l d a l , a z t k ü l ö n h a n 
g o z t a t n o m feles leges . 
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H a a l a i k u s e r k ö l c s t a n t ö r v é n n y é v á l n é k , a k k o r a h a t a 
l o m , l e g y e n az a k á r n é p k o r m á n y i m i n i s z t é r i u m , a k á r p a r l a 
m e n t , a l a p o s a n e l v e t n é a s u l y k o t , s o l y a s m i t t e n n e , a m i h e z 
e g y á l t a l á b a n s e m m i n t h a t a l o m n a k , s em m i n t a s z a b a d s á g o k 
a l a p j á n ál ló i n t é z m é n y n e k j oga n i n c s . A h a t a l o m u g y a n i s az 
e s e t b e n a z t t e n n é , h o g y v á l o g a t n a a kü lönfé l e fi lozófiai szisz
t é m á k k ö z t s k i v á l a s z t a n á épen a m o n i z m u s t , e l v e t n é a t i s z t a 
v i l á g n é z e t e t s h e l y é b e á l l í t a n á a m a t e r i a l i s t a s z i s z t é m á t , csi
n á l n a e n n e k a k i v á l a s z t o t t g o n d o l a t i r á n y n a k v é d e l m é r e t ö r 
v é n y t s a t ö r v é n y e r e j é b e n s o l t a l m a a l a t t b e v e z e t n é e z t a le l
k e k i m p e r á t o r á v á k i k i á l t o t t k i s i s t e n t az i s k o l á b a , h o g y e z e n 
t ú l a z ő k é p é r e s h a s o n l a t o s s á g á r a g y ú r a s s a n a k a f i a t a l a g y 
ve lők , a l a k í t t a s s a n a k a f o g é k o n y sz ívek , f o r m á l t a s s a n a k a j e l 
l e m e k . A k i p e d i g n e m h ó d o l b e s m á s h a t a l m a s s á g n a k e n g e d e l 
m e s k e d i k , a z t a t ö r v é n y sú j t j a , a g y e r e k m e g b u k i k , a s zü lők 
m e g s í n y l i k s a z á l l a m h a t a l o m r á j u k sü t i a k e g y v e s z t é s b é 
l y e g é t . 

T e h á t e g y v i l á g n é z e t i h a l v á n y r ó l s a n n a k e se t l eg t ö r v é n y 
ú t j á n k ö v e t e t t m e g v á l t á s á r ó l v o l n a szó . H o g y i s c s i n á l t e h h e z 
v a l a m i h a s o n l ó t r é g e n N a b u k o d o n o z o r c s á s z á r őfe lsége? Ó is 
f e l á l l í t t a t o t t e g y b á l v á n y t s k i a d o t t p a r a n c s o t , h o g y a m e l y 
ó r á b a n h a l l j á k a n a g y z e n e b o n á t , a h a r s o n á t , s ípo t , d o b o t 
és c i t e r a t , l e b o r u l v a i m á d j á k az új i s t e n t ; h a p e d i g v a l a k i n e m 
i m á d j a az a r a n y k é p s z o b r o t , az b e v e t t e t i k a t ü z e s k e m e n c é b e . 
A do log u g y a n a z , d e m á s - m á s k i a d á s b a n ; az egy ik rég i B a b i 
l o n b a n , a m á s i k Ü j - B a b i l o n b a n j á t s z i k le . A k é r d é s a z o n b a n 
u g y a n a z , t . i. h o g y m i l y v i l á g n é z e t a l á á l l j u n k b e m a g u n k s 
á l l í t s u k be le g y e r m e k e i n k e t i s? A k i p e d i g e r rő l r e n d e l k e z n i 
a k a r , a z a r ég i N a b u k o d o n o z o r h e l y e t t a m o d e r n m i n i s z t e r , 
v a g y m i n t s ípos , d o b o s és c i t e r á s : az ú j s ág í ró . 

D e h á t h i v a t o t t - e a h a t a l o m e m b e r e — m e r t v é g r e is 
e b b e n c súcsosod ik k i a r ég i s az ú j á l l a m is — h i v a t o t t - e a r r a , 
h o g y d ö n t s ö n n e m z e d é k e k v i l á g n é z e t e fe le t t , h o g y d ö n t s ö n 
a r ró l , h o g y t h e i s t á k v a g y m o n i s t á k , k e r e s z t é n y e k v a g y p o g á 
n y o k l e g y ü n k ? H a v a l a h o l v a n é r t e l m e a g o n d o l a t - és l e lk i 
i s m e r e t - s z a b a d s á g n a k , a k k o r m i n d e n e k e l ő t t a n e v e l é s b e n kell 
a n n a k é r v é n y e s ü l n i e . H a a v i l á g n é z e t e k n e k s z a b a d s á g u k v a n , 
s a z t s emmi fé l e á l l a m h a t a l o m n e m k o r l á t o z h a t j a s a z t n e m is 
a k a r h a t j a , h i szen e z t h i r d e t i az egész m o d e r n á l l a m i b e r e n d e z 
k e d é s : a k k o r e l s ő s o r b a n s z a b a d s á g a lesz a v i l á g n é z e t n e k a n e 
v e l é s b e n s a n é p o k t a t á s b a n . H a a z t m o n d j u k , h o g y ez az 
á l l a m k i z á r ó l a g o s t e r ü l e t e , a k k o r h i á b a b e s z é l ü n k s z a b a d s á g 
ró l , h i s z e n m o n o p ó l i u m o t b i z t o s í t u n k egy i r á n y z a t n a k a t ö b b i -
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n e k k i z á r á s á v a l , s á l l a m i k é n y s z e r t a l k a l m a z u n k a g o n d o l a t -
és l e l k i i s m e r e t i s z a b a d s á g o t l e g i n k á b b k ö v e t e l ő t e v é k e n y s é g 
gel , a neve lésse l s z e m b e n . 

í g y lesz az á l l a m v i l á g n é z e t n e k k i v á l t s á g o s s m o n o p ó l i u -
m o s h i r d e t ő j é v é , így lesz a l e l k e k n e k h a t a l m i i r á n y í t ó j á v á és 
f o r m á l ó j á v á , s n i n c s s z a b a d s á g ve le s z e m b e n , m e r t h á t í g y 
a k a r j a a t ö r v é n y . U g y a n n e m így v o l t - e az N a b u k o d o n o z o r 
őfelsége a l a t t i s? ! 

T e k i n t s ü k m á r m o s t m e g a z t , h o g y h i v a t o t t - e a z á l l a m i 
h a t a l o m a r r a , h o g y v i l á g n é z e t e t a d j o n ; v a n - e kva l i f i kác ió j a 
a r r a , h o g y az e m b e r be l ső le lk i v i l á g a s a n n a k i r á n y í t á s a f ö l ö t t 
— h o g y a r ró l , h o g y m i igaz , m i n e m , h o g y a l e l k i i smere t i v i 
l á g b a n m i k ö v e t e n d ő , m i n e m , — d ö n t v é n y e k e t a d j o n , h o g y 
r á ü l j ö n h a t a l m i s z e r v e z e t é v e l a l e l k i v i l á g r a ? 

M o n d h a t j a t a l á n , h o g y a l a i k u s m o r á l a z ő v i l á g n é z e t i 
m e g g y ő z ő d é s e s az ő fi lozófiai a l a p j a . H e l y e s ; l e g y e n n e k i , 
a m i l y e t v á l a s z t ; de a z t t a r t s a m e g m a g á n a k ! M o n d h a t j a a z t 
is , h o g y a z i g a z s á g n a k , m e l y r ő l m e g v a n g y ő z ő d v e , p r o p a g a n 
d á t c s iná l . T e h e t i a z t is , d e n e m t ö r v é n n y e l és s e m m i e s e t r e a 
g o n d o l a t s z a b a d s á g e l n y o m á s á v a l . G o n d o l a t s z a b a d s á g o t v a l 
l a n i s a k ö z o k t a t á s b a a m a t e r i a l i z m u s t k é n y s z e r í t ő t ö r v é n n y e l 
b e h o z n i , n y i l v á n v a l ó h i p o k r i z i s . M o n d j á k a k k o r i n k á b b k i , 
h o g y a n é p e t v a l l á s t a l a n n á a k a r j á k n e v e l n i s a m a t e r i a l i s t a 
v i l á g n é z e t e t t ö r v é n y h o z ó i r ende lkezés se l a k a r j á k az i s k o 
l á k b a b e h o z n i ; ez t i s z t a m u n k a v o l n a , s m i n d e n k i b e l á t n á , 
h o g y a z á l l a m t ú l l é p t e h a t a l m á n a k h a t á r a i t s h o g y s z a b a d s á g a 
z s a r n o k s á g . 

D e h á t m e r n é - e v a l a k i a m o d e r n s z a b a d s á g o k a l a p j á n 
á l l v a m e g t e n n i az i lyen k i j e l e n t é s t ? E z t s e n k i s e m m e r i h a 
n e m a h e l y e t t b u j k á l f ráz i sok m ö g ö t t , szép í t i s z á n d é k a i t , m a 
g y a r á z z a f e l a d a t a i t , s z ó v a l h í m e z - h á m o z , d e a z é r t a n e m p ó k 
h á l ó s s z e m ű e m b e r elől el n e m e s z k a m o t á l h a t j a a k é r d é s t , m e l y 
a b b a n á l l , h o g y v a n - e j o g a az á l l a m n a k a g o n d o l a t - s l e lk i i sme
r e t i s z a b a d s á g a l k o t m á n y o s v i l á g á b a n egy m o n i s t a filozófiai 
r e n d s z e r e n ál ló e r k ö l c s t a n í t á s t b e h o z n i s e z á l t a l e g y v i l á g 
n é z e t e t p a t e n t i r o z n i ? V a n v a g y n i n c s ? H i c R h o d u s , h i c s a l t a ! 
E z e n se s íp , se d o b , se h a r s o n a , se t r o m b i t a , s e m a sok g e r i n c 
t e l e n , h a j l o t t d e r é k és h á t n e m v á l t o z t a t . 

E g é s z e n m á s , h a a m a i f e l fo rdu l t v i l á g b a n a z t m o n d a n á 
a z á l l a m , h o g y a m e l y szülő n e m a k a r j a v a l l á s o s á n n e v e l n i 
g y e r m e k é t , a n n a k m e g v a n e n g e d v e a z t m á s k é p n e v e l n i e s 
v a l l á s o k t a t á s r a n e m j á r a t n i a . P r ó b á l j a ez t m e g az á l l a m , h a 
ú g y t e t s z i k n e k i , h o g y fel kel l s z a b a d í t a n i a a l e l k i i s m e r e t e k e t 
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a va l l á s i k é n y s z e r a l ó l ; d e n e p r ó b á l j a m e g a m á s i k a t , h o g y a 
«vallasi kenysze r» h e l y e t t v a l l á s t a l a n s á g i k é n y s z e r t h o z be ; 
m e r t ez m á r n e m c s a k k é n y s z e r , de f a r i z e i z m u s is l enne s k a r i 
k a t ú r á j a s p a r ó d i á j a m i n d a n n a k a s z a b a d s á g n a k , m e l y n é l k ü l 
b á l v á n y o k elé k é n y s z e r ü l n é n k s s z a b a d s á g i l á t s z a t o k k a l z s a r 
n o k o k ü l n é n e k n y a k u n k b a . 

Az s e m seg í t a v a l l á s t a l a n e rkö lc s b e h o z a t a l á n a k jogc í 
m e i n , h o g y a v a l l á s á l l í t ó l ag m a g á n ü g y s í g y az i sko lábó l k i 
z á r a n d ó ; m e r t k é r d e m , h á t a v a l l á s t a l a n s á g t a l á n k ö z ü g y s 
a z é r t az i s k o l á b a b e h o z a n d ó ? H a a v a l l á s n a k á l l í t ó l agos m a 
g á n ü g y i je l lege ü r ü g y a r r a , h o g y a z t az i sko lábó l s z á m ű z z é k , 
u g y a n m i l y j o g o n a k a r j á k o d a a v a l l á s t a l a n s á g o t á t ü l t e t n i ? 
P e d i g e r rő l v a n szó : v a l l á s h e l y e t t a v a l l á s t a l a n s á g r a n e v e l j e n 
az i sko l a . A l a i k u s m o r á l u g y a n i s n e m i g n o r á l á s a , h a n e m t a g a 
d á s a az I s t e n n e k . M e r t h a az I s t e n n e k az e m b e r i é l e thez , n e 
v e z e t e s e n az e r k ö l c s t a n h o z n i n c s köze , h a n e m szerepe l b e n n e 
m i n t a l a p j a s cél ja a z e m b e r i é l e tnek , a k k o r e g y á l t a l á b a n n e m 
számiL a r r a , s c s a k s z ú e t t e d a r a b j a v o l n a a z ideo lóg ia i g a r n i 
t ú r á n a k . I l y e n n e k a k a r j á k a v a l l á s n a k élő I s t e n é t ? H a i l y e n 
n e k , a k k o r i g a z á n h a l v á n n y á d e g r a d á l j á k s b u t í t j á k ve l e a 
n é p e t . 

A m i I s t e n ü n k n e m i lyen , a z é r t n e m is b á l v á n y , h a n e m 
sze l lem és é le t , s z e n t s é g és t ö r v é n y h o z ó , erő, cél és b o l d o g s á g ! 

S i l yen i s k o l á t a k a r u n k , m e l y a h i t a l a p j a i n á l l v a e r 
kö lcs re , é l e t v a l ó s á g r a s szociál is é r zé s r e neve l j e a j ö v ő i f júsá
g á t . E z t a z i s k o l á t á l l í t j u k a h i t e s z m é n y e i a l á s a h a l a d á s s a 
t ö k é l y e s b ü l é s v é g t e l e n p e r s p e k t í v á i e lé . Csak a s z a b a d s á g o t 
a d j á k m e g h o z z á s t a r t s a n a k t ő l ü n k t á v o l e l m é l e t e k e t , m e l y e k 
az á l l a m o t a s z a b a d s á g o k h a n g o z t a t á s a m e l l e t t l e lkek l e n y ű 
g ö z ő j é v é t e n n é k . L e l k e k r ő l a h a t a l o m n e i n t é z k e d j é k , v i l á g 
n é z e t e k fe le t t n e r e n d e l k e z z é k , h a n e m a k a r j a k ö z é n k c s e m 
p é s z n i az á l l a m i m i n d e n h a t ó s á g o t , m e l y a m o d e r n á l l a m v i s z o 
n y a i s k e r e t e i k ö z t a l e g e l v i s e l h e t e t l e n e b b a u t o k r á c i á v á v á l 
n é k . 

Prohászka : Az Ür házáért. 6 



Az egyház igaza. 

A szajkók. 

(1887) 

A k i « r o m a n t i k u s ra jongás»-<ról>, « re fo rmator i önfe le lős-
ség»-ről, «sötét fana t izmusró l ) ) és b i z o n y o s ((legerősebb k e r e s z 
t y é n r ő l az a p o s t o l o k n a p j a i óta» a k a r o l v a s n i é m e l y g ő s 
s z ó l a m o k a t , az v e g y e k e z é b e a ( (Pro tes táns e g y h á z i és i sko la i 
l apo t» . T a l á l k o z i k o t t i d ő n k i n t b i z o n y o s m é l y é r t e l m ű t h e o l ó g -
ga l , a k i az « ismere tes J a n s s e n » m e l l e t t t e r m é s z e t e s e n egészen 
i s m e r e t l e n . K ü l ö n f é l e t h é m á k k a l p r ó b á l k o z o t t m á r ; l eg 
ú j a b b a n a «római és p r o t e s t á n s egyházpo l i t i ka i ) c í m a l a t t 
közö l c s evegéseke t n e m é p e n új do lgok ró l . F e l a d a t a l e ford í 
t a n i , a m i t B e y s c h l a g s m á s «ismeretes» e m b e r e k m á r r é g 
e l m o n d t a k , s s z a j k ó m ó d r a u t á n u k m o n d a n i m i n d a z o n r á g a l 
m a k a t , m e l y e k e t t u d a t l a n s á g és a k o m o l y s t ú d i u m h i á n y a 
e l m o n d a t v e l ü k . K ü l ö n b e n s t ú d i u m n e k i s n e k i k n e m k e l l ; 
c s a k t a r t s á k s el n e e resszék a p r o t e s t a n t i z m u s e g y e d ü l i 
ö s s z e t a r t ó e l v é t : az «od ium p a p a e » - t . 

E m l é k s z i k - e c ikk í ró ú r a r r a , h o g y H a m b u r g b a n m é g 
L e s s i n g i d e j é b e n d í v o t t a z a l é l ekemelő s z o k á s , h o g y m i n d e n 
p r é d i k á c i ó e l ő t t e l á t k o z t á k a p á p á t és c s a t l ó s a i t ? Ú g y á m ! 
Mi ly t ü r e l m e s , k e n e t e s k ö n y ö r g é s l e h e t e t t az a « t ü r e l m e s 
s l e lk i i smere t i s z a b a d s á g o t elátkozó)) p á p a s á g r a . E z t k ü l ö n 
b e n c s a k o d a v e t ő l e g e m l í t e m ; m e r t a l i g h a n e m n i n c s m e g 
B e y s c h l a g b a n , p e d i g p i k á n s k a u z é r i á t l e h e t n e be lő le c s iná ln i . 

A z o n b a n l á s s u n k d o l g u n k h o z . B e y s c h l a g ú r «egyik 
k i t ű n ő er tekezese» az a c su rgó , m e l y n e k v i z é v e l a szerző 
a s z a b a d s á g o t k e r e s ő n é m e t s z e l l e m n e k h a r c á t a c u d a r , 
r a f f in i rozo t t , k a r m o s és k e c s k e l á b ú r ó m a i z s a r n o k s á g g a l •— 
b ő s é g e s e n fö leresz t i . Ü s z i k a z t á n e v i z e n y ő s s z ü r e d é k e n 
n é h á n y zs í r szem, h o g y í z t a d j o n a s o v á n y s á g n a k ; e sz ív 
v i g a s z t a l ó sze reppe l m e g v a n b í z v a n é h á n y t i r á d a a j e z s u i t á k 
ró l , a v a t i k á n i d e k r é t u m o k r ó l , a S y l l a b u s r ó l ; a z á r s z ó b a n 
o t t f igurá i «Aquinoi T a m a s » , s i j e sz tőü l az «obskurus p ü s p ö k i 
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s z e m i n a r i u m » ; n e m elég ; a s zónok i h é v v é g r e a k l i m a x 
l a j t o r j á j á n a k s zéd í tő f o k á n á l l t ó t á g a s t , m i d ő n «az i s m e r e t e s 
H o n o r i u s ese te t» s «az i s m e r e t e s J a n s s e n t » l é p t e t i föl az u t o l s ó 
f ö l v o n á s b a n , h o g y e k o m é d i á t r e n d e z ő ú r i e m b e r a z u t á n 
ö n é r z e t e s p e n n á j á n a k h e g y é r e v e g y e s í r ja k i n e v é t : D r . Sz lá-
v i k M á t y á s . 

B r a v ó ! h o g y v o l t ! ú j r a ! s a n é m e t h o z z á t e n n é : L ö w e , 
g u t g e b r ü l l t ! 

D e h á t u r a i m ! j ó l v a n , h e l y e s e n v a n ; p r i v á t p a s s z i ó j á t 
s e n k i s e m a k a r j a m á s n a k m e g r o n t a n i ; c s a k a z t a k a r j u k 
t u d n i , v á j j o n k o m o l y s z á m b a kel l -e a z efféle «Le i s tung»-oka t 
v e n n i , v a g y p e d i g c s a k a h a g y o m á n y o s e l lenzéki sze l lem 
m e l l d ü l l e s z t ő p r ó b á i n a k . H a ez u t ó b b i á l l , a k k o r s z e m e t 
h u n y u n k s t o l l a t n e m k o p t a t u n k ; m e r t é r t j ü k : é l e sz ten i 
ke l l a z ek lézs ia s z e l l e m é t l e g a l á b b n a g y o k a t p u f f o g t a t v a ; 
d e h a k o m o l y , t u d o m á n y o s s z á m b a a k a r n á n a k v é t e t n i , a k k o r 
d e s p e r á t u s m a r a d a n d ó p á r t i m a g u k n á l a t u d o m á n y . 

B e y s c h l a g úr , B ä r w i n k e l ú r , az «evange l ikus szövetseg» 
k é t ü s t ö k ö s e , s a n n á l i n k á b b Sz l áv ik ú r , a k é t n é m e t « k i á l t ó n a k 
a h a r c b a n » m a g y a r t e l e f o n j a s o k a t d ö r m ö g n e k u g y a n p a p i z 
m u s - , r o m a n i z m u s - , v a t i k a n i z m u s - , j e z u i t i z m u s - , u l t r a -
m o n t a n i z m u s r ó l , d e e g y b a j u k v a n : h o g y a k a t h o l i k u s t a n t 
n e m i s m e r i k ; a h e l y e t t , h o g y a z t a m i t a k a t h o l i k u s o k t a n í 
t a n a k , a k a t h o l i k u s m ű v e k b ő l m e r í t e n é k , i s k o l á b a j á r n a k 
a v é n C h e m n i c i u s h o z és a m a g d e b u r g i C e n t u r i a t o r e s - e k h e z ; 
i t t m e r í t e n e k , i t t l e l k e s ü l n e k s k e z d e n e k szólni a z o n rég i 
i h l e t e r e j é b e n , m e l y a « legerosebb keresz tyénnel ) ) is oly m é z 
é d e s e n és k e r e s z t y é n e s e n e l m o n d a t t a , h o g y «meg v a g y u n k 
g y ő z ő d v e , h o g y a p á p a s á g a m e g t e s t e s ü l t A n t i k r i s z t u s széke , 
s a z t g o n d o l j u k , h o g y m e g r o n t á s á r a és r á s z e d e t é s é r e m i n d e n 
s z a b a d » . ( A b e r pfui i h r H e r r e n , d a s s c h i c k t s ich j a n ich t» , 
m o n d h a t n á k H a l l e b e n , a X I X . s z á z a d i l l e m s z a b á l y a i r a 
t á m a s z k o d v á n . 

P e d i g ezek L u t h e r s z a v a i (de W e t t e , 1, 4 7 8 . ) ; i l y e s m i t 
«a j e z s u i t a r e n d , a k o n t r a r e f o r m á c i ó n a k ezen j a n i c s á r c s a p a t a » , 
a ( ( reformációnak d é m o n i e l lente te» , a « spanyo l e g y h á z i 
s z e l l e m n e k k i n ö v é s e , a m e l y b e n r o m a n t i k u s r a j o n g á s és 
r a f f i n i r o z o t t észszerű m é r l e g e l é s s ö t é t f a n a t i z m u s s a l p a r o s u l t » , 
s o h a s e m m o n d o t t . I l y e s m i a s ö t é t e n c , t ö k k e l ü t ö t t , k a t h o l i k u s 
m o r á l b a n n e m t e r e m . H á t m é g e c í m e k ! E z a z t á n t ü r e l e m ! 

I s m é t e l j ü k , h o g y s e m B e y s c h l a g úr , s e m B ä r w i n k e l 
ú r , s a n n á l i n k á b b S z l á v i k ú r a k a t h o l i k u s t a n t n e m i s m e r i k ; 
p e d i g h a n e m c s a k d ö r m ö g n i , s z i t k o z ó d n i és z s í r o s o k a t c u p p a n -

6* 
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t a n i , h a n e m é r d e m l e g e s e t m o n d a n i is a k a r n á n a k , a k k o r 
t a n u l n i o k ke l l ene . D e m i n d e n a m i k a t h o l i k u s , az ö n ö k e l ő t t 
z á r t a b b , m i n t az A p o k a l i p s z i s h é t p e c s é t ű k ö n y v e . E l v ü k ez : 
Ca tho l i ca s u n t , n o n l e g u n t u r ; ső t ó v j á k az e m b e r e k e t , h o g y 
h o z z á n e n y ú l j a n a k , m i n t az «ismeretes J a n s s e n » m ű v e i v e l 
t e sz ik . H a n e m igen, a z o k a t a r o p o g ó s , s i s t e rgős szel lemi 
r ö p p e n t y ű k e t a b á l v á n y i m á d á s r ó l , a s z e n t e k i m á d á s á r ó l , 
a b ib l ia s z á m ű z é s é r ő l , az a n t i k r i s z t u s r ó l , a k a d á v e r - e n g e d e l -
mess ég rő l h ű s é g e s e n h a d i s o r b a á l l í t j ák , s c s ak o ly sze l lemi 
s z i k r á v a l is , m i l y e n a p a k l i s m a s i n á n a k a t ü z e , l e v e g ő b e 
r ö p í t i k a p á p i s t á k e l len . D e u r a i m , t u d j á k - e , h o g y m i k é p 
é n e k e l t e m e g egy b e c s ü l e t e s m a g y a r e m b e r az efféle h a r c o t ? 

"Ezalatt az ágyú dörge-morga folyvást, 
Nem golyókat lővén, — lővén puszta fojtást ; 
Nem kímélik a port, egyre puffogtatnak 
Örömére a nagy, nevezetes napnak.» 

P u k i M i h á l y h a d j á r a t a i r ó l szól az é n e k a m o t t N a g y i d a 
k ö r ü l . N e m v e s z i k észre a f i n o m a n a l ó g i a á r n y a l a t a i t ? 

Sz l áv ik ú r c i kke is egészen a p r o t e s t á n s p o l é m i á n a k 
r e g u l á i s ze r i n t í r ó d o t t . V a n o t t t ö r t é n e l m i á t t e k i n t é s N é m e t 
o r szág n y o m o r ú s á g a i n , m e l y e k k e l a z o r s z á g o t az á t k o s 
r ó m a i dölyf és u r a l o m v á g y b o l d o g í t o t t a , s a z u t á n a föl
v i r á g z á s m o z z a n a t a i n , m e l y e k N é m e t o r s z á g n a k p r o t e s t á n s 
feléből i n d u l n a k k i , s a s z á z a d h a j n a l á n k é p e s e k «egy Schle ie r 
m a c h e r h e r r n h u t i v a l l á s o s s á g o t s J é z u s i r á n t i s z e r e t e t e t 
less ingi b í r á l a t t a l s a K a n t u t á n i bö l c sé sze tben v a l ó öná l ló 
k u t a t á s á v a l egyes i ten i» . A d i e u b ib l ia , k i n y i l a t k o z t a t á s , h i t ! 
E g y r a c i o n a l i s t a : S c h l e i e r m a c h e r , k é t K r i s z t u s - t a g a d ó : 
L e s s i n g és K a n t k é p e z i k a mér fö ld je lző t , a m e d d i g a r e f o r m á c i ó 
a t a g a d á s és a t o m i z á l á s o r s z á g ú t j á n sze rencsésen e l v á n s z o r 
g o t t s á t a d v a a p á r á j á t a szel lőnek, s z é t t e r p e s z k e d e t t ! 
E z h í v ő , p r o t e s t á n s , t heo lóg i a i felfogás ! 

H o g y m i h o z t a N é m e t o r s z á g r a a l e g n a g y o b b c s a p á s t , 
a z t Sz l áv ik ú r t e h á t n e m t u d j a ? A r e fo rmác ió , s ez k a r o n 
fogva j á r t a h a r m i n c é v e s h á b o r ú v a l , a r e n d e k per f id , h a z a 
á r u l ó v i se lkedéséve l , t ö r ö k - t a t á r , f r anc ia b a r á t s á g - k u n y e -
rá l á s sa l , az e rkölcs i f o g a l m a k á l t a l á n o s h a n y a t l á s á v a l , a 
s z a k a d o z o t t s á g n a k és p á r t o s k o d á s n a k s k é s ő b b a sze l lemi 
p e t y h ü d t s é g ( n e k ) és n y á r s p o l g á r s á g n a k n e m z e t i je l legeive l . 
E z «a v i l á g t ö r t é n e t i szivesseg», m e l y e t a r e f o r m á c i ó N é m e t 
o r szágga l s z e m b e n g y a k o r o l t . 

N e m h i v a t k o z o m az « ismere tes J a n s s e n » - r e , m e r t n e m 
a k a r o m e l c s á b í t a n i rossz k ö n y v e k o l v a s á s á r a , j ó l l e h e t m á s -
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r é s z t g y a n í t o m , h o g y Sz láv ik ú r n a k s i k e r ü l t az «önfelelos 
le lki ismeret től ) ) m a g á n a k d i s p e n z á c i ó t k i k é r n i , h o g y az 
« i smere tes J a n s s e n t » is o l v a s h a s s a ; ez t p e d i g a z é r t g o n d o l o m , 
m e r t n e m k é p z e l h e t e m , h o g y v a l a k i a m ú g y l ó h á t r ó l beszé l jen 
e g y f e l t ű n é s t k e l t e t t m ű r ő l , m i n t Sz l áv ik ú r az « ismere tes 
J a n s s e n r o l » a n é l k ü l , h o g y a z t a l a p o s t a n u l m á n y o z á s á l t a l 
ízzé p o r r á n e t é p t e v o l n a . Sz láv ik u r a t ez e s e t b e n f igye lmez
t e t e m is , h o g y a z « i smere tes J a n s s e n » c á f o l a t á r a p r o t e s t á n s 
r é sz rő l k i t ű z ö t t n a g y p á l y a d í j a t is e l n y e r h e t i , h a az « i smere tes 
J a n s s e n » c sa l á sa i t é s s z e m f é n y v e s z t é s é t f e l t ü n t e t ő n é z e t e i t 
p a p i r o s r a t e sz i . E z n a g y d icsőségére is fog v á l n i az eper jes i 
k o l l é g i u m n a k , m e l y n e k t a l á n kü l fö ldön ú g y s incs m é g n a g y o b b 
h í r e . E r g o m a c t e p u e r ! 

A z « ismere tes J a n s s e n » h e l y e t t h i v a t k o z o m a n n a k e g y i k 
p r o t e s t á n s k r i t i k u s á r a : J e n t s c h K . «Die Gegenwar t» c í m ű 
b e r l i n i h e t i f ü z e t e k b e n m e g e g y e z i k v e l ü n k N é m e t o r s z á g h a 
n y a t l á s á n a k d á t u m á r ó l ; B ö h m e r , L e o t ö r t é n é s z e k d e t t o . 
J e n t s c h a z t í r ja : «Ke in Zweifel , d a s s i e b e n z e h n t e J a h r h u n d e r t 
w i r d v o m f ü n f z e h n t e n w e i t ü b e r r a g t in m a t e r i e l l e m W o h l 
s t a n d , in de r i n d i v i d u e l l e n F r e i h e i t , in d e r ge i s t igen B i l d u n g , 
i m K u n s t g e s c h m a c k e u n d in d e n K u n s t l e i s t u n g e n » . A m i 
p e d i g v o n a t k o z i k a s z e r e p r e , m e l y e t a p r o t e s t á n s t u d o m á n y 
a z « ismere tes J a n s s e n n e l » s z e m b e n j á t s z i k , a z t R o d e n b e r g 
« D e u t s c h e R u n d s c h a u » - j á b ó l , t e h á t i s m é t p r o t e s t á n s l a p b ó l 
a k a r o m szóró i - szóra c i t á l n i : «Die Sch l äge , m i t d e n e n d e r 
F r a n k f u r t e r G y m n a s i a l l e h r e r ( J a n s s e n ) die Z ie rden d e r 
g l ä u b i g e n p r o t e s t a n t i s c h e n W i s s e n s c h a f t h e i m g e s c h i c k t h a t , 
s i n d e in M e m e n t ó , we l ch f u r c h t b a r e G e l e h r s a m k e i t i m 
S c h a t t e n des g e g e n w ä r t i g e n S y s t e m s z u w a c h s e n v e r m o c h t e » . 
S z i t o k k a l és pe r l ekedés se l , g á n c c s a l és r á g a l o m m a l t u d o m á n y o s 
k é r d é s e k e t e l d ö n t e n i n e m l ehe t . S j ö n - e s z e m ü n k elé c sak 
e g y e t l e n t u d o m á n y o s fe j t ege tése v a l a m e l y k o n t r o v e r z k é r 
d é s n e k ? Soha ! ez az a «gegenwär t iges Sys t em» . 

T é r j ü n k á t a z i r á n y e s z m é t ő l a c i k k b e n fogla l t t u d o m á 
n y o s á l l í t á s o k r a és n é z e t e k r e . Az egész t u d o m á n y o s a p p a r á t u s , 
m e l y m i n t b ö m b ö l ő á g y ú s o r azza l v a n m e g b í z v a , h o g y az 
i r á n y e s z m e f e d e z e t é b e n szór ja a t ü z e t az e l lenre , az a l a p o s 
s t ú d i u m n a k e g y e t l e n f o s z l á n y á t s e m k é p e s f e l m u t a t n i ; a z t 
a b e n y o m á s t t e sz i , m i n t h a k a l e n d á r i u m o k b ó l s m i n d e n 
e s e t r e a z « E v a n g e l i k u s szövetseg» á l t a l szé lnek e r e s z t e t t 
r ö p i r a t o k b ó l v o l n a k i h a l á s z v a . 

Csak ú g y t r o m b i t á l ró la a t u d a t l a n s á g és a z e l fogu l t ság , 
m e l y e t a zs í ros és z a m a t o s f ráz isok k o m é d i á s t o a l e t t e j e s e m 
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b í r e l födni . S z e r z ő n e k a k a t h o l i k u s e g y h á z s ze rveze t é rő l 
f o g a l m a s incs , s e m a t r i d e n t i z s i n a t e l ő t t i e g y h á z r ó l , s e m 
a « r e s t a u r a l t pápaságról ) ) . A p á p a i c s a l a t k o z h a t a t l a n s á g r ó l 
m i n d e n t összevissza z a v a r ; a z t m o n d j a , h o g y m i n t «istenileg 
k i j e l e n t e t t ige» k ö t i m e g a h í v ő k l e l k i i s m e r e t é t a p á p a i 
d e k r é t u m o k n a k a m ú l t b a n s z e n t e s í t e t t egész s o r o z a t a . H á t h a 
m o s t m e g m o n d j u k , h o g y ez n e m a k a t h o l i k u s t a n , h o g y n e m 
a k a t h o l i k u s t a n el len t á m a d , h a n e m s a j á t é s z f i c a m a t a el len : 
e lhiszi-e a z t n e k ü n k ? «A p á p a i d e k r é t u m o k egész sorozatából)) 
e l ő r á n t j a « V I I I . B o n i f á c i u s i s m e r e t e s bulláját)) . U g y a n 
m a r a d j u n k s a j á t s z a v a i n á l ; a z t m o n d j a « i smere t e s» ; k é r d e m 
«ismeretes»-e a n n y i r a , h o g y a c ikk í ró e b u l l á t o l v a s t a v o l n a , 
v a g y c s a k B e y s c h l a g ú r n a k s z a j k ó j a ? H a o l v a s t a , sz ívesen 
v e s s z ü k fel a k e s z t y ű t , h o g y he lye s é r t e l m e z é s é t a c i k k í r ó v a l 
m e g é r t e s s ü k . I s m é t e l j ü k «Bonifacius i s m e r e t e s bullájáról)) , 
a n n a k he lye s és v a l ó é r t e l m e z é s é r ő l sz ívesen á l l u n k Sz l áv ik 
ú r r a l s z ó b a ; s ze r i n t e e b u l l a «a p á p a e g y e d u r a l m á t s z e n t e s í t i 
a z összes á l l a m i ü g y e k f e l e t t » ; m i a z t m o n d j u k : n e m igaz , 
b i z o n y í t s a b e ; n e m ú g y é r t e t t e a p á p a , s n e m ú g y é r t e t t e 
az e g y h á z , m i n t Sz l áv ik ú r . D e h á t o l v a s t a - e , h o g y m e g 
é r t h e t t e v o l n a ? P r ó b á l k o z z é k m e g ve le ; m e g s e g í t j ü k . 

V e g y ü k t o v á b b s z e m ü g y r e a t u d o m á n y o s a p p a r á t u s t ! 
«A t ü r e l m e t s a l e lk i i smere t i s z a b a d s á g o t e l á t k o z ó 

Sy l l abus r a» is r á j á r a d o r o n g ! M o n d j a c s a k Sz l áv ik ú r , 
b e s z é l h e t - e így e g y h í v ő p r o t e s t á n s , a k i a S y l l a b u s t o l v a s t a ? 
«A t ü r e l m e t s a l e lk i i smere t i s z a b a d s á g o t á t k o z ó S y l l a b u s -
ban» a z első p r o p o s i t i o d a m n a t a ez : N u l l u m s u p r e m u m , 
s a p i e n t i s s i m u m , p r o v i d e n t i s s i m u m q u e N u m e n d i v i n u m e x i s t i t 
a b h a c r e r u m u n i v e r s i t a t e d i s t i n c t u m , e t D e u s i d e m es t a c 
r e r u m n a t u r a e t i dc i r co i m m u t a t i o n i b u s o b n o x i u s , D e u s q u e 
r e a p s e f i t i n h o m i n e e t m u n d o , a t q u e o m n i a D e u s s u n t e t 
i p s i s s i m a m D e i h a b e n t s u b s t a n t i a m , e t c . N e m á t k o z z a - e el 
a h í v ő p r o t e s t á n s e t é t e l t ? M o n d h a t j a - e , h o g y e z t is l e h e t 
h i n n i ? J ó l l e h e t b e n n e c sak a z « Is ten e l ő t t i r e f o r m á t o r i ö n -
felelösseg» é r z e t e h o n o l , d e n e m t e r j e d - e ez k i l e g a l á b b a n n y i r a , 
h o g y a z I s t e n - t a g a d á s t s z a b a d n a k n e d e k l a r á l j a ? H i s z e n 
h a ez is s z a b a d , a k k o r « Is ten e l ő t t i r e f o r m á t o r i önfelelősségét» 
is e lviszi a p a t a k . T e h á t e g y e t ke l l é r t e n i a h í v ő p r o t e s t á n s 
n a k is l e g a l á b b r é s z b e n «a t ü r e l m e t s a l e lk i i smere t i s z a b a d 
s á g o t e l á t k o z ó Syl labussa l» . V á l a s s z o n Sz l áv ik ú r ; v a g y n e m 
h í v ő p r o t e s t á n s , v a g y n e m o l v a s t a a S y l l a b u s t ! 

A S y l l a b u s h a t o d i k t é t e l e : Chr i s t i f ides h u m a n a e 
r e f r a g a t u r r a t i o n i ; d i v i n a q u e r e v e l a t i o n o n s o l u m n ih i l 
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p r o d e s t , v e r u m c t i a m n o c e t h o m i n i s pe r fec t ion i . A p r o 
t e s t a n t i z m u s a h i t b ő l é l ; «a m i e rős v á r u n k az I s t e n » ; t ő l e 
n e m s z a k a d h a t n a k el ú g y m i n t a p á p á t ó l . Mi ly á l l á s t foglal el 
a K r i s z t u s t t a g a d ó h a t o d i k t é t e l l e l « re fo rmato r i önfele lős-
ségük?» K á r h o z t a t j a - e , j a v a l j a - e ? S h a k á r h o z t a t j a , n e m 
á t k o z z a - e el az i ly t é t e l e k e t t e r m e l ő «le lki ismeret i s z a b a d 
ságot)), l e g a l á b b is o ly m é l y r e , m i n t a p á p á t ? H o l v a n a s z e n t 
i h l e t ű « L u t h e r - d ü h ? » F e l t é v e , h o g y Sz l áv ik ú r k e r e s z t é n y , 
m é l t a t l a n k o d h a t i k - e a z o n , h o g y a p á p a i ly ö rdög i t é t e l e k e t 
e l á t k o z , h o g y a z o k t ó l a k e r e s z t é n y s é g e t óv ja , de m e g a 
k e r e s z t y é n s é g e t i s? V a g y t á n n e m o l v a s t a s o h a a S y l l a b u s t , 
h a n e m c sak h a l l o t t ró la — v a l a m i t ? a z t , h o g y «a lege l lensége-
s e b b é rzü le t n y i l a t k o z i k b e n n e a r e fo rmác ió és a m o d e r n 
e s z m e v i l á g összes v í v m á n y a i , így n e v e z e t e s e n a m o d e r n 
á l l a m eilen?» í g y ír Sz l áv ik ú r ! E z i g a z á n m e g l e p ő fölfödözés ; 
t e h á t «reformáció és a m o d e r n e s z m e v i l á g összes v í v m á n y a i n 
k a r o n f o g v a j á r n a k ! H a Sz l áv ik ú r o l v a s t a a S y l l a b u s t , 
a k k o r «a m o d e r n e s z m e v i l á g összes v i v m a n y a i t » , m e l y e k 
a S y l l a b u s b a n e l á t k o z t a t n a k , n e m fűzhe t i össze b a r á t s á g o s 
f r igybe a r e f o r m á c i ó v a l . M e r t a S y l l a b u s k á r h o z t a t j a az 
I s t e n - t a g a d á s t ( I . ) , a k i n y i l a t k o z t a t á s t a g a d á s á t ( IV . ) , a 
s z e n t í r á s te l jes m e g v e t é s é t ( V I I . ) , k á r h o z t a t j a , h o g y a t u d o 
m á n y e l l enkezhe t i k a h i t t e l ( V I I I — X . ) ; k á r h o z t a t j a , h o g y 
a szoc ia l i zmus , k o m m u n i z m u s he lyes t á r s a d a l m i e lvek ( I V . ) ; 
k á r h o z t a t j a a t e k i n t é l y t vég leg s z á m ű z ő l iberá l i s b o l o n d é r i á -
k a t (39—44. ) — h á t Sz l áv ik ú r n e m a k a r j a k á r h o z t a t n i 
«a m o d e r n e s z m e v i l á g összes v ívmánya i ) ) k ö z ü l l e g a l á b b 
e z e k e t ? K á r h o z t a t j a a S y l l a b u s a r e f o r m á c i ó t is, i g a z ; d e 
Sz l áv ik ú r n e m c s a k a z é r t h a r a g s z i k r á , m e r t a r e f o r m á c i ó t 
k á r h o z t a t j a , h a n e m a z é r t is , m e r t «a m o d e r n e s z m e v i l á g 
összes v i v m a n y a i t » á t k o z z a . D e a m e g f e j t é s k ö n n y ű : Sz l áv ik 
ú r a «Syl labust» n e m o l v a s t a , — h a n e m csak ír e l lene ! 

S e lh i sznek-e o lvasó i n e k i b á r m i t , m i h e l y t a z t a p r o t e s 
t á n s p o l é m i a f ráz i sa iva l f e l b o k r é t á z o t t ; m u n d u r b a ö l t ö z t e t i , 
s m i n d a z t , a m i rossz , n y o m o r ú s á g o s , fe j le t len v a n a z e g y h á z -
és á l l a m b a n a m e g t e s t e s ü l t ö r d ö g n e k , a p á p á n a k n y a k á b a 
k e r í t i ? A k k o r u g y a n b á t r a n í r h a t , c s ak ó v a k o d n i a kel l , h o g y 
m á s o k k a l , a k i k e p u b l i k u m h o z n e m t a r t o z n a k , k i n e k ö s s ö n . 
E z t a p o l é m i á t j e l l e m e z t e D r . R o s e n t h a l A . : «Von d e n T a g e n 
L u t h e r s bis auf die G e g e n w a r t i s t d ie p r o t e s t a n t i s c h e P o l e m i k 
u n d T a k t i k i m m e r d ie se lbe gewesen . D a is t v o n R e d l i c h k e i t , 
W a h r h a f t i g k e i t , v o n R u h e u n d W ü r d e k e i n e R e d e . D a s ind 
a l le M i t t e l g u t , L ü g e n u n d V e r l e u m d u n g e n d ie H a u p t w a f f e n , 
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die m i t be ispie l loser U n v e r s c h ä m t h e i t u n d F r e c h h e i t a n g e 
w e n d e t werden» . K o m m e n t á r u l t e s sék á t o l v a s n i L u t h e r i d é 
z e t t s z a v a i t ! 

V a n a z o n b a n a c ikk v é g é n m é g egy á l l í t á s , m e l y g y ö n y ö r 
k ö d t e t ő b e l á t á s t e n g e d Sz l áv ik ú r t u d o m á n y á b a ! «Az is
m e r e t e s H o n o r i u s e s e l e » ; n o u g y a n m e n n y i r e «ismeretes»? 
Dé l sz ínné l v i l á g o s a b b , h o g y Sz l áv ik ú r e l ő t t i s m e r e t l e n . 
M i é r t ? Sz l áv ik ú r í r ja : «Mindaz , a m i a p á p a s á g t ö r t é n e t é r e 
n é z v e h á t r á n y o s n a k b i z o n y u l t be , e l h a g y a t i k v a g y m ó d o -
s í t t a t i k , a m i n t p . o. a z i s m e r e t e s H o n o r i u s e s e t é t i n t e r p o l á 
c i ó n a k k e r e s z t e l i k M a n s i z s i n a t i a k t a i b a n » . J ó l v a n ; és k i 
a z o n o s í t j a M a n s i t a k a t h o l i k u s t u d o m á n n y a l ? Sz láv ik ú r ? 
A k k o r a r r ó l c sak ő t e h e t . V a g y n e m t u d S z l á v i k ú r az «isme
r e t e s H o n o r i u s ese té rő l " t ö b b e t , m i n t h o g y a z t M a n s i i n t e r 
p o l á c i ó n a k ke re sz t e l i ? A k k o r u g y a n k e v e s e t t u d . H a t e t s z i k , 
a j á n l a n i fogok ö n n e k m á s k a t h o l i k u s k ö n y v e k e t , m e l y e k b e n 
az « ismere tes H o n o r i u s ese te t» se i n t e r p o l á c i ó n a k , se m á s n a k 
n e m ke re sz t e l i k ; h a n e m c s a k a n n a k vesz ik , a m i v a l ó s á g b a n . 
H a k e d v e v o l n a n e k ü n k b e b i z o n y í t a n i , h o g y m á s k é p , m i n t 
az i n t e r p o l á c i ó h i p o t é z i s é v e l k u d a r c o t va l l a z « ismere tes 
H o n o r i u s ese teben» a p á p a i c s a l a t k o z h a t l a n s á g , t e s s é k ; a d d i g 
m í g e z t n e m tesz i , az i l yen s z ó b e s z é d e t e l fogul t e m b e r e k szá
m á r a í r t l a p t ö l t e l é k n e k v e s s z ü k . 

V a l a m i n a g y o n i g a z a t o l v a s t u n k a s ze l ídebb m á s o d i k 
c i k k b e n : «A p r o t e s t a n t i z m u s g y e n g e s é g e a p r o t e s t á n s g o n 
d o l k o d á s s z k e p t i k u s j e l l egében , a t h e o l ó g i a i és e g y h á z i p á r t o k 
v i t á s k ü z d e l m é b e n s a v i l á g i és va l l á s i i s m e r e t k ö z ö t t i m é l y 
ű r b e n re j l ik , ú g y h o g y igen n e h é z a t á j é k o z á s , a t a n o k t ö m 
k e l e g é n e k b a b i l ó n i a i z a v a r á b a n * . H o g y ezen z a v a r d a c á r a 
m é g i s l é t e z n e k m é g p r o t e s t á n s o k , a z t n é h á n y je les , m é r s é k e l t , 
h í v ő p r o t e s t á n s e l em k i v é t e l é v e l , l e g n a g y o b b r é s z ü k s főleg 
az « E v a n g . szövetseg» az «od ium papae» i g é z e t e s h a t a l m á v a l 
l é t e s í t i . D e b á r m i k é p l é t e s í t i , t e k i n t é l y t és s ú l y t t á m a d á s a i 
n a k c sak ú g y fog s z e r e z h e t n i , h a b e l j e b b h ú z z a a h a n g z a t o s 
s z a v a k cégé ré t , s t u d o m á n y t és l o g i k á t m é r é s z b ó d í t ó f ráz is 
h e l y e t t . 

P r o t e s t á n s s z e r é n y s é g . 

(1887) 

«Miert v a n s z ü k s é g a p r o t e s t a n t i z m u s r a ?» c ím a l a t t a 
« P r o t e s t a n s e g y h á z i és i sko l a i lap» 10. s z á m a v a l a m e l y b ö j t i 
p r é d i k á c i ó b a n ( a l i g h a n e m Szász K á r o l y s i r a l m a s b e s z é d é t 
é r t i ) é b r e s z t e t t g o n d o l a t o k r ó l e l m é l k e d i k , m e l y e k a m e g -
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s z o k o t t j e r e m i á d á k t ó l e l ü tő l cg v igaszos í r t b o r í t a n a k a s z e m 
lé lődő F a r k a s József l e lké re . V a l ó p r o t e s t á n s l é t é re az í r á s 
v i l á g o s s z a v a i b ó l m e r í t i h i t é t , a z é r t is a s z e n t l e c k é b e n fog
la l t p a r a n c s n a k : «szcn te l je tek bojtöt», a z á l t a l felel m e g , 
h o g y a z t « b a d a r s a g n a k » , «reg d i v a t b ó l k i m e n t s zokasnak» , 
a «szurös, b o c s k o r o s e m b e r n e k a rég i b i g o t t s á g v a k s á g á v a l 
m e g v e r t » á l l a p o t á n a k m o n d j a . É l j e n az í r á s , a k r i s z t u s i és 
a p o s t o l i t a n ! 

M i h e l y t e z t a te l jes ö s s z h a n g o t a «szen te l je tek bojtöt»-
féle t a n és a p r o t e s t á n s n e m - b ő j t ö l é s k ö z t l e lke-sz íve i h l e 
t é s v i g a s z á r a te l jesen á t é r t e t t e , mege légedésse l vesz i észre , 
h o g y ez az igazi k e r e s z t é n y s é g , ez a v a l ó e v a n g é l i u m , v a g y i s 
a n e m - b ő j t ö l é s — a k a t h o l i k u s o k k ö z t is ö r v e n d e t e s e n t e r j e d . 
L e g a l á b b a c ikk í ró o ly k ö r b e n él, m é g p e d i g k a t h o l i k u s o k 
k ö z t , ho l s enk i s e m g o n d o l b ö j t r e . « P e n t e k e n és a b ö j t i i d ő 
s z a k b a n c s a k a n n y i h ú s , a n n y i zs í r k e r ü l a p i a c r a , m i n t 
m á s n a p o n s m á s i d ő s z a k b a n . K a t h o l i k u s o k k é p e z i k e b b e n 
a k ö r b e n a n a g y t ö b b s é g e t , becsü l e t e s , j ó k a t h o l i k u s o k , és 
é v e k ó t a n e m h a l l o t t a m k ö r ü k b e n a b ö j t r ő l , n e m t a l á l o k 
k ö z t ü k és k ö z t e m a b ö j t r e v o n a t k o z ó n é z e t e k e t i l le tő leg 
m i k ü l ö n b s é g e t s e m . G y e r m e k k o r o m b a n m i n t n a g y r á n 
t á s r ó l s z ó l t a k a z o ly k a t h o l i k u s e m b e r r ő l , k i b ö j t i d e j é n 
p r o t e s t á n s o k k ö z é k e r ü l v e , m e g e v é a z s í ro s t — e g y ü t t ü v ö l t v e 
a f a r k a s o k k a l ; e m l e g e t t é k messze k ö r b e n e n n e k s z a b a d e l v ű 
ségé t m i n t a p r o t e s t a n t i z m u s n a k , az ezzel k a r ö l t v e j á r ó 
f e l v i l á g o s o d á s n a k v í v m á n y á t . M o s t m e g u j j a l m u t a t n á n a k 
a z u t c á n a z o ly k a b á t o s e m b e r r e , k i az e m l í t e t t b a d a r s á g o k r a 
m é g a d n a v a l a m i t . H o n n a n e n a g y v á l t o z á s . . .? F e l e l e t : 
a p r o t e s t a n t i z m u s s ze l l emének , a s z a b a d s a j t ó á l t a l t á m o g a 
t o t t j ó z a n f e l v i l á g o s o d á s n a k a v í v m á n y a . » 

E g y é l - i g y á l én l e lkem, sz íved s z a b a d j á b a n , a m i t í n y e d 
k í v á n s z s e b e d t ő l te l ik — ez «a p r o t e s t a n t i z m u s sze l l emé
n e k , a s z a b a d s a j t ó á l t a l t á m o g a t o t t j ó z a n f e l v i l á g o s o d á s n a k 
a v í v m á n y a * . Szel lem, s z a b a d sa j t ó , fö lv i l ágosodás , v í v m á n y 
— e g y r é s z t ; s o n k a , k o l b á s z , — m á s r é s z t ; k ö z é p e n — h a r c . 
Ó dicső sze l lem, s t e m é g d i c s ő b b s z a b a d s a j t ó ! M e n n y i t 
f á r a d o z h a t t á l , m í g az á l l a t i e m b e r t a r r a b í r h a t t a d , h o g y l a k 
j é k jó l és á l d o z a t o t n e h o z z o n . M e n n y i t k ü s z k ö d h e t t é l a m a 
s z e n v e d é l y e k k e l , m e l y e k az e m b e r t a te l i a s z t a l t ó l e l v o n j á k 
s az ideá l i s i r á n y z a t felé sodo r j ák . H i s z e n m i n d e n k i t u d j a , 
h o g y s e m m i s em es ik o ly n e h e z é r e az e m b e r n e k , m i n t a j ó l 
l a k á s , s m ű v e l t s é g kell h o z z á , m í g r á a d j a a fejét . P r o t e s 
t a n t i z m u s ! t e az á r e l len ú s z t á l ; m e r t l á t n i va ló , h o g y az 
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e m b e r t v a l a m e n n y i h a t a l o m és s z e n v e d é l y a z á l d o z a t b a , a z 
ö n m e g t a g a d á s b a , az e s z e m - i s z o m n e m e s a s p i r á c i ó i n a k m e g 
v e t é s é r e k é s z t e t i . S h a e n g e d e c s ú n y a s z e n v e d é l y e i n e k , 
m i lesz a k k o r a f ö l v i l á g o s o d á s b ó l ? P á p i s t a s á g ! B r r r . . . 

Mi l e g a l á b b ú g y g o n d o l j u k , h o g y s e m a p r o t e s t a n t i z m u s 
n a k d icső sze l leme, m e l y m i n d e d d i g le n e m g y ő z h e t t e a n t i -
p á t h i á j á t a b ö j t e l len, s e m a s z a b a d s a j t ó n e m n y ö g ö t t be le 
n a g y o n , m í g a m ű v e l t e m b e r t k a p a c i t á l t a ; h o g y k ö n n y e b b 
s o n k á t e n n i m i n t s tok f i s t . 

C s o d á l a t o s v í v m á n y ! S h o z z á a z a m ű v e l t s é g , m i l y szo
lid, m i l y a l a p o s l ehe t , m e l y a s o n k á t m e g n e m v e t i ! K é t 
ség se fér h o z z á , h i sz k ü l ö n b e n b ö j t ö l n e ! ( A d d i g p r é d i k á l -
g a t t a k a p á i n k a z o k b a n a z egysze rű , s z e g é n y e s p r o t e s t á n s 
t e m p l o m o k b a n , m í g v é g r e k i h a t o t t h a n g j u k s a j á t t e m p l o 
m a i n k fa la in k í v ü l is , s m á s f e l ekeze tek t a g j a i is m e g é r t e t t é k , 
b e f o g a d á k az evangé l iumot ) ) , v a g y i s s o n k á t és z s í ros t k e z d 
t e k e n n i p é n t e k e n . V a g y v o l t t á n m á s k i h a t á s a és e r e d m é n y e 
a z « a p á k p r é d i k á l g a t á s á n a k » . H i t t e k - e t ö b b e n K r i s z t u s I s t e n 
s é g é b e n és f ö l t á m a d á s á b a n ? M e g e r ő s ö d ö t t - e ez az ü d v ö z í t ő 
h i t a k a t h o l i k u s o k n a k v á r o s i m ű v e l t e b b r é s z é b e n az «apák 
p r é d i k á l g a t á s a » k ö v e t k e z t é b e n ; v a g y t á n a z o n v e t t é k m a g u 
k a t é sz re , h o g y a m o d e r n p r o t e s t á n s o k p e s t i i s k o l á j á v a l egy 
h ú r o n p e n d ü l n e k , és a b ö j t t e l e g y ü t t a K r i s z t u s i s t e n s é g é b e n 
v a l ó h i t e t i s e l v e s z t e t t é k ? 

A m a g y a r p r o t e s t a n t i z m u s n a k , m e l y e t a r a c i o n a l i z m u s 
u g y a n c s a k m e g ő r l ö t t , n e m k e l l e n e «bojttel», «szentek i m á -
dasava l» , «erek lyek b ű v ö s h a t á s ú erejevel» d o b á l k o z n i a ; 
h i s z e n m i n d e z cseké lység , b a d a r s á g , t é v e s n é z e t az ő s z e m é 
b e n — h a n e m t a p i n t s o n s a j á t h i t é n e k e l e v e n j é r e ; n é z z e n 
u t á n a , n e m a k a s z t o t t a - e m á r szegre a t e r m é s z e t f ö l ö t t i h i t e t 
e g é s z e n ; ve s se f o n t r a s a j á t k e r e s z t é n y s é g é t ; m o n d j a m e g 
n e k ü n k e g y e n e s e n , v i l á g o s a n : hisz-e J é z u s i s t e n s é g é b e n ? 
h i sz -e a k e g y e l e m s z ü k s é g e s s é g é b e n a h i t r e és m i n d e n ü d v ö s 
c s e l e k e d e t r e ? h i sz -e a h o l t a k f ö l t á m a d á s á b a n ? í m e , ez sok
k a l f o n t o s a b b , m i n t a «bőjt», a «szentek i m a d a s a » , a z «erek
lyek b ű v ö s h a t á s ú ereje». K é r d e z z e m e g a z t a m ű v e l t , h i t e r ő s 
k á l v i n i s t a p u b l i k u m o t , s m i u t á n azza l v é g z e t t , f o l y t a s s a 
k u t a t á s á t a z o k o n a «becsü le tes , jó k a t h o l i k u s o k o n » , k i k n e k 
k ö r é b e n F a r k a s Józse f ú r é l : m e n n y i t e r m é s z e t f ö l ö t t i , 
i g a z á n «jezusi h i t e t» t a l á l t o t t ? S v i s z o n t m e g f o r d í t v a , v e g y e 
f o n t o l ó r a , ho l k é t e l k e d n e k k e v e s e b b e t J é z u s r ó l és a k e r e s z 
t é n y s é g r ő l : o t t a h o l b ö j t ö l n e k , v a g y a h o l s o n k á t e s z n e k s 
j ó l l a k n a k a « p r o t e s t a n s sze l l em s a s z a b a d s a j t ó á l t a l t á m o g a -
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t o t t fö lv i lagosodas» egészségé re? H o l v a n n a g y o b b b u z g a l o m 
s e l e v e n e b b és g y e r m e k i b b h i t : o t t aho l b ö j t ö l n e k , v a g y 
a h o l az e g y h á z i t e k i n t é l y n e k p a r a n c s á t m e g v e t i k ? M u t a s s o n 
n e k e m F a r k a s Józse f ú r e g y e t l e n m o m e n t u m o t , m e l y e t a 
b ö j t b e n felfödöz a h i t n e k s az e r k ö l c s n e k k á r á r a ; m o n d j o n 
v a l a m i t , a m i a b ö j t ö t é s z s z e r ű t l e n n e k v a g y K r i s z t u s p é l d á 
j á v a l s az a p o s t o l i e g y h á z s z o k á s á v a l e l l e n k e z ő n e k b i z o n y í 
t a n á ? N e m ; a h e l y e t t ü r e s , f e lü le tes s z ó l a m o k k a l é r i b e s a 
« p r o t e s t a n t i z m u s s z e l l e m é n e k s a s z a b a d s a j t ó á l t a l t á m o g a 
t o t t fe lv i lágosodásnak)) k o l b á s z b ó l és h u r k á b ó l fon k o s z o r ú i . 
M á r m e g v a n m e n t v e a v i l á g és a k e r e s z t é n y s é g , m e r t i m e 
s o n k a j á r j a p é n t e k e n is ! 

F u r c s a do log , h o g y a n n a k a m a g y a r p r o t e s t a n t i z m u s 
n a k «muvel t» e l eme i , — m e r t a k ö z ö n s é g e s n é p o t t i s j ó , 
K r i s z t u s i s t e n s é g é b e n h í v ő k e r e s z t é n y , — n e m szégyen l ik 
s a j á t b a n k r o t j u k a t és a t e r m é s z e t f ö l ö t t i h i t e t i l le tő leg t e l j e s 
m e g f e n e k l é s ü k e t ; s a h e l y e t t , h o g y p o z i t í v , a k e g y e l e m b ő l 
és a h i t b ő l v e t t i n d í t ó o k o k és é r v e k á l t a l s e g í t e n é k a r a c i o 
n a l i s t a á r e l len a k e r e s z t é n y s é g e t , e g y k ö v e t f ú j n a k ve l e , s 
a «szabad sa j tova l» , a «fölvi lagosodassal» s m á s f ráz i sok a l á 
b u j t a t o t t h i t e t l e n s é g g e l s zé l t ében c i m b o r á s k o d n a k . H a m e g 
t e k i n t j ü k a v a l l á s e r k ö l c s ö s e l ő a d á s o k a t , m e l y e k e t P e s t e n p r o 
t e s t á n s n e v e z e t e s s é g e k t a r t a n a k , t a l á l u n k - e b e n n ü k c s a k e g y 
t e r m é s z e t f ö l ö t t i , h i t b ő l v e t t m o t í v u m o t , c s a k egy oly á l l á s 
fog la lá s t , m e l y n e k a c é r k o d n é k a m o d e r n k o r s z e l l e m m e l , s 
a h e l y e t t a t e r m é s z e t f ö l ö t t i r e n d r e , s a v i l á g o t ü d v ö z í t ő h a t a 
l o m r a , a k e g y e l e m r e u t a l n a , a z t f e j t e g e t n é , a z t c s e p e g t e t n é 
a n n a k a h i t d o l g á b a n a p u s z t á k h o m o k j á h o z h a s o n l ó f ő v á r o s i 
k ö z ö n s é g n e k s z í v é b e ? M i n d e r r ő l m é l y e n h a l l g a t n a k ; ez a 
h a l l g a t á s h a l á l o s s e b e k e t t a k a r ; t a k a r g a t j a a h a l d o k l ó h i t e t . 

A k a t h o l i k u s e g y h á z n e m t a k a r g a t j a a h i t t ü n é s é t . Mi 
n a g y o n jó l t u d j u k , h o g y a m o d e r n k o r s z e l l e m t a g a d j a s 
r o n t j a a h i t e t ; n a g y o n jó l t u d j u k , h o g y a b ö j t s az ö n m e g 
t a g a d á s , m i n t á l t a l á b a n az ideá l i s j a v a k és e s z m é k i r á n t a 
f o g é k o n y s á g vész , s e b b e n az e l a n y a g o s o d á s n a k , a lé lek p u l y a -
s á g á n a k j e l é t l á t j u k ; s l á t j á k v e l ü n k n a g y n e v ű p r o t e s t á n s 
t u d ó s o k , m i n t a k á r H u n f a l v i , az e g y e t e m r e k t o r a . D e m i t 
j e l e n t s e n a p r o t e s t a n t i z m u s n a k a z o n o s í t á s a a k o r s z e l l e m m e l , 
m e l y h o m l o k á r a v é s t e a h i t t a g a d á s t és az a n y a g b a v a l ó e l -
r e k e d é s t ? M i t j e l e n t s e n az a p a j t á s k o d á s , m e l y a b e v a l l o t t 
h i t e t l e n s é g e t és a p o s z t á z i á t m i n d e n k e r e s z t é n y s é g t ő l p r o t e s 
t á n s r é s z e n m i n d i g p á r t o l j a , s b r ú d e r t isz ik ve le , m i h e l y t a 
k a t h o l i k u s e g y h á z e l len t á m a d . E z t v a g y e lvbő l t e sz ik , s 
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e n n e k az e l v n e k n e v e h i t e t l e n s é g , v a g y n e m e s é r d e k s z ö v e t 
ségbő l , m e l y e t a n é m e t k ö l t ő m e g é n e k e l t : 

Ihr habet mich nie verstanden, 
Und nie verstand ich euch ; 
Nur wenn im Kot wir uns fanden 
Verstanden wir uns gleich. 

A z é r t i r t ó z n a k a p r o t e s t á n s «muvel t» e l e m e k m i n d e n 
h i t v i t á t ó l ; görcsösen k a p k o d j á k m a g u k r a az á t t e t s z ő f á t y o l t , 
m e l y a l a t t a h i t e t l e n s é g m e z t e l e n s é g é t s z e l l ő z t e t n é az ő sz in t e , 
t a l p r a e s e t t h o z z á s z ó l á s . M i h e l y t h i t r ő l v a n szó, m é g p e d i g a 
l e g f u n d a m e n t á l i s a b b h i t i g a z s á g r ó l : J é z u s i s t enségé rő l , — n e m 
az e r e k l y é k b ű v h a t á s ú e re jé rő l , — a z o n n a l v a n do lga a la-
v i r o z á s n a k , a z e l s i m í t á s n a k ; h i v a t k o z n a k p r o t e s t á n s ö n t u d a 
t u k r a s m á s e g y é b r e , k i r u k k o l t a t j á k a r e f o r m á c i ó v í v m á n y a i t , 
c s ak a k i t ű z ö t t t é m á h o z n e m s z ó l n a k e g y é r d e m l e g e s szót . 
« Jobb a r r ó l n e m b e s z é l n i " ; «minek a m i a t t h a j b a k a p n i » ; 
«bizzuk e z t m i n d e n e g y e s n e k p r o t e s t á n s ö n t u d a t á r a * s t b . 
s t b . ; s a h i t b ő l m i lesz, s a k e r e s z t é n y s é g b ő l m i m a r a d ? 

L á m v i l á g o s a n t e s s z ü k fel a k é r d é s t F a r k a s Józse f ú r 1 
L e h e t - e k e r e s z t é n y s é g J é z u s b a n m i n t I s t e n b e n v a l ó h i t né l 
k ü l ? S h a n e m l ehe t , h o g y v a n a z , h o g y e g y k a l a p a l á s zo r í t 
j á k s p r o t e s t a n t i z m u s n a k n e v e z i k a h i t e t és h i t e t l e n s é g e t ! 
H o g y v a n a z , h o g y a h i t e t t a g a d ó f ö l v i l á g o s o d á s t a p r o t e s 
t a n t i z m u s s a l ö s s z e k ö t i k ? Mi n y i l v á n u l e b b e n , a h i t n e k v a g y 
a h i t e t l e n s é g n e k l o g i k á j a ? 

Sehol s e m oly fö lü le tes és a m e r ő «clique» m e s t e r k é l t s é 
g é t sehol sem t ü n t e t i föl a p r o t e s t a n t i z m u s ú g y , m i n t n á l u n k . 
L é n y e g e a k ü l s ő s é g e k b e n ál l , s z e r v e z e t e és l e lke n e m a h i t r e , 
n e m a n n a k t a r t a l m á r a i r á n y u l , h a n e m a z e l l enkező fe lekeze
t e k s az e g y h á z e l len v a l ó á l l á s fog l a l á sá ra . H i t t a r t a l m a s e m m i ; 
h a s o n l í t a z o n a l a c s o n y s z e r v e z e t e k h e z , m e l y e k e g y f o r m á n 
m e g é l n e k t e r m é s z e t e s a l a k j u k b a n , s a k k o r is , h a az e m b e r 
k i f o r d í t j a z s ák m ó d j á r a t e s t ü k e t . A k i s z s á k t a r t a l m a n e m 
t a r t o z i k az á l l a t l é n y e g é h e z . A m a g y a r p r o t e s t a n t i z m u s b a n 
is a h i t n e m t a r t o z i k a p r o t e s t a n t i z m u s l é n y e g é h e z . H i v ő és 
h i t e t l e n , K r i s z t u s - i m á d ó és K r i s z t u s - t a g a d ó e g y a r á n t p r o 
t e s t á n s . 

S a z i lyen e m b e r e k n e m t a l á l n a k m i t s ö p ö r n i a j t a j u k 
e l ő t t ? S m i d ő n a h i t r ég k i s i k l o t t keze ikbő l , a k k o r k e z d i k 
h i r d e t n i a p r o t e s t a n t i z m u s v í v m á n y á t , h o g y a k a t h o l i k u s o k 
k ö z t is vész a f e n s ő b b j a v a k i r á n t v a l ó f o g é k o n y s á g és a 
t a n u l é k o n y sze l l em. N o ez t a v í v m á n y t k i t e h e t i k az a b l a -
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k u k k ö z é . E n n e k a v í v m á n y n a k m a g u k a d t á k m e g az á r á t , 
s a m a g y a r , «muvel t» p r o t e s t a n t i z m u s , a m e n n y i b e n az n e m 
k ü l s ő s é g e k b ő l össze fon t s ö s s z e v a r r t a u t o n ó m i a , h a n e m 
a m e n n y i b e n h i t e t t a n í t és i g a z s á g o t t a r t a l m a z , ezen v í v m á n y 
e r e j é b e n f e l e j t e t t e el a z t i s , h o g y m i t h i sz , s z a v a r b a j ö t t 
ö n m a g a fö lö t t . S e V í v m á n y n a k , m e l y m i n d e n p o z i t í v h i t n e k 
k i i r t á s á r a a l k a l m a s , s a p r o t e s t a n t i z m u s n a k is , a m e n n y i b e n 
az v a l a m i p o z i t í v h i t v a l l á s t k ö v e t , n y a k á t szegi , — ö r v e n d 
F a r k a s Józse f ú r . V é s z a t e r m é s z e t f ö l ö t t i h i t , g y ő z a p r o 
t e s t a n t i z m u s sze l l eme , s t e r m é s z e t e s e n p u s z i p a j t á s a a föl
v i l a g o s o d a s . Ö r ö m é t F a r k a s n e m t i t k o l j a : «Sorra m e h e t n é n k 
a k a t h o l i k u s e g y h á z m i n d a z o n h i t t é t e l e i n , m e l y e k e t p r o t e s 
t á n s a p á i n k o s t r o m a l á v e t t e k , s m e l y e k e l len e z e l ő t t n e g y e d 
fél száz é v v e l a s z e n t í r á s b ó l és a j ó z a n észbő l k ö l c s ö n z ö t t 
f e g y v e r e k k e l m e g i n d í t o t t á k a h a r c o t , és ú g y t a l á l n ó k , h o g y 
k ü z d e l m ü k n e k m e g l ő n a j u t a l m u k . . .» 

((Szégyelnők m a m á r v a l a m e l y m ű v e l t e b b k a t h o l i k u s 
p o l g á r t á r s a i n k t ó l k é r d e z n i : h i sz -e a s z e n t e k k ö z b e n j á r ó i 
s eg í t s égében , az e r e k l y é k b ű v ö s h a t á s ú e r e j ében , a b ú c s ú 
j á r á s ü d v - e s z k ö z l ő h a t á s á b a n , a p u r g a t ó r i u m r ó l , t r a n s z -
s z u b s t a n c i á c i ó r ó l szóló t a n o k b a n s tb .?» N e szegyel je m a g á t 
F a r k a s ú r ! H a az a k a t h o l i k u s i g a z á n m ű v e l t s é r t i a z t , 
a m i t az e g y h á z t a n í t , ú g y j á t s z v a fogja ö n n e k k i m u t a t n i , 
h o g y s e m a s z e n t í r á s , s e m a j ó z a n ész n e m kö l c sönöz a h i t e t l e n 
s é g n e k f e g y v e r e k e t , s í g y c s a k n y e l v ü k lesz az e g y e d ü l i f egy
v e r , m e l y r e n d e l k e z é s ü k r e m a r a d . H a p e d i g n e m é r t i az e g y 
h á z i t a n t , a k k o r o s z t á l y r é s z e lesz a s z é g y e n , s az ö n é a g y ő 
z e l e m . A m i n t l á t n i m é l t ó z t a t i k , olcsó g y ő z e l e m ! 

K ü l ö n b e n a p r o t e s t a n t i z m u s t ú l v a n m á r a p u r g a t ó r i u -
m o n és a t r a n s z s z u b s t a n c i á c i ó n , s «szegyelnök m a m á r v a l a 
m e l y m ű v e l t e b b p r o t e s t á n s p o l g á r t á r s u n k t ó l ) ) v a g y p l á n e 
p e s t i t h e o l ó g u s t ó l k é r d e z n i : h i sz -e J é z u s i s t e n s é g é b e n , a 
h o l t a k f ö l t á m a d á s á b a n , a p o k o l ö r ö k k é v a l ó s á g á b a n ? V a g y 
t á n n e m ide v e z e t az a p r o t e s t a n t i z m u s , m e l y a s z a b a d s a j t ó 
v a l , a f ö l v i l á g o s o d á s s a l k a c é r k o d i k ? F a r k a s Józse f e z t t a l á n 
t a g a d n i fogja ; d e k é p e s - e m e g n e v e z n i a z t az e lve t , m e l y a 
p r o t e s t á n s s z é t z ü l l é s n e k o d a k i á l t h a t : e d d i g és n e t o v á b b ? 
H a k é p e s , t e g y e m e g , h o g y m i is é r e z z ü k m á r egysze r a 
« p r o t e s t a n t i z m u s ü d í t ő ere je t» . H a n e m k é p e s , t a l á l m a j d ő 
a k k o r sok m á s s z ó t é s k i b ú v ó t , v a g y p e d i g a z t fogja felelni , 
a m i t e g y i k b a j t á r s a a «Sion» m u l t év i c i k k é r e : h o g y a k i í g y 
m e g ú g y ír, m á r t . i. ú g y m i n t m i , azza l ő szóba n e m á l l . 
V a g y l eg jobb v o l n a t á n a z t m o n d a n i : «Szegyelnök m a m á r 
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a d i s p u t á t az i ly ü t ö t t - k o p o t t k é r d é s e k r ő l , m i l y e n e k a t r a n s z -
s z u b s t a n c i á c i ó , a p u r g a t ó r i u m stb.» A fö lü le tesség a h i t e t l e n 
séggel e g y ü t t j á r . 

Ázsiai tünetek — Fiúméban. 

(1889) 

F i ú m é b a n n é g y in t e l l i gens férfiú a s z l á v n e m z e t i e s z m e 
é r d e k é b e n m e g t a g a d t a h i t é t és s z a k a d á r r á l e t t . 

E z a n é g y e m b e r b i z o n y á r a n e m c s a k h o g y n e m v o l t 
j ó k a t h o l i k u s , h a n e m m é g k e v é s b b é v o l t m ű v e l t k a t h o l i k u s , 
a m i n t h o g y n e m lesz h i v ő o r t h o d o x ; e r r e f o g a d h a t n á n k a k á r 
a v i l á g b a ; a z é r t a h i t m i n t m e g g y ő z ő d é s i t t szóba s e m j ö n . 
D e a p o s z t a z i á j u k e g y ó r i á s r á k f e n é n e k p r a k t i k u s n y i l v á n u 
lá sa , m e l y e t a l i b e r a l i z m u s ü l t e t e t t E u r ó p a népe i k ö z é ; s ez 
az , h o g y a k e r e s z t é n y s é g e t l e d e g r a d á l t á k v e z é r á l l á s á b ó l s a 
c iv i l izáció é lére a «nemzet iseget» , a «hazafisagot» á l l í t o t t á k . 
E z t a z 1864-i e n c i k l i k a n a c i o n a l i z m u s n a k h í v j a . M o s t ezé 
a v e z é n y s z ó . 

A n a c i o n a l i z m u s a l eg fönségesebb é r d e k e k b e n , a h i t b e n 
és a z i g a z s á g b a n c s a k h i t v á n y s z o l g á l ó j á t l á t j a a n e m z e t i 
a s p i r á c i ó k n a k . E z e k n e m a z é r t a p o s z t a t á l n a k , h o g y az igaz 
s á g o t k ö v e s s é k , m e l y e t a k a t h o l i c i z m u s b a n n e m k e r e s t e k , 
h a n e m az i g a z s á g r a v a l ó t e k i n t e t n é l k ü l a p o s z t a t á l n a k a z é r t , 
m e r t a s k i z m a orosz á l l a m v a l l á s , •— az o rosz n e m z e t i s é g n e k , 
m i n t m o s t v a n — egy ik g y á s z o s k i egész í t ő v o n á s a . 

E b b e n l á t j u k a k e r e s z t é n y g o n d o l a t h a j ó t ö r é s é t , az egy 
séges, e g y e t e m e s , á l t a l á n o s k e r e s z t é n y s é g n e k , a k a t h o l i k u s 
e g y h á z n a k t a g a d á s á t ; i g n o r á l á s á t a z o n k ö z k i n c s n e k , m e l y az 
e m b e r e k e t a n e m z e t i s é g e k k o r l á t a i n t ú l egyes í t i , i g n o r á l á s á t 
az I s t e n m ű v é n e k . Az e g y h á z i n d i v i d u á l i s k a t h o l i c i t á s á b a n 
m i n t az I s t e n m ű v e , m i n t az ég s z ü l ö t t j e n é p e k n e k és n e m 
z e t e k n e k szól, e l t e k i n t a n e m z e t i v á l f a l a k t ó l ; egy I s t e n , egy 
i g a z s á g m i n d e n n é p és n e m z e t s z á m á r a , m e l y a z t k ö v e t e l i , 
h o g y a le lkek e l e g m a g a s a b b e g y s é g é b e n a n é p e k t e s t v é r i e 
sen s e g y e t é r t ő e n t a l á l k o z z a n a k . A z i g a z s á g b a n v a l ó k a t h o l i -
c i t á s b i z to s í t j a a n e m z e t i é r d e k e k és k ü l ö n l e g e s s é g e k fö lö t t 
az e m b e r legfőbb j a v a i t : a s z a b a d s á g o t , a z é r t e l m i és e rkö lcs i 
h a l a d á s t , a j o g o t , a t e k i n t é l y t , s zóva l a l é t f ö n n t a r t ó e l v e k e t . 

A l i b e r a l i z m u s s z é t r o n t j a a n é p e k e z e n l e g m a g a s a b b 
e g y s é g é n e k d ó m j á t ; s z a t ó c s lé lekkel a n e m z e t i s é g é r t le lkesül , 
m e l y e t első e s z m é n e k e m l e g e t . 
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E l s ő e s z m e m a m á r a «nemzet», «a haza» , n e m az I s t e n 
és a k e r e s z t é n y s é g ; s k ö v e t k e z ő l e g a n e m z e t n e k és h a z á n a k 
a l á r e n d e l t e t e t t a k e r e s z t é n y s é g . K e r e s z t é n y s é g , v a l l á s , e g y 
h á z —- e l ő t t e m m i n d k o r r e l á t f o g a l m a k — e s z k ö z ö k k é a l j a s i t 
t a t t a k a z o n föléjök k e r e k e d e t t e s z m é k s z o l g á l a t á b a n . A t ö r 
v é n y h o z á s o k d e r e k a s a n h o z z á l á t t a k , h o g y e fö l fo rdu lás t a z 
e s z m é k v i l á g á b a n p a r a g r a f u s o k k a l t á m o g a s s á k ; a z á l l a m i 
h a t a l m a t ezen m e g v á l t o z o t t r e n d é r t e l m é b e n a k e r e s z t é n y s é g 
r o v á s á r a n ö v e l t é k ; az á l t a l á n o s e g y h á z z a l s z e m b e n t ö r e d é k e s 
e g y h á z a k n a k k e d v e z t e k , s t ú l z o t t l e lk i i smere t i és va l l á s i 
s z a b a d s á g h i r d e t é s e á l t a l e g y r e f e szege t t ék az ősi e g y h á z 
r o m l a t l a n fa la i t . A k i a S y l l a b u s t f igye lmesen o lvas sa , fo ly
t o n t a l á l k o z i k e t ú l k a p á s o k a t h i r d e t ő t é v e l y e k k e l ; kü lönfé l e 
a l a k j u k b a n e g y r e i s m é t l i k a t h é z i s t , h o g y n e m a k e r e s z t é n y 
e g y h á z t a r t j a m á r m a n a p s á g a h e g e m ó n i á t a g o n d o l a t v i l á 
g á b a n , h a n e m m á s e l v e k k e r e k e d t e k feje fölé. 

T a g a d h a t a t l a n , h o g y ez a fölfogás u r a l k o d i k p o l i t i k u 
s a i n k fe jében, s m á r é v e k hosszú s o r á n á t e g y r e p u s z t í t a 
g o n d o l a t v i l á g á b a n a z a t ö r e k v é s , m e l y a k e r e s z t é n y s é g fölé 
a n e m z e t e t és h a z á t e m e l i . A z á l l a m i h a t a l o m részérő l e 
s z á z a d b a n is t ö b b f é l e m e r é n y l e t e t s o r o l h a t n á n k föl, m e l y e k 
célja v o l t «nemze t i e g y h á z a k a t * á l l í t a n i , m á s s zóva l az i n d i 
v i d u á l i s s á l t a l á n o s e g y h á z b ó l k i s z a k í t o t t d a r a b o k a t a n e m 
ze t , a h a z a , az á l l a m r a b s z o l g á j á v á t e n n i , s e z á l t a l eo ipso 
t ö n k r e t e n n i . L e g u t ó b b a v a t i k á n i z s i n a t i d e j é b e n v i r r a d t föl 
ez e s z m é k r e a v é n a s s z o n y o k t a v a s z a ; B i s m a r c k a k a r t icnem-
ze t i e g y h á z a t * , n o m e g E ö t v ö s b á r ó is a k a r t «nemze t i e g y 
h á z a t * D a n i e l i k v a g y m á s g y á s z p a p o c s k a k a j m ó s b o t j a a l á 
g y ű j t e n i . D e e t ö r e k v é s e k főleg N é m e t o r s z á g b a n a k a t h o l i 
k u s o k ö n t u d a t o s f o g a l m á n a r r ó l , h o g y m i a k e r e s z t é n y s é g 
s a K r i s z t u s e g y h á z a , n e m k ö z ö n s é g e s , h a n e m k ö v é r c sü 
t ö r t ö k ö t m o n d t a k , s a k i a k a r t , az t á j é k o z h a t t a m a g á t a z 
i r á n t , h o g y m i t g o n d o l K r i s z t u s e g y h á z a m a g a m a g á r ó l , 
s z u v e r e n i t á s á r ó l s e l sőségérő l a sze l lemi v i l á g b a n . 

I l y e l ő z m é n y e k u t á n , m i n t kel l m á r m o s t í t é l n ü n k a 
f i ume i b o t r á n y o k r ó l , m e l y e k i s m é t l ő d h e t n e k , s ő t d i v a t t á 
f a j u l h a t n a k ? 

A l ibe rá l i sok b ő v e l k e d n e k n e m e s m é l t a t l a n k o d á s b a n s a 
p á p a t a l á r i s á b a k a p a s z k o d n a k , m i n t a m e g i j e s z t e t t g y e r e k e k 
a n y j u k s z o k n y á j á b a . M e g e r ő s í t i k ő t bö lcs e l h a t á r o z á s á b a n , 
h o g y n e m e n g e d e t t s z l áv l i t u rg i á t , d u z z o g n a k S t r o s s m a y e r 
ú r r a és sok okos re f lex ióra v e t e m e d n e k . D e h a a logika u t á n 
n é z ü n k , a b b ó l n inc s egy g y ű s z ű n y i r e v a l ó . 
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N e m t e s z n e k - e a h o r v á t h a z a f i a k l ibe rá l i s an , m i d ő n a 
h a z á n a k a k e r e s z t é n y s é g e t a l á r e n d e l i k ? Csak a z t t esz ik , a m i t 
t i t e s z t e k ! Igen á m , d e a m a g y a r k o r o n a t ö r v é n y e s egysége 
t i l t j a ezen a s p i r á c i ó k a t ! Ú g y á m : h a a n e m z e t és a h a z a 
az első e lv és a l e g m a g a s a b b e s z m e , a k k o r be lő le fo ly ik a 
t i los és a s z a b a d m e g h a t á r o z á s a . A m i a n e m z e t e t emel i , az 
j ó ; a m i n y o m o r í t j a v a g y fe j lődésében , m e l y h e z függe t l en 
sége is t a r t o z i k , g á t o l j a , az rossz ; az e l ő b b i t s z a b a d , ső t kel l 
t e n n i ; a z u t ó b b i t n e m s z a b a d ! 

E z m e r ő log ika ; e l o g i k á b a n n i n c s h i b a ; a h i b a az e lv 
b e n v a n ; az e lve t p e d i g a l i b e r a l i z m u s h e l y e s n e k , fönséges
nek , m o d e r n n e k h i r d e t i ; m i t t e h e t n e k ró la a h o r v á t o k , 
c s e h e k és t ó t o k , h a ő k is a l k a l m a z n i k e z d i k . 

N e m k í v á n o k a z a p o s z t a z i á n a k f e g y v e r e k e t k o v á c s o l n i , 
d e a z t k i ke l l m o n d a n o m , h o g y a l og ika az ő r é s z ü k ö n v a n . 
M i n d e n t , a m i t e l l e n ü k a l a p o k f ö l h o z t a k , o ly v i z e n y ő s és 
t a r t h a t a t l a n , h o g y b á t r a n k i á l l h a t m i n d a n é g y a p o s z t a t a ez 
é r v e k n e k , h a j u k szá la s em fog t ő l ü k m e g g ö r b ü l n i . 

A l i b e r a l i z m u s és a n e m z e t i e lv f ö n s é g é n e k h a n g o z t a t ó i 
ez a l k a l o m m a l e k l a t á n s f i a skóva l v o n u l h a t n a k v i s sza , s h a 
a z egész s z l ávság a p o s z t a t á l n a , a k k o r m é g e k l a t á n s a b b v o l n a 
a k u d a r c , m e l y e t a l i b e r a l i z m u s m i n d e n ü t t s z e n v e d s a j á t 
e lve inek , t e h á t s a j á t f e g y v e r e i n e k éle á l t a l . 

A «Sion» m u l t f ü z e t é n e k egy ik «vegyese» e ml í t i m á r , h o g y 
a m e l y á l l a m m e g e n g e d i a z a p o s z t a z i á t h á z a s s á g m i a t t , az 
n e m r o s s z a l h a t j a n e m z e t i a s p i r á c i ó k m i a t t s e m . V a l ó b a n n e m 
l á t o m , m i t v e t h e t n é n e k l iberá l i s r é sz rő l ez o k o s k o d á s e l len ; 
m i n d i g c s a k o l y a s m i t , a m i a l iberá l i s e l v e k k e l össze n e m fér . 
T a l á n a z t , h o g y a h á z a s s á g i a p o s z t a z i a n e m v e s z é l y e z t e t i a z 
á l l a m n y u g a l m á t , m í g a k ü l ö n l e g e s n e m z e t i a s p i r á c i ó k é r d e 
k é b e n e l k ö v e t e t t h i t t a g a d á s v e s z é l y e z t e t i a z á l l a m o t ? 1 A k i 
a h i t t a g a d á s t j ó n a k v a g y r o s s z n a k á l l a m é r d e k e k s z e r i n t 
í té l i és f e n s ő b b e l v e k n e k a z í t é l e t b e n d ö n t ő v o k s o t n e m a d , 
a n n a k k i i n d u l á s i p o n t j a , á l l á s p o n t j a s egész e l m é l e t e e g y 
« r e t t e n e t e s l y u k a s m o g y o r o » ; m e r t a z á l l a m é r d e k a z e g y i k 
félnél i lyen , a m á s i k n á l m á s . 

D e h á t m i t t e g y ü n k , fog ják m o n d a n i ; t i l t s u k - e m e g a 
s z a b a d v a l l á s - v á l t o z t a t á s t ? Hisz ezzel a k a t h o l i k u s o k s e m 
v o l n á n a k m e g e l é g e d v e , m e r t az e g y h á z b a v a l ó t é r é s t m i n d i g 
s z a b a d n a k a k a r n á k . E r r e a z t m o n d j u k : a h á z a s s á g o k m i a t t 
t ö r t é n n i s z o k o t t a p o s z t á z i á k a t az á l l a m is b á t r a n e l t i l t h a t n á , 
m e r t ezek k o m é d i á k , m e l y e k e t k a b á t o s csőcse lék űz a z 
e m b e r i s é g legfőbb k incse ive l . A z o n b a n t e g y ü k fel, h o g y a 



A Z E G Y H Á Z I G A Z A 97 

t i l a l m a t a l iberá l i s á l l a m n e m h o z h a t j a , m i k ö v e t k e z i k a b b ó l ? 
I s m é t c sak a z , h o g y a l i b e r a l i z m u s oly fö lü le tes , h i t v á n y 
e l m é l e t v a g y e lmé le t l enség , h o g y k u d a r c o k r a és f i a s k ó k r a 
t e r m e t t , s el n e m k e r ü l h e t i s zégyené t , h a m a j d m e g é r i k 
g y ü m ö l c s e . Az I s t e n m a l m a i , t u d j u k , l a s s a n ő rö lnek , m e r t 
az e m b e r i s é g t ö r t é n e t é n e k ór iás i f o l y a m á n á l l n a k , ho l n e m 
n a p o k és évek , h a n e m s z á z a d o k és e z r e d e k l ö k n e k a k e r e k e k 
l a p á t j a i n . A l i b e r a l i z m u s e lvei is c s ak l a s s a n j á r j á k á t a z 
e m b e r e k e t és a z e s e m é n y e k e t s fo ly ton e l l enkezés re b u k k a n 
n a k a k e r e s z t é n y s é g b e n , a m i n t h o g y a féreg is , m e l y r o t h a s z t j a 
a t e s t e t , f o l y t o n e l l enkezés r e t a l á l a z egészséges v é r b e n : d e 
h a m a j d a z e m b e r e k és az e s e m é n y e k m e r ő e n a l iberá l i s 
e lvek s z ü l ö t t e i l esznek , a k k o r a z t á n k e z d ő d i k s b e is fe jező
d i k a h á t r á l á s , v i s s z a v o n u l á s , késő b á n a t s vég leges föl
fo rdu l á s . 

T e r m é s z e t e s e n fö l t é t e l ezem, h o g y a k e r e s z t é n y s é g n e k a z 
a m e g v a l l á s a , m e l y a sze l lemi v i l á g b a n n e k i a d j a az első 
h e l y e t s n e m t ű r i , h o g y a z t b á r m i m á s n a k a l á r e n d e l j é k , 
n inc s az igazi haza f i s ág ellen ; d e ső t c s ak a k e r e s z t é n y gon 
d o l a t függe t l en és t e l j e s m e g v a l ó s u l á s a e m e l h e t i a h a z á t 
v i r á g z á s r a . N i n c s n a g y o b b szolgaság, m i n t a szolgai e g y h á z 
b a n ; n inc s n a g y o b b e l m a r a d á s sehol a szel lemi é le t m i n d e n 
á g á b a n , m i n t o t t , a h o l a z e g y h á z s z o r o s a n á l l a m e g y h á z ; 
p é l d a r á a ke le t i e g y h á z , á l l jon a k á r a cá r , a k á r a s z u l t á n 
p á r t f o g á s a a l a t t . 

S m á r o t t i s d e r ü l a z ég . 1884-ben Szo lov jev a s z e n t p é t e r 
v á r i a k a d é m i a e g y h á z t ö r t é n e t i t a n á r j a a «Russi»-ban e z e k e t 
í r ja : «Ha m i n e m z e t i s é g ü n k e t i s t e n í t j ü k , h a h a z a f i s á g u n k a t 
v a l l á s s á e m e l j ü k , n e m s z o l g á l h a t u n k a n n a k az I s t e n n e k , k i t 
a haza f i s ág n e v é b e n a k a r t a k m e g ö l n i . H a a n e m z e t i s é g e t a 
l eg főbb e s z m e m a g a s l a t á r a eme l jük , ho l a k a r u n k a k k o r 
h e l y e t a d n i a k e r e s z t é n y i g a z s á g n a k , m e l y a z egész v i l á g n a k 
szól? A n n a k a k e r e s z t é n y egységnek és e g y e t é r t é s n e k h e l y r e 
á l l í t á s a : ez a m i l eg főbb s l egsü rgősebb s z ü k s é g ü n k , s o k k a l 
s ü r g ő s e b b é r d e k ü n k , m i n t az , m e l y R j u r i k és Oleg k o r á b a n 
á l l a m i h a t a l m a t s N a g y P é t e r i de j ében m ű v e l t s é g e t és szociál is 
r e f o r m o k a t s ü r g e t e t t . S v a l a m i n t e z e k e t c s ak ú g y l é t e s í t h e t 
t ü k , h o g y l e m o n d t u n k n e m z e t i e l z á r k o z o t t s á g u n k r ó l s i degen 
e r ő k e t h í v t u n k , m e l y e k a m ű v e k e t l é t e s í t sék , ú g y ke l l l e m o n 
d a n u n k m o s t e g y h á z i e l z á r k o z o t t s á g u n k r ó l , s n e m s z a b a d 
k é s n ü n k a n y u g a t sze l lemi erő ive l é r i n t k e z é s b e l épn i . A n y u 
g a t , a r o m á n - g e r m á n E u r ó p a r o t h a d t , m o n d j á k a sz lavof i lok ; 
E u r ó p á n a k le ke l l l épn i a t ö r t é n e t s z í n p a d j á r ó l , és a sz l áv 

Proliászka : Az Ür házáért. 7 
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v i l á g n a k ke l l h e l y e t a d n i a ; a s z l á v s á g b ó l j ő a seg í t ség ! D e 
m e l y i k E u r ó p a r o t h a d , a k e r e s z t é n y v a g y a k e r e s z t é n y s é g 
e l lenes? A k e r e s z t é n y s é g p o z i t í v e lve i t m é g m e g n e m d ö n t ö t t é k 
E u r ó p á b a n ; ez e l v e k h o r d o z ó j a , a k a t h o l i k u s e g y h á z , c s a k 
á l l a m i b e f o l y á s á t , e lő joga i t v e s z t e t t e el, d e s e m m i e se t r e s em 
i n d u l t b o m l á s n a k . H a a r o m á n - g e r m á n n é p e k , m i u t á n a 
p o z i t í v k e r e s z t é n y e l v b e n n ü k e l h a l a v á n y u l t , t ö n k r e m e n n é 
n e k : a k k o r h á t a s z l á v s á g fogja föl ez t a p o z i t í v k e r e s z t é n y 
sége t , a m i n t a z t m o s t a n y u g a t őrz i . S ez s e m m i k é p sem m o n d 
e l l en t a do log l é n y e g é n e k . A n y u g a t i e g y h á z s o h a s e m t a g a d t a 
m e g az o r t h o d o x i á t , és a ke l e t i e g y h á z s o h a s e m v e t e t t e el 
m a g á t ó l a k a t h o l i c i z m u s t . A z e l v á l a s z t ó je l legek, m e l y e k e t 
a n é p t ö r z s e k a n t a g o n i z m u s a é l e sebb re h e g y e z e t t , e l lenséges 
á l l á s t f og l a lnak el e g y m á s s a l s z e m b e n ; d e v a l a m i k o r n a g y o n 
j ó l m e g f é r t e k , a m i n t h o g y egysze r i s m é t m e g f é r n e k az á l t a l á 
n o s e g y h á z tel jességében)) . 

I ly s z a v a k v a l ó b a n b e c s ü l e t é r e v á l n a k a p é t e r v á r i egy 
h á z t ö r t é n e t i t a n á r n a k ; d e c s a k k ö t e l e s s é g é t t e l j es í t i , m e r t 
h a m á s k é p beszé lne , n e m i s m e r n é a z t az e g y h á z t ö r t é n e t e t , 
m e l y e t t a n í t a n i a ke l l . S z a v a i b a n fö l r agyog az ő s e g y h á z k é p e 
a z z a l az ö h a j t h a t a t l a n s á g á v a l , a z z a l a z ő ö n t u d a t o s i s t e n i 
fö l ényéve l , m e l y n e k e r e j é b e n s z e d t e is a n é p e k t ő l , m e l y e k 
m é g a k k o r el n e m c s e n e v é s z e d t e k , az e s z m é n y i n e k j á r ó 
ö n k é n t e s h ó d o l a t o t és e l i smerés t . A z ó t a a z o n b a n sokszo r 
f o r d u l t a v i l ág , s f o r d u l t a g o n d o l a t v e r ő f é n y é b ő l s ö t é t é j t s z a -
k á k b a is , m i d ő n a s a sok a l u d t a k , a b a g l y o k s d e n e v é r e k p e d i g 
ö n t e l t e n e l h i t t é k , h o g y a m i t ők l á t n a k , az a fö lv i l ágosodás . 

A n a c i o n a l i z m u s f a t t y ú h a j t á s a a z e g y h á z b a n m á r c s a k 
r ö v i d n a p o k a t é lhe t . N e g y v e n év e l ő t t az oxford i t u d ó s o k m é l 
t a t l a n k o d v a k e z d t é k é s z r e v e n n i a n a c i o n á l i s e g y h á z t ö r p e -
ségé t , s é rdek lődés se l , t i s z t e l e t t e l ső t s z e r e t e t t e l t e k i n t e t t e k 
a r r a az á l t a l á n o s e g y h á z r a , m e l y e t n e m e m b e r e k a l k o t t a k , 
a n g o l o k v a g y o r o s z o k — s a j á t h o n f i t á r s a i k n a k — h a n e m az 
E m b e r f i a : «omni c r e a t u r a e in s a l u t e m » ! N é m e l y e k v i s s z a 
t é r t e k a k a t h o l i k u s e g y h á z b a , m á s o k l e g a l á b b e l á l l t a k az 
a k t í v e l l enzékeskedés tő l R ó m a j o g i g é n y e i el len. 

N e w m a n n ír ja : «A «Times»-nak s z á n t c i k k e k e t h a l á l o s 
e l l en szenv j e l l e m e z t e m i n d e n el len, a m i t az u to l só s z á z a d o k 
b a n e r a s t i a n i z m u s n a k v a g y c e z a r i z m u s n a k h í v t a k . A c i k k e k 
í ró i a z e g y h á z a t i s ten i i n t é z m é n y n e k t a r t j á k , . . . m e n t ő b á r 
k á n a k , az i g a z s á g o r á k u l u m á n a k , K r i s z t u s j e g y e s é n e k néz ik , 
m e l y e t I s t e n k ü l d ö t t m i n d e n e m b e r h e z , f ö l h a t a l m a z v a ő t , 
h o g y s z e r e t e t ü k r e és e n g e d e l m e s s é g ü k r e j o g o t f o r m á l j o n , az 
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á l l a m h a t a l o m m a l s z e m b e n p e d i g h o r d o z ó j a l e g y e n a p r ó f é t á k 
rég i Í g é r e t é n e k , m e l y s z e r i n t az e g y h á z a z I s t e n s z e n t j e l e , 
m e l y e l ő t t k i r á l y o k és k i r á l y n ő k p o r b a omol j a n a k » . 

O x f o r d e g y i k t a n í t v á n y a , F r e d e r i c W i l l i a m F a b e r S z e n t 
Wi l f r i ed p ü s p ö k é l e t é b e n k ö v e t k e z ő k e t í r ja : «Wilfried el
á r u l t a a n e m z e t i e g y h á z s z a b a d s á g á t — í g y s z o k á s e z t m o n 
d a n i m o d e r n n y e l v e n , h a p e d i g a k a t h o l i k u s f r azeo lóg iába 
t e s s z ü k á t u g y a n e z t , a k k o r a z t m o n d j u k : Wi l f r i ed m á r a 
h e t e d i k s z á z a d b a n m e g s z a b a d í t o t t a A n g l i á t a n a c i o n a l i z m u s 
n y o m o r ú s á g o s és l e a l a c s o n y í t ó fo rmal izmusá tó l ) ) . 

M i n d e n bö lcse lő , t ö r t é n e t í r ó és j ó z a n e s z ű p o l i t i k u s a 
n e m z e t i e g y h á z a k b a n p a r ó d i á j á t l á t j a K r i s z t u s i s t e n e m b e r i 
i n t é z e t é n e k , m e l y e k m i d ő n a «nemzet» j a v á r a k í v á n j á k lefog
la ln i a h i t b e n n y i l v á n u l ó l e g m a g a s z t o s a b b sze l lemi e r ő t , 
e l t ö r p í t i k a z t , s a t n y á v á s t e h e t e t l e n n é t e sz ik . H a az e m b e r 
p a r ó d i á j a a m a j o m : ú g y a z e g y h á z p a r ó d i á j a a n a c i o n a l i z m u s , 
m e l y a b b ó l a hős i e s e g y h á z b ó l , m e l y r ő l a z s o l t á r o s í r j a : 
« L o q u e b a r d e t e s t i m o n i i s t u i s in c o n s p e c t u r e g u m e t n o n 
c o n f u n d e b a r » , e g y c sá szá r i k i r á l y i v a g y m a g y a r - , o lasz- , 
a n g o l - k i r á l y i k e n y é r - és p a p i r f o g y a s z t ó i n t é z e t e t cs iná l , a h o l 
a z e n g e d é k e n y s é g p u h á b b m i n t a v a j , é s a z é b e r s é g l a p o s a k a t 
p i s l a n t . A k i ezen i r á n y b a a k a r j a t e r e l n i m a g á t v a g y m á s t , a z 
k o r l á t o l t s á g á n a k és g y á m o l t a l a n s á g á n a k l e g r i k í t ó b b c é g é r t 
t ű z k i , m e l y é r t s e n k i n e k s incs o k a ő t m e g i r i g y e l n i . 

N e m tagadják, hogy halhatatlanok vagyunk. 
(1890) 

A h i t e t l e n t u d o m á n y n e m t a g a d j a eo ipso a lé lek h a l h a 
t a t l a n s á g á t . H o g y is t e h e t n é ? ! A n n a k a t u d o m á n y n a k , m e l y 
n e m t u d j a , h o g y m i az a n y a g , p e d i g e z t s o h ' s e fogja t u d n i , — 
a n n a k a t u d o m á n y n a k , m e l y az a n y a g g a l s z e m b e n e r ő k e t 
fogad el, — l á t h a t a t l a n , é r i n t h e t e t l e n e r ő k e t : c s a k e g y l é p é s t 
ke l l t e n n i , h o g y a z t a l á t h a t a t l a n , é r i n t h e t e t l e n é l e t e r ő t is , 
m e l y e t l é l e k n e k h í v n a k , e l fogadja . E z t a l é p é s t s o k a n m e g 
t e t t é k , f i z ikusok , cs i l l agászok , bö lcsészek és •— s p i r i t i s z t á k ! 
S jó l es ik n e k i k , h o g y m e g t ö r t é k a m a t e r i a l i s t a d o g m a t i z m u s 
b é k ó i t s h o g y k i m o n d h a t j á k b á t r a n , a m i n e k l e g b e n s ő s é g e s e b b 
ö n t u d a t á t s z í v ü k m é l y é n r e j t e g e t i k , . . . h a l h a t a t l a n o k v a 
g y u n k . 

C s a k h o g y v a n a h i t e t l e n t u d o m á n y ezen i r á n y á n a k n a g y 
h á t r á n y a , s ez az , h o g y k ö n n y e n b a b o n á s s á fa ju l . S z ö v e t k e z i k 
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s p i r i t i s z t á k k a l , m a g n e t i z á l ó k k a l , á l o m l á t ó k k a l , v i z i o n á r i u s o k -
k a l , s j ó l l e h e t n a g y b a n h i r d e t i , h o g y a l e g s z i g o r ú b b k r i t i k á t 
a l k a l m a z z a , m é g i s b i z o n y o s k é t k e d ő h idegségge l v i s e l t e t ü n k 
a d a t a i i r á n t . N a g y o n is s o k a t a k a r t u d n i , s ez a t u d v á g y a n e m 
l á b a k a t , d e s z á r n y a k a t kö l c sönöz n e k i , — az a l a p o s s á g r o v á 
s á r a . A h e l y e t t , h o g y b e é r n é a lé lek h a l h a t a t l a n s á g á n a k b i z o 
n y í t á s á v a l , o ly k é r d é s e k e t t ű z m a g a elé , m e l y e k b e n k e v é s 
b i z t o s í t é k o t t a l á l u n k s e j t e t t és n e m s e j t e t t t é v e d é s e k e l len. 
Mi a lé lek l e g b e n s ő b b t e r m é s z e t e , s m e l y e k n y i l v á n u l á s a i n a k 
m ó d j a i , m i k o r v á l i k e m l é k e z e t e á l l a n d ó v á s m i k o r t a r t j a 
m e g ö n t u d a t o s u g y a n a z o n s á g á n a k é r z e t é t ? mifé le a l a k o k < b a n ) 
és t e s t e k b e n é l h e t n e ? m i l y t á v o l s á g o k o n h a t o l h a t á t ? h o g y a n 
k ö z l e k e d h e t n é k k é t t á v o l l e v ő lé lek e g y m á s s a l ? 

T e r m é s z e t e s , h o g y ez m i n d igen é r d e k e s , főleg a z u t ó b b i 
k é t k é r d é s . A p r i o r i i t t s e m m i t s e m t u d h a t u n k s a p o s t e r i o r i ? 
I g e n ; h a v o l n a a d a t . H a ú g y t e t s z i k , a z is v a n ; c s o d á l a t o s 
psz i cho lóg ia i t ü n e m é n y e k egész h a l m a z a feksz ik a k u t a t ó 
e l ő t t . A n g l i á b a n az i d e v á g ó t ü n e m é n y e k g y ű j t é s é r e és föl
d o l g o z á s á r a t u d o m á n y o s t á r s u l a t a l a k u l t «Society for P s y -
ch ica l R e s e a r c h » c í m m e l . A n n y i b i z o n y o s , h o g y a t ü n e m é n y e k 
n i n c s e n e k m e g f e j t v e ; a kü lönfé l e j e l enések , a c s o d á s k ö z v e t 
l en é r t e s ü l é s e k e g y t á v o l i e s e m é n y r ő l , a fö lv i l ágos í t á s sa l szol 
g á l ó á l o m l á t á s o k n e m ü t h e t ő k el a z z a l , h o g y h a l l u c i n á c i ó k ; 
s ú g y l á t s z ik , h o g y v a l a m e n n y i n i n c s m e g f e j t v e a z á l t a l , h o g y 
m o n d j u k : I s t e n t ő l s z á r m a z n a k , a z ő r a n g y a l okozza , v a g y a 
s z e n v e d ő l e lkek k e r e s n e k segé ly t . A s z e n t e k n e k sok é r t e s ü l é 
s ü k v o l t t á v o l i e s e m é n y e k r ő l , s m á s j á m b o r k e r e s z t é n y e k 
sokszo r n y e r n e k f i g y e l m e z t e t é s t főleg a p u r g a t ó r i u m b a n 
s z e n v e d ő <le lkek á l l a p o t á r ó l ; a z o n b a n ) m o r á l i s cé l t s z e m 
e l ő t t t a r t ó t é n y e z ő k sze rep lése n e m v a l ó s z í n ű . Meg lehe t , h o g y 
a k k o r is s ze r epe lnek , d e l e g a l á b b is k é t s é g e s . M o n d h a t n i 
u g y a n a z t is , h o g y i ly j e l e n é s e k - és f i g y e l m e z t e t é s e k b e n m i n d i g 
v a n m o r á l i s cél, — l e g a l á b b a m e g r á z k ó d á s ; a z o n b a n ú g y 
l á t s z i k , h o g y m á s p o z i t í v cél h i á n y á b a n t e r m é s z e t f ö l ö t t i t ö r 
t é n é s t m e g n e m e n g e d h e t ü n k . 

A do log t e h á t n a g y o n n e h é z , s a m e g f e j t é s e d d i g c s a k 
t a p o g a t ó z v a ke re s i az u t a t . A t ü n e m é n y e k a z o n b a n o ly 
f r a p p á n s a k , h o g y a h i t e t l e n t u d o m á n y b a n is e g y r e h ó d í t a 
lé lek h a l h a t a t l a n s á g a , s a m a t e r i a l i s t a m a g y a r á z a t o k k is le l -
k ű e n e l h a n g z a n a k ! 

B r i e r r e d e B o i s m o n t , «Des H a l l u c i n a t i o n s » c í m ű k ö n y v é 
b e n r e n d k í v ü l é r d e k e s e s e t e k e t közö l , m e l y e k a lé lek v a l a m i 
n e m ű k ö z l e k e d é s é t t á v o l i s z e m é l y e k k e l i l l u s z t r á l j á k . B r i e r r e 
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d e B o i s m o n t k e r e s z t é n y n e k m o n d j a u g y a n m a g á t , d e e z e k b e n , 
m i k e t fö lhozok , n e m l á t t e r m é s z e t f ö l ö t t i t é n y e z ő t . 

A z ese t a k ö v e t k e z ő . S z e n t A m b r u s m i d ő n a m i l a n ó i 
t e m p l o m b a n T o u r s i s z e n t M á r t o n p ü s p ö k h a l á l a n a p j á n 
m i s é z e t t , t u d o m á s t n y e r t a n a g y t o u r s i p ü s p ö k h a l á l á r ó l . 
S z o k á s b a n v o l t , hogy a l e k t o r a c e l eb ráns elé m e n t a k ö n y v v e l 
s n e m k e z d e t t o lvasn i , m i e l ő t t a c e l e b r á n s n e m i n t e t t . í m e 
m i t ö r t é n i k ? A z o n v a s á r n a p , m e l y r ő l i t t szó v a n , a l e k t o r m á r 
o t t á l l az o l t á r e l ő t t , h o g y o lvassa S z e n t P á l lecké jé t , S z e n t 
A m b r u s p e d i g , a k i a m i s é t m o n d t a , n e m i n t e t t , m e r t e l a l u d t 
a z o l t á r o n . K é t - h á r o m ó ra m ú l t el a n é l k ü l , h o g y m e r t é k v o l n a 
fö l éb re sz t en i . V é g r e f i g y e l m e z t e t t é k , h o g y a n é p v á r r eá . «Ne 
b o s s z a n k o d j a t o k , m o n d j a az o c s ú d ó p ü s p ö k , n a g y k i t ü n t e t é 
s e m r e szo lgá l t az , h o g y e l a l u d t a m . I s t e n u g y a n i s n a g y c soda 
t a n ú j á v á t e t t e n g e m , m e r t t u d j á t o k m e g , h o g y M á r t o n t e s t 
v é r e m m e g h a l t . T e m e t é s é n v o l t a m , s a szokásos s z e r t a r t á s 
u t á n m á r c s a k a k a p i t u l u m v o l t h á t r a a z of f ic iumból a k k o r , 
m i d ő n fö lke l te t te tek . ) ) A j e l e n l e v ő k á l m é l k o d t a k . F ö l j e g y e z t é k 
a n a p o t és ó r á t , s k i t ű n t , h o g y S z e n t M á r t o n h a l á l a épen a z 
i d ő r e e s e t t , m e l y r ő l S z e n t A m b r u s m o n d a , h o g y j e l en v o l t 
t e m e t é s é n . 

E z a t é n y ; S z e n t A m b r u s , a k i t á v o l v a n T o u r s t ó l l eg 
a l á b b is k é t s z á z m é r f ö l d n y i r e , t a n ú j a a d icső h i t v a l l ó h a l á 
l á n a k . T a g a d h a t a t l a n , h o g y i t t t u d o m á n y t ú g y m i n t é l e t e t 
e g y a r á n t f ö l ö t t e é rdek lő l é l e k t a n i j e l enségge l á l l u n k s z e m k ö z t . 
É s a m a g y a r á z a t h o g y ü t ö t t k i ? B r i e r r e a l e g e g y ü g y ű b b e t 
a d j a : a k é t e s e m é n y , S z e n t A m b r u s á l m a és a t o u r s i p ü s p ö k 
h a l á l a v é l e t l e n ü l e g y b e e s t e k . 

K é t v a g y t ö b b e s e m é n y v a g y t é n y e z ő v é l e t l e n t a l á l k o 
z á s a sokszor szerepe l a t u d o m á n y o s f e j t e g e t é s e k b e n , s a z é r t 
n é m i k i s k i t é r é s r e s z o l g á l t a t a l k a l m a t . L e h e t s é g e s - e , h o g y ez 
a k é t t é n y : S z e n t A m b r u s á l m a é s S z e n t M á r t o n h a l á l a v a l ó 
b a n t a l á l k o z z é k egy u g y a n a z o n ó r á b a n , ső t egy s u g y a n a z o n 
p e r c b e n ? S e n k i s e m t a g a d h a t j a e l ehe tősége t . D e h a l ehe t séges 
e g y b e e s é s ü k , n e m á l l a p o d h a t u n k - e m e g e v é l e t l e n t a l á l k o z á s 
b a n , m i n t v a l ó s á g o s m a g y a r á z a t b a n ? N e m m o n d h a t j a - e 
v a l a k i , h o g y a c s o d á l a t o s t a l á l k o z á s t n e m t a g a d j a , d e m á s 
m a g y a r á z a t n e k i n e m kel l , m i n t ez : a k é t e s e m é n y v é l e t l e n ü l 
t a l á l k o z o t t ? 

E z a k é r d é s r e n d k í v ü l fon tos ; m e r t ez t a m a g y a r á z a t o t 
a l k a l m a z h a t n i m i n d e n p r o b l é m a m e g f e j t é s é b e n . H o g y á l l t elő 
f ö l d ü n k ö n az é l e t ? Az e l e m e k vé l e t l en t a l á l k o z á s a á l t a l . M á r 
m o s t e r r e a t h e o l ó g i a és filozófia a z t m o n d j á k : N e m l ehe t az 
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e l e m e k vé l e t l en t a l á l k o z á s a á l t a l m e g m a g y a r á z n i a v i l ág 
r e n d e t , a m i n t h o g y n e m l e h e t v á r n i , h o g y a «Zalan fu tasa» 
e lőá l l jon s zépen r e n d b e n k i s z e d v e , h a a k á r 100 n y o m d á n a k 
b e t ű i t d ö n t ö g e t j ü k is k i a l á d á k b ó l a s a j t ó e l é ; m e r t a n n y i 
mi l l ió ső t bil l ió e g y m á s t ó l függe t l en t é n y e z ő sze repe l i t t , h o g y 
k ö z ö s s egységes o k n é l k ü l n e m á l l h a t elő k ö z t ü k a k e r e s e t t 
ö s s z e k ö t t e t é s . S ez a felelet n e m c s a k a filozófia, d e a m a t h é z i s 
e lve i s z e r i n t is k é t s é g b e v o n h a t l a n igaz . D e ez a felelet , h a b á r 
e l ege t cáfol , m é g s e m zá r j a az e l lenség ú t j á t ú g y , h o g y m a g á t 
a z e l l ensége t m e g s e m m i s í t s e . Z a v a r ó l a g h a t u g y a n i s e cá fo la t 
b a n a z a k ö r ü l m é n y , h o g y h a a t é n y e z ő k s z á m a c s ö k k e n , 
a k k o r a z a l e h e t e t l e n s é g is l á t s z ó l a g m i n d k i s e b b és k i s e b b 
lesz ; m i k o r p e d i g a t a l á l k o z á s c sak k e t t ő k ö z t t ö r t é n i k , a k k o r 
a l e h e t ő s é g oly n a g y , h o g y h a m e g l e p ő i s , d e a z é r t m é g s e m 
egészen h i h e t e t l e n a m e g v a l ó s u l á s a ! 

M á s k é p ke l l t e h á t f e l e lnünk . V e g y ü k a f ö l h o z o t t e s e t e t 1 
M i d ő n S z e n t A m b r u s c s o d á l a t o s t ö r t é n e t e forog s z ó b a n , n e m 
m a g a a z á l o m l á t á s , s e m p e d i g a t o u r s i s z e n t p ü s p ö k h a l á l a 
a z , a m i t m a g y a r á z n i k e l l ; h a n e m é p e n e k e t t ő n e k egybeesé se . 
A z egybeesés m a g a e g y v a l ó s á g o s t é n y , s k ö v e t k e z ő l e g v a l ó 
s á g o s o k k a l ke l l b i r n i a . A z egybeesé s l e h e t ő s é g e t e r m é s z e t e s e n 
m e g m a r a d a n n a k , a m i v o l t ; d e e l e h e t ő s é g t ő l v á r n i a z t , h o g y 
S z e n t A m b r u s é p a k k o r á l m o d i k , m i d ő n S z e n t M á r t o n m e g 
ha l , v a g y m i u t á n ez v a l ó s á g g a l m e g t ö r t é n t , e z t a t ö r t é n é s t 
a b b ó l a l ehe tőségbő l m a g y a r á z n i : ez a n n y i t t e sz , m i n t az 
okság i e lve t m e g t a g a d n i . A l ehe tőség u g y a n i s n e m ok , s 
k ö v e t k e z ő l e g a l e h e t ő s é g n e m is o k a a n n a k a z e g y b e e s é s n e k . 
H o g y a l ehe tőség n e m ok , az k iv i l ág l ik főleg a k k o r , h a a 
j ö v e n d ő e s e m é n y e k r e a l k a l m a z z u k ; h a v a l a k i p é l d á u l a z é r t 
j ö v e n d ö l n e egy e s e m é n y t , m e r t ez az e s e m é n y l e h e t s é g e s , 
í m e a z é r t m e r t l ehe t séges , a z é r t u g y a n n e m fog m e g t ö r t é n n i , 
m e r t k ü l ö n b e n m i n d e n k i p r ó f é t a l e h e t n e ; a l ehe tőség c sak 
fö l té t , s a l ehe t séges d o l g o k közü l a z o k f o g n a k m e g t ö r t é n n i , 
m e l y e k n e k p o z i t í v o k a i k az i d ő b e n m a j d fö l lépnek . A m i n t 
p e d i g a j ö v ő r e n é z v e a l ehe tőség n e m o k , ú g y a m ú l t b a n s e m 
v o l t a z ; s k ö v e t k e z ő l e g v a l a m i r e a z t m o n d a n i : ez m e g ez 
m e g t ö r t é n t , h i s zen l ehe t s éges v o l t , n e m t u d o m á n y o s beszéd , 
s a n n á l k e v é s b b é t u d o m á n y o s m a g y a r á z a t . A l ehe tőségge l 
m a g y a r á z n i v a l a m i t n e m tesz m á s t , m i n t a m a g y a r á z a t r a 
r ez igná ln i . B r i e r r e m a g y a r á z a t a t e h á t n e m e g y é b , m i n t 
b e v a l l á s a a n n a k , h o g y a t ü n e m é n y o k a i t n e m i s m e r j ü k . 
A t ö r t é n e t b e n az is é r d e m e l k ü l ö n ö s f igye lme t , h o g y S z e n t 
A m b r u s k e r e k e n k i m o n d j a , h o g y je len v o l t S z e n t M á r t o n 
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t e m e t é s é n , s a z t oly b i zonyos ságga l és p rec iz ióva l á l l í t ja , 
m i n t a h o g y s z o k á s egyes á t é l t e s e m é n y e k r ő l b e s z é l n i ! 

B r i e r r e e g y ü g y ű m e g j e g y z é s é t a l e g ú j a b b a k , h a s z a b a d 
a z t m o n d a n i , p o z i t í v s e j t e l m e k k e l h e l y e t t e s í t i k . N e m l á t h a t - e 
a lé lek k é t s z á z m é r f ö l d r e is , m i k o r az a n y a g i e rő , p é l d á u l 
a v o n z á s m é r h e t l e n messz i s égbe h a t ? N e m k ö z ö l h e t i k - e az 
a g y v e l ő k e g y m á s s a l r e z g é s e i k e t ? N i n c s e n e k - e v a l a m i f é l e s z im-
p a t h i k u s k ö t e l é k e k a sze l lemi v i l á g b a n , m e l y e k e l ő t t ü n k e d d i g 
i s m e r e t l e n e k ? T e r m é s z e t e s e n a z I s t e n c s o d á l a t o s k ö z b e l é p é s é t 
k ö v e t k e z e t e s e n t a g a d j á k . M i e l ő t t e f e j t e g e t é s e k r e r e f l e k t á l 
n á n k , k í v á n a t o s m é g n é h á n y e s e t e t fö lhozn i és p e d i g a l eg 
ú j a b b i dőbő l . 

F l a m m a r i o n beszé l i ( U r a n i e . 148.1 . ) J e a n B e s t b a r á t j á r ó l , 
e g y k o m o l y , h i d e g , f o r m á k b a ö n t ö t t e m b e r r ő l — a k i n e k 
f a n t á z i á j á t s em b a r á t , s e m e l lenség n e m e m l e g e t h e t i — a z t , 
a m i i t t k ö v e t k e z i k . J e a n B e s t 5 v a g y 6 éves k o r á b a n T o u l b a n 
l a k o t t . E g y szép e s t e á g y b a n f e k ü d t , de é b r e n v o l t , m i d ő n 
a n y j á t l á t j a a s z o b á b a b e l é p n i , v é g i g m e g y a s z o b á n s a s z o m 
széd s z a l o n b a tér , m e l y n e k a j t a j a n y i t v a vo l t , a h o l a t y j a e g y 
b a r á t j á v a l k á r t y á z o t t . A n y j a a k k o r b e t e g e n f e k ü d t P a u - b a n . 
J e a n r ö g t ö n f ö l p a t t a n az á g y r ó l és a n y j a u t á n fu t a s z a l o n b a , 
ho l ő t h i á b a ke re s i . A t y j a k i sz id ja J e a n t s v i s s z a k ü l d t e a l u d n i , 
n a g y b a n e r ő s í t v é n , h o g y á l m o d o t t . A fiú s z i n t e e l h i t t e , h o g y 
á l m o d o t t , v i s s z a f e k ü d t s a l u d n i a k a r t . D e n é h á n y p e r c m ú l v a 
n y i t o t t s z e m e k k e l egészen v i l á g o s a n l á t t a a n y j á t , a m i n t 
m e l l e t t e e l h a l a d t , feléje is n y ú l t , d e az r ö g t ö n e l t ű n t . N e m 
a k a r t t ö b b é l e f e k ü d n i s a t y j a m e l l e t t m a r a d t , k i t o v á b b 
j á t s z o t t . U g y a n a z n a p , u g y a n a z o n ó r á b a n , a n y j a m e g h a l t 
P a u - b a n . 

A z e m l í t e t t a n g o l t u d o m á n y o s t á r s u l a t k i a d v á n y a i k i -
f o g y h a t l a n o k e t ö r t é n e t e k b ő l . K i v e s z e k n é h á n y a t F l a m m a 
r ion k ö n y v é b ő l . 

F r i d e r i k Wingf i e ld , k i Be l l e - I s l e en T e r r e - b e n l a k o t t , 
1880 m á r c i u s 25-én a z t í r j a , h o g y m i u t á n e s t e h o s s z a b b ide ig 
o l v a s o t t , l e f e k ü d t . B á t y j á r ó l á l m o d t a , k i a k k o r E s s e x gróf
s á g b a n t a r t ó z k o d o t t , h o g y n á l a v a n , d e h o g y k é r d é s é r e n e m 
felel , h a n e m r á z z a fe jé t , fölkel s e l m e g y . A b e n y o m á s o ly 
é l é n k v o l t , h o g y az e lbeszélő f é l á l o m b a n k i u g r o t t á g y á b ó l 
s b á t y j a n e v é t k i á l t o t t a . H á r o m n a p m ú l v a m e g h a l l o t t a , h o g y 
b á t y j a a lóról l eesvén , a g y o n ü t ö t t e m a g á t u g y a n a z n a p , 
1880 m á r c i u s 25-én , e s t e % 9 - k o r , n é h á n y ó r á v a l F r e d e r i k 
á l m a e lő t t . 

E g y m á s e se t a k ö v e t k e z ő : 
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S. és L . , k é t h i v a t a l n o k , n y o l c év ó t a jó b a r á t s á g b a n él. 
H é t f ő n , m á r c i u s 19-én 1883-ban , L . a h i v a t a l b a m e n e t n e m 
jól érz i m a g á t s b e m e g y a g y ó g y s z e r t á r b a , h o g y v e g y e n v a l a m i 
k i s o rvos sze r t . C s ü t ö r t ö k ö n n e m v o l t j o b b a n , s m é g s z o m b a t o n 
is t á v o l v o l t h i v a t a l á b ó l . 

S z o m b a t e s t e , m á r c i u s 24-én , S. o t t h o n ü l t s fejfájásról 
p a n a s z k o d o t t fe leségének, h o g y fo r ró sága v a n , a m i m á r k é t 
h ó n a p j a n e m j e l e n t k e z e t t ná l a ; e z t m o n d v á n l e f e k ü d t s egy 
p e r c m ú l v a l á t j a L. b a r á t j á t m a g á t e lőá l ln i s z o k o t t r u h á z a 
t á b a n . S. m é g a z t is é s z r e v e t t e , h o g y L . k a l a p j á n g y á s z t v i se l t , 
h o g y fe lö l tő jén h i á n y z o t t a g o m b , s h o g y k e z é b e n p á l c á t 
t a r t o t t . L . m e r e v e n n é z e t t S.-re és m e n t . A k k o r S. e m l é k e z e 
t é b e j u t o t t J ó b m o n d á s a : «Midon a lé lek j e l e n l é t e m b e n á t 
m e n t , f ö l b o r z a d á n a k t e s t e m h a j s z á l a i . E g y v a l a k i , k i n e k 
á b r á z a t á t n e m i s m e r e m v a l a , egy a l a k m e g á l l a s z e m e i m e l ő t t 
és m i n t e g y g y e n g e szellő s z a v á t hallam» (4, 15 16). H i d e g 
b o r z o n g á s f u t o t t á t t e s t é n és h a j a é g n e k m e r e d t . R ö g t ö n 
k é r d e z t e f e l e s é g é t : « H á n y óra y a n ? » «%9 e l m ú l t 3 perccel» 
feleié ez. ( A z é r t k é r d e m ez t , m o n d a a fé r j , m e r t L . m e g h a l t ; 
é p m o s t l a t t a m . » A felesége m e g a k a r t a n y u g t a t n i , h o g y c sak 
k é p z e l ő d i k ; d e a férj k e r e k e n k i j e l e n t e t t e , h o g y e r é s z b e n ő t 
s e n k i m á s v é l e m é n y r e n e m h o z h a t j a . 

S. n e m t u d t a m e g L . b a r á t j a h a l á l á t , c sak m á s n a p , 
v a s á r n a p d é l u t á n 3 ó r a k o r . L . v a l ó b a n m e g h a l t s z o m b a t o n 
e s t e %9 k ö r ü l . 

d 'Ass ie r Adolf 1882-ben k i a d o t t L ' h u m a n i t é p o s t h u m e 
c í m ű m ű v e s z i n t é n m e g l e p ő e s e t e t k ö z ö l ; d 'Ass i e r ú r m a g á r a 
vá l l a l j a a kezes sége t az e s e t v a l ó d i s á g á r ó l , m e l y e t n e k i egy 
m e g n e m n e v e z e t t h ö l g y m o n d o t t e l . 

«Még f i a t a l l e á n y v o l t a m » , beszé l i a z i l le tő «s ö r e g e b b 
n ő v é r e m m e l e g y ü t t h á l t u n k . E g y e s t e l e f e k s z ü n k s én k i -
f ú v o m a g y e r t y á t . A k a n d a l l ó b a n m é g é g e t t a t ű z , s k i s sé 
m e g v i l á g í t o t t a a s z o b á t . V é l e t l e n ü l a k a n d a l l ó felé f o r d u l v á n , 
egy p a p o t l á t t a m n a g y m e g l e p e t é s e m r e a k á l y h a m e l l e t t ü l n i 
s m e l e g e d n i . T e s t e s s é g r e , a r c v o n á s a i r a s t e r m e t é r e n é z v e 
h a s o n l ó v o l t egy ik p l é b á n o s n a g y b á t y á n k h o z . F i g y e l m e z 
t e t t e m r ö g t ö n n ő v é r e m e t , a k i s z i n t é n h á t r a n é z s u g y a n a z t 
l á t j a . Ő is fe l i smer i n a g y b á t y á n k a t . K i m o n d h a t l a n r e t t e g é s 
fog el m i n d k e t t ő n k e t s te l jes e r ő n k b ő l k i á l t o z u n k «Segitseg !» 
«Segitseg 1» A t y á m , k i a s zomszéd s z o b á b a n a l u d t , f ö l r i ad t 
a k é t s é g b e e j t ő k i á l t á s o k r a , b e r o h a n g y e r t y á v a l k e z é b e n 
s z o b á n k b a . A j e l enség e l t ű n t ; s e n k i t sem t a l á l t u n k . M á s n a p 
m e g t u d t u k , hogy p l é b á n o s n a g y b á t y á n k t e g n a p e s t e m e g h a l t . » 
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U g y a n c s a k d A s s i e r m á s h a s o n l ó e s e t e t j e g y z e t t föl 
R i o d e J a n e i r o b a n v a l ó t a r t ó z k o d á s a i de j ébő l . 

«1858-a t í r t u n k ; a k k o r m é g s o k a t f o g l a l k o z t a k R i o d e 
J a n e i r o f r a n c i a t e l e p í t v é n y é b e n e g y r e n d k í v ü l i j e l enésse l , 
m e l y n é h á n y év e l ő t t t ö r t é n t . E g y e l szász i c s a l á d , fér j , fe leség 
s e g y n a g y o n k i s k o r ú l e á n y R i o d e J a n e i r o b a v i t o r l á z t a k , 
f ö l k e r e s e n d ő k fö ld ie ike t , k i k o t t m á r j ó v a l e l ő b b m e g t e l e 
p e d t e k . A z ú t s o k á t a r t o t t ; a z a s s z o n y b e t e g l e t t , s a l i g h a n e m 
b e c s ü l e t e s á p o l á s és é l e lmezés h i á n y á b a n m e g is b a l t , m i e l ő t t 
a k i k ö t ő b e é r t e k . H a l á l a n a p j á n m a g á n k í v ü l l e t t , s o k á i g 
m a r a d t e s z m é l e t l e n ü l s a m i k o r i s m é t m a g á h o z j ö t t , a z t m o n d a 
f é r j ének : « N y u g o d t a n h a l o k m e g , m e r t g y e r m e k ü n k s o r s a 
b i z t o s í t v a v a n . R i o d e J a n e i r ó b ó l j ö v ö k , r á b u k k a n t a m a z 
u t c á r a s a h á z r a , ho l b a r á t u n k , F r i t z á c s l a k i k . A z a j t ó k ü s z ö 
b é n á l l t ; b e m u t a t t a m n e k i l e á n y u n k a t ; b i z t o s v a g y o k ró l a , 
h o g y h a h o z z á é rkeze l , r á i s m e r s g o n d j á t fogja vise lni» . 
A fé r je t m e g l e p t e ez a k i j e l e n t é s , a n é l k ü l , h o g y a d o t t v o l n a r á 
v a l a m i t . U g y a n a z n a p - és ó r á b a n F r i t z á c s v a l ó b a n a h á z 
k ü s z ö b é n á l l t s ú g y r é m l e t t n e k i , h o g y l á t e g y fö ld i t , e g y 
a s s z o n y t , k a r j á n k i s g y e r m e k k e l a z u t c á b a n h a l a d n i . A z 
a s s z o n y esdő leg t e k i n t e t t r á , s ú g y l á t s z o t t , m i n t h a b e m u t a t n á 
n e k i a g y e r m e k e t . A z a s s z o n y a l a k j a n o h a n a g y o n s o v á n y 
v o l t , m é g i s e m l é k e z e t é b e h í v t a L á t t á n a k , S c h m i d t b a r á t j a 
és földi je f e l e ségének v o n á s a i t . A r c á n a k k i n y o m a t a , j á r á 
s á n a k f u r c s a s á g a m é l y b e n y o m á s t t e t t e k F r i t z l e lkén , s m e g 
a k a r v á n g y ő z ő d n i a r r ó l , h a v á j j o n n e m k é p z e l ő d i k - e , e l ő h í t t 
e g y e t s egéde i k ö z ü l , a k i a m ű h e l y b e n d o l g o z o t t s m a g a is 
e l s zász i s u g y a n a z o n h e l y r ő l v a l ó vo l t .» 

«Nézd csak , m o n d a n e k i , n e m l á t s z t e o t t a z u t c á b a n 
e g y a s s z o n y t m e n n i , k a r j á n k i s g y e r m e k k e l , s n e m m o n d a n á 
a z e m b e r , h o g y ez L a t t á , S c h m i d t f ö l d i n k felesege?» 

«Nem s z ó l h a t o k , n e m v e s z e m k i jól», m o n d a a l e g é n y . 
F r i t z n e m szó l t t ö b b e t ; d e a j e l e n s é g k ö r ü l m é n y e i 

é l é n k e n v é s ő d t e k e l m é j é b e , k ü l ö n ö s e n a n a p és a z ó r a . K e v é s r e 
r á l á t j a S c h m i d t fö ld i j é t j ö n n i , g y e r m e k k e l k a r j á n . L a t t á 
j e l e n é s e r ö g t ö n f ö l v e t ő d i k l e l k é b e n , s m i e l ő t t S c h m i d t k i n y i 
t o t t a s z á j á t , m o n d j a n e k i : 

«Szegeny b a r á t o m , t u d o k m i n d e n t ; a t e fe leséged m e g 
h a l t á t k e l é s k ö z b e n , s h a l á l a e l ő t t i t t v o l t a j á n l a n i p á r t f o 
g á s o m b a g y e r m e k é t . T u d o m a n a p o t s a z órá t» . 

A n a p és a z ó r a v a l ó b a n m e g e g y e z e t t S c h m i d t j e g y z e t e i 
ve l , m e l y e k e t a h a j ó n t e t t . 

G o u g e n o t des M o u s s e a u x , a m á g i á r ó l szóló k ö n y v é b e n , 
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m e l y e t 1864-ben t e t t közé , m á s r e n d k í v ü l i e s e m é n y t h i r d e t , 
m e l y n e k a b s z o l ú t h i t e l e s s é g é t á l l í t j a . 

S i r R o b e r t B r u c e , a h a s o n n e v ű s k ó t n e m e s c s a l á d sa r ja , 
egy h a j ó n m á s o d i k k a p i t á n y ; egy n a p , m i d ő n az «Ujföld» 
m e l l e t t h a j ó z n a k , B r u c e s z á m í t á s o k k a l fog la lkoz ik s ú g y 
r é m l i k n e k i , h o g y a k a p i t á n y t p u l p i t u s a m e l l e t t á l ln i l á t j a . 
B r u c e f i g y e l m e s e b b e n néz , s a k k o r vesz i észre , h o g y a z e g y 
i d e g e n , k i n e k m e r e v , r á f o r d í t o t t t e k i n t e t e ő t megfé l eml í t i . 
A k a p i t á n y h o z s ie t , k i r ö g t ö n ész revesz i i j e d t s é g é t s k é r d é s t 
i n t é z h o z z á . 

«De h á t k i az , a k i k a p i t á n y ú r p u l p i t u s a m e l l e t t all?» 
m o n d j a B r u c e . 

«Senki.» 
«De igen ; v a n o t t v a l a k i ; k i a z ? v a l a m i i d e g e n ? s m i t 

cs iná l o t t ?» 
«Ön v a g y á l m o d i k , v a g y félrebeszél.)) 
«Semmiese t r e ; j ö j j ö n le , s lássa m a g a is.» 
L e m e n n e k és s e n k i t s e m t a l á l n a k . Á t k u t a t j á k az egész 

h a j ó t ; n y o m á t s em lel ik s e n k i n e k . 
« K ü l ö n b e n az , a k i t o t t l á t t a m , i r k á l t v a l a m i t az ö n 

p a l a t á b l á j á r a ; í r á s a o t t m a r a d t a , m o n d j a B r u c e . 
N é z i k a p a l a t á b l á t : ez ál l r a j t a : 
«Steer t o t h e n o r t h - w e s t » , a m i a n n y i t t e sz : ( (Kormá

n y o z z a t o k é s z a k - n y u g a t r a » . 
«De ez az í r á s az öné v a g y p e d i g v a l a k i é i t t ezen a ha jón?» 
«Nem.» 
M i n d e n k i t f ö lké rnek , í r j a le u g y a n a z t a m o n d a t o t s 

e g y n e k í r á s a s e m h a s o n l í t a p a l a t á b l á n v a l ó h o z . 
( Jó l v a n , e n g e d e l m e s k e d j ü n k az í r o t t s z ó n a k : k o r m á 

n y o z z a t o k é s z a k - n y u g a t r a ; a szél k e d v e z ő s n i n c s h á t r á 
n y u n k a kísérletből .)) 

H á r o m ó r a u t á n , az ő r egy j é g h e g y e t j e lez , s m e l l e t t e 
l á t e g y h a j ó t Q u e b e c b ő l , t ö r t á r b o c o k k a l , sok u t a s s a l , m e l y 
L i v e r p o o l b a i g y e k e z e t t . A h a j ó u t a s a i t d e r e g l y é k e n h o z t á k 
á t B r u c e h a j ó j á r a . 

A z o n p i l l a n a t b a n , m i d ő n a m e g m e n e k ü l t e k e g y i k e föl
h á g o t t a m e n t ő h a j ó d e s z k á j á r a , B r u c e m e g r e n d ü l t , s m é l y 
meg i l l e t ődés se l h á t r a l é p e t t . M e g i s m e r t e a p a l a t á b l á r a i r k á l ó 
i d e g e n t . E l m o n d j a a k a p i t á n y n a k fö l fedezésé t . 

«Legyen sz íves , í r ja föl «Steer t o t h e n o r t h - w e s t » e r r e 
a p a l a t á b l á r a » , m o n d j a a k a p i t á n y a j ö v e v é n y n e k , e léje t a r t v a 
a t á b l a m á s i k b e n e m í r t l a p j á t . 

A z idegen fölír ja a s z ó k a t . 
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<Jól v a n , ú g y - e r á i s m e r ön i t t is k e z e í r á s á r a ? » m o n d j a 
a k a p i t á n y m e g l e p e t v e a k é t í r á s a z o n o s s á g a á l t a l . 

«Hat h i szen l á t j a , h o g y a z i m é n t í r t a m . K é t e l k e d h e t i k - e 
a r ró l?» F e l e l e t h e l y e t t a k a p i t á n y m e g f o r d í t j a a p a l a t á b l á t 
és a z i d e g e n m e g h ö k k e n v e l á t j a m i n d k é t o l d a l o n a k e z e 
í r á s á t . 

«Nem á l m o d t a ön a z t , h o g y ír egy pa l a t áb l á r a? ) ) m o n d j a 
m o s t n e k i a h a j ó t ö r é s t s z e n v e d e t t k a p i t á n y . 

«Nem ; l e g a l á b b n e m emlékszem.» 
«De h á t m i t c s i n á l t ez a z u t a z ó d é l t á j ban?» k é r d é e r r e 

B r u c e k a p i t á n y a . 
«Nagyon el v o l t f á r a d v a s m é l y e n e l a l u d t , s ez a m e n n y i r e 

e m l é k s z e m , k e v é s s e l d é l e l ő t t v o l t . E g y ó r a m ú l v a , v a g y t á n 
v a l a m i v e l t ö b b is l e h e t e t t , f ö l é b r e d t s a z t m o n d j a n e k e m : 
« K a p i t a n y , m e g l e s z ü n k m e n t v e , m é g ma» . A z u t á n f o l y t a t j a : 
« A l m o d t a m , h o g y egy h a j ó n v o l t a m s h o g y ez a h a j ó seg í t 
s é g ü n k r e jön». L e í r t a a h a j ó t ; s i m e n a g y m e g l e p e t é s ü n k r e , 
m i d ő n m e g p i l l a n t o t t u n k t i t e k e t , r á i s m e r t ü n k a l e í r t ha jó ra .» 

« K ü l ö n ö s n e k t ű n i k föl e l ő t t e m , m o n d j a v é g ü l a z i s m e 
r e t l e n u t a s , h o g y m i n d e n i t t k ö r ü l ö t t e m i s m e r ő s n e k l á t s z i k , 
p e d i g sohse v o l t a m i t t .» 

I l y e n e k a t é n y e k . M i t c s i n á l j u n k v e l ü k ? 
M i n k e t főleg a t u d o m á n y o s v i l á g b a n é s z r e v e h e t ő for 

d u l a t é r d e k e l . E l ő b b e z e k e t a t é n y e k e t v a g y e g y s z e r ű e n 
t a g a d t á k , v a g y v a l a m e n n y i t u g y a n e g y megfe j t é s i k a p t á r a 
h ú z t á k . A z t m o n d t á k , ez m i n d h a l l u c i n á c i ó , ez m i n d s z e m 
k á p r á z a t , a f e l h e v ü l t k é p z e l e t m ű v e , n e m s z ü k s é g sze l l emi 
e r ő k h ö z f o l y a m o d n u n k , a z a n y a g b ó l ál ló s z e r v e z e t tú l f e szü lése 
m i n d e n t megfe j t . M o s t m e g , m i d ő n a c s o d á s j e l e n s é g e k t ö r 
t é n e t i b i z o n y o s s á g g a l k o n s t a t á l v á k , m i d ő n k ö v e t k e z ő l e g a z 
e l t a g a d á s r a r á l e h e t n e b i z o n y í t a n i , h o g y e lvbő l t ö r t é n i k s 
n e m a z é r t , m e r t a t á r g y i l a g o s s á g n a k megfe le l , m o s t , m o n d o m , 
a le lk i , a sze l lemi e r ő k e t á l l í t j ák o d a m e g f e j t é s ü l . D e c s a k 
a z o k a t , m e l y e k a t e r m é s z e t k o r l á t a i n be lü l s z e r e p e l n e k ; 
az e m b e r i l é l e k n e k s z e r i n t ü k v a n n a k i l y e n m e g o l y a n v o n z e r ő i , 
s z i m p a t h i á i ; az é r t e l m i és é r z é k i i s m e r e t n e k v a n n a k o ly n y i l -
v á n u l á s a i , m e l y e k a t é r k o r l á t a i n t ú l l é p n e k ú g y , m i n t h o g y h a 
a z o k n e m is l é t e z n é n e k . A z u t á n m é g a r r ó l s e m m o n d h a t u n k 
s e m m i b i z o n y o s a t , h o g y mifé le l a p p a n g ó e r ő k r e j l enek a 
sze l l emi v i l á g b a n , a m i n t h o g y l a p p a n g o t t egy száz é v e l ő t t 
a v i l l a n y o s s á g c s o d a e r e j e . K i t u d j a , mi fé le e rők l é p n e k fel 
a t e s t k ö t e l é k e i b ő l k i s z a b a d u l t l é l e k b e n ? h i szen egészen 
m á s o k v i s z o n y a i m o s t m á r a t é r h e z és az a n y a g i v i l á g h o z , 
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d e főleg a s ze l l emiekhez , a k i k k ö z é a h a l á l á l t a l t u l a j d o n 
k é p e n l é p e t t 1 

A k é t u t o l s ó j e l enség egészen m á s k a t e g ó r i á b a t a r t o z i k , 
m i n t az e lőbb iek . E z e k b e n szó v a n az e l h u n y t a k meg je l e 
nésérő l ; a z o k b a n p e d i g a m é g t e s t b e n élő l e lkek messze t á v o l b a 
v a l ó á t h e l y e z k e d é s é r ő l v a g y l e g a l á b b a t á v o l b a v a l ó h a t á 
s u k r ó l . 

A j e l e n é s e k e t i l le tő leg a k a t h o l i k u s t a n m e g e g y e z a lé lek 
h a l h a t a t l a n s á g á n a k h i t e t l e n v é d ő i v e l . A t e s t k ö t e l é k e i b ő l k i 
l é p e t t l é lek b i r h a t a s ze l l emek a z o n e re jéve l , h o g y l á t s z ó 
lagos t e s t e t ö l t sön , a m e l y t e s t ú g y h a t a l á t ó i d e g r e m i n t 
m á s t e s t s e lőidézi a l á t á s é r z e t é t . V a g y p e d i g n e m is ke l l , 
h o g y l á t szó lagos , p é l d á u l légi t e s t e t ö l t sön , h a n e m elég, h o g y 
a s z e m r e v a g y az a g y r a ú g y h a s s o n , h o g y a l á t á s é r z e t e e lő
á l l jon . A z t m o n d j u k , h o g y előál l jon, n e m ped ig a z t , h o g y 
a l é lek e g y m á s l é l e k b e n m a g á t a z é r z é k i é s z r e v e v é s t h o z z a 
l é t r e . E r r e n inc s h a t a l o m a fö ldön . Az é s z r e v e v é s m i n t t u l a j -
d o n k é p c n i «actus Vitalis» k i z á r ó l a g az é s z r e v e v ő lé lek h a t a l 
m á b a n v a n ; ez a z ő é le te , m e l y e t kü l ső t é n y e z ő , l egyen az 
b á r m i l y e n sze l lem v a g y lé lek, elő n e m á l l í t h a t . — A sze l lem 
h a t a l m a c sak a r r a t e r j ed k i , h o g y v a g y f ö l v e t t t e s t á l t a l 
h a s s o n a s z e m r e c e h á r t y á j á r a m i n t m á s t e s t e k s z o k t a k , 
v a g y f ö l v e t t t e s t n é l k ü l k ö z v e t l e n ü l h a s s o n az é r z é k r e . E z t 
i s m é t k é t f é l e k é p e n g o n d o l h a t j u k : h o g y a sze l lem v a g y a 
r e c e h á r t y á r a és a l á t ó i d e g r e h a t , v a g y p e d i g egyenesen az 
a g y k ö z p o n t j a i r a , a h o l a z é rzék lés m ű h e l y e v a n . D e m á s t 
n e m t e h e t ; a l é l ekben m a g á b a n a z t az a k t i v i t á s t , a z t a r e a k 
c ió t , m e l y e t j e l z ü n k , m i d ő n m o n d j u k «latok», «hallok» s e m m i 
h a t a l o m s e m i d é z h e t i e lő , m e r t ez m a g a a z é le t . É l e k p e d i g 
é n , s m á s h e l y e t t e m m e g n e m t e h e t i . H a a lélek a fö lsoro l t 
m ó d o k e g y i k e s z e r i n t h a t , b e n n e m a l á t á s é r z e t e t á m a d , s 
én l á t n i f o g o m X . Y . - t a k á r itt v a n , a k á r n i n c s . 

A k a t h o l i k u s t a n ez i r á n t m á r r ég t i s z t á b a n v a n . N e m 
t a g a d j a a h a l l u c i n á c i ó k a t , de n e m t a g a d j a a j e l e n é s e k e t ; 
m i u t á n a h a l l u c i n á c i ó n e m je l enés , s a j e l enés n e m h a l l u c i n á 
ció : l e sznek m i n d k e t t ő j ü k n e k i s m é r v e i s m e g k ü l ö n b ö z t e t ő 
je le i , m e l y e k f e j t ege t é sébe e z ú t t a l n e m b o c s á t k o z u n k ; d e h a 
b i z o n y o s e s e t b e n n e m t i s z t á z h a t n ó k az ez i r á n t f e lmerü lő 
k é r d é s t , a k k o r n e m v o l n a s zükséges v é d e n i s e m a z t , h o g y a z 
n e m je l enés , s e m a z t , h o g y n e m h a l l u c i n á c i ó . 

S o k k a l h o m á l y o s a b b s k ö v e t k e z ő l e g e l edd ig f a n t a s z t i k u 
s a b b a j e l enségek m á s i k o s z t á l y a , m e l y e t S c h m i d t felesége, 
L a t t á és B r u c e t ö r t é n e t e k é p v i s e l . L a t t á é p ú g y , m i n t az 
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i s m e r e t l e n u t a s m é g é l e t b e n v a n n a k , s m á r i s m e s s z e t á v o l 
l evőkke l é r i n t k e z n e k ; t e s t ü k i t t v a n , l e l k ü k m e g v a g y e l m e n t , 
v a g y a n n y i r a el v a n fog la lva a t á v o l b a v a l ó h a t á s s a l , h o g y 
az i l l e tők á j u l á s b a n v a g y m é l y á l o m b a n s z e n d e r e g n e k . S z e n t 
A m b r u s is m é l y e n a lsz ik , m é g p e d i g az ü n n e p é l y e s m i s e a l a t t 
az o l t á r m e l l e t t , m i d ő n le lke e l ő t t a k é t s z á z m é r f ö l d n y i r e 
t á v o l eső T o u r s g y á s z ü n n e p e folyik. 

Ső t m é g az á ju l á s s az a l v á s is e l m a r a d h a t . F l a m m a r i o n 
S w e d e n b o r g é le tébő l h á r o m i d e v á g ó e s e m é n y t e m l í t . T u d j u k , 
h o g y S w e d e n b o r g j e les t e r m é s z e t t u d ó s v o l t s az u p s a l a i , 
s t o c k h o l m i és s z e n t p é t e r v á r i a k a d é m i á k t a g j a . 

«1759 j ú l i u s 19-én S w e d e n b o r g A n g l i á b ó l v i s sza jöve t 
G o t t e n b o u r g b a n szá l l t k i , és e b é d r e m e n t v a l a m i W i l l i a m 
Cos te lhez , aho l n a g y t á r s a s á g g y ű l t e g y b e . E s t e h a t k o r Swe
d e n b o r g k i m e g y , de n e m s o k á r a v i s sza jön s z ö r n y ű n a g y i j ede 
l e m b e n és h a l v á n y a n , m e r t a m i n t ő m o n d j a , ép m o s t ü t ö t t 
k i a t ű z S t o c k h o l m «Südermoln» n e v ű r é szében , a b b a n a z 
u t c á b a n , a h o l az ő h á z a áll , s h o g y a t ű z r o h a m o s a n t e r j e d 
l a k á s a felé. Ú j r a k i m e n t s i s m é t v i s s za jö t t , j a j v e s z é k e l v e , h o g y 
j ó b a r á t j á n a k h á z a é p e n m o s t p u s z t u l t el, s h o g y m á r az ö v é n 
a sor . N y o l c k o r ú j r a k i m e n t , d e a k k o r ö r ö m m e l m o n d a : «Hál ' 
I s t e n n e k , a t ü z e t e l o l t o t t á k a h a r m a d i k k a p u n á l h á z a m t ó l * . 

E z az ú j ság h a m a r e l t e r j e d t a v á r o s b a n , a n n á l is i n k á b b , 
m e r t a k o r m á n y z ó n a g y s ú l y t f e k t e t e t t r á , s m e r t s o k a n 
v o l t a k , k i k r e s z k e t v e g o n d o l t a k j ó s z á g u k r a és b a r á t a i k r a . 
K é t n a p m ú l v a , a k i r á l y i f u t á r m e g h o z t a a t ű z v é s z t ü z e t e s 
j e l z é s é t ; n e m v o l t e l ü t ő S w e d e n b o r g l á t o m á s a i t ó l ; a t ű z 
8-kor a l u d t el.» 

E z e k e t m a g a a h í r n e v e s K a n t E m m a n u e l j e g y e z t eföl, a k i 
k u t a t á s t i n d í t o t t e t é n y i r á n t , s e k k é p végez : «Mit l e h e t e 
t é n y h i t e l e s ségén k i fogáso ln i?* 

G o t t e n b o u r g k é t s z á z k i l o m é t e r n y i r e v a n S t o c k h o l m t ó l . 
A m á s i k t é n y m e g i lyen : 
1761-ben M a r t e v i l l e , h o l l a n d k ö v e t ö z v e g y e S t o c k h o l m 

b a n fö lszó l í tás t k a p o t t e g y h i t e l ező tő l , h o g y fizessen 25 .000 
h o l l a n d f o r i n t o t , m e l y e t fér je m á r m e g f i z e t e t t , s m e l y n e k 
ú jbó l v a l ó megf i ze t é se a t ö n k szélére j u t t a t t a v o l n a ő t . N e m 
b i r t a m e g t a l á l n i a n y u g t á t . 

L á t o g a t ó b a m e g y S w e d e n b o r g h o z és n y o l c n a p m ú l v a , 
l á t j a á l m á b a n fér jé t , a k i megje lö l i n e k i a b ú t o r t , m e l y b e n a 
n y u g t á t föl le lhet i s m e l l e t t e e g y h ú s z g y é m á n t t a l é k e s í t e t t 
h a j t ű t , m e l y e t s z i n t é n e l v e s z e t t n e k g o n d o l t . R e g g e l k é t ó r a 
vo l t , Tel i ö r ö m m e l fölkel és m i n d e n t m e g t a l á l az i l le tő he lyen , 
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Ü j r a lefekszik és k i lenc ig alszik. T i z e n e g y óra k ö r ü l S w e d e n b o r g 
j e l en t i b e m a g á t . S m i e l ő t t m é g h a l l o t t v o l n a v a l a m i t a r ró l , 
a m i t ö r t é n t , e l m o n d j a , h o g y az éj je l l á t t a M a r t e v i l l e l e lké t , 
a k i a z t m o n d t a , h o g y ö z v e g y é h e z m e g y . 

1772. é v f e b r u á r j á b a n S w e d e n b o r g L o n d o n b a n v o l t s 
n é v j e g y é t k ü l d t e t i s z t e l e n d ő J o h n W e s l e y - n e k , a m e l y e n a z t 
í r t a , h o g y igen s ze re tne ve le m e g i s m e r k e d n i . A p r é d i k á t o r 
é p e n m i s s i ó b a i n d u l t s a z t felel te , h o g y igen örül e k e g y e s 
e n g e d é l y n e k , h o g y n á l a l á t o g a t á s t t e h e s s e n , t e r m é s z e t e s e n 
m a j d c sak a miss ióbó l v i s sza jöve t , a m i h a t h ó n a p m ú l v a lesz 
c sak m e g . S w e d e n b o r g e r r e a z t m o n d a : «Akkor h á t n e m l á t 
j u k m e g e g y m á s t e v i l á g o n , m e r t m á r c . 29-én m e g kell h a l -
nom». S w e d e n b o r g h a l á l a i de j é t egy h ó n a p p a l e lőbb m o n d o t t a 
m e g e lőre . Igaz , h o g y 70 éven felül v o l t . 

A j e l enségek ezen k a t e g ó r i á j a s o k k a l c s o d á l a t o s a b b , m i n t 
a z e lőbb i . A t e s t b e n élő lélek t á v o l i s zemélyek- , e s e m é n y e k 
ke l é r i n t k e z i k . 

Csak n a g y ó v a t o s a n m o z o g h a t u n k e h o m á l y o s r e g i ó k b a n . 
Minő megfe j tésse l szolgál a t e r m é s z e t f ö l ö t t i e l e m e t t a 

g a d ó t u d o m á n y ? 
S e m i l y e n n e l ! Tel jes r e z i g n á c i ó b a n é l ; h i r d e t i , h o g y a 

le lkek é lnek s t á v o l b a is h a t n a k ; de h o g y a n , mifé le e rőkke l , 
m i l y k ö z e g e n ? a r ró l h a l l g a t . T a p o g a t ó z v a n y ú j t j a k i c s áp 
j a i t a s p i r i t i z m u s v i l á g o s l á t á s a felé. H á t h a a «clairvoyance» 
és a fö lhozo t t j e l enségek u g y a n a z o n o s z t á l y b a t a r t o z n a k . 
A m a g n e t i z á l t s zemé lyek ú g y lá t sz ik , h o g y l á t n a k a t á v o l b a , 
s e g y i k ü k p l á n e a z t h i r d e t i : «Az egész m i n d e n s é g t á r v a e lő t 
t e m , s egy ik s a r k á t ó l a m á s i k h o z i r a m o d h a t o m a v i l l á m 
g y o r s a s á g á v a l ; k o n v e r z á l o k ka f f e rokka l , s é t á l o k K í n á b a n , 
leszál lok A u s z t r á l i a b á n y á i b a , egy ó r a a l a t t , l egk i sebb f á r a d t 
s á g o m n é l k ü l ; m e r t a l é l eknek m i n t az I s t e n l e á n y á n a k csak 
a k a r n i a kel l , h o g y o t t l egyen , aho l k í v á n j a ; ez a h a t a l o m , 
m e l y a t é r fö lö t t győz s l e h e t ő v é t e sz i , h o g y legyek , aho l 
a k a r o k , m a j d m e r ő s e m m i s é g a z o n m á s i k h o z k é p e s t , m e l y n é l 
fogva f e lü l eme lkedem az időn , s v a l a m n e n y i s z á z a d v o n u l el 
t e k i n t e t e m e lő t t . A l e t ű n t n e m z e d é k e k , m e l y e k s z á m a v e t e 
k e d i k a t e n g e r fövenyéve l , m e g j e l e n n e k , h a a k a r o m v a g y 
h a a «konzultalo» k é r i , t e l j e s e g y e d i s é g ü k b e n , m a g u k o n h o r 
d o z v a f i z i ognomiá juka t , e rkö lcse ike t , s z o k á s a i k a t , j e l l emü
k e t , m i n d a z t , a m i e g y e d e s í t e t t e ő k e t i t t l e n n a fö ldön. A m u l t 
r e á m n é z v e n e m h a l t m e g , h a n e m él». I l y e n e k e t beszél Alexis , 
h í res a l v a j á r ó De lage H . «Le S o m m e i l m a g n e t i q u e » c ímű 
m ű v é b e n . 



A Z E G Y H Á Z I G A Z A 

D e ez c supa s z ó s z á t y á r s á g , m e l y n e k a va ló n e m felel 
m e g . V a l a m i v a n b e n n e ; v a l a m i t á v o l b a i r á n y u l ó l á t á s z á r t 
s z e m e k m e l l e t t va lóságos t é n y ; a f ö l a d a t a b b a n ál l , h o g y e 
t é n y t megfe j t sük , h o g y t é n y e z ő i t meg je lö l jük , s ezá l ta l egy
sze r smind a t ü n e m é n y h a t á r a i t m e g i s m e r j ü k . 

F l a m m a r i o n és t á r s a i t a g a d n a k m i n d e n t e r m é s z e t f ö l ö t t i 
t é n y e z ő t , l évén a lélek a t e r m é s z e t e n be lü l . T u d o m á n y o s 
k i indu lá s - e ez? N e m d e e l fogadják a sze l lemek l é t e z é s é t ; h o 
g y a n t a g a d h a t j á k t e h á t , h o g y az a szel lem, m e l y t e r m é s z e t 
fö lö t t i r e n d e t is a l k o t h a t , v a l a h o l t e r m é s z e t f ö l ö t t i m ó d o n 
m ű k ö d h e t i k ? F ö l f o g h a t a t l a n , h o g y m i n t v e t e m e d h e t n e k az 
i lyen föl tevésre , m e l y e t ők m a g u k s e m m i s n e k n y i l v á n í t a n a k . 

D e h á t ők i n k á b b s z e r e t n é k t e r m é s z e t e s m ó d o n m a g y a 
r á z n i e c sodás j e l enségeke t , c sak i s a lé lek erő iből ! H a l ehe t , 
t e s sék ! 

A k é r d é s a k ö v e t k e z ő : v a n - e a l é l eknek i lyen , a t á v o l b a 
h a t ó ere je , m e l y r e n d e s k ö r ü l m é n y e k k ö z t l a p p a n g s c sak 
n é h a - n é h a vá l ik e leven e r ő v é ? V a n n a k - e a köz l ekedés r e t á v o l i 
s z e m é l y e k k e l va l ami fé l e n y u g v ó t e h e t s é g e i n k , m e l y e k t u l a j 
d o n k é p c sak a h a l á l u t á n fe j lődnek k i , d e k i v é t e l e s e n egyes 
n a g y o n é r z é k e n y s az a n y a g t ó l e m a n c i p á l t l e l kekben m á r 
e l ő b b is f ö l é b r e d n e k ? 

V a l ó b a n al ig t a l á l h a t n i é r d e k e s e b b k é r d é s e k e t . Szel
l ő z t e t n i a k a r j á k a z t a lep le t , m e l y a j ö v ő é le t t i t k a i t födi . 
A k í v á n s á g szép és n e m e s , de h a i s m e r n i a k a r u n k v a l a m i t , 
m e g kel l t a r t a n i a he lye s fö l i smerés m ó d s z e r é t ; a n é l k ü l a 
lepel e g y r e s ű r ű b b , á t h a t l a n a b b lesz. 

M e g t a r t j á k - e az i s m e r é s m ó d s z e r é t F l a m m a r i o n és 
t á r s a i ? N e m ; g o n d o l a t u k a t e l r a g a d j a a k é p z e l e t , s ő k éde-
l e g n e k j a s z í n p o m p á s p e r s p e k t í v á k o n , m e l y e k e t a se j t e l em 
b ű v ö s l á m p á j a v e t a földi é le t s z ü r k ü l e t é b e . E l j á r á s u k a 
k ö v e t k e z ő ; ők í g y a r g u m e n t á l n a k : «Ki t u d j a , n inc sen -e a 
l é l e k n e k t á v o l b a h a t ó e re je? M i é r t n e l e h e t n e ? Mi a t é r ? 
Mi a t á v o l s á g ? P á r i z s t á v o l v a n L o n d o n t ó l egy g y a l o g j á r ó 
n a k , ső t á t t ö r h e t l e n messz i séggé v á l i k ha jó n é l k ü l ; a v i l 
l á m n a k ez a t á v o l m i n t a s e m m i . A föld t á v o l v a n a h o l d 
tó l ; a k á r m i l y e n gőze rő soká do lgoznék , m í g v é g é r e é r n e ; 
s u g y a n e z a t á v o l a v o n z á s r a n é z v e m i n t h a n e m is v o l n a . 
Micsoda Si r ius t á v o l s á g a , h a a z t a n a p r e n d s z e r e k m é r h e t l e n 
köze ive l ö s s z e h a s o n l í t j u k ? D e az erő c sak a z é r t f á r a d s 
i z z a d a n n y i t a t á v o l s á g l e k ü z d é s é b e n , m e r t az a n y a g o t m o z 
g a t j a : d e ha n e m v o l n a a n y a g i t e r h e , m i n e k i a t ávo l ?» 

H e l y e s ; ez a r g u m e n t á c i ó n m e g é r z i k a d i n a m i z m u s ! 
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A z « a n y a g t a l a n , é r i n t h e t l e n erő !» D e h á t h a ez az erő csak 
az ész a b s z t r a k c i ó j a ? L é v é n a v a l ó s á g c s a k u g y a n az , h o g y 
m i n e m t a l á l j u k a v a l ó v i l á g b a n a k á l y h a me legé t , h a n e m 
a m e l e g k á l y h á t ; n e m a l á m p a fényé t , h a n e m a fénylő 
l á m p á t s t b . A z erő m a g á b a n v é v e sehol s e m l é t ez ik ; m i 
m i n d i g c sak a z e rős a n y a g o t i s m e r j ü k : a z é r t t e h á t a z a 
fölfogás is , h o g y az e rő m o z g a t j a az a n y a g o t , n e m n a g y 
b e n y o m á s t fog t e n n i m i n d e n k i r e . A z o n b a n ez t c s ak me l l e s 
leg e m l í t e m ; h iszen a l é l e k n e k m i n t m o z g a t ó e r ő n e k föl
f o g á s á b a n m e g v a l ó s u l t a fö l t evés , h o g y az erő k ü l ö n b ö z i k az 
a n y a g t ó l , a lélek k ü l ö n b ö z i k a t e s t t ő l . H a ez az a n y a g t a l a n 
e rő , ez a lé lek f ö l s z a b a d u l a t e s t t ő l , n e m fog-e a t é r b e n is 
k i r á l y k é n t u r a l k o d n i ? G o n d o l o m , h o g y fog. B e kel l a z o n 
b a n b i z o n y í t a n i , h o g y a lé lek b i z o n y o s e s e t b e n v a l ó b a n 
f ö l s z a b a d u l az ő t e l n y o m ó a n y a g t ó l — «corpus a g g r a v a t 
a n i m a m » , — s t i s z t á b a kel l j ö n n i a z i r á n t , h o g y h a fö l szabadu l , 
u g y a n k i s z a b a d í t o t t a föl. 

T e s t és lélek egy v a l ó s á g o s t e r m é s z e t e t a l k o t n a k . H o g y 
ke l k i a lé lek e t e r m é s z e t k e r e t é b ő l ? M e g l a z u l á s a e t e r m é s z e t 
n e k a n n y i m i n t a h a l á l . I s m e r e t ü n k b e n a z é r z é k e k h e z , v a g y i s 
az a n y a g h o z v a g y u n k k ö t v e ; b e h a t á s o k né lkü l , l e g y e n e k 
a z o k fény , h a n g v a g y a k á r v i l l amosság , dele jesség, — n i n c s 
i s m e r e t . H o g y n é z ü n k a t á v o l c s i l l agba? A n y a g i k ö z e g á l t a l , 
a m i n d e n s é g e t b e t ö l t ő l eb á l t a l . M á r m o s t a z t m o n d j á k , h o g y 
a lé lek t a l á n t á v o l b a l á t h a t , p é l d á u l P e s t r ő l N e w - Y o r k b a , 
és p e d i g a főu t ca 76 . s z á m ú h á z á n a k első e m e l e t i k o n y h á j á b a . 
H o l v a n a közeg , m e l y a l e l k e t azza l az a m e r i k a i k o n y h á v a l 
ö s s z e k ö t i ? V a g y t á n a lé lek k ö l t ö z k ö d i k á t ? 

A z t fogják m o n d a n i : ez h e l y t e l e n cáfolási t ö r e k v é s ; 
m e r t m i ép a z t m o n d j u k , h o g y v a n t a l á n a l é l e k b e n m á s 
s z u n n y a d ó e rő , m e l y n e k k ö z e g r e s züksége n e m lesz. 

E z a z e l l e n v e t é s m i n d e n t u d o m á n y o s m ó d s z e r el len v a n . 
É p e n a z é r t , m e r t t e r m é s z e t i t ö r v é n y az , h o g y a lélek és t e s t 
egy t e r m é s z e t b e n v a n n a k ö s s z e k ö t v e , a z u t á n p e d i g az , h o g y 
az i s m e r e t a k ü l v i l á g r ó l a n y a g i k ö z e g e k á l t a l k ö z v e t í t t e t i k , 
n e m s z a b a d i lyes l e h e t ő s é g e t , i lyes h i p o t h é z i s t f ö l á l l í t a n i ; 
k ü l ö n b e n e l v e s z t j ü k a k u t a t á s m ó d s z e r é t , s i r á n y t ű n é l k ü l 
b o t o r k á l u n k . F e l e l e t ü n k t e h á t e z : az e m l í t e t t l e h e t ő s é g 
e z i d ő s z e r i n t m e g n e m e n g e d h e t ő ; m i s e m m i t s em t u d u n k 
a r ró l , h o g y a lé lek a földi é l e t b e n k ö z e g n é l k ü l i s m e r h e t . 

D e h á t h a l é t ez ik az a közeg , s m i e z idősze r in t é sz re n e m 
v e s s z ü k ? ! N e k ü n k u g y a n ú g y l á t s z ik , h o g y a föld n i n c s 
ö s s z e k ö t v e a h o l d d a l , a M a r s b o l y g ó v a l v a g y a t á v o l i S i r iussa l , 
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p e d i g ez a l á t s z a t c sa lódás , m e l y e t é r z é k l é s ü n k e lég te lensége 
o k o z . A hold fo ly ton h a t a fö ldre és a z t m o z g a t j a ; m i m e g 
h a t u n k a n a p r a s m o z g a t j u k a z t . N i n c s v a l ó s á g o s ü r a m i n d e n -
ségben ; m i n d e n ü t t v a n közeg , m i n d e n ü t t á t t ö r h e t l e n k ö t e l é k . 
«Mar p e d i g ha az á l t a l á n o s v o n z á s i ly v a l ó s á g o s , ö rök , a k t í v 
ö s s z e k ö t t e t é s t l é t e s í t a föld s a m é r h e t l e n s é g b e n e l szór t 
t e s t v é r e i k ö z t : n e m l á t n i , h o g y m i l y jogga l á l l í t h a t j á k 
n é m e l y m a g u k n a k p o z i t i v i z m u s t v i n d i k á l ó t u d ó s o k , h o g y 
n i n c s k ö z e g k é t é r t e l m e s l é n y k ö z t , k i k e g y m á s t ó l t á v o l 
v a n n a k a k á r a fö ldön, a k á r k é t k ü l ö n b ö z ő csi l lagzaton?)) 
( U r a n i e . ) 

H o g y m i l y jogga l á l l í t h a t n i a z t , h o g y n inc s közeg k é t 
é r t e l m e s lény k ö z t , k i k közü l az egy ik M i l a n ó b a n , a m á s i k 
T o u r s b a n van , a z t k ö n n y ű m e g m o n d a n i : a z é r t á l l í t h a t n i a z t , 
m e r t a f ö lhozo t t pé lda , m e l y a v i t a t o t t k é r d é s t m e g v i l á g í t a n i 
v a n h i v a t v a , s ehogy se t a r t o z i k ide , s k ö v e t k e z ő l e g a m e g 
fe j tés né lkü löz m i n d e n észszerű e l g o n d o l h a t á s t . M i é r t n e m 
l á t t a S z e n t A m b r u s u g y a n a k k o r a z t , h o g y m i t ö r t é n i k P á r i z s 
b a n ; h i szen az ö s s z e k ö t t e t é s az á l t a l á n o s v o n z á s p é l d á j á r a , 
ezen hel lye l is m e g v o l t ? 1 Á l t a l á n o s ö s s z e k ö t t e t é s a l e lkek 
k ö z t b i z o n y á r a n i n c s ; m á r m o s t m i h a t á r o z z a m e g «in 
concre to» , h o g y x . y . l é l eknek k ive l v a n v a g y mive l v a n 
a föld h á t á n ö s s z e k ö t t e t é s e ? 

«Ez t m e g h a t á r o z z a a s z impa th i a . » 
A s z i m p a t h i a c s a k psz i cho log ikus t é n y e z ő , a közeg 

p e d i g egészen függe t l en v a l a m i a z é rze l emtő l . A z t l á t j u k , 
a z t ha l l juk , a k i v e l a l eb v a g y a lég á l t a l össze v a g y u n k 
k ö t v e , a k á r s z i m p a t h i k u s a k á r a n t i p a t h i k u s l egyen . A z össze
k ö t t e t é s e g y t é n y az on to lóg ia i r e n d b e n ; ezen a s z i m p a t h i a 
n e m v á l t o z t a t . 

«Nem h a t h a t - e a g o n d o l a t , az a k a r a t , a le lk ierő , l egyen 
b á r m i a t e r m é s z e t e , egy , a t á v o l b a n időző l ény re , m e l y h e z 
a s z i m p a t h i a k ö t e l é k e i s é r t e l m i r o k o n s á g k a p c s a i k ö t i k ? 
S z í v ü n k l o b b a n á s a n e m közl i m a g á t r ö g t ö n egy m á s sz ívve l , 
m e l y v e l ü n k e g y e t érez?» N e m g o n d o l h a t n i el s ehogy sem, 
h o g y m i k é p h a t h a t közeg né lkü l . Fő l eg p e d i g n e m g o n d o l h a t n i 
el, h o g y m i k é p h a s s o n a szel lem, a t e s t b ő l e l k ö l t ö z ö t t lé lek 
a m é g élő e m b e r r e , a n y a g i t é n y e z ő k né lkü l . M i n d e n i s m e r e t ü n k 
a z i d e g r e n d s z e r á l t a l k ö z ö l t e t i k l e l k ü n k k e l ; az I s t en u g y a n 
m e l l ő z h e t i ez u t a t : de az [ész] s e m m i m á s h a t a l o m n a k n inc s 
m e g a d v a , h o g y c s o d á k a t m ű v e l j e n . A h i p n o t i z m u s b a n és 
a szuggesz t ió t ü n e m é n y e i b e n f ö l t ű n n e k u g y a n a s z e m é l y e k 
és h e l y e k oly m e g l e p ő é lénkséggel , h o g y a va lóság b e n y o m á s á t 
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te sz ik : d e i t t is n e m a lé lek v á n d o r o l k i n e m t u d o m h o v á , 
h a n e m az a g y érzéklés i k ö z p o n t j a i , t e h á t i s m é t az a n y a g i 
rész , s z e n v e d n e k v á l t o z á s t . 

«Hogy közl i m a g á t s z í v ü n k d o b b a n á s a egy oly l énnye l , 
m e l y n e k é rze lmi h ú r j a i a m i e i n k k a l e g y b e h a n g z a n a k ? » M á r 
ez c sak n e m t e r m é s z e t t u d o m á n y o s bölcse le t i é r v a s z i m p a t h i a 
t i t o k z a t o s k ö t e l é k e m e l l e t t ! n e m m á s ez, m i n t é rze lgős 
kö l t ő i a l a k z a t ! 

E z a z egész i r á n y , m e l y n e k o k o s k o d á s a i t r ö v i d e n föl
h o z t u k , g y ö k e r é b e n t é v e s . I t t psz icho lóg ia i t é n y e k r ő l v a n 
szó ; ezek f e j t ege t é sében csak ú g y kell e l j á r n u n k , m i n t m á s 
f iz ikai v a g y fiziológiai t é n y é k n é l . A h i p o t h e t i k u s m a g y a r á 
z a t n a k n e m s z a b a d o ly e l v e k e t h a s z n á l n i , m e l y e k m á s , m á r 
e l f o g a d o t t és b e g y ő z ö t t e lvekke l és m a g y a r á z a t o k k a l e l len
k e z n e k . N e m s z a b a d a psz icho lóg ia i t é n y e k e t a t e r m é s z e t 
k e r e t é n be lü l k é t k ü l ö n b ö z ő e lv s ze r i n t m a g y a r á z n i ; ez egy 
m e t h o d o l ó g i k u s b a k l ö v é s . A t e r m é s z e t k e r e t é b e n b e n n f o g l a l t 
t é n y e k e t u g y a n a z o n e lvek a l á kel l f o g l a l n i ; k ü l ö n b e n a 
h i p o t h é z i s s a b e n n e szereplő m a g y a r á z ó o k o k n e m á l l j ák m e g 
h e l y ü k e t . 

M i t s z ó l n á n k az o ly t e r m é s z e t t u d o m á n y h o z , m e l y a 
f é n y t a n b i z o n y o s t ü n e m é n y e i t a z «undula t io» t h e ó r i á j a , m á s o 
k a t p e d i g az «emissio» t h e ó r i á j a s ze r i n t m a g y a r á z n á ? Igen is , 
l e h e t s o k a t az emissz ió e lmé le t éve l , t . i. a z o n föl tevéssel , h o g y 
a fény v a l a m i t es t fé le , m e l y a fénylő t e s t e k b ő l k i s u g á r z i k — 
m a g y a r á z n i , de sok m á s t n e m l e h e t ; m í g a l eb rezgés 
e l m é l e t e s ze r in t , — m e l y n é l fogva a fény n e m v a l a m i k i 
s u g á r z o t t a n y a g , h a n e m c sak a l eb rezgésnek m ó d o z a t a , — 
ú g y a h o g y m i n d e n n e k k i m a g y a r á z á s a s ike rü l . L e h e t - é m á r 
m o s t a z t m o n d a n i , h o g y a k i s u g á r z á s e l m é l e t é t l e g a l á b b 
a z o n t ü n e m é n y e k m a g y a r á z á s á n á l l ehe t k ö v e t n i , m e l y e k b e n 
é sz sze rűen és o k s z e r ű e n fej t i k i fö l fogásunk s ze r i n t a t e r m é 
sze t i t ö r t é n é s t ? E z t s e m m i e s e t r e s em l ehe t m o n d a n i ; m e r t 
az i ly e l j á r á s a t e r m é s z e t e g y s é g é n e k e lvéve l éles e l l e n t é t 
b e n ál l , s m i n d e n t ü n e m é n y b e n és j e l e n s é g b e n m á s - m á s 
m a g y a r á z ó o k n a k n y i t a b l a k o t és a j t ó t . 

É p í g y kel l e l j á r n u n k a psz icho lóg ia i t é n y e k c s o d á s 
v i l á g á b a n . 

H a v a l a h o l m e g l e p ő je lenség v e t ő d i k fel, n e m a z t kel l 
m o n d a n i : «Ki t u d j a , n i n c s e n e k - e a l é l ekben r e j t e t t , új t e h e t 
ségek, m e l y e k a t á v o l b a is h a t n a k ? K i t u d j a , n i n c s e n e k - e 
b e n n e e rők , m e l y e k n e k n e m kell a n y a g i közeg?» M á r m o s t 
k é r d e m , j u t h a t - e v i lágos i s m e r e t r e v a l a m i k o r az i ly m a g y a -



A Z E G Y H Á Z I G A Z A 115 

r á z a t , m e l y a m á r i s m e r t t é n y e z ő k és o k o k s o r á t egysze r r e 
á t t ö r i , s egy ú j , de egészen i s m e r e t l e n h a t a l m a t , m e l y r ő l a z t 
se t u d n i , l é tez ik -e , — l é p t e t föl s z ö v é t n e k ü l ? P o z i t í v , e x p e 
r i m e n t á l i s t é n y az , h o g y a lé lek az a n y a g t ó l függ a z ő m ű k ö 
d é s é b e n ; ez t az e l v e t n e m s z a b a d f e l l ö k n i ; k ü l ö n b e n fel
l ö k j ü k m i n d e n i s m e r e t ü n k e t a lé lekrő l . E z e n e lvbő l k i i n d u l v a , 
ke l i a z u t á n t o v á b b h a l a d n u n k az i s m e r e t l e n h o m á l y b a . 

E l ő a d j a m a g á t p é l d á u l , h o g y v a l a m i r e n d k í v ü l i éles, 
m i n d e n f o g a l m a t m e g h a l a d ó l á t á s t v a g y h a l l á s t é sz l e lünk 
v a l a k i n ; m i t kel l a k k o r t e n n i ? A z t - e h o g y m o n d j u k : ezen 
l é l e k b e n egy t i t k o s , új e rő l é p e t t föl, m e l y k e r e s z t ü l l á t r u h á n , 
fa lon , f á n ? Azza l a z új e rőve l s e m m i t s e m n y e r ü n k , h isz n e m 
i s m e r j ü k , s m e g n e m i s m e r h e t j ü k s o h a . A p o z i t í v t u d o m á n y 
i n k á b b a z t fogja m e g e n g e d n i , h o g y a z é r z é k e k f i n o m s á g a 
b i z o n y o s k ö r ü l m é n y e k k ö z t r e n d k í v ü l fö l c s igáz t a t ik , m i n e k 
k ö v e t k e z t é b e n a l e g g y ö n g é b b h a n g h u l l á m o k , m e l y e k e t r e n 
des k ö r ü l m é n y e k k ö z t észre n e m v e s z ü n k , a t ú l é r z é k e n y 
h a l l ó i d e g e t m é g i n g e r e l h e t i k , s a z o k a k i a l u d t s u g a r a k , m e l y e k 
a s ö t é t b e n is m é g v a l a h o g y r e z e g n e k , é s z l e l h e t ő k k é l e sznek 
a t ú l é r z é k e n y l á t ó i d e g á l t a l , a m i n t h o g y é s z r e v é t e t n e k a 
b a g l y o k á l t a l is . 

C a b a n i s í r ja : « L a t j u k , h o g y n é m e l y e x s z t a t i k u s b e t e g 
s é g e k b e n a z é r z é k e k o l y é r z é k e n y e k k é v á l n a k , h o g y a z t i s 
l á t j á k , a m i r e r e n d e s k ö r ü l m é n y e k k ö z t g o n d o l n i sem l e h e t n e . 
V a n n a k b e t e g e k , k i k s z e m ü v e g n é l k ü l m i k r o s z k o p i k u s t á r 
g y a k a t v e s z n e k észre ; m á s o k , k i k elég t i s z t á n l á t n a k a 
l e g s ű r ű b b s ö t é t s é g b e n . V a n n a k , k i k a z e m b e r t ú g y b í r j á k 
k ö v e t n i , m i n t a k u t y a , és s z a g l á s u k á l t a l é sz revesz ik a z o n 
t á r g y a k a t , m e l y e k e t a z i l le tő h a s z n á l t v a g y a m e l y e k h e z 
hozzányúl t ) ) . 

D e a lélek n e m lép k i sehol , n e m h a g y j a el az a n y a g 
á l t a l k ö z v e t í t e t t ö s s z e k ö t t e t é s t i s m e r e t é n e k t á r g y a i v a l . E z t 
az ö s s z e k ö t t e t é s t k i kel l m u t a t n i ; h a n e m t u d j u k k i m u t a t n i , 
a k k o r a z t m o n d j u k , h o g y a p r o b l é m a n i n c s m e g f e j t v e és 
k é t s é g e s ; h a p e d i g t u d j u k , h o g y az ö s s z e k ö t t e t é s e g y s z e r ű e n 
n i n c s m e g : a k k o r a t ü n e m é n y t l e h e t s ze l l emek k ö z b e j ö t t é v e l 
m a g y a r á z n i . E l ő b b n e m s z a b a d s é s z sze rűen n e m l e h e t . 

N e m c s a k h o g y n e m s z a b a d e g y h a m a r a s z e l l e m e k e t 
seg í t ségü l h í v n i a c s o d á l a t o s j e l enségek m a g y a r á z a t á b a n , d e 
a s z e l l e m n e k e g y á l t a l á b a n c sak az u t o l s ó h e l y k o m p e t á i . 
A m a g n e t i z m u s s a l k a p c s o l a t o s t ü n e m é n y e k k u t a t á s a o ly t e r 
m é s z e t e s ö s s z e k ö t t e t é s i m ó d o k a t f ö d ö z ö t t fel, m e l y e k első 
t e k i n t e t r e l e h e t e t l e n e k n e k l á t s z a n a k , s a z e l ő t t v a l ó b a n c s o d á k -

8* 
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n a k t a r t a t t a k , m o s t p e d i g k i v a n m u t a t v a ró luk , v a g y leg
a l á b b h o z z á j u k fér a s e j t e l em, h o g y ezek t e r m é s z e t e s , a n y a g 
á l t a l k ö z v e t í t e t t ö s s z e k ö t t e t é s e k . 

A p é l d á k b ó l , m e l y e k e t fö lhozok, k i fog t ű n n i , m e n n y i r e 
kel l s ü r g e t n i m i n d e n t ü n e m é n y b e n az a n y a g i ö s s z e k ö t t e t é s t 
az i s m e r ő lélek és i s m e r e t é n e k t á r g y a k ö z t , s h o g y sokszor 
m i l y r e j t e t t ez a kö te lék . 

G u r w o o d a n g o l ez redes föl a k a r j a t a l á l n i a z t a f r anc ia 
t i s z t e t , k inek é l e t é t ő a s p a n y o l h á b o r ú b a n m e g m e n t e t t e . 
K o n z u l t á l j a A lex i s t (a l e g h í r e s e b b a l v a j á r ó t ) . E z le ír ja az 
e z r e d e s n e k az ü t k ö z e t a z o n j e l e n e t é t , m e l y b e n G u r w o o d a 
f r a n c i á t k i r a g a d j a a b i z t o s ha l á lbó l , — színezi a k ö r ü l m é 
n y e k e t , a h e l y e t s t b . M i n d a z t , a m i t G u r w o o d t u d , a z t 
A lex i s is t a l á l ó a n ecse te l i . D e m i h e l y t G u r w o o d e m l é k e 
ze t e f ö n n a k a d t , s azon p o n t h o z é r t ek , h o g y hol v a n m á r 
m o s t a z a f ranc ia t i s z t : a k k o r A lex i s is m e g a k a d s el
h a l a s z t j a a t o v á b b i fü rkészés t . N é g y s z e r k e z d e t t b e l e ; ő 
m a g a a f r anc i a t i s z t e t föl n e m le l te , h a n e m c sak n y o m á r a 
v e z e t t e G u r w o o d o i . 

M á r m o s t m i t s zó l junk e h h e z ? A t u d ó s o k a z t m o n d j á k , 
h o g y a z i lyen r e n d k í v ü l é r z é k e n y i d e g z e t ű e m b e r e k a g y v e l e j e 
és i d e g r e n d s z e r e k ö n n y e n ö s s z h a n g b a h e l y e z k e d i k t á r s a l g ó i k 
agyve le j éve l . Ü g y kezd rezegni , m i n t k i k é r d e z ő i k agyve l e j e . 
D e h a k é r d e z z ü k , m i l é t es í t i ez t az ö s s z h a n g o t , hol v a n a k ö 
zeg, m e l y á l t a l az a g y v e l ő rezgése i t az a l v a j á r ó a g y á v a l köz l i ? 
A b b a n m é g csak t a p o g a t ó z u n k . 

B o n n i o t S. J. «Le m i r a e l e e t les sc iences med ica les» c ímű 
m ű v é b e n ezeke t í r ja e t á r g y r a v o n a t k o z ó l a g : «A szó a l evegő 
rezgése i á l t a l e g y f o r m a r ezgésekbe hozza a beszélő s a h a l l g a t ó 
a g y v e l e j é t ; az , aki a szó t ha l l ja , r e p r o d u k á l j a m a g a m a g á b a n 
a z o n agy i m ű k ö d é s t , mel lye l b í r az , k i a szó t k i m o n d t a . N e m 
l e h e t n e - e h a s o n l ó köz l ekedés , az a g y m ű k ö d é s e i n e k h a s o n l ó 
k i v á l t á s a a m a g n e t i z á l ó és a m a g n e t i z á l t k ö z t , c s a k h o g y sok
k a l f i n o m a b b , t ö k é l e t e s e b b és hozzá ö n t u d a t l a n ? B i z o n n y a l 
nehéz v o l n a e z t k i m u t a t n i , d e v a k m e r ő s é g v o l n a ez t t a g a d n i 
is. P e t e t i n o rvos észlelései a l e g n a g y o b b . ó v a t o s s á g o t 
sü rge t ik» (379. 1.). 

H a s o n l ó g o n d o l a t o t t a l á l u n k F l a m m a r i o n «Uranie»- jában : 
«Nem h o z h a t n a - e va l ami fé l e ö s s z e k ö t t e t é s ö s s z h a n g b a k é t 
r ezgő a g y v e l ő t ? N e m i n d u l h a t n a - e ki ez a m o z g a t ó erő az egy ik 
a g y b ó l az é t h e r e n á t , h a s o n l ó a n a v o n z á s h o z , h o g y egy t á v o l i 
a g y v e l ő v e l közöl je rezgése i t , a m i n t a h a n g is a s zobán ke resz 
tü l m e g r e z g e t i a z o n g o r a v a g y h e g e d ű h ú r j a i t ? Ne fe le j t sük 
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el, h o g y a g y v e l ő i n k össze v a n n a k t é v e t ö m e c s e k b ő l , m e l y e k 
n e m é r i n t k e z n e k s fo ly ton rezcgnek» (179. 1.). 

«Valamifele ös szekö t t e t é s i ) ; de mégis csak ö s s z e k ö t t e t é s ! 
Mi l egyen ez ö s s z e k ö t t e t é s h o r d o z ó j a ? az é t h e r ? a lég? s h á n y 
k i l o m é t e r r e t e r j e d j e n ? 

A k i l o m é t e r e k k e l t a l á n c s a k h a m a r elvész az ö s s z e k ö t t e 
t é s ; az erő is f o r d í t o t t v i s z o n y b a n áll a t ávo l ság n é g y z e t é 
v e l . A z o n b a n , hogy m e n n y i r e kell ó v a k o d n u n k , v a l a m i t 
l e h e t e t l e n n e k n y i l v á n í t a n i , a z t P e t e t i n észlelései u g y a n 
csak m u t a t j á k . 

P e t e t i n i d e v á g ó é l eménye i a k ő v e t k e z ő k : 
P e t e t i n s z á z a d u n k elején L y o n b a n m i n t o rvos igen jó hí r 

n e k ö r v e n d e t t . I gaz ságsze re t e t éhez ké t e ly n e m fér. «Elect r i -
c i t é an imale» c í m ű m ű v e h a t é rdekes ész le le te t t a r t a l m a z ; 
ezekből az e lsőt a d j u k i t t elő, m e l y k ü l ö n b e n is t í p u s a v a l a 
m e n n y i n e k . E g y f ia ta l hö lgy h i s z t é r i á b a n szenved ; r á n g a t ó d -
zása i és görcsei m u t a t j á k , hogy épen m o s t r o h a m j ö n rá . É r z é 
ke i végleg fö lmond ják a s z o l g á l a t o t ; n e m lá t , n e m hal l , n e m 
érez. M i a l a t t a z o n b a n ily é rzéke t l en , a z a l a t t éneke lge t egy da l 
l a m o t s a z t fo lyvás t i smét l i . P e t e t i n n e m t u d bo ldogu ln i ve l e . 
M i a l a t t o t t forgolódik, e lcsúszik s a be t eg g y o m r á h o z ér fejé
ve l ; a z e lcsúszás k ö z b e n fo ly t a t j a a szó t , a m i é p e n n y e l v é n 
v a n s n a g y m e g l e p e t é s é r e , a b e t e g felel nek i . Az o rvos f ö l á l l ; 
a b e t e g fülébe k iá l t , de ez s e m m i t sem h a l l ; ú j r a g y o m r á h o z 
köze led ik : s a be t eg i s m é t felel. E z v o l t e r e d e t e a m o s t k ö v e t 
k e z e t t ész le léseknek. 

P e t e t i n egy ik u j j á t a b e t e g n e k r u h á v a l f ö d ö t t g y o m r á r a 
tesz i , s m á s i k kezének u j j á b a beszél : s a b e t e g megha l l j a ; el
veszi u j j á t a be t eg g y o m r á r ó l s az i s m é t s e m m i t sem h a l l ; ú j ra 
oda te sz i , a b e t e g i smé t hal l . P e t e t i n k o n v e r z á c i ó b a e re szked ik 
a hö lggye l , a k i á l l í t j a , h o g y v i l ágosan lá t j a s a j á t t e s t é n e k be l 
sejé t . Az o rvos a z u t á n h é t e m b e r t ál l í t egy sorba , k ik e g y m á s t 
k e z ü k n é l fogják ; az első a b e t e g g y o m r á r a teszi u j j á t ; a d o k 
to r , az u to l só a l á n c b a n , s a j á t kezébe beszél , m e l y s z a b a d v o l t : 
a b e t e g m i n d e n t m e g é r t . Megszak í t j ák a l ánco t s b o t o t f o g n ak 
k ö z b e : a b e t e g m o s t is é r t ; de egy közbe fogo t t s p a n y o l v i a s z 
pá l c ika , v a g y fehér s e l y e m k e s z t y ű m e g a k a s z t j a az é r t é s t . Meg
p r ó b á l t á k a z u t á n u g y a n e z t a k i s é r í e t e t f io láva l , k l a r i n é t t e l . 
H a a fülébe fú j t ak is : s e m m i t sem h a l l o t t ; de h o g y h a egy 
n e d v e s zs inege t az u j j á r a t e k e r t e k , m e l y n e k m á s i k v é g é t a 
m u z s i k u s t a r t o t t a , e l m e h e t e t t vele 60 l á b n y i t á v o l b a , a szo
b á n k í v ü l is : a be t eg m i n d e n t ha l l o t t . 

N e m s o k á r a P e t e t i n észreveszi , hogy a b e t e g g y o m r a l á t -
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szólag m i n d e n é r zéke t h e l y e t t e s í t . T i t k o n k e n y e r e t , t e j e t , son
k á t r a k n a k p a p í r b a c s a v a r v a g y o m r á r a ; a b e t e g t ü s t é n t k e z d i 
m o z g a t n i szá já t , m i n t h a r á g n a v a g y i s m é t szürcsö lne v a l a m i t , 
a z u t á n k ö p k ö d , a sze r in t , a m i n t a c s o m a g o k k e d v e s v a g y 
v i s sza t e t s ző é te l t r e j t e t t e k ; u g y a n a k k o r m i n d a n n y i s z o r k ü 
lön -kü lön m e g m o n d j a , h o g y m i t eszik. K e v é s v á r t a t v a a b e t e g 
m e g h a t á r o z z a , h o g y mifé le k á r t y á t r a k n a k a g y o m r á r a , ső t 
l á t egy levele t is, m e l y e t az o rvos d o b o z b a z á r v a t e t t g y o m 
r á r a . Végre m é g azon t á r g y a k a t is l á t j a , m e l y e k e t k i k i a zse 
b é b e n t a r t , de ső t a g o n d o l a t á t is a n n a k , a k i vele é r in tkez ik . 
A l e g n a g y o b b p o n t o s s á g g a l m e g h a t á r o z z a , h o g y m i k o r lesz 
vége a k r íz i snek . 

M á r m o s t az b i z o n y o s , h o g y a b e t e g n e m l á t és n e m í z l e l ; 
i t t n e m az é rzékek , h a n e m a képze l e t m ű k ö d i k . A z o n b a n ez 
m e l l é k e s ; a főkérdés az , h o g y a n é b r e d b e n n e a képze l e t i k é 
p e k n e k a va lóságga l m e g e g y e z ő so ra . A z t gondo l juk , hogy a b e 
t e g a g y v e l e j e és a d o k t o r agyve le j e k ö z t a v i l l amosság v a g y 
h a s o n l ó erő rezgési ö s s z h a n g o t l é t e s í t e t t . F ö l t e h e t j ü k , hogy az 
o rvos idegrezgései á t m e n t e k a b e t e g idege i re , m í g az össze
k ö t t e t é s f ö n n á l l t ; m i h e l y t m e g s z a k a d t , h i á n y z i k az é sz revevés 
is . Az i t t h a s z n á l t ö s s z e k ö t t e t é s m e g e g y e z a v i l l a m o s s á g t e r 
j e s zkedésének m ó d j á v a l ; a v i l l a m o s s á g o t e lsz igete lő t e s t e k , 
m i l y e n e k a s p a n y o l v i a s z , a se lyem, m e g s z a k í t j á k az összekö t 
t e t é s t . 

N e m lehe te t l en , hogy a dolog v a l ó b a n így á l l . 
Mi e m a g y a r á z a t ve le je? Az , h o g y n e m a t e s t e k h a t n a k 

a b e t e g r e , a k i gondol ja , h o g y v a l ó b a n l á t j a a z o k a t ; h a n e m 
h o g y m á s szemé lyek idegrezgése i , m e l y e k a do lgok i s m e r e t é 
n e k a n y a g i kifejezései, á t p l á n t á l ó d n a k a b e t e g agyve le j ébe . 
T e g y ü k föl, hogy sem az o rvos , s em m á s j e l en levő n e m t u d t a 
v o l n a , m i az , a m i ese t leg a b e t e g g y o m r á h o z i l lesz te t ik : ez 
e se tben a b e t e g sem t u d t a v o l n a a z t m e g m o n d a n i . 

L á t j u k e m a g y a r á z a t o k b a n a t e r m é s z e t t u d o m á n y o s e lvek 
sz igorú a l k a l m a z á s á t . N e m az é rzékek m ű k ö d n e k , h a n e m az 
a g y é rzék lő k ö z p o n t j a i ; n e m a do lgokból i n d u l k i az i deg 
r e n d s z e r rezgése, h a n e m m á s m á r rezgő a g y v e l ő b ő l ; és p e d i g 
m i n d i g a n y a g i s z u b s t r á t u m á l t a l k ö z v e t í t v e . 

H o l v a n n a k a h a t á r o k ? Medd ig t e l j e d az i nge rü l t ideg 
é r zékenysége? K i t u d n á m e g m o n d a n i ? D e m í g poz i t í v t u d o 
m á n y o s m a g y a r á z a t r a i g é n y t t a r t u n k , a d d i g a le lke t az a g y t ó l 
föl n e m s z a b a d í t h a t j u k , az a g y és az i smere t fo r r á s k ö z t i ösz-
s z e k ö t t e t é s r ő l le n e m m o n d h a t u n k . 

A fény á t n y i l a l h a t n a p r e n d s z e r e k e t , az á l t a l á n o s v o n z á s 
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b e f u t h a t j a a csil lagos e g e t ; s a lélek, m e l y a l eg f inomabb s 
legfönségesebb erő , n e m t e h e t n é meg u g y a n e z t ? — H o g y m i t 
t e h e t , a z t n e m t u d j u k , de hogy e l h a g y h a t n á a t e s t e t m é g földi 
é le te a l a t t v a g y a t á v o l b a l á t n a a n y a g i ö s s z e k ö t t e t é s és inger 
né lkü l : a z t a poézis i l l a tos á l m á n a k t a r t j u k , m e l y n incs a v a l ó 
sághoz k ö t v e 1 

T e h á t c sodá l a to s p sz i ch ikus erő az az e m b e r i lélek. R e n 
des k ö r ü l m é n y e k k ö z t az é rzékek békói k ö z t n y u g s z i k ; erői 
oda v a n n a k fo r r a sz tva az a n y a g ese t len k o m b i n á c i ó i h o z : d e 
h o g y h a csak némi l eg m e g l a z u l e d u r v a , d a r a b o s k ö t e l é k : egy 
m e g l e p ő v i lág te l jességébe v e t ő d i k a b á m u l ó t e k i n t e t . H a m e g 
s z a b a d u l az a n y a g n y o m á s a alól, a m é r h c t l e n m i n d e n s é g e k 
t á r u l n a k m a j d föl e lő t t e . 

A d d i g p e d i g ? — egyre b i zony í t j a a s zen t í r á s s z a v á t : «cor
p u s a g g r a v a t a n i m a m !» D e n e m a n n y i r a , hogy ne t u d n á n k 
ró la s e m m i t ; t u d u n k s o k a t , s a psz ichológia r e n d k í v ü l i t ü n e 
m é n y e i c s ak é l é n k e b b ö n t u d a t u n k r a h o z z á k az t , hogy — h a l 
h a t a t l a n o k v a g y u n k . 

Csak az a ha lá l , az ál l j égh ideg nehézség g y a n á n t e b o l d o 
gí tó thézisse l s z e m b e n ! D e h á t m i a ha l á l ? Mi a h a l o t t ? 

«Minden p e r c egy h a l á l ; n a p j á b a n 86 .400, é v e n k é n t 31 
mi l l ió , s egy s z á z a d a l a t t 3 mi l l i á rd e m b e r h a l m e g . T íz s z á z a d 
a l a t t 30 mi l l i á rd h o l t t e s t a d a t o t t á t a fö ldnek, vissza az á l t a 
l á n o s a n y a g c s e r e u r a l m á b a — éleny, k ö n e n y , szénsav , ( l é g e n y ) -
t ö m e c s e k a l a k j á b a n k ö v é r í t e t t é k a földet . Igen , a föld, m e l y e t 
l a k u n k , részben a z o n mi l l i á rd agyve lőbő l áll , m e l y g o n d o l k o 
z o t t , a zon mil l ió sze rveze tbő l , m e l y é l t . Mi őse inken j á r u n k , 
a m i n t m á s o k m a j d r a j t u n k . A g o n d o l k o z ó k h o m l o k a , a sze 
m e k , m e l y e k m o s o l y o g t a k és s í r t ak , az a j k a k , m e l y e k szere
t e t r ő l da lo l t ak , a rózsás a rcok , a m á r v á n y - f e h é r keb lek , az 
a n y á k szíve, a m u n k á s o k ka r j a i , a h a r c o s o k i zmai , a l egyőzö t 
t e k vé re , g y e r m e k e k és aggok , j ó k és rosszak , g a z d a g o k és sze
g é n y e k u g y a n a z o n fö ldben p o r l a n a k . N e h é z v o l n a c sak egy 
l épés t is t e n n ü n k a n é l k ü l , h o g y az e l k ö l t ö z ö t t e k h a m v á t ne. 
t a p o s n á l á b u n k ; nehéz vo lna enni és inni v a l a m i m á s t , m i n t 
a m i t m á r ezerszer e t t e k és i t t a k ; nehéz v o l n a lélekzeni ané l 
kü l , hogy a h a l d o k l ó k vég l ehe l e t é t ne szivnok.» 

«No és t i a z t g o n d o l j á t o k , hogy cz az egész e m b e r ? A z t 
h i sz i t ek , hogy a z o k a mi l l iók n e m h a g y t a k m a g u k u t á n m á s t , 
a m i n e m e s e b b , n a g y o b b és sze l lemiescbb v o l n a ? N e m m a 
r a d - e a m i n d e n s é g b e n be lő lünk m á s , m i n t 60 v a g y 80 ki ló h ú s 
és csont , m e l y föloszlik? A lélek, m e l y é l t e t m i n k e t , n e m m a 
r a d - e fönn u g y a n a z o n jogc ímen , m e l y e n m i n d e n p a r á n y a az 
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é l e n y n e k és v a s n a k ? » í g y ír a h i t e t l e n F l a m m a r i o n ! («Uranie» 
183 . 1.) 

V a l ó b a n a fo ly ton g y a r a p o d ó é le t a l e g n a g y o b b v a l ó s á g . 
«Meglatom I s t e n e m e t az é lők földjén.» 

S c h m i t t J e n ő K r i s z t u s i s t e n s é g é r ő l . 

(1892) 

«Régi h i t ü n k m e s e v i l á g a i m m á r l e t ű n t . R ó z s á s f e lhőkhöz 
h a s o n l ó a n e l t a k a r t á k k é p e i az i gazság n a p f é n y é t ; de oly v i l ág 
b a n , a m e l y b e n ö rök t ö r v é n y e k u r a l k o d n a k , n incs t é r ily gye r 
m e k e s c s o d a á l m o k s z á m á r a ! Az i s t enség régi foga lma t a r t -
h a t l a n n á v á l t , n e m m i n t h a az új a l a k t a l á n a k e r e s z t é n y s é g 
gel e l l e n m o n d á s b a n á l l ana , h a n e m a z é r t , m e r t az I s tenség fo
g a l m a é p e n a k e r e s z t é n y s é g a l a p e s z m é j é b e n r o p p a n t á t a l a 
k u l á s o n m e n t ke r e sz tü l . Az I s t e n - t a g a d á s f e l a d a t a a b b a n á l l 
h a t o t t , h o g y a m e n n y e i ú r k é p é t , a k o r l á t l a n u r a l o m v á g y és 
önd ic ső í t é s b á l v á n y á t á l l v á n y á r ó l l e d ö n t s e . A k e r e s z t é n y s é g 
is I s t e n - t a g a d á s vo l t , a t e h e t e t l e n , é r t e l m e t l e n , h a m i s i s t en 
k é p n e k f e l b o n t á s a . D e a k e r e s z t é n y s é g is c sak egy fázisa a g o n 
d o l a t t i s z t u l á s n a k . A z e v a n g é l i u m o k h i t r egé i ö r ö k i g az s ág o k 
c s o d á l a t r a m é l t ó j e l k é p e i ; de a h i t r e g é n e k a k r i t i k a á l t a l e l t é 
p e t t f á tyo la lehul l , s a s z e n t függöny m ö g ö t t sugá rzó t i s z t a s á g 
b a n áll elő K r i s z t u s n a k szel lemi a l ak j a ; ez az a l a k az e leven 
i s t e n - e m b e r i , ez az a l a k a z e m b e r n e k i s t en i v o l t á t felfogta, s 
ezen t u d a t á v a l az e m b e r i s é g e t m e g v i l á g í t o t t a . H o g y az e m b e r 
I s t en , h o g y a szel lem, a g o n d o l a t az e m b e r b e n vég te l en , — •-
ezen lángoló e szme l e g h a t a l m a s a b b kifejezője a K r i s z t u s . 
K r i s z t u s I s t en , de c sak úgy , m i n t m i , m e r t l é n y e g ü n k i s t en i , 
vég te l en és ö rök . K r i s z t u s k i n y i l a t k o z t a t t a az e m b e r i sze l lem
b e n rejlő i s t en i l ényege t és a n n a k belső vég t e l enségé t , s a z á l t a l 
l egyőz te a ha l á l t , l e t t s z a b a d s á g u n k , u t u n k , i g a z s á g u n k és 
é l e t ü n k !» 

K r i s z t u s t e h á t az I s t enség igaz k é p é t n y i l a t k o z t a t t a k i 
n e k ü n k ; színe elől p u s z t u l t J e h o v á n a k f e lhőkbe b o r í t o t t fen
séges u r a l m a , feldől t J u p i t e r s az i s ten i n e m z e t s é g e k t ő l t ú l n é -
pes O l y m p u s t r ón j a ; de a m i t k e r e s z t é n y s é g n e k h í v n a k , a b b a n 
az igazság , a b b a n a k r i s z t u s i e szme m é g n e m b í r t k e n d ő z e t l e 
n ü l k i f e j e z ő d n i ; m é g h i t r e g é k b e , f o r m á k b a v a n szo r í tva , m e 
lyek az ö r ö k igazságok c s o d á l a t r a m é l t ó j e lképe i . A lep leze t len 
igazság nyi l t , ö n t u d a t r a é b r e d t kifejezése a p a n t h e i s t a i s t en 
ség ; a k e r e s z t é n y s é g n e k n e m e l l en té t j e , n e m t a g a d á s a , h a n e m 
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fejlődése ; a képességi leg bennefog la l t e r ő n e k sa já t , va ló a l a k 
j á b a n föllépése az a v a l l á s , m e l y e t az ember i - i s t en i szel lem ön
m a g á b ó l a j e l e n k o r b a n , kü lönösen H e g e l f i lozófiájában k i f e j t ! 
T e h á t félre azza l a k o r l á t o l t fe lv i lágosodássa l , m e l y úgyszó l 
v á n t ö r t é n e l m i f e j t ege té sekben a k a r j a k i m u t a t n i , hogy K r i s z 
t u s egy erkölcs i leg a t ö b b i e m b e r fölöt t ál ló jó e m b e r v o l t és 
s e m m i egyéb ; félre azza l a k is le lkű , n y á r s p o l g á r i k u f á r k o d á s -
sal , m e l y K r i s z t u s i s t ensége ellen h a r c o l . Mi lyen h á t r a m a r a 
d o t t és r e a k c i o n á r i u s a l a k a k u l t ú r h a r c o s o k a l ak ja , k i k a z 
á l l a t i e m b e r n e m t e l e n ösz töne ibő l k i i n d u l v a n e m is t u d j á k , 
h o g y m i az a K r i s z t u s ! R u h á j a , a h i t r e g e j e lképes a l ak j a el len 
k ü z d e n e k , a h e l y e t t , h o g y a m é l y e b b é r t e l m e t , az e m b e r i -
i s t en inek b e n n e v a l ó ki fe jezését felfognák. N e m visz ik egy 
lépéssel s e m e lőbbre az e m b e r i b o l d o g u l á s é r t v í v o t t h a r c o k a t ! 
N e k ü z d j e n e k K r i s z t u s ellen, k i a m e n n y e k n e k te l jességé t lel
k é b e n h o r d o z t a , m e r t e k k é p gyászos fé l reé r tésben ö n m a g u k a t 
s i l ány í t j ák s t a g a d j á k ; ne is k ü z d j e n e k a k e r e s z t é n y s é g el len, 
m e l y n e k f o r m á i b a n az egész, vég te l en v a l ó s á g re j tőz ik , h a n e m 
i p a r k o d j u n k a k e r e s z t é n y s é g b ő l k i h á m o z n i a z t a z ö rök l é n y e 
ge t : a lé t és az é le t , a v á g y és a szel lem mil l ió a l a k u l á s b a n 
föl lépő, de o s z t a t l a n , ősere jű m a g v á t , a «navtkogi-t.» 

E z S c h m i t t J e n ő n e k a l a p g o n d o l a t a , m e l y b e n fö l ta lá l ja 
a régi t a n t K r i s z t u s i s t enségérő l a m o d e r n e m b e r l e lkében ; 
ezen épü l fel m ű v e : «Kr i sz tus i s tensége a m o d e r n e m b e r 
sze l lemeben». 

T e h á t K r i s z t u s m i n d e n ; ú t , i gazság , é l e t ; d e a k e r e s z 
t é n y K r i s z t u s az b á l v á n y , m e l y a m ú g y is ö n m a g á b a n r o s k a d 
ö s s z e ; az egyház i K r i s z t u s - e s z m e ellen k ü z d ö t t M o h a m e d , 
ü l d ö z t e a f o r m a h i t e t , az egy Ü r b a n v a l ó t i s z t a h i t e t h i r d e t v e ; 
e l lene k ü z d a j u d a i z m u s , az a r i a n i z m u s , az i z l am, az u n i t a -
r i z m u s ; v a l a m e n n y i e n e l l enszegü lnek K r i s z t u s k é p é n e k a rég i 
f o r m a h i t é r t e l m é b e n v a l ó b á l v á n y o z á s a el len. D e a k e r e s z t é n y 
K r i s z t u s el len k ü z d k i v á l t k é p a m o d e r n h i t e t l enség , m e l y 
i m m á r a k e r e s z t é n y e g y h á z ve le jében évőd ik , s n e m t a r t h a t ó 
föl t o v á b b ez ó r i á s é p ü l e t r o s k a d o z á s a . Az i s t en i e s zme a z o n 
b a n m e g n e m d ű l , c s a k t i sz tu l , é s S c h m i t t J e n ő s z e r i n t a 
t i s z t u l t I s t e n - e s z m e az a b s z o l ú t szel lem ö n t u d a t a , az isLeni 
sze l lem ö n m a g á r ó l v a l ó t u d a t a az e m b e r b e n . í m e ez a k e r e s z 
t é n y s é g kr íz ise , ez a fej lődés f o l y a m a t á n a k végső s t á d i u m a . 
E b b ő l s zövőd ik m i n d e n e lve , egész m o r á l i s a , m e l y e t össze
fogla lva k i f e j ezünk : «homo sibi Deus». Az e m b e r n e m t e r e m t 
m é n y , h a n e m I s t en , — - az e m b e r n e m szolga , h a n e m ú r ; 
K r i s z t u s n e m a v é g t e l e n I s t en , k i n e k az e m b e r szolgál jon, 
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m e r t e g y á l t a l á b a n n i n c s k ü l ö n b s é g I s t e n és v i l ág k ö z t , m i n 
d e n - egy. 

E z m e r ő p a n t h e i z m u s ; S c h m i t t J e n ő , h o g y e régi , t e s p e d t 
g o n d o l a t n a k új lökés t , új v o n z á s t a d j o n , a b ib l i a v a l ó b a n 
ö r ö k ifjú, m e r t m i n d i g igaz s z e n t e n c i á i b a ö l t ö z t e t i . D e a do log 
a régi , csak az a l a k ú j . D e ez az új a l a k n e m igaz , m e r t a 
s z e n t í r á s t te l jesen k i v e t k ő z t e t i é r t e l m é b ő l , e r ő s z a k o s a n v o n 
szolja s z a v a i t s a j á t g o n d o l a t a i n a k je lö lésére . í g y b á r m i l y 
k ö n y v b ő l b á r m i t l e h e t n e b e b i z o n y í t a n i . H o g y a s z e n t í r á s 
p a n t h e i z m u s t n e m t a n í t , az u g y a n e léggé v i l ágos . H a a szerző 
d a c á r a e n y i l v á n o s i g a z s á g n a k s a j á t g o n d o l a t a i t a z í r á s 
s z a v a i v a l e rős í tge t i , ú g y az csak a régi szof isz t ika föléledése, 
v a g y v i l á g i a s a b b a n szólva , é r d e k e s s p o r t s z á m b a v e h e t ő ! 

A szerző b e i s m e r i , h o g y az e g y h á z m a g á b a n re j t i a bö l -
cseség- és i s m e r e t n e k k incse i t , és m e g v e t i az t a f e lv i l ágosodás t , 
m e l y a h o l t a n y a g b a f e k t e t i a v a l ó t , s é s z sze rűnek csak az 
a t o m o t m o n d j a . A szerző m é g t o v á b b m e g y , e n n e k a c s o d á l a 
t o s , n é p e k e t és s z á z a d o k a t megif j í tó k e r e s z t é n y s é g t ö r v é n y e i 
n e k egy c í m é t s em a k a r j a e l t ö rü ln i , h a n e m m i n d a n n y i t be t e l 
j e s í t e n i és d icső í ten i n e m e s e b b g o n d o l k o d á s m ó d v i l á g í t á s á 
b a n , m e l y t a n a i n a k t i t k a , de a z o k b a n m é g g y e r m e k i e s a l a k 
b a n el v a n r e j t v e . 

J ó l v a n ! Mi t i s z t e l j ü k az i ly n e m e s , l o v a g i a s a k a r a t o t ; 
de félre az i d e a l i z m u s s a l ! H á t t . szerző úr , v a l ó b a n a z é r t 
p á r t o l el az a m ű v e l t e b b k ö z ö n s é g az e g y h á z h i t é t ő l , m e r t 
b e n n e c sak a fe lhők m ö g ü l t r e j tőző n a p o t l á t j a , s fo r rón 
v á g y ó d v á n a v i l á g o s s á g u t á n m e g v e t i a fe lhőt s gyű lö l i a 
te l jes i gazság b i r h a t á s á n a k a k a d á l y a i t ? ! V a l ó b a n a t u d o 
m á n y a k a d á l y o z z a - e a h i t e t , e zeke t a régi f o r m á k a t , az ős igaz
ság j e l k é p e i t ? Szomj űzi -e a m o d e r n h i t e t l e n s é g e t , szomj 
usz í t j a -e a X I X . század sze l lemei t az e g y h á z m e d d ő , k i szá 
r a d t emlő i tő l b o l d o g a b b , á l d o t t a b b a n y á h o z ? 0 az idők je le , 
m e l y b e n n a p u n k áll , s o k k a l f e l hő t l enebb , s e m h o g y a r ró l 
p a n a s z k o d h a t n á n k , h o g y n e m l á t j u k ; n a g y o n is l á t j u k , s h a 
t e t s z i k , r á i d é z h e t j ü k n e m c s a k a z a l k a l m a z á s , d e a s z ó s z e r i n t 
v a l ó igazság e v i d e n c i á j á v a l a z í r á s s z a v a i t : «Minden, a m i 
a fö ldön v a n , a t e s t k í v á n s á g a , a s z e m e k k í v á n s á g a , az é le t 
kevélysége* . 

N e m e j t e t t e k s e b e t a log ikán , a h i t , a d o g m á k h a t a l m a s 
é p ü l e t é n e k log iká ján , s — n e m l á t t á k be , h o g y a s zemé lyes 
I s t e n l e h e t e t l e n s é g és h ó b o r t , n e m ; n e m a z az ő b a j u k , h o g y 
g o n d o l k o z t a k , h a n e m az , h o g y n e m g o n d o l k o z t a k . A szerző 
n e m e s hévve l ke l k i a z o k el len, k i k a k e r e s z t é n y s é g b e n a t a n 
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v é g t e l e n g a z d a g s á g á t föl n e m i s m e r t é k , k i k k o r l á t o l t ü r e s 
t a g a d á s b a n e l sz ige t e l t ék m a g u k a t a m e t a f i z i k a t e n g e r é b e n 
a f iz ika c s e p p , m i n d e n h o n n a n k ö r ü l n y a l d o s o t t z á t o n y á n ; 
k o p á r n a k és s z e g é n y n e k , b o h ó n a k és k o r l á t o l t n a k m o n d j a a 
m a t e r i a l i s z t i k u s v i l á g n é z e t i r á n y z a t á t . N o h á t szerző ú r , m e g 
fogja-e ön az ön p a n t h e i z m u s á v a l , m e g fogja-e ön e z e k e t a 
S c h l e i e r m a c h e r , H e g e l , F e u e r b a c h - f é l e re l ig ióva l az i g a z s á g 
n a k h ó d í t a n i ? N e m t a r t j á k - e ezek H e g e l e l v o n t , a b s z o l ú t 
sze l l emét , az i s t e n i s z e l l e m n e k ö n m a g á r ó l v a l ó t u d á s á t n a 
g y o b b h ó b o r t n a k és v é r m e s e b b á l m o d o z á s n a k m i n t a k e r e s z 
t é n y s é g rég i «forma-hitet» a s z e m é l y e s s a v i l á g t ó l k ü l ö n b ö z ő 
I s t e n s é g b e n ? N e m - e s z á n a n d ó t ö r e d é k e a z e m b e r i n e m n e k , — 
s z á n a n d ó n a k m o n d o m k i s s z á m á r a , s n e m ideá l i s i r á n y z a t á r a 
v a l ó t e k i n t e t b ő l , — m e l y a «minden-egy» , az « i s t en -ember i -
nek» f o g a l m a i b a n ke re s i a v i l á g t a l á n y o k m e g o l d á s á t ? M o n d 
h a t j a - e , h o g y a k e r e s z t é n y s é g n e m v o l t n e k i e lég sze l lemi , 
e lég fönséges , és igaz-e , h o g y a z é r t p á r t o l t el t ő l e? S o h a ! egy 
t e k i n t e t a sze l lemi é le t n a g y t e m e t ő j é r e o k v e t l e n ü l m á s g o n 
d o l a t o k r a fogja ö n t k a l a u z o l n i . A v i l á g i r á n y a n e m a szel lem, 
h a n e m az a n y a g ; n e m a g o n d o l a t , h a n e m az é rzék i i n g e r ; 
n e m a k o m o l y t ö r e k v é s a h a l h a t a t l a n s á g b a , h a n e m a h a l á l 
n a k az i degek megfeszü léséve l , a v é r b i z se rgéséve l , a h á t 
g e r i n c s o r v a d á s á v a l , g y o r s t e m p ó b a n , a s zenvedé lye s ség 
m o h ó s á g á v a l v a l ó ke resése . S c h m i t t ú r ! n e m az e m b e r , a n n á l 
k e v é s b b é az i s t e n - e m b e r i o k a a k e r e s z t é n y s é g s ü l l y e d é s é n e k ; 
n e m , h a n e m a z á l l a t ; n e m a g o n d o l a t , h a n e m az é l v e z e t v á g y . 

S ezekrő l ön a z t h isz i , h o g y p a n t h e i z m u s á v a l m e g fogja 
t é r í t e n i , ezzel a h i p o s z t a t á l t g o n d o l a t - c s o p o r t o z a t t a l , m e l y 
r e á n k n é z v e o ly h ideg , oly k ö z ö n y ö s , s az á b r á n d o k h o l d k ó r o s 
sz íneze téve l g y ö n g e , f agyos b e n y o m á s t k é p e s c sak t e n n i r e á n k . 
Ön h e g e l i á n u s , ön a f i lozóf iá t az i s k o l a t e r m e k fü l led t lég
k ö r é b ő l , ho l m i n t h a l v á n y a n p is logó m é c s t e n g ő d i k , a z é le t 
n a p j á v á a k a r j a v a r á z s o l n i ; d e ö n m é g egy p o n t o n s em k e z 
d e t t hozzá e n a g y s z á n d é k l a t v é g h e z v i t e l é h e z , k ü l ö n b e n m e g 
g y ő z ő d ö t t v o l n a , h o g y fi lozófiája n e m v á l i k r e l ig ióvá , h a n e m 
m ú m i á v á ; n e m is kel l , h o g y v á l j é k azzá , m ú m i a a z m á r m o s t , 
v o l t s m a r a d az ö r ö k k é . 

E z t m i n d ő s z i n t e r o k o n s z e n v b ő l í r juk , h o g y m e g é r t s ü k 
e g y m á s t ! H i g g y e el, h i szen ez a k e r e s z t é n y s é g je len leg a k t u á l i s 
é r t é k ű ; o l y a n s z e r e p e t v i sz , m i n t a k o n s t i t u c i o n á l i s á l l a m o k 
b a n a k o r m á n y p á r t ; ő i n t éz i az e m b e r i é le t ü g y e i t , l e g a l á b b 
k i p o n t o z z a t e r v e i b e n , i n d í t v á n y a i b a n , t ö r v é n y e i b e n a z t , 
a m i n e k t ö r t é n n i e ke l l , h a t é n y l e g n e m is t ö r t é n i k . A z e l len-



124 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

z é k e k m i n d i g ü n n e p e l t e b b e k ; a k ö z ö n s é g e s életf i lozófia v i l á 
g o s a n m e g é r t e t i v e l ü n k , h o g y m i é r t hu l l l á b a i k h o z a l e lkesü lés , 
a n e m e s a s p i r á c i ó k koszo rú j a , s h o g y m i é r t h a l v á n y a b b m i n 
d ig a k o r m á n y dicsősége, m i n t az e l l enzékek e s z m é i n e k h a j n a l -
p í r j a . D e egy n a g y é r v szól m i n d i g a r eá l i s v i s z o n y o k és k ö r ü l 
m é n y e k m e l l e t t ; az , h o g y a va ló , az a d o t t t é n y e l i t a l a j á n ál l , 
s n e m a k é p z e l e t s a r e m é n y s é g b o d r o z o t t fe lhőin . Mi , a k i k a 
v a l ó é l e t b e n v a j ú d ó s k ü s z k ö d ő k e r e s z t é n y s é g p á r t j á n á l l u n k , 
m i , a k i k éles, r e f l ek tá ló f i gye l emmel k i s é r j ü k a k o r o k , a szel
l em f áz i s a inak je l lege i t , m e g m o n d h a t j u k ö n n e k : az é le t n e m 
a z é r t p á r t o l el a k e r e s z t é n y s é g t ő l , m e r t k i n e m elégí t i b e n n e 
a l e l k e t s az észt , h a n e m a z é r t , m e r t k i n e m elégí t i a s z e n v e 
d é l y t . N é z z e n k ö r ü l a v i l á g b a n , nézze m e g h e g y i r ő l - t ö v i r e 
a z t az é r t e l m i s é g e t , a z t az i n t e l l i genc i á t , m e l y a l t e r e s z t é n y -
ségtő l v a l ó e l p á r t o l á s á n a k z á s z l a j á t l o b o g t a t j a : u g y a n k é r e m , 
födöz-c fel r a j t a v a l a m i t , a m i t a t u d o m á n y i g é n y e i n e k l e h e t n e 
n e v e z n i ? 

N é z z e n k ö r ü l a g i m n á z i u m a i n k b a n , ho l a sze l lem j ö v e n d ő 
so r sa m á r is e l ő r eve t i á r n y é k á t : m i s ö t é t í t i el az i f j a k b a n 
a z t az ö r ö k d e r ű j é t a h i t n e k , m e l y l e g i n k á b b megfelel m á r 
t e r m é s z e t e s e n is az ifjú sz ív a s p i r á c i ó i n a k ? N e m t o r n y o s u l 
n a k - e a g y e r m e k é v e k fe l legte len h i t - e g é r e a fe lhők az e rkö lc s 
t e l enség , a f ék te l enség , a f e g y e l m e z e t l e n s é g p o s v á n y á b ó l ? 
B i z o n y n e m a t u d o m á n y o s g o n d o l k o d á s s a r k a l j a ő k e t , h o g y 
k i e m e l k e d j e n e k a v a l l á s d a j k á l ó k a r j a i k ö z ü l ; b i z o n y n e m a 
log ika , n e m az é r t e l m i s é g é r e t t s é g e , h a n e m a b izse rgő v é r 
n e v é b e n s z e r e t n é k , h a n e m v o l n a s z e m é l y e s I s t e n , s h a s zen 
v e d é l y ü k m á m o r o s k í v á n s á g á t , hogy i s t e n e k l ehessenek , H e g e l 
f i lozóf iá jának t e k i n t é l y é v e l , a g o n d o l a t , a k é p z e t , a v i l ágos 
l á t á s m a g a s l a t á r a e m e l h e t n é k . 

Mi v i l á g o s a n l á t u n k , m e r t a p o z i t í v megf igye lés a l a p j á n 
á l l u n k ; s e megf igye lés t e k i n t e t é b ő l m o n d h a t j u k a z t is, h o g y 
az e g y e t e m i if júság n e m a t u d o m á n y , h a n e m az é lveze t s ze re 
t e t é b ő l p á r t o l el a k e r e s z t é n y s é g t ő l ! 

H o l v a n n a k g o n d o l k o z ó i n k , t . szerző úr , a m o d e r n 
e m b e r e k k ö z t , m o s t m i d ő n l o g i k á t sehol se t a n u l n a k s a z 
é sznek n a g y é r t é k ű fo rmá l i s k é p z e t t s é g é t a t u d á k o s s á g a r r o 
g a n c i á j á v a l s a h í r l a p o k t ö l t e l é k é v e l p ó t o l j á k ? A z t m o n d -
b a t n á v a l a k i ( jó l lehet ö n t ő l a z t n e m v á r o m ) , h o g y a ko r sze l 
l e m fe j l e t t sége lefoglal ja az é r t e l m i s é g e t s s z a t u r á l j a m i n t e g y 
ö n t u d a t l a n u l m i n t a b e f ő t t g y ü m ö l c s ö t a hő és a c u k o r . D e a 
k o r s z e l l e m e l e m z é s é b e n s em t a l á l u n k s e m m i t , s e m m i t , a m i 
az ö n e szmé i r e v a l l a n a ; sehol se t a l á l u n k v a l a m i t ö r e k v é s t 
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a v é g t e l e n b e , a sze l lemibe , sehol a l é lekbe és az ö r ö k k é v a l ó 
ságba , — m i n d e n ü t t az a n y a g b a , é r zék ibe és m u l a n d ó b a . E z 
k é n y s z e r í t i ö n t is fel lépni az i s k o l á n a k bölcsei el len, a k i k 
g o n d o l a t i t e v é k e n y s é g ü k e t b i z o n y o s a n y a g vé le t l en c sopor 
t o s í t á s á n a k á l l í t j ák és a s z e r e t e t e t n e m z ő a n y a g o k j á t é k á n a k 
m o n d j á k . Ő r ü l t e k e t ő r i znek ezek, a k i k ü ldözés i t é b o l y b a n 
m a g s z e m n e k k é p z e l t é k m a g u k a t , és a t t ó l félnek, h o g y a m a 
d a r a k feleszik ő k e t ; és o l y a n o k a t , a k i k n a g y z á s i h ó b o r t b a n 
a cs i l lagos ege t d i ó h é j b a n ő r i zhe tn i v é l t é k és az óceán v i z é t 
k o r s ó b a n . «Valoban , ez ő r ü l t e k k e v é s b b é e s z t e l e n t á l l í t o t t a k 
m i n t ti.» 

N e m e s f e l h á b o r o d á s a d j a e s z a v a k a t a szerző a j k a i r a ; 
m i a n e m e s h é v n e k t i s z t e l e t t e l a d ó z u n k ; de úgy-e u g y a n ő k 
ő r ü l t s é g n e k m o n d j á k , h a v a l a m e l y e m b e r ö n m a g á t e g y n e k 
t u d j a a l é n y e k ős lényéve l és az i g a z s á g n a k ős l ényéve l? Mal
m o s t h a ez az egész m a t e r i a l i s t a v i l á g n é z e t s a n n a k t o m b o l ó 
h a d a i t á v o l a g o n d o l a t t ó l ő r ü l t s é g n e k m o n d j á k , h o g y az 
e m b e r e g y n e k t u d j a m a g á t az ős lénnye l , h a a g o n d o l a t l a n s á g 
d a d o g ó h ü l y e s é g é b e e s n e k a l é t l egfőbb o k a i v a l s z e m b e n , h a 
e rkölcs i t ébo ly ró l és t o m p a s á g r ó l v á d o l h a t ó k , m i d ő n a fö lde t 
és ege t á t k a r o l ó s z e r e t e t é rzésé t , m e l y az ö r ö k k é v a l ó s á g o t 
b e j á r j a , t o m p á n t a g a d j á k : gondo l j a -e , h o g y e sü l lyedésnek , 
e v i s szaesésnek a k e r e s z t é n y s é g g o n d o l a t - és e s z m e h i á n y a 
az o k a ? N e m t . szerző úr, soha 1 Mi a le lkek veze téséve l fog
l a l k o z u n k , k e z e i n k k ö z t n ő n e k fel h í v ő k és h i t e t l e n e k ; m i 
észle l jük v á l t o z á s a i k j e l l e g e i t ; n é m e l y e k h i t e t l e n e k k é v á l n a k , 
m á s o k h í v ő k k é ; a z o k b a n n e m a g o n d o l a t s n e m az ész, ezek
b e n n e m a g o n d o l a t l a n s á g és a l e m o n d á s v o l t a d ö n t ő , — 
n e m ! H a n e m a h i t e t l e n s é g e t egy é szsze rű t l en , t ö b b n y i r e é rzé -
k ies és e rkö lcs t e l en m e g z a v a r o d á s e lőz te meg , a h i t e t p e d i g 
m a j d az e g y s z e r ű m é r s é k l e t , m e l y a s z e n v e d é l y n e k p a r a n c s o l , 
m a j d — h a t e h e t s é g e k r ő l v a n szó — a legfönségesebb e s z m e 
t i s z t u l á s , a l ege rő te l j e sebb log ika , s a l e g n e m e s e b b h ó d o l a t 
e lőz te m e g 1 

Ső t m i t ö b b , a t a p a s z t a l á s b i z o n y í t j a , h o g y ez a ke resz 
t é n y s é g v o l t e d d i g c s a k k é p e s az e m b e r i é l e t a u k t o r i t a t í v 
a l a p j a i t m e g e r ő s í t e n i , s a z o k a t a n a g y szel lemi cé loka t , m e l y e k 
az e m b e r i s é g elé t ű z v é k , az i f júnak s a fé r f iúnak belsőleg 
fö l s zabad í tó , egységes , h a r m o n i k u s k i k é p z é s é b e n m e g v a l ó s í 
t a n i . N e v e l t fé r f iaka t , k i k b e n a lélek és a szel lem a X V I . szá
z a d b a n épúgy , m i n t a X I X . - b e n a j e l l em te l j e sségé t és k e r e k -
d e d s é g é t t ü n t e t t e föl, s k i k j e l l e m ü k e be fe jeze t t ségében elég 
e rősek v o l t a k , h o g y az é le t n a g y f e l a d a t a i n a k fényesen m e g -
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fele l jenek. Miér t , h o n n a n ez e r e j ü k ? T a l á n a f o r m a h i t s zegény 
ségéből , t a l á n a p á r á z a t rózsás f á t y o l á b ó l , m e l y b é k é t l e n ü l 
és e l égede t l enü l a n a p o t ke re s i m ö g ö t t ü k ? N e m ; a j e l l em, 
a v i l ágnéze t , a l e g n e m e s e b b a s p i r á c i ó k te l je u r a l t a l e l k ü k e t ; 
g a z d a g o k , b ő v e l k e d ő k v o l t a k s k o l d u s o k n a k s ehogy s e m 
m o n d h a t ó k . A k á r t u d ó s o k v o l t a k , a k á r k o r u n k m á s r e n d b e l i 
n a g y férfiai , a k á r A r a g o , a k á r Jouf f roy , a k á r J o u b e r t és 
L e Ver r ie r , W i g a n d , S to lbe rg és W i n d t h o r s t , n e m s z ű k ö l k ö d 
t e k a k e r e s z t é n y s é g «formahi teben», a m i n t h o g y S t r a u s s , 
D a r w i n és R e n a n s e m m i v e l s em l e t t e k g a z d a g a b b a k a «forma-
hi t» e l h a g y á s a m i a t t . V a l ó b a n a z t hiszi-e a szerző, h o g y m i n d 
ezek a p o s z t a z i á j a a k e r e s z t é n y s é g h ü v e l y e i m i a t t e s e t t m e g , 
m e l y e k a m a g o t e lő lük e l t a k a r t á k ; p r ó b á l j a m e g ő k e t m e g 
h ó d í t a n i h e g e l i a n i z m u s a s z á m á r a : n e m c s i n á l n a k - e azza l 
s z e m b e n is u g y a n o l y merész , e l s z á n t f r o n t o t ? Char les D a r w i n 
l e g a l á b b a z t í r t a egy ifjú j e n a i t a n u l ó n a k , h o g y a m i l y «törő-
d ö t t és ö reg m o s t , n y í l t a n k i m o n d h a t j a , h o g y a t u d o m á n y o s 
k u t a t á s szokása k ö v e t e l ő v é tesz i az e m b e r t a b i z o n y í t ó é r v e k 
ke l s z e m b e n . . . . A m i a j ö v ő é l e t e t i l le t i , m i n d e n k i n e k k ü l ö n -
k ü l ö n s a j á t s z a k á l l á r a kel l d ö n t e n i e b i z o n y t a l a n v a l ó s z í n ű s é 
gek s e l l e n t m o n d ó á l l í t á sok közö t t» . 

Az e m b e r e k s k e p t i k u s o k l e t t e k ; a n é m e t filozófia szé t 
r á g t a a s z á z a d o k m e t a f i z i k á j á t ; a n e m z e d é k e k g o n d o l a t g é p e 
ze te f ö l m o n d t a a s z o l g á l a t o t ; a n u m e n o k és f e n o m e n o k k ö d é t 
b o r í t o t t á k r eá , a k a t e g ó r i á k v a l ó s á g t a l a n , ü r e s f o r m á i b a 
z á r t á k k í s é r t e t s z e r ű g o n d o l a t a i k a t ; k é t s é g b e v o n t á k az egy
sze regye t , k é t s é g b e az okság és az e l l e n t m o n d á s e lvé t , s zóva l 
t e h e t e t l e n n é t e t t é k a g o n d o l a t r a ; s m á r m o s t csodá lkoz ik , 
h o g y a m ű v e l t v i l ág h i t e t l e n ? H i t e t l e n , m e r t be l e f á r ad t — 
a m e n n y i b e n t u d ó s — a me ta f i z ika a g y r é m e i n e k i m á d á s á b a , 
s p e r e p u t t y o s t u l k i d o b t a ő k e t t u d o m á n y á n a k s z e n t é l y é b ő l ; 
m á s r é s z t a m e n n y i b e n a v i l ág n e m t u d ó s , de in te l l igens , h i t e t 
len ez a z é r t , m e r t é rzékies ; az é l v e z e t v á g y s a l e g u n d o k a b b 
önzés cs i l l agza ta a l a t t ke l t f ö l s z a b a d u l á s á n a k e lve a h i t t ő l 
és I s t e n t ő l ! 

S a b b a n a k e r e s z t é n y s é g b e n m é g i s a n n y i az e rő , a b e n n e 
rej lő i g a z s á g n a k ö n t u d a t a o ly k i t ö r ő , h o g y d a c á r a e gyászos 
v a l ó n a k , n e m h a g y fel eszméive l . T i s z t á b a n lévén a h i t e t l e n 
ség fo r rása iva l , a l og iká t s a z e rkö lcsö t a k a r j a ú j ra f e l k e l t e n i ; 
a k a r j a a n e m z e d é k e k e t erre képes í t en i , s a k k o r a z u t á n b i z to s 
a győze lemrő l . É l e s e n célba vesz i f e l a d a t á t , m e l y a b b a n ál l , 
hogy az i f júságot a z o k k a l az e s z m é n y e k k e l t e l í t se , m e l y e k 
edd ig a v a l ó s á g b a n , az é le t k ü z d e l m e i b e n v a l ó i d e á l o k n a k 
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b i z o n y u l t a k ; b íz ik b e n n e , h o g y ez a l a p o n győze lmesen v issza
v e r i a h a m i s , m a t e r i a l i s t a e s z m é k t á m a d á s á t . Gondo l j a -e , 
h o g y ezek m i n d m e r ő á l m o k és k é p z e l e t e k ? 

Fölös leges ö n ö k t ő l k é r d e z n i , hol v a n n a k n a g y s z a b á s ú 
t e r v e i k s ike rének v a g y a s iker va ló sz ínűsé gé nek zá loga i? 
Ö n ö k m é g sehol sem p r ó b á l k o z t a k m e g az é le t n a g y h a r c a i 
v a l ; m o r á l i s u k egy f i l igrán m ű , j á t é k i n k á b b m i n t h a s z n á l h a t ó 
s z e r s z á m ; v i l á g n é z e t ü k a g y e r m e k j á t é k s k a t u l y á j á n a k fe
n y ő j é h e z hason l í t , m e l y e t b o d r o z t a k , f e s t e t t e k , f a r a g t a k , d e 
a m e l y n e m n ő t t m é g sehol az o r m o n . Ö n ö k n e k v a n n a k t u d ó 
sa ik — m a r o k n y i , az i s k o l a t e r m e k fül ledt l evegő jének s á p a d t 
s á g á v a l h i v a l k o d ó n é p , k ik h i rde t i k , h o g y bö lcsésze tük a 
g o n d o l k o d ó k rel igiója ; de e m e s t e r e k oly t e h e t e t l e n e k , szisz
t é m á i k oly z ű r z a v a r o s a k , g o n d o l a t a i k az a b s z t r a k c i ó é l e t e t 
ölő sz fé rá j ában oly ü resek , h o g y megfogn i -va ló t , a k o n k r é t 
v i l á g b a n ú g y l é t ező t , m i n t a h o g y a g o n d o l a t b a n , a log ika i 
r e n d b e n l é t ezőnek á l l í t j ák , n e m a d n a k . E z a t u d o m á n y , 
m e l y n e k ön je les t e h e t s é g e i t s zen te l t e , n e m c s a k hogy n e m 
h á m o z z a ki a k e r e s z t é n y igazság m a g v á t , h a n e m el lenkezőleg 
a n n a k a h i t e l v e s z t e t t m e t a f i z i k á n a k egy a b n o r m á l i s k inövése , 
m e l y m i a t t az e m b e r e k j ó z a n , p o z i t í v t ö r e k v é s e a m e t a f i z i k á t , 
a h ó b o r t o k s z ü l ő a n y j á t a t u d o m á n y o k k ö r é b ő l k i z á r t a ; c sak 
a j ó z a n é rzék o s z t r a c i z m u s á r a kel l r á i s m e r n ü n k azon szel lemi 
f o r r a d a l o m b a n , m e l y a m e t a f i z i k á t t r ó n j á r ó l l edob t a , d e 
l e d o b t a a k k o r és a z u t á n , m i u t á n e n e m e s k i r á l y n ő k o r o n á j á t 
s a n n a k u to l só d í s z é t : a g a z d a g h a j z a t á t ö s s z e t a r t ó füzér t , 
a fo rmál i s l o g i k á t is fejéről l e t ép t e , h a j á t m e g b o n t o t t a , h o g y 
fú r i ává vá l j ék , s za lmazs incge t fon t für t je ibe , h o g y végleg 
b o l o n d n a k t a r t a s s é k . 

Ö n is k i fogásol ja a z t a m e t a f i z i k á t , m e l y a v a l ó s á g o t 
k á p r á z a t n a k t a r t j a s m ö g ö t t e keres i az i s m e r e t l e n n u m e n o n t , 
ön is e n n e k a h i v a t á s o s m e t a f i z i k á n a k belső b o m l á s á r ó l b e 
szél, s oly á l l á s p o n t o t l á t j a ő t elfoglalni , m e l y e n az élet s 
a g o n d o l k o d á s te l jes e l l e n m o n d á s b a n ál l . H e g e l t a n a p e d i g 
ön sze r in t a m o d e r n filozófia t e t ő p o n t j a ! M i é r t ? M e r t fel
d e r í t e t t e a filozófia ebbe l i t e r m é s z e t é t , m e l y n é l fogva e l len t 
m o n d á s t h o r d ö n m a g á b a n . Az e l l e n t m o n d á s r á s ü t i a t év e l y , 
a h ó b o r t , a v a l ó t l a n s á g b é l y e g é t ; ez t n e m fogja ön t a g a d n i ; 
s m i t v á r h a t u n k egy i lyen f i lozófiától? A z t , h o g y t o v á b b 
fog v a l ó t l a n n a l t e l í t en i fe jeket s h a r c b a v i n n i h iú k á p r á z a -
t o k é r t é r t e l m i s é g e k e t ! 

N e m t e s z n e k - e o k o s a n azok , k i k az i lyen p o t e n t á s t 
t r ó n v e s z t e t t n e k , k i k egy i lyen m a n i p u l á n s t h i t e l v e s z t e t t n e k 
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d e k l a r á l n a k ? í m e f i lozófiájuk t ö n k j e ! E z az a me ta f i z ika , 
m e l y t ő l e l u n d o r o d o t t a v i l á g ! 

A z ön me ta f i z iká j a a p a n t h e i z m u s . Ön e g o n d o l a t o t 
K r i s z t u s s zava iba ö l t ö z t e t t e , t a l á l v o n a t k o z á s t p a n t h e i s t a 
e s z m é k r e a s zen t í r á s k i s z a k í t o t t m o n d a t a i b a n . Senki se fog 
ezen f ö n n a k a d n i ; h a az e m b e r egy m ű b e n böngész , s z a v a k a t 
és m o n d a t o k a t k i emel , a l e g n a g y o b b részé t k i h a g y j a , a t ö b b i t 
ügyesen m a g y a r á z z a , a n n a k o k v e t l e n ü l s ike rü ln i fog az író 
v é l e m é n y é v e l e l lenkező t a n o k a t t ü z e t e s e n b e b i z o n y í t a n i . F ö 
lösleges r á u t a l n o m a s zen t í r á s s z á m t a l a n he lyé re , m i n d a z o n 
s z e m b e s z ö k ő , e l l en t é t e s á l l í t á sokra , m e l y e k a t . szerző néze 
t e i t t a g a d j á k . Az a k é p , m e l y e t K r i s z t u s r ó l ad , n e m a h i s 
t o r i k u s K r i s z t u s k é p e ; az e v a n g é l i u m o k K r i s z t u s r ó l m á s 
f o g a l m a t a d n a k . T a l á n a z t m o n d j a er re : jó l v a n , h á t b o l d o 
g u l o k K r i s z t u s n é l k ü l ; s v a l ó b a n ez t k e l l e t t v o l n a t e n n i e . 
A p a n t h e i z m u s n a k K r i s z t u s r a va ló v o n a t k o z t a t á s a s e m m i 
e g y é b , m i n t egy é r d e k e s ö t le t , m e l y a z o n b a n csak sz ínház i 
h a t á s r a s z á m í t h a t . 

A z t b i z o n y á r a b e fogja i s m e r n i , h o g y a k e r e s z t é n y fogal
m a k egy tő l -egy ig s o k k a l t a l á l ó b b a n és t ü z e t e s e b b e n t a l á l n a k 
a s z e n t í r á s b a n kifejezést , m i n t a p a n t h e i s t a g o n d o l a t o k . Ön , 
t . szerző úr , egy kész s z i s z t é m á v a l fe jében v e t t e k ézh ez a 
s z e n t í r á s t ; a h i s t o r i k u s K r i s z t u s t r ö g t ö n feladja, g y e r m e k e s 
n e k á l l í t v á n a z t a felfogást , m e l y ezen t ö r t é n e t e k e t szóról 
szóra e l fogadja ; ön e lő t t is l e t é p t e m á r a k r i t i k a a h i t r e g é 
n e k f á ty l á t , s a t ö r t é n e t i f e j t ege tésekbe b o c s á t k o z n i n e m a k a r . 
S u g y a n m i t h a g y o t t m e g az a k r i t i k a a b b ó l a K r i s z t u s b ó l ? 
M e g h a g y t a - e t a n á t ? N e m r o n g y o l t a - e s zé t — m á r t . i. a m e n y -
n y i r e tő l e függö t t , — a z t a t a n t é p ú g y , m i n t a z o k a t a c sodá 
k a t ? A k i a c s o d á k a t s z é t r o n g y o l t r e g é k n e k nézi , b á t r a n néz
h e t i a t a n t is a n n a k ; e l t ű n i k szemei elől a K r i s z t u s . D e az a 
k r i t i k a , m e l y h i v a t á s t é r z e t t m a g á b a n K r i s z t u s c s o d á i n a k 
szé t fosz l a t á sá ra , n e m r ende lkez ik m á s e szközökke l , m i n t a z o n 
fön t m e g é n e k e l t m e t a f i z i k á n a k «belső e l l en tmondásáva l ) ) , 
«mélységes va ló t lanságával ) ) . E g y a n ú s bensőségbő l d o g m á k a t 
m e r í t , m e l y e k i lyfélék : a c soda n e m lehe t séges ! K é r d e z z ü k : 
m i é r t ? F e l e l e t : m e r t a v i l á g b a n m i n d e n szükséges . H ú s z 
p o n t b a n z ú d í t h a t j u k t e r m é s z e t t u d o m á n y o s készü l t ségge l a n 
n a k k i m u t a t á s á t fe jükre , h o g y a v i l á g b a n m i m i n d e n n e m 
szükséges ; m i n d h i á b a , a d o g m a áll d ö n t h e t e t l e n ü l , h o g y a 
v i l á g b a n m i n d e n szükségszerű ; h i szen k ü l ö n b e n n e m v o l n a 
i s t e n a v i lág , v a g y l ega l ább n e m t e r e m t e t t e v o l n a I s t en a v i l á 
g o t l é n y é n e k belső szükségességénél fogva. E z d o g m a t i z m u s ! 
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M i é r t n e legyen K r i s z t u s I s t e n a k e r e s z t é n y , s n e m a 
p a n t h e i s t a felfogás s z e r i n t ? M e r t a k k o r a p a n t h e i z m u s a z o n 
á l d á s t a l a n , m e d d ő m e t a f i z i k a egyik s á rgu ló h a j t á s á n a k b i zo 
n y u l n a . T e h á t K r i s z t u s i s t en , de c sak úgy , m i n t m i ; az I s t e n 
ség n e m m á s m i n t a z ő s v a l ó s á g n a k e m b e r i l é n n y é v a l ó s u -
lása ! — V a l ó b a n ezek d o g m á k , m e l y e k n e m K r i s z t u s o n 
a l a p u l n a k , h a n e m H e g e l e n ; a d o g m á k h o z v a n i d o m í t v a a 
régi K r i s z t u s , de ez az i d o m í t á s e rő szakos , a l a p t a l a n , s e lő re 
e l f o g a d o t t s m e g á l l a p í t o t t e s z m é k d r a p i r o z á s á t célozza. M i n 
d e n f o r d u l a t n á l a z t kel l k é r d e z n ü n k : m i é r t n e l e h e t n e ez ú g y , 
m i n t a h o g y a k e r e s z t é n y s é g g o n d o l j a ? S m i n d a n n y i s z o r n e m 
k a p u n k m á s fe le le te t m i n t a z t : m e r t k ü l ö n b e n a p a n t h e i z m u s 
a g y r é m v o l n a . 

M i é r t l egyen K r i s z t u s c s o d á l a t o s é le te h i t r e g e , m i é r t 
c s ak ana lóg ia , k é p , a p a n t h e i s t a ő s á l l a g n a k l e g ö n t u d a t o s a b b 
fö l éb redése? M i é r t n e l e h e t n e K r i s z t u s az ősva lóság , s m i 
t ö b b i e n ana lóg iá i e n n e k az a n a l ó g o n p r i n c e p s n e k ? M i é r t ne 
á l l jon az e m b e r s z a b a d s á g a a K r i s z t u s h o z , az I s t e n h e z v a l ó 
r a g a s z k o d á s b a n ? M i é r t l egyen ezen a h i s t o r i k u s K r i s z t u s 
hoz v a l ó r a g a s z k o d á s c sak k é p e az e m b e r i s z a b a d s á g n a k , 
s m i é r t á l l jon a v a l ó s á g a b b a n , h o g y m i m i n d n y á j a n K r i s z t u s 
v a g y u n k ? K r i s z t u s i s t en i ö n t u d a t t a l t e l í t m i n k e t a z á l t a l , 
h o g y ő, az I s t e n igéje , az I s t e n s z u b s t a n c i á l i s g o n d o l a t a , ö n 
m a g á t be l énk o l t o t t a , n e m u g y a n m i n d e n e g y e d b e k ü l ö n -
k ü l ö n , h a n e m az e m b e r i t e r m é s z e t b e , s k e g y e l m é b e n p e d i g 
m a g a m a g á t közl i , köz l i ú g y , a h o g y l e h e t : a v é g t e l e n t a v é g e s 
sel közö ln i c s ak a n a l ó g i á b a n , k é p b e n , h a s o n l ó s á g b a n l e h e t ; 
t e h á t n e m m a g á t az i s t en i l ényege t , h a n e m a n n a k a n a l ó g 
k é p é t , az ő h a s o n l ó s á g á t közl i v e l ü n k ; sze l lemesí t i , be lső leg 
fö l szabad í t j a , n e m e s í t i a l e l k e t ; s így h a b á r l é n y e g s z e r i n t 
szo lgák , v a g y i s függők v a g y u n k s n e m függe t l enek , v é g e s e k 
és n e m v é g t e l e n e k , még i s s z a b a d o k v a g y u n k , m e r t s z e r e t j ü k 
az I s t e n t ; a k i ped ig szere t , a z n e m szolga , az s z a b a d ! 

Ö n t . szerző ú r e l b o r z a d e g o n d o l a t t ó l , h o g y az e m b e r 
szolga , h o g y a z e m b e r függő, véges l é n y ; ön e b b e n a m o r á l i s 
felfogás e l v a d u l á s á t l á t j a , m e l y az e m b e r t l e a l a c s o n y í t j a , 
m e g a l á z z a , szo lga le lkűvé t e sz i , a k i b é r é r t dolgozik , a k i r e sz 
k e t a n n a k a v é g t e l e n «kenyurnak» , a b ü n t e t ő I s t e n n e k keze i 
k ö z é e s n i ! S v a l ó b a n , a h o l a m o r á l i s felfogás a b b a n áll , h o g y 
szo lga le lkek r e s z k e t n e k az Ü r e lő t t , o t t t ö k é l y r ő l , h a l a d á s r ó l 
n inc s szó ! D e ú g y - e ön is beszé l t ö k é l e t l e n , a l a c s o n y j á r á s ú 
le lkekrő l , m e l y e k p e d i g az «istenseg» ö n t u d a t r a é b r e d t a l a k 
j a i , — ön ezekke l m e g l e p ő e n k e m é n y , s a z z a l i jesz t i ő k e t , 
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h o g y r o s s z a b b so r suk lesz S z o d o m a - és G o m o r r h á n á l ? L á m , 
m i e le lkek b e n s ő á l l a p o t a ? T ö k é l e t l e n s é g egész a b ű n i g , 
egész az e l v e t e m ü l t s é g i g ! H o g y ön m i k é p i l leszt i az i s t e n 
ségbe e z e k e t a «gyöngyöket» , n e m é r t j ü k ; de m i a z o k k a l , 
a k i k félnek, m i n d j á r t t i s z t á b a j ö v ü n k 1 V a n szolgai fé lelem, 
m e l y a l á v a l ó , m e l y o ly l e lk i á l l apo tbó l forrásozik , h o g y h a 
poko l n e m v o l n a , v é t k e z n i k í v á n n a ; s ez a félelem a l á v a l ó , 
ez az a r e s z k e t ő , s z e m n e k szolgáló, n y o m o r u l t l e lk iá l l apo t , 
m e l y e t a k e r e s z t é n y e r k ö l c s t a n m e g v e t . V a n a z o n b a n egy 
m á s , észszerű félelem, m e l y az örök végcé l e lvesz t é sének 
l ehe tőségébő l s azon b ü n t e t é s b ő l s z á r m a z i k , m e l y a z o k a t 
sú j t j a , k i k végességük , függésük, ese t legességük n y i l v á n v a l ó 
je l legei t fé l re i smerve , a j ó n a k , szépnek , az ö r ö k r e n d n e k sza 
b á l y a i t l á b b a l t a p o s v a , m e g v e t i k az I s t e n t ! S ezek ne fél
j e n e k ? É s z s z e r ű t l e n - e a fé le lem? H a rossz n incs , a k k o r ész
sze rű t l en ; h a v a n , a k k o r u g y a n n e m az ! 

A z o n b a n n e m a r a d j u n k e fokon, h i szen logika i , szofisz-
í i k u s h i b á t k ö v e t el, a k i a félelemnél m e g á l l v a , d e b a t t á l a 
k e r e s z t é n y e r k ö l c s t a n ellen, m i n t ak i t é l en a g y ü m ö l c s ö s el len 
fordul , s n a g y f e lhábo rodás sa l m u t a t j a k i , h o g y k i kel l v á g n i , 
m e r t n incs l o m b j a és g y ü m ö l c s e . A k e r e s z t é n y e r k ö l c s t a n c sak 
a z t á l l í t ja , h o g y véges , függő t e r e m t m é n y b e n a félelem, — 
n e m m i n d e n félelem, h a n e m az oly félelem, m e l y e r é n y r e 
s a r k a l , — észszerű s k ö v e t k e z ő l e g e t h i k u s ; s e m m i m á s t n e m 
m o n d ; n e m azonos í t j a m a g á t , fenséges a sp i rác ió i t , t a n á t a 
fé le lemmel , n e m ü t s á t o r t e gyönge , sz ivá rgó fo r rá sná l , n e m 
a k a r e s i l ány é rné l p á l m á k a t ü l t e t n i ; h a n e m fo ly ton t o v á b b 
h a l a d , m a g a s a b b r a s ü r g e t , a s ze re t e tbe eme l . N i n c s a ke r e sz 
t é n y m o r á l i s b a n íz, n incs ro s t , n incs f o l y a m a t és t ö r t é n é s , 
m e l y n e k í v á n n á , n e v o l n a e l r endezve a r r a a végcé l ra , h o g y 
a s z e r e t e t b e n k i v i r á g o z z é k és g y ü m ö l c s ö t hozzon . «Aki n e m 
sze re t , a z a h a l á l b a n m a r a d » m o n d j a S z e n t J á n o s ; s egy m á s 
h e l y e n : «A t ö k é l e t e s s ze r e t e t k izár ja a féléim et» ; a s z k é t á i n k , 
s z e n t a t y á i n k , s zen t j e ink m i n d i zznak és é g n e k a s ze r e t e t t ü z é 
tő l , s ön a k e r e s z t é n y m o r á l i s n a k a l á v a l ó , szo lga le lkü le te t 
t u l a j d o n í t ? T é v e d , n e m i smer i a k e r e s z t é n y s é g e t ; k ü l ö n b e n 
én n e m t u d o m k a t h o l i k u s - e ön v a g y n e m , m e r t én csak a 
k a t h o l i k u s m o r á l i s é r t v á l l a l o m el a f e l e lőssége t ! E g y m o r á l i s , 
m e l y L u t h e r r e l a h i t e t s n e m a s z e r e t e t e t t ű z i k i k o r o n á j á u l , 
ú g y i s el v a n í t é lve . 

Ö n t . szerző úr , n e m e s e n é r e z ; ön m é g a z i s t en sége t 
is m e g d i c s ő í t t e t i a s z e n v e d é s b e n ; v a l ó b a n az i s t e n - e m b e r i 
t é n y l e g m e g d i c s ő ü l t a s zenvedés á l t a l , K r i s z t u s á l t a l K r i s z t u s -
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b a n ; de n e m a t i s z t á n i s t en i , m e r t ez a b s z u r d u m . M á r m o s t 
fogja ön k é z b e a m i s z e n t j e i n k n e k é i e t r a j z á t ; a z t a m i t ön 
t a r t h a t a t l a n , g y ö n g e a l a p o k o n fölépít , a m i e szmény i t , fön-
séges t eme l b i z o n y í t á s né lkü l , i n k á b b r a p s z o d i k u s t e m p ó 
b a n , a z t m o n d o m , m i n d m e g fogja t a l á l n i a legszebb s leg
r e n d s z e r e s e b b j egecedésben a m i s zen t j e inkben . Olvassa 
X a v e r i s zen t F e r e n c v a g y Claver szent P é t e r é l e t é t ; én n e m 
é r t e m , h o g y egy p a n t h e i s t a csak t á v o l r ó l , k ö z v e t v e , m á s o k 
m ű v e i b ő l i smer i a k e r e s z t é n y m o r á l i s t , s e s i lány, m e g f o g y a t 
k o z o t t k é p e k u t á n í té l . 

Az ö n ö k m o r á l i s a g y ö n g e á b r á n d o z á s , k i a s z o t t a l ak , 
m e l y b ő l a lélek h i á n y z i k ; egy á t ü l t e t e t t p á l m a Cadesböl 
Sz ibé r i ába , m e l y a k ü l a l a k o t i l letőleg egész, de i l l a ta , le lke 
e l t ű n t . E z a p á l m a n e m nő a b b a n a h ideg , f agyos t a l a j b a n ; 
önfe lá ldozó sze re t e t m e r ő cs i l logásér t , szép e s z m é k é r t , b e n s ő 
v a l ó s á g és b o l d o g s á g né lkü l n e m t e r e m a földön, ö n ö k n e k 
n i n c s e n e k m o t í v u m a i k ; s ép a z é r t n e m f é r k ő z h e t n e k az e m 
b e r i sz ívhez . A z t fogja ön t a l á n e l l e n v e t n i : H o g y a n l e h e t 
i l y e s m i t m o n d a n i , h o g y n incsenek m o t í v u m a i n k ? H á t n e m 
m o t í v u m - e az , fönséges, e m b e r h e z m é l t ó e szme az e m b e r 
n e k i s t en i v a l ó s á g a ! N e m b i zony , szerző úr , ez n e m m o t í v u m ! 
H o g y az e m b e r i s t en ivé vá l j ék , az m o t í v u m , de az e m b e r ön
m a g á b a n , ez a gya r ló ság , n y o m o r ú s á g , t e h e t e t l e n s é g é r ze t é 
ve l s z a t u r á l t v a l ó s á g , b á r i s t e n i n e k is m o n d j á k , n e m szolgál
h a t i n d í t ó oku l . G y a r l ó és n y o m o r u l t a m i v a l ó n k : ez a leg
k ö z v e t l e n e b b ev idenc iá j a az ö n t u d a t n a k . F o g h a t j á k rá , h o g y 
i s t en i és vég te l en : ezzel az egész r a k é t á z á s s a l n e m g y ú j t a n a k 
fel egy s z a l m a v i s k ó t sem ; g o n d o l a t a i k j é g p a l o t ó j á b a n e m 
k í v á n k o z i k az a szegény v á n d o r sem, k i n e k k ü l ö n b e n csak 
az i s t á l l ó b a n v a n m e g v e t v e á g y a . 

A p a n t h e i z m u s morá l i s r endsze re egy t e h e t e t l e n , csil logó 
a l k o t m á n y , m e l y n e m is á l m o d h a t j a a z t , h o g y b á r m i l y s z ű k 
ö s v é n y e n nyí l jék m e g az e m b e r i s é g h e z v a l ó hozzáfé rkőzésé-
n e k ú t j a . A k e r e s z t é n y s é g m é l t á n a z t m o n d h a t j a v a l a m e n n y i 
bölcse le t i r e n d s z e r e k n e k : «Van e t h i k á t o k ? o l v a s s á t o k fel, 
m e r t m e g v a l ó s í t v a m é g sehol sem l á t o m ! Csak a m a t e r i a 
l i zmus t , m e l y n e k n inc s e th iká j a , a z t l á t o m a z e m b e r i sz ívek
b e n ; de a t i r a g y o g ó e s z m é i t e k n e k , az « is ten-ember inek», 
az «önfeláldozó szeretetnek)) v a l ó a l ak ja i r a sehol se b u k k a n o k . 
Az én e t h i k á m t i z enk i l enc század ó t a i p a r k o d i k g y ö k e r e t v e r n i 
az e m b e r i s é g b e n ; mil l ió és mil l ió sz íve t m o z g a t ; n e m r e t t e n 
v i ssza az e s z m é n y i n e k l e g m e r e d e k e b b , l egszéd í tőbb m a g a s 
l a t a i t ó l ; fel a cs i l l agokba emeli s z e n t j e i t ! L á m , m i az igaz , 

a* 
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m i a va ló , m i a s z e n t ! » U g y a n ki t a g a d h a t n á m i n d e z t ? 
S n y í l n a k - e v a l a m e r r e a p a n t h e i z m u s n a k hason ló k i l á t á s a i ? 
A z é r t ú j r a a j á n l o m , fogla lkozzék a t i s z t e l t szerző ú r a ke resz 
t énységge l ; o lvassa s z e n t a t y á i n k a t , s zen t j e ink é l e t r a j za i t , 
a p o l ó g i á i n k a t , o lvassa a k e r e s z t é n y é l e t e t m e g i s m e r t e t ő 
m ű v e k e t : s m e g g y ő z ő d i k , h o g y a p a n t h e i z m u s , az a k é p , 
az az ana lóg ia , s a k e r e s z t é n y s é g , a z a v a l ó s á g ! 

D e m i t s zó l junk a d o g m á k h o z , m e l y e k a p a n t h e i z m u s 
e r k ö l c s t a n á t h o r d o z z á k ? Mi t szó l junk a z «egy ősál laghoz», 
a z «ösal lagnak e m b e r i l é n n y é va lósu lásához» , m e l y e t t a r -
k í t n a k a v é g t e l e n v i l ágokró l s az élet ö r ö k k ö r f o r g á s á r ó l 
v a l ó k é p e k ? Á l m o k , regék , a b s z t r a k c i ó k ! S z a b a d - e egy böl 
cse le t i r e n d s z e r n e k a f iz ikával , m a t h é z i s s a l e l l enkezn i? H a 
R e u s c h l e t k ö v e t i k , a k i a z t m o n d j a : «Was v o n n a t u r w i s s e n 
schaf t l i cher Sei te gegen eine solche U n e n d l i c h k e i t d e r W e l t 
. . . v o r g e b r a c h t w e r d e n m a g , d a g e g e n v e r w a h r t sich die 
Phi losophie» , h a m o n d o m ez t k ö v e t i k , a k k o r s z a b a d ; d e ne 
c s o d á l k o z z a n a k , h a az i lyen filozófia f i lozófusaival e g y ü t t 
c s ak a v i l á g z u g a i b a n p o r l a d ó p ó k o k és p ó k h á l ó k szerepére 
j u t , m e l y e k n a g y m ű v é s z e t e t á r u l n a k el, d e c sak l egyeke t 
fogdosnak , k e r e k e t n e m k ö t h e t n e k , és s enk i r á j u k ü g y e t 
n e m v e t . O lvassa el a 3 3 . l a p o t ú j r a ; p a n t h e i z m u s á n a k 
é r t é k e a n n y i , a m e n n y i t az o t t k i f e j t e t t h a s o n l a t é r ! «Egy 
i l l a t b a n , egy v i l á g o s s á g b a n é lnek m i n d a n n y i a n , t . i. a v i r á 
gok . H a a z o n b a n j ö n az ősz, a t é l , és a v i r á g e l p u s z t u l , a k k o r 
az is c sak l á t szó lagos p u s z t u l á s , m e r t u g y a n a z a v i lágosság , 
m e l y b e n n e egyszer a l a k o t n y e r t , ú j r a a l a k u l b e n n e az é b r e d ő 
t a v a s s z a l . É s h a a n a p v i l á g n a k ere je ú j r a fölébred m i n d e n 
l egcseké lyebb v i r á g b a n , m i k é p e n k é t e l k e d h e t t e k , h o g y a 
sze l l emek n a p j a , a vég t e l en és ö rök , ú j r a m e g ú j r a ne é ledjen 
föl b e n n e t e k ? É s a t i h a l á l t o k is c sak l á t szó lagos . M e r t u g y a n 
a z o n vég t e l en és ö r ö k é le t fe lébred ú j ra m e g újra lényeges 
v o n á s a i b a n a nek i megfele lő , á l t a l a a l a k u l t szerves a l a k b a n . . . 
É s h a a t e r m é s z e t n a g y é l e t ében a v i r á g a l ak j a m e g m a r a d , 
h o g y n e m a r a d n a m e g sze l lemiségtek a l a k j a ? M e r t véges 
a l a k b a n é b r e d fel a v i lág , t i ped ig vég t e l en a l a k b a n . É s h a a 
t e r m é s z e t n e k ha l á l a n e m k é p e s m e g s e m m i s í t e n i a legcseké
l y e b b v i r á g n a k f o r m á j á t , m e l y a m a g b a n m e g v a n óva , 
m i k é p e n legyen k é p e s a t e r m é s z e t n e k h a l á l a m e g s e m m i s í t e n i 
a z t a f o r m á t , m e l y t ú l s z á r n y a l cs i l l agza ta in és évbil l ióin.» 

Igen szép, v i r á g o s i rá ly ; d e a t a r t a l o m m i c s o d a ? É r t é k 
t e l en ! Ön a b s z t r a k c i ó k k a l j á t s z i k : «egy illat», «ugyanaz 
a világosság*, «ugyanaz az é b r e d ő nap», «ugyanazon vég t e l en 
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és ö rök élet», «a v i r á g a lak ja , m e l y m e g m a r a d » , «melyet a 
ha lá l m e g n e m semmisi t» , m i k ezek? A b s z t r a k c i ó k ! Az i l la t 
s a v i l ágosság s az a l a k a b s z t r a k t f o g a l m a k ; e l v o n t a n t e r m é 
sze tesen «egyek s u g y a n a z o k » , conc re t e m i n d e n i l l a t p a r á n y 
és é t h e r r e z g é s és a l ak részecs m á s és m á s . Az a b s z t r a k t a l a k o t 
a h a l á l m e g n e m s e m m i s í t i ; s zen t igaz , de a k o n k r é t a l a k o t , 
igen , a z t s zé t tö r i , m e g s e m m i s í t i . 

E z az o k o s k o d á s f e l t ü n t e t i az egész p a n t h e i z m u s é r t é k é t : 
«egy, u g y a n a z o n allag» «egy, u g y a n a z o n őserő» a kü lönfé le 
a l a k u l á s o k b a n ; ezek a b s z t r a k c i ó k és á l m o k , s t é v e d é s b e 
v e z e t n e k , h a v a l a k i a log ikus a l a k o t az on to log ikus r e n d b e 
viszi á t . A z «universale» he ly t e l en foga lma be le já t sz ik m i n 
den bölcse le t i r e n d s z e r b e , a m e l y b e n g o n d o l a t v a n ; a m a 
t e r i a l i z m u s b a t e r m é s z e t e s e n n e m j á t s z i k bele, m e r t o t t 
h i á n y z i k a g o n d o l a t . 

S végü l m é g v a l a m i t ! Ön t ö b b s z ö r á l l á s t foglal egyes 
e szmék és k é p z e t e k el len, m e l y e k e t k e r e s z t é n y e k n e k m o n d ; 
ön az I s t e n t m i n t k é n y u r a t , m i n t a k i r á l y o k k i r á l y á t k é p 
zeli , k i n e k k e z é b e n v a n j o g a r a , s k i n e k l á b a i a l a t t r e s z k e t 
a föld ; ön az I s t e n t a k e r e s z t é n y felfogás szer in t a v i l ág o n 
k í v ü l á l lónak , a v a l ó s á g o k m ö g ö t t re j tőző , k í s é r t e t s z e r ű 
l é n y n e k m o n d j a ; ö n a z I s t e n t i s m é t c s a k k e r e s z t é n y felfogás 
sze r in t , m i u t á n d o l g á t e lvégez te , m e n n y o r s z á g á b a n p i h e n ő 
n e k , a j ó k a t j u t a l m a z ó n a k s a g o n o s z o k a t p ö r k ö l ő n e k képze l i , 
k i n e k ö r ö m e t e l ik az á t k o z o t t a k k í n j á b a n ; ön a v i t r i o los 
p a l a c k o t is ö s s z e k ö t ö t t e a poko l ró l v a l ó k e r e s z t é n y foga lom
m a l ; ön a k e r e s z t é n y e k e t b u z d í t j a , h o g y a b o l d o g t a l a n s á g o t 
s a b o l d o g s á g o t n e ke res sék a m á g l y á b a n s az a m b r ó z i á b a n , 
h a n e m ö n m a g u k b a n ; s a l k a l o m s z e r ű e n r á c s a v a r j a az i ly 
f o g a l m a k r a a k i m u t a t á s t : í m e a k é p l e t e s felfogás, í m e az 
a n a l ó g i á s g o n d o l a t ! 

N o l ám, szerző úr , szolgál jon m e g l e p e t é s é r e s u t á n a 
mege légedésé re , h o g y én ö n n e l egészen e g y e t é r t e k ! V a l ó 
b a n k é p e k és a n a l ó g i á k k ö z t f o r g u n k , s c s ak a bölcse le t i 
k é s z ü l t s é g ű e l m é k k é p e s e k a d o g m á k k é p l e t e s kifejezéseiből 
a m a g o t k i h á m o z n i . Az a p o s t o l is m o n d j a , l á t u n k m o s t 
t ü k ö r b e n és p é l d á z a t o k b a n , a n a l ó g i á k b a n és h a s o n l a t o k b a n . 
D e ez az e m b e r i t e r m é s z e t n e k szükségsze rű á r n y a ; a v é g 
t e l e n t , a sze l lemi t m i c sak ana log ice f o g h a t j u k fel. Ö n t u d a t á 
b a n v a g y u n k e g y ö n g e s é g ü n k n e k , fo ly ton k o r r i g á l j u k ez 
i s t en i f e l f o g á s u n k a t ; k i é l e sebben , k i h o m á l y o s a b b a n t u d j a 
m e g é r t e n i a z t , a m i az a n a l ó g i á k b a n m o n d a t i k . E z i r á n y b a n 
fekszik e g y s z e r s m i n d az a fo ly tonos , ö rök i dők re s z á n t 
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h a l a d á s , m e l y e t az e m b e r i lélek az I s t e n b e v a l ó e lmé lyedésé t 
i l le tőleg eszközö lhe t . B i z o n y a z I s ten n e m o lyan , a m i l y e n n e k 
képze l j ük ; m i n d e n ü t t v a l ó j e l en lé t e n e m v a l a m i külsőséges , 
a t á r g y a k o n k ívü l eső lé tezési m ó d ; m ű k ö d é s e fo ly tonos , 
m i n d e n b e n m i n d e n az I s t e n ; a m i t H a e c k e l t a l á l ó a n m o n d : 
«Ha a légüres t é r b e n m i n d e n t e s t az első m á s o d p e r c a l a t t 
15 l á b a t esik, — h a 3 a t o m é leny és 1 a t o m k é n m i n d a n n y i s z o r 
k é n s a v v á egyesül , — h a a szög, m e l y e t a h e g y i k r i s t á l y 
osz lop lap ja a m e l l e t t e l evőve l k é p e z , m i n d e n k o r 126 foko t 
tesz , — ezen t ü n e m é n y e k épo ly fo ly tonos m ű v e i az I s t e n n e k , 
m i n t a h o g y u g y a n a z o n I s t e n hozza lé t re a n ö v é n y e k v i r á g a i t 
és az á l l a t o k m o z g á s a i t . M i n d n y á j a n «Isten kegyelméből)) 
v a g y u n k , a k ő c s a k ú g y m i n t a víz , az á z a l a g ú g y m i n t a 
f ényű , a gori l la é p ú g y , m i n t a k í n a i c sászá r ;» a m i t , m o n d o m , 
H a e c k e l i t t ír , a z t m i m i n d n y á j a n e l fogad juk ; d e k i n e k v a n 
az i ly fo ly tonos , m i n d e n l é t e t l egbensőbben á t h a t ó , m i n d e n t 
f ö n n t a r t ó , m i n d e n t ö r t é n é s s e l k ö z r e m ű k ö d ő I s t en rő l , ősökrő l , 
ősá l lagró l f o g a l m a ? í m e a k é p e k , az a n a l ó g i á k ! 

Ö n k i v á l ó a n h a r a g s z i k a p o k o l r a ; a l ega lsóbb fokon 
e l m a r a d t va l l ás i f o g a l o m n a k t a r t j a ! S m i t gondo l ön K r i s z 
t u s r ó l , az i s ten i ö r ö k á l l a g n a k e legfönségesebb ö n t u d a t r a 
v a l ó éb redésé rő l? K r i s z t u s a pok lo t , az ö rök t ü z e t v i l á g o 
san t a n í t j a . A z t fogja t a l á n m o n d a n i : K r i s z t u s ez t k é p l e t e 
sen, ana log ice m o n d t a . H e l y e s , s a k e r e s z t é n y s é g m i t m o n d 
a p o k o l r ó l ? A z t m o n d j a , h o g y a poko l az I s t e n e lvesz tése , 
e z t «poena d a m n i » - n a k m o n d j a , e b b e n v a n a k á r h o z a t , 
a d a m n a t i o l ényege . H o l v a n t e h á t a p o k o l l ényeg i leg? A z 
e m b e r i l é lekben . A m i n t a m e n n y o r s z á g is , a b o l d o g s á g is 
K r i s z t u s s zava i s ze r in t a lélek b e n s e j é b e n v a n : « regnum 
D e i i n t r a nos e s t » ; úgy a p o k o l is c s a k b e n n ü n k l ehe t . A k e 
r e s z t é n y s é g a z t m o n d j a , a m i t B y r o n Child H a r o l d j á b a n 
m o n d , m i d ő n I n e z n e k ír ja : «Ne k é r d e z d b a j o m a t , . . . n e 
k í v á n d i smern i s z í v e m e t , m e l y b e n egy p o k l o t t a l á lná l» . 
V a l ó b a n a poko l a s z ívben v a l ó ! H á t a v i t r i o l ho l m a r a d ? 
H a g y j u k a v i t r io l t , szerző ú r ! H a az e m b e r sz íve a l k a l m a s 
he ly a p o k o l r a , n e m l ehe t - e o t t , a h o l az i ly lé lek v a n , m é g 
k ö r ü l ö t t e is p o k o l ? H o g y ho l v a n , m i l y e n a z a h e l y ? a z t 
n e m t u d j u k ; v a n - e o t t t ű z , n e m - e ? az n e m d o g m a ; m i b ő l 
ég, m i v e l t á p l á l k o z i k , h o g y l obog az , a m i sö t é t , ho l v a n 
é l enye e l á n g o k n a k , h o g y n y a l d o s n a k k ö r ü l l e l k e k e t ? a z t 
n e m t u d j u k ; m i l y e n e r rő l v a l ó i s m e r e t ü n k ? «per spec iem, 
in a e n i g m a t e » . Meg v a g y o k g y ő z ő d v e , h o g y ön n e m v á r t a , 
h o g y a k a t h o l i k u s theo lóg ia így fogadja el az ön á l l í t á s a i t 
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az ana lóg i s m e r e t r ő l ; h iggye el, ez a k a t h o l i k u s o k á l l á s 
p o n t j a , m e l y e t ap r io r i is m á r m e g l ehe t h a t á r o z n i , m e r t a 
szel lemi v i lágga l v a l ó k ö z l e k e d é s ü n k csak az ana lóg i ák , 
a h a s o n l a t o k s z á r n y á n t ö r t é n i k . E köz lekedésben m e g kel l 
őr izni a m a g o t , m e l y e t a t r ó p u s re j t , — el kell v e t n i a k é r g e t , 
a h ü v e l y t , m e l y az igazságo t t a k a r j a . 

A filozófiák l e já r ják m a g u k a t ; egy ik a m á s i k u t á n 
t ű n i k fel s á ldoz ik le a l á t ó h a t á r o n ; a l ak j a ik az e m b e r i gon 
d o l a t gyöngeségének s z i s z t é m á k b a ö n t ö t t kifejezései. E g y 
n a g y k r i t é r i u m u k v a n : Az az , h o g y m e d d ő k és t e r m é k e t 
lenek ; e rkölcsöt , az e m b e r i l é t n e k e k i v i r á g z á s á t , eszközölni 
n e m b í r n a k . E g y i k - m á s i k s z o b a t u d ó s b a n t á n a z t is b í r j ák , 
de n é p e k e t eme ln i soha se fognak . H a ön a szoba fü l led t 
levegőjéből a bö lcsésze te t k i v e z e t v e re l ig ióvá a k a r j a v á l t o z 
t a t n i , a z t a p a n t h e i z m u s s a l m e g n e kísérel je , m e r t a n n a k az 
i sko lának , m e l y b e n a p a n t h e i z m u s t engőd ik , n incs is a j t a j a , 
n incs a b l a k a , n incs k i ú t j a a v a l ó v i l ágba ; v a l a m i n t az á l o m 
ból n e m lehe t a v i l á g b a lépni m á s k é p , m i n t h a az á l m o t 
s zeme inkbő l k idörzsö l jük s a m á m o r o s á l l a p o t b ó l az ö n t u d a t o s 
l é t r e é b r e d ü n k ; de a k k o r az á lom m á r e l t ű n t , m á r n incs . 
A szen t í r á s f igye lmez te t m i n k e t : «hora e s t j a m nos de 
s o m n o surgere». N e m szól ez ö n n e k is , t . szerző ú r ? ! 

A z e m b e r é s a t e r m é s z e t . 

(1893) 
U r a i m és h ö l g y e i m ! I smer ik - e ö n ö k Crawley P i t t u r a t , 

«A h i ú s á g vásárából))? H a n e m i smer ik , a j á n l o m , i s m e r k e d 
j e n e k m e g vele : v a l ó d i ango l j e l l em ! E z az úr , Miss S h a r p o t 
a f i nom n e v e l ő n ő t , m i k o r ez m a g á t n e k i b e m u t a t j a , p i s zok 
sz ín k a b á t - és n a d r á g b a n , k a m á s l i b a n , r o n g y o s n y a k k e n d ő v e l , 
k o p a s z fejjel, r a v a s z , moso lygó , v ö r ö s a rcca l , s z ü r k e p is logó 
s z e m e k k e l s g ú n y o s a n v igyo rgó a j k a k k a l fogadja ; a z u t á n 
c s e p p e t s em z a v a r t a t j a m a g á t Miss P i n k e r t o n előkelő n e v e l ő n ő -
i n t é z e t é n e k S h a r p k i s a s szonya á l t a l , h a n e m b e l e n y ú l v i l l á v a l 
a t ű z ö n ál ló r é z e d é n y b e , s k ivesz a b b ó l egy d a r a b s z a l o n n á s 
h ú s t s egy h a g y m á t s e n n i k e z d . M i d ő n a f rugal is v a c s o r á n a k 
v é g e v a n , Crawley P i t t m e g g y ú j t j a p i p á j á t , b e s ö t é t e d é s u t á n 
p e d i g az ó l o m - g y e r t y a t a r t ó b a n u n a t k o z ó olcsó f a g g y ú g y e r 
t y á t , m a j d egy ik f eneke t l en zsebébő l k i h ú z f e n e n a g y p e r 
i r a t c s o m ó t s e lkezd i a z t o lvasn i és r e n d e z n i ; Miss S h a r p o t 
ped ig , a k i a v a c s o r á t vég ignéz t e , e lkü ld i a l u d n i a b b a az 
á g y b a , m e l y b e n L a d y Crawley m e g h a l t . J ó é j t s z a k á t ! 
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G o n d o l j á k t a l á n : m i lesz e b b ő l ? H i s z e n m a v a l a m i t e r 
m é s z e t t u d o m á n y o s — igaz , hogy b ö j t i — k i r á n d u l á s r a ké szü l 
t ü n k ? V a g y t á n bec smér l en i a k a r o m az ango l j e l l e m e t ? T á v o l 
l egyen t ő l e m ! A z o n b a n a t e r m é s z e t t u d o m á n y o s n é z e t e k a 
l e g ú j a b b k o r b a n h a t á r o z o t t a n a n g o l zászló a l a t t e v e z n e k a 
r e j t é l y e k és p r o b l é m á k szü rke , v i g a s z t a l a n ó c e á n j á n ; az 
ango l i r á n y ped ig b o r z a s z t ó a n j ó z a n , k e g y e t l e n és e g y o l d a l ú , 
a k á r c s a k Crawley P i t t . E n n e k l e í r á s á b a n t e h á t én csak a n n a k 
az ango l sze l l emnek , s ve le a z egyo lda lú t e r m é s z e t b ú v á r l a t 
n a k , a d i v a t o s m a t e r i a l i s t a v i l á g n é z e t n e k t a l á l ó ki fe jezését 
t i s z t e l e m , m e l y e t a je les szociológ W e i s s h á r o m szóval jel le
m e z : d re i s t , d e r b , p l u m p . D e s p e r á l t j ó z a n s á g öml ik el ezeken 
az ú jko r i a t h e i s t a és m a t e r i a l i s t a s z i s z t é m á k o n , sokszor egy 
g o m b o s t ű f e j n y i idea n é l k ü l ; fe l fogásuk e g y o l d a l ú , k í m é l e t l e n , 
v a k m e r ő ; k e g y e t l e n ü l k ö v e t k e z e t e s e k a k a r n a k l enn i , s a m e l 
l e t t r é m í t ő fö lü le tességben ú s z n a k ; t u d ó s o k n a k m o n d o t t 
e m b e r e k , k ik csak e g y e t l á t n a k , a z t , a m i t é p e n rögz í t nek , s 
m i n d e n e g y é b b e l s z e m b e n se n e m l á t n a k , se n e m h a l l a n a k : 
«Quand j ' e x p é r i m e n t e — szok t a v o l t M a g e n d i e m o n d a n i •— 
je n ' a i q u e des y e u x e t des oreil les, j e n ' a i p o i n t d e c e r v e a u » ; 
n inc s e szem, c sak s zemem ! U r a i m , egy esz te len t u d o m á n y 
furcsa do log ! A nehézségek e l ő t t r é s z v é t l e n , f agyos lé lekkel , 
ö n m e g a d ó a n á l l n a k , m i n t a b e d u i n a szf inxek e l ő t t , s a z t v á r j á k , 
ú g y l á t sz ik , h o g y h a ők k i n e m t é r n e k , m a j d a nehézségek 
szfinxei m e n n e k el az ú t b ó l . 

E z a d i v a t o s t u d o m á n y , m i n t j é g h e g y áll a m o d e r n k o r 
h a l a d ó v i l á g á b a n — l e h ű t i az erkölcs i e s z m é k régiói t , m e g 
f a g y a s z t j a a sz ívek s le lkek h e v ü l é s é t , m e g d e r m e s z t i az é l e t e t . 

U g y a n i s az a t h e i s t a s m a t e r i a l i s t a t e r m é s z e t b ú v á r l a t 
é p e n az é l e t r e , a l e lkek t i t o k z a t o s v i l á g á r a v e t e t t e m a g á t s 
csúffá a k a r j a t e n n i az e m b e r h a g y o m á n y o s e lőke lőségé t é s 
n a g y r e m é n y e i t ; föl a k a r j a l e b b e n t e n i az edd ig l e e r e s z t e t t 
f ü g g ö n y t , a t i t o k f á t y o l á t s k i a k a r j a m o n d a n i : semmi sincs, 
csak anyag. A lelkek fantomok. A h a l h a t a t l a n s á g k é p z e l ő d é s . 
e m b e r , á l l a t , n ö v é n y n e m egyebek , m i n t a t e n g e r m é s z s a v a s 
i s z a p j á n a k v á l t o z ó a l a k j a i ; szerencsés vé l e t l ene i az a n y a g 
összeve rődésének , s a szegény k í s é r t e t i e s le lkek , m i n t a föl
r e b b e n t v e r e b e k a v a l ó s á g v i l á g á b ó l k i s z á l l n a k az i l lúz iók 
k ö d ö s s e m m i s é g é b e . 

E z a fe lü le tes felfogás fog la l ta le a z t a n a g y k é r d é s t is : 
h o g y h o v á v a l ó s h o n n a n j ö t t s m i c s o d a az e m b e r , s a z t a n a g y 
k é r d é s t s ve le a z e m b e r t a sá rga földig, a t e n g e r i s z a p j á b a 
g y ú r t a ; m i n d e n f é l e e l m é l e t e k e t f a r a g o t t , l e s z á r m a z á s o k a t 
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g o n d o t t k i , v o n z a l m a s a n l e í r t a a c s i m p a n s z é le te t , p á v i á n h a n 
g u l a t ú t á r c a c i k k e k e t i r k á l t főváros i l a p o k b a n , D a r w i n t s 
v a l a m e n n y i n a g y t e r m é s z e t t u d ó s t s o r o m p ó b a l é p t e t t e e s z m é i 
m e l l e t t , és s i k e r ü l t n e k i o ly á l t a l á n o s k o n f ú z i ó t t e r e m t e n i , 
h o g y t u d o m á n y , l e s z á r m a z á s , m a j o m - t h e ó r i a , e m b e r i m é l t ó 
ság , á l l a t , h a l h a t a t l a n s á g , m i n d e z összevissza v a n z a v a r v a , 
és a k ö z ö n s é g n e m t u d j a , h o g y h á n y a d á n ál l a t u d o m á n n y a l s 
a h i t t e l , D a r w i n n a l és Mózessel , a b i b l i á v a l s a l e s z á r m a z á s s a l . 
P e d i g u r a i m , m i k ö z e v a n a l e s z á r m a z á s n a k , a t u d o m á n y n a k 
a fö lü le tes m a t e r i a l i z m u s h o z ? Ö n ö k l e h e t n e k a l e s z á r m a z á s 
h í v e i ; m o n d h a t j á k , h o g y fa jok e g y m á s b ó l l e t t e k , s a m e l l e t t 
t e h e t n e k k i t ű n ő k e r e s z t é n y e k s a h a l d o k l ó v i l ágh í rű m a r b u r g i 
b o t a n i k u s s a l , W i g a n d d a l a s z e n t í r á s t c s ó k o l h a t j á k , s m o n d -
n a t j á k : én k e r e s z t é n y v a g y o k , d e h i szek a fa jok l e s z á r m a 
z á s á b a n . 

L á m de ö n ö k , u r a i m , c s o d á l k o z n a k , s a z t g o n d o l j á k , h o g y 
e g y h í v ő k e r e s z t é n y n e k a z t kel l t a r t a n i a , h o g y az Ú r i s t e n , 
k ü l ö n t e r e m t e t t e a c s igá t , k ü l ö n a s a l á t a - b o g l á r k á t , k ü l ö n az 
á g a t s r a j t a a m ó k u s t , k ü l ö n a v i z i róz sá t s mel lé je a h a t t y ú t , 
s m é g n a g y o b b n y o m a t é k k a l h a n g o z t a t j á k , h o g y m á r c s a k 
n e m v o l t m a j o m ő s a p á n k . N e m ; b i z o n y á r a , m i n e m m a j o m b ó l 
v a l ó k v a g y u n k ; de a z é r t a n a g y t e r m é s z e t b e n l e h e t l e s z á r m a 
zás s f a j - á t v á l t o z á s , s m i n d e z csak fokozni fogja a t e r e m t ő 
n a g y s á g á t , k i az e g y s z e r ű b ő l k i f e j l e sz te t t e a t ö k é l e t e s t c s o d á l a 
t o s e g y m á s u t á n b a n , s a t e r m é s z e t b ú v á r l a t , d a r v i n i z m u s s 
bá rmi fé l e l e s z á r m a z á s c sak e m e l n i fogja az e m b e r t , a k i t a 
t u d o m á n y cégére a l a t t l e a l a c s o n y í t o t t a v é t e k , a s z e m f é n y 
v e s z t é s és a t éve ly . 

Á l l í t s ák t e h á t s zeme ik elé a m o s t á l t a l á n o s a n d i v a t o s 
v i l á g n é z e t e t az e m b e r l e s z á r m a z á s á r ó l . 

E g y n a g y s z e r ű t a g o z o t t é le t százezer m e g ezer a l a k b a n 
n é p e s í t i a fö lde t , o s z t á l y o k r a , c s a l á d o k r a , n e m e k r e , f a jok ra 
o s z t v a t a r k í t j a a m e z ő t , a c sa l i to t , az e r d ő t , r ö p k é d a l evegő 
b e n s b á m u l a t o s , m a j d n e m i jesz tő f o r m á k b a n ú s z k á l v a g y 
t e n g ő d i k a t e n g e r n é m a m é l y s é g e i b e n . S m e n n y i szín, m e n n y i 
v o n á s s je l leg kell hozzá , m í g ez t a c s o d á l a t o s é l e t e t t e r m é s z e t 
r a j z a i n k b a f o g l a l h a t j u k I 

E c s o d á l a t o s v i l ágga l s z e m k ö z t áll az e m b e r , s ú g y vesz i 
észre , h o g y egy n a g y se j t e l em k e r ü l g e t i , m e l y m i n t h a a n n a k 
a n a g y , d e n é m a , ö n m a g á r ó l n e m szóló t e r m é s z e t n e k i n s p i r á 
ciója v o l n a ; s ez a s e j t e l em a z t m o n d j a n e k i , h o g y e b b e n a 
v á l t o z a t o s sokfé leségben v a n v a l a m i egység . 

V a n é r t e l m ü n k n e k egy ö rökö l t g r a v i t á c i ó j a , egy n a g y 
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log ika i t ö r v é n y e , s ez az , h o g y m i n d e n t e g y s é g e s í t e n ü n k , 
ö s s z e v o n n u n k ke l l . A sokfé léből k i ke l l v o n n u n k a z e g y s é g 
g y ö k é t . A g o n d o l k o z ó e m b e r m á r a b b ó l is m e g i s m e r i , h o g y 
v a n I s t e n , h o g y a sokfé lé t m i n d i g e g y r e ke l l v i s s z a v e z e t n i e , 
a sok á g n a k egy t ö r z s e t kel l ke resn ie , s a sok fo lyónak , p a t a k -
<nak> és é r n e k egy b ö l c s ő t : a t e n g e r t ke l l fö l t a l á ln ia ; é p ú g y 
b i z t o s a k v a g y u n k b e n n e , hogy a n n a k a k é t s z á z h ú s z e z e r 
k ü l ö n b ö z ő á l l a t n a k és n ö v é n y n e k , e n n e k a b e l á t h a t l a n 
f a u n á n a k és f l ó r á n a k , e n n e k a t e n g e r n y i é l e t n e k s m o z g á s n a k 
kel l e g y t ö r z s e t a d n u n k , egy bö l c ső t s z á m á r a r i n g a t n u n k , a 
t ö k é l y s az erő t e n g e r é t s z á m á r a m e g n y i t n u n k , s ez a v é g t e l e n 
l é n y : a z I s t e n . 

í m e , a t e r m é s z e t t u d o m á n y is c sak f á t y o l o z o t t t heo lóg ia . . . 
e g y f á t y o l o z o t t hö lgy , k i h i d e g n e k és k e g y e t l e n n e k l á t sz ik , 
p e d i g s ze re tő , v á g y ó d ó , n y u g t a l a n , ke reső sz íve v a n . í m e , a 
d a r v i n i z m u s is k e r e s i az é l e t n e k ős e g y s é g é t — k e r e s i az 
I s t e n t ö n t u d a t l a n u l is. 

í m e , a ^da rv in izmus a sze l lem fa tá l i s egységes í tő n a p s z á 
m á b a n a n e m e k e t , f a j o k a t k ö z ö s e r e d e t r e v i sz i v i s sza ; k e r e s i 
a z «osegyet !» V a n egy n a g y g o n d o l a t a , h o g y a t e r m é s z e t b e n 
is v a n m é l y s é g e s egység , m e l y a fe j lődés á l t a l száz m e g száz 
v á l t o z a t r a b o m l i k . «Nezzetek, m o n d j a a k é t k e d ő k n e k , az 
ö s s z e z s u g o r o d o t t m a g o t , ebbő l az egybő l a fö ldbe t e m e t v e a 
t a v a s z m e l e g é b e n és h a r m a t á b a n m e g i n d u l az é le t , s z iké i t 
s z é t b o n t j a , l eve le t , s z á r a t , á g a t , b o g á t , t ö v i s t , v i r á g o t , g y ü 
m ö l c s ö t fe j l esz t ; n é z z é t e k m i l y k ü l ö n b ö z ő a l a k o k m i n d e z e k , 
s még i s egybő l l e t t ek .» E r r e a n a g y t é n y r e s n a g y t i t o k r a 
a p e l l á l o k s a z t m o n d o m : fe j lődik a t e r m é s z e t : egy ikbő l lesz 
a m á s i k , á l l a t b ó l az e m b e r . E g o n d o l a t seg í t ségére s ie t a 
h a s o n l ó s á g , az az e g y f o r m a s á g és egyféleség, a m e l y kü lönfé le 
a l a k o k k ö z t é s z r e v e h e t ő : az e m b e r fogódzó k e z e , a v a k o n d 
á s ó l á b a , a ló fu tó l á b a , a t e n g e r i t e k n ő c úszó l á b a s a d e n e v é r 
s z á r n y a , m i n d u g y a n a z o n t e r v sze r in t v a n n a k a l k o t v a ; a 
c i c k á n y l á b á b a n p e d i g a n n y i c s o n t v a n , m i n t az e l e f á n t é b a n , 
u g y a n a z o n v i s z o n y o s h e l y z e t b e n u g y a n a z o n c s o n t o k a t t a r t a l 
m a z z á k . I z g a t t e h á t a k í s é r t e t s m e g h ó d í t a g o n d o l a t n a k , h o g y 
a z é r t h a s o n l ó k , m e r t v é r r o k o n o k , k ö z e l e b b - t á v o l a b b á l ló 
t e s t v é r e k . S v a n - e e g y s z e r ű b b s n é p s z e r ű b b g o n d o l a t ? H i s z e n 
a t e s t v é r e k h a s o n l ó k , s a z o n senk i s em c sodá lkoz ik , ső t m i n 
d e n k i t e r m é s z e t e s n e k t a l á l j a . 

R a j t a ! M e r j ü k t e h á t r o k o n s á g i , l e s z á r m a z á s i s k é m á k b a 
fogni az é l e t e t ; v e g y ü k fel az ő s se j t e t s g o n d o l j u k el, h o g y 
belő le l e t t a c i t u l a , a c i t u l á b ó l a m o r u l a , a m o n d á b ó l a b l a s z -
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t u l a , a b l a s z t u l á b ó l a g a s z t r u l a , n a g y n e h e z e n a z u t á n v a l a m i 
halféle , a b b ó l v a l a m i hül lőfa j ta , e hü l lőbő l m a d á r , a m a d á r b ó l 
n é g y l á b ú , a n é g y l á b ú a k k ö z t v a l a m i ma jomfé l e is f ö l t ű n h e 
t e t t , s a z o k k ö z t úgy is e lege t v á l t o g a t h a t u n k a k á r L e m u r i á -
b a n — L e m u r i a k é r e m H a e c k e l f i lozófnak v i lágrésze , m e l y 
Afr ika és I n d i a k ö z t f eküd t , d e s z e r e n c s é t l e n s é g ü n k r e el
s ü l l y e d t , — a k á r a K ö z é p t e n g e r p a r t j a i n , hol k i v á l t s á g o s 
m a j o m f a j t á k l a k t a k , D a r w i n ö r e g a p j a sze r in t . 

D e hol á l l j unk m e g e n a g y r o k o n s á g i l á n c b a n ? K i v e g y ü k - e 
be lő le a z e m b e r i ? D a r w i n K á r o l y t i s z t e l e t t e l j e sen m e g á l l t 
a z e m b e r e lő t t , s k i n e m t e r j e s z t e t t e r á az á l l a t t a l v a l ó k ö z ö s 
l e s z á r m a z á s á t . Ü r e g a p j a D a r w i n E r a z m u s n e m ú g y t e t t ; 
s z e r i n t e az e m b e r a K ö z é p t e n g e r p a r t j a i n é ldegélő m a j o m 
fa jból va ló , m e l y m a j m o k h ü v e l y k u j j u k a t ú g y n y ú j t o g a t t á k , 
h o g y ve le a t ö b b i u j j a i k a t v é g i g t a p o g a t n i b í r t á k ; e n a g y 
l épés á l t a l f i n o m a b b é rzés re t e t t e k s z e r t ; a f i n o m a b b é rzésbő l 
e lőá l l t ak a foga lmak , s b e n n ü k a v i l á g s z í n p a d á r a fö l l épe t t 
az e m b e r i ész, a h ó d í t ó s u r a l k o d ó e m b e r . D a r w i n K á r o l y is 
k é n y s z e r ü l t k é s ő b b az e m b e r t be l eá l l í t an i a l e s z á r m a z á s i 
l á n c o l a t b a , s így végre e lkészü l t a h í r h e d t m a j o m e m b e r -
t h e ó r i a . 

E z a t h e ó r i a b o m l á s s a l f e n y e g e t t e n e m a z e u r ó p a i , h a n e m 
a z ember i ség i e g y e n s ú l y t ; l ega l ább í g y h i r d e t t é k h i v a t o t t a k 
s h í v a t l a n o k , h o g y felfordul a v i lág . M e r t m i lesz m á r m o s t a 
m a j o m b ó l s z á r m a z o t t e m b e r r e l , m o n d t á k , k inek fejéről ú g y 
l á t s z ik l e h u l l o t t e rkölcs i m é l t ó s á g á n a k k o s z o r ú j a ? Mi lesz 
m o s t a n e m t e l e n s z á r m a z a t ú n a k b i z o n y u l t e m b e r r e l , k i e d d i g 
a ' b a l h i t r é v é n a b ib l i a l a p j a i n m u t o g a t t a n e m e s i c s a l ád l eve l é t 
s h i r d e t t e , h o g y ő az I s t e n b ő l v a l ó ? Mi lesz m o s t szel lemi, le lk i , 
e s z m é n y i t e n d e n c i á i v a l , ha k i o l t j u k e l ő t t e m a g a s , ö r ö k 
h i v a t á s á n a k f ényé t , s h a épo ly ese t leges a n y a g - ö s s z e r a k ó d á s -
n a k m o n d j u k , c s a k h o g y k o m p l i k á l t a b b k i a d á s b a n , m i n t a 
m o h o t , a p ó k o t , a c s i g á t ? U r a i m , a d a r v i n i z m u s b a n m e g r e n 
d ü l n i l á t s z o t t a k a r ég i e s zmék , a h i t s a r a j t u k é p ü l ő e rkö lcs , 
a t á r s a d a l o m s az e m b e r i s é g ; s ú g y l á t s z o t t , h o g y le kel l t a r o l 
nia m i n d e n t , a m i edd ig é r v é n y b e n vo l t , és s o k a n m á r i s e g y 
s ö t é t szó t s egy s ö t é t e n b o r o n g ó k é r d ő j e l e t l á t t a k r á í r v a 
a j ö v ő s z á z a d o k s z í n p a d á n a k f ü g g ö n y é r e ; ez a szó : 
b e s t i a í i z m u s . Az ígére t n a g y v o l t ; fö lü le tes e m b e r e k , k ik az 
e szmék v á s á r á n r e k e d t s é g i g k i a b á l t a k , de csak heccf i lozófok-
n a k i l l enek be , s k o m o l y b a n e m v e h e t ő k , m i l y e n e k B ü c h n e r 
La jo s és Genf v á r o s á n a k h í res «ma jom-szená to ra» — b o c s á n a t , 
n e m t e h e t e k róla . hogy i ly n é v r e t e t t s z e r t — V o g t K á r o l y , 
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t e r m é s z e t e s e n t e s t e s t ü l - l e l k e s t ü l b e á l l t a k a h á m b a ; de az 
ú jko r i geológia a t y j a , Lyel l , k i r e D a r w i n k i v á l t k é p e n t á m a s z 
k o d o t t , a z t m o n d t a : az embert ki kell venni a leszármazásból, 
hiszen halhatatlan. A z o n b a n az e m b e r t k i n e m v e t t é k , s az 
á l l a t t a n n a k első l a p j á r a o d a b i g g y e s z t e t t é k c s o n t v á z á t , s a z t 
í r t á k a l á j a «homo sapiens», s k e z d t e k d i s p u t á l n i , v á j j o n n é g y -
k e z ű e k , v a g y n é g y l á b ú a k v a n n a k - e a fö ldön? S v á j j o n az 
e m b e r egy m ű v e l t m a j o m , v a g y a m a j o m egy e l fa jzot t e m b e r , 
v a g y t á n a t e r m é s z e t h i b á z o t t , m i k o r ez t az e légede t l en , n y u g 
t a l a n t e r e m t é s t , az e m b e r t az é l e t b e h í v t a , s a n y u g a t e u r ó p a i 
k u l t ú r á t é r zékenységéve l és idegességéve l l é t e s í t e t t e , s k ö v e t 
kező leg t á n a z t kel l m o n d a n u n k , h o g y az e m b e r egy e l fa jzot t 
m a j o m «un o r a n g dégénéré»? 

A z t fogják m o s t m á r k é r d e z n i : S m i l e t t e v e s z e d e l e m b ő l ? 
A z t kel l m o n d a n o m , h o g y s e m m i ; az á rv íz , a m e n n y i b e n fe
n y e g e t ő v o l t , a p a d ; a k o r n a k s zeme t j é t u g y a n h a t a l m a s a n 
f ö l k a v a r t a , d e a m e n n y i b e n az erkölcs i t , az e s z m é n y i t , az e m 
be r i t f enyege t t e , n e m c s a k h o g y n e m á r t o t t , h a n e m h a s z n á l t ; 
m e r t f ö l l e b b e n t e t t e e l ő t t ü n k a m a t e r i a l i s z t i k u s v i l á g n é z e t ré 
m í t ő fö lü le tességét s pe l l engé r re á l l í t o t t a a z t a v a k m e r ő s é g e t , 
h o g y az ö t v e n e s é v e k ó t a p i r u l á s n é l k ü l m e r t e e m l e g e t n i a 
v i l ág e lő t t , h o g y megfe j t i az é le te t , k i m a g y a r á z z a a l a b o r a t ó 
r i u m o k k o t y v a l é k a i b ó l a z érzés t , a g o n d o l a t o t , s egy n a p m a j d 
m e g ö r v e n d e z t e t azza l a h í r re l , h o g y l o m b i k j a i b a n a n a n á s z t és 
k r u m p l i t s n e m s o k á r a egy c secsemőt f ab r iká l . 

E v é r m e s á l m o k m o s t m á r fosz ladoznak , s g y ö k e r e t v e r 
a m e g g y ő z ő d é s , h o g y az é le t egy n a g y t é n y , egy t i t o k z a t o s 
e rő , m e l y e t I s t en keze l é p t e t föl az a n y a g b a n , egy belső, fe j 
l esz tő , i zga tó elv, m e l y b ő l k i kel l m a g y a r á z n i az a l a k o t : a z t 
az i l l a tos , v i r á g z ó , — a z t a r e p ü l ő , ének lő , — a z t a csúszó, sz i 
szegő, — a z t az ug ró , o r d í t ó , — a z t a g o n d o l k o z ó , beszélő v i l á 
g o t . S e m m i t sem l e h e t b e l e v i n n i k ívü l rő l , m i n d e n t k i kel l 
eme ln i b e l ü l r ő l ; h o g y a z sá lya m i é r t z sá lya , s az e m b e r m i é r t 
e m b e r , a n n a k o k a m i n d i g be lü l k e r e s e n d ő , s a fizika és k é m i a 
s e m m i r e s e m m e n n e k ezzel a h a t a l o m m a l s z e m b e n , m e l y e t 
é l e t n e k h í v u n k . Tehát az életerő, az az a fejlesztő, hajtó hatalom ; 
ez az a mé lység , m e l y az élő a l a k o k a t ö n m a g á b ó l kifej leszt i . 
H i á b a s z á r m a z t a t j á k a s e j t m a g o t a k ö r n y e z ő a n y a g b ó l , az 
a l a k egész a c s i r á b a n ; a t ö lgy egész a m a k k b a n . S v a l a m i n t a z t 
az a l a k t a l a n m a k k o t az é le te rő t ö l g g y é fej leszti , ú g y , h a v a n 
l e s z á r m a z á s , az é le te rő fe j lesz te t te az a l a k t a l a n a n y a g b ó l a z 
élő a l a k o k a t . Az életerő pedig nem az anyagból való, hanem az 
anyagot fékező mindenhatóságból — egy fővárosi filozófiai szólva . 
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Á l m é l k o d v a áll m e g az e m b e r i g o n d o l a t az é le t n a g y s z e r ű 
t é n y e e l ő t t . Nézzék , u r a i m , a z e m b e r t , k i az a l a k t a l a n cs i ra
se j tbő l k i n ő , n é z z é k a t ö l g y e t , m e l y a földön heve rő m a k k b ó l 
kifej l ik. H a s z e m e i n k e lő t t a m a k k b ó l egyszer re h a t a l m a s 
tö lgy v e r n e g y ö k e r e t : n y i l v á n v a l ó c s o d á n a k v a r á z s a szá l lna 
m e g l e l k ü n k e t ; de m i v e l l a s san fejlik a m a k k b ó l az a szár , a 
levél , az ág , a v i r ág , a m a k k , szé t fo lyik az igézet , s m i i n k á b b 
b á m u l j u k a r o b o g ó v o n a t o t , m i n t a t ö l g y e t v a g y a l i c ium-
b o k r o t , m e l y e t az e rdő szélén a zúgó v o n a t l é g á r a m a l enge t . 
P e d i g a csoda s e m m i v e l s em l e t t k i s e b b ; a m i egysze r r e n e m 
t ö r t é n t , az m o s t d a r a b o n k é n t m e g y v é g b e ; a z o n b a n v a l a m i n t 
a h h o z , h a egysze r r e á l l a n a e l ő t t ü n k a m a k k b ó l a t ö l g y , egy 
belső, a l a k í t ó , fej lesztő, c é l r a t ö r e k v ő e rő re k ö v e t k e z t e t n é n k : 
ú g y kell k ö v e t k e z t e t n ü n k m o s t . Az é le t az az i s t en i e rő , m e 
l y e t az Ű r az a n y a g b a r e j t e t t , s m e l y e t az í r á s az ős e z r e d e k 
n a i v , de m é l y i g a z s á g ú s z a v a i v a l az «élet lehele té»-nek nevez . 

E z az i s t en i e rő fej leszt i a z s á l y á t és az e m b e r t ; s c sak az 
n ő h e t ki a m a g b ó l , s c s ak az s z á r m a z h a t i k a p e t é b ő l és t o j á s b ó l , 
c s a k úgy , m i n t a z egé rbő l v a g y a z e m b e r b ő l , a m i e b b e a z é l e t 
e r ő b e m á r le v a n f e k t e t v e k e z d e t ó t a . H o g y a fa jok s z á r m a z 
n a k - e az egy ik a m á s i k b ó l , az n e m a kü lv i l ág , a fény , a lég, a 
v i l l amosság , a hő és delejesség e re jén fo rdu l m e g ; h a n e m a z o n 
a belső, mé lységes h a t a l m o n , a m e l y e t é l e t n e k h í v n a k . H o g y 
e g y faj h o g y a n , m i k é p v á l t o z h a t i k á t m á s s á , az m á r b e n n e v a n 
l e t é v e ; h a n incs b e n n e , í t é l e t n a p j á i g s e m k e r ü l elő m a g v a i b ó l 
m á s a l a k . E z a belső h a t a l o m , ez a l a k í t j a a t e s t e t , ez ép í t i a 
t a g o k a t ; m i n d e n i k e t úgy , a h o g y b í r j a ; e n n e k a be lső , m é l y 
séges é l e t e lvnek a kifejezése a z u t á n a be lső v i l á g b a n az ösz tön , 
a z é rze lem, a képze le t , a h a n g u l a t , az érzés , az ö n t u d a t , a gon 
do la t , az a k a r a t é p ú g y , m i n t h o g y m e g n y i l v á n u l á s a és kifej lő
dése kifelé a l á b , az u j j , a t ü d ő , a k o p o l t y ú , a b ibe , a p o r z ó , a 
p á r t a l e v é l , a h a j , a t ö v i s , az ág , fej és u szony ! M i n d e n n e k 
h a j t ó , fej lesztő, l é t es í tő o k a be lü l v a n : s ez az életerő. 

M á r m o s t t e g y ü k föl, u r a i m , h o g y v a n egy őssej t , s a b b ó l 
k i fe j lődik hosszú-hosszú é v s z á z a d o k m ú l v a az a gya r ló v a l a m i , 
e g y c i t u l a . H o g y a n f e j l ő d h e t e t t ? T á n a t e n g e r csobogó h u l 
l á m a n ö v e s z t e t t n e k i v a l a m i t , a m i az ősse j ten n e m v o l t s a 
c i t u l á n fö l l épe t t ? D e h o g y ; a t e n g e r l a n g y o s öbl í tése i c sak föl
t é t e k , kü lső ke l l ékek l e h e t t e k , h o g y az a belső erő , m e l y a b b a n 
a z ősse j tben p i h e n t , c i t u l á v á nője k i m a g á t . —• F o l y t a s s á k , 
h a t e t s z i k : a l a k u l j o n a c i tu l a m o r u l á v á ; t ö r t é n j é k az a k á r 
s z e m e i k e l ő t t ; f igyel jék m e g , h o g y n ő k i a b b ó l a ge r inc t e l en 
gi l isztaféléből a l á n d z s a h a l a c s k a , a h a l b ó l a hül lő , a hü l lőbő l 
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a m a d á r , s így t o v á b b ; h a egybő l lesz m á s i k , az m i n d csak 
a z é r t t ö r t é n h e t i k , m e r t képességi leg m á r b e n n v a n az egy ik a 
m á s i k b a n . Minden fejlődesnek oka a belsőben van. A külső szei -
k e z e t csak a belső é l e t e lvnek képe , s a k ü l s ő t csak a be lsőből 
é r t h e t n i m e g , s G o e t h é n e k g y ö n y ö r ű s z a v a i t i s : « N a t u r h a t 
w e d e r K e r n n o c h Schale , sie i s t al les m i t e i n e m Male», c s a k 
ú g y é r t h e t n i , h o g y az élő a l a k o t egységesen , egyszer re g o n 
do lva kell felfogni, aho l n incs s e m m i , a m i e lőbb készü l t s v a 
l a m i , a m i k é s ő b b j ö t t ; n e m k é s z ü l t e lőször a g y o m o r , a z u t á n 
a fe j , — n e m először a n y ú l , a z u t á n a f u t ó l á b , — n e m először 
a ha l , a z u t á n az u s z o n y r á ; h a n e m « N a t u r h a t w e d e r K e r n 
n o c h Schale , sie i s t a l les m i t e i n e m Male». S h o g y a n l ehe t a z 
egész e g y s z e r r e ? M e r t a belső é l e t e rőben rej l ik az egész a l a k 
n a k , a n n a k a z é p í t ő h ó d n a k s a n n a k a h a l á s z ó g ó l y á n a k a t e r 
m é s z e t e m i n d e n t u l a j d o n á v a l és s a j á t j á v a l , jó l l ehe t kel l kü l ső 
k e d v e z ő k ö r ü l m é n y , h o g y k i fe j lődhessék . 

M á r m o s t v e g y ü k fel, h o g y az e m b e r v a l a m i á l la t fé léből 
s z á r m a z i k ! M e g l e p e t é s ü k r e m o n d o m : U r a i m ! é n a z t m e g e n 
g e d e m , d e egy n a g y m e g s z o r í t á s s a l . H a az e m b e r v a l a m i á l l a t 
féléből s z á r m a z i k : a k k o r az á l l a t b a n m e g v o l t m i n d az a k é 
pesség és t e h e t s é g , m e l y n é l fogva n e m c s a k tes t i leg , de lelki leg 
e m b e r r é f e j l ődhe te t t , s h a ez m e g v o l t a b b a n az á l l í tó lagos 
á l l a t b a n , a k k o r az n e m v o l t á l l a t ; az l e h e t e t t v a l a m i ö n t u d a t 
l an e m b e r , fej lődő e m b e r , egy t í p u s , m e l y n e k n y o m a v e s z e t t : 
d e á l l a t s e m m i c s e t r e . Az l e h e t e t t o lyanfé le , m i n t a m i l y e n a z 
e m b r i ó a z a n y a i m é h b e n ; n e m e m b e r m é g , d e lesz ! H i s z e n 
m e g v o l t b e n n e az e m b e r i , az e m b e r i képességi leg , az e m b e r i 
s z u n n y a d ó á l l a p o t b a n ; az p e d i g n incs az á l l a t b a n . A z é r t 
D a r w i n is a z t m o n d o t t a , h o g y a m o s t élő m a j m o k közü l e g y i k 
bő l s e m s z á r m a z h a t o t t a z e m b e r , m e r t minden majom állat és 
nem ember. — Mi csak á l l a t o t i s m e r ü n k és e m b e r t ; á t j á r ó e 
k é t p a r t k ö z t n incs . A d j a t o k t e h á t egy e m b e r - á l l a t o t ; n e m 
á l l a t o t ké rek , h a n e m egy e m b e r t , a k i m é g n e m kész , de k é 
szü l ; n e m á l l a t o t , d e v a l a m i t , a m i e m b e r e d i k : s é n a z t fogom 
m o n d a n i : t ő l e m ebbő l f e j l ő d h e t e t t a z e m b e r . Csakhogy iyyen 
e m b e r n e k sehol s e m m i n y o m a . D e h a l é t e z e t t v o l n a , m i v o l t 
v o l n a ez az ősember , ez a «proan thropos»? M a j o m ? Á l l a t ? 
N e m ; ez o l y a n l é n y v o l t v o l n a , m e l y a n n y i r a t á v o l á l l t a m a 
j o m t ó l , a m e n n y i r e t á v o l áll m o s t az e m b e r a m a j o m t ó l , m e r t 
h i szen a b b a n a l é n y b e n m e g v o l t v o l n a az a lelki képesség , 
h o g y k i fe j lődve m e g t e r e m t s e a z t az ó r i ás k ü l ö n b s é g e t , m e l y 
v a n a m a j o m és a z e m b e r k ö z t m o s t ; a b b a n a l é n y b e n m e g v o l t 
vo lna az a képesség , h o g y c sodá l a to s a l k a t ú n y e l v e k e t l é t e s í t -
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sen , á l l a m o k a t és m ű v e l t s é g e t a lkosson , m i n d a z t a bőségé t a 
g o n d o l a t o k n a k , a t u d o m á n y o k n a k , kö l t é sze t - , m ű v é s z e t - és 
v a l l á s n a k t e r e m t s e ; m e g v o l t b e n n e a z a képesség , h o g y o ly 
g y e n g é d és m é l y é rze lemre t e g y e n szer t , h o g y ö n t u d a t o s t e r v 
sze rűsége t s v i l á g o t á tö le lő e n e r g i á t ö n t s ö n a k a r a t á b a , a m i 
egy á l l a t b a n , egy m a j o m b a n s i n c s ! «Hogyan t ö r t é n h e t e t t az , 
k é r d e z z ü k H e n n e a m R h y n k u l t ú r t ö r t é n é s s z e l , h o g y f á k o n 
k ú s z ó , szőrös , csúf m a j o m b ó l B e l v e d e r e i Apo l lo l e t t , a k i a 
H a m l e t e t , M o z a r t R e q u i e m j é t , K a n t k r i t i k á j á t , H u m b o l d 
K o z m o s z á t m e g t e r e m t e t t e , s a gőze rő t h a s z n o s í t a n i t u d t a , a 
fo to - és t e l eg ra f i á t k i t a l á l t a ; m i a l a t t u g y a n a z o n faj és n e m z e t 
ség szőrös i v a d é k a i m é g m a is fákon u g r á n d o z n a k , m é g t ü z e t 
cs iná ln i , v a g y egy d o r o n g o t hegyezn i , de m é g csak n e v e t n i se 
t u d n a k ? H o g y a n t ö r t é n h e t e t t az? S ezzel a h o g y a n n a l n e m 
a p e l l á l u n k a közönség m é l t a t l a n k o d á s á h o z , h a n e m a t u d o 
m á n y h i d e g j ó z a n s á g á h o z ! 

A n n y i b i z o n y o s : h a az ő s e m b e r az ő s m a j o m t e s t v é r e v o l t 
v o l n a , a k k o r e k é t t e s t v é r fejlődése k ö z t a k ü l ö n b s é g ég é s 
föld ; az egyik m é r h e t l e n ü l e l m a r a d t , a m á s i k e m b e r r é fe j lődve 
a h a l a d á s l e g m a g a s a b b foká ra e m e l k e d e t t . D e h o g y a n t ö r 
t é n h e t e t t ez? Csak ú g y , ha a két testvér oly különböző volt, hogy 
testvérnek sehogy sem mondható ; c s a k ú g y , h a az e g y i k n e k a g y 
ve le jében a m a t e r i a l i s t a n é z e t s ze r in t a t ö m e c s e k egészen 
m á s k é p v o l t a k e lhe lyezve , m i n t a m á s i k é b a n ; a n n y i r a m á s 
k é p , h o g y a k ü l ö n b s é g v a l a m e n n y i v o n á s a , m e l y az ő s e r d ő k 
m a j m a i s a X I X . század n y u g a t e u r ó p a i t á r s a d a l m a k ö z t t á 
t o n g ó ü r t n y i t , képességi leg m á r b e n n ü k le v o l t t é v e ; m e r t 
kü l ső befo lyások , b á r m i l y e n e k l egyenek , s e m m i t sem t e r e m t 
h e t n e k , a n n á l k e v é s b b é a g y v e l ő t , é r ze lme t , ö sz tön t , g o n d o l a 
t o t ; n e m t e h e t n e k m á s t , c sak fe j l esz the t ik a m á r lé tező k é p e s 
sége t . 

U r a i m , ez a fő- és v e z é r g o n d o l a t — egy porfirfal , m e l y e t 
s zé t s zedn i n e m l e h e t ; h o g y az é le t egy t i t o k z a t o s , belső e lv , 
egy n a g y s z e r ű képesség , egy n a g y t é n y , m e l y e t szé t szedni s 
m á s n e m ű e l emekre v i s s zaveze tn i n e m lehe t , s h o g y n e m fe j 
l ő d h e t i k k i belőle s e m m i m á s , m i n t a m i m á r b e n n e m e g v a n . 
S a k i k a k a r t á k ez t a por f i r fa la t s zé t szedn i s az élő a l a k o k a t , 
a h a l a t , a m a d a r a t , a k e n g u r u t , az e m b e r t e g y m á s b ó l s v a l a 
m e n n y i t az é l e t t e l en e l emekbő l , az a n y a g b ó l k i m a g y a r á z n i , 
m i r e m e n t e k ? S e m m i r e 1 

U r a i m , v a n a t e r m é s z e t b e n n a g y s z e r ű egység ; de v á j j o n 
v a n - e l e s zá rmazás , a z t n e m t u d j u k ; t ő l e m l e h e t ; de a je les 
V i r c h o w v a l a z t kel l m o n d a n u n k , h o g y épenséggel s e m m i t 
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s e m b i z o n y í t o t t a k b e . F a n a t i z m u s s a l v a d á s z t a k özönviz i k o 
p o n y á k r a , h o s s z a - v é g e n e m v o l t l e í r á s a i k n a k ; de v é g r e is a 
f a n a t i k u s o k is k i v o l t a k e l ég í tve , h a e k o p o n y á k j e l l egé t az 
a u s z t r á l i a i a k v a g y a T ű z f o k o n l a k ó e m b e r e k v a g y a h í res 
B a t a v u s g e n u i n u s , az ő s t í p u s fejéhez h a s o n l ó n a k á l l í t h a t t á k . 
V a n az a u s z t r á l i a i e m b e r e n h i á n y , v a n r a j t a v a l a m i á l l a t i a s 
je l leg , d e a z é r t az se n e m m a j o m , se n e m p r o a n t h r o p o s , h a n e m 
v a l ó s á g o s e m b e r . — V é g r e a z o n v e t t é k m a g u k a t észre , h o g y 
az e m b e r i vá l f a jok ró l s em t u d n a k f e lv i l ágos í t á s t a d n i , s m é g 
é r d e k e s e b b d i s p u t á k k e l e t k e z n e k : m i v o l t a z első e m b e r 
sz íne , fehér-e v a g y f e k e t e ? V i r c h o w a j án l j a , h o g y l eg jobb 
lesz az e g y i k e t f e k e t é n e k , a m á s i k a t f e h é r n e k g o n d o l n i ; i t t 
g o n d o l o m , h e v e s k o n f l i k t u s fog k e l e t k e z n i ; m e r t a h ö l g y e k 
a l i gha fog ják m e g e n g e d n i , h o g y É v a f e k e t e v o l t , s így Á d á 
m o t f e k e t í t i k b e . A n a t u r a l i s t á k n e m j ó s z e m m e l néz ik , h a az 
első e m b e r t f e h é r n e k m o n d j u k , n e k i k a f e k e t e t e t s z i k , s 
v é g r e ez az e r ede t i g o n d o l a t , h o g y egy h o s s z ú f a r k ú m a c s k a 
a n y á t ó l r ö v i d és h o s s z ú f a r k ú m a c s k a k ö l y k ö k s z á r m a z n a k , 
a z z a l v i g a s z t a l j a m e g őke t , h o g y m i n d e g y , a k á r fehér , a k á r 
f e k e t e v o l t az első e m b e r p á r , l e h e t t e k f ehé r és f eke t e g y e r m e 
ke ik . S így t o v á b b . T e h á t U r a i m ! t u d n i u g y a n s e m m i t s em 
t u d u n k , s a z é r t V i r c h o w m é g r ö v i d d e l e z e l ő t t ó v a i n t e t t e 
a t e r m é s z e t t u d ó s o k a t , h o g y n e b l a m i r o z z á k m a g u k a t , m e r t 
h i szen sehol s incs a l e s z á r m a z á s k i m u t a t v a : d e a n n á l t ö b b 
v a n az e lmé le tbő l — és sa jnos , a z t kel l m o n d a n i : a n n á l t ö b b 
v a n a f a n t á z i á b ó l és a s z e m f é n y v e s z t é s b ő l . 

N é z z é k p é l d á u l , m i l y s z e m f é n y v e s z t ő j á t é k o t ű z n e k 
azok , a k i k t e n g e r i i s z a p b ó l e l ő t e r e m t i k hosszú s k á l á n vég ig 
m e n ő m e c h a n i k u s t é n y e z ő k k e l az e m b e r t . N é z z ü k , m i l y k e 
g y e t l e n ü l j ó z a n g o n d o l a t : h o g y o l y a n g y a r l ó k i s se j t fehér -
n y é b ő l v a l ó a p r ó k i s pö rcenés , m e l y e n c s a k h o g y p a r á n y i 
m o z g á s v e h e t ő észre , f i n o m h á r t y á c s k á b a t a k a r ó d z i k s n é 
h á n y m a g o c s k á t , k ö v e s s z e m c s é t r e j t m é h é b e ; l á s sák , ez az 
ő s s e j t ; ez a se j t n ő t t , o sz lo t t , v a r i á l t ; h i szen l á t j u k , h o g y 
a fa jok v a r i á l n a k ; a v i r á g o k ke lyhe i is m a j d fo l tosak , m a j d 
n e m , s z á r u k i s m a j d s ző rösebb , m a j d s i m á b b , a l k a t u k is 
m a j d n y ú l á n k a b b , m a j d z ö m ö k , a s z e r i n t , a m i n t h e g y e n 
n ő n e k , v a g y k e r t b e n ; s az á l l a t o k b a n is m e n n y i v á l t o z a t ; 
h á n y f é l e t y ú k k o t k o d á c s o l a m a g a s b a n , az e s z t e r h á n p e d i g 
m a j d egy g o l y v á s , m a j d egy b ú b o s g a l a m b b e g y e s k e d i k , s 
v a n o l y a n is , m e l y h a felszáll , b u k f e n c e k e t v e t a l e v e g ő b e n . 
T e h á t az a se j t ecske is v a r i á l t , d u d o r o d o t t , n y ú j t ó z k o d o t t , 
a fény, a me leg , a h ideg , a nedvesség , a h ideg , a v i l l a m o s s á g 
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befo lyása a l a t t l a s san á t v á l t o z o t t , t ö k é l e t e s e d e t t , s így a p r ó 
v á l t o z a t o k á l t a l , m e l y e k a kü l ső k ö r ü l m é n y e k k e d v e z ő b e 
fo lyása a l a t t e lőnyösek v o l t a k , l e t t az ősse j tbő l c i tu la , m o r u l a 
féreg, l á n d z s a h a l és a t ö b b i . 

S m i n d e z a p r ó v á l t o z a t o k á l t a l t ö r t é n t , s az a p r ó v á l t o 
z a t o k h o n n a n ? A n n a k a s ima, g y ö n g e s e j t e c skének t e r m é 
sze téből , m e l y a z t k í v á n t a , h o g y k ü l ö n v á l j é k b e n n e az é le t 
ö s s z e t e t t funkció ja , s hogy ö s s z e t e t t é vá l j ék , a m i b e n n e egy 
szerű vo l t , de m e l y b e n m e g v o l t m á r m i n d e z , képességi leg , 
a m i k i f e j l ődö t t be lő le k é s ő b b . 

K i n e e g y e z n é k bele az a p r ó v á l t o z a t o k b a ? K i n e egyez
n é k be le a b b a a s z e m e t s z ú r ó igazságba , h o g y az é l e t r eva ló 
v á l t o z a t m e g m a r a d a l é t é r t va ló k ü z d e l e m b e n , a m i p e d i g 
n e m é l e t r eva ló , az e l p u s z t u l ? H i sz ezek t r i v i á l i s t é n y e k ; n o 
l á m , s ez elég a d a r v i n i z m u s b a n az é le t n a g y v á l t o z a t o s s á g á n a k 
k i ép í t é s é r e . í g y a z u t á n e l k é p z e l h e t ő v é t e t t ü k a l é t e t ; lé lek, 
szel lem, i s ten i b e a v a t k o z á s n e m k e l l ; m i n d s k a r t b a t é t e t i k , 
l o m t á r b a , m e l y n e k a j t a j á r a r á í r j ák k o r o m m a l : m i s z t i c i z m u s ; 
a j á r ó k e l ő k ped ig r í m e k e t f a r a g n a k hozzá és k a d e n c i á k a t : 
d u a l i z m u s , p i e t i z m u s , fe t i s izmus . 

D e u r a i m , b o c s á n a t a k i fe jezésér t , ez m i n d szemfény
v e s z t é s ! V á j j o n a z i s zapbó l egy ősse j t v a g y egy t e v e b ú j i k 
elő : az m i n d e g y . G y e r m e k e k s z á m á r a a b i b l i á t m a g y a r á z ó 
k é p e k b e n l á t n i , h o g y i t t egy ló bú j ik k i a földből , o t t egy 
k a c s a r e p ü l föl a v í zbő l , — a m o t t egy m ó k u s feje i p a r k o d i k 
kifelé a h a n t b ó l s a l á j a v a n í rva a s z e n t í r á s s z a v a : «hozzanak 
elé a v izek csúszó-mászó ál la tokat)) s t b . S n a g y g y e r e k e k 
s z á m á r a egyes e l k a p a t o t t t e r m é s z e t t u d ó s o k c s iná lnak k é p e 
k e t , d e a z o k o n n e m az á l l a tok , h a n e m az ősse j tek b ú j n a k k i 
a v ízbő l , s az i szapbó l és a l á j a í r j á k : így l e t t az é le t . A z o n 
b a n i s m é t l e m : ez m i n d e g y ; m e r t a fődolog az , h o g y a se j t él, 
s az a n y a g n e m él. D e a se j t rő l e lőbb h isz ik el, h o g y k i b ú j t 
az i szapbó l , m i n t a kész t evé rő l ! Igen , azok hisz ik el, k i k 
n e m g o n d o l k o z n a k . A z u t á n j ö n a fej lődés. A l e s z á r m a z á s 
h íve i n e m a k a r n a k m i n k e t el i jeszteni azza l , h o g y a h ü l l ő b ő l 
m a d á r le t t , egysze r re , egy ugrássa l , h a n e m azza l h i t e g e t n e k , 
h o g y a p r ó kis l é p t e k k e l t ö r t é n t e z ; h a a z t m o n d a n á k , h o g y 
egy ugrássa l v á l t o z o t t á t a hü l lő m a d á r r á , a z t n e m hisz ik ; 
p e d i g sokka l é s z s z e r ű b b ; de h a a z t m o n d j á k , h o g y lassú k i s 
l é p t e k k e l j u t o t t el a h ü l l ő a l a k a m a d á r n e m é h e z : a z t e lh isz ik 1 
S k ik h i sz ik? A k i k a l á t s z a t o n , a fe lü le ten r e n g e n e k , a k i k a 
h i h e t e t l e n t egy a d a g b a n be n e m v e h e t i k , de s z e m c s é k r e 
o s z t v a az egészet , sz ívesen e l t ű r ik . S n e m szemfényvesz t é s - e 

Prohászka : Az Űr házáért. 10 
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ez? H i szen s e m m i s em v á l t o z h a t i k á t m á s s á és m á s k é p , 
a k á r egyszer re , a k á r a p r á n k é n t , m i n t a m i n t s a h o g y a z t a n n a k 
az a l a k n a k benső t e r m é s z e t e m e g e n g e d i . Vá j j on egysze r re 
t ö r t é n i k a v á l t o z á s v a g y a p r á n k é n t : az egészen mel lékes és 
t e k i n t e t b e sem j ö h e t . 

H a egy pomológ g y ü m ö l c s ö t n e m e s í t , n e m eszközö lhe t i 
a j a v í t á s t a g y ü m ö l c s b e n k ö z v e t l e n ü l , h a n e m a l k a l m a s t a 
l a jba és é g h a j l a t b a he lyez i a fá t , k a p á l j a , ön töz i , t ú l s á g o s 
m e l e g t ő l s h i d e g t ő l óv j a . E lő szö r a l ig fog é s z r e v e n n i a n ö v é 
n y e n v a l a m i v á l t o z á s t . D e h a ez t a g o n d o z á s t fo ly t a t j a , i dő 
vel a g y ü m ö l c s , a v a d o n c fa a l m á j á t ó l igen k e d v e z ő e n ü t el. 
Mi t ö r t é n t i t t ? A v a d a l m á b a n rej lő n e m e s e b b képesség a 
fizikai b e h a t á s o k a l a t t a l k a l m a s a n e lő lépe t t . M i é r t l é p e t t elő? 
E l s ő s o r b a n b i z o n y á r a n e m azé r t , m e r t k a p á l t á k , ö n t ö z t é k , 
h a n e m a z é r t l é p e t t elő, m e r t m e g v o l t b e n n e az a t i t o k z a t o s 
é l e t a l a p , m e l y fe j lődni s e lőlépni k é p e s v o l t . E z az é l e t a l a p 
h a t á r o z z a m e g , h o g y m i t ö r t é n h e t i k , m i n e m . H a egy g a z d a — 
ír ja H a e c k e l — f inom g y a p j a s j u h n y á j a t a k a r t e n y é s z t e m , 
ú g y v i g y á z a t t a l és k i t a r t á s s a l v á l a s z t j a k i és p á r o s í t j a a z o k a t 
a j u h o k a t és k o s o k a t , m e l y e k n e k f inom g y a p j ú j u k v a n . I ly 
k i szemelő t e n y é s z t é s á l t a l f inom g y a p j a s n y á j a t n y e r ! E z 
t e r m é s z e t e s , és senki s em t a g a d j a ! D e h o n n a n az a f inom 
g y a p j ú az első p á r n á l ? A z t n e m a k i szemelés t e r e m t i , a k i 
szemelés csak f ö n n t a r t j a . 

Mi t c s i n á l n a k a d a r v i n i s t á k ? K ü l s ő t é n y e z ő k k e l b íbe lőd 
nek , m e l y e t soha senki se t a g a d o t t ; á l l í t j ák , h o g y a g a l a m 
b o k , t y ú k o k , j u h o k , l ovak , különfé le v á l t o z á s o k a t t ü n t e t n e k 
föl m a g u k o n ; h o g y e v á l t o z á s o k a t k i szemelő t e n y é s z t é s á l t a l 
m e g l ehe t ó v n i és t o v á b b fe j lesz teni . M á r m o s t k é r d e m : 
v a n e m b e r , k i ez t t a g a d j a ? N e m ezen fo rdu l m e g a k é r d é s , 
v á j j o n l épnek-e föl v á l t o z á s o k ? h a n e m a z o n , h o g y m i c s o d a 
e v á l t o z á s o k a l a p j a és k i lengési t e r e ? Ü g y e , a be lső t e r m é s z e t , 
m e r t m i n d e n b ib i rc s be lü l rő l n ő , s a n n y i r a n ő , m e n n y i r e az a 
be lső képes ség m e g e n g e d i . M i n d e n t e h á t a t t ó l függ, v á j j o n 
az a be lső a l a p , n y u j t h a t ó - e egy fajból a m á s i k b a . A kü l ső 
t é n y e z ő k ezzel s z e m b e n t e h e t e t l e n e k , s k ö v e t k e z ő l e g a v á l 
t o z a t o t n e m m a g y a r á z z á k és c sak f ö n n t a r t a n i , óvn i b í r j ák , 
a z t is n a g y n e h e z e n , de t e r e m t e n i k é p t e l e n e k . 

I s m é t l e m , a fő a belső t e r m é s z e t , az a l a k é l e t a l a p j a . E z 
é l e t a l a p o n k í v ü l v a l a m e n n y i f ak to r c sak fö l té t . H o g y m i t l ehe t 
v a l a m i b ő l fej leszteni , az l ényegesen és fö l t é t l enü l e lőször a fe j 
lődő a l a k , l egyen hü l lő , p ó k , v a g y s z a m ó c a , be lső képességé tő l 
függ ; a n n y i r a fogjuk fej leszteni , a m e n n y i r e ez m e g e n g e d i . 
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S h a m a r ez t a fej lesztésről kel l m o n d a n i , m i t kel l m o n d -
d a n u n k új s ze rvek a l k o t á s á r ó l ? A m e c h a n i k u s inger c sak egy 
s z e m e t t u d l é tbe h ívn i , a t y ú k s z e m e t , d e ez t n e m veszi senki 
i r í gy l e t e s sze rv s z á m b a . F o g j a - e a v i l á g o s s á g r e szke t é se a 
v a k férgen a s z e m e t < lé t rehozn i>? B á r m i l y i zga lom s m e c h a 
n i k u s i nge r s em k é p e s v a l a m i t e l ő á l l í t a n i ! A fő a belső e ré 
lyesség . T u d u n k - e m i v a l a m i t a r ró l , h o g y egy ep i thé l - se j t -
c s o p o r t a v i l á g o s s á g n a k k i t é v e s z e m m é v á l h a t i k , v a g y h o g y 
egy m á s s e j t c s o p o r t ha l l á s i s z e r v v é a légrezgések á l t a l ? T e h á t , 
u r a i m , h o g y kü lső befo lyások k ö v e t k e z t é b e n t á m a d j a n a k 
sze rvek , — ezek á l m o k ! V e g y é k hozzá az élet belső tünemé
nyeit k i v á l t az á l l a t v i l á g b a n . M i n d e n á l l a t n a k v a n sa j á to s 
t e r m é s z e t e : a b a g o l y n a k , a vé rc sének , a p á r d u c n a k , a v a 
k o n d n a k ; ha v a l a m i fejleszti a s ze rveze t e t : úgy ez t k i zá ró lag 
a z o k az ösz tönök , h a j l a m o k , s a j á t s á g o k tesz ik , m e l y e k az 
á l l a t o t j o b b a n je l lemzik , m i n t t o l l a i n a k s z í n á r n y a l a t a , v a g y 
p r é m j é n e k csíkjai . H o n n a n ez ö s z t ö n ö k : e z e k n e k v a n leg
i n k á b b fe j lesz the tő b e f o l y á s u k a s ze rveze t r e , m e r t ezek m i n t 
egy k ö z v e t l e n n y i l v á n u l á s a i a belső e ré lyességnek . í g y pé l 
d á u l a n y ú l n a k g y o r s l á b a i , a m a d á r n a k s z á r n y a i v a n n a k , 
m e l y e k k e l a köze l edő veszé ly elől m e n e k ü l h e t ; de m i t h a s z 
n á l n a a m a d á r n a k r e p ü l ő képessége , a v e r é b n e k a s z á r n y s 
a n y ú l n a k a g y o r s l á b , h a a belső t e r m é s z e t ösz töne i , ú . m . 
a fé lénkség, éberség , g y o r s m e n e k ü l é s r e s e l ő v i g y á z a t r a n e m 
i n t e n é k ? E z a belső eré lyesség , ez fejleszti a r a g a d o z ó m a c s 
k á n a k szemé t , m i k o r éjjel ő t z s á k m á n y a u t á n j á r a t j a , j o b b a n 
m i n t a sö té t ség , m e l y h e z s zeme s imuln i s a l k a l m a z k o d n i 
t ö r e k s z i k . 

Szóva l az é lőben a t a l á n y ku lcsa a l e g b e n s ő b b elv, a n n a k 
az á l l a t n a k v a g y n ö v é n y n e k t e r m é s z e t e ; ez h a t á r o z z a m e g , 
h o g y m e n n y i r e s m e d d i g fe j lődhessék v a l a m i ; h o g y ped ig 
ez a fej lődés e g y s z e r r e t ö r t é n i k u g r á s b a n , v a g y l a s s a n k i n t 
a p r ó v á l t o z a t b a n , az s e m m i t s em l end í t a do lgon — legföl jebb 
p o r t h i n t a h i s z é k e n y k ö z ö n s é g s z e m é b e ! 

Mi t e h á t a d a r v i n i z m u s s a l s z e m b e n a b b a n á l l a p o d u n k 
m e g , h o g y a z a v á l t o z é k o n y s á g , m e l y e t g a l a m b o n , t y ú k o n , 
szegfűn, b o g l á r k á n ész le lünk , a z u t á n m e g az ö rök lés és k isze
m e l é s h a t á s a i m i n d i g a z a k r é szben , d e új f a j o k a t a d n i k é p t e 
l enek , l e g a l á b b m i e r rő l s e m m i t sem t u d u n k ; az m e r ő s p e k u 
láció ; k is , k o r l á t o l t e r e d m é n y e k e t e lérni l ehe t , va ló ságos 
f a j o k a t t e n y é s z t e n i n e m l e h e t ; l ánco t , s k á l á t fö lá l l í tani ped ig , 
m e l y az a m é b á t ó l a z e m b e r i g t e r j ed jen , g o n d o l a t b a n u g y a n 
l ehe t , d e a z t a l e s z á r m a z á s v a l ó s á g á b a n k i m u t a t n i a k a r n i , 

10* 
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n e m e g y é b m i n t «phan t a s i c anglaise», t u d o m á n y o s r a k é t á z á s , 
m e l y e r ő s e n h a m v a d n i k e z d . A s e j t h á r t y á c s k á b a z á r t p l a z m a 
d a r a b k á b ó l l e h e t a v i l á g o t k i fe j lesz teni , d e c sak a k k o r , h a 
ez a v i l ág képesség i l eg m á r b e n n e v a n a b b a n a se j t ec skében ; 
t e h á t h a b e n n e v a n , a k k o r ki fe j leszt i . N o , és ki t e t t e be l e? 
H o n n a n k e r ü l t bele e c s o d á l a t o s v i l á g ? Az é l e t e l v e t l é l eknek 
h í v j u k , ez a lélek fej leszt i a se j tbő l az e m b r i ó t , az e m b r i ó b ó l 
az e m b e r t . Az a n y a g m a g a az e l e v e n í t ő lélek né lkü l n e m él. 

H a a b b a a s e j t be be le v a n z á r v a c s i r á j á b a n az é le t ó r i á s 
f o l y a m a m i n d e n a l a k j á v a l , ö sz tönéve l , é r ze lméve l , ene rg i á j á 
v a l , s az a n y a g i v i l á g c sak fö l té t rá , h o g y ki fe j lődjék ez a 
g y ö n y ö r ű á l l a t - és n ö v é n y o r s z á g , v á j j o n ezen n a g y t é n y n e k , 
az é l e t n e k m a g y a r á z á s a m e g v a n - e a d v a azza l , h o g y a z t 
m o n d j u k , az a n y a g b ó l , a f i n o m t e n g e r i s z a p b ó l h á n y ó d o t t 
össze? M i t m o n d t u n k azza l m á s t , m i n t a z t , h o g y az a n y a g 
b a n v a n a z é le t? D e h o g y az é le t m i c s o d a , h o g y h o n n a n v a l ó , 
h o g y n e m - e i s t en i k ö z v e t í t é s k i fo lyása , m e l y a h o l t a n y a g o t 
é l t e t i , i d o m í t j a , a z t u g y a n el n e m d ö n t ö t t ü k . H a a z é le t 
e ré lyességé t , m e l y a n ö v é n y e k b e n is c s o d á l a t o s egységes í tő 
h a t a l o m , d e az á l l a t - és e m b e r v i l á g ö s z t ö n e i b e n , h a j l a m a i b a n , 
H a m l e t j é b e n és R e q u i e m j é b e n , p l a t o n i z m u s á b a n és szere l 
m é b e n m i n t f eneke t l en óceán á r a d és a p a d , h a m o n d o m , 
a z é le t ezen fönséges e r é lyes ségé t az a n y a g b a f e k t e t j ü k , 
á m t e h e t j ü k , de m e g m e n e k ü l t ü n k - e a z «élőnek» m e g m a g y a r á z 
h a t a t l a n t i t k á t ó l ? M e g é r t e t t ü k - e a z t a be lső , fe j lesz tő e rő t , 
a m e l y h a m e g v a n , a k k o r a h e t v e n ö t k i l o g r a m m o s e m b e r 
é p ú g y , m i n t a m á z s á k a t n y o m ó e le fán t , s a h a t a l m a s t ö l g y 
é p ű g y , m i n t a kecses b ú z a v i r á g , egységes , f ö l b o n t h a t l a n 
v a l a m i , é r z é k e n y , i n g e r l é k e n y , a l a k u l ó , s i m u l é k o n y ; d e h a 
n i n c s m e g , a k k o r r o m l ó - b o m l ó t e s t i s z e r v e z e t , f ö n n t a r t á s i 
k é p e s s é g né lkü l , m e l y p o r r á lészen. 

A z é r t , m é l y e n t i s z t e l t u r a i m , az é l e t e g y n a g y t é n y ; 
szf inxe a t u d o m á n y n a k ! D u b o i s - R e y m o n d , be r l i n i t a n á r 
f ö l h í v t a a t u d o m á n y o s v i l á g o t , h o g y i smer j e el d o g m á u l , 
h o g y a h é t v i l ág re j t é l y k ö z t , az egy ik n a g y r e j t é l y : a z é le t , 
m e l y n e k m a g y a r á z a t á r ó l le kel l m o n d a n i . T é n y , m e l y n e k 
n i n c s m a g y a r á z a t a ! S igaza v a n ! F i z i k a i m a g y a r á z a t a 
n incs , c s ak i s t en i m a g y a r á z a t a v a n . A b i b l i á n a k genez i s ében 
az I s t e n «legyen» s z a v a is a t é n y t j e l e n t i . L e g y e n n ö v é n y 
v i l á g — és l e t t ! H o g y a n l e t t ? H a l l j á k c sak a z í r á s s z a v á t : 
«Teremjen a föld zöldelő és m a g h o z ó f ü v e t és g y ü m ö l c s ö z ő fát». 
H o n n a n t e h á t a zöldelő fű és a g y ü m ö l c s ö z ő fa? T á n a z I s t e n 
k e z e f o r m á z t a k ü l ö n - k ü l ö n m i n d e n i k e t ? A z I s t e n n e k n inc s 
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keze 1 H a n e m a fö ldbe r e j t é , m i n t S z e n t Á g o s t o n m o n d j a 
a «seminales ra t iones» az e r é ly t , az é le t e r é l y é t , h o g y a «föld 
t e remjen» , m i n t az í r á s exp res se m o n d j a ! H o n n a n a z á l l a t 
v i l á g ? A z á l l a t v i l á g egy n a g y t é n y ; a t u d o m á n y a z t s ze r e t n é , 
h a a z ős se j t ekbő l m a g y a r á z h a t n á k i az ő l é t é t . J ó l v a n ; 
az í r á s a z t m o n d j a : « H o z z a n a k elő a v i z e k c súszó -mászó 
é l ő l é n y e k e t és szárnyasoka t ) ) s i s m é t a l á b b : «Hozzon elő 
a föld élő l é n y e k e t n e m e i k szerint». T e h á t n e m az I s t en hozza 
elő készen a föld é lő l énye i t ? n e m ; az egy g y e r e k e s felfogás, 
m e l y r e s e m m i szükség n incs , s m e l y r ő l o k v e t l e n ü l le kel l 
m o n d a n u n k , h a a z t a n a g y s z e r ű egysége t és a fe j lődésnek 
c s o d á l a t o s t ö r v é n y é t , m e l y a t e r m é s z e t b e n u r a l k o d i k , f igyel
m ü n k r e m é l t a t j u k . A s z e n t í r á s te l jes s z a b a d s á g o t a d b á r m e l y 
t e r m é s z e t - m a g y a r á z a t n a k , s n e a s z e n t í r á s t ó l , h a n e m a j ó z a n 
ész k r i t i k á j á t ó l fé l jenek a t e r m é s z e t t u d ó s o k . 

H a ped ig fölösleges és e r ő l t e t e t t i p a r k o d á s a z t v i t a t n i , 
h o g y az I s t en k ü l ö n t e r e m t e t t e a c s ikó t , k ü l ö n a p o n t y o t , 
k ü l ö n a p a t k á n y t , k ü l ö n a t e v é t , s ő t h a m a g a a s z e n t í r á s 
a fa jok e lőá l l á sá t n e m t u l a j d o n í t j a k ö z v e t l e n ü l az I s t e n n e k , 
h a n e m a v í z n e k , a fö ldnek , h á t m o n d h a t j u k - e , h o g y az e g y i k 
faj a m á s i k b ó l l e t t ? U r a i m , m o n d h a t j u k , de n e m függe t l enü l 
a z A l k o t ó t ó l , k i a c s i r á k a t t e r e m t e t t e s a z o k n a k fe j lődésé t 
k i p o n t o z t a , k i az a n y a g b a r e j t e t t e az é l e t e rő t , m e l y n e m az 
a n y a g b ó l va ló , m á s szóva l , a s z e n t í r á s g y ö n y ö r ű s z a v á v a l , 
k i az a n y a g r a r á l e h e l t e az é le t l ehe le t é t . 

L e h e t a z á l l a t - és n ö v é n y v i l á g o t ú g y e r e d e z t e t n i , h o g y 
k e z d e t b e n n é h á n y c s i r a se j t e t g o n d o l j u n k m a g u n k n a k , a 
t e r e m t ő t ő l a l k o t v a ; h o g y m e n n y i t , az pe r sze me l l ékes . 
E z e k a se j tek képességge l b í r t a k kü lönfé le o s z t á l y o k k á és 
c s a l á d o k k á fe j lődni , az egy ik a m o l l u s z k o k őssej t je v o l t ; 
a m á s i k az í z á l l a toké , a h a r m a d i k a ge r inceseké , m a g u k b a n 
h o r d o z t á k a k é p e s s é g e t különfé le n e m e k k é és fa jokká fe j lődni . 
L e h e t s é g e s az is , h o g y az é le t ezen cs i rasej t je i n e m f e j l ő d h e t t e k 
k i egysze r r e u g y a n a z o n geológiai k o r s z a k b a n , h a n e m e g y m á s 
u t á n k ö v e t k e z ő — m i n t m o n d a n i s zokás — t e r e m t é s e k b e n 
j u t o t t a k c sak a l k a l m a s fej lesztő k ö r ü l m é n y e k közé , s így 
t ö r t é n t , h o g y m í g a z egy ik k o r s z a k b a n c s o d á l a t o s a n i jesz tő 
s á r k á n y o k és k rokodi l fé lék , r epü lő g y í k o k népes í t i k a f ö l d e t ; 
a d d i g egy m á s k o r s z a k b a n ezek e l t ű n n e k s egészen m á s 
a l a k o k j e l e n n e k m e g a sz ín t é ren . A z o n b a n — s ezt ú j r a 
h a n g o z t a t o m , — h a az e m b e r t is egy őssej tből s z á r m a z t a t n ó k : 
a k k o r is az a z ősse j t n e m á l l a t i , h a n e m e m b e r i vo lna , a m e l y 
m a g á b a n h o r d j a a k é p e s s é g e t emberré , l enn i . A z e m b e r i n e k 
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b e n n ke l l ene re j l en ie a b b a n az ő s se j t ben is, b e n n ke l l ene 
r e j l en ie a z o k b a n az á t m e n e t i a l a k o k b a n , m e l y e k e n k e r e s z t ü l 
fe j lőd ik az e m b e r ; de á l l a t b ó l az e m b e r t s z á r m a z t a t n i , 
l e h e t e t l e n s é g , s m é g m o s t is i g a z a k B u r m e i s t e r s z a v a i : 
«Die B e s t i e m ö c h t i ch sehen , a u s w e l c h e r d e r M e n s c h h e r v o r 
g e g a n g e n ist». 

í g y ál l t e h á t az e m b e r a t e r m é s z e t b e n ; lefelé az á l l a t i a s -
s á g b a el v a n n a k z á r v a ú t j a i . H i á b a k u t a t j a e r e d é s é n e k , 
é l e t é n e k g y ö k e r e i t az a l a c s o n y a b b á l l a t v i l á g b a n : c s ak ú g y 
n e m b u k k a n r á , m i n t az , a k i a ny í l ó r ó z s á t , b á j á t , t i t k á t 
m e g a k a r v á n t u d n i , a fö ldbe á s , s m i u t á n g y ö k e r e i n e k v é g é b e 
j u t o t t , t o v á b b ás , é j j e l - n a p p a l d o l g o z i k ; — h i á b a v a l ó t ö r e k 
v é s : m i n é l m é l y e b b r e h a t , a n n á l m e s s z e b b es ik a fö lérés tő l . 
A föld c sak h o r d o z ó j a és t á p l á l ó j a a r ó z s á n a k , d e n e m édes 
a n y j a : v a l a m i n t a g ó t d ó m o k is a fö ldön á l l n a k , d e n e m a 
föld, h a n e m a s z a b a d t e r e m t ő g o n d o l a t h í v t a ő k e t l é t b e . A k i 
a r ó z s á t m e g é r t e n i a k a r j a , az n e k u t a s s a a fö lde t , n e is 
m a r a d j o n g y ö k e r é n é l : h a n e m k u t a s s o n o t t , ho l a r ó z s á b ó l leg
t ö b b v a n : e r e j é t , i l l a t á t , be l ső l é n y é t f e l t ü n t e t ő v i r á g j á b a n . 

S a k i a gó t d ó m o t m e g é r t e n i a k a r j a , az n e v á j j a f a l a i t , n e 
z ú z z a össze p i l lé re i t és k ő v i r á g a i t ; m e r t a g ó t d ó m n e m k ő , 
h o m o k és m é s z , h a n e m k ő b e n , h o m o k b a n s m é s z b e n kife je
z e t t g o n d o l a t . L é l e k b ő l l e t t a g ó t d ó m , s n e m h o m o k b ó l . 

H a s o n l ó k é p e n , h a é r t e n i a k a r o d , h o g y m i az e m b e r , 
h i á b a e l e m z e d a z i s z a p o t s a z é l e t a l s ó b b r é t e g e i t , h i á b a 
j á r s z u t á n a a k e n g u r u n a k és m a j o m n a k , n e m fogod o t t m e g 
t a l á l n i a r e j t é l y k u l c s á t . D e t ö b b e t m o n d o k , h a k e r e s e d , 
h o g y m i az e m b e r , a z t m e g t u d o d , n e m a h i á n y o s a u s z t r á l i a i 
n a k k o p o n y á j á n , sem az e s z k i m ó k o n , s e m a c sukcs , a r a u k á n i 
v a g y k i rg iz csa lád f ia in ; h a n e m h o g y m i az e m b e r , a z t 
m e g t u d o d a l eg fe j l e t t ebb , a l e g t e h e t s é g e s e b b s a l e g e m b e r i b b 
e m b e r e n ; m e r t h o g y a n a p f é n y m i c s o d a , a z t n e k e r e s d a 
P i l i s h e g y Ö r d ö g l y u k - b a r l a n g j á b a n , s e m a v a k o n d t ú r á s o k 
h o m á l y á b a n , h a n e m igen az Á r c h i p e l a g u s s z ige t e in ek a r a n y 
p o r r a l b e h i n t e t t l evegő jében , s a S i n a i h e g y s é g a l k o n y i 
p á r á z a t á h a n . E z a k u t a t á s b e b i z o n y í t j a m a j d nelced, h o g y 
az e m b e r i n k á b b lélek, m i n t a n y a g , m á s s zóva l , h o g y az 
e m b e r l é n y e g e s e n nem állat. 

í g y áll az e m b e r , m a j d n e m i d e g e n e n , a t e r m é s z e t b e n ; 
s z a v á t n e m é r t i k ; m e r t s z a v á b a n c o l h á r f a k é n t z e n g a szel lem, 
a h a l h a t a t l a n , a n y a g o t s i d ő t t ú l é lő lélek, s ú g y veszi észre , 
h o g y ő i n k á b b idegen , m i n t t e s t v é r a n ö v é n y e k s á l l a t o k 
c s a l á d j a i b a n . Ó egy idegen , ki n e m c s a k feje, h a n e m k o r o n á j a 
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az é l e tnek ; k i u r a l o m r a s z ü l e t e t t ; s ez a n a g y idegen , 
l e t t u r a a fö ldnek g o n d o l a t a s s z a b a d a k a r a t á n a k energ iá ja 
á l t a l . F e n e k e t l e n sánc v é d i l é t é t , s á t t ö r h e t l e n b á s t y a óvja 
u r a l m á n a k t r ó n j á t : az é r t e l m i s é g n e m enged i e lmosni a n a g y 
k ü l ö n b s é g e t — m a j d n e m m o n d h a t n á m — el lenkezés t , m e l y 
e s z ó k b a n v a n : anyag, élet — ember, állat. V a l a m i n t az 
a n y a g b ó l n e m v i l l an elő az élet , úgy az á l l a t b ó l n e m lép k i 
az e m b e r ; l évén az é le t is , s az e m b e r is egy n a g y t é n y , 
a p o z i t í v i s ten i a k a r a t t é n y e , m e l y n e k e g y m e g o l d á s a v a n 
c s a k : az, hogy Istenből való. 

E z i r á n y b a t e r e lőd ik s z e m m e l l á t h a t ó l a g a t u d o m á n y ; 
s g o n d o l o m , hogy ez a l a p o k o n v a l a m i t a r t ó s a b b a t fog l é t r e 
h o z n i , m i n t az eddig i k a p k o d á s o k b a n . Az v o l t a b a j , h o g y 
m i k o r D a r w i n K á r o l y az ö t v e n e s é v e k b e n újra f e l v e t e t t e 
a l e s z á r m a z á s g o n d o l a t á t , a k k o r a m a t e r i a l i z m u s m i n d j á r t 
m e g r a g a d t a ez e lmé le te t , lefoglal ta m a g a s z á m á r a s fo rmál i s 
ő r jöngésbe ese t t , h o g y m o s t m á r m e r ő m e c h a n i k á v a l , az 
a n y a g b ó l felépít i a v i l ágo t . Az e m b e r e k , m á r t . i. a t e r m é s z e t 
t u d ó s o k , szósze r in t szegre a k a s z t o t t á k e szüke t , s n e m v e t t é k 
észre, h o g y ezzel az — ú g y m o n d o m , h o g y — á l l a t i a s l e 
s z á r m a z á s s a l s e m m i r e sem m e n n e k , s m é l t á n m o n d t a k é t 
évve l eze lő t t Seidl Rudolf , boroszlói e g y e t e m i f i z i k a - t a n á r : 
ez t a t e r m é s z e t m a g y a r á z a t o t «eine d r e i s t e u n d p l u m p e 
Gedanken los igke i t» , v a k m e r ő és o t r o m b a g o n d o l a t l a n s á g n a k . 

D e az á r u t á n j ö n az a p á l y , s a k k o r a z t á n k i t e t s z e t t , 
h o g y az az egyszerű , k ö n n y e n e l k é p z e l h e t ő m a g y a r á z a t , 
h o g y m i k é p lesz egy á l l a t b ó l m á s á l l a t a p r ó v á l t o z a t o k és 
a l é t é r t va ló k ü z d e l e m á l t a l , v a k m e r ő g o n d o l a t l a n s á g ; 
k i t ű n t , h o g y az a m i n d e n t e l in téző v i l ágosság s e m m i e g y é b , 
m i n t a do lgokon v é g i g s u r r a n ó fö lüle tesség, s az e m b e r e k 
k i j ó z a n o d v a r e á l i s a b b u t a k r a t é r n e k . B i z o n y , a m a t e r i a l i s t a 
l e s z á r m a z á s s a l egészen így t ö r t é n t ; m o n d h a t j u k m á r a fön t 
i d é z e t t Seidl p r o f e s s z o r r a l : «der R a u s c h des Sieges jubels i s t 
verflogen» ; a g y ő z e l e m i t t a s fejek k i j ó z a n o d n a k , s az Ares- i 
o r d í t á s o k l ec sendesednek , s az edd ig sze repe l t ö r ö m n é p k é t 
részre v á l i k : az egyik n a g y b a n fogadja , h o g y e z e n t ú l c s e p p e t 
s em filozofál, s n e m t ö r ő d i k aká rmi fé l e s z i s z t é m á v a l ; n e k i 
m i n d e g y , a k á r l e s z á r m a z o t t az á l l a t - és n ö v é n y v i l á g a k á r n e m , 
ő c sak a k o n k r é t e t v izsgál ja : a c s á p o k a t , p o r z ó k a t , b i b é k e t , 
l e v e l e k e t ; a z o n t ú l , h o g y m i n é l n a g y o b b r é p á t és k a l e r á b é t 
t e r m e l j e n , m iné l i l l a t o s a b b s z a m ó c á t fejlesszen, s miné l 
g y o r s a b b a g a r a k a t és p a r i p á k a t neve l j en ; de s z i s z t é m á t 
n e m cs inál s fölösleges s p e k u l á c i ó n a k t a r t j a . A m á s i k rész 



152 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

ped ig n e m h a g y föl a l e s z á r m a z á s fönséges g o n d o l a t á v a l , 
de m é l y e b b r e vá j j a ; b e l á t j a , h o g y m e r ő a p r ó v á l t o z a t o k k a l , 
örökléssel s a l é t é r t v a l ó k ü z d e l e m m e l a k a r n i megfe j t en i 
a v i l ágo t , fölületes g y e r e k e s j á t é k ; h o g y ezek a «nagy t ö r 
vények* csak n a g y m o n d á s o k , m e l y e k k o n g a n a k az ü re s ség tő l , 
s k ö v e t k e z ő l e g n e m is l e h e t v e l ü k fe lép í ten i s e m m i t . H a n e m 
e h e l y e t t a belső é l e t r e s a n n a k e rő i re és képessége i re kel l 
é p í t e n ü n k , h i szen az a l a k csak kü l ső k ö r v o n a l o z á s a a n n a k a 
m é l y , t i t o k z a t o s b e n s ő s é g n e k ; a fe lü le ten r engő v á l t o z a t o k 
és k ü z d e l m e k csak e r e d m é n y e i a belső é l e tnek . E z a t u d o m á n y 
h e l y z e t e a X I X . s z á z a d a l k o n y á n ! 

E r e j t é lyeken és s e j t e l m e k e n v é g i g n é z v e , f á r a d t a n 
ö n m a g á b a t é r az e m b e r s ö n m a g á b a m é l y e d v e o l y a s v a l a m i 
esik m e g vele , m i n t a m i t ö r t é n t L e v e r r i e r v e l . A N e p t u n 
b o l y g ó n a k h í res felfedezője, a pá r i z s i cs i l lagvizsgáló t o r o n y 
i g a z g a t ó j a , F l a m m a r i o n t a n í t ó j a , az ö reg Leve r r i e r , m i k o r 
d icsősége m a g a s l a t á n á l l o t t , egy k e r e s z t e t s r a j t a a k e r e s z t r e 
f e s z í t e t t e t he lyez t e t á v c s ö v e i és gépe i közé , s m i k o r e l f á r a d t 
a vég t e l en p á l y á k v i z s g á l a t á b a n , s a v i l ág m é r h e t l e n s é g e 
á ju l á s sa l f e n y e g e t t e , a k k o r s z e m é t a k e r e s z t r e v e t é s k i p i h e n t , 
m e r t m e g t a l á l t a a fe le le te t s a b i z t a t ó szó t , h o g y m i az e m b e r , 
a p a r á n y i e m b e r a n a g y - n a g y t e r m é s z e t b e n . Az «Is ten képe» 
v o l t a k e r e s z t n é m a felelete, «Dei g e n u s estis», az I s t en a t y á t o k ! 
í g y v a g y u n k a t e r m é s z e t k i m e r í t h e l l e n é l e i ében b o l y o n g ó 
e m b e r r e l ; m i u t á n k i f á r a d t az ősse j t ek v i z s g á l a t á b a n , s a 
c i t u l ák , m o r u l á k és g a s z t r e á k ez redéves l épcső in r e m é n y t 
v e s z t v e j á r fel s a lá , ö n m a g á b a t é r v e , ö n t u d a t á b a n megle l i 
a fe le le te t a k é r d é s r e : t u qu i s es, k i v a g y t e ? 

V a n u g y a n i s e n a g y v i l á g r e j t é l y e k b e n v a l a m i , a m i o ly 
v i l ágos e l ő t t ü n k , m i n t az , h o g y m o s t i t t v a g y u n k ; s ez az , 
h o g y m i u g y a n a z o k v a g y u n k , a k i k g y e r m e k j á t é k a i n k b a n 
á r t a t l a n é v e k e t , a z u t á n n a g y r e m é n y e k e t , n a g y k ü z d e l m e s 
v a l ó s á g o t é l t ü n k s g y a r l ó t e s t ü n k b e n t ö b b é - k e v é s b b é m e g 
v ise lve , az évek t e r h é t ő l egy előre t ö r e k v ő ö n t u d a t o t h o r d o 
z u n k m a g u n k b a n , m e l y változatlanul tovább élni akar. A h í res 
k é m i k u s s a l D a v y - v e l m e g l e p e t v e v e s s z ü k észre , h o g y m i n d e n 
p u s z t u l : hegycsúcsok és sz ik lák k o p n a k , a föld l emál l ik s a 
g r á n i t g e r i n c e k se b í r n a k e l l en tá l ln i a p u s z t u l á s n a k ; de 
v a l a m i n e m t ű n i k el, n e m m o s ó d i k el, v a l a m i , a m i a z i d ő t 
előre és h á t r a m é r i , a m i az é v e k e t a v é g t e l e n b e n y ú j t j a , 
v a l a m i én b e n n e m — egy á t t e t s z ő , e l p u s z t í t h a t l a n g r á n i t 
o s z l o p n a k m o n d a n á m : az ö n t u d a t , a lé lek. 

E n n e k az ö n t u d a t n a k a m u l a n d ó s á g h o z s e m m i k ö z e ; 



A Z E G Y H Á Z I G A Z A 153 

beleé l i m a g á t az ö r ö k k é v a l ó b a , v á g y a i , ösz töne i , s e j t e lme i , 
l e g v i l á g o s a b b és l e g m é l y e b b g o n d o l a t a i n e m fé rnek 6 0 — 7 0 év 
k e r e t é b e . A lélek t u d j a , érzi , h o g y egy függe t len , s z a b a d 
t e v é k e n y s é g n e k h o r d o z ó j a ; érzi t e h á t , h o g y egy függe t len , 
igaz v a l ó s á g , m e l y n e m i s m e r h a l á l t 1 N e m , n e m i s m e r h e t 1 
«Hiszen végezn i , b u t a szó», m o n d j a G o e t h e ; «nem v é g e z 
h e t ü n k , h i szen a v é g , az semmi». A s e m m i p e d i g n i n c s . E g y 
a t o m , egy m o z d u l a t s e m f é r h e t a s e m m i b e ; h o g y a n f é r h e t n e 
a k k o r a s e m m i b e a m i ö n t u d a t o s e g y s é g ü n k , a m i á t é r z e t t 
u g y a n a z o n s á g u n k , m i k o r ö n m a g á n h o r d o z z a é v t i z e d e k e n á t 
a v á l t o z a t l a n m e g m a r a d á s b i z o n y í t é k á t ! 

Sőt , épen a t e r m é s z e t t u d o m á n y o k n a g y s z e r ű fe j lődése 
sz in t e j á r h a t ó v á t e t t e az u t a t , m e l y fö lveze t a h a l h a t a t l a n s á g 
n a p s u g a r a s t e m p l o m á b a . E g y ö r ö k t ö r v é n y t l ep l eze t t le 
b á m u l ó s z e m e i n k e lő t t , m e l y n é l fogva h á r o m s o r b a n i n d u l 
fölfelé m i n d t ö k é l e t e s e b b f o r m á k b a n az élet fejlődése. Először 
fejlődik a kozmosz: a v i l ágok fe j lődése t é r t n y i t az é l e t n e k ; 
azután fejlődik az élet; f o l y t o n t ö k é l e t e s e d ő f o r m á k b a n l ép 
föl b e n s ő , t i t o k z a t o s e r é lye , m í g v é g r e k i v i r á g z i k k o r o n á j á b a n , 
az e m b e r b e n ; azután fejlődik az ember: a k u l t u s z n a g y és 
fönséges m u n k á j á b a n fö lép í t i t r ó n j á t , k i fe j t i e rő i t , e szé t 
a c s i l j agködök h a l a v á n y rég ió já ig s a z é le t első c i k k a n á s á i g 
m é l y e s z t i ; a k a r a t á n a k e n e r g i á j á v a l v i l á g o k a t ölel á t ; d e ő 
érzi , h o g y ő n e m a v é g , ő n e m a c é l ; m i n é l m a g a s a b b r a és 
m é l y e b b r e t ö r , a n n á l i n k á b b e l tö l t i l e lké t a se j t e lem, az 
ö n t u d a t , h o g y ő n e m kész ; á l o m s z e r ű é n j e l e n t k e z i k b e n n e 
m é l y s é g e s ö s z t ö n e az ö r ö k é l e t n e k , m i n t a t a v a s z o d ó t e r m é 
s z e t b e n az é b r e d é s h a t a l m a , s v i l ágos lesz e lő t t e , h o g y «vegezni 
b u t a szó». 

S a fej lődés ez e l e m e n t á r i s , t ö r t e t ő h a t a l m á n a k a l a p j a : 
a h a l h a t a t l a n lélek. S e m m i s em lé tez ik o k né lkü l . A z é r t 
v á g y ó d u n k a h a l h a t a t l a n s á g u t á n , m e r t h a l h a t a t l a n o k 
v a g y u n k . A h a l h a t a t l a n s á g b i z o n y o s s á g a a lélek ö n t u d a t á 
b a n v a n . N e m is g o n d o l h a t n ó k , h o g y h a l h a t a t l a n o k v a g y u n k . 
Csak a k i h a l h a t a t l a n s á g r a k é p e s : az sej t i , h o g y m i a z ! 
S z e n t i g a z : ««Tu n e m e c h e r c h e r a i s p a s , si t u n e m ' a v a i s 
p a s t rouve» , — n e m k e r e s n é l e n g e m , igy szól a h a l h a t a t 
l a n s á g , h a n e m é lnék m á r b e n n e d . 

É l t e h á t b e n n ü n k a z ö rök é l e tnek a l a n y a , m e r t izzik , 
fo r rong , k ü z d b e n n ü n k a h a l h a t a t l a n s á g n a k m a j d d e r ü l t e b b , 
m a j d b o r o n g ó s a b b t u d a t a ! K i c s o d a t e h á t az e m b e r ? Az e m b e r 
I s t e n t ő l v a l ó , h a l h a t a t l a n lé lekkel b i r ó , ö rök é le te t v á r ó h a l a n d ó , 
a k i n y u g t a l a n , m í g sz íve I s t e n b e n n y u g a l o m r a n e m t a l á l t . 
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S a m a s s a é r s e k b e s z é d é n e k f i l o z ó f i á j a . 

(1894) 

A k a t h o l i k u s o k é r d e k l ő d é s é t s z o k a t l a n i z g a t o t t s á g b a 
h o z t a dr . S a m a s s a József egr i é rsek beszéde , m e l y e t a fő
r e n d i h á z h á r m a s b i z o t t s á g á n a k szep t . h ó 25-én t a r t o t t ü lésé 
b e n m o n d o t t . A b e s z é d e t a l a p o k is m i n t filozófiai k i t ű n ő 
sége t e m l e g e t t é k , s n é m e l y e k t ü z e t e s m e g b e s z é l é s t á r g y á u l 
t ű z t é k k i v e z é r c i k k e i k b e n . E g y érsek b e s z é d e i ly v á l s á g o s 
i d ő b e n a l e g v i t á l i s a b b é r d e k e k r ő l t a r t v a , m é l t á n fölhívja a k ö z 
f i gye lme t , s j ó l l ehe t c sak b i z o t t s á g i ü lésről v a n szó, m é g s em 
g o n d o l h a t t u k , h o g y az a beszéd csak az e lőőrs p o r t y á z á s a vo l t , 
m e l y a n a g y á g y ú k é s ő b b i m e g s z ó l a l á s á t je lz i , v a g y i s n e m 
g o n d o l t u k , h o g y S a m a s s a é r sek c sak o d a v e t ő l e g és ízlel-
t e t ő ü l a k a r t v a l a m i t m o n d a n i , a m i t k é s ő b b m a j d k i p ó t o l és 
k i b ő v í t , h a n e m a z t h i t t ü k , h o g y ő e r é s z b e n te l jes é r v é n y ű 
és a va l l á se rkö lc s i s z e m p o n t o t m é l t á n képv i se lő e n u n c i á c i ó t 
a k a r t t e n n i . Mive l p e d i g beszéd jében e lvi k i j e l en t é sekke l 
t a l á l k o z t u n k , n e m m e l l ő z h e t j ü k a jó ü g y é r d e k é b e n , a n n a k 
m e g b e s z é l é s é t . 

Mi t ű r é s - t a g a d á s b e n n e , az é rsek be széd j é t a k a t h o l i k u s o k 
m e g h ö k k e n v e f o g a d t á k ; m i n t h a idegen s n e m k a t h o l i k u s 
h a n g o n és n y e l v e n szó lo t t v o l n a ; egyes á l l í t á s a i t n y í l t a n k i fo
g á s o l t á k , s a t a n í t v á n y o k h i b á z t a t t á k a t a n í t ó t , h o g y oly 
e l v e k e t h i r d e t , m e l y e k a z e g y h á z i t a n n a l e l l enkeznek . K i v á l t 
k é p a z o n a k a d t a k fönn , h o g y a va l l á s ró l e g y r e c sak m i n t 
va l l á s i é r ze l emrő l szól , a m i a v a l l á s t m i n t e g y az é rze lem és 
az ösz tön fe j le t len és b i z o n y t a l a n r ég ió j ába u t a s í t a n i l á t s z ik ; 
f ö n n a k a d n a k azon , h o g y a va l l á s i é r z e l m e t az e rkölcs i é rze 
l e m t ő l n e m c s a k m e g k ü l ö n b ö z t e t i , h a n e m m i n t k é t ö n m a g á b a n 
ál ló a l a k o t e g y m á s t ó l e l vá l a sz t j a s l ega l ább e l v b e n e k e t t ő n e k 
e g y m á s t ó l v a l ó függe t l enségé t e l i s m e r i ; f ö n n a k a d t a k azon , 
h o g y a m a g a s s zónok sze r in t a k o m o l y t u d o m á n y ú e m b e r e k 
va l l á s i é rze lem n é l k ü l is e rkö lcsös é le t re k é p e s e k , a m i b ő l az 
k ö v e t k e z i k , h o g y v a n sz igorú erkölcsös é le t , t e h á t sz igorú 
e rkö lcs is v a l l á s n é l k ü l ; f ö n n a k a d t a k a z o n , h o g y a m ű v e l t 
e m b e r e k e t az e rkölcsös é le t s z e m p o n t j á b ó l ú g y ál l í t ja oda , 
m i n t a k i k a v a l l á s r a k e v é s b b é s zo ru lnak m i n t a m ű v e l e t l e n e k ; 
s f ö n n a k a d t a k m i n d e z e k e n az első t e k i n t e t r e azé r t , m e r t e 
n é z e t e k a l a i b z s u r n á l o k és a k á v é h á z a k fi lozófiáján t e n g ő d ő 
k ö z ö n s é g f razeológiá jából v a l ó k , v a g y l e g a l á b b o l y a n o k , h o g y 
a l a p o s a b b i s m e r e t e k k e l s t ü z e t e s d i s t i n k c i ó k k a l n e m r e n d e l -
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kező e m b e r e k s z e m é b e n ú g y h a s o n l í t a n a k a z o k h o z , m i n t egy 
to j á s a m á s i k h o z . 

A z o n b a n , j ó l l ehe t az á l t a l á n o s f ö n n a k a d á s m i n d i g a 
sensus c o m m u n i s k r i t é r i u m a , az a l a p o s s á g még i s a z t k í v á n j a , 
h o g y az e g y o l d a l ú s á g v a g y a fé l reér tés l ehe tőségéve l s z e m b e n 
t i s z t á z z u k a m o n d o t t a k a t , m e l y e k h a f é l r eé r t e tnek , v a g y 
h a igazi é r t e l m ü k rossz és he ly t e l en , á r n y é k o t v e t n e k a z 
egyház i t a n í t ó - h i v a t a l r a . 

T e k i n t s ü k m e g S a m a s s a é r s e k é rve l é sé t s az é rve l é s 
k ö z b e n k i f e j t e t t n é z e t e k e t . 

Az érvelés a k ö v e t k e z ő : 
S a m a s s a érsek n e m fogadja el va l l á se rkö lcs i s z e m p o n t b ó l 

— m á s s z e m p o n t o k b e v o n á s á t ó l t a r t ó z k o d i k — a t ö r v é n y 
j a v a s l a t o t , m e r t a v a l l á s «a n e m z e t e k b i z to s f e n n m a r a d á s á n a k 
e l e n g e d h e t l e n föltetele»; m á r p e d i g «e t ö r v é n y j a v a s l a t o k 
k e v é s b b é fogják á p o l n i és neve ln i a n é p va l l ás i e rze lmei l» : 
t e h á t e t ö r v é n y j a v a s l a t o k a t , m i n t a n e m z e t e k l é t fö l t é t e l ének 
fö ldúló i t el n e m f o g a d h a t j a . 

S a m a s s a é rsek ez é rve lés m a j o r j á t b i z o n y í t g a t j a , t . i., h o g y 
a v a l l á s a n e m z e t e k f ö n n m a r a d á s á n a k e l engedhe t l en föl
t é t e l e , és ped ig azé r t , m e r t a n é p e k n e m erkölcsösek v a l l á s 
n é l k ü l ; e rkö lcs t e l en n é p e k p e d i g v i l ágos , h o g y e l p u s z t u l n a k . 
I t t esik m e g a z u t á n a z a k ü l ö n b ö z t e t é s is, h o g y egyes e m b e r e k 
l e h e t n e k «szigoruan erkölesösek» v a l l á s n é l k ü l is, de n é p e k 
n e m l e h e t n e k . — Az érvelés m i n o r j á t i l letőleg, h o g y «e t ö r 
v é n y j a v a s l a t o k k e v é s b b é fogják á p o l n i és nevelni a n é p 
va l l á s i erzelmeit», ső t , a m i n t a z t az o k t ó b e r 3-i ü l é sben 
S c h l a u c h b íboros t e t t e , hogy a m o s t t á r g y a l t ú . n. e g y h á z 
po l i t i ka i t ö r v é n y j a v a s l a t o k a k e r e s z t é n y s é g e t m e g t a g a d j á k , 
h o g y a m a g y a r á l l a m ez redéves a l a p j a i t l e ron t j ák , hogy a 
k e r e s z t é n y s é g n e k , a m e n n y i b e n r a j t u k áll , szé tzü l lésé t esz
köz l ik , — m i n d e r r ő l S a m a s s a é r sek n e m emlékez ik , s így 
egy ré sz t a z t a n a g y k a p u t , m e l y e n a frázis s a n a g y k é p ű s k ö d ő 
j ó a k a r a t , me ly a z t h i r d e t i , h o g y e j a v a s l a t o k s e m m i k é p s em 
c s ö k k e n t i k a va l l á sos ságo t , b e v o n u l n i s z o k t a k , n y i t v a h a g y j a , 
s m á s r é s z t a k i t ű z ö t t va l l áse rkö lcs i s z e m p o n t o t i gazán n a g y o n -
n a g y o n g y ö n g é c s k é n v i l ág í t j a m e g . 

M e r t a va l láse rkö lcs i s z e m p o n t n a k az ereje , az acé l -
r u g ó j a épen e b b e n re j l ik , h o g y e t ö r v é n y j a v a s l a t o k m e g 
t a g a d j á k és d e t r o n i z á l j á k és s z á m ű z i k a k e r e s z t é n y s é g e t . 
H o g y k e v é s b b é «fogjak ápo ln i és neve ln i a n é p va l lás i er
zelmeit», az — b o c s á n a t — t ú l s á g o s e u p h e m i s t i c e v a n m o n d v a . 
Mikor ez t o l v a s t a m , e s z e m b e j u t o t t a m a g y a r á l l a m v a s u t a k 
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f ő v o n a l á n , aho l a m i n i s z t e r e k és főforgalmi t i s z t e k l e g t ö b b e t 
j á r n a k , t . i. a b u d a p e s t — b é c s i v o n a t o k o n k i s zögeze t t f igyel
m e z t e t é s , h o g y a G a r a m - és I p o l y - h í d o n k iha jo ln i veszé l lye l 
j á r ; i g a z u k v a n ; c s a k h o g y az a veszé ly o l y a n , h o g y m i n 
d e n k i , a k i k iha jo l , a z a h a l á l f i a ; o t t m a r a d a feje, a m i n t 
a z t m á r 10—20-an t a p a s z t a l t á k , a k i k az i n t é s t o l v a s t á k is , 
de v a g y t e k i n t e t b e n e m v e t t é k , v a g y n e m é r t e t t é k . M i t is 
j e l e n t a z , h o g y veszé l lye l j á r ? T e g y é k k i , h o g y «aki k iha jo l , 
a n n a k l egu ru l a feje»; m a j d m á s k é p néz ik az e m b e r e k ez t a 
f i g y e l m e z t e t é s t . C s a k h o g y m e r n é k - e ez t k i n y o m a t n i az i gaz 
g a t ó s á g o k ? Ü g y - e f ö l z ú d u l n a e l l enük a k ö z v é l e m é n y ? í g y v a n 
a z S a m a s s a é r sek b e s z é d é b e n is ; a va l l á se rkö lcs i s z e m p o n t 
n inc s k i e m e l v e ; n incs m e g m o n d v a , h o g y a t ö r v é n y j a v a s l a t 
a p o s z t a t á l a k e r e s z t é n y s é g t ő l , s a z t s e n k i n e k e l fogadni n e m 
s z a b a d ; h a n e m , h o g y k e v é s b b é fogják á p o l n i a va l l á s i 
é r z e l m e k e t ! 

A m i v é l e m é n y ü n k sze r in t i t t k é t h a t a l m a s é r v e t l é p t e t 
föl a va l l á se rkö lcs i s z e m p o n t ; az egy ik az , h o g y a k e r e s z t é n y 
h i t t e l , a d o g m á v a l e l l enkez ik az a s z a b a d s á g , m e l y — h o g y 
a t ö b b i t ne e m l í t s e m — a k e r e s z t é n y n e k a z s i d ó s á g b a v a l ó 
v i s szaesés ! k í s é r l e t é t á t l é p é s n e k el ismeri ; ez a t é t e l a ke r e sz 
t é n y h i t s az e v a n g é l i u m n y i l t , a l a p v e t ő p a r a n c s á v a l és t a n á v a l 
h o m l o k e g y e n e s t e l l enkez ik . A m á s i k é r v p e d i g az , h o g y h a ez t 
az á t l é p é s t p e r se l e h e t n e is é r v é n y e s e n m e g t e n n i , a t ö r v é n y 
j a v a s l a t o k k a l s z e n t e s í t e t t fe lekezet lenség és p o g á n y s á g b e h o 
z a t a l a fö ldúl ja a k e r e s z t é n y s é g e t ; a z t p e d i g k e r e s z t é n y t á r 
s a d a l m a k m e g n e m e n g e d h e t i k , h i szen ez az ő a l a p j u k , m e l y e n 
á l l n a k s é lnek . 

E z e n n a g y és a k e r e s z t é n y s é g e t g y ö k e r é b e n é l t e tő i gaz 
s á g o k h e l y e t t , S a m a s s a é r sek be szédében a «vallaserkölcsi» 
m o m e n t u m egy k is , s i l ány fo rgácská ja úsz ik a fölszínen, h o g y 
a t ö r v é n y j a v a s l a t o k okevésbbé fogják á p o l n i a n é p va l l á s i 
e rze lmei t» ; ez a forgács n e m is szálfa, ezzel d ö n g e t n i e l lenséges 
k a p u k a t n e m l e h e t ; s m i v e l n e m lehet , a z é r t i l y e s m i t a k a r n i , 
b i z o n y b e t e g e s és g y á s z o s b e n y o m á s t t e sz . 

S ez a b i b e . Á beszédde l v a l ó e l égü le t l enség i n k á b b 
e b b e n b í r j a a l a p j á t . A beszéd , m e l y a va l l á se rkö lcs i s z e m 
p o n t o k a r zená l j ábó l ígé rkez ik k i h o z n i f egyve re i t , egy k e t t é 
t ö r t r a p i r r a l lép föl az a r é n á b a n . A beszéd g y ö n g e és s o v á n y ; 
l e g h a t a l m a s a b b é rve i me l lőzve , s a m i m o n d a t i k , az a filozófia 
é r t e l m e t l e n á r v a s á g á b a n s h a g y o m á n y o s b ő j t ö s s z ínében 
j e l e n í t t e t i k m e g . E l v o n t f i lozofálás, «egy e l v o n t filozofia», 
— az ped ig u g y a n c s a k s z á n a n d ó ex i sz tenc ia , — j u t b e n n e 
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é r v é n y r e . S a m ű v e l t n y u g a t n a k k o n k r é t és n e m e l v o n t filo
zófiája, a k e r e s z t é n y va l l áse rkö lcs i ség s a t ö r v é n y j a v a s l a t n a k 
ehhez va ló v i s z o n y a sehol föl n e m lép . P e d i g a kon l i r é t ke resz 
t énységge l , a k e r e s z t é n y t á r s a d a l o m szen t m e g g y ő z ő d é s é v e l 
v a l ó g y a l á z a t o s és s z o m o r ú e l b á n á s , a k o n k r é t k e r e s z t é n y 
ségnek , m e l y a m i a n y á n k és t á r s a d a l m u n k lelke, a r c á t l a n 
m e g t a g a d á s a és «törvenyes» e lve tése , s ezzel eo ipso az á l t a 
l ános va l l áse rkö lcs i sü l lyedés és e l zü l l é s : ez a d o t t v o l n a h á t 
t é r t is, é r v e k e t is ; ez a d o t t v o l n a l e lke t a n n a k az á r n y é k o k 
k ö z t m o r f o n d á l ó , «elvont filozófiának)). 

N e m lévén p e d i g lelke, e r ő t l e n ü l és sz ín te l enü l fe j tege t i 
a «val laserkölcsi s z e m p o n t o t » . 

Capr iv i n e m így t e t t . Cap r iv i k i s z ínez t e a va l l á se rkö lcs i 
s z e m p o n t o t . M e g m o n d t a , h o g y a fe lekezet len t ö r v é n y e k o d a 
g r a v i t á l n a k , hogy a k e r e s z t é n y s é g s z é t m á l l j é k s e lpusz tu l j on . 
" K e r e s z t é n y s é g v a g y a t h e i z m u s » , ez a je lszó, ez az i r á n y . 
N e m m i n d a t h e i s t a , a k i fe lekezet len t ö r v é n y e k e t p á r t o l , de 
igenis dolgozik azon i r á n y b a n , m e l y e t az a t h e i z m u s b e t e t ő z . 
E z beszéd ! Meg a k a r j á t o k t a g a d n i a k e r e s z t é n y á l l a m a l a p j a i t 
és e lve i t ? A t ö r v é n y j a v a s l a t o k m e g t a g a d j á k a z o k a t ; h a v a n 
l e lke t ek : m o n d j á t o k a z t ki , s ö n t s e t e k t i s z t a b o r t a k ö z 
v é l e m é n y p o h a r á b a . M o n d j á t o k k i : m i n e m b e c s ü l j ü k a 
k e r e s z t é n y s é g e t ; m i m e g t a g a d j u k ez redéves l é t ü n k a l a p j a i t , 
s m i u t á n ez a l a p o k a k e r e s z t é n y t á r s a d a l o m h i t éve l és m e g 
győződéséve l a zonosak , e t á r s a d a l o m h i t é t , v a l l á s á t is b i t a n g 
j ó s z á g n a k nézzük . í g y v a n m a g y a r u l m e g m o n d v a , h o g y m i 
a t ö r v é n y j a v a s l a t o k á l t a l k o n t e m p l á l t v a l l á s s z a b a d s á g . Meg
ha jo ln i a zsidó, a p o g á n y , v a g y b á r m i l y néze t e l ő t t de fe renc iá -
bó l s e lvesz ten i s a j á t m e g g y ő z ő d é s e m e t : ez v a l l á s s z a b a d s á g ; 
b e f o g a d n i a m á s é t s k i d o b n i a m a g a m é t : az v a l l á s s z a b a d s á g ; 
m i n d e n néze tnek po lgá r jogo t a d n i s e zá l t a l s a j á t n é z e t e i m b e n 
v i zenyőssé , í t é l e t e m b e n k é t k e d ő v é , l e l k ü l e t e m b e n s z k e p 
t i k u s s á v á l n i : ez v a l l á s s z a b a d s á g ; v a g y i s m á s r a va ló t e k i n 
t e t b ő l , m á s i r á n t v a l ó f igye lemből ö n m a g a m a t szel lemileg 
t ö n k r e t e n n i : ez s z a b a d s á g ! A s z a b a d s á g b i z o n y á r a n e m 
a r r a va ló , h o g y az e m b e r e lpusz tu l jon ; a va l l á se rkö lcs i l é t t e l 
s a n n a k fö l té te le ive l s z e m b e n e g y á l t a l á b a n n incs s z a b a d s á g , 
c sak pa rancso ló szükségesség . 

D e m i k o r a zs idó , a t ö r ö k , az a t h e u s a z t n e m fogadja el 
i g a z s á g n a k , a m i t én a n n a k t a r t o k ; t e h á t . . . H á t m i lesz 
t e h á t ? H o g y én l e m o n d j a k az igazságró l s a n n a k v é d e l m é r ő l ? 
V a g y h o g y t á n a n n a k a n n y i j o g a v a n m i n t n e k e m ? B á r m i n t 
c sű r ik - c savá r j ák , n e m h o z h a t n a k ki belőle m á s t , m i n t az t , 
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h o g y a m e n n y i t a szükség , a po l i t i ka i , az e g y ü t t é l é s i t e k i n 
t e t e k k ö v e t e l n e k , a n n y i t a d u n k a s z a b a d s á g b ó l s j ogbó l a n n a k 
a m á s n a k ; d e h o g y a n n y i t a d j u n k , h o g y m a g u n k e lpusz
t u l j u n k , hogy a zs idó m i a t t a k e r e s z t é n y vesszen el, ez ő r ü l e t 
és a b s z u r d u m ! 

D e m i k o r a zs idó r á szo r í t , h o g y a k e r e s z t é n y föladja 
k e r e s z t é n y s é g é t s a z á l t a l e lvesszen , m i t t e g y ü n k a k k o r ? 

E z t m e g kell m o n d a n i , s m a j d c s i n á l u n k r e n d e t . E l ő b b -
u t ó b b e z t úgy i s m e g t u d j á k az e m b e r e k , s á l t a l á n o s m e g 
győződéssé vá l ik , h o g y «servi fac t i sumus» . 

A v a l l á s e r k ö l c s i s z e m p o n t elég m a g a s a r r a , h o g y ily 
k i l á t á s o k a t ny isson ; s h a e k i l á t á s o k m e g n y í l n a k a félre
v e z e t e t t s s zo f i zmákka l e l l á t o t t e m b e r e k e lő t t , a k k o r m e g 
g y ő z ő d n e k , h o g y c t ö r v é n y j a v a s l a t o k r ó l n e m a z t kel l m o n d a n i , 
h o g y «kevésbbé fogják á p o l n i és n e v e l n i a n é p va l l á s i é rze l 
meit)), h a n e m t ö n k r e t e s z i k a h i t e t s az e g y h á z a t , t e r m é s z e 
t e sen , a m e n n y i b e n r a j t u k á l l . 

A z o n b a n a m a g a s s zónok e n y i l a t k o z a t a e f e m e r ; n e m 
e lveke t , h a n e m t ü n e m é n y e k e t , e s e m é n y e k e t e m l e g e t ; a m i 
m i n k e t é rdeke l , az a beszéd a z o n része , m e l y b e n az erkölcs i 
és va l l á s i é rze lemrő l s a k ö z t ü k fönná l ló v i s z o n y r ó l v a n szó. 
E z a v i s z o n y i g a z á n m e g é r d e m l i a szót , s m e g kell v i l á g í t a n u n k , 
h o g y m i igaz , m i n e m az é r sek ú r b e s z é d é b e n , a n n á l i s i n k á b b , 
m e r t e r e szben a k a t h o l i k u s o k k ö z t s incs m e g az a néze t 
t i s z t a s á g , m e l y t ú l z á s o k t ó l és eo ipso j o g o s u l t e l lenzésektő l 
is m e g ó v n á őke t . 

I t t t ö b b k é r d é s m e r ü l föl. Az első m á r locus c o m m u n i s -
szá l e t t , m a j d n e m a z t m o n d a n á m t r iv iá l i s ké rdéssé , s ez az : 
v a n - e e rkö lcs v a l l á s n é l k ü l ? 

E r r e e l sősorban is a z t felelem : ó v a k o d j u n k a k é r d é s 
n e k i l y e t é n f o r m u l á z á s á t ó l . N e k é r d e z z ü k , v a n - e e rkölcs , 
h a n e m v a n - e e rkölcs i t ö r v é n y I s t e n n é l k ü l ? Az e rkölcs , k i v á l t 
a m a i k i f i c a m í t o t t és d i l u á l t f o g a l m a k k o r á b a n , v a l a m i oly 
h a t á r o z a t l a n és e l m o s ó d o t t á r n y k é p , h o g y bá rmi fé l e t i s z t e s 
séget , j ó i n d u l a t o t , i l l ede lmet , kü l sőséges e t i k e t t - s z a b á l y o k a t , 
m ű v e l t s é g e t , r u t i n t , s a m i m é g v a n ehhez h a s o n l ó szó és 
frázis és olcsó t a k a r ó , m o n d o m , m i n d e z t é r t i k a l a t t a . D e h á t 
ez-e a z erkölcs i t ö r v é n y ? B i z o n y á r a n e m . A z erkölcs i t ö r v é n y 
egy m o r á l i s szükségesség , egy m o r á l i s k é s z t e t é s ; m i n t a szó 
m o n d j a : kö te lesség , v a g y i s l e k ö t ö t t s é g , m e l y a z t m o n d j a 
n e k e m k é s z t e t ő e n : n e k e d ez t m e g kel l t e n n e d . N i n c s i t t szó 
h a j l a n d ó s á g r ó l , m é l t á n y o s s á g r ó l ; n incs i t t szó a r ró l az 
á l l a p o t r ó l , m e l y a j ó n a k , az é szsze rűnek , a t a n á c s o s n a k a 
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b e l á t á s á t k ö v e t i az e m b e r l e lkében , m e l y n é l fogva a z t m o n d j a : 
« Igazan szó, a m i szó, még i s c sak j o b b v o l n a , s az i l l em és 
e s z e m is a z t k í v á n j a , ha ez t t e n n é m ; no , de h i á b a , n e m l ehe t 
az e m b e r f á b ó l ; ez egyszer megre szk i rozom» . E z n e m a t ö r 
v é n y foga lma . A t ö r v é n y foga lma a szükségesség é rze te : 
e z t m e g ez t kel l t e n n e d , m e r t k ü l ö n b e n t ö n k r e m é g y s z . 

H a a t ö r v é n y foga lma csak ez v o l n a : ez t m e g ke l l 
t e n n e d , m e r t eszed d i k t á l j a , a m i K a n t n a k k a t e g o r i k u s im-
p e r a t i v u s a , ez t a g y é r szükségessége t k ö n n y e n k i j á t s z h a t -
n á m , s ú g y r e n d e z h e t n é m be é l e t eme t , h o g y a l e g t ö b b é lve
z e t e t a l egkevesebb f á j d a l o m m a l és veszél lyel p á r o s í t a n á m . 
M e r t u t ó v é g r e is , n e m a z é r t él az e m b e r , h o g y a cé l t a l an 
e r é n y n e k v é r t a n ú j a v a g y e l z á r k ó z o t t s ü l d ö z ö t t h a v a s i m o r -
gá ja legyen ; h a n e m — az ö r ö k cél t a g a d á s a e se t ében — 
a z é r t él, h o g y é lvezzen . 

N e m t a g a d j u k m i , h o g y ez a b e l á t á s : «Ezt eszed k í v á n j a , 
t e h á t t e d d meg», hogy ez n e m ind í t j a az ésszel élő s az észre 
h a l l g a t ó e m b e r t ; h a n e m t a g a d j u k , h o g y t ö r v é n y ; t a g a d j u k , 
h o g y ebbő l a for rásból f a k a d a szükségesség , a r á k é n y s z e r í t ő 
k ö t e l e z e t t s é g é r ze t e . E z az é rze t m á s h o n n a n ered ; o n n a n 
e red , hogy : T e d d m e g , m e r t k ü l ö n b e n cél t n e m érsz ; m e g 
b ü n t e t a legfőbb t e k i n t é l y , a m e l y n e k a k a r a t a a t ö r v é n y . 

A t ö r v é n y egy kö te lező és k é s z t e t ő a k a r a t . Az erkölcs i 
t ö r v é n y az I s t e n n e k e n g e m v a l a m i r e r á k é n y s z e r í t ő a k a r a t a . 
A dolgok r end j e a t ö r v é n y á r n y k é p e , vé r , i zmok , erő né lkü l . 
A do lgok r end j e a fölszerel t t e s t lélek né lkü l . L á t n i a do lgok 
l é n y e g é b e n és e g y m á s h o z i v i s z o n y á b a n r e n d e t ; d e a r e n d 
n e m t ö r v é n y ; a r e n d c sak k i p o n t o z á s a és k i v o n a l a z á s a 
a n n a k , a m i t ö r v é n y lesz ; h a t . i. egy legfelsőbb s l ege rősebb 
a k a r a t ez t a r e n d e t , m i n t s a j á t a k a r a t á t felöleli s r e á m k é n y 
szer í t i . E z az erkölcs i t ö r v é n y . 

A k i ez t s z e m e l ő t t t a r t j a , az n e m fog t ú l z á s o k b a e s n i ; 
az n e m fogja t a g a d n i , h o g y az ész d i k t á l j a , h o g y m i t kel l 
t e n n i ; ez t n e m s z a b a d t a g a d n i ; de ez n e m t ö r v é n y ; ebbő l 
c s a k lesz t ö r v é n y , h a a z ész m é g a z t is h o z z á pe rc ip iá l j a , 
h o g y ez t az é szsze rűsége t r e á m d ik t á l j a az Ű r . 

A m i t e z e n k í v ü l m o n d a n a k , hogy az ész b e l á t á s a n e m 
t ö r v é n y , m e r t n incs szankc ió ja ; v a g y h o g y n e m t ö r v é n y , 
m e r t n e m m o z g a t j a a z e m b e r i s é g e t s m i n d e n k i f i t t y e t h á n y h a t 
n e k i : ez m i n d c sak k ö v e t k e z m é n y e a m o n d o t t a k n a k . Te r 
m é s z e t e s , h o g y a rosszu l k o n s t r u á l t , a l ényeges rész t né lkü löző 
gép n e m m o z o g és n e m m o z g a t . 

S ezen n e m v á l t o z t a t s em t u d o m á n y , s e m «melyebb 
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és k o m o l y a b b eszmélkedés)). A l egnagyobb t u d ó s r a nézve 
sem t ö r v é n y ez az észbeli d i k t a m e n : t e d d ez t , m e r t b e l á t o d . 
É n n e m t a g a d o m , «hogy a t a n u l á s é lveze te s a g o n d o l k o z á s 
szokásain k ö z t élő t u d ó s ezzel is b e é r h e t i , s m e g t e s z i a z t , 
a m i t b e l á t . M e g t e h e t i ; de a z é r t ez a t u d ó s m é g n e m erkölcsös 
e m b e r , c sak l á t szó lag az, v a g y i s meg t e sz i a z t , a m i t m á s 
e m b e r tesz , ak i az erkölcs i t ö r v é n y t felfogja ; n e m erkölcsös 
e m b e r ped ig azé r t , m e r t n e m tesz i , n e m h a j t j a v é g r e az 
e rkölcs i t ö r v é n y t m i n t o l y a t ; n e m i smer i föl a r e n d b e n a 
legfelsőbb a k a r a t o t , m e l y ő t is igazga t j a , n e m i smer i föl 
a cél t , m e l y felé i gazga t j a , n e m i smer i föl a m ó d o t , h o g y 
m i k é p hódo l jon s igaz í t sa el m a g á t U r á h o z , I s t enéhez . 
E z a h i á n y ped ig , a m i n t t a g a d j a az e rkölcs i t , é p ú g y e rkö lcs 
t e l en ; s ha e g y i k - m á s i k k i a s z o t t t u d ó s b a n n e m érleli m e g 
s z e m l á t o m á s t g y ü m ö l c s é t , az csak a z é r t v a n , m e r t k i a s z o t t 
az e m b e r m a g a n e m t e l e n e b b szenvedé lye iben is . H o g y a z u t á n 
ez az i r á n y h o v á v e z e t az «élet kevélységében)) , m e l y k i v á l t 
a zon e m b e r e k b e n p u s z t í t , «kiknel a főrészt az é r t e l e m teszi», 
a z t u g y a n c s a k l á t j u k ; m e g b ü d ö s ö d n e k a gőg tő l s az e m b e r i 
ség k o l o n c a i v á lesznek. 

N e z a v a r j o n a z m e g senk i t , hogy ezek az i l l e tők t u d ó s o k ; 
m i n d e n filozófia célja és k o r o n á j a az e t h i k a , s az e t h i k á b a n 
m e g i n t a cél a fő ; a m e l y e t h i k a a cél t , e z t a k é r d é s t : h o v á 
m e g y ü n k s m i n e k é l ü n k ? m e g n e m fejti , az n e m é rdeml i 
m e g az e t h i k a n e v e t , s az eo ipso n e m t u d o m á n y . Az ú j k o r 
t u d o m á n y a , t ud juk , h o g y m e r r e g r a v i t á l , az « ignoramus és 
i gno rab imus» felé. K é p e s - e az i ly t u d o m á n y az e t h i k á n a k 
a l a p u l szolgálni? L e h e t - e ezen a skepsz is á l t a l fo ly ton m o s o t t 
és elzül lő z s o m b é k o n az «erkölcsös» e m b e r n e k m a g á t m e g 
v o n n i a ? K i p i h e n h e t - e o t t , m e g n y u g h a t i k - e o t t a zokon az 
«erkölcsi» p e r s p e k t í v á k o n , m e l y e k o n n a n n y í l n a k ? Al igha . 
A s z e n t í r á s a z o n k í v ü l a z t emlege t i , h o g y «inexcusabilis» az 
e m b e r , a k i az I s t e n t föl n e m i smer i , s k ö v e t k e z ő l e g ak i m a g á t 
a r r a í tél i , h o g y egy fe je t len és cé l t a l an e t h i k á v a l ve rgőd jék . 
K ü l ö n b e n ez a g o n d o l a t e lveze tne m i n k e t az a t h e u s o k á l l a t 
r a j z á b a , aho l a z t k é r d e z i k : v a n n a k - e i ly t í p u s o k v a g y 
n i n c s e n e k ? S a z u t á n m a g y a r á z z á k , hogy e l fogul tság , egy 
o lda lúság , nevelés , é l e t k ü z d e l e m , k i v á l t k é p ped ig a filozófiai 
m ű v e l t s é g h i á n y a , a m e l y h i á n y b a n sokszor a z o k a m a t e r i a l i s t a 
t u d ó s o k a neve t s ég ig le ledzenek , m i n t m ű k ö d n e k k ö z r e i ly 
szel lemi a l a k u l á s o k l é t r e h o z á s á b a n . 

E z t a k é r d é s t i t t b á t r a n m e l l ő z ö m ; b e é r e m a n n a k 
k o n s t a t á l á s á v a l , hogy a v a l l á s t a l a n m o r á l m i n t elv, h a t á r o -
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z o t t a n e rkö lcs te len , s k ö v e t k e z ő l e g h o g y s e m m i k c p s e m 
m o n d h a t ó , hogy az «ilyen e m b e r e k szigorú erkölcsös é l e t r e 
kepesek». A «szigoru erkölcs» a l a t t a t u l a j d o n k é p e n i e rkö l 
csö t , s n e m egyes e t i k e t t - és m é r t é k l e t e s s é g i s z a b á l y o k a t 
é r t ü n k . A «szigoru erkölcs» a l a t t é r t j ü k az e m b e r n e k ö rök 
cé l jához v a l ó r e n d e z e t t v i s z o n y á t . H o g y v a l a k i m a g á t le 
n e m issza, hogy n e m csal , h o g y m é l t á n y o s és jó le lkű m á s o k 
i r á n t , a z t n e m n e v e z h e t j ü k «szigoru e rkö lcsnek» . É p e n ú g y 
m e g e n g e d e m , h o g y a va l l á sos e m b e r , a k i b e n a va l l á sos ság 
n e m v á l t o z o t t é l e t t é és v a l ó s á g g á , a k i t ö b b é - k e v é s b b é az élet 
v a g y a t e h e t s é g m o s t o h a s á g a m i a t t a va l l á sosság kü l sőségén 
t e n g ő d i k , v a g y h a v a n is nek i v a l l á s o s é rze lme, de ez t az 
é r z e l m e t n e m m ű v e l t e s n e m n e m e s í t e t t e ö n t u d a t o s és szen
v e d é l y e i t m e g t ö r ő meggyőződés sé , h o g y az i lyen e m b e r 
k e v é s b b é t u d u r a l k o d n i m a g á n , m i n t az a h i g g a d t t u d ó s , 
s h o g y k i h á g á s o k a t k ö v e t el, m e l y e k e t a m a z el n e m k ö v e t ; 
d e a z é r t az erkölcs iség e lve él b e n n e , h a n e m is fej leszti k i ; 
m í g a m á s i k n a k , a t u d ó s n a k á l l a p o t á r ó l a z t kell m o n d a n o m , 
h o g y elvi leg e rkö lcs t e l en , h a n e m is k i h á g ó . 

Az elv, az a fő. A z e lv az é l e tben , a g y a k o r l a t b a n sokszor 
el l ehe t é k t e l e n l t v e , ső t a t h e ó r i a l o m t á r á b a szo r í tva ; e l len-
k e z h e t i k ve le az é l e t ; d e a z é r t m é g i s csak e lvekbő l ke l l 
k i i n d u l n i a az í t é l e tnek , m e l y az e se t ékes t a l ényeges tő l m e g 
k ü l ö n b ö z t e t i , a p a r a d o x o n t i l lusz t rá l j a , s a dolog é r d e m é 
rő l d ö n t . 

Á t t é r h e t e k m á r a m á s i k p o n t r a , s ez a «vallasi erzelem»-
n e k s az «erkölcsi é rze lem»-nek fo ly tonos h a n g o z t a t á s a , m e l y 
az e m b e r t k í s é r t e t b e hozza , h o g y a v a l l á s t é r z e l e m n e k s a z 
e rkö l c sö t is u g y a n a n n a k t a r t s a . 

E r e s z b e n t ú l z á s o k k a l t a l á l k o z u n k a k a t h o l i k u s o k k ö z t 
is , s ezé r t e p o n t n a k t i s z t á z á s á t k i v á l t k é p szükségesnek 
t a r t o m . A h í v e k u g y a n i s s impl i c i t e r t a g a d j á k , h o g y a va l l á s 
é rze lem, s ez e x k l u z í v á l l á s p o n t r ó l k ö n n y e n t ú l z á s o k b a e snek . 
E t ú l z á s o k o n n a n e r e d n e k , h o g y a v a l l á s el lenségei , k i k a 
fe lv i l ágosu l t ság f á k l y á i v a l füs tö l ik b e s é k t e l e n í t i k el a v a l l á s 
f o g a l m á t , k i z á r ó l a g o s a n é r ze l emnek d e k l a r á l j á k a z t , a h o n n a n 
a «Gefühlsdusel» s h a s o n l ó szép t e r m i n u s o k k i r a k o d ó j a c sak 
egy l épésny i re v a n . A h í v ő k ezzel s z e m b e n egysze rűen t a g a d 
j á k , h o g y a va l l á s é rze lem, s a z t m o n d j á k , h o g y a va l l á s az ész 
s az a k a r a t a k t u s a i b ó l fonódik . A z e k é r d é s b e n kifej lődő 
d i s p u t a n e m s z o k o t t n a g y o n a do lgok m é l y é b e h a t o l n i . 
A n a g y á g y ú e c s a t á b a n az «erzelmes» p á r t részén m i n d i g 
az az é rv , h o g y a v a l l á s h o z k e d é l y kell, h o g y a n ő k a z é r t 

Prohászka : Az Ür házáért. 11 



1 « 2 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

v a l l á s o s a k , m e r t é rze lmesek , s a m a g a s szónok is a z t m o n d j a , 
hogy közönséges e m b e r e k n é l a va l l ás i é rze lem h i á n y a t ö b b i 
k ö z t a f an t áz i a t e r m é k e t l e n s é g é r e m u t a t . 

H o g y e k é r d é s b e n he lyesen í t é l j ünk , k ü l ö n b ö z t e t n ü n k 
kel l a v a l l á s s a va l l á s i é r ze l em k ö z t . A k i ez t a k e t t ő t szé t n e m 
t a r t j a , az n e m bo ldogu l . A va l l á s i é r ze l em, m e l y e t n é m e t b e n 
«religiöse Anlage»-nak n e v e z n e k , s m e l y e t m i va l l á sosságga l 
a z o n o s í t h a t u n k , n e m a va l l á s m a g a , h a n e m a n n a k e l ő z m é n y e , 
a l é l e k n e k b i z o n y o s ösz tönfé lé je , m e l y az I s t en felé igaz í t j a 
és ösz tönz i az e m b e r t . A z e g y i k b e n ez az o d a i g a z í t á s e rő sebb , 
a m á s i k b a n g y ö n g é b b ; a z é r t az e lőbb i t v a l l á s o s a b b k e d é l y 
n e k m o n d j u k m a j d , az u t ó b b i t k e v é s b b é v a l l á s o s n a k . A z 
e m b e r i t e r m é s z e t n e k t a g a d h a t l a n u l v a n i ly ösz tönfé lé je . 
T u d o m , h o g y n é m e l y o l v a s ó t sé r t i t a l á n ez a szó : va l l ás i 
ö s z t ö n . D e m i é r t n e v o l n a az é r t e lmes l é leknek , m e l y ö n t u d a 
t o s fö l i smerésében és h ó d o l a t á b a n a v a l l á s n a k t u l a j d o n -
k é p e n i kifejezést a d , t e r m é s z e t e s é rzéke U r a , T e r e m t ő j e 
i r á n t , m e l y az ész t feléje i gaz í t j a s az a k a r a t o t h o z z á v o n z z a ? 
H a az á l l a t o k b a n v a n egy «vis a e s t i m a t i v a » , m e l y az ész 
a n a l o g o n j a és kész e r e d m é n y e k e t a d e lőze tes t a p a s z t a l a t és 
k u t a t á s né lkü l , d e e g y s z e r s m i n d m i n d e n n e m ű h a l a d á s k i 
z á r á s á v a l : m i é r t n e l e h e t n e az e m b e r i l é lekben egy kész 
v o n z a l o m a szel lemi ős-ok, az I s t en felé, m e l y n e m az o k s á g 
e l v é n e k n y o m á n j ö t t a lé lekbe , h a n e m m e l y az eszmélődő 
le lke t m a g á t , ref lexiói t s o k o s k o d á s a i t m e g e l ő z v e , a t e r m é s z e t 
ö sz tönéve l az é rzék fö lö t t i r e , az i s t en i r e vezér l i ? H a ez t a 
kész , v a g y i s a d o t t v o n z a l m a t é r z é k n e k h í v t a m , s a z u t á n 
még i s a z t m o n d o m ró la , h o g y az é r zék fö lö t t i r e és i s t en i r e 
v o n a t k o z i k , a z o n senki m e g ne ü t k ö z z é k , m e r t ez e s e t b e n 
az é rzék n á l a m csak a n n y i , m i n t a n é m e t «Anlage». A l é l eknek 
v a n i ly h a j l a m a az é rzék fö lö t t i nek , a sze l leminek , az i s t e n i n e k 
fö l i smerésére , a m e l y h a j l a m n á l fogva az okság i elv e lveze t i 
ő t az I s t e n n e k formál i s i smere t é r e , s ez i s m e r e t n y o m á b a n 
é b r e d az a k a r a t b a n a h ó d o l a t . í m e , l á t n i va ló , h o g y m i k ü l ö n b 
ség v a n va l lásosság , va l l ás i é rze lem és v a l l á s k ö z t . A va l l á 
sosság és va l l ás i é rze lem egy és u g y a n a z , s m i a z t a lélek 
h a j l a m á n a k m o n d j u k a sze l leminek , az i s t en inek föl ismerésére; 
e h a j l a m az okság e lvének v i l á g á n á l az U r a t , k i t ő l é r ezzü k is , 
h o g y függünk , a F e l f o g h a t l a n t , k i m é l y t i s z t e l e t t e l t ö l t el, 
a J ó t , k ihez erkölcs i é r z e t ü n k , m e l y a jó és rossz k ö z t szükség
k é p k ü l ö n b ö z t e t , v o n z ó d i k , — szóval az I s t e n t m e g i s m e r t e t i , 
a m e l y i s m e r e t t e l összeforr s z í v ü n k n e k o d a a d ó h ó d o l a t a . 
E z az I s t e n - i s m e r e t és sze re te t , ez a va l l á s . 
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A z é r t i g a z u k v a n a z o k n a k , k ik a z t m o n d j á k : a v a l l á s 
a z I s t en m e g i s m e r é s e és s ze r e t e t e , m e r t s zen t igaz , h o g y 
az é sznek és az a k a r a t n a k ezen ö n t u d a t o s , e m b e r i a k t u s a i b a 
kel l f e k t e t n ü n k a t u l a j d o n k é p e n i v a l l á s t ; de n inc s i g a z u k , 
m i k o r a v a l l á s o s s á g o t m i n t p sz i cho log ikus h a j l a m o t , m i n t 
e lőkész í tő , s p o n t á n v o n z a l m a t t a g a d j á k v a g y t e k i n t e t b e n e m 
vesz ik . E z a h a j l a m n a g y és é l énk l e h e t v a l a k i b e n , s a k k o r 
ez egy v a l l á s o s e m b e r lesz, j ó l l ehe t I s t e n - i s m e r e t e n e m he lyes , 
v a g y i s j ó l l ehe t t é v e s a h i t e . M á s b a n ped ig ez a h a j l a m k e v é s b b é 
é lénk , s a z é r t az I s t e n - i s m e r e t e még i s he lyes és k o r r e k t . I n n e n 
m a g y a r á z z u k p é l d á u l a z o k a t a k ö n n y e n m e g t é v e s z t ő t ü n e 
m é n y e k e t , h o g y v a l a k i n a g y o n va l l á sos , s m é g i s t o r z - f o g a l m a i 
v a n n a k az I s t en rő l , p é l d á u l egy h ó n a p o k o n á t eszmélő és 
b ö j t ö l ő b o n c ; i n n e n a z i z l a m h e v é t és f a n a t i z m u s á t ; i n n e n 
egy m e k k a i p reces sz ió t , m e l y n e k l ába i és p a t á i a lá fekszik 
a r a j o n g ó m u z u l m á n . E z e k m i n d va l l á sos e m b e r e k . A lé lek 
va l l ás i h a j l a m a és é r ze lme g a z d a g és h a t a l m a s b e n n ü k , 
s b i z a r r f o r m á k b a n j e l e n t k e z i k . D e ez a va l l ás i h a j l a m n e m 
h o r d o z z a m a g á b a n az igazság k r i t é r i u m á t , ső t m é l t á n m o n d 
h a t j u k , h o g y n a g y o n b i z o n y t a l a n és k ö n n y ű szerre l m e g 
t é v e s z t h e t ő e h a j l a m n a k i r á n y a , m i n t a z t a t ö r t é n e l e m 
s a d e m o g r á f i a b i z o n y í t j a . 

K é t e l k e d h e t n é k - e v a l a k i a r ró l , h o g y H u s z J á n o s és 
L u t h e r M á r t o n és S w e d e n b o r g va l l á sos e m b e r e k v o l t a k - c ? 
A h h o z a k é t s é g l egk i s ebb n y o m a sem fér. É p e n í g y v a l l á 
so sak v o l t a k a m a n i c h e u s o k , c i rcumce l l iók , az a lb i a i ak . D e 
ép a z é r t , m e r t a va l l á so s ság ese t leg a l e g t o r z a b b a l a k o k 
b a n n y i l v á n u l , a z é r t kel l a v a l l á s n a k , é r t e m , a n n a k a t i s z t u l t 
i s m e r e t n e k és s z a b á l y z o t t s z e r e t e t n e k l ehe tő leg b i z t o s í t o t t , 
i n g a t l a n a l a p o t a d n i . S ez t az I s t en m e g is a d t a a k i n y i l a t 
k o z t a t á s b a n s m e g a d t a k i v á l t k é p K r i s z t u s b a n s az á l t a l a 
a l a p í t o t t e g y h á z i t e k i n t é l y b e n . 

A t e k i n t é l y , i t t t e r m é s z e t e s e n c s a l h a t a t l a n t e k i n t é l y ; 
ez lesz a l a p j a , k o r l á t j a , b i z t o s í t é k a és ő re a v a l l á s n a k . K o r 
l á t j a k i v á l t k é p a t ú l t e n g ő v a l l á s o s s á g g a l s z e m b e n is ; m e r t 
ez f e n y e g e t i l e g i n k á b b a va l l á s t i s z t a a l a k j á t . A s z u b j e k t i 
v i z m u s végz i a d e s t r u k t í v m u n k á t a v a l l á s b a n . E n é z e t e k 
m a g a s l a t á r ó l m á r a z t is l á t h a t j u k , hogy a v a l l á s o s s á g n a k , 
m i n t s z u b j e k t í v b i z o n y t a l a n és k o r l á t l a n h a j l a m n a k a k o r -
r e k t í v u m a n e m l ehe t m á s , m i n t v a l a m i o b j e k t í v e lem, s ez 
a t e k i n t é l y . 

A v a l l á s o s s á g n a k ezen szé t fe j tése és m e g v i l á g í t á s a a r r ó l 
is m e g g y ő z m i n k e t , h o g y a v a l l á s s z a b a d s á g n e m h a l a d á s i 

11* 
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é t a p p e , h a n e m h a n y a t l á s . M e r t a v a l l á s s z a b a d s á g t é n y l e g 
s z a b a d t é r t n y i t a va l l á sos ság é r v é n y e s ü l é s e i n e k ; k iemel i a 
va l l á sos h a j l a m o t a j ó z a n k o r l á t b ó l ; p r é d á u l o d a d o b j a a 
k e r e s z t é n y t i s z t u l t I s t e n - i s m e r e t e t és s z e r e t e t e t a fék te len 
s z u b j e k t i v i z m u s n a k ; m á s s z ó v a l eloldja a v a d , k i c s a p o n g ó 
s z u b j e k t í v h a j l a m o k a t és é r z e l m e k e t a k e r e s z t é n y I s t e n 
i s m e r e t ko r l á t f á i tó l . A v a l l á s s z a b a d s á g t é n y l e g l e m o n d á s az 
o b j e k t í v n e k h i t t k e r e sz t énység rő l s v i s sza lökése az e m b e r i 
ségnek a za jgó és zaj ló é rze lmek , ö t l e t e k és despe rác iók 
k h a o s z á b a . E z psz ichológiá ja a v a l l á s o s s á g n a k s a v a l l á s n a k . 
Csak ez a l a p o n á l lva , l ehe t a s z ő n y e g e n f e k v ő do lgokró l 
k ü l ö n b ö z t e t v e és o k o s a n beszéln i . 

E k ü l ö n b ö z t e t é s n e k n y o m a i r a a b e s z é d b e n n e m a k a 
d u n k , s o n n a n az é r t e l e m z a v a r . A m i t a va l l á sosság és a 
v a l l á s m e g k ü l ö n b ö z t e t é s é r ő l m o n d t a m , u g y a n a z t kel l m o n 
d a n i az «erkölcsi erzelem» s az erkölcs k ö z t i kü lönbség rő l , 
m i n t m á r fön t é r i n t e t t e m . H a a va l l á sos ságo t , v a g y i s a 
«vallasi erzelmet» s z e m b e á l l í t juk az «erkölcsi erzelemmel», 
a k k o r l ehe t , h o g y «a va l l á s i é r ze l em h i á n y a n e m m u t a t szükség
k é p az erkölcs i é rze lem h i á n y á r a m i n d e n egyes emberne l» ; 
de h a a va l lás i é rze lem a l a t t a v a l l á s t , s az e rkölcs i é rze lem 
a l a t t az e rkö lcsö t é r t j ü k : a k k o r s e m m i k é p s e m m o n d h a t j u k , 
h o g y a v a l l á s h i á n y a n e m m u t a t s z ü k s é g k é p az e rkö lcs 
h i á n y á r a . Igenis m u t a t . M e r t n e m l e h e t szorosan v e t t e rkölcs , 
— h a a cél ra v a l ó r e n d e z e t t s é g szükségé tő l el is t e k i n t ü n k , 
a m i t m á r f ö n t e b b e l ő a d t a m , — sa j á t e l ég t e l enségünk , k o r 
l á t o l t s á g u n k , t e h e t e t l e n s é g ü n k s m a g y a r á n m o n d v a , b ű n ö s 
s é g ü n k á t é r z é s e n é l k ü l ; ez p e d i g az engesz te lés v á g y á t 
é b r e s z t i b e n n ü n k . A b ű n s a v á g y a b ű n e l tör lése u t á n H a r t -
m a n n sze r in t is mé lységes a l a p h a n g j a a v a l l á s n a k . L e l k ü n k 
erkölcs i o l d a l a m i n d i g s e b z e t t , l e l k i i s m e r e t ü n k m i n d i g v á d o l ; 
s ez o ldal ról g y ő z h e t j ü k le a h i t e t l e n t l e g k ö n n y e b b e n ; m e r t 
h a föl ja jduló l e lk i i smere tébe t e k i n t , o t t fogja l e g v i l á g o s a b b a n 
fö l i smerni a p a r a n c s o l ó Ü r n a k s a b ü n t e t ő , m e r t s é r t e t t 
t ö r v é n y h o z ó n a k l é t é t és h a t a l m á t , s ez i s m e r e t az a z t k ö v e t ő 
m e g a d á s s a l a n n y i m i n t — va l l ás . 

Fia v a l a k i k e v é l y és gőgös , h a ö n t e l t s é g é b e n b ű n t és 
n y o m o r t ö n m a g á n n e m lá t , a k k o r az ő «erkölcse» m e g á l l h a t 
a v a l l á s h í j áva l is ; c s a k h o g y az i ly l e lk i á l l apo t n e m erkö l 
csös, h a n e m e rkö lcs te len . 

E z e k u t á n l á t h a t j u k , h o g y m e n n y i r e szükséges e t é r e n 
a sz igorú f o g a l o m - k ü l ö n b ö z t e t é s , m e l y e t a m o d e r n filozófok 
k ö n n y ű szerrel e l m u l a s z t a n a k , s ezá l ta l az e m b e r e k e t k é p -
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t e l e n e k k é t e sz ik , h o g y a frázisból a g o n d o l a t o k a t , a v a l l á s 
s z a b a d s á g b ó l , z s idó- recepc ióból , f e k k e z e t n é l k ü h s é g b ő l a t á j é 
k o z t a t ó i r á n y e s z m é t k i h á m o z z á k . 

E r ö s e b b k a t h o l i c i z m u s t . 

(1902) 

L a m e n n a i s - r ő l a z t í r ja egy ik é l e t r a j z í ró j a , h o g y m a g á 
n y á b a n s k ü z d e l m e i b e n k i f e j l e sz t e t t e j e l l e m é n e k m e r e v s é g é t 
és ö n á l l ó s á g á t . V a l ó b a n a z t m e g t e t t e ; m e r e v l e t t a tö rés ig , 
a s z a k a d á s i g , a h a j l í t h a t a t l a n s á g i g . D e n e m is a m e r e v s é g , 
h a n e m a rossz e lv m i a t t t ö r t m e g ; h a j ó e lvek a l a p j á n ál l 
s az e r é n y s u g a l l a t a i r a h a l l g a t , a k k o r m a a j o b b F r a n c i a 
o r szág egy ik n a g y f i á n a k e m l é k é t t i s z t e l j ü k e n é v b e n . 

N e m a k a r o k a m e r e v s é g n e k a p o s t o l a l enn i , m e r t a m e r e v 
ség a f o r m á b a n m i n d i g h i b a és h i á n y , de a m o d e r n v i l á g 
e l m o s ó d o t t s á g á b a n m é g i s c sak kell e z t a L a m e n n a i s - i v o n á s t 
a j á n l a n o m , m e r t s e m m i r e s incs a n n y i r a s z ü k s é g ü n k , m i n t 
m e r e v s é g r e az e l v e k b e n , h ű s é g e s r a g a s z k o d á s r a a h a j t h a t a t 
l a n , k e r e s z t é n y i g a z s á g h o z , k ö v e t k e z e t e s s é g r e a h i t s az e rkö lcs , 
a z e r é n y s a k ö t e l e s s é g e lve inek m e g v a l ó s í t á s á b a n . 

T i s z t á b a n kel l l e n n ü n k e lve inkke l , m e l y e k e t e l m é l k e d é 
se ink m a g á n y á b a n s az ö r ö k l á m p a v i l ágos sága m e l l e t t m e r e v 
séggé, hűséggé , le lkesüléssé f e j l e s z t e t t ü n k . Ü g y n é z z e n e k 
r á n k az e lvek , m i n t a s zen t ek , m é l y t ü z ű , t ú l v i l á g i , k o m o l y 
t e k i n t e t t e l . E l v e k ke l l enek ; b e ke l l é t e t n i a z o k a t s a v v a l , 
k ö n n y e l , v e r í t é k k e l ; b e ke l l é g e t n i a z o k a t tűzze l , p o k o l 
k ő v e l , a r á n k m e r e d ő r o m l á s n a k s k á r h o z a t n a k izzó z s a r á t 
n o k á v a l . 

E né lkü l a sze l lemi v i l ág k h a o s z , a h i t f a r i ze i zmus , a m ű 
v é s z e t szecesszió, a p o l i t i k a v a l ó s á g o s ú r i h u n c u t s á g , s a z 
e m b e r egy ü r e s f igura . 

E f o n á k s á g o k k a l v a n t e l e a v i l ág . 
A z e lv te l en e k l e k t i c i z m u s p u s z t í t á s á t a m o d e r n t u d o 

m á n y o s s á g s i r a t j a . Mi ly f eneke t l en z ű r z a v a r , m i l y f o r t y o g ó 
b o s z o r k a ü s t ez a m o d e r n t u d o m á n y o s c s a p o d á r s á g I V a l a k i 
a z i ly fe jeke t m a u z ó l e u m o k n a k m o n d o t t a , m e l y e k b e n é l e t 
t e l en f o g a l m a k , s z ín t e l en fölfogások c s o n t v á z a i s egy k ö d b e , 
f ü s t b e vesző v i l á g n é z e t r o t h a d á s a v a n f ö l h a l m o z v a . I t t e rő 
rő l , e rő - és é l e t t e l j e s v i l á g n é z e t r ő l szó s e m l ehe t . 

Az e lvek g y ö n g e s é g e a m ű v é s z e t e t is b á g y a d t t á s fá 
r a d t t á t e t t e . E r ő s g o n d o l a t o k k e l l e n e k e rős a l a k í t á s h o z . H a 
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a z i dea s a z ideá l c s ak é r z e l e m és k é p z e l e t , a k k o r n inc s l e n d ü 
l e t e s t ü z e ; h o g y a n l e l k e s ü l j ü n k v a l a m i é r t , a m i n e k v a l ó s á g á 
b a n n e m h i s z ü n k ? ! 

A k l a s s z i k u s f e s t é s z e t b e n az ideá l áll elől ; ideá l , m e l y 
b e n h i s znek , m i n t v a l ó s á g , m e l y i n sp i r á l , s n e m m i n t f a n t ó m , 
m e l y k í s é r i . Az e s z m é k b e s a z e s z m é n y e k b e v e t e t t h i t le lkesí 
t e t t e s t e r m é k e n y í t e t t e a m ű v é s z e t e t s t á m a s z t o t t n e k i n a g y 
l e lkű m e c é n á s o k a t . M o s t é h e n k ó r á s z k o d i k , s m ű v e i n a b á 
g y a d t s á g , a t r i v i a l i t á s s az u n a l o m pózo l . H a i lyen az e lv -
g y ö n g e s é g k i h a t á s a t u d o m á n y r a , m ű v é s z e t r e , m e l y e k v é g r e 
is k é p e k , f o g a l m a k , a b s z t r a k c i ó k , l e n y o m a t o k : m i lesz az 
e l v g y ö n g e s é g j e l e n t k e z é s e a h i t b e n , a v a l l á s b a n , m e l y é le t 
és v a l ó s á g ; m i lesz s z i m p t o m á j a a p a p s á g b a n , a z a p o s t o l s á g 
b a n , m e l y e k m á r n e m is é le t , h a n e m lélek, szel lem, l á n g o l á s ? 

E z e k b ő l i s h i v a t a l , s k é m a , k e n y é r k e r e s e t vá l ik . Csengő 
é r c és p e n g ő c i m b a l o m ! A z e m b e r e k h i s z n e k s n e m t ö r ő d n e k 
ve l e , h o g y m i t , a p a p o k h i r d e t i k a z e v a n g é l i u m o t s v á r n a k 
l á n g l e l k ű p ü s p ö k ö k e t : k i f o g y n a k a v á r a k o z á s b a n t ü r e l e m 
bő l s m u n k a k e d v b ő l . A m é l y s é g e s , s zen t k e r e s z t é n y s é g fo r r á 
sai n y i t v á k , d e a B e t h s z a i d a a n g y a l a h i á n y z i k m e l l ő l ü k , k i 
f ö l z a v a r j a s g y ó g y h a t á s ú v á t e g y e v i z e i k e t . 

E n e h é z v i s z o n y o k k ö z t u g y a n c s a k a j á n l a t o s , hogy~«jel-
l e m ü n k m e r e v s é g é t és ö n á l l ó s á g á t az e l v e k e t i l l e tő leg k i f e j 
lesszük)) s a z egész é l e t e t , a n n a k összes e n e r g i á j á t f e k t e s s ü k 
be l e h i v a t á s u n k b a . « K o m o l y b a v e n n i az evangél iumot) ) , ez 
l e g y e n a j e l szó . Mill S t u a r t t a l á l ó a n f i g y e l m e z t e t , h o g y az 
e m b e r e k m o s t is h i s znek , de n e m k o m o l y a n , n e m a m e g v á l t á s 
r e m é n y é v e l . H i sz ik , h o g y n e h é z a g a z d a g n a k m e n n y b e j u t n i , 
s h o g y k ö n n y e b b e n m e g y á t a t e v e a t ű f o k á n , m i n t a g a z d a g 
a m e n n y o r s z á g k a p u j á n , h i sz ik a n y o l c b o l d o g s á g o t s a H e g y i 
b e s z é d l e m o n d á s a i t v i l ágró l , b i r t o k r ó l , j o g r ó l ; d e e h i t n e m 
z a v a r j a m e g s n e m t e r e l i el m á s i r á n y b a é l e t ü k e t . Ők m i n d 
ezekrő l á l m é l k o d v á n s b e s z é l g e t v é n , o d a s z ó l n a k a j o b b szom
s z é d n a k : ú g y - e j ó ez a l a z a c ? s a b a l s z o m s z é d n a k : n e m 
t e t s z i k m é g egy k i s k a v i á r ? 

E n n i t u d n a k , de é ln i , é ln i cé lok, e lvek s ze r i n t n e m t u d n a k . 
A m a g y a r e m b e r b o n o m i á j a n a g y o n ha j l i k a m e g a l k u v á s , 

az e lv fe l adás , a s z ín t e l enség s az e l m o s ó d o t t s á g k é n y e l m é r e , 
s a «dolce fa r n i en t e» -e lvé t t a l á n N a g y L a j o s k o r á b a n h o z t a 
e m l é k ü l a n á p o l y i l a z z a r ó n i k t ó l ; d e a z i d ő k f o r d u l n a k , s a 
b o n o m i á t is s a r o k b a szo r í t j ák , h o g y o c s ú d j é k s t e t t r e f a n y a 
lodjék. 

V e n n i észre az e l s z á n t s á g j e l e i t ! A l e g n a g y o b b je l az , 
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h o g y m á r f é r f i aka t n e v e l n e k 1 A m i t a S z e n t - I m r e - e g y l e t s az 
e g y e t e m i i n t e r n á t u s m ű v e l , s a m i n o r s z á g s z e r t e a k o n g r e g á 
c i ó k b a n s a D a m j a n i c h - u t c a i f i ú i n t e r n á t u s b a n f á r a d n a k , az 
m á r férfias és h a t a l m a s n a p s z á m . E d d i g a m a g y a r e g y h á z 
k e d v e s - t e s t v é r e k k e l , á r v á c s k á k k a l , l e á n y k á k k a l f o g l a l k o z o t t , — 
szép és f o n t o s m ű , — a z o k n a k é p í t e t t i s k o l á k a t , n e v e l ő 
i n t é z e t e k e t , m e r t a k a r t jó a n y á k a t , k i k n e k fiai a z u t á n e l r o m -
l a n a k a gonosz v i l á g b a n ; de m o s t v é g e v a n a b o n o m i á n a k 
s a m o l l - a k k o r d o k n a k ; m o s t m á r n e m c s a k jó l e á n y k á k a t és 
m a m á k a t , d e e l v h ű f é r f i aka t is a k a r . 

A k i k ez t k i k e z d t é k s e b b e n f á r a d o z n a k , a z o k férfiak, k i k 
a k e r e s z t é n y s é g e t m a g u k is k o m o l y b a vesz ik s m á s o k t ó l is 
k o m o l y b a v é t e t n i k í v á n j á k . 

É r d e k e s t ü n e t . 

(1902) 

A t ö r t e t ő e l e m e k n e k a k a t h o l i k u s e g y h á z k e b e l é b e n m o s t 
a z a h a r c i k i á l t á s a : «Bele az eletbe». A r e f o r m e r e k s e m m i t 
s e m a j á n l o t t a k a n n y i r a m i n t ez t . E h r h a r d d a l h a r a g u s z n a k 
a k í n a i f a i a k r a , m e l y e k e t a h a t a l o m sze re t e m e l n i , h o g y a z o k 
n a k o l t a l m a a l a t t z a v a r t a l a n b é k é b e n élje n a p j a i t ; f é l t enek 
a f e l ekeze t i ségnek v e s z e d e l m e i t ő l , m e l y a z o n tö r i a fejét , 
h o g y m i n d e n a b l a k o t s a j t ó t b e c s u k j o n a gonosz v i l á g n a k 
l é g h u z a m a i el len ; r á m u t a t n a k a k ö n n y e n e l n á t h á s o d ó , ú r i 
t e m p e r a m e n t u m o k r a , m e l y e k idegesek lesznek , s ő t g o r o m b á k 
is , m i h e l y t új i r á n y z a t r ó l , ú j í t á s ró l , r e fo rmró l v a n szó ; s s ü r 
g e t n e k m i n k e t , h o g y a m ű v e l t k ö r ö k n e k fölfogásához és sa já 
t o s g o n d o l k o z á s á h o z k ö z e l e b b h o z z u k m i n d a z o k a t a k é r d é 
s e k e t , m e l y e k e g y h á z i a k u g y a n , de a k ö r ü l ö t t ü k k i f e j t e t t 
m o z g a l m a k s az é r d e k l ő d é s f o l y t á n n a p i k é r d é s e k k é l e t t e k . 
T e h á t be le az é l e t b e ! 

A n n á l j o b b a n l ep m e g m i n k e t a K r a u s F e r e n c , f re iburg i 
e g y e t e m i t a n á r t ó l s z á r m a z ó s a r e f o r m k ö r ö k b e n t e t szés se l 
f o g a d o t t m e g k ü l ö n b ö z t e t é s a «val lasos s a p o l i t i k u s k a t h o l i c i z 
mus» k ö z t . M e r t e l ő t t ü n k az ú g y vesz i k i m a g á t , m i n t a h a d i 
s o r b a fö lá l l í t o t t h a d s e r e g e l ő t t a f e g y v e r l e t é t e l p r o k l a m á l á s a , 
v a g y m i n t a v i zes p o k r ó c a l e lkesü l t v i z i o n á r i u s n y a k á b a n . 
G y e r t e k — m o n d j á k e h ő s ö k — g y e r t e k , l é p j ü n k k i , k ü z d 
j ü n k ; v i g y ü k b e a k e r e s z t é n y s é g e t m i n d e n h o v á ! N e zá r 
k ó z z u n k e l ; n e d e g r a d á l j u k a v i l á g o t m e g v á l t ó k e r e s z t é n y 
s é g e t fa lus i h a m u p i p ő k é v é ; n e s z o r í t s u k le a k u l t ú r á n a k 
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m e g t e r e m t ő j é t a p a g a n i z m u s b a , a m ű v e l e t l e n e g y ü g y ű s é g n e k 
szel lemi , v a g y i s i n k á b b sze l l emte len v i l á g á b a ! M u t a s s u k k i 
h o g y a k e r e s z t é n y s é g k u l t ú r f a k t o r , s h o g y a n n a k sze repe és 
h i v a t á s a m o s t is v a n , ső t m o s t a v i l á g v a j ú d á s k o r s z a k á b a n , 
m é g i n k á b b m i n t m á s k o r ; de . . . de — a p o l i t i k á b a n e a v a t 
k o z z u n k 1 L e a c e n t r u m m a l ! É l j e n a va l l á sos k a t h o l i c i z m u s I 

í g y é n e k e l l e k n e m s o k k a l e ze lő t t M ü n c h e n b e n is a refor
m e r e k ! S ez é n e k e n m i e rősen k i é r e z z ü k a z t , a m i t ő l ő k ó v j á k 
a v i l á g o t s az e g y h á z a t , k i é r e z z ü k a — n á t h á t . 

«Diese H e r r e n s ind v e r s c h n u p f t » m o n d o t t a v a l a k i , s a 
m a n n h e i m i k a t h o l i k u s n a g y g y ű l é s e n B r a i g , f r e iburg i f i lozófus, 
K r a u s h í res d i s t i n k c i ó j á t a v a l l á s o s s a p o l i t i k u s k a t h o l i c i z 
m u s k ö z t s z in t én egy e l n á t h á s o d o t t k e d é í y m e g n y i l a t k o z á s á 
n a k m o n d t a . K r a u s n e h e z t e l t a c e n t r u m r a ; ő s p e k t á t o r k o -
d o t t ( S p e c t a t o r n é v a l a t t í r t ) az e g y h á z e l l e n e s « M ü n c h e n e r 
A l l g e m e i n e Z e i t u n g » - b a n ; f r e iburg i é r sek a k a r t l enn i , s a 
b a d e n i k o r m á n y is t o l t a a s zeke ré t , de a k a t h o l i k u s k ö r ö k 
n e m b í z t a k b e n n e s m e g h i ú s í t o t t á k k i n e v e z t e t é s é t ; m i n d e n t 
ö s s z e v é v e K r a u s n e h e z t e l t és k i n e m b é k ü l t az e l s zán t , h a r 
c ias i r á n y z a t t a l . E z t a n ó t á t v a r i á l j á k a z ó t a b i z o n y o s e m b e 
r e k — á t l a g t a n á r o k . 

Mi lehe t e fu rcsa , k ö v e t k e z e t l e n fö l fogásnak a l a p j a ? 
A szemé ly i é r d e k e k t ő l e l t e k i n t v e n e m t a l á l h a t o m föl 

o k á t m á s b a n , m i n t a b b a n a n é z e t b e n , h o g y a v a l l á s p ro fa -
n á l t a t i k , h a a z t a p á r t é l e t n e k s z e n v e d é l y e s s é g é b e b e l e v o n j u k , 
s h o g y s o k a n , k i k k e r e s z t é n y e k , d e n e m a h i v a t a l o s a n k e r e s z 
t é n y p á r t n a k t a g j a i , e m i a t t a h i t t ő l is s az e g y h á z t ó l is e l ide 
g e n e d n e k , m e r t h i szen ők m á s á l l á s t fog la lnak el s n e m k ü z 
d e n e k a z o n lobogó a l a t t , m e l y r e h i v a t a l o s a n is , p r o g r a m m -
sze rű leg is , a k a t h o l i k u s é r d e k e k v é d e l m e v a n fö l í rva . 

E z a n a g y h á t r á n y — e l i smer jük — l a t b a esik, s az 
akc ió m e g i n d í t á s á n á l u g y a n c s a k m e g f o n t o l a n d ó , v á j j o n i d ő 
sze rű -e és s ikeres-e a n é z e t e k n a g y megosz l á sa m e l l e t t a n y i l t , 
p r o g r a m m s z e r ű k i l é p é s , m e l y ese t l eg n e m k é p e s t ö m ö r í t e n i 
s e g y e s í t e n i a k a t h o l i k u s o k a t ; de a n n y i t b á t r a n m o n d h a t u n k , 
h o g y e h á t r á n y b ó l , m e l y e t e lke rü ln i egészen s o h a s e m s ike rü l , 
e lve t , m e l y a k a t h o l i k u s e g y h á z n a k s a k e r e s z t é n y s é g n e k 
v é d e l m é t p r o g r a m m s z e r ű l e g va l ló p á r t a l a k u l á s t ex p r i n c i p i o 
s m i n d e n k ö r ü l m é n y e k k ö z t l e h e t e t l e n n e k m o n d j a k i , s o h a 
s e m f o r m á l h a t n a k . N é z e t e l t é r é s az akc ió , t a k t i k a , k i l é p é s 
i r á n t m i n d i g lesz ; l e h e t - e ebbő l a z t k ö v e t k e z t e t n i , h o g y az 
akc ió , a t a k t i k a , a k i l épés a s ze r t e szé j j e lhúzó e l e m e k m i a t t 
t e h á t e g y á l t a l á b a n l e h e t e t l e n ? 
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N o , ez e c h t k a t h e d r a i bölcseség ! D e ez a bö lcseség , 
a m i l y t h e o r e t i k u s , o ly k e v é s s é p r a k t i k u s , s l á t j u k a t ö r t é 
n e l e m b ő l , h o g y n e m ő v a n m e g b í z v a a v i l á g i r á n y í t á s á v a l . 

I l yen k é r d é s e k b e n az é le t s a h e l y z e t s zükség le t e i d ö n 
t e n e k , s a z o k a z t m u t a t j á k , h o g y az a k c i ó t m e g kell i n d í t a n i , 
a m i k o r r á s z o r í t az ö n f ö n n t a r t á s ö sz töne s az e lvek s z e r e t e t e , 
m é g a b b a n az e s e t b e n is , h o g y lesznek , k ik m é g a k k o r is a 
m é r s é k l e t bö lcseségéve l a t ű r é s n e k s n e m a c s e l e k v é s n e k 
ú t j a i r a m u t a t n a k . M i n d e n e szme é r v é n y e s ü l é s t k í v á n ; d e 
a n a g y , v i l á g o t á t j á r ó s v i l á g t ö r t é n e l m e t i n t é z ő g o n d o l a t o k 
n e m c s a k k í v á n n a k , d e k i is v a s a l n a k m a g u k n a k é r v é n y e s ü 
lés t , m é g p e d i g n e m c s a k a m a g á n é l e t b e n , d e a k ö z é l e t b e n i s . 
Tű r j e - e a k e r e s z t é n y g o n d o l a t az i g n o r á l t a t á s t a p o l i t i k a 
t e r é n s az á l l a m i é l e t b e n ? E r r e fe le l jenek a r e fo rm t a n á r o k ! 
T ű r j e - e a l e s zo r í t á s t a k k o r , m i k o r a k e r e s z t é n y n é p k e z e i b e 
v a n l e t é v e a k o r m á n y z a t , s k é p v i s e l e t e á l t a l ez a k e r e s z t é n y 
n é p v a n h i v a t v a i n t é z k e d n i ? Ő v a n h i v a t v a b é k ó t v e r n i 
v a g y b é k ó t o l d a n i , ő v a n h i v a t v a a k e r e s z t é n y s é g n e k sza 
b a d s á g o t b i z t o s í t a n i v a g y m á s k e r e s z t é n y s é g e l l e n e s e l e m e k 
n e k keze ibe j á t s z a n i a h a t a l m a t ; ez a h i v a t á s a az a l k o t m á n y 
s a r k a l a t o s t é t e l e , s i m e a k a t h e d r a i bö lcseség az , h o g y a n é p 
e h i v a t á s t a v a l l á s s az ö s z t ö n s u g a l l a t a i s ze r i n t n e é r v é 
n y e s í t s e . 

E z e n a bö lcseségen o t t ü l a h a l á l s á p a d t s á g a s a t e h e 
t e t l e n s é g b á g y a d t s á g a , s n é p s z e r ű s o h a s e m lesz ; m e r t a h í v e k 
s o h a s e m fog ják é r t e n i , h o g y m i é r t n e v é d j é k ők m a g u k a t 
h i t ü k b e n s e g y h á z u k b a n , m i k o r oda , a h o l l e lk i i smere t i s za 
b a d s á g u k a t b é k ó k b a v e r i k , ő k is b e m e h e t n é n e k s s zo lgaság 
h e l y e t t s z a b a d s á g o t p r o k l a m á l h a t n á n a k ? 

H a e z t f r a n c i á k h i r d e t n é k , n e m v e n n é m z o k o n ; d e 
h o g y n é m e t e k v e t e m e d n e k i ly l e m o n d ó g o n d o l a t o k r a , a z t 
n e m é r t e m ; n é m e t e k , a k i k a k u l t ú r h a r c b a n u g y a n c s a k t a p a s z 
t a l h a t t á k , h o g y a h a t a l o m m i n d e n k i t megesz , a k i m a g á t 
m e g e n n i e n g e d i . Mi l e t t v o l n a a n é m e t k a t h o l i k u s e g y h á z b ó l , 
h a n i n c s c e n t r u m a ? M i t c s iná l t v o l n a a v a s k a n c e l l á r a k a t h o -
l i c i zmusbó l , h a n e m áll eléje a c e n t r u m t o r n y a s n e m k é s z 
t e t i ő t a l e lk i i smere t i s z a b a d s á g n a k e l i smerésé re? E z e k a 
t é n y e k a k ö z v e t l e n b e l á t á s v i l á g o s s á g á v a l s a t a p a s z t a l a t 
b i z t o s s á g á v a l a d j á k m e g a r e f o r m e r t a n á r u r a k t h e o r i á j á r a 
a fe le le te t . 

É r t e m a m o d e r n é l e t n e k i r á n y á t , m e l y a v a l l á s t n e m 
azonos í t j a a p o l i t i k á v a l s n e m a z o n o s í t j a a z t a p o l i t i k a i p á r 
t o k k a l s em ; a z t n a g y o n jó l t esz i , s igaza v a n , h o g y a c e n t r u m 
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n e m a n é m e t k a t h o l i k u s e g y h á z . É r t e m a z t is, h o g y a v a l l á s 
n e k a p c s o l t a s s é k össze n a g y o n a h a t a l m i t é n y e z ő k k e l , m e r t 
a m o d e r n l e lkü le t n e m fogad el t a n o k a t a h a t a l o m t ó l s e m a 
t u d o m á n y b a n , s em a m ű v é s z e t b e n , s em a h i t b e n . É r t e m a z t 
is , hogy a m é l t á n y o s s á g m á s o k v a l l á s o s m e g g y ő z ő d é s e i r á n t 
a l e lk i i smere t i s z a b a d s á g t é t e l e iben j e g e c e s e d e t t k i : d e h o g y 
a v e s z é l y e z t e t e t t , a l e lk i i smere t i s z a b a d s á g o t s az e g y h á z 
s z a b a d s á g á t e lvből n e m s z a b a d v é d e n i az a l k o t m á n y o s é le t 
n e k p á r t a l a k u l á s a i b a n , a z t n e m é r t e m ; m e r t az é l e t egysé 
gesen összefüggő f o l y a m a t , s az e lvek é r v é n y e s í t é s e s a 
k ö t e l e s s é g s z e r e t e t k i t e r j e d a r r a az egész, o s z t a t l a n é l e t r e ; 
n i n c s a b b ó l egy p o r c i k a s em k i v é v e . 

Elszántan s tapintatosan. 
(1903) 

H a l a d u n k ; a k a t h o l i k u s ö n t u d a t é b r e d ; a t ö m ö r ü l é s 
fo lyik ; d e a z é r t t á v o l r ó l s em é r jük b e azza l , a m i t edd ig el
é r t ü n k . S ép a z é r t , aho l h i b á t l á t u n k , o t t n e m h a l l g a t u n k , 
k ü l ö n ö s e n a b b a n az e s e t b e n n e m , h a az a h i b a e l m o s ó d o t t -
s á g r a s h a t á r o z a t l a n s á g r a v e z e t . A sze l l emi i r á n y o k n a k h a l á l a 
az e l l apu l á s , s e lvesznek , m i h e l y t e l m o s ó d t a k . 

A m a g y a r k a t h o l i c i z m u s b a n m é g m o s t is n a g y o n n a g y 
az ö n t u d a t l a n s á g ; a k e r e s z t é n y é l e t e t m é g n a g y b a n f e n y e 
g e t i a z e l l apu l á s . E g y s é g e s s é g e m é g laza , ö n t u d a t o s s á g a m é g 
n e m m é l y , e l s z á n t s á g a m é g fe j le t len , s v a l a m i t i p i k u s h a t á 
r o z o t t s á g o t n e m f o g h a t r á m é g l e g l i b e r á l i s a b b r á g a l m a z ó j a 
s em. Ezze l s z e m b e n p e d i g á l l á s t f og l a lnak e m e g s ó h a j t o t t 
h a t á r o z o t t s á g n a k s egységes ségnek n y i l t és t i t k o s e l lenségei , 
t o r n y o s u l n a k ú t o n - ú t f é l e n a fe j lődés a k a d á l y a i ; n e v e z e t e s e n 
p e d i g v a l ó s á g o s v e s z e d e l m e t j e l e n t r e á n k n é z v e az a m a g y a r 
t á r s a d a l o m b a n e l h a r a p ó d z o t t fölfogás, h o g y a k e r e s z t é n y 
s é g é r t v a l ó le lkesü lésse l n e m s z a b a d a t á r s a d a l m a t s zé t 
h a s í t a n i , s h o g y a k i k a k a t h o l i k u s e l v e k e t i p a r k o d n a k az 
é l e t b e á t v i n n i , a z o k a t á r s a d a l o m t ö m ö r í t é s é t , m e l y r e p e d i g 
ép e m a r o k n y i n e m z e t n e k oly é g e t ő s züksége v a n , l e h e t e t 
l e n í t i k . 

Mi s z e m é b e t u d u n k e k i f o g á s n a k n é z n i ! D e t u d - e s b í r -e 
m i n d e n k i k ö z ü l ü n k ? M i t n e m s z o k t u n k m i m e g t e n n i a h a r 
m ó n i á é r t , az édes b é k é é r t ? ! V a n n a k , k i k e z é r t d u e t t b e fog
n a k a n g y a l t és ö r d ö g ö t . 

B i z o n y á r a i ly d u e t t e t p r o d u k á l t a n n a k a b i z o n y o s k a -
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t h o l i k u s k ö r n e k v e z e t ő s é g e , m e l y egy h i t e h a g y o t t u r a t , é r t s d , 
a k i a k a t h o l i k u s va l l á sbó l k i t é r t s m é g m o s t i s m i n t h i t e 
h a g y o t t él, l é p t e t e t t föl a k a t h o l i k u s k ö r b e n , h o g y k ö z h a s z n ú 
fö lo lvasá s t t a r t s o n . 

N e m t u d o m , h o g y m i t o l v a s o t t , d e az b i z o n y o s , h o g y 
föl lépése k ö z k á r ú l e h e t e t t c s ak ! A h a r m ó n i a b i z o n y á r a szép 
do log , s a t á r s a d a l m i é r i n t k e z é s a z t o k v e t l e n ü l m e g k í v á n j a , 
de s z a b a d - e a h a r m ó n i á t a jó e lvek , a j ó érzés r i k í t ó d i sz 
h a r m ó n i á j á n a k á r á n m e g m e n t e n i a k a r n i ? M o n d o m , c sak 
m e g m e n t e n i a k a r n i , m e r t h o g y a z t így m e g m e n t e n i l e h e 
t e t l e n , sőt h o g y így n e m c s a k h a r m ó n i á t n e m t e r e m t ü n k , 
h a n e m i n k á b b a j ó é r z é s t i s s é r t j ü k a j ó k b a n , az k ö z v e t l e n ü l 
v i l ágos . E g y h i t e h a g y o t t e m b e r a k a t h o l i k u s k ö r fö lo lvasó 
a s z t a l á n á l s zépen s z ó l h a t , m é g e l i smerésse l is a d ó z h a t i k a z 
e g y h á z i a s t ö r e k v é s e k n e k , d e a k ö r n e k i r á n y á t s a v e z e t ő s é g 
n e k é r z é s é t h a t á r o z o t t a n k o m p r o m i t t á l j a . H i s z e n az i l y e n 
e m b e r e l á r u l t a s m e g t a g a d t a a z t a n a g y é r d e k e t , m e l y e t a 
k a t h o l i k u s k ö r s z e n t n e k h i r d e t , s m i n t i lyen a l e g g y a t r á b b 
s z ó s z ó l ó j á n a k b i z o n y u l , m e r t szá j ja l u g y a n dicsér , d e t e t t e l 
t a g a d ; s a t e t t m i n d i g n a g y o b b h a t a l o m , m i n t a szó . 

í m e a k a t h o l i k u s ö n t u d a t h i á n y o s s á g á n a k egy k i á l t ó 
s z i m p t ó m á j a ! H i á n y z i k b e n n ü n k a h i t n e k s a k e r e s z t é n y 
v i l á g n é z e t n e k m é l y s é g e , m e l y egy é l e t e t t u d lefoglalni s oly 
á r a m o t t u d m e g i n d í t a n i , m e l y a z u t á n k e r e s z t ü l v á g j a m a g á t 
m i n d e n e n , e m b e r i t e k i n t e t e k e n , a g g o d a l m a k o n , a p p r e h e n z i ó -
k o n s e g y ö n t e t ű v é t e sz i az e m b e r é r z é s é t s e l j á r á s á t . H i á n y 
z ik b e n n ü k m é g az a r a d i k a l i z m u s , m e l y az e l v e t u r a l o m r a 
j u t t a s s a az é l e t összes v o n a t k o z á s a i b a n . Ö n t u d a t u n k e g y 
szóva l m é g n a g y o n k á s á s , n á t h á s ; k i l é p é s ü n k m é g t ú l s á g o 
s a n e lőv igyázó , s z i n t e szepegő ; az ö s s z b e n y o m á s p e d i g az , 
h o g y a n n y i r a k ö r ü l t e k i n t ő k v a g y u n k , m i n t h a t i s z t á r a t ű r t 
e x i s z t e n c i á k v o l n á n k s k e g y e l e m b ő l é l n é n k ! 

S j ó l l e h e t i ly e l s z á n t s ö n t u d a t o s e l j á r á s n a k v a g y u n k 
szószólói , a z é r t m é g s e m fé lünk a t t ó l a v á d t ó l , h o g y m e g 
z a v a r j u k a b é k é t s s z é t s z a k í t j u k a t á r s a d a l m a t . N e m , a t t ó l 
n e m fé lünk . A k e r e s z t é n y e m b e r a l e g h a r m o n i k u s a b b t í p u s . 
Ö n m a g á b a n k i a l a k í t o t t a a g o n d o l a t s az é rzés e g y s é g é t , s 
n e m az e rőszak , h a n e m az e r é n y h a t a l m á b a n b íz ik . E g y e s í 
t e n i a t á r s a d a l m a t e g y k é p t e l e n a l a p o n t e r m é s z e t e s e n n e m 
a k a r h a t j a ; a z t a k a r n i k ü l ö n b e n is b ű n és h ó b o r t v o l n a . 
E g y e s í t e n i a v a l l á s t a v a l l á s t a l a n s á g g a l fe lekeze t len a l a p o n 
é p o l y k e v é s s é l ehe t , m i n t a h o g y n e m l e h e t a n e m z e t e k e t 
e g y e s í t e n i a k o z m o p o l i t i z m u s n a k s a n y e l v e k e t a v o l a p ü k 
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f i lo lóg iának a l a p j á n . E l l e n t é t e k f ö n n á l l a n a k s fönn fognak 
á l l an i a v i l á g b a n ; v i l á g n é z e t e k e t , t e n d i n c i á k a t , á r a m o k a t 
vég leg egyes í t en i n e m l e h e t ; d e m i n d e n k i fölséges n a p s z á m o t 
végez s a végleges h a r m ó n i á t s i e t t e t i , a k i a k e r e s z t é n y esz
m é k sze r in t él s a z o k n a k m e g v a l ó s í t á s á n dolgozik , n e m erő
s z a k k a l , n e m m á s o k j o g a i n a k c s o r b í t á s á v a l , n e m a f e l eba rá t i 
s z e r e t e t n e k sé r téséve l , h a n e m az Ű r J é z u s sze l l emének a 
t á r s a d a l o m b a n va ló m e g h o n o s í t á s á v a l . 

S ez t o ly h ó d í t ó a n , o ly k e d v e s e n l e h e t m e g t e n n i , h o g y 
az e l lenség is m é l t á n y o l j a , és s enk i sem l á t t ú l z á s t b e n n e . 
E g é s z é l e t ü n k s t e v é k e n y s é g ü n k a k a t h o l i k u s érzés a l a p j á n 
á l l ha t , s a k a t h o l i k u s e lvek s ze r i n t i g a z o d h a t u n k m i n d e n ü t t , 
a n é l k ü l , h o g y az é l e t n e k g a z d a s á g i , t u d o m á n y o s , k ö z i g a z g a 
t á s i é r d e k e i t a va l l á s sa l a z o n o s í t a n ó k s azza l l é p t e n - n y o m o n 
e l ő h o z a k o d n á n k . E z k i s le lkű s a v a l l á s k o m o l y s á g á t s az 
é r zé s v a l ó d i s á g á t s é r tő s azza l m e g n e m férő e l j á rá s . E r e z z ü n k 
m é l y e n és i g a z á n ; h a s s o n á t a va l l á sos m e g g y ő z ő d é s , de 
é r t s ü k m e g az é le t s o k o l d a l ú s á g á t s fogjuk föl az e m b e r e k 
g o n d o l k o z á s á t , m e l y n a g y o n h e l y e s e n i r t ó z i k a s z e n t n e k a 
p r o f á n n a l va ló összekeverésé tő l . E s z e m p o n t b ó l é r t e m a z t is, 
h o g y k i t ű n ő k a t h o l i k u s férf iak m e g ü t k ö z t e k a z o n s n e m t a r 
t o t t á k h e l y e s n e k n é m e l y p a p n a k a z t a z e l j á r á s á t , h o g y a 
szószékről h i r d e t t e k i , h o g y a k a t h o l i k u s k ö r b e n x . y . ok l e 
ve les g a z d a és f ö l d b i r t o k o s m a i lyen és i lyen fö lo lvasás t fog 
t a r t a n i . M o n d o m , én ez t é r t e m ; m e r t é r zé sem sze r in t az n e m 
o d a v a l ó . 

H á r o m ke l léke v a n az á ldá sos s k i h a t ó t e v é k e n y s é g n e k : 
mé lységes , á t é l t m e g g y ő z ő d é s , k i t a r t ó s ö n z e t l e n m u n k á s s á g 
és s ze re tő t a p i n t a t . E r r e is a z t m o n d h a t o m : b o n u m ex 
t r ip l i c i c ausa , m a l u m ex q u o v i s de fec tu . A k i ez i r á n y b a n 
dolgoz ik , az g y ű j t és szé t n e m szór, az é p í t és n e m r o n t s az 
érzés és m e g g y ő z ő d é s b e n s ő s é g é t h a r m ó n i á b a t u d j a hozn i 
az é l e t s o k o l d a l ú s á g á v a l 1 

Isteni erkölcsösség. 
(1915) 

R e n d e s e n a z t m o n d j á k , h o g y va l l á sos e rkölcsösség kel l 
n e k ü n k , s m i is a z t h i r d e t j ü k , m i k o r a z o k k a l á l l u n k s z e m b e n , 
k i k a v a l l á s t a l a n e r k ö l c s ö t p r é d i k á l j á k s l ehe tőségérő l h o r d a 
n a k össze t ü c s k ö t - b o g a r a t : d e k i kel l j e l e n t e n e m , h o g y a v a l 
lásos e rkö lcsösség a l a t t v é g r e is isteni erkölcsösséget, v a g y i s 
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isteni szellemmel, isteni fölénnyel, isteni akarattal átjárt erkölcsös
ségei ériünk, s e g y s z e r s m i n d a z t is va l l juk , h o g y az e rkö lcs i ség
n e k I s t e n a le lke , s h a ez a lélek e l h a g y t a , a k k o r az e rkö lcs 
m e g h a l t ; c s a k h o g y e ha l á l e se t u t á n n e m erkö lcsö t , h a n e m 
e m b e r t , n e m z e t e k e t s e m b e r i s é g e k e t t e m e t n e k . 

E r ő t e l j e s e m b e r , é l e t r eva ló n e m z e t s b o l d o g u l ó e m b e r i s é g 
n e m lehe t , b á r m e n n y i r e h a l a d j o n is g a z d a s á g b a n , i p a r b a n s 
k e r e s k e d e l e m b e n , h a n i n c s e rő te l jes , i s t en i e rkölcsössége , s ép 
e z é r t m i n d k é t i r á n y b a n , a g a z d a s á g i b a n é p ú g y , m i n t az e rkö l -
c s i b a n , fe j lesz tenie ke l l e rő i t , h a l m o z n i a kel l k é s z l e t e i t s n ö 
ve ln i e kel l é r t é k e i t . 

A N é p s z ö v e t s é g ez a l a p o n á l l : m i n d k é t i r á n y b a n dolgozik 
s m o z d í t j a elő a n é p n e k é r d e k e i t . E z t a k é t é r d e k e t s o h a s e m 
v á l a s z t j a el e g y m á s t ó l , m e r t n a g y o n jó l t u d j a , h o g y k o l d u s , 
e rő t l en , be t eges , h e k t i k á s s a l a c s o n y fol<on álló n é p b e n a lé lek 
i s s a t n y a , a z i s e r ő t l e n ; s v i s z o n t a v a l l á s t a l a n s e r k ö l c s t e l e n 
n é p b e n , a g a z d a s á g is m e g a k u l t ú r a is c sak á l a rc , m e l y m ö g ö t t 
n inc s lélek, m e l y a l a t t n inc s szépség, s em b é k e , s em ö r ö m . S v a l a 
m i n t a N é p s z ö v e t s é g szé t n e m v á l a s z t j a e k é t é r d e k e t e l v b e n , 
ú g y éb re sz t i f o l y t o n m i n d k e t t ő i r á n t az é r z é k e t a n é p b e n s m e g 
a k a r j a é r t e t n i a n e m z e t széles r é t ege ive l a z t , h o g y m i k a h a l a 
d á s s b o l d o g u l á s a l a p j a i , s h o l v a n n a k a z o k a fo r rá sok , m e l y e k 
ből az e r ő t s a v i r á g z á s t fellocsoló élő v i z e k f a k a d n a k . 

A z t s z e r e t e m m a g a m is, h a e k é t i r á n y z a t o t összefogva 
m ű v e l j ü k , a m i a z o n b a n n e m a k a d á l y o z a b b a n , h o g y a fő sú ly t 
m é g i s c sak a le lk iségre , a v a l l á s o s s á g r a s e rkö lcs i ségre f e k t e s 
s e m , s főleg m a n a p s á g , m i k o r a v a l l á s o k t a t á s el len h a r s o n á z 
n a k a szél le lbélel t , k á v é h á z i h a d a k , a N é p s z ö v e t s é g m i n d e n 
t a g j á n a k a le lkére k ö s s e m , h o g y e l sőso rban a m é l y h i t e t , a z 
e rkö lcsös v a l l á s o s s á g o t s a va l l á sos e rkö lcs i sége t t a r t s a k i n c s 
n e k , s á l l jon o d a fal g y a n á n t a f é k e v e s z t e t t e l emek el len, k i k 
e k i n c s e k e t sz ívéből k i l o p n i a k a r j á k . 

K i l o p n i — m o n d o m , n e m is e l r abo ln i ! L e g a l á b b , a m i a z 
e rkö lc s i s ége t i l le t i , a z t n e m a k a r j á k e l r a b o l n i ; n e m p e d i g 
a z é r t , m e r t n e m b í r n á k , h a n e m k i l o p n i a k a r j á k a z e m b e r e k 
sz ívébő l a z á l t a l , h o g y fé l reveze t ik ő k e t , s sok «tudós» b e s z é d 
de l megigéz ik , a zaz h o g y m e g t é v e s z t i k az e m b e r e k e t . A z t 
m o n d j á k u g y a n i s , h o g y ő k e rkö lcs i sége t a k a r n a k , m e l y n e k 
n e m a va l l á s , t e h á t n e m az I s t en a g y ö k e r e ; c s a k h o g y , a k i a z 
e rkö lc s i sége t el a k a r j a v á g n i a v a l l á s gyöke ré rő l , j o b b a n 
m o n d v a , a k i a v a l l á s t k i t é p i a sz ívből s c sak az e rkö l c sö t 
a k a r j a b e n n h a g y n i , az a va l l á s sa l e g y ü t t az e rkö lcs i sége t is 
e l t ü n t e t t e , v a g y i s k i l o p t a belőle . 
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É r t s ü k m e g e z t j ó l ! 
Mi a t i s z t e s s é g e t s a b e c s ü l e t e t s az egész e rkö lc s i s ége t a 

v a l l á s g y ö k e r é b ő l f a k a s z t j u k . E z t p e d i g a z é r t , m e r t m é l y e n 
m e g v a g y u n k g y ő z ő d v e , h o g y az egész e rkö lcs i ség a l e v e g ő b e n 
lóg s e l s z á r a d s e l p u s z t u l , h a a z t a v a l l á s g y ö k e r é r ő l e l s zak í t 
j u k . I s t e n az e rkö lcs fo r rá sa , I s t e n az e s z m é n y e , I s t e n az e re je 
s a s zen t e s í t é se . Az a z e rkö lcs i j ó s a ve le k a p c s o l a t o s a n j e l e n t 
k e z ő k ö t e l e s s é g é r z e t , m e l y r á n k d i k t á l j a , h o g y «tedd a j ó t s 
n e t e d d a r o s s z a t » , m i n t fö lényes s p a r a n c s o l ó h a t a l o m j e l e n t 
k e z i k e l ő t t ü n k ; m i n t h a t a l o m , m e l y a m a g a j o g á t s j u s s á t n e m 
t ő l ü n k , n e m b e l á t á s u n k t ó l s m é g k e v é s b b é t e t s z é s ü n k t ő l v e t t e , 
h a n e m m á s h o n n a n ! H a k é r d e z e d , h o g y u g y a n h á t h o n n a n , 
m e g t u d o d a z t e h a t a l m a s s á g m e g b í z ó l e v e l é b ő l , v a g y i s a j e l l e 
ge ibő l , m e l y e k o t t r a g y o g n a k r a j t a . E j e l l egek a jónak s a rossz
nak örökkévalósága, az isteni szépsége, fölsége az erénynek s a 
tökélynek, a hajthatatlan szükségessége az erkölcsi követelmények
nek, m e l y e k n é l fogva a j ó t t e n n i kel l a k k o r is , h a á l d o z a t t a l 
j á r s h a s z n u n k r a n e m v á l i k ; t e n n i kel l , h a t ö r i k , h a s z a k a d ; 
s h a n e m t e s s z ü k , a k k o r s em s z a b a d u l t u n k h a t a l m a alól , h a 
n e m m e g é r e z z ü k r á n k n e h e z e d ő kezé t , m e g é r e z z ü k h a t a l m á t 
m i n t l e l k i i s m e r e t i f u r d a l á s t , m i n t b ű n ö s s é g ü n k m a r d o s ó é rze 
t é t , m i n t m é l t ó s á g u n k n a k s igaz i é r t é k ü n k < n e k > a l á v a l ó e l v e t é 
sé t . N e m do lgoz ik ez az e rkö lcs i n a g y h a t a l o m l á n c c a l és m o g y o -
ró faves szőve l , n e m deresse l , s e m p r i b é k k e l , h a n e m — h a ú g y 
a k a r o d , do lgoz ik k ö t e l e k k e l , d e o l y a n o k k a l , m e l y e k l e l k e k e t 
k ö t n e k , s e z e k e t k ö t e l e s s é g e k n e k h í v j u k . E k ö t e l e k s k ö t e l e s 
ségek c s o d á l a t o s k é p e n n e m a r a b s á g n a k , h a n e m a s z a b a d s á g 
n a k t é n y e z ő i , s a l ege lőke lőbb lé lek- és s z í v n e m e s s é g n e k esz
köze i , fö l t éve , h o g y s z e r i n t ü k i g a z o d u n k . 

M i n d e n e m b e r b e n m e g v a n a k é p e s s é g ez i s t e n i j e l l egek 
é s z r e v e v é s é r e az e r k ö l c s i s é g e n ; l e l k i i s m e r e t ü n k fö l i smer i az 
e rkö l c s s z e n t s é g é t , i g a z s á g á t s fö l ényé t , m e l y e k n e k h ó d o l n u n k 
k e l l ; l e i k ü n k ö n ú g y t ü k r ö z i k az e rkö l c s i s égnek I s t e n t ő l e r e d ő 
fénye , m i n t a h o g y r a g y o g a t ü k r ö n a n a p s u g á r , s az e m b e r ön 
m a g á t t i s z t e l i m e g , h a az I s t e n s é g e v i s s z f é n y é t ö n m a g á b a n el 
n e m h o m á l y o s í t j a , s h a a l e lk i i smere t s z a v á t o k t a l a n s z ó á r a 
d a t t a l le n e m t o r k o l j a , h a n e m e l l enkező leg b i z o n y s á g o t t e sz 
ró l a é l e t éve l . 

N i n c s e rkö lc s v a l l á s n é l k ü l ; a m i a n n y i t j e l e n t , h o g y n i n c s 
e rkö lc s I s t e n né lkü l , s a z u t á n a z t , h o g y n i n c s k ö t e l e s s é g fö lö t 
t ü n k á l ló , p a r a n c s o l ó i s t en i a k a r a t n é l k ü l . A v a l l á s a g y ö k é r , 
s a z e rkö lc s f a k a d á s r a j t a I Mi lesz a l e t ö r t f a k a d á s b ó l , m i lesz 
a l e s z a k í t o t t á g b ó l ? O k v e t l e n ü l e l h e r v a d az , b á r k i t a r t s a a z t 
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k e z é b e n . T a r t h a t j a a k i r á l y , a m i n i s z t e r ; t a r t h a t j a t u d ó s p r o 
fesszor v a g y filozóf, m i n d e g y : e l h e r v a d . S ö n t ö z h e t i k a z t a 
l e t ö r t á g a t t u d o m á n n y a l s s z ó b e s z é d d e l ; m a g y a r á z h a t j á k a z t 
h o s s z a n , h o g y az e rkö lc s n e m a v a l l á s b ó l v a l ó ; m i n d e t t ő l a 
sok szótól az e rkö lc s is oly b i z t o s a n e l h e r v a d , m i n t a h o g y e l 
h e r v a d a l e t ö r t á g ; s h i á b a b i z t a t j á k d o k t o r o k s t a n á r o k s leg
i n k á b b a k á v é h á z i h a d a k , h o g y n e h e r v a d j o n , h i szen m a j d se 
g í t i k ő t . 

Az á g n a k g y ö k é r kel l , s n e m szó : s u g y a n c s a k az e r k ö l c s 
n e k I s t e n s v a l l á s ke l l , s n e m szóbeszéd : s a k i a z t n e m h isz i , az 
m a j d m e g t a p a s z t a l j a , m é g p e d i g k e s e r v e s e n . H i á b a a k a r n a k 
i s k o l á t , m e l y b ő l a v a l l á s k i l egyen z á r v a ; h i á b a a k a r n a k t i s z 
t e s sége t , m e l y n e a z I s t e n e n é p ü l j ö n f ö l ; h i á b a d i k t á l n a k a z 
e m b e r e k r e k ö t e l e s s é g e k e t , kö t e l ező , fe l sőbb a k a r a t n é l k ü l ; 
az m i n d h i á b a v a l ó i g y e k v é s . M e r t u g y a n m i b e a k a s z t j á k h á t 
be le v é g r e is az e r k ö l c s ö t s a k ö t e l e s s é g e k e t , ha I s t e n t t a g a d 
n a k , v a g y l e g a l á b b is e r é s z b e n t e k i n t e t b e v e n n i n e m a k a r j á k ? 
Az i l y e n e k h a s o n l í t a n a k oly o k t o n d i a k h o z , k i k a l e v e g ő b e 
d o b j á k föl a h u r k o t s a z t v á r j á k , h o g y m a j d csak b e l e a k a d o t t 
v a l a m i k a m p ó b a . A k ö t e l e s s é g n e k m á s k a m p ó j a , m á s s a r k 
p o n t j a n i n c s , m i n t az i s t en i a k a r a t ; a b b a v a n b e l e k a p c s o 
l ó d v a m i n d e n t ö r v é n y , m i n d e n t i s z t e s s é g és m i n d e n k ö t e l e s 
ség. H a p e d i g v a l a k i I s t e n t ő l e l v o n a t k o z i k , a k k o r k i a k a s z 
t o t t a az e r k ö l c s ö t s a k ö t e l e s s é g e k e t , s az egész erkölcs i r e n d 
ből z ű r z a v a r lesz ; a k ö t e l e s s é g e k kö t e l e i c é r n a s z á l a k k á , ső t 
p ó k h á l ó s z á l a k k á v á l n a k , s c s ak egy k ö t é l m a r a d : a h ó h é r k ö 
t e l e , m e l y e t a v i l á g t ö r t é n e l e m n a g y k ö t é l v e r ő j e sodor a k ö t e 
l e s ségeke t f é l r e i smerő s az e rkö lcs i ség a l a p j a i t l á b u k a lól k i -
r u g ó n é p e k s z á m á r a . 

E z e k i g a z s á g á r ó l ú g y kell m e g g y ő z ő d v e l e n n ü n k , m i n t az 
egysze regy rő l , s m i n d e n e l l enkező b e s z é d e t «Zigány»-beszéd-
n e k , s m i n d e n fe lv i l ágos í tó «Fényes»-séget b o l o n d í t á s n a k kel l 
t a r t a n u n k , s épo ly n y u g a l o m m a l v e n n ü n k , m i n i a m i l y n y u 
g a l o m m a l n é z z ü k a z o k a t a v á n d o r k o m é d i á s o k a t , k i k c s e p ű t 
r á g n a k s t ü z e t o k á d n a k ; h á t c s ak t e g y é k , d e n e k í v á n j á k , h o g y 
m i is c é h ü k b e á l l j u n k be le . A k i v a l l á s n é l k ü l a k a r e rkö lc sö t , az 
p a r a n c s o t a k a r f e l l ebbva ló n é l k ü l ; az j ó r a a k a r k ö t e l e z n i s 
b ű n t ő l e l v o n n i , m i k o r v o l t a k é p e n a j ó s a rossz köz t i k ü l ö n b 
sége t n e m t u d j a m e g o k o l n i ; az v é g e l e m z é s b e n i s t en i a k a r a t 
h e l y e t t e m b e r i a k a r a t o t emel t r ó n r a ; c s ak g o n d o s k o d j é k a z 
u t á n a r ró l is , h o g y l egyen , k i a n n a k a t r ó n r a e m e l t l á z a d ó n a k 
h ó d o l j o n s é r t e — h a kell — m é g m e g h a l n i is t u d j o n . 

N e h a g y j u k h á t e l fo rga tn i a f e jünke t , s m o n d j u k e z e k n e k 
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a m o d e r n «bölcseknek», a m i t a régi , igaz Bölcseség k ö n y v e 
m o n d (4, 1 2 ) : «A h a z u d o z á s s z e m f é n y v e s z t é s e m e g h o m á l y o 
sí t ja a jóka t» , v a g y i s a t é v e s , c sa l á rd , n a g y k é p ű s k ö d ő szóbe
széd e l h o m á l y o s í t j a le lki s z e m e i n k e t , s a sok « tudós locso
gástól)) az e m b e r a z t sem t u d j a m á r , h o g y m i rossz , m i j ó , m i 
f eke te , m i fehér , szóval n e m t u d j a , h o g y fiú-e v a g y l á n y ? ! 
A n n y i r a v a n n a k a régi n a g y ér tékeknel< «új értékelésével)) , 
h o g y m i n t egy ik n a g y e m b e r ü k m o n d j a : «Vol takep senk i s em 
t u d j a , hogy m i jó s m i rossz». N o u g y a n ily s ü t e t ű e m b e r e k 
régen is v o l t a k , s r ó luk í r t a I za i á s p r ó f é t a : «Jaj n e k t e k , k ik a 
g o n o s z t j ó n a k m o n d j á t o k s a j ó t g o n o s z n a k , a s ö t é t s é g e t v i l á 
gossággá t é v é n s a v i l á g o s s á g o t sö t é t s éggé , az édese t k e s e r ű v é 
t é v é n s a k e s e r ű t édessé» (5 . 20) . S f e n t e b b m e g így k i á l t f e l : 
«Jaj n e k t e k , k ik a g o n o s z s á g o t a h i ú s á g kö te l e ive l v o n j á t o k , 
m i n t szekérkö té l l e l ! . . . » A h i ú s á g kö te l e ive l dolgozik az , k i 
az e rkö lcs i sége t a l e v e g ő b e a k a s z t j a ; m e r t azzal u g y a n n e m 
e m e l föl s n e m k ö t m e g s e m m i t s s e n k i t . Ső t e l lenkezőleg , g o 
n o s z s á g b a s l edé r ségbe v o n j a be le a n e m z e d é k e k e l , s e l m o n d 
h a t j u k ró la , h o g y szeké rkö té l l e l fogja b e az e m b e r t m a g á t a 
b ű n szekere elé, m e l y n e k b a k j á n n e m az I s t e n s n e m is az ész 
ü l , h a n e m egy á l a r c o s kocs is , k i n e k l á r v á j a a t u d o m á n y , m í g 
ő m a g a a p e r v e r z ö s z t ö n s az e l s ö t é t ü l t s zenvedé ly . H á t e k o 
cs is ra n e m b í z h a t j a r á m a g á t senk i ; m é g k e v é s b b é b í z h a t j á k 
rá a k e r e s z t é n y n é p e t , s a n n a k s zemefényé t , az i sko lás ifjú
ságo t ! 

L e g y e n h á t a k e r e s z t é n y n é p n e k is esze s n e h a g y j a m a 
g á t befogni a v a l l á s t a l a n s á g szekere e l é ; m e r t befogni n e m 
e m b e r t szokás , h a n e m az t , a m i h e z az í r á s h a s o n l í t j a a m a g á 
ról m e g f e l e d k e z e t t e m b e r t , m i k o r a z so l t á ros sa l m o n d j a : «az 
e m b e r m i k o r t i s z t e l e t b e n v a n , a z t f i gye l embe n e m vesz i , h a 
n e m o l y a n lesz, m i n t az o k t a l a n al la t» (48, 13). 

E z e lő l ép t e t é sbő l n e m k í v á n u n k , b á r k i k í n á l j a is ! 

M i t a d n e k ü n k a v a l l á s o s h i t ? 

(1926) 

Az o rosz szov je t é l e t - h a l á l h a r c o t h i r d e t , n e m c s a k a cá r 
h íve i , h a n e m m i n d e n h i t , v a l l á s s m o n d j u k , I s t e n el len, s 
g y ű l ö l e t é n e k poko l i t ü z é t á r a s z t j a k i a l eg jobb e m b e r e k ellen 
is , k i k I s t e n t i m á d n a k s t é r d e t - f e j e t h a j t a n a k a vég t e l en 
Fö l ség s az I s t e n F i a , az Ú r J é z u s e lő t t . 

N á l u n k is v a n n a k , k ik ez i r á n y z a t t a l k a c é r k o d n a k s k ik , 
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h a n e m is a k a r n á k h á r o m m i l l i ó e m b e r fe jé t l e ü t n i a z é r t , m e r t 
k e r e s z t e t v e t n e k s i m á d k o z n a k , de m i n d e n e s e t r e s z e r e t n é k 
m a g á n a k I s t e n n e k fejét v e n n i s a h i t e t s v a l l á s t k i p u s z t í t a n i . 

Az e m b e r k i n e m fe jezhet i e léggé u t á l a t á t s b o r z a d a l m á t 
az e l v a k u l t s m i n d e n t i s z t e s s z a b a d s á g o t s m i n d e n n e m e s 
é rzés t t a p o s ó g a r á z d á l k o d á s e l len. I g a z á n n e m c s o d á l n á m , 
h a a t i s z t e s k e r e s z t é n y e m b e r e k t ö m e g h a r a g j a k i g y u l l a d n a 
m i n t a vi l logó m á g l y a a s ö t é t é j t s z a k á b a n , n e m u g y a n a z é r t , 
h o g y t ű z b e d o b j u k őke t , — a k k o r m a j d n e m o l y a n o k l e n n é n k 
a t ü r e l m e t l e n s é g e t v é v e m i n t ők — h a n e m h o g y s z é t r e b b e n t -
sü k a s ö t é t s é g e p o r k o l á b j a i t , p r i bék j e i t , s s z é t k e r g e t h e s s ü k 
ő k e t , — m e r t l á b u k győz i s főe re jük az i n u k . 

H a n e m t é v e s z t e n é n e k m e g a n n y i e m b e r t ezek a v é r e s 
szá jú s ü resfe jű e m b e r e k , e l m u l a t h a t n á n k a z o n a fe lü le tes s 
o s t o b a sok b e s z é d e n , a m i t e szél le lbéle l t fecsegők szé lnek e resz 
t e n e k , m e r t a n n y i h o z z á - n e m é r t é s , a n n y i k é p t e l e n s é g és o s t o b a 
ság puffog e b e s z é d e k b e n , h o g y a felével is t o r k i g v o l n á n k 
v e l e ; d e a n a g y s s z e n t é r d e k még i s k é s z t e t r á , h o g y e g y - k é t 
f é n y n y a l á b o t p a z a r o l j u n k a t u d a t l a n s á g s k á r o m k o d á s ez 
é j t s z a k á j á r a . 

E z t p e d i g ú g y a k a r o m m e g t e n n i , h o g y m e g f o r d í t o m a 
n y á r s a t , m e l y e t ők szegeznek n e k ü n k s a h e g y e s v é g é t i r á 
n y í t o m d o m b o r o d ó g ö m b ö l y ű s é g ü k n e k . 

E d d i g azza l a n y á r s s a l úgy h a n d a b a n d á z t a k , h o g y t á m a d 
t á k a v a l l á s t s a h i t e t s k á r o m k o d t a k az i s t en i Fö l ség e l len ; 
d e én m o s t a z t a n y á r s a t e l l enük f o r d í t o m s k é r d e z e m : H á t 
m i t e k v a n , s m i t h o z t o k a n n a k h e l y é b e , a m i t el a k a r t o k v i n n i ? 
A k e r e s z t é n y s é g r e m e k e l t az e m b e r k ö r ü l , h á t m i t t u d t o k t i ? 
H á t u g y a n m o n d j á k m e g , h o g y m i t t u d n a k m i n d e h e l y e t t ? 
H o g y a n á l l í t j ák a v i l á g b a s a l é t b e s a v é g t e l e n b e az e m b e r t , 
s m i v e l k o r o n á z z á k a h ű s t i s z t a l e l k i i s m e r e t e t , s m i l y s z e n t 
s é r d e m e s lé t felé i g a z í t j á k az é l e t e t ? M e r t n e m elég c sak 
t a g a d n i , h a n e m á l l í t a n i is kel l , s n e m elég az ö rök e s z m é n y e k e t 
l e t e n n i , h a n e m a z o k h e l y é b e m á s F ö l s é g e t kel l á l l í t an i , és 
n e m elég az o l t á r o k a t l e r o n t a n i , h a n e m é p í t e n i is ke l l ene 
h e l y ü k b e m á s v a l a m i t . U g y a n — i n s t á l o m — p é l d á u l m i t ? 
M é s z á r s z é k e t ? V á s á r c s a r n o k o t ? M o z i t ? B o l o n d h á z a t ? É p í t e n i 
t á n n e h é z lesz m o s t a n á b a n , no m e g s o k b a k e r ü l ; h a n e m t á n 
g u r í t a n i kel l az o l t á r h e l y é b e egy j ó k o r a s ö r ö s h o r d ó t ? 

H á t s z o v j e t h í v e k s szocik s v ö r ö s ö k , m i t a d t o k t i s m i t 
á l l í t o t o k a n n a k h e l y é b e , a m i t l e r o m b o l t a t o k ? 

M i t ? T u d o m á n y t ? m ű v e l t s é g e t ? m ű v é s z e t e t ? j ó l é t e t ? 
f ü r d ő s z o b á s l a k á s t s f e l e k o n y h á t ? S k i e l lenzi e z t k ö z ü l ü n k , 

Prohászka : Az Ür házáért. 12 
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s k i n e k í v á n n á e z t sz ívből az u t o l s ó n a p s z á m o s n a k is , h o g y 
ez is l egyen n e k i ? Mi u g y a n n e m , s a v a l l á s sem, s a t i s z t a , 
k e r e s z t é n y e rkö l c s s az I s t e n - s z e r e t e t s e m ! 

D e k é r d e z e m , a m i a v i l á g b a n e d d i g szép és jó v o l t — 
Szamue l l i zs idó h ő s a k a s z t ó f á i n s a s z o v j e t a g y o n v e r t h á r o m 
mi l l ió á l d o z a t á n k í v ü l — a z t k i a d t a , k i v e r e j t é k e z t e s k i 
t e r e m t e t t e s a d t a ö r ö k b e a késő i ep igon u n o k á k n a k , k i c s o d a ? 
A h í v ő k u l t ú r a - e , v a g y a h i t e t l e n ? É g b ő l e j a v a k n e m p o t t y a n 
t a k , h a n e m i t t k é s z ü l t e k ; h á t k i k é s z í t e t t e a z o k a t ? A s z o v j e t 
v a g y a k e r e s z t é n y k u l t ú r a ? 

V a n - e n a g y o b b fe lü le tesség , m i n t ez a v á s á r i k i k i á l t ó k r a 
s a v á s á r i p o f o z ó g é p e t k ö r ü l á l l ó l e g é n y k é k r e e m l é k e z t e t ő 
h a n d a b a n d á z á s , m i n t az a n a g y k é p ű s é g , m e l y I s t e n s v a l l á s 
e l len t u d o m á n y r a h i v a t k o z i k , s t u d o m á n y t s b i z t o s t u d á s t 
ígér h i t és v a l l á s el len és h e l y e t t . 

S u g y a n m e l y i k lesz az a t u d o m á n y , m e l y a v a l l á s t és az 
I s t e n t s a v é g t e l e n t s u g a r a i v a l s z é t o s z l a t j a ? M i n d e n igaz 
t u d o m á n y oly v é g e s m i n t a rőf s o ly m é l y , m i n t a s z a k a j t ó ; 
m i n d e g y i k n e k a l é t s a v é g t e l e n m é l y s é g e i e l ő t t t i s z t e l e t t e l 
ke l l m e g á l l a n i a s b e l á t n i a , h o g y o t t a m é l y s é g e k b e n oly 
r e a l i t á s v a n , m e l y h e z m i n d e n v i l á g s t u d á s c sak o l y a n , m i n t 
a c s e p p a v e d e r b e n . 

A l é t n e k s a z é l e t n e k t i t k a i m i n d e n b o k o r s v i r á g ; m i n 
d e n h e r n y ó és k a t i c a b o g á r c s a k fod ra a v é g t e l e n t i t o k z a t o s 
s á g n a k , s a k i e z t á t é r z i , az t i s z t e l e t t e l s c s o d á l a t t a l t e l i k el . 
A t i s z t e l e t ez e l e m é b e n s l evegő j ében é led föl az igaz i e m b e r ; 
az i lyen m e g é r z i az é le t n a g y a d o t t s á g á t , m e l y n é l fogva ő a z t 
n e m t e r e m t e t t e , szüle i s em t e r e m t e t t é k , h a n e m c s a k á t a d t á k , 
s h o g y ő a felelős é r t e , ö n m a g á é r t s a l e lkéé r t . 

I l y e s m i t m o n d o t t n e k e m a z én d e r é k e s z t e r g o m i a s z t a l o s 
i s m e r ő s ö m . A z t m o n d t a , h o g y n e m a n n y i r a a k ö n y v e k b ő l , 
h a n e m a szép t e r m é s z e t b ő l m e r í t i e z t a n a g y t u d á s t , m e l y 
I s t e n felé v i sz ; m e r t h o g y ő, m i k o r u d v a r á n a k ö r t e f a k i v i r á g 
z ik , ő ez a l á t é r s o t t néz és b á m u l . N é z i s b á m u l j a , m i n t 
t o l a k s z i k k i a zö ld a p r ó s z á r a k b ó l az a t ü n d ö k l ő p a t y o l a t 
p á r t a e r d ő , s m i n é l t o v á b b néz i , a n n á l t e l t e b b a le lke , m e g 
t i s z t u l a sz íve is , s i m á d k o z i k . 

K i n e k v a n i gaza : a n n a k - e , k i a v i r á g z ó k ö r t e f a a l a t t így 
n é z s e l t e l ik I s t e n n e l s t i s z t a s á g g a l , v a g y a n n a k - e , a k i p i s zok 
ú j s á g o k a t f i rká l v a g y k a l o c s a i jó g a z d á k a t a k a s z t , s I s t e n t 
s h i t e t s m é l y s é g e t és t i s z t e l e t e t t a g a d ? A h , ezek k ö z t föld 
és ég a k ü l ö n b s é g ; d e m á r c sak é r e z z ü k , h o g y m e r r e felé v a n 
a n e m e s e m b e r s é g . N o l á m , e z t a h i t s a v a l l á s a d j a . 
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M i t a d i lyenfé lé t a szovje t , v a g y a s ö r ö s h o r d ó - s z ó n o k ? 
Mi m á s l e v e g ő t a d , l evegő t , m e l y b e n n i n c s t i s z t e l e t t e l 

e m b e r é l e t , h i v a t á s és ö rök célok i r á n t ! Mi ly e rkölcs i é r t é k e k e t 
h i n t s zé t az i l y e n s z é l h á m o s , s m i l y a l a p o t s t a l a j t t e r e m t a 
l á b u n k alá s u g y a n m i l y cs i l lagos ege t a f e jünk fölé? 

A h i t t a g a d á s az e m b e r t ú g y á l l í t j a be le a v i l á g b a , m i n t 
a h o g y a g á t s z a k a d á s a f á t az á r b a . E z is, az is , g y ö k é r v e s z t e t t é 
t e sz fá t és e m b e r t e g y a r á n t ! Ezze l s z e m b e n m i t t e t t a k e r e s z 
t é n y s é g ? Örök a l a p o t t e r e m t e t t az e m b e r l á b a i a lá , l e l ké t 
p e d i g , h i t é t s e r k ö l c s é t fö l sz ív ta n a p s u g a r a i v a l a m a g a s b a . 
H a ezzel s z e m b e n a v i l á g m á s f o l y á s á t n é z e m , h á t g y ö k é r 
v e s z t e t t f á k a t I á tok , m e l y e k sze r teszé j j e l h e m p e r e g n e k a s á r 
és v é r v í z ö z ö n é b e n . 

T e g y e a s z o v j e t sz ívére a k e z é t — a z t a vé r e s k e z e t , a 
k ő k e m é n y sz ív re t e g y e az t , n e a z s i v a j b a n v a g y az u t c á n , 
h a n e m a v i r á g z ó k ö r t e f a a l a t t v a g y egy c sendes , h o l d v i l á g o s 
é j b e n — s k é r d e z z e m a g á t ó l : m i v a g y o k én s m i k h í v e i m ? 
V a n - e t a l a j a l á b u n k a l a t t s n e m v a g y u n k - e te l jesen g y ö k é r 
v e s z t e t t e k ? G y ö k é r v e s z t e t t e k n a g y e s z m é n y e k i r á n y á b a n , 
g y ö k é r v e s z t e t t e k az é le t célja s az e rkö lcs i t ö r v é n y i r á n y á b a n ? 
S m i t cs inál az a b ü d ö s v é r a k e z ü n k ö n ? S n e m e s b ü l é s s le lk i 
f i n o m o d á s , h ű s é g s t i s z t a s á g j á r - e p a t á i n k — n e m m o n d 
h a t o m l á b u n k — n y o m á b a n ? 

S e lég-e ez? Ö'k n e m c s a k s a j á t é l e t ü k f á j á t t é p t é k k i 
s d o b t á k o d a a v é r ö z ö n b e , h a n e m a n e m z e t e r d e j é t m o z g ó s í 
t o t t á k ! A n e m z e t e r d e j e az a sok e l t é v e l y e d e t t e m b e r , a k i 
h i t t n e k i k s n e m a z I s t e n n e k — m i l y v é g z e t e s h ó b o r t ez ! 
Az m i n d k i s z a k a d t a n a g y t r a d í c i ó k s a k e r e s z t é n y s é g fö ld jé
bő l , a z m i n d e l s z a k a d t a z I s t e n t ő l s K r i s z t u s t ó l , s g y ö k é r v e s z 
t e t t fa l e t t a z i n d u l a t o k , a k é t s é g e k s az e lkese redések ö z ö n 
v i z é b e n . K é r d e m , é r d e m e s v o l t - e i l y e n e k e t m e r n i s i ly b ű n ö 
k e t I s t e n , a z e m b e r t á r s a k , a g y e r m e k e k s a z e m b e r i s é g e l len 
e l k ö v e t n i ? 

L e h e t - e ezek e lgondo l á sa s á t é r z é s e u t á n k é t s é g , h o g y 
m e r r e l e g y e n az i g a z s á g ? L e h e t - e c s a k g o n d o l n i i s a r r a , h o g y 
m é r j ü k össze a k e r e s z t é n y s é g e t , m e l y e u r ó p a i k u l t ú r á t , 
e r k ö l c s ö t s i s t enes sége t , t i s z t a s á g o t s á l d o z a t k é s z s é g e t h o z o t t 
k ö z é n k , a c sé lcsap , d ü h ö n g ő , fe lü le tes g o n d o l k o z á s ú s k e g y e t 
len ö s z t ö n ű v ö r ö s h i t e t l e n s é g g e l ? ! 

K i t a k a r t o k — m o n d h a t n ó k i t t is — K r i s z t u s t v a g y 
B a r r a b á s t ? S ö t é t s é g e t , t a g a d á s t , k é t s é g e t v a g y a m é l y s é g e k 
m e g é r z é s é t s t i s z t e l e t é t ? Mi t a k a r t o k : fö lü le tes o s t o b a t u d á l é -
k o s s á g o t , m e l y a z ö r ö k v e r m e t s em l á t j a , m e l y n e k n e k i r o h a n , 

12* 
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v a g y a n a g y k i n y i l a t k o z t a t á s l á m p á j á t , me l lye l a v é g t e l e n n e k 
l é g - p a l o t á j á b a n e l i g a z o d h a t t o k s t r ó n j á h o z e l j u t h a t t o k ? M i t 
a k a r t o k : f ráz is t , h ü b e l e b a l á z s - f o r t y a d é k o t v a g y e z r e d e k 
ö n t u d a t i s zű rő j én m e g t i s z t u l t k r i s t á l y v i z e k e t ? M i t , a k a r t o k , 
m e r r e i p a r k o d t o k ? Fö l v a g y l e? A t ö b b e m b e r h e z v a g y az 
e l á l l a t i a s o d o t t h o z ? S m o n d j u k k i v i l á g o s a n : k i i m p o n á l n e k 
t e k j o b b a n , T r o c k i j - B r o o n s t e i n v a g y K r i s z t u s ? V á l a s s z a t o k , 
d e g o n d o l j a t o k a z o k r a , k ik a m i k o r egysze r m á r v á l a s z t o t t a k , 
a k k o r b u t a s á g u k n a k s e l v a k u l t s á g u k n a k s a l á v a l ó s á g u k n a k 
v i l á g t ö r t é n e l m i k u d a r c á t á l l í t o t t á k a v i l á g b a , m e r t B a r r a b á s 
á l l a t e m b e r t v á l a s z t o t t á k . 

A m a g y a r n é p t á n m é g s e m ez a f a j t a ? ! 



Egyházi korszerűségek. 

A f r i k á b a . . . 

(1889) 

A w e s t m i n s t e r i k a t h e d r á l i s egy s í r i r a t a m o s t a fé lvi lág 
le lkesülésére m o n d á l d á s t : ( (Tehete t lenségemben m á r c sak 
k í v á n s á g o m a t f e j e z h e t e m ki , h o g y a z ég l egbőségesebb á l d á s a 
szál l jon m i n d a z o k r a , k i k •— legyenek b á r ango lok , a m e r i k a i a k 
v a g y t ö r ö k ö k — k ö z r e m ű k ö d n e k a b b a n , h o g y a r a b s z o l g a s á g 
b o r z a s z t ó á t k a a v i l ágbó l k ivesszen». Idegensze rű , l á t s zó l ag 
h ideg s í r i r a t ; ó, ped ig mi ly n a g y e m b e r s é g e s sz ívnek legfor róbb 
s u g a l l a t á t fejezi k i ! A ha ldok ló L i v i n g s t o n e n a p l ó j á n a k 
ez u to l só s o r a i b a n az ango l n é p a n a g y és hősies u t a z ó n a k 
v é g r e n d e l e t é r e i s m e r t . E so rok j e l l emz ik L i v i n g s t o n e t s e 
s o r o k n a k s í r i r a t t á v a l ó m a g a s z t a l á s a dicsér i az ango l n é p e t . 
N e m t a l á l t ü n n e p é l y e s e b b e t , f o n t o s a b b a t , t a l á l ó b b a t , — s 
L i v i n g s t o n e - h o z m é l t ó b b a t ! 

V a l ó b a n m é l y n e k ke l l e t t l enn i a r a b s z o l g a s á g n y o m o r á 
bó l v e t t b e n y o m á s n a k , hogy a h a l á l l e g ü n n e p é l y e s e b b k o 
m o l y s á g á b a n nek i a d a t o t t á t a szó, h o g y beszé l jen o t t is , ho l 
m i n d e n h a l l g a t ; v a l ó b a n n a g y n a k kel l lenni a g o n d o l a t n a k , 

t m e l y m i n d e n e g y é b v í v m á n y és hősies é r d e m e l h o m á l y o s í -
t á s á v a l m é l t ó n a k t a l á l t a t o t t a r r a , h o g y L i v i n g s t o n e t e s t a 
m e n t u m á v á legyen ! É l e s n e k ke l l e t t l enn i a r a b s z o l g a s á g 
f á j d a l m a i á l t a l k e l t e t t f á j d a l o m n a k , m e l y r ő l az ango l n é p 
a z t g o n d o l t a , h o g y L i v i n g s t o n e ö r ö k r e e l n é m u l ó a jka i e f á j 
d a l m a t e l n é m u l n i n e m enged ik , s a z é r t a s é r t h e t l e n s a z 
e m b e r i é rzés v é d ő s z á r n y a i a l a t t ö r ö k n e k Ígérkező k r i p t a 
k ö v é r e b í z t á k , h o g y h i rdesse a k ő a z t , m i r ő l L i v i n g s t o n e 
t ö b b e t n e m s z ó l h a t o t t ! F o n t o s n a k k e l l e t t ez é r d e k n e k l enn i , 
m e l y e t L i v i n g s t o n e , a földet és t e n g e r t b e j á r t L i v i n g s t o n e , 
az a n n y i fölfödözés s ikeréve l k o s z o r ú z o t t L i v i n g s t o n e n e m 
a k a r t felej teni soha , h a n e m i m á d k o z v a m e g á l d m i n d e n k i t , 
k i ez é rdek g y ő z e l e m r e - j u t á s á h o z k e z e t n y ú j t . 

A m é l á z ó k r i p t a s í r i r a t a m o s t a m ű v e l t v i l á g o t e l tö l tő 
r é m ü l e t n e k és az i r g a l o m n a k k i á l t á s á v á lón, m i ó t a azon s ö t é t 
ségből , m e l y Af r ikán b o r o n g , n é p e k e t és f a joka t i r t ó p u s z t u l á s 
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láng ja i v i l á g í t a n a k á t h o z z á n k , s a m i t r é m í t ő v i l á g o s s á g u k n á l 
l á t u n k , v é r ü n k e t f agyasz t j a ! 

E l h a g y a t v a , m i n t a g y a l o g ú t füve , m e l y e t m i n d e n k i 
t a p o s , e g y m a g á n , m i n t a p u s z t á k p i t y p a n g j a a s ü v í t ő o r k á n n a l 
s z e m b e n , g y ö n g é n , e l l en tá l l ás né lkü l , m i n t a p ó k h á l ó szála i , 
m e l y e k b e d u r v a kéz n y ú l : ú g y él t ö m é r d e k n é p a veszé lyek , 
ü ldözések s e m b e r t e l e n b e s t i a l i t á s o k r e n g e t e g é b e n , o ly el
h a g y a t o t t s á g b a n , h o g y m é g s z a v á t sem v e h e t n i , mel lye l el
p an aszo l j a , h o g y s z e n v e d . Á l d o z a t o s é le t és a h a l á l b a v a l ó 
o d a a d á s ke l l e t t hozzá , h o g y m e g t u d j u k k ín j a i t . Vég re m e g 
t u d t u k . V é r k e l l e t t a h h o z , h o g y m e g t u d j u k ; m e n n y i vé r kel l 
m a j d , h o g y m e g e n y h í t s ü k k ín j a i t . Végre t e h á t a n n y i k í n és 
a n n y i ja j u t a t t ö r t m a g á n a k m é g a p u s z t á k b o r z a l m á n , k ie lé 
g í t e t t e a p a t r i a r c h á l i s á t k o t , m e l y Noé ó t a K h á m o t , az el-
v e t e m ü l t s é g g y e r m e k é t ü ldöz i , s n a g y és nemessz ívü férf iak 
h a l á l a és v é r e s m á s r é s z t a h a z a t é r t e k k ö n n y e k b e fúló ékes 
szólása é l énkbe á l l í t o t t a a z t a n y o m o r t , m e l y r ő l n e m h i t t ü k , 
h o g y lehe tséges a fö ldön, fö l idézte a m ű v e l t E u r ó p a szeme i 
e lő t t a z t a r é m k é p e t , m e l y r ő l i n k á b b h i n n ő k , h o g y k í s é r t e t , 
h a n e m l á t n ó k az új ke r e sz t e s h a d a t h i r d e t ő k s z e m é b e n a 
f á t y o l o z o t t t ü z e t , m e l y e t a s zenvedő le lkesülés g y ú j t s m e l y e t 
sz ínle lni l ehe t e t l en . 

1888 m á j u s ö t ö d i k é n X I I I . L e o p á p a azon sü rgős kérésse l 
f o r d u l t m i n d a z o k h o z , «kik h a t a l o m m a l b i rnak» , h o g y a r a b 
szo lgake re skedés t A f r i k á b a n m e g s z ü n t e s s é k . A p á p a s z a v á t ó l 
i h l e t v e fölál l t egy m á s o d i k Amiens - i P é t e r , L a v i g e r i e b í b o r n o k , 
k i n e k e rő te l jes ékesszó lása a le lkesülés és a k ö n y ö r ü l e t h a n 
g u l a t o s melegéve l t ö l t i el a P r i n c e s s Ha l l e , S a i n t e G u d u l e , 
S. Su lp ice , Al Gesú f a l a i t ; L o n d o n , B r ü s s z e l , P á r i z s , R ó m a , 
N á p o l y á l m é l k o d ó k ö z ö n s é g é t e l tö l t i a zon n a g y sze ren
csé t l enségnek se j t e lméve l , m e l y a lá mi l l iók g ö r n y e d n e k , lel
k é b e festi a zon k é p e k e t , m e l y e k r é m ü l e t e s v o l t á r ó l a z t í r ja 
L i v i n g s t o n e , h o g y fö l r i asz t j ák á l m á b ó l a férf iú t és e l tü l t ik az 
e lkeseredés ig f o k o z o t t s z á n a l o m m a l , c sendes ő rü l t s éghez 
hason ló m e r e n g é s b e m é l y e s z t i k a z t , k i ez i s z o n y ú k í n o k a t 
v a l a m i k o r l á t t a s ke res i m ó d j á t , m i n t segí t sen r a j t u k . 

Az e k v a t o r i á l i s missz iók p ü s p ö k e , a k a r t h á g ó i é rsek , 
L a v i g e r i e a szegény nége rek s z a b a d í t ó j a készü l l e n n i ; l e lkesü
lése felöleli egész A f r i k á t . H o g y ez ór iási f ö l ada t sú lya a l a t t 
össze ne r o s k a d j o n , feszít i l e lké t a n y o m o r , m e l y e t l á t o t t . 
N e z á r j u k el é r d e k l ő d é s ü n k e t e vá l l a lkozó szel lem t e r v e i t ő l ; 
az ember i s ég dicsősége az , hogy ily g o n d o l a t o k a t h a j t k o r h a 
d á s n a k i n d u l t t ö r z s e . 
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A fö l ada t n a g y , — d e a n y o m o r n a g y o b b ! Af r ika t e rü 
le te 540.000 négyszög mér t fö ld , v a g y 30 ,000.000 négyszög 
k i l o m é t e r . L a k o s s á g á t t e r m é s z e t e s e n n e m lehe t m e g s z á m 
lálni , c sak á t l a g o s becsü l é sekben t ö b b é - k e v é s b b é m e g h a t á 
rozn i . A mi s sz ioná r iu sok , u t a z ó k , k u t a t ó k , k e r e s k e d ő k l a s san 
k i n t m e g b í z h a t ó b b a d a t o k a t s z o l g á l t a t t a k , m e l y e k b ő l l evon
h a t n i , hogy A f r i k á n a k t ö b b m i n t 200 mil l ió l akosa v a n ; 
erről m o s t m á r senk i sem k é t e l k e d i k . A népesség a déli része
ken a l e g g y é r e b b , a be l ső e k v a t o r i á l i s t e r ü l e t e k e n p e d i g a 
l e g s ű r ű b b , — i t t s u h o g a r a b s z o l g a s á g v é r e s o s to ra . 

E z a belső Afr ika b e n n s z ü l ö t t p o g á n y v a g y m o h a m e d á n 
f ő n ö k ö k e t , f e j ede lmeke t , d e s p o t á k a t , s z u l t á n o k a t u r a l . Az 
«orszagok», m e l y e k l akos sága ného l 12 mi l l ió ra r ú g s m á s h o l 
m e g n é h á n y ezer re szor í tkoz ik , n e m b í r n a k je l l emző e g y e d i 
séggel és j e len tőségge l , a z é r t n e m szükség v e l ü k k ü l ö n foglal
kozn i . Á t l a g k é t n a g y t ö m e g r e osz t j ák e népsége t . S z a h a r á t ó l 
dé l re t e r ü l n e k a S z u d á n - á l l a m o k , m e l y e k Afr ika egész széles
ségé t e lfoglal ják, n y u g a t o n S z e n e g a m b i á v a l h a t á r o s a k , k e l e t e n 
A b e s s z i n i á v a l ; ke l e t i v é g ü k az e g y i p t o m i S z u d á n , m e l y e t 
ez é v t i z e d b e n a d t a k föl az a n g o l o k és e g y i p t o m i a k , s m e l y e k 
déli c sücskében E m i n b a s a t a r t j a m a g á t , h a u g y a n n e m v a l ó k 
e l e s t ének h í r m e s é i . D é l r e a S z u d á n á l l a m o k Afr ika n é p e i n e k 
m á s i k főc sopo r t j áva l h a t á r o s a k , m e l y K ö z é p b e l - A f r i k á t l ak ja . 
E k é t főcsopor t k ö z t az e k v á t o r képez i n a g y j á b ó l a h a t á r 
v o n a l a t . 

A t á g a b b é r t e l e m b e n v e t t S z u d á n 4 % mil l ió k i l o m é t e r r e 
t e r j ed , s l a k o s s á g á t 80 mi l l ió ra b e c s ü l i k ; K ö z é p b e l - A f r i k a 
pedig , m e l y n e k h a t á r a é szakon a S z u d á n és Abessz ín ia , n y u g a 
t o n , dé len és k e l e t e n a K o n g ó á l l a m , a z e u r ó p a i b i r t o k o k s a 
boé r k ö z t á r s a s á g o k , t ö b b m i n t 5 mil l ió k i l o m é t e r t ölel fel s 
l akos sága 50 mi l l ió ra r ú g . E 130—140 mil l ió e m b e r f á j d a l m a , 
n y ö g é s e h a l l a t s z i k á t a s i v a t a g o n s a t e n g e r m o r a j á n ; s 
E u r ó p a n e m a k a r elfajulni a n n y i r a , h o g y egy i r g a l m a s t e k i n 
t e t e t n e ves sen ez ór iás i t e r ü l e t e k p u s z t u l á s á r a s a n n y i e m b e r 
é le t v é g v e s z e d e l m é r e . A rabszo lgaság-e l l enes m o z g a l o m figyel
m é t főleg n é h á n y kü lönösen v e s z é l y e z t e t e t t t e r ü l e t r e fo rd í t j a . 
E m e l l e t t n e m s z a b a d fe l e j t enünk , h o g y a k é t főcsopor ton 
k í v ü l is a r a b s z o l g a s á g m i n d e n f e l é g a r á z d á l k o d i k , h o g y a 
K o n g ó á l l a m is 3 mill ió k i l o m é t e r n y i t e r ü l e t é n 30 mil l ió 
l akossa l , v a l a m i n t a n é m e t ke l e t a f r ika i k e r e s k e d e l m i t á r s a s á g 
t e r ü l e t e , m e l y 1 mil l ió k i l o m é t e r t s egy mil l ió l a k o s t számlá l , 
u g y a n c s a k s z o m o r ú sz ín te re a r a b s z o l g a h a j s z á k n a k , a r a b 
s z o l g a v á s á r o k - és k a r a v á n o k n a k . 
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S z u d á n és Középbe l -Af r ika e n é p t ö m e g e i t ú l n y o m ó a n 
nége rek különféle t ö r z s ö k - és v e g y ü l e t e k b e n , ke l e t felé m i n d 
i n k á b b a z a r a b e l em e legyed ik a n é p s é g b e , m í g v é g r e h a t á 
r o z o t t t ú l s ú l y r a v e r g ő d i k . E z az a r a b - n é g e r egyve leg a d j a 
a s zo rosabb é r t e l e m b e n v e t t S z u d á n t , v a g y i s az e g y i p t o m i 
S z u d á n t , m e l y N ú b i a , Dar fu r , K o r d o f á n , K a r t u m , S z e n n á r 
s t b . t a r t o m á n y o k a t foglal m a g á b a n . Az ango lok és e g y i p 
t o m i a k fö l ad t ák N ú b i á t és a S z u d á n t ; az eu rópa i k e r e s z t é n y 
civi l izáción ezá l t a l vé r e s sebeke t v e r t az i z l ám. Mindezen föl
a d o t t t e r ü l e t e k , v a g y i s a s zo rosabb é r t e l e m b e n v e t t S z u d á n 
2 ,000.000 n é g y s z ö g k i l o m é t e r r e t e r j e d n e k , 10—12 mill ió l a k o s 
sal , m í g a m é g fönnál ló E g y i p t o m v a l a m i v e l t ö b b m i n t egy 
mil l ió k i l o m é t e r n y i , 7 mil l ió lakossa l . 

V a l l á s r a nézve a t á g a b b é r t e l e m b e n v e t t S z u d á n l a k o s 
sága t ö b b n y i r e p o g á n y , de a m o h a m e d á n o k m á r i s az össz
l a k o s s á g 3 0 % - á t t esz ik . S z á m u k az u to l só t i z e d e k b e n fo ly ton 
nő . H a az e u r ó p a i k e r e s z t é n y s é g ke re sz t e s h a d j á r a t á v a l , 
missz ió jáva l , t e l ep í t ése ive l , ese t leg a n n e x i ó j á v a l s o k a t kése 
de lmesked ik , a k k o r a 80 mil l ió s z u d á n i , a m e n n y i b e n az e m b e r 
ha j sza ki n e m i r t ja , az i z l ám m a r t a l é k á v á vá l ik . A r abszo lga 
s á g b a e l a d o t t nége rek úgy i s á t l a g m o h a m e d á n o r s z á g o k b a n 
é lnek . M e g t é r í t e n i p e d i g v a l a k i t a m o h a m e d á n i z m u s b ó l a 
k e r e s z t é n y s é g r e , az m i n d i g n e h e z e b b , m i n t a p o g á n y o k t é r í 
t é se . N e v e z z ü n k m e g m é g n é h á n y «bi rodalmat» a S z u d á n b a n , 
m i l y e n e k T o m b o , Mosszi , A s a n t i , D a h o m e , J c u b a , Messz ina , 
A d a m a n a , J o k o t o , K a n e m , B o r n u , R a g h i r m i , W a d a i és a 
M a h d i u r a l m a az e g y i p t o m i S z u d á n b a n . 

T é r j ü n k m o s t á t K ö z é p b e l - A f r i k á r a . T ö b b m i n t 5 ,000.000 
négy szögk i lomé te r r e t e r j ed az egyen l í tő a l a t t , 50 mill ió l akos 
sal . É s z a k r ó l szegélyezik a Gal la t e r ü l e t e k , Szomál i , Szuahé l i 
és a S z u d á n , délről a h o t t e n t o t t o k és b u s m a n o k , n y u g a t r ó l 
sok kü lönfé le nége r t ö r z s . Az a r a b o k gyé ren v a n n a k , s az 
i z l ám sincs oly m é r v e k b e n m i n t a S z u d á n népe i k ö z t , de 
fo ly ton ha l ad és h ó d í t , ú g y h o g y az e u r ó p a i m o z g a l o m a 
r abszo lgaság ellen t u l a j d o n k é p e n k é t ór iás i é r d e k e t é r i n t és 
emel , m e l y e k e l v á l a s z t h a t l a n o k : az egyik a r abszo lgaha j sza , 
a m á s i k az i z l ám e l ő n y o m u l á s a a civi l izáció r o v á s á r a . 

A k e r e s z t é n y s é g m é r k ő z é s e a m o h a m e d i z m u s s a l : ez 
t u l a j d o n k é p n e v e az e u r ó p a i ideá l i s m o z g a l o m n a k , de m e l y n e k 
reá l i ssá is kell v á l n i a ; kell , h a v é r n e k á r á n is I E z a m é l y 
séges k é t á r a m , m e l y E u r ó p á b a n és Á z s i á b a n m á r k i k ü z d ö t t e 
h a r c a i t s a k e r e s z t g y ő z e l m e s f ö l m a g a s z t a l t a t á s á t v o n t a m a g a 
u t á n , A f r i k á b a n t a l á l k o z i k , k i n e m k e r ü l h e t i e g y m á s t , össze 
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kel l c s a p n i a ! S m e l y i k fog g y ő z n i ? A m e l y i k n e k f e g y v e r e 
n e m e s e b b , k e m é n y e b b , e r ő s e b b a h a l á l n á l . F o r t i s u t m o r s 
d i lec t io ! A z e g y i k n e k f e g y v e r é t a f a n a t i z m u s s a s z ív t e l enség 
szo lgá l t a t j a , a m á s i k a t g y ő z e l e m r e az á l d o z a t és a s z e r e t e t 
segí t i L e h e t - e k é t s é g az i r á n t , h o g y t á n n e m g y ő z ü n k ? Ó, a z 
l e h e t e t l e n ! H a s z e r e t n i n e m b í r n á n k , r é m ü l j ü n k ! H a l á 
g y u l n i n e m b í r n á n k , c s i k o r o g j u n k ! T e k i n t s ü n k a z o n mi l l ió 
sebre , m e l y b ő l a s ze rencsé t l en n é g e r n é p e k v é r e p a t a k z i k , 
v e s s ü n k egy p i l l a n t á s t o d a , h o n n a n r é m ü l e t és k ín l e t t o s z t á l y 
része a « tes tvernek»; t e k i n t s ü n k a z o n sz ív t e l en b o r z a l m a s 
h a t a l o m r a , m e l y m i n t éjféli v a m p i r sz ív ja v é r é t m i l l i ó k n a k , 
— s ez t K r i s z t u s u t á n a X I X . s z á z a d b a n ! A z o n ór iás i t e r ü 
l e t ek , m e l y e k a k ö z é p b e l - a f r i k a i , az egyen l í t ő i és a k o n g ó i 
mi s sz iók k ö r é b e e snek , a m o h a m e d i z m u s v a s g y ű r ű j é b e fog-
l a l v á k , m e l y v é r ü k e t s v e l e j ü k e t p rése l i , m i n t s ö t é t v ö r ö s 
f é n y ű d r á g a k ö v e k n e m t e l e n é r c b e n . R é s z b e n az i z l á m u r a l m a 
g y ö t r i e n é p e k e t , a h o v á ped ig m é g el n e m h a t o t t , o t t sz ív-
t e l e n s é g é n e k azon v é r e s o s t o r á t s u h o g t a t j a , m e l y n e k s u h o g á s a 
v é g r e v a l a h á r a fö l r i a sz t an i készü l E u r ó p a r é m ü l e t é t , é r t e m 
a r a b s z o l g a h a j s z á t és — k e r e s k e d é s t . 

Az i z l ám t a n a i s z e r i n t az e m b e r i s é g k é t vá l f a jbó l á l l ; 
a h í v ő k fa jábó l (a m o h a m e d á n o k ) , k i k u r a l o m r a és b o l d o g 
s á g r a v a n n a k p r e d e s t i n á l v a , s az á t k o z o t t a k fa jából , k i k n e k 
i s z o n y ú r e p r o b á c i ó j u k a szo lgaság és s z e n v e d é s . E z á t k o 
z o t t a k k ö z t u to l só h e l y e n á l l n a k a n é g e r e k ; ezek azok , k i k r ő l 
X I I I . L e o e rő te l j e sen m o n d j a «nata j u g o j u m e n t a » . A m u z u l 
m á n e l ő t t o ly t e r m é s z e t e s n e k l á t sz ik a r a b s z o l g a s á g , a m i l y e n 
é g b e k i á l t ó n a k l á t s z i k e l ő t t ü n k . A m o z l i m a n é g e r b e n á t 
m e n e t i a l a k o t l á t e m b e r és á l l a t k ö z t , k i n e k n i n c s h o z z á 
h a s o n l ó t e r m é s z e t e s le lke , a k i v e l t e h á t t e t s z é s e sze r in t b á n h a t , 
f ö l h a s z n á l h a t j a b á r m i r e , m u n k á r a és b a r o m i é lve i re , g a z d a 
g o d á s á r a v a g y m u l a t t a t á s á r a . S a m o z l i m ebbő l n e m e n g e d ; 
el v a n v a k í t v a , s z e n t n e k t a r t j a a f e k e t é n e k n y o m o r í t á s á t . 
A p é l d a r á n e m h a t ; s a jná l j a az e u r ó p a i e m b e r s é g é t ! J e l 
l emző , h o g y r e n d e s e n kevésse l m i u t á n e u r ó p a i h a t a l m a k 
m o z l i m t e r ü l e t e k e n l á b u k a t m e g v e t e t t é k , l á z a d á s t á m a d az 
e u r ó p a i a k el len. í g y t ö r t é n t E g y i p t o m b a n 1882-ben , m i d ő n 
A r a b i b a s a a f r anc i a be fo lyás ellen f ö l t á m a d a je lszó a l a t t : 
( (Egy ip tomot az e g y i p t o m i a k n a k !» í g y t ö r t é n t S z u d á n b a n 
A r a b i e les te u t á n ; 1882-ben a M a h d i k e l t föl. Az a n g o l o k 
m e g j e l e n é s é t a V ö r ö s - t e n g e r p a r t j a i n n y o m b a n k ö v e t t e az 
e u r ó p a i a k ellen f ö l l o b b a n t g y ű l ö l e t s t ö m e g e s c s a t l a k o z á s 
a M a h d i h o z ; s m u l t é v b e n is , a l ig h o g y a n é m e t e k megje~ 
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l e n t e k a k e l e t a f r i k a i p a r t v i d é k e k e n , l á z a d á s b a t ö r t k i a l a k o s 
ság . H a e l á z a d á s o k o k á t k u t a t j u k , m e g t a l á l j u k a z t az e u r ó 
p a i a k i n t é z k e d é s e i b e n a r a b s z o l g a s á g m e g s z ü n t e t é s é r e . V a n 
a fehér el len s a k e r e s z t é n y el len a g y ű l ö l e t n e k s z i n t e t e r m é 
sze t e s f o r r á s a is ; d e az az é r e z h e t ő , p l auz ib i l i s g y u j t ó o k 
a g y ű l ö l e t f ö l l o b b a n á s á r a a r a b s z o l g a s á g e l lenzése . A r a b 
szo lgaság sok m o z l i m és m e s z t i z t ö r z s n e k e lveszi k e r e s e t é t 
s k i s z á r í t j a h i h e t e t l e n n e m i k i c s a p o n g á s a i n a k p o c s o l y á j á t , 
s a m i l y f é k v e s z t e t t k e g y e t l e n s é g g e l űz i v á g y a i n a k e m b e r -
p r é d á j á t , oly k i g y ú l t s zenvedé l lye l t á m a d a r r a , k i a friss 
e m b e r h ú s t k ö r m e i k ö z ü l k i r a g a d j a . A z o n b a n a r a b s z o l g a s á g 
e b a r o m i k e g y e t l e n s é g e és ö rdög i g a z s á g a s o h a s e m n ö v e k e d e t t 
m é g a n n y i r a , m i n t m o s t , m i d ő n m i l l i ó k r a m e n ő l a k o s s á g 
p u s z t u l é v e n k i n t a l e g e m b e r t e l e n e b b k é n y és k e g y e t l e n s é g 
á l d o z a t á u l és a s i v a t a g e g y r e t o v á b b t e r í t i v ö r ö s b a r n á s h o 
m o k l e p l é t , b e t a k a r n i ve l e a z é b r e d ő s z o r g a l o m és k u l t ú r a á l 
d á s a i t . 

Összeszoru l az e m b e r sz íve , h a o lvassa , h o g y n i n c s n a p , 
m e l y e n a T a n g a n j i k a - t ó m e l l e t t egy -egy r a b s z o l g a k a r a v á n 
el n e h a l a d n a . Ó, s ö t é t m e n e t e i a m e g t e s t e s ü l t s z e r e n c s é t l e n 
s é g n e k ! M e n n y i k í n és f á jda lom, m e n n y i i s z o n y és e l v e t e -
m e d e t t s é g v o n u l el a t a v a k p a r t j a i m e l l e t t föl-föl a p u s z t á k 
h o m o k j á b a I V a n n a k - e u t a i k ? V a n n a k - e mér fö ld j e l ző ik? 
E l h u l l o t t e m b e r e k , fehér lő c s o n t v á z a k je lz ik á t k o s n y o m a i k a t . 
V a n n a k - e k ú t j a i k , v a n n a k - e f o r r á s a i k ? C s o n t o k s ö v é n y e z i k 
az ü d í t ő c s e r m e l y t ; l á m a s zegény f e k e t é k b e n , k i k e d d i g e l 
m á s z t a k és k ú s z t a k , n e m v o l t m á r a n n y i e rő , h o g y é l e t e t 
m e r í t h e t t e k . I ly u t a k o n , i ly f o r r á s o k m e l l e t t h a l a d h a t - e m á s , 
m i n t a s z ö r n y s z ü l ö t t , m i n t a b ű n ? E z u t a k v e z e t n e k a f ö n n -
s íkokró l , a K o n g ó r ó l , a N i g e r r ő l föl M a r o k k ó b a , föl S z ú d á n -
és E g y i p t o m b a v a g y k e l e t felé, Z a n z i b á r b a ; e l h u l l o t t n é g e r e k 
c s o n t v á z a i és r o t h a d ó t e s t e i s a t á v o l b a e l t ö p ö r ö d ő k í s é r t e t i e s 
k a r a v á n o k — í m e a m o z l i m k u l t ú r a n y o m a i . 

M a r o k k ó b ó l , T u a r o g a v idéke i rő l v a l ó a r a b o k v a g y m e s z -
t i z e k fülig f e g y v e r b e n v o n u l n a k le T u m b u k t u n a k és a N i g e r 
p a r t j a i r a , az e g y i p t o m i S z u d á n - és Z a n z i b á r b ó l p e d i g a «Nagy 
t a v a k » v i d é k e i r e — e m b e r v a d á s z a t r a . A v a d á s z a t o t egyesek is , 
d e főleg s z e r v e z e t t r a b l ó b a n d á k űz ik . A z egyesek e l b ú j n a k 
az ö s v é n y e k m e l l e t t a b o z ó t b a v a g y b ú z a v e t é s e k b e , s r a b o l n a k 
a s s z o n y t v a g y g y e r m e k e t , k i a r r a e g y m a g á n h a l a d . A N a g y 
t a v a k k ö r ü l ez á l l a p o t o k a n n y i r a f a j u l t ak , h o g y m i n t a mis sz io 
n á r i u s o k í r j ák , « m i n d e n a s s z o n y és g y e r e k , k i c s ak 10 p e r c 
n y i r e is t á v o z i k a fa lubó l , n e m t u d h a t j a , v i s s z a j ö n - e ? » M e n n y i -
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vei k e g y e t l e n e b b és b o r z a l m a s a b b a r a b l ó b a n d á k g a r á z d á l 
k o d á s a ! P o r t y á z á s a i k r a ú g y szere l ik föl m a g u k a t , m i n t h a 
h á b o r ú b a m e n n é n e k . É j j e l m e g t á m a d j á k a v é d t e l e n f a l u k a t , 
ü s z k ö t d o b n a k a s z a l m a k u n y h ó k b a s a fö l i j esz te t t l a k o s s á g , 
m e l y v é d e l e m r e is a l ig g o n d o l , a h a l á l v a g y a r a b s z o l g a s á g 
p r é d á j a lesz. A k i m e r r e b í r fu t , m e n e k ü l az e r d ő k b e , á t k u t a t -
h a t l a n b o z ó t b a , k i s z á r a d t fo lyók m e d r e i b e , a v ö l g y e k ö l n y i 
m a g a s f ü v é b e . O t t l iheg , o t t l a p p a n g , h a c s a k n e m űz i k i 
o n n a n is a l á n g p a t t o g ó , s i s t e rgő o s t o r a . A t ö b b i t ü ldöz ik , 
a z ö r e g e k e t és a v é d e k e z ő f é r f i aka t leöl ik , az a s s z o n y o k a t 
és g y e r e k e k e t össze fogdossák . 

E z össze fogdoso t t , a g y o n r é m í t e t t t ö m e g e t , a z élő s ze ren 
csé t l enség ez i j edező g o m o l y á t a r a b s z o l g a v á s á r r a h u r c o l j á k . 
K e z d ő d i k a l e g b o r z a s z t ó b b é l e t so r s s i r a l m a i n a k l á n c o l a t a . 
Az ó k o r Ázs iá j a z s a r n o k a i n a k v i r á g z ó k o r á b a n , m i d ő n e g y n e k 
k é n y e u r a l k o d o t t «a F o l y ó v í z á r k á t ó l E g y i p t o m p a t a k a i g » 
( I za i . 27 , 12), a n n y i sz ív te lenségge l s o h a s e m h u r c o l t a p r é d á 
j á t , m i n t a r a b s z o l g a v a d á s z o k K r i s z t u s u t á n a X I X . s z á z a d 
b a n , «mikor p e d i g a m i ü d v ö z í t ő I s t e n ü n k kegyes sége és 
e m b e r s é g e megje len t» (T i t . 3 , 4) . A r a b s z o l g á k g y a l o g m e n 
n e k . Az erős f é r f i aka t , k i k n e k eszébe j u t h a t n a a m e n e k v é s , 
e g y m á s h o z k ö t i k l á b u k n á l - k e z ü k n é l fogva , ú g y h o g y a m e n é s 
m a g á b a n v é v e is h a t a l m a s g y ö t r e l e m ; n y a k u k b a e r e sz t i k 
a k a n g á t , f o rmá l i s v i l l á t v a g y á t l y u k a s z t j á k fü le ike t s a z o k o n 
á t z s i n ó r t h ú z n a k , m e l y 8—10 e m b e r t összefűz. E g é s z n a p 
e l ő r e t ö r t e t n e k ; e s t e m e g á l l n a k n y u g a l o m r a ! N é h á n y m a r é k 
fő t len k ö l e s t v e t n e k e l é jük ha j c sá r j a ik , s á rga b ü d ö s v ízze l 
o l t j á k t ö b b n y i r e s z o m j u k a t . M á s n a p t o v á b b m e n n e k . S h á n y 
m á s n a p v i r r a d föl r á j u k , r a b s z o l g a s á g u k h á n y n a p j a ? Messze -
m e s s z e M a r o k k ó p u s z t a i v á r o s a i b a n , a S z a h a r a o á z a i n , a 
S z u d á n h e l y s é g e i b e n v a n n a k a v á s á r t e r e k v a g y a N a g y t a v a k 
k ö r ü l a ke l e t i p a r t o k felé. H ó n a p o k i g t a r t az ú t s p u s z t á k o n 
v e z e t á t , t a l p u k a t ége t i a p u s z t a h o m o k j a , s az e k v á t o r i n a p 
függé lyes s u g a r a i e l c s igázzák a s z o m j a z ó n é p e t . H a j c s á r j a i k 
t ö b b n y i r e a T u a r e g e s t ö r z s v a d a r a b j a i , k i k n e k s z í v ü k oly 
k e m é n y , m i n t l á n d z s á i k h e g y e . I s z o n y ú sze r t suga l l t ü r e l m e t 
l e n s é g ü k n e k a t ö m e g l a n k a d á s a . A z a s s z o n y o k s a v é n e k k ö z t 
t a l á l k o z n a k az e lsők, k i k m e g á l l a n a k s t o v á b b n e m m e h e t n e k , 
— h a j c s á r j a i k h á t u l r ó l h o z z á j u k l é p n e k , s h o g y a t ö m e g e t 
e l r é m í t s é k , e g y e t l e n d í t v e , d o r o n g g a l l e ü t i k ; a n y o m o r u l t 
n é g e r fö lk iá l t , l e r o g y és v o n a g l i k . 

A c s o r d a i s m é t m e g i n d u l . A r é m ü l e t m é g a l e g u t o l s ó n a k 
is e r ő t a d o t t . V a l a h á n y s z o r v a l a m e l y i k m e g á l l , i s m é t l ő d i k a 
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b o r z a l m a s j e l ene t . Uy v é g t e l e n ü l sze rencsé t l en lét , m e l y 
b o r z a l m a i b ó l k i n e m fogy, m é g egy á l t a l á n o s a b b m e g t i z e d e -
lésben ölt i m a g á r a egészen ördögi je l legé t , a r e p r o b á c i ó v a l ó 
ságos á t k á t . A h a j c s á r o k n é h á n y n a p a l a t t k i p r ó b á l t á k , h o g y 
p r é d á j u k m i r e k é p e s s m i r e n e m . E g y t e k i n t e t r e fö l i smer ik , 
h o g y k i k h u l l n a k el k ö z ü l ö k a p u s z t a i ú t b a n . H o g y t e h á t a 
n y o m o r ú s á g o s t á p s z e r t is m e g t a k a r í t s á k , so rba m e n n e k s a 
g y e n g é k e t d o r o n g a i k k a l l eü t ik . H u l l á i k t e m e t e t l e n ü l m a r a d 
n a k s t á r s a i k o t t vesz ik a z t a k e v é s é t e l t m a g u k h o z , — o t t 
a l u s z n a k , o t t p i h e n n e k ! 

Ó ! d e mi ly á l o m , m i l y e l k í n z o t t n y u g a l o m ! H o l a 
s i r a l m a s a b b sors k í sé r t , l e h e t - e fo j tó , s z ív t e l en k a r j a i b a n 
p i h e n n i ? H o l a m e g t e s t e s ü l t á t o k s ö t é t ü l k i s z e n v e d e t t t e s t 
vé re ik fö ldú l t v o n á s a i b a n s k í s é r t e t k é n t b e l e a v u l a r é v e d e z ő k 
e m l é k e z e t é b e , hol r á j u k m e r e d t ez i s z o n y ú á l d o z a t o k e lha ló 
t e k i n t e t e , ho l l á t j á k e k e b l e k n e k , m e l y e k b e t e n g e r k í n s zo ru l t , 
végső p ihegésé t , ho l f ü l ü k b e s u t t o g a z o n a j k a k v é g s z a v a , 
m e l y e k s z in t én a s z e r e t e t c sók já ra n y í l t a k , h a m á s h o l n e m , 
l e g a l á b b a n y j u k ö lében , s l á t n i , h o g y az I s t e n e t e r e m t é s e i n e k 
m i l e t t r é s zük — l e h e t - e o t t p i h e n n i ? N e m , o t t csak k é t s é g b e 
esni l ehe t . I s z o n y ú e l fa julása az e m b e r i g o n d o l a t < n a k > és é r ze 
l e m n e k , m e l y a r a b s z o l g a h a j c s á r o k b a n ö l t ö t t h i h e t e t l e n v a l ó 
ságo t , h o g y epéné l k e s e r ű b b f á j d a l o m b a és a v é d t e l e n el
h a g y a t o t t s á g k é t s é g b e e s é s é b e fo j t sa a föld e s z á n a l o m r a 
m é l t ó t e r e m t é s e i t . 

" H i g g y é t e k el», m o n d t a L a v i g e r i e N á p o l y b a n , «ha a 
t e n g e r h a l l g a t n a s m o r a j a e lha lna , á t h a l l a n á t o k az a f r ika i 
n é g e r e k poko l i k í n j a i n a k nyögésé t .» 

Az ifjú nége rek , k i k e t a r a b s z o l g a s á g p o k l á b ó l a k e r e s z 
t é n y s ze r e t e t k i s z a b a d í t o t t , hosszú i d ő n á t föl s z o k t a k r i a d n i 
á l m u k b ó l s i j e sz tően o r d í t a n a k . A s z e g é n y e k a z o n r é m ü l e t e s 
v é r e s j e l e n e t e k r ő l á l m o d n a k , s az á l o m k ö d k é p e is oly i r t ó 
z a t o s , h o g y r e m e g v e f ö l u g r a n a k . 

A b á t o r , r e t t e n t h e t l e n L i v i n g s t o n e u to l só n a p l ó j á b a n 
e z e k e t í r ja : «Midon s z á m o t a d t a m a ke l e t a f r i ka i e m b e r k e r e s 
kedés rő l , k é s z a k a r v a messze e l m a r a d t a m a v a l ó s á g t ó l , n e h o g y 
t ú l z á s r ó l v á d o l j a n a k . D e h o g y s z a b a d o n szól jak , e b b e n t ú l o z n i 
n e m l ehe t . A j e l e n e t e k , m e l y e k s z e m e i m e l ő t t l e j á t s z ó d t a k , 
az e s e m é n y e k , m e l y e k a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s b e n k ö z ö n s é 
gesek , a n n y i i r t ó z a t t a l t ö l t e n e k el, h o g y h i á b a t ö r e k s z e m 
a z o k a t e m l é k e z e t e m b ő l k i s zo r í t an i . H i á b a , s ike r te len f á r a d o 
z á s o m . Időve l a l e g s z o m o r ú b b e m l é k e k is e l m o s ó d t a k , de az 
i r t ó z a t e j e l ene te i , m e l y e k e t s zemlé l t em, ú j ra m e g ú j r a fel-
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t ű n n e k k é p z e l e t e m b e n , éjjel sokszor i s z o n y o d v a s e l r é m ü l t e n 
fö lug rom a g y a m b a n » . 

H a l l j u k S t a n l e y - t , a j e l e n k o r l e g n a g y o b b s l e g m e r é s z e b b 
u t a z ó j á t , k i L i v i n g s t o n e - t Afr ika be l s e j ében k e r e s t e és m e g 
t a l á l t a , k i p é l d á t l a n fölfödözési ú t j á b a n a K o n g ó f o l y á s á t 
m e g h a t á r o z t a és a K o n g ó - á l l a m o t m e g a l k o t t a . Ecse t e l é se i 
n e m a « n y o m o r u l t a k » r e g é n y é t , h a n e m v a l ó s á g o s t ö r t é n e t é t 
a d j á k . R a g a d j u n k k i a sok közü l e g y e t . M i d ő n S t a n l e y 1883 . 
a K o n g ó egy ik m e l l é k f o l y ó j á n a k , A r u v i m i n e k t o r k o l a t á t el
h a g y t a , a z t v e t t e észre , h o g y a b e n n s z ü l ö t t e k félve s g y a n a 
k o d v a h ú z ó d n a k el tő l e . C s a k h a m a r m e g t u d t a v i s e l k e d é s ü k 
o k á t ; m i n d e n f e l é g y á s z o s p u s z t u l á s s ö t é t l e t t , fö lperzse l t 
l a k o k , l e d ö n t ö t t p á l m á k , ü szkös b a n á n o k , e l p u s z t í t o t t s z á n t ó 
fö ldek szer teszé j je l , s a r o m o k k ö z t v i g a s z t a l a n e m b e r e k t é v e 
l y e g t e k . Az egy ik e lbeszé l t e , h o g y éjjel v á r a t l a n u l o r d í t ó 
f egyve res c s a p a t o k r o h a n t a k r á j u k , f ö l g y ú j t o t t á k a f a l u t s a z 
égő h á z a k b ó l m e n e k ü l ő n é p e t k a s z a b o l t á k . A férfiak ^ - a sem 
m e n e k ü l t m e g , az a s s z o n y o k l e g n a g y o b b r é s z é t e l h u r c o l t á k . 
A r a b l ó k fehé rbe v o l t a k ö l t ö z t e t v e s ú g y n é z t e k k i , m i n t 
S t a n l e y e m b e r e i , — a r a b r a b s z o l g a v a d á s z o k v o l t a k ke le t rő l , 
N y a n g v é b ő l . S t a n l e y u t ó i é r t e őke t , h a t s z á z a n v o l t a k , jó l 
f e g y v e r k e z v e ; 2300 f o g l y o t h u r c o l t a k , i f j aka t , g y e r e k e k e t , 
a s s z o n y o k a t . S t a n l e y - b e n e l h ű l t a vé r , m i d ő n a g y e r m e k e k 
n a g y , e sdek lő szeme i t , az a n y á k b e e s e t t a r c á t , az ifjak vé rző 
n y a k á t l á t t a . E 2300 fogo lyér t és 2000 e l e f á n t a g y a r é r t I r l a n d -
n á l n a g y o b b t e r ü l e t e t p u s z t í t o t t a k el és 117 f a lu t é g e t t e k föl. 
S t a n l e y a z t is m e g t u d t a , h o g y m á r ö t i ly k a r a v á n v o n u l t e r r e , 
m e l y e k s z in t én a n n y i r a b s z o l g á t h u r c o l t a k . A z u t á n k i s z á m í t j a , 
h o g y egymi l l i ó t s z á m l á l ó l akos ságbó l 5000 r a b s z o l g á n a k 
N y a n g v é b e v a l ó c ipe l t e t é se 33 .000 e m b e r é l e t b e k e r ü l . 

A z e m b e r i n y e l v v a l ó b a n ki fogy r é m ü l e t e t je lző s z a v a i 
ból , d e a k é p m é g n incs egészen le leplezve. T h o m s o n , ango l 
geológ ezeke t ír ja : (A szegény t e r e m t é s e k s z á n a l o m r a i n d í t ó 
l á t v á n y t n y ú j t o t t a . U g y m o z o g t a k , m i n t p e r g a m e n t t e l b e 
v o n t c s o n t v á z a k , m i n d e n c s o n t j u k l á t h a t ó vo l t . B o r z a s z t ó 
u t a t t e t t e k s k é t h a r m a d u k éhség- és b e t e g s é g b e n hu l l t el». 

Még csak N a c h t i g a l t c i t á l o m : «Bagirmi k i r á l y a r a b 
s z o l g á k b a n is k ö v e t e l i a d ó j á t . H o g y az e m b e r h ú s t k ézh ez 
ke r í t s ék , v é d t e l e n f a l u k a t r o h a n n a k m e g . A g y a k o r i r a b 
szo lgaha j szák tó l k é n y s z e r í t v e , a b e n n s z ü l ö t t e k fa lva ik m e l l e t t , 
f ákon ép í t ik k u n y h ó i k a t , o t t l a k n a k s j u h a i k a t , kec ské ike t , 
k u t y á i k a t is o t t r e j t ege t i k . K ö t é l h á g c s ó k az ő lépcsőik. Meg
esik, h o g y a r a b s z o l g a h a j c s á r o k i ly fa v á r a t n é h a b e n e m v e h e t -
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nek , a k k o r ú g y lődözik le az e m b e r e k e t az ágak ró l , m i n t a 
m a d a r a k a t szokás , v a g y fö lgyúj t j ák a f a a l k o t m á n y t . I s z o n y ú 
r é m j e l e n e t e k j á t s z ó d n a k le az ú t o n ; h a va lak i kép t e l en t o v á b b 
m e n n i , h i d e g v é r ű e n l eü t ik óvó p é l d á u l ! » 

E z e n pokoli á t o k n a k , ezen va lóságos r e p r o b á c i ó n a k n a 
p o n k i n t 4000 e m b e r é l e t esik á l d o z a t u l , s ezt a X I X . s z á z a d 
b a n K r i s z t u s u t á n ! Missz ionár iusok és u t a z ó k , ango lok és 
n é m e t e k , k a t h o l i k u s o k és p r o t e s t á n s o k , k ik e k í n t s e g y a l á 
z a t o t l á t t á k , n e m v i t t e k m a g u k k a l s z e n t e b b é rze lmet , m i n t 
seg í ten i a k i m o n d h a t t a n n y o m o r o n , n e m re j t enek l e lkükben 
m é l y e b b b e n y o m á s t , m i n t m e l y az e l á t k o z o t t s v é r i g a l á z o t t 
e m b e r n e k , «a m i t es tvérünknek) ) s zenvedő k é p é t idézi föl m é g 
á l m u k b a n is, szen tséges bos szú t és m e g t o r l á s t s ü r g e t v é n a n n y i 
v é g k e s e r v b e fuló é l e t é r t és ha l á l é r t . Lav ige r i e , az ősz b ibo r -
n o k pedig , k i az új ke re sz t e s h a d a t h i rde t i , n e m győzi i smé
te ln i , h o g y soha a r abszo lgaság oly ördögi e lve t emül t ségge l 
n e m i j e sz te t t s n e m p u s z t í t o t t , m i n t m o s t Afr ika be l se jében . 
G y o r s a n segí teni s e l ford í tan i az os to r t , m e l y e t a r ó m a i al 
G e s ú - b a n a h e v ü l ő s zónok «flagello or r ib i le , i m m e n s o , s a n g u i -
noso»-nak n e v e z e t t , ú t j á t á l lni azon vé reb i d ü h n e k , m e l y e t 
u g y a n c s a k ő az e m b e r i n e m «infamia»-jának m o n d o t t 1 D e 
g y o r s a n , m e r t késő lesz ! K ö z é p a f r i k á b a n «van m á r ö t o ly 
n a g y t e rü l e t , m i n t Olaszország , m e l y b e n k i i r t a t o t t m á r az 
e m b e r , l e t a p o s t a t o t t m á r a ka lász , r o m b a d ő l t a k u n y h o » . 
O t t é v e n k i n l egymi l l ió n é g e r n e k n e h e z ü l t n y a k á b a a szolga
ság véres j á r m a ; o t t b o r u l t r á az az é j , m e l y n e k b ú s f á t y o l a 
ö rök re e l t a k a r t a s z a b a d s á g á t , s a fölkelő n a p ezer h a l á l n á l 
ke se rvesebb s k e g y e t l e n e b b é l e tnek k e z d é m e g v i l á g í t a n i l a s 
san g ö r d ü l ő pe rce i t . S a m i o t t t ö r t é n i k , u g y a n a z n y o m o r í t j a 
S z u d á n t s a m é r h e t l e n t e r ü l e t e k e t a Vörös - t enge r p a r t j a i t ó l 
az A t l a n t i óceánig . Száz év ó t a a z i z l ám h ó d i t e v i d é k e k e n , 
száz év ó t a t o m b o l s ö t é t v a k b u z g ó s á g a . Csordái ú g y p u s z t í t 
j á k Af r iká t , m i n t a n é p v á n d o r l á s k o r a b a r b á r o k E u r ó p á t . 
A p u s z t u l á s s z á m o k b a n s z e m b e ö t l ő b b . 

B a r t l e - F r é r e 1872-ben egy mi l l ió ra tesz i az é v e n k i n t 
m e g s e m m i s í t e t t e m b e r i t e r e m t m é n y e k s z á m á t , m a n a p s á g p e 
dig ez a s z á m gyászos n ö v e k v é s t m u t a t . Afr ika bense jében 
Lav ige r i e missz ionár iusa i szer in t é v e n k i n t 400.000 rabszo lga 
k e r ü l a v á s á r r a . C a m e r o n , je les u t a z ó sze r in t 500.000. I d é z e m 
s z a v a i t : «Azt a k é r d é s t kel l f ö l v e t n ü n k a c ivi l izál t v i l ág 
e lő t t , s zabad-e egy r abszo lgake re skedés t t ű r n ü n k , m e l y Afr i 
k á t é v e n k i n t 500.000 e m b e r t ő l foszt ja m e g ? Szabad -e t ű r 
n ü n k e h a j s z á k f o l y t a t á s á t ? Az az e m b e r , k i «nem»-et m o n -
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d a n i v o n a k o d n é k , e lvesz t i j o g á t m é g n e v é r e is». ( C a m c r o n , 
C o m m e n t j ' a i t r a v e r s é l 'Afr ique, P a r i s , H a c h e t t e . p . 531.) 

D e é r t s ü k m e g j ó l : 500.000 r abszo lga k e r ü l a v á s á r r a , 
de m e n n y i t ö lnek m e g ! H o l m a r a d n a k azok , k i k e t a d u l a k o 
d á s b a n , v a g y m i n t h a s z n a v e h e t e t l e n v a d a t l egy i l ko lnak? 
H o l m a r a d n a k a z o k , k i k e t a p u s z t a i ú t k ín ja fe lemészt , k i k e t 
az éhség és a k e g y e t l e n s é g m a r ki a v i l ágbó l ? E g y élő r a b 
szolgára négy , m á s o k sze r in t 5—10 k i s z e n v e d e t t e m b e r t kel l 
s z á m í t a n i ! C a m e r o n m e g e r ő s í t i a becs lés t . E m l i t é s t t esz egy 
r a b s z o l g a v a d á s z r ó l , k i 50 a s s z o n y t a k a r t e l adn i s e célból 
fö ldúl t 10 f a l u t : «Hogy az 50 a s s z o n y t h a t a l m á b a k e r í t s e , 
10 f a lu t p u s z t í t o t t el, m e l y e k m i n d e g y i k e 100—200 l a k o s t 
s z á m l á l t , m i n d ö s s z e t e h á t kö rü lbe lü l 1500 le lke t . N é h á n y 
m e g m e n e k ü l t , d e n a g y o b b részük , — m a j d n e m m i n d — el
v e s z e t t , r é sz in t a l á n g o k b a n , r é sz in t c sa l ád ja ik v é d e l m é b e n , 
r é sz in t é h e n h a l t a k a p u s z t á b a n , h a u g y a n a v a d á l l a t o k n e m 
s i e t t ek k í n j a i k n a k v é g e t vetni .» ( C a m e r o n p . 384) . 

H a a p u s z t u l á s ezen a r á n y a i t az á t k o z o t t e m b e r h a j h á -
szók v a l a m e n n y i t e r ü l e t é r e a l k a l m a z z u k , a k k o r é v e n k i n t k é t 
mil l ió n é g e r n e k r é szben h a l á l á t , r é szben r a b s á g á t kel l s i r a t 
n u n k , 50 é v m ú l v a egész Afr ika ki lesz i r t v a , kell b e n n e 
ke re sn i az «ember m a g v a t » . «Nem c s o d á l k o z o m e k ö v e t k e z t e 
t é sen , m o n d j a L a v i g e r i e ; m i s s z i o n á r i u s a i m t u d ó s í t á s a i b a n 
o l v a s o m , h o g y n incs n a p , m e l y e n a T a n g a n j i k a t ó m e l l e t t 
r a b s z o l g a k a r a v á n n e m v o n u l n a el. T íz év e lő t t , m i d ő n a 
mi s sz ioná r iu sok M a n g é m a h a t á r á i g n y o m u l t a k elő, ez v o l t 
egy ike a l e g n é p e s e b b p r o v i n c i á k n a k , egész t e r j e d e l m é b e n a 
k u l t ú r a s z o l g á l a t á b a n á l l t s f a l v a k b a n b ő v e l k e d e t t . M o s t a 
T í p o - T i p o e m b e r v a d á s z a i oly n a g y részé t , m i n t F r a n c i a o r s z á g 
egy h a r m a d á t t e r m é k e t l e n p u s z t a s á g g á v á l t o z t a t t á k , m e l y 
b e n a régi l a k o s o k r a csak szer teszéj je l h e v e r ő c s o n t v á z a k 
e m l é k e z t e t n e k . * 

Az a m e r i k a i r a b s z o l g a k e r e s k e d é s s ehogy s em köze l í t i m e g 
az e m b e r t e l e n p u s z t í t á s m o d e r n m é r v e i t ; a k a d á l y o z t a a z t 
n y e r é s z k e d é s é b e n a t e n g e r , a hosszú ú t ; de k ü l ö n ö s e n a k e 
g y e t l e n s é g és á l l a t i a s s á g m é r v e i r e n é z v e n e m l ehe t a k e t t ő t 
ö s szehason l í t an i . E l ő b b a férfira i r á n y u l t a ha j sza , m o s t in 
k á b b a n ő r e és g y e r m e k r e . A férfit l eü t ik , r absz í j r a a n ő t és 
g y e r m e k e t fűzik. E z e k e t h u r c o l j á k a p u s z t á k izzó h o m o k j á n 
á t s p r é d á j u k g y e n g e s é g é b e n és t e h e t e t l e n s é g é b e n h a t v á n y o z 
z á k a r abszo lgaság b o r z a l m a s f á j d a l m a i t . E z e k el n e m szök
nek , ezek a l k a l m a s o k h a t á r t a l a n k i c s a p o n g á s a i k r a . A bes t iá l i s 
t i s z t á t l a n s á g , m e l y a s o k n e j ű s é g b e n r o t h a s z t j a az e m b e r t , s 
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e lá l l a tos í t j a sz ívé t , a m o z l i m e k t ő l á t r a g a d t a b e n n s z ü l ö t t 
f e j e d e l m e k r e . V a n n a k h a t a l m a s főnökök , k i k n e k , m i n t U g a n d a 
f e j ede lmének 1200 á g y a s a v a n . í m e az e m b e r á l l a t t á l e t t ; — 
s m i v e l á l l a t t á l e t t , ké je i t pokol i k í n o k á r á n veszi m e g ! 
Á t k o z o t t h a n y a t l á s a és e l fa julása az e m b e r i ö n t u d a t n a k ! 
R o t h a d á s és enyésze t , m e l y a b í r v á g y és a fék te len n e m i 
ö s z t ö n izzó, i r t ó n y o m á b a n s e n y v e s z t i a z e m b e r t ! C o n c u p i -
scen t i a ca rn i s , c o n c u p i s c e n t i a o c u l o r u m ! H á n y m é r f ö l d r e , 
m i l y ö r v é n y b e v e t i t e k v i ssza a k u l t ú r a s a k e r e s z t é n y s é g 
h e r o i z m u s á t , m e l y vé r e á r á n h ó d í t g a t j a az t , a m i az e m b e r b e n 
az esés ó t a b ű n és n y o m o r ú s á g 1 L e h e t - e r á t o k g o n d o l n u n k 
a n é l k ü l , h o g y n e cs ikorog jon l e lkünk , s el n e á t k o z z u k a z o k a t , 
k i k az e m b e r t b a r o m m á t e t t é k «nata j u g o j u m e n t a » . 

D e l ánco l juk c sak e k é t b e s t i á h o z a h a r m a d i k a t ! A «con
c u p i s c e n t i a ca rn i s , c o n c u p i s c e n t i a ocu lorum» v é g z e t e s h a t a l 
m á h o z v e g y ü k a h a r m a d i k a t , m e l y n e k n e v e «superbia v i tae» . 
E z o t t ü l n é h á n y a k a d é m i á n a k s z é k é b e n 1 

A k i e s o r o k a t á t o l v a s t a , t u d j a m e g , h o g y v a n n a k örülés ig 
e l v a k u l t «tudosok», k i k az i z l á m o t a k e r e s z t é n y s é g g e l k e d v e z ő 
p á r h u z a m b a á l l í t j ák — az a l á v a l ó k ! «Higgyetek el, h a a 
t e n g e r h a l l g a t n a s m o r a j a e lha lna , á t h a l l a n á t o k a z a f r ika i 
n é g e r e k poko l i k í n j a i n a k nyögeset»; s e n y ö g é s b e n m i t s u t t o g 
n á n a k azokró l , k i k n y o m o r u k s k é t s é g b e e s é s ü k egyedü l i 
v i g a s z á t , m e n t ő a n g y a l á t , a n n a k a fé l re i smer t k e r e s z t n e k sze
r e l m é t oly f a n a t i z m u s s a l á l l í t j ák p á r h u z a m b a , m e l y n e k g y ö 
k e r é n t e n g e r k i n j u k e r e d t ; — m i t s u t t o g h a t n á n a k m á s t , 
m i n t , h o g y : A l á v a l ó k ! Ó m e n n y i v e l m é l t ó b b a z e m b e r i 
n é v r e és ö r ö k d icsőségre az az i s m e r e t l e n mi s sz ioná r iu s , a k i 
c s a k e g y b e is , e g y e t l e n e g y n é g e r b e is be leo l t j a a h i t v i g a s z á t 
és a z ö r ö k r e m é n y t ! 

« R e m e n y l e m , h o g y E u r ó p a népe i h i v e n k ö v e t i k t ö r t é 
n e t ü k h a g y o m á n y a i t és c s a t l a k o z n i f o g n a k a c ivi l izáció k e 
r e sz t e s h a d á h o z . Meg fognak e m l é k e z n i régi d icsőségükrő l , s 
k é r d é s — v a g y t a l á n c sak á l o m , d e e n g e d j é k m e g , h o g y 
így á l m o d j a m , — n e m a k a r t - e a z Ü r a v é g é h e z s ie tő X I X . 
s z á z a d r a n a g y f e l a d a t o t b í zn i ? Sokféle p á r t v i s z á l y és z a v a r 
s z a k i t s zé t m i n k e t ! E b b e n a z E u r ó p á b a n t e s t v é r e k t é p i k 
e g y m á s t ! N e m a k a r j a - e t á n az I s t e n az e g y m á s t i r tó t e s t 
v é r e k e t a s z e r e t e t és i r g a l o m sze l l emében egyes í t en i a sza
b a d í t á s n a g y m ű v é r e ? » í g y szólt L ü t t i c h b e n K o r ú m , a t r i e r i 
p ü s p ö k 1888 dec . 16-án . 

A g o n d o l a t i gazán o ly m e r é s z , h o g y n e m a n n y i r a «kér-
dés» m i n t «á lom»; d e a s z e r e t e t és i r g a l o m sze l leme, h a n e m 
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is k é p e s egységes é l e t e t leheln i a r o t h a d ó E u r ó p á b a , még i s 
h a t h a t ó s a n v i l l anyozza népe i t n e m z e t - , va l l á s - , p á r t k ü l ö n b 
ség né lkü l . A t á r s a d a l o m képvise l i az ideál is i r á n y t , a k o r 
m á n y o k a p r a k t i k u s é r d e k e k e t ; a k e r e s z t é n y s z e r e t e t és a z 
e m b e r i érzés t é r t foglal a t á r s a d a l m i k ö r ö k b e n ; az e l t i p r o t t 
n é g e r n é p e k szenvedése i k i v á l t j á k az e u r ó p a i t á r s a d a l o m k ö 
n y ö r ü l e t e s le lkesedésé t , s l e lkesedésében ez a t á r s a d a l o m n e m 
h a s z o n é r t , h a n e m csakis az e s z m é é r t p é n z t és v é r t a j á n l f ö l ; 
a k o r m á n y o k ped ig g y a r m a t p o l i t i k á j u k , n e m z e t i k e r e s k e d ő 
t á r s u l a t a i k r évén k é n y s z e r ü l n e k r o k o n s z e n v e z n i a m o z g a 
l o m m a l . 

K ü l ö n b e n az ideá l i s és a p r a k t i k u s i r á n y z a t r e n d e s e n 
k e z e t fognak az ember i s ég n a g y v á l l a l a t a i b a n . Az a m e r i k a i 
r abszo lgake re skedés m e g s z ü n t e t é s é b e n is m i n d k é t é rdek sze
r epe l t . A n g l i á n a k s az a m e r i k a i u n i ó n a k e l s zán t föl lépését 
a m u l t s zázad r a b s z o l g a k e r e s k e d é s e el len n e m c s a k e m b e r i 
r é szvé t , h a n e m fon tos a n y a g i é rdek is s ü r g e t t e . A j ö v ő b e n 
is e m o z g a l o m n a k h a t h a t ó s és t a r t ó s t a l a j a azon o r szágok
b a n lesz, m e l y e k n e k a n y a g i é r d e k e i t é r i n t i . V a l a m e n n y i á l 
l a m , m e l y a K o n g ó - a k t á t a l á í r t a , é rdeke i á l t a l v o n a l i k b e a 
h a t h a t ó s és t a r t ó s m o z g a l o m b a . G y a r m a t o s í t á s i é rdek né l 
kül N é m e t o r s z á g sem v á g o t t v o l n a be le a ke le ta f r ika i k é r 
désekbe , legföljebb n é h á n y h a j ó t k ü l d ö t t vo lna becsü l e tbő l 
a t e n g e r i zá r a l k a l m a z á s á r a , m e l y t e r m é s z e t e s e n n e m t a r t h a t 
sok éven á t ; a z u t á n k i a l u d t v o l n a a j ó a k a r a t . D e a z é r t m i 
sem z á r k ó z h a t u n k el e n a g y , ideá l i s cé loké r t v a l ó le lkesedés 
elől, m e l y a t á r s a d a l o m é l e t r e v a l ó s á g á n a k k ö v e t k e z m é n y e s 
k u l t ú r á j á n a k h a t h a t ó s e lőmozd í tó j a . Va lóságos köte lesség , 
m e l y az e m b e r i n é v b ő l veszi e r e d e t é t s az ö n t u d a t n e m e s b ü -
lésével h ó d í t ó k é n y s z e r r é fejlik. 

L á s s u k m á r , h o g y m i t ö r t é n t e t é r e n edd ig , s m i l y in ic ia -
t i v á k k a l és f ö l a d a t o k k a l é l ed t föl ú j r a a m u l t é v b e n a r a b 
szo lgakereskedés t i r tó m o z g a l o m . 

Az a m e r i k a i r a b s z o l g a k e r e s k e d é s t m e g t ö r t e az ango l , 
f ranc ia , a m e r i k a i h a j ó k v a s l á n c o l a t a , m e l y a Csendes Ó c e á n o n 
a h u m a n i t á s és i r g a l o m joga i t g y ő z e l e m r e s eg í t e t t e . A h u m a 
n i t á s és i rga lom e k ö t e l m é n e k ö n t u d a t a n y i l v á n u l t 1815-ben 
a bécs i kong re s szuson , u g y a n c s a k a v e r o n a i n is 1822-ben ; 
i t t a h a t a l m a k k ö t e l e z t é k m a g u k a t a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s 
k i i r t á s á r a . A z ó t a sem s z ü n e t e l t e m o z g a l o m , ső t l a s s a n k i n t 
m e g h ó d i t o t t a a t á r s a d a l o m é rze lme i t és le lkesülésé t , s a z 
á l t a l a k o r m á n y o k r a a k ö z v é l e m é n y h a t a l m á v a l ü d v ö s n y o 
m á s t és k é s z t e t é s t g y a k o r o l t . E lső h e l y e n áll Angl ia . Az ango l 

Prohászka Az Ür házáért. 13 
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k ö z v é l e m é n y r e száll mil l ió r abszo lga á l d á s a , «benedic t io 
p e r i t u r i » ; n e m c s a k N a g y b r i t á n n i á b a n m o z d í t o t t m e g m i n d e n 
k ö v e t , d e ö s s z e k ö t t e t é s e i n e k v i l ág raszó ló s z e r v e z e t é b e n m i n 
d e n ü t t n y o m ó s í t o t t a és s ü r g e t t e a r a b s z o l g a s á g m e g s z ü n t e t é 
sét , í g y t ö r t é n t , h o g y a h a t v a n a s é v e k b e n az ango l közvé l e 
m é n y E g y i p t o m o t s z o r í t o t t a a r a b s z o l g a s á g ellen v a l ó föl
l épés re . Á k h e d i v e 1869-ben Sir S a m u e l B a k e r a n g o l t i s z t e t 
b í z t a m e g az e x p e d í c i ó v a l S z u d á n b a , h o g y G o n d o k o r ó t ó l 
dé l re h ó d í t s o n és a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s t m e g s z ü n t e s s e . G o n d o -
k o r ó m é l y e n l e n t fekszik a fehér N i l u s p a r t j á n az 5. é szak i 
szélességi fok a l a t t . 

1874-ben G o r d o n ango l ez r edes t k ü l d t é k S z u d á n b a ; 
G o r d o n p a s a n e m j ö t t c sak h ó d í t a n i , h a n e m r e n d e t a k a r t 
t e r e m t e n i a s ze rveze t l en S z u d á n b a n , s főgond ja v o l t a dél i 
r é s z e k e n a r a b s z o l g a k e r e s k e d ő k ellen ő r s é g e k e t á l l í t an i . K ö z 
b e n e s ő egy évi t á v o l l é t u t á n 1877-ben f ő k o r m á n y z ó l e t t a 
felső N í l u s o n . G o r d o n a l a t t E m i n b a s a (Dr . Schn i t ze r ) k ö r 
o r v o s v o l t a z egyen l í tő i t a r t o m á n y o k b a n . S c h n i t z e r szi léziai 
zs idó v o l t e rede t i l eg , a n y j a m e g k e r e s z t e l k e d e t t , v á j j o n fia 
is k ö v e t t e ő t h i t v a l l á s á b a n , b i z o n y t a l a n . 1878 . E m i n «bej» 
c í m e t n y e r t és m u d i r h i v a t a l t L a d ó b a n . L a d ó G o n d o k o r ó -
hoz köze l a N i l u s b a l p a r t j á n fekszik . 

T u d j u k , h o g y a l a k o s s á g n e m sz ív le l te G o r d o n r e n d e z e t t 
k o r m á n y á t s az azza l j á r ó t e r h e k e t . K ü l ö n ö s e n fe lbőszü l t a 
r a b s z o l g a k e r e s k e d é s b e s z ü n t e t é s e m i a t t is, m i a n y a g i k á r á v a l 
j á r t . Az á l t a l á n o s e lkese redés 1880 -ban az egész S z u d á n t fö l 
ke lés re r a g a d t a és a f a n a t i z á l t t ö m e g e k e t M o h a m e d A c h m e d 
M a h d i p á r t j á r a k e r g e t t e . A fö lkelés t n e m v e t t é k s o k b a ; a z 
első e x p e d í c i ó t , m e l y c sak 300 k a t o n á b ó l á l l t , u to l só szál ig 
f ö l k o n c o l t á k M a h d i e m b e r e i , és H i c h s a n g o l e z r e d e s 8000 e m 
b e r é t is u g y a n a z o n so rs é r t e 1883 -ban . E k k o r c s a t l a k o z o t t a 
m o z g a l o m h o z O z m á n D i g m a , k i t t é v e s e n f r a n c i á n a k t a r t o t 
t a k ; n a g y t e k i n t é l y é n é l fogva c s a k h a m a r k e z é h e z r a g a d t a a 
m o z g a l o m k o r m á n y á t s t a r t j a m a i n a p i g . 1883 d e c e m b e r é b e n 
a z e g y i p t o m i k o r m á n y m é g egy k í s é r l e t e t t e t t ; s e g é d h a d a t 
k ü l d ö t t S z u a k i n b a B a k e r gene rá l i s v e z e t é s e a l a t t . E l - T e b k ú t 
j á n á l a z o n b a n e s e r e g e t g y á s z o s ve re ség é r t e ; az á r m á d i a e g y 
h a r m a d a h a l v a m a r a d t a m e z ő n . S z u a k i n v á r o s á t a n g o l t e n 
ger i k a t o n á k s z á l l o t t á k m e g . Az a n g o l k o r m á n y m o s t E g y i p 
t o m n a k a z t t a n á c s o l t a , h o g y v o n u l j o n k i S z u d á n b ó l s G o r d o n t 
b í z t á k m e g a v i s s z a v o n u l á s eszköz léséve l , d e G o r d o n t a z e l l en 
ség K h a r t u m b a z á r t a , és e v á r o s o s t r o m á n á l 1885 j a n . 2 6 - á n 
gy i lok v e t e t t v é g e t e n e m e s l e l k ű a n g o l é l e t é n e k . 
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K a r t u m eles te u t á n m é g k é t a l k o r m á n y z ó e r ő l k ö d ö t t 
f e n n t a r t a n i h a t a l m á t S z u d á n l egdé l ibb r é s z é b e n ; az a n g o l 
L u p t o n be j B a h r - e l G h a z a l b a n , a 10. szélességi fok a l a t t , n y u 
g a t r a a N í lus tó l és E m i n b a s a L a d ó b a n . E lő szö r L u p t o n b e j t 
f o g t á k el a m a h d i s t á k , s m o s t is r a b s z o l g a s á g b a n él n á l u k . 
E m i n b a s a t o v á b b t a r t j a m a g á t e g y r é s z t a z é r t , m e r t 2000 k a 
t o n á j a v a n , m á s r é s z t m e r t t á v o l v a n a M a h d i t á b o r á t ó l . Mi 
u t á n B a h r - e l - G h a z a l e l e se t t , E m i n b a s a k é n y s z e r ü l t s e r e g é t 
m i n d j o b b a n ö s s z p o n t o s í t a n i , t e h á t az á l l o m á s o k a t fö l adn i , é s 
fo ly ton dél felé v o n u l . E g y i p t o m t ó l egészen el v a n z á r v a , dé l -
felől a K o n g ó - á l l a m t e r ü l e t e i h e z , d é l n y u g a t r a a n y u g a t a f r i k a i 
b i r t o k o k h o z t ö r e k s z i k m a g á n a k u t a t n y i t n i . 1885 á p r i l i s b a n 
L a d ó t is f ö l a d t a és Muggi - , L a b o r é - , D u f e l é n á t V a d e l a i b a 
v o n u l t . 

L a v i g e r i e b í b o r n o k k i n e m fogy E m i n b a s a é r d e m e i n e k 
m a g a s z t a l á s á b ó l . E m i n h a t a l m a egy ór iás i t e r ü l e t e t óv m e g 
a r abszo lgaság -e l l enes n e m e s v á l l a l a t r észére ; i n n e n az é r d e k 
lődés , m e l y b e n E m i n b a s a s zemé lye minden fe lő l részesü l . 

H a a K o n g ó fo lyásá t a t é r k é p e n fölfelé k ö v e t j ü k , messze 
Afr ika be l se j ében e g y p o n t o z o t t f o l y a m h o z é r ü n k , m e l y n e k 
n e v e A r u v i m i ; e fo lyó a z o n t á j a k r ó l j ö n , m e l y e k E m i n b a s á t 
u r a l j á k . A n a g y é r d e m ű S t a n l e y e fo lyón s z á n d é k o z i k E m i n 
b a s á n a k seg í t sége t hozn i . 1887 j ú l i u s 2-án k e l t ú t r a 520 e m 
ber re l . B i z t o s h í r e k e t ró la c sak 1887 j ú l i u s 12-ig b í r u n k , a z ó t a 
h a l l g a t ró la a k r ó n i k a . * A r u v i m i á l l o m á s o n B a r t t e l o t ő r n a g y 
e l s ánco l t t á b o r b a szá l l t 130 e m b e r r e l , s egy é v r e r á 1888 j ú n i u s 
10-én S t a n l e y u t á n a k a r t v o n u l n i és V a d e l a i b e E m i n h e z é rn i , 
d e kevésse l e l i n d u l á s a u t á n m e g g y i l k o l t a t o t t . E m i n b a s a h í r t 
v e t t S t a n l e y v o n u l á s á r ó l s b i z o n y á r a m i n d e n t e l k ö v e t e t t , h o g y 
c s a t l a k o z h a s s é k . 

E m i n b a s a e ré lye t e h á t r o p p a n t n a g y t e r ü l e t e k e t óv m e g 
a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s á t k á t ó l . U g y a n a z t t e t t e és t e sz i S t a n 
ley . L a v i g e r i e m é g egy h a r m a d i k h ő s t e m l í t , J o u b e r t v o l t p á 
pa i z u a v - k a p i t á n y t , k i m a j d n e m k i l enc év ó t a m i n d e n n é l k ü 
lözéssel és v e s z e d e l e m m e l daco l , h o g y egy k i s f eke te s e r ege t 
sze rvezzen , s o d a a d á s a s hős ies b á t o r s á g a á l t a l v é d i a n a g y 

* Stanley expedíciójának sikeréről még mindig bizonytalan hirek 
szállonganak. A «Kuryr Warsz.»-nak Janikovszki Lipót lengyel utazó 
december 22-i kelettel ezeket ír ;a a Borna folyó partjáról : «Tegnap 
értem ide egy angol hadihajóval, hogy az ünnepeket e folyón töltsem. 
Ma érkezett sürgönyökből megtudtam, hogy Stanley szerencsésen vissza
érkezett Aruvimibe, vele van Emin basa is. Az expedíció célja tehát 
eleretett». 

13* 



1 9 6 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

k ö r b e n szer teszé j je l l a k ó t ö r z s e k e t . I l y fé r f iakra v a n m o s t 
szükség . 

1885 f e b r u á r j á b a n n y u g a t i és déli E u r ó p a á l l a m a i B e r l i n 
b e n a l á í r t á k a K o n g ó - a k t á t és f ö l o s z t o t t á k e g y m á s k ö z t Afr i 
k á t : F r a n c i a - és N é m e t o r s z á g , Ang l i a , B e l g i u m , P o r t u g á l és 
Olaszor szág ü n n e p é l y e s e n p r o k l a m á l t á k j o g a i k a t A f r i k á r a , s 
e j o g o k k a l á t v e t t e k k ö t e l e s s é g e k e t is, m e l y e k k ö z t l eg fon to 
s a b b , h o g y a f e n n h a t ó s á g u k a lá t a r t o z ó t e r ü l e t e k a b e n n s z ü 
l ö t t e k k i i r t á s a á l t a l p u s z t a s á g g á ne v á l t o z z a n a k . E k ö t e l e s 
ség h ű t e l j e s í t é sé t l e g i n k á b b s a j á t é r d e k ü k k í v á n j a . D e h a 
az é r d e k s z a v a m á s t e k i n t e t e k á l t a l e l n y o m a t v a s ü k e t fü lekre 
t a l á l n a , k é n y s z e r í t e n i kel l ő k e t a k ö z v é l e m é n y m o r á l i s p r e sz -
sziója á l t a l , hogy l e g a l á b b az i rga lom és k ö n y ö r ü l e t k i á l t á s á t 
m e g h a l l j á k . Az i r g a l o m és k ö n y ö r ü l e t k i á l t á s a v é g r e m u l t év 
b e n e l h a n g z o t t ; e l h a n g z o t t a zon őr fokró l , me ly rő l a p á p a nézi 
az e m b e r i s é g sze l lemi é r d e k e i t . X I I I . L e o p á p a 1888 m á j . 5-én 
m i n d a z o k h o z , «kiknek h a t a l m u k van», azon sü rgős és t ö p r e n g ő 
kérésse l f o rdu l t , h o g y az a f r ika i r a b s z o l g a k e r e s k e d é s b o r z a l 
m a i t m e g s z ü n t e t n i , e c s a p á s á t k á t s z á m ű z n i s a m é l y s e b e k e t , 
m e l y e k egy egész népfa j ve le jé ig m é l y e s z t i k a ha l á l t , e n y h í 
t e n i s i essenek . A z ó t a a r a b s z o l g a s á g k é r d é s e , m e l y e d d i g is 
m i n d i g a k t u á l i s vo l t , új j e l e n t ő s é l e t r e v i l l a n y o z t a t o t t , s L a 
v ige r i e b í b o r n o k h o z «lőn az Ű r igéje a p u s z t á b a n , és jöve» 
E u r ó p a m i n d e n t a r t o m á n y á b a , h i r d e t v é n az á l d o z a t új m ó d 
j á t a b ű n ö k b o c s á n a t j á r a . A p á p a n o v e m b e r v é g é n m é g egy 
m e m o r a n d u m o t m e n e s z t e t t k ü l ö n a h a t a l m a k h o z , m e l y b e n 
ü n n e p é l y e s fe l szó l í tás t i n t éz h o z z á j u k , h o g y a f eke te k e r e s z t e s 
h a d a t s z e n t e g y e s ü l é s b e n a z e u r ó p a i k u l t ú r a ö r ö k á l d á s á r a 
sze rvezzék . I n d í t v á n y o z z a evégbő l , h o g y k o n g r e s s z u s r a g y ű l 
j e n e k , hol a t e r v k i v i t e l é n e k m ó d j a i t megbeszé l j ék . 

A z első h i v a t a l o s j e l e n t é s e k o n g r e s s z u s r ó l Ang l i ábó l szá r 
m a z i k . Az a n g o l k o r m á n y fö lh ív t a B e l g i u m o t , h o g y g y ű j t s e 
k o n g r e s s z u s b a a h a t a l m a k a t L a v i g e r i e t e r v e i n e k m e g b e s z é l é 
sére . A z ó t a a k o n g r e s s z u s e szmé je fo ly ton h a l a v á n y o d i k , s ú g y 
l á t sz ik , h o g y a h a t a l m a k a k o n g r e s s z u s r ó l t u d n i n e m a k a r n a k . 

A t e r v e z e t t k o n g r e s s z u s o n k í v ü l A n g l i a - és N é m e t o r s z á g 
n a k v a n n a k m á s t e r v e i is , m e l y e k e t v a l ó s í t a n i t ö r e k s z e n e k . 
A l a k u l t N é m e t o r s z á g b a n egy ke l e t a f r i ka i k e r e s k e d ő és g y a r 
m a t o s t á r s a s á g , m e l y a z a n z i b a r i p a r t o k o n n é h á n y száz k i l o 
m é t e r n y i t e r ü l e t e t v e t t á t a s z u l t á n t ó l m a j d n e m függe t l en 
a d m i n i s z t r á c i ó r a . U g y a n e z e n v i d é k e k e n t e r j e d n e k az a n g o l 
ke l e t a f r i ka i t á r s a s á g ü l t e t v é n y e i . 1888 szep t . 29-én S a l i s b u r y 
m e m o r a n d u m o t n y ú j t a t o t t á t B e r l i n b e n , m e l y a n é m e t és a n -
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gol é r d e k e k közösségé t Z a n z i b a r b a n e l i smer i és a z o n m e g g y ő 
z ő d é s n e k a d k i fe jezés t , h o g y csak kö l c sönös b i z a l o m a l a p j á r a 
v e t e t t ö s s z m ű k ö d é s ü k n e k fog s ike rü ln i A f r i k á b a n a ke re sz 
t é n y c iv i l i zác iónak u t a t n y i t n i . U g y a n e k k o r a n é m e t k o r m á n y 
is m e m o r a n d u m o t a d o t t á t L o n d o n b a n , m e l y el lenzi a k a t o n a i 
exped ic ió t Afr ika be l se jébe és c sak a t e n g e r i z á r a l k a l m a z á s á t 
i n d í t v á n y o z z a , m e l y n e k f ö l a d a t a l egyen a r a b s z o l g a - k i v i t e l t 
és a f egyve r - és l ő p o r - b e v i t e l t t e l jesen m e g a k a d á l y o z n i . E z a 
t enge r i z á r dec . 4-én k i h i r d e t t e t e t t . A t e n g e r i zá rbó l m o s t m á r 
k i s h á b o r ú l e t t : az a r a b o k föl lází t ják a p a r t o k s a b e l v i d é k 
l a k o s s á g á t a ke l e t a f r i ka i n é m e t t á r s a s á g el len, s N é m e t o r s z á g , 
m e l y k e z d e t b e n csak i s a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s e l n y o m á s á n a k 
cégére a l a t t á l l í t o t t a föl a t e n g e r i z á r t , m o s t m á r g y a r m a t i é r 
d e k e i n e k m e g v é d é s é v e l is fogla lkozik . S e n k i s em t u d j a , h o g y 
a v e s z e d e l m e s t ü n e t e k m i v é fe j lődnek. 

E g y r é s z t b i z o n y o s , hogy a l e g ú j a b b r abszo lga -e l l enes 
m o z g a l o m in i c i a t í vá j a a p á p á t és L a v i g e r i e t i l l e t i ; N é m e t 
o r szág is e b e n y o m á s a l a t t i n t é z t e a p a r t i z á r t ; m á s r é s z t a z o n 
b a n b i z o n y o s az is , h o g y a p a r t i z á r r a l a h a t a l m a k n e m fe le l tek 
m e g L a v i g e r i e t e r v e i n e k a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s e l n y o m á s á r a , 
s félni kell , h o g y a l á z a d á s el n e m é r g e s í t s e a belföld l a k o s s á 
g á t . A m o d e r n a f r ika i r a b s z o l g a k e r e s k e d é s j e l l emző v o n á s a , 
h o g y á t k a és n y o m a s z t ó s ú l y a n e m a t e n g e r e n t ú l va ló k i v i t e l 
b e n , h a n e m Afr ika b e n s e j é b e n f o l y t a t o t t ü z é r k e d é s b e n fek
szik 1 E z t a p a r t o k e l z á r á s a n e m fogja m e g a k a d á l y o z n i ; e h h e z 
a be l fö ldre i r á n y u l ó a k c i ó r a v a n s z ü k s é g . 

E z t h a n g o z t a t j a L a v i g e r i e b í b o r n o k , ez t a k a r j a a k o r m á 
n y o k segí t sége n é l k ü l is t á r s a d a l m i ú t o n m e g v a l ó s í t a n i . E r ő 
szakos kézzel kel l m e g t ö r n i Afr ika b e n s e j é b e n az e m b e r v a d á 
s z a t o t . A h i t h i r d e t ő k n e m b o l d o g u l n a k , a m e g g y ő z ő d é s h a 
t a l m a v a j m i k i s l é p t e k k e l n y o m u l e lőre a s z e n v e d ő n é p e k k ö z t , 
a g y o r s a n e l ő r e r o n t ó d ú l á s m i n d e n j ó t m e g s z ü n t e t . É p ú g y 
n e m v e z e t célhoz a r a b s z o l g á k k i v á l t á s a . V o l t a k , k i k n a g y 
le lkű p é n z á l d o z a t o k á l t a l a k a r t á k a s e b e k e t e n y h í t e n i . A z 
e u r ó p a i c ivi l izáció b i z o n y o s k o r á b a n a n a g y l e l k ű s é g e n e m e 
c s o d á k a t m ű v e l t . K é t s ze rze t f á r a d t a fog lyok f ö l s z a b a d í t á 
s á n . A t r i n i t á r i u s o k és a « r a b v á l t á s r e n d je» n a g y s z e r ű é r d e m e 
k e t v í v t a k ki . E g y e g y e t l e n ko los to r , a b u r g o s i , S p a n y o l 
o r s z á g b a n a X I I . s z á z a d t ó l a X V I - i g 124.000 r a b s z o l g á n a k 
o l d o t t a m e g r a b s z í j á t . A X V I . s zázad ig a t r i n i t á r i u s o k és a 
«rabvál tás» lovag ja i t ö b b m i n t 1,400.000 r a b s z o l g á t s z a b a d í 
t o t t a k ki . H a t e z e r f r a n k r a becsü l ik egy r a b s z o l g á n a k v á l t s á g 
d i j á t ; h a ez igaz , a k k o r e r e n d e k a k e r e s z t é n y E u r ó p á b a n 8 
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m i l l i á r d n á l t ö b b e t g y ű j t ö t t e k a l e g g y e n g é d e b b i r g a l o m szol
g á l a t á b a n . 

D e a s z a b a d í t á s e m ó d j a m o s t t e l j esen t é v e s fogás v o l n a ; 
m e r t az e m b e r i r t á s egy ik r u g ó j a é p e n a b í r v á g y , s szíves ö rö 
m e s t ű z n é k t o v á b b m e s t e r s é g ü k e t , h a t u d n á k , h o g y az i r g a 
lom ö s s z e k u p o r g a t j a g a r a s a i t — s z á m u k r a , s h o g y sz ív t e l en -
s é g ü k n e k b i z t o s k i l á t á s a v a n m e g g a z d a g o d á s r a . N e m ez kel l , 
h a n e m e r ő s z a k : f egyveres e rő re v a n s z ü k s é g . A m i n t h o g y n e m 
b o l d o g u l t a k az a m e r i k a i r a b s z o l g a k c r e s k e d é s s c l , m í g a h a d i 
h a j ó k a g a z s á g n a k v é g e t n e m v e t e t t e k ; é p ú g y Afr ika b e n s e 
j é b e n c sak az e r ő s z a k n y o m á b a n fog fö lv i ru ln i a h a j s z á b a n 
b i z a l m a t l a n n á l e t t n é p e k béké j e . D e az a f r ika i r a b s z o l g a 
k e r e s k e d é s m e g s z ü n t e t é s é r e h a d i h a j ó k n e m e l egendők , s — a m i 
m o s t j ö n , ez j e l l emz i L a v i g e r i e t e r v é t : h a n e m G o r d o n m i n 
t á j á r a g á t a k a t kel l eme ln i m a g á b a n A f r i k á b a n a z o n u t a k 
m e n t é b e n , ho l a k a r a v á n o k h a l a d n i s z o k t a k . A l a k í t a n i kel l 
he l lye l -közze l á l l o m á s o k a t , m e l y e k ü g y e s , önfe lá ldozó férf iak 
v e z e t é s é r e b í z a s s a n a k , E m i n , S t a n l e y , J o u b e r t p é l d á j á r a . E z e k 
s a j á t s z a k á l l u k r a m i n d m e g a n n y i «b i roda lmat» a l k o t h a t n a k s 
( v é d e l e m r e ) és m e g t o r l á s r a k é p e s n é g e r s e r e g e k e t s ze rveznek . 
A z o n k í v ü l n é h á n y k ö n n y ű f e g y v e r z e t ű , g y o r s a n m o z g ó c s a p a 
t o t ke l l fölszerelni . E «hadseregeknek» és «iramlo c s a p a t o k n a k * 
p e d i g n e m az v o l n a f ö l a d a t a , h o g y fo rmá l i s h á b o r ú t i n d í t s a 
n a k , h a n e m i n k á b b , h o g y a m a g v á t k é p e z z é k a n é g e r e k szer
v e z k e d é s é n e k ; a n é g e r e k e t kel l k é p e s í t e n i , h o g y m a g u k t ö m ö 
r ü l j e n e k , e l l e n t á l l á s t k i fe j t senek . 

A t e r v s o k k a l e r e d e t i b b , e l s z á n t a b b , h o g y s e m az e m b e r i 
v é l e k e d é s m i n t a b o m l ó k é v e szer teszé j je l szé t n e e r n y e d j e n . 
Az é r d e m azé lesz, k i a k í s é r t é s b e n megá l l s a n e h é z s é g e k á r j á 
b a n el n e m b u k i k ! A z é r t ape l lá l a b í b o r n o k az egész m ű v e l t 
E u r ó p á h o z . 

A n e h é z s é g e k v a l ó b a n n a g y o k ! L a v i g e r i e a T a n g a n j i k a t ó 
v i d é k é n ű z ö t t k e r e s k e d é s m e g s z ü n t e t é s é r e 500 de r ék k a t o n á t 
k í v á n , más fe lé s z á z a t emlege t . A he ly i k ö r ü l m é n y e k a s z e r i n t 
a m i n t , i t t kevésse l , o t t t ö b b e l beé r ik ; S t a n l e y az A r u v i m i 
fo lyón 600 fegyveres r a b s z o l g a v a d á s s z a l t a l á l k o z o t t egy c s a 
p a t b a n , ezzel s z e m b e n 100 e m b e r b i z o n y á r a k e v é s . E s z á m o k 
c sak egyes v i d é k e k r e s n e m az egész t e r ü l e t r e v o n a t k o z n a k . 
H a a k i k ö t ő k b e n l e r a k o t t f egyve r - és l ő p o r m e n n y i s é g b ő l , m e l y 
a m u l t é v e k b e n a bel földre v á n d o r o l t , k ö v e t k e z t e t é s t a k a r u n k 
v o n n i az a r a b e rőre , a k k o r m e g é r t j ü k , m i l y g y e r e k e s a z o k fo
g a l m a , k i k az egész r a b s z o l g a s á g o t 100 fegyveresse l a k a r j á k 
a v i l ágból s z á m ű z n i ! L a v i g e r i e t ö b b f egyve re s c s a p a t o t a k a r n a 
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f ö l s z e r e l t e t n i ; B i s m a r c k he rceghez í r t l eve lében (1888 a u g . 24) 
a T a n g a n j i k a t ó ke le t i p a r t j a i r a 500 f egyve re s t m o n d e legendő
nek . A T a n g a n j i k a - t ó ke le t i p a r t j a i t u d v a l e v ő l e g a K o n g ó 
a k t a s ze r i n t N é m e t o r s z á g n a k j u t o t t a k osz t á ly részü l . U g y a n 
a k k o r a z o n b a n a b e l g á k k ö z t m á s fegyveres c s a p a t o t t o b o r o z , 
m e l y a T a n g a n j i k a - t ó n y u g a t i p a r t j a i n m a n ö v r i r o z n a . 

D e u t ó v é g r e is n e m szükség a fö lszere lendő c s a p a t o k lé t 
s z á m á t e l ő t é rbe á l l í t a n i ; a fődolog n e m a sokaság , h a n e m az , 
h o g y A f r i k á n k e r e s z t ü l oly á l l o m á s o k l á n c o l a t a h ú z ó d j é k á t , 
m e l y a r a b s z o l g a s á g ú t j a i t m i n d e n f e l é e lvág ja . E l s ő s o r b a n 
t e h á t ez á l l o m á s o k a l a k í t á s a , fölszerelése és é p e n t a r t á s a , — 
szó v a n i t t , t e r m é s z e t e s e n , n e m egy h ó n a p r ó l , n e m is egy év 
ről , h a n e m oly időköz rő l , m e l y a l a t t a l e t e l epedő n é g e r e k elég 
e rős «a l lamokat» k é p e z n é n e k , — a z t á n az egyes á l l o m á s o k 
ö s s z e k ö t t e t é s é n e k f ö n n t a r t á s a a f r ika i t á v o l s á g o k és a f r ika i 
a k a d á l y o k k ö z t ; íme , ez a f ö l ada t nehézsége , m e l y n e k l eküz 
désére L a v i g e r i e E u r ó p a á l d o z a t a d o m á n y a i t g y ű j t i p é n z b e n 
s v é r b e n 1 

T a g a d h a t a t l a n , h o g y e v á l l a l a t n a k nehézségei — n e m 
épen a r r a nézve , v á j j o n összehoz-e a n n y i p é n z t , a m e n n y i 
e r re szükséges , m i n t i n k á b b az á l l o m á s o k l ehe tőségé t i l l e tő 
leg, — m é g m o s t is m e g o s z t j á k a h o z z á é r t ő k v é l e m é n y e i t . 
K ü l ö n b e n is, n incs ez ü g y b e n senki m á s n a k szava , csak a z o k 
n a k , k ik személyes t a p a s z t a l a t b ó l i smer ik a k ö r ü l m é n y e k e t . 
«Hogy lehet , m o n d j a a «Mouv. geogr.», k é t s z á z m é r t f ö l d r e 
t á v o l m i n d e n t á m p o n t t ó l a T a n g a n j i k a - t ó p a r t j a i r a fegy
v e re s c s a p a t o k a t k ü l d e n i , h o g y M a n j e m a - , Uha - , U g o m á b a n 
h a d a k o z z a n a k a r abszo lga v a d á s z o k k a l ? H o g y l ehe t e c s a p a 
t o k a t é le lmezni , eset leges szüksége ikben új szerekkel e l l á tn i ? 
A k u l t ú r a l a s san h ó d i t . A K o n g ó - á l l a m is f e l ada táu l t ű z t e 
k i m a g á n a k a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s m e g s z ü n t e t é s é t és a 
K o n g ó - h a j ó z á s legvégső p o n t j á n a k megszá l l á sa , a v ízesés-á l 
l o m á s ú jból va ló m e g n y i t á s a u t a t n y i t edd ig m a j d n e m i s m e 
re t l en v i d é k e k b e , m e l y e k e t edd ig csak k é t fehér l á t o g a t o t t , 
s ezek is c sak N y a n g u é - i g j u t o t t a k . H o g y a vízesés á l lomás ig 
n y o m u l h a s s o n a K o n g ó - á l l a m , e g y m á s u t á n fö lá l l í to t ta Viv i , 
I ssanghi la , M a n y a n g a , L u k u n g o , Leopoldv i l l e , K w a m u t h , 
Bo lobo , A e q u a t o r és B a n g a l a á l l o m á s a i t ; m i n d e n ü t t m e g 
s z ü n t e t t e a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s t , o t t v a n m á r Afr ika sz ívé
ben , a v í zesésá l lomáson , m e l y m i n d k é t t e n g e r p a r t t ó l egy
fo rma messze v a n . L é p é s b e n m e h e t ü n k csak előre.» í g y a 
K o n g ó - k o r m á n y ! 

D e a b í b o r n o k épen a z t h a n g o z t a t j a , h o g y e k é s e d e l m e z ő 
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e l ő n y o m u J á s b a o , az á l l o m á s o k e lassú fö l á l l í t á sában v a n a 
b a j . S e n k i s e m a k a r j a 200 m é r t f ö l d r e a p u s z t a s á g b a be leá l l í t an i 
ö s szekö tő k a p c s o k és u t a k né lkü l a rabszo lgaság-e l l enes 
exped íc ió t , h a n e m a köz le lkesedés á ldoza tkészsége r é v é n s ie t 
t e t n i a z t , m i t a k o r m á n y o k önző, s z á m í t ó l assúsága csiga
l é p t e k k e l készü l m e g c s e l e k e d n i ; fö lá l l í tani a z o k a t az á l l o m á 
s o k a t , m e l y e k g á t a t k é p e z n e k , — t o v á b b fej leszteni e l á n 
c o l a t o t , m e l y aho l edd ig fönnál l , a r abszo lgaság á t k á t m á r 
is s z á m ű z t e , — sze rvezn i a fegyveres e rő t , m i n t a h o g y a 
K o n g ó - á l l o m á s i s m é t 1000 e m b e r r e l s z a p o r í t o t t a se regé t , 
ö s szekö tn i a K o n g ó á l l o m á s a i t a ke le t i á l l o m á s o k k a l , m e l y e 
k e t az ango lok a l a k í t a n a k a N y a s s a - t ó t ó l n y u g a t r a L i v i n g -
s tona - , B a n d a v e - és K a r o n g á b a n , a m i n t h o g y u g y a n c s a k az 
a n g o l o k ú t t a l k ö t i k össze a N y a s s a és T a n g a n j i k a t a v a k a t , 
a p r ó ő r ségeke t á l l í t v á n föl M u a n d o , K i r l ug i , F u a m b o és 
N i u n k o r t ó b a n . 

S i e t t e t n i t e h á t e p r a k t i k u s e l ő n y o m u l á s t , t o v á b b ép í 
t e n i a z o k o n az a l a p o k o n , m e l y e k e rőseknek b i z o n y u l t a k . D e 
n e k é s e d e l m e z n i ! A h o l n a p o n k i n t 5000 e m b e r é l e t r ő l v a n szó, 
o t t n e c s a k h idegen s z á m í t a n i , h a n e m le lkesen á ldozni ! Ö t 
ezer á l d o z a t r a m u t a t v a , n a p o n k i n t a j k u n k r a v e h e t j ü k S z e n t 
V incének n a g y h a t á s s a l m o n d o t t s z a v a i t : «Ura im, hö lgye im 1 
h a ö n ö k k ö n y ö r ü l n e k , ezek élni fognak , h a n e m k ö n y ö r ü l 
n e k , h o l n a p i g m e g h a l n a k 1» 

A hősi t e t t e k n e k , az e r é n y e k n e k , az erkölcs i k i h a t á s o k 
n a k édesany j a a t á r s a d a l o m , n e m az á l l a m . A szel lemi é le t 
a t u d á s b a n s a z e r é n y b e n , s a n é p e k erkölcs i ereje n e m a z o n 
h ideg , é le t t e len foga lmon pezsdü l föl, m e l y e t «al lamnak» 
h í v u n k , s m e l y e t r égen n e m i s m e r t e k , ped ig u g y a n c s a k 
erőte l jes n e m z e t i sze l lemben , a t u d o m á n y és m ű v é s z e t e re 
de t i s égében s az egész v o n a l o n t e r m e l v e s m ű v e l ő d v e é l t ek . 
Ü g y e f o g y o t t s i n a s z a k a d t fölfogás v o l n a az , m e l y a t á r s a 
d a l m a t az á l l a m m a l a z o n o s í t a n á s n e m i s m e r n e föl b e n n e 
k ü l ö n e rő t , k ü l ö n é le te t , k ü l ö n n a g y r a v a l ó képessége t . E r 
kölcsi e re jé t v e s z t e t t , k i m e r ü l t , a g y á m s á g h á m j á b a fogo t t 
n é p e k n é l a t á r s a d a l o m s e m m i , az á l l a m m i n d e n , a t á r s a d a 
l o m t e h e t e t l e n , m a g á n segí ten i n e m k é p e s s egy sze l lemte len 
f o g a l m a t i m á d — á l l a m n a k m o n d j a , m e l y n e k fönségében 
ü g y e s , n a g y r a v á g y ó e g y n é h á n y él és u r a l k o d i k . 

H a az á l l a m o k n e m t e s z n e k , t e g y e n a t á r s a d a l o m l A k e 
r e s z t é n y n é p e k s o k k a l t ö b b r e képesek , m i n t az á l l a m o k . A k é t 
l e g n a g y o b b h a t a l o m : «az o d a a d á s és önfeláldozás)) a t á r s a 
d a l o m sa já t ja . K i h i r d e t i az e v a n g é l i u m o t ? K i t é r í t i a v a d a -
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k a t ? K i te r jesz t i a k u l t ú r á t ? K i t e sz i m i n d a z t , m i t a h i t 
h i r d e t é s á ldása m a g á b a n foglal? B i z o n y á r a n e m az á l l a m , 
h a n e m a k e r e s z t é n y t á r s a d a l o m . S h a le lkesü lésében a m i s z -
sziók óriási t e r h é t vá l l a i r a v e t t e , s n e m zúgo lódva , h a n e m 
ö n k é n t viszi , n e m vo lna -e k é p e s e g y - m a g á n «allamok» n é l k ü l 
a r a b s z o l g a k e r e s k e d é s t m e g s z ü n t e t n i ? ! Á l d o z a t o k r a m i n d i g 
h e v ü l n i k é p e s ; p é n z é t , v é r é t n e m k i m é l i ; m i á l l h a t el len n e k i ? 

A m i k e r e s z t é n y , m a g y a r t á r s a d a l m u n k b a n is a r a b 
v á l t á s n e m idegen foga lom. H a z á n k r é s z t v e t t a «tes tverek» 
m e g v á l t á s á b a n ; v o l t a k v i r ágzó t r i n i t á r i u s r e n d h á z a i . S a j á t 
fiai g y ö t r e l m é n , k i k a t ö r ö k r a b s á g b a n n y ö g t e k , k i k n e k k i 
v á l t á s á é r t p é n z t n e m k i m é i t , t a n u l t i r g a l m a s n a k és k ö n y ö 
r ü l e t e s n e k lenn i . G y a r m a t o k né lkü l , k e r e s k e d e l m i k i l á t á s o k 
né lkü l , csakis i r g a l o m b ó l és s ze re t e tbő l r é s z t v e v ő é n t e k i n 
t e t t oda , ho l az e m b e r i s é g egy ik l e g n a g y o b b szenvedése 
sö té t l ik . 

<(Van-e t e h á t o k u n k k é t s é g b e e s n i je len t á r s a d a l m u n k o n 
és s z á z a d u n k o n ? N e m v a g y u n k - e m i is k e r e s z t é n y e k és 
k a t h o l i k u s o k m i n t a t y á i n k ? Nincs -e u g y a n a z o n h i t ü n k ? N e m 
a d - e K r i s z t u s n e k ü n k is az ö v é k é h e z hason ló n a g y l e l k e t ? 
Mi, a k i k n e k p é n z ü k v a n h a n g v e r s e n y e k r e , m u l a t s á g o k - és 
t á n c v i g a l m a k r a , n e m fogunk-e t a l á l n i n é h á n y g a r a s t el
n y o m o t t , s z e n v e d ő n é g e r t e s t v é r e i n k r e ? A z e g y h á z n a k lesz 
pénze , b ő v e n a j á n l j á k a z t föl mindenfe lő l , h o g y a K o n g ó 
po lgá ros í to t t , a m i s s z i o n á r i u s o k a t segélyezhesse . N é m e l y e k 
p é n z t a d n a k az e m b e r i s é g és a s z a b a d s á g n e v é b e n , m á s o k 
a h i t és a k e r e s z t é n y s ze r e t e t n e v é b e n . M i n d e z e n fo r r á sok össze
fo lynak és Af r iká ra á r a s z t j á k az t , a m i szükséges a k a r d 
g y á m o l í t á s á r a , m e l y o l t a l m a z és u t a t t ö r s a ke re sz t segé lye
zésére , m e l y áldoz.» 

( (Keresztények, k e r e s z t e l t n é p e k ! v o n a k o d j u n k - e k ö n y ö r -
a d o m á n y a i n k a t a s z a b a d s á g , az e v a n g é l i u m , a h i t o l t á r á r a 
l e t enn i ? G y e r m e k e i t e k n e v é b e n k ö n y ö r ü l j e t e k a nége r g y e r 
m e k e k e n ! N e j e i t e k n e v é b e n , k i k e t i t t t i sz te le t s k e r e s z t é n y 
m é l t ó s á g k ö r n y e z , k ö n y ö r ü l j e t e k a z o n v é r t a n ú k o n , k i k e t 
fér je iktől s c secsemőik tő l e l r a g a d n a k . E m l é k e z z e t e k m e g , 
h o g y k e r e s z t é n y e k v a g y t o k , s h o g y ép a z é r t m i n d a z o k n a k , 
k i k s zenvednek , j o g u k v a n f igye lme tek- és s eg i t s ég tek re !» 

«Elfe le j thet ik-e a k e r e s z t é n y n é p e k , h o g y a k e r e s z t a l a t t 
n a g y r a n ő t t e k , h o g y K r i s z t u s v é r e h a r m a t á v a l m e g h i n t v e v i r á 
g o z t a k , h o g y t ö r t é n e t ü k legdicsőbb l ap j a in a k e r e s z t é n y o d a 
a d á s hősiessége r a g y o g ? H a csak é r d e k e i k e t h a j h á s z n á k , h a 
csakis a r a n y a t és é lveze te t k e r e s n é n e k , s h a m é g m o s t i s , 
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m i d ő n s z e m ü k b e szúr s l e l k ü k b e sír egész Afr ika b o r z a l m a , 
é r z é k e t l e n e k m e r é s z e l n é n e k l e n n i : a k k o r m e g v a l ó s u l r a j t u k , 
m i t a m a d r i d i p a r l a m e n t egy ik szónoka m o n d o t t — s í r jukra 
v é s h e t n é k e s z a v a k a t : « I t t fekszik a n e m z e t , me ly az a r a n y a t 
és a z é lveze t e t e lébe t e t t e az i g a z s á g n a k és a b e c s ü l e t n e k , 
s az I s t en s zen t s b ü n t e t ő a k a r a t a sze r in t az a r a n y a t n e m 
t a l á l t a és a bec sü l e t e t az igazságga l e g y ü t t c.lvesztette». 

M a g y a r o r s z á g n e m g y a r m a t o s í t s a K o n g ó - a k t á t n e m 
í r t a a lá , de az e m b e r i r é s z v é t és a k e r e s z t é n y s ze r e t e t j oga i 
nál) és k ö t e l m e i n é l fogva n e m z á r k ó z h a t i k el Afr ika elől . 
L e h e t e t l e n , h o g y r á n k i l l jék a t r i e r i p ü s p ö k i m é n t c i t á l t beszé 
d é n e k u to l só p a s s z u s a . 

Félre az egyoldalúsággal! 
(1901) 

A k a t h o l i k u s n a g y g y ű l é s v a l ó b a n e g y e t é r t ő l e l keknek 
s z e r e t e t - ü n n e p e v o l t . E g y e t l e n egy sé r tő d i s szonanc ia s em 
z a v a r t a m e g az ö s s z h a n g o t , s ak i r é s z t v e t t a k o n g r e s s z u s o n , 
a n n a k ö r ü l t a lelke, s h a n e m v o l t k ö z ü l ü n k v a l ó , é p ü l h e t e t t 
a n a g y g o n d o l a t o k n a k h ó d í t ó h a t a l m á n s az e g y e t é r t é s e re jén . 

S az épülés re i t t m i n á l u n k m é g n a g y szükség v a n , s h a 
a kong re s szus e h i á n y o n csak némi leg is segít , v a l ó s á g o s 
k u l t u r á l i s s n e m z e t i mi s sz ió t t e l jes í t . N e m v e r é k e t a szét -
á l lók közé , h a n e m el lenkezőleg k iegyen l í t en i igyeksz ik az 
e l l e n t é t e k e t ; n e m heccel , h a n e m b é k í t ; n e m élesít i k i a fele
keze t i kü löná l l á s t , h a n e m az igazi , po l i t i ka i t ü r e l m e s s é g r e 
segít r á . 

B á r m i l y k ü l ö n ö s n e k s i d e g e n s z e r ű n e k l á t s z ik is a fele
keze t i s z e m p o n t o n álló k o n g r e s s z u s n a k i l y e t é n e lb í rá lása s 
n é m e l y e k szemében m e g é p e n a k o m i k u m i g t ú l z o t t n a k , a k ö z 
v é l e m é n y mégi s m é l t á n y o l n i fogja ebbel i m e g g y ő z ő d é s ü n k e t , 
h a fö l fogásunknak i n d í t ó o k a i t f igye lmére m é l t a t j a . 

A k o n g r e s s z u s o k n a k k u l t u r á l i s mi s sz ió j á t m i a b b a n t a l á l 
j u k , h o g y a n a g y g o n d o l a t o k n a k fényéve l be lev i lág í t a lel
k e k b e , r a g y o g ó b b a n s v e r ő f é n y e s e b b e n , m i n t a V i g a d ó dísz
t e r m é n e k v i l l amos l á m p á i , s be lev i l ág í t oly k ö r ö k b e , oly t á v o l 
eső fö l fogásoknak rég ió iba is , m e l y e k h e z fé rkőzni al ig v a g y 
ú g y s z ó l v á n s e h o g y s e m lehe t . 

A k e r e s z t é n y g o n d o l a t o k m i n d i g n a g y o k , h a t a l m a s a k , 
i gazán úr i g o n d o l a t o k . K u l t u r á l i s e re jükbő l n e m v e s z í t e t t e k ; 
n é p e k neve lésében k i p r ó b á l t a a z o k a t a t ö r t é n e l e m s le lkek 
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n y u g t a t á s á b a n s z á m t a l a n h á n y a t o t t s á l t a l u k m e g n y u g t a t o t t 
ö n t u d a t . Mi á l l h a t n á t e h á t ú t j u k a t ? : k r i t i k a , j o b b é r tesü lés , 
skepszis , e l l enszenv? Mi t e h e t n é a l k a l m a t l a n n á a m o d e r n föl
fogást s a szellemi é le t i r á n y a i t a r r a , h o g y ne r o k o n s z e n v e z 
zenek v e l ü k ? Sok m i n d e n f é l e be fo lyá snak kell b e t u d n u n k a 
népsze rű s d i v a t o s é r zü l e t e t , de e b b e n a k é r d é s b e n b á t r a n 
m o n d h a t j u k , h o g y n e m a z e lvek s n e m is elvi k i i n d u l á s o k 
okozzák a m e g h a s o n l á s t — b á t r a n m o n d h a t j u k , h o g y a m ű 
ve l t v i l ág n a g y részének n e m az e lvek ellen v a n v a g y v o l n a 
ki fogása , h a n e m a ba j az , h o g y a k e r e s z t é n y , fölséges g o n d o 
l a t o k a t , a z o k n a k sugá rzó , bá jos a r c u l a t á t az e l l enszenvezők 
l e g n a g y o b b része m é g n e m l á t t a ; edd ig ők m i n d i g a t r a v e s z -
t á l t s zövegé t o l v a s t á k a hősies k e r e s z t é n y s é g n e k , s i s m e r e t ü k 
ez e p i k u s n a g y s á g r ó l g y e r e k k o r u k b ó l va ló , m e l y m é l y e b b 
b e n y o m á s t a f e l ü l k e r e k e d e t t , a k t u á l i s e szmék u r a l m a a l a t t 
n e m t e h e t r á j u k . 

N e m az e lvek o k o z z á k a z t a sokféle b e r z e n k e d é s t , n e m 
a z o k i z g a t j á k a m o d e r n e m b e r t ; h a n e m az a sok h a m i s és 
he ly t e l en színezés, m e l y b e a m o d e r n f é l r eveze t e t t g o n d o l a t 
be lehe lyez i a k e r e s z t é n y v i l á g n é z e t e t . H a rosszul s z ínezünk , 
é lvezhe t l enné , ső t k i á l l h a t l a n n á s u t á l a t o s s á t e t t ü k a leg
m e l e g e b b s l eghős iesebb fölfogást . A n n y i a p é l d a er re , h o g y 
v a k t á b a n n y ú l h a t u n k a szép i roda lmi s a n a p i sa j tó t e r m é k e i 
közé , e g y - k é t p e r c n y i böngészés u t á n r ö g t ö n r á m u l a t h a t u n k 
a s z u b j e k t í v i n d u l a t o k n a k s n é z e t e k n e k színező t e n d e n c i á i r a . 
A l apok , a p á r t o k e b b e n u t a z n a k . E l t e k i n t ü n k a z o k t ó l , hol az 
i r á n y z a t o s s á g a t o l l a t va ló ságos m á z o l ó e c s e t t é v á l t o z t a t t a ; 
v a n n a k f inom to l l ra jzok , m e l y e k n e k s t í lusa h a l á l o s a n sebez, 
v a g y l ega l ább is oly s zenvedé lyesen és sér tő leg keze l t e t i k , 
m i n t a h o g y az előkelő, r ó m a i d á m á k keze l t ék a z o k a t a r ö v i d 
pengé jű s z u r k á l ó k a t , m e l y e k t ő l a t e s t b e n és l é lekben s o k k a l 
f i n o m a b b , gö rög és szír r a b n ő k fé l tek. E s t í lus vé rez , t ö b b e t 
m o n d o k , m é r g e z ! 

S u g y a n m i t n e l e h e t n e e g y o l d a l ú a n , t e h á t h a m i s a n , 
h e l y t e l e n ü l b e m u t a t n i ? M i t n e m c s a v a r t a k el m á r ? S m i t 
n e m l e h e t n e a k á r ú g y is c s a v a r n i , hogy k i c s a v a r j á k a n y a k á t ? 

A m i n e k sok o lda la v a n , a n n a k m i n d e n egyo lda lú b e m u 
t a t á s a a k k o r vá l ik t éve l lyé , h a a z t á l t a l á n o s í t j u k s az egész
szel a zonos í t j uk . 

A k e r e s z t é n y s é g is, K r i s z t u s is, az igazság is s o k o l d a l ú ; 
v a n passz ív , v a n a k t í v , v a n r ideg, v a n e n y h e , v a n szelíd, v a n 
k e m é n y , békés és h a r c i a s , t e r m é s z e t e s és t e r m é s z e t f ö l ö t t i , 
földi és égi, v i lági és tú lv i l ág i o lda la . S v a l a m i n t i m á d a n d ó 
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a l ap í tó j a e k ü l ö n b ö z ő v o n á s o k a t egyén i ségének fölségében 
h a r m ó n i á v á v á l t o t t a k i s vég igé l t e n e m r o m l á s á r a , h a n e m 
megd icső í t é sé re az i d e á l n a k : úgy l ehe t m i n d e n egyes v o n á s t 
k ü l ö n személyes í t en i s a t ú l z á s n a k v i s sza ta sz í tó t o r z a l a k j á b a 
ö l t ö z t e t n i . K i fogja a t o r z k é p e t sze re tn i ? K i t ű r n é el a sző
n y e g fonák o lda lá t , h a n e m a m á s i k felén n y i l v á n u l ó v o n a l -
és s z í n h a r m ó n i a m i a t t ? ! 

H a t e h á t a legfölségesebb ideá l is t o r z k é p p é vá l ik , m i 
h e l y t e g y o l d a l ú a n m u t a t k o z i k b e ; h a a k e r e s z t é n y s é g r e 
N i e t z s c h e i s z o n y ú v á d j a i h u l l n a k , s az e g y h á z a k l e r i ka l i zmus 
gyű lö le tességébe ö l töz ik , m i h e l y t e g y o l d a l ú a n , he ly t e l en szem
p o n t b ó l t e k i n t j ü k : u g y a n m i v o l n a k í v á n a t o s a b b m i n t é p e n 
az , h o g y s o k o l d a l ú a n i s m e r t e s s ü k e s z m é n y e i n k e t s a ki fogá
s o k n a k m é l t á n y o s e lb í rá lása á l t a l f é n y t l öve l jünk a h i á n y o s 
i s m e r e t n e k h o m á l y á b a . E n g e d j ü k m e g az t , a m i t k i fogásolni 
m é l t á n l e h e t ; e n g e d j ü k m e g , hogy v a l a m i n t m i n d e n n e k , a m i 
a földön él és m o z o g , p a t h o l ó g i á j a v a n : ú g y l e h e t n e k a leg
r a g y o g ó b b e s z m é k n e k is e s t h o m á l y o s s z í n k é p e i ; l e h e t n e k a 
k e r e s z t é n y g o n d o l a t o k n a k is h a m i s v e t ü l e t e i ; l e h e t n e k a h i t 
n e k s a j á m b o r s á g n a k is be t eges i r á n y z a t a i ; l e h e t n e k a k l é 
r u s n a k is n e m k r i s z tu s i t ö r e k v é s e i , m e l y e k e t a k á r S z e n t P á l 
m o n d á s á v a l is j e l l e m e z h e t ü n k : « m i n d n y a j a n a m a g u k é t k e r e -
sik», a k á r m o d e r n n y e l v e n k l e r i k a l i z m u s n a k h í v h a t u n k . 

S h a ez m i n d lehetséges , s h a ezt m i n d okszerű leg föl
fogni s m a g y a r á z n i is l e h e t : m i s e g í t h e t n e r a j t u n k i n k á b b , 
m i n t az e szmék soko lda lú b e m u t a t á s a s m á s o k n é z e t e i n e k s 
fü l fogásának m é l t a t á s a . Az ősz in te j ó i n d u l a t , az igazság
szomj s a m é l t á n y o s s á g d i a d a l r a j u t t a t j a az i g a z s á g o t ; i m p o 
ná l m é l t ó s á g o s v i se lkedéséve l s m e g n y e r i m á s o k h a j l a m a i t , 
k i k k e z d e t b e n e lméle t i leg , k é s ő b b a g y a k o r l a t b a n is b e i s m e r n i 
l e sznek h a j l a n d ó k , h o g y az e l fogu l t ságnak b e n n ü k is része v a n . 

Az i g a z s á g n a k e t é r fog la lá sá t s a m é l t á n y o s g o n d o l a t 
cse rének e g y a k o r l a t á t n e v e z e m én k u l t u r á l i s és n e m z e t i h a l a 
d á s n a k , m e l y e n az ezidei k a t h o l i k u s n a g y g y ű l é s is n a g y o t 
l e n d í t e t t . 

XIIÍ. Leó 1878—1903. 
(1903) 

B e t e l t a 25 é v ! P é t e r é v e i t m e g é l t e L e o , s oly j u b i l e u m o t 
ü l t , a m i l y e n t e l ő t t e c sak k e t t ő t l á t o t t a v i l á g t ö r t é n e l e m . 
H u s z o n ö t é v e s p á p a i j u b i l e u m ! N e g y e d s z á z a d i g viselni a leg
m a g a s z t o s a b b m é l t ó s á g o t e fö ldön, h u s z o n ö t é v e t t ö l t e n i a z o n 



E G Y H Á Z I K O R S Z E R Ű S É G E K 2 0 5 

a t r ó n o n , m e l y r e a z e m b e r i é le t végső k o r á b a lépő e g y é n e k 
s z o k t a k e m e l k e d n i ! E z m a g á b a n v é v e m á r oly r e n d k í v ü l i 
j e lenség , m e l y X I I I . L e o n e v é t r a g y o g ó b e t ű k k e l fogja 
k i eme ln i a t ö r t é n e l e m b e n s Szen t P é t e r r e l s I X . P i u s s z a l egy 
so rba fogja he lyezn i . 

Ö r ö m t ő l l e n g e t v e l o b o g o t t f e b r u á r 20 -án az a r a n y - f e h é r 
zászló a V a t i k á n j o m l o k z a t á n . A b é k e f e j ede lmének , a sze re 
t e t h i r n ö k é n e k ü n n e p é t h i r d e t i . M e r t , k i g o n d j á t visel i az á r v a 
fűszá lnak is , k ü l ö n ö s gondvise léséve l , friss sze l lemmel , ép 
t e s t b e n m e g t a r t o t t a n e k ü n k ily soká ig a z t , k i t e földön m i n 
d e n e k f ö l ö t t A t y á n k n a k n e v e z ü n k , k i n e k ü n k az é le t igéi t , 
az ü d v ö s s é g k e n y e r é t osz t ja . R a g y o g ó b b a n m i n t 25 év e l ő t t 
e n a p o n t ü n d ö k l ö t t L e o h o m l o k á n p é n t e k e n a h á r m a s k o r o n a , 
m e l y ő t , m i n t az egész e g y h á z f ő p a p j á t , m i n t legfőbb t a n í t ó t 
s m i n t első földi t e k i n t é l y t megi l le t i . Ö az igazság , a s z e n t s é g 
o r s z á g á n a k s a l e g n a g y o b b földi b i r o d a l o m n a k : az egész föld 
ke r ekségé re k i t e r j e d t v i l á g e g y h á z n a k fe jede lme. 

A k a t h o l i k u s e g y h á z az u t ó b b i k é t p á p á n a k h a t é v t i z e d r e 
t e r j edő u r a l m a a l a t t s z á z a d o k h a l a d á s á t t e t t e m e g . I X . P i u s 
t ö b b m i n t k é t s z á z új p ü s p ö k s é g e t a l a p í t o t t a p o g á n y n e m z e 
t e k k ö z ö t t . X I I I . L e o még r ö v i d e b b idő a l a t t s z in t én k é t 
s z á z a t m e g h a l a d ó új e g y h á z m e g y é t a l a k í t o t t , r é s z in t az 
ú j o n n a n m e g t é r t v a d n é p e k k ö z ö t t , r é s z i n t az ősrégi , de szá 
z a d o k ó t a r o m o k b a n h e v e r ő p ü s p ö k s é g e k he lyén . 

X I I I . Leo a l a t t a k a t h o l i k u s o k a t u d o m á n y , t á r s a d a l m i 
élet és a po l i t i ka t e r é n oly h a t a l o m m á s z e r v e z k e d t e k , me l lye l 
a k o r m á n y o k n a k s z á m o l n i a kel l . M a g a B i s m a r c k , a p á p a s á g 
l e g n a g y o b b e l lensége, Leo a l a t t a n n a k m é l t á n y l ó j á v á l e t t . 
«A k a t h o l i k u s o k á l l á s p o n t j á r ó l t e k i n t v e t a g a d h a t l a n , — 
m o n d a , — h o g y a p á p a s á g v i l ág raszó ló e g y e t e m e s i n t é z m é n y , 
s l e n n é l f o g v a n é m e t i n t é z m é n y is !» 

X I I I . L e o f á r a d o z á s a i n a k k ö s z ö n h e t ő a r a b s z o l g a s á g n a k 
m e g s z ü n t e t é s e a f ranc ia , be lga , ango l g y a r m a t á l l a m o k b a n . 
S m i k é n t S z e n t P á l apos to l m o n d a m a g á r ó l : J e r u z s á l e m t ő l 
I l l í r iáig az egész v i l á g o t b e t ö l t ö t t e m az e v a n g é l i u m m a l , ú g y 
X I I I . L e ó m o n d h a t j a : n a p k e l e t t ő l n a p n y u g a t i g az egész föld
k e r e k s é g é t b e t ö l t ö t t e m az e v a n g é l i u m b ó l m e r í t e t t t a n í t á s o m 
m a l . Ú g y s z ó l v á n m i n d e n t á r s a d a l m i o s z t á l y t , c s a k n e m m i n 
den n e m z e t e t f ö lke re se t t kör leve le ive l . N e m c s a k a p ü s p ö k i 
k a r h o z és a p a p s á g h o z i n t é z e t t i s m é t e l t e n kö r l eve l eke t , h a n e m 
ö rökbecsű t a n í t á s t a d o t t a t u d ó s v i l á g n a k , az á l l a m f é r f i a k n a k 
az á l l a m i r end rő l , a po lgá r i o s z t á l y n a k a k e r e s z t é n y p o l g á r o k 
legfőbb köte lessége i rő l , az i f júságnak az i f júkor e rénye i rő l , a 
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m u n k á s o k n a k a m u n k á s k é r d é s he lye s m e g o l d á s á r ó l . E h h e z 
j á r u l n a k az egyes n e m z e t e k n e k k ü l ö n s z e n t e l t a p o s t o l i 
l eve lek . 

A s z a k a d á r e g y h á z a k v i s s z a t é r í t é s é t s z in t én é le tcé lu l 
t ű z t e ki X I I I . L e o p á p a . S m o s t , m i d ő n a t é r b e l i t á v o l s á g o k 
m á r m e g s z ű n n e k , s a v i l ág i h a t a l o m a l á b b h a g y l e l k i i smere t i 
k é n y s z e r é v e l , -— e k e t t ő h o z t a l é t r e a s z a k a d á s o k a t — szép 
s i k e r e k e t is a r a t o t t ebbe l i t ö r e k v é s e . 

S e r e n g e t e g , ö t v i l ág ré sz re k i t e r j e d ő m u n k á s s á g k ö z e 
p e t t e m e g ő r i z t e s ze l l emének é l énkségé t , t e r m é k e n y s é g é t , 
m i n d v é g i g n e m c s a k i r á n y a d ó l a g , h a n e m t e t t l e g m ű k ö d i k . 
O r v o s a i v á l t i g t a r t ó z t a t j á k a sok a u d i e n c i á t ó l , de a z é r t ő 
m é g m o s t is n a p o n t a 4 — 5 ó r á t fogad z a r á n d o k l a t o k a t , egy
ház i , v i l ág i n a g y o k a t . Ó r á k i g t a r t ó é r t e k e z l e t e k e n e lnökö l , 
hos szú b e s z é d e k e t m o n d . S n e m s z a b a d elfelej teni , h o g y a 
l e z a j l o t t 25 e s z t e n d ő m i n d e n n a p j a ú j a b b á l d o z a t v o l t , m e r t 
a k e r e s z t é n y s é g a t y j a fogoly ! E g y p a l o t a és k e r t j é n e k s z ű k 
h a t á r a i közé v a n z á r v a , s e l ea lázó h e l y z e t n e k összes k e l l e m e t 
l ensége i t visel i . 

M i n d e z t össze kel l m é r n i , h a X I I I . L e o n a g y s á g á r ó l , 
n e g y e d s z á z a d o s p a p s á g á n a k e r e d m é n y e i r ő l l e g a l á b b á t l a g o s 
k é p e t a k a r u n k n y e r n i . 

X I I I . L e o , a j u b i l á r i s p á p a l á t á s á r a az ö t v i l ág rész k a t h o -
l i k u s a i n a k százezre i z a r á n d o k o l t a k az ö r ö k v á r o s b a . L á t á s á r a 
s í rva f a k a d t a k , á l d á s á t t é r d r e h u l l v a f o g a d t á k , s e n a p o t 
é l e t ü k legszebb n a p j á n a k t e k i n t i k és t e k i n t e t t é k . N e m földi 
é rze lem, n e m m ú l ó l e lkesedés , h a n e m a l ege rősebb k a p o c s : 
a v a l l á s o s é r z ü l e t fűz m i n k e t a p á p á h o z . A z é r t ö r v e n d j e n 
m i n d e n igaz k a t h o l i k u s a v i l ág e r i t k a j u b i l e u m á n . 

A d j a a M i n d e n h a t ó , h o g y X I I I . L e o p á p a m é g megé l j e a 
b é k e n a p j á t , a r ó m a i k é r d é s szerencsés m e g o l d á s á t : h o g y m é g 
egysze r s z a b a d o n l á s s u k a n a g y p á p á t . E n g e d j e a j ó I s t en , 
h o g y X I I I . L e o l e g h ő b b v á g y a t e l j e sü l jön , h o g y egy ike a n a 
g y o b b e lvá l t n e m z e t e k n e k v i s s z a t é r j e n az a n y a s z e n t e g y h á z 
k e b e l é b e . E z t k í v á n j u k X I I I . Leo p á p á n a k — j u b i l e u m á r a ! 

A Damjanich-utcai akácfa. 
(1902) 

A z a p o s t o l i s z e r e t e t o l y a n m i n t a z a k á c f a : sz ívós , e rős , 
k e m é n y ; é l e t e re j e mesés , i g é n y e i b e n p u r i t á n ; m e g t e r e m 
m i n d e n ü t t ; h a k i v á g j á k t ö r z s é t , m i n d e n g y ö k é r s z á l a új 
t ö r z s e t f a k a s z t ; b o l o n d j a a n a p s u g á r n a k , á b r á n d o s és g y ö -
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n y ö r i t t a s , m i k o r v i r ágz ik , l o m b j a c s u p a l ibegő s z á r n y , m i n t h a 
r e p ü l n i a k a r n a ; v i r á g j a d u z z a d ó f ü r t ö k b e n oml ik á g a i r a ; 
gyűlö l i a h o m á l y t , úgy , hogy m a g a is c sak v é k o n y k a á r n y é k o t 
v e t ; g y ü m ö l c s e m é z ; megá l l í t j a a s z a k a d ó p a r t o t , a t e r j e sz 
k e d ő p u s z t á t , a fu tó h o m o k o t , s a m e l l e t t oly i gény t e l en , oly 
sze rény — hiszen akác fa . 

H á t aho l a n n y i az a k á c f a — S i m o r p r í m á s s ze r i n t a 
m a g y a r e m b e r fája, — m i é r t n inc s o t t , az a k á c f á k k ö r n y é k é n , az 
e m b e r e k l e l kében is, m i n é l t ö b b a b b ó l a szívós, k ü z d e l m e s , 
t ö r t e t ő sze l l emből? H a az a k á c f á t s ze re t i a m a g y a r e m b e r , 
m i é r t n e m h a s o n l í t h o z z á ? H o m o k , k a v i c s , a g y a g , s z a k a d ó 
p a r t , p u s z t a , s i v a t a g b ő v e n v a n é l e t ében , ho l v a n hozzá az 
a z t l ekö tő l é lek? H o l v a n a lélek, m e l y i g é n y t e l e n ü l és le lkesen , 
l e lkesen az á b r á n d o z á s i g , a v i l ágga l v a l ó n e m t ö r ő d ö m s é g i g 
szolgál jon e s z m é t , s zomjazzon n a p f é n y t ? H o l v a n a lélek, 
me ly b u z g ó t e v é k e n y s é g é n e k g y ö k é r z e t é v e l kösse m e g a t á r 
s a d a l o m s z a k a d ó p a r t j a i t s a szé t zü l l é snek fu tó h o m o k j á t ? I 

B i z o n y ez az a k á c m i n á l u n k m é g g y é r e n ha j t . M é g n e m 
b u z d u l u n k eléggé. A g o n d o l a t o k m é g n e m h u l l n a k r á n k , m i n t 
izzó p a r a z s a k ; l e lke sü l é sünk m é g n e m t ű z v é s z , h a n e m c s a k 
t ű z i j á t é k . A l é t é r t va ló k ü z d e l e m , b á r t a p o s m á r , de m é g n e m 
f o j t o g a t o l y a n n y i r a , h o g y az é l e t ö s z t ö n az é le t -ha lá l h a r c o t 
v ív j a ; m é g n e m szegez te m e l l ü n k r e a f e g y v e r t ú g y , h o g y r á n k 
r iva l jon , m o n d v á n : m u n k á t v a g y é l e t e t ! A n y o m o r ú s á g m é g 
n e m oly s z o r o n g a t ó , s az é le t s z e r e t e t é n e k r eakc ió j a m é g n e m 
oly s z o r o n g a t o t t , hogy a baj ellen fo rd í t sa a p i h e n ő e n e r g i á t 
s t e r e m t s e n s z e r v e k e t , m e l y e k az új é l e t s z ü k s é g l e t e k n e k m e g 
felelve b i z t o s í t s á k a j o b b j ö v ő t . 

D e h a n e m is l ángo l a szel lem k ö z t ü n k úgy , m i n t a h o g y 
ke l lene , a n n y i t é n y , h o g y m á r m e g m o z d u l t , m á r g y u l l a d á s b a 
e s e t t ; a r ü g y e k b i m b ó z n a k ; az apos to l i sze l lem l a s s a n - l a s s a n 
a l a k í t új s z e r v e k e t , m e l y e k az első s z e r e t e t n e k t a p i n t a t á v a l 
és é r z é k e n y s é g é v e l n y ú l n a k be le az é l e tbe s e n y h e t s l e l ke t 
s z i v á r o g t a t n a k beléje . 

B u d a p e s t e n t ö r t é n i k ez e l s ő s o r b a n ; e z e k e n a h a r m a d k o r i 
k a v i c s - és h o m o k r é t e g e k e n , aho l az a k á c szépen m e g t e r e m , 
s aho l az apos to l i szel lem is t a l á l d o l g o t b ő v e n ; aho l s z é t n é z 
m u n k á s kezek , m e l e g sz ívek és erős s ze rvek u t á n . 

S m i k o r így szé tnéz , m e g a k a d az i f júságon, s az i f júság 
v é d e l m e s z ú r s z e m e t nek i . F ö l g y ű r k ő z i k t e h á t s palronage-okat 
t e r e m t ; k i a k a s z t j a a v i d é k e n a v a s ú t i á l l o m á s o k r a h i r d e t é s e i t , 
B u d a p e s t e n menhelyeket t e r e m t s k iá l l m a g a is a k ö z p o n t i 
s a n y u g a t i p á l y a u d v a r r a , h o g y n é z z e n k ö r ü l s t a l á l j on v a l a -
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k i t , a k i t segí t sen ; az iparos- i f júság v é d e l m é r e tanonc-ottho
nokat á l l í t ; a z e g y e t e m i i f jú ságnak internátust ép í t , s a k ö z é p 
i sko lák i f júsága s z á m á r a m e g t e r e m t i a Mária-kongregációkai. 

Ezze l a m e n t ő m u n k á v a l m e g é l ü n k , de né lkü le e l v e s z ü n k ! 
A z é r t e z t n e m húsz kéznek , h a n e m e z e r n e k s i s m é t e z e r n e k 
ke l l ene m e g f o g n i a ! 

N o , h i szen fogják ; h a n e m is e z r e n , ' n e m is s zázan , m é g i s 
s o k a n s o l y a n o k , k ik közül m i n d e g y i k s o k a t ér. 

S z e r e t n é m a v i l á g b a k ü r t ö l n i , h o g y hal l ja m e g m i n d e n k i , 
a k i n e k sz íve s m é g i n k á b b a k i n e k sz íve és p é n z e v a n , h o g y 
a b u d a p e s t i középiskolák ifjúságának, az ifjúság buzgalmának 
és vallásosságának van már egy központja Budapesten, a Dam-
janich-utcának 50. számú házában. 

H o m o k o s földön g y ö n y ö r ű a k á c f a ; m a g a s , m i n t egy 
h á r o m e m e l e t e s h á z ; t e r e b é l y e s ; f ü r t ö k b e n o m l a n a k a f á n a k 
v i r á g a i ; m i n d e n ága v i r ágos , s m é h e k r a j z a n a k k ö r ü l ö t t e . 
S k é p e k né lkü l szó lva : a k o n g r e g á c i ó k a pe s t i o lda lon , i t t a 
D a m j a n i c h - u t c á b a n e m e l t e k m a g u k n a k s z e n t é l y t ; i de csődü l 
a sok k i s és n a g y d i á k . Az i f j ú s á g v é d e l e m n e k e k ö z p o n t j á b a n 
l a k n a k le lkes , ifjú p a p o k , l e lkesek az önfeledésig , k ik ez t a 
n a g y m ű v e t a l e g n a g y o b b o d a a d á s s a l szo lgá l ják , s k e z e i k 
a l a t t sok ifjú lélek készül hősnek , i t t a hősről n e v e z e t t u t c á 
b a n . N e m h i n n é s e n k i , h o g y h o v á , m e n n y i r e ágaz ik el i n n é t 
a be fo lyások és k i h a t á s o k g y ö k é r z e t e ; a n n a k csak az I s t e n a 
m e g m o n d h a t ó j a . 

Az i f j ú s á g v é d e l e m n e k ez o t t h o n á b a n v a n egy internátus i s , 
m e l y n e k sze l l emét a k k o r j e l l e m e z t ü k t ü z e t e s e n , h a a z t m o n d 
j u k , h o g y a S z e n t Szűz i t t a h á z i a s s z o n y , a c s a l á d a n y a . E z 
o t t h o n b a n a s z e r e t e t v a n o t t h o n , s a szel lem m é g n e m dolgoz ik 
s a b l o n o k k a l ; a lelkes k a t e c h é t á k m é g n e m m e s t e r e m b e r e k , 
m e r t e d d i g m é g az a l a k í t á s i n sp i r ác ió j ábó l é lnek , m e l y k a p t á t 
n e m t ű r . K ü l ö n keze l ik és neve l ik az e g y e s e k e t , s a m e l e g 
á h í t a t s a k e z d e t g y e n g é d s é g e i n t éz i és ih le t i m ű k ö d é s ü k e t . 
A k i n e k az i s t en i m a g b ó l kell v a l a m i a fia v a g y g y á m o l t j a 
s z á m á r a , az n e fe ledkezzék m e g a D a m j a n i c h - u t c á n a k 50. 
s z á m á r ó l . A z o n k í v ü l ez a h á z a p e s t i k a t e c h é t á k n a k is «szent 
h á z a » ; ide g y ű l n e k k o n f e r e n c i á k r a ; e h á z a jó p a p i s ze l l emnek 
B u d a p e s t e n e g y i k t e n g e l y e s a f ia ta l p a p o k ö n é r z e t é n e k s 
b u z g ó s á g á n a k t ű z h e l y e . Csupa fon tos t é n y e z ő ; erő és á l d á s 
á r a m l i k be lő lük a s i v a t a g o s v i l á g b a . 

D e e h á z m é g h o m o k o n áll ; n a g y a d ó s s á g v a n r a j t a . H a 
ez a v á l l a k ó z á s d u g á b a dő lne s ez a h á z ös szedű lne , ú g y t e k i n t 
sék, m i n t h a i f j ú s á g u n k r a s z a k a d n á n a k r o m j a i s m a g u k a lá 
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t e m e t n é k r e m é n y e i n k e t . A n n a k n e m s z a b a d m e g t ö r t é n n i e . 
F ö l i s m e r t e a z i n t é z m é n y á ldá sos v o l t á t a k i r á l y i c sa lád ; 
z á s z l ó a n y j u k M á r i a Va lé r i a h e r c e g n ő v o l t ; fö l i smer te a k o r 
m á n y , s a n a g y a d ó s s á g tö r l e sz t é sé re s o r s j á t é k o t e n g e d é l y e 
z e t t , m e l y n e k v é d n ö k s é g é t József Á g o s t főherceg f o g a d t a el ; 
fö l i smer te ő e m i n e n c i á j a a h e r c e g p r í m á s , k i 24 .000 k o r o n á t 
a j á n l o t t föl e cé l ra . E le lkes í tő p é l d á k n y o m á b a n m o s t m á r 
a k a t h o l i k u s k ö z ö n s é g e n a sor, p á r t o l j a a k ö z ö n s é g is e p á r a t 
l a n u l j ó és s z e n t ü g y e t . A so r s j egyeke t a p o s t a s az e l á r u s í t ó k 
k ö z v e t í t i k ; c s a p j o n föl e m o z g a l o m b a n m i n d e n k i k ö z ü l ü n k 
p o s t á s n a k s e l á r u s í t ó n a k ; h a d d legyen m á r P e s t e n is az í rók , 
t a n í t ó n ő k , h o r d á r o k , k a l a u z o k «ot thona» m e l l e t t a n a g y r e m é 
n y ű k a t h o l i k u s i f j ú ságnak is «ot thona». A z o k az u r a k és ú r n ő k , 
k i k D o n Bosco m ű v e i t p á r t f o g o l j á k T u r i n b a n s P a t a g ó n i á b a n , 
p á r t o l j á k k é r e m az Ű r J é z u s m ű v e i t P e s t e n , m e l y h a n e m is 
P a t a g ó n i a , d e le lk i t e k i n t e t b e n l e g a l á b b is P a f l a g ó n i a . 

Zászlónk. 
(1902) 

M a g y a r if júság ! E g y s z a v a m v a n h o z z á d ; szen t , m i n t 
az e v a n g é l i u m s e l even í tő , m i n t az ö rök r e m é n y : N e k e d é lned , 
v i r ágoznod , b o l d o g u l n o d k e l l ; e l h e r v a d n o d , e l p u s z t u l n o d n e m 
s z a b a d , — Igen , é lned k e l l ! — Mikor a t a v a s z b i m b ó t f akasz t , 
a n y á r f a o la já tó l i l l a tos a levegő ; m i k o r a m á j u s i n a p é le te t , 
sz ín t , t ü z e t szór szét , s a fakó földön k i g y u l l a d n a k a v i r á g o k , 
m i n t az es t i h o m á l y b a n a vöröses , v io lás , k é k e s f é n y ű csil la
gok : m i n d n y á j u n k a t e l r agad a v á g y , a z é le t v á g y a , s b a l z s a 
m o s lég, h a r m a t o s fű, csörgedező p a t a k m i n d a z t h a j t o g a t j a : 
élni , élni v á g y o m ! 

S u g y a n ki n e a k a r n a élni , m i k o r m i n d e n éled s é l e t e t 
lehel? Mikor m i n d e n úsz ik n a p s u g á r b a n , s j ó k e d v b e n s a t a 
v a s z s z e r e t e t é t ő l n e m c s a k a szív d u z z a d , h a n e m a cserje 
b i m b ó j a s a p a t a k v ize i s? ! 

É l e t e t s z o m j a z o k h á t m a g a m n a k s n e k e d is, a r a n y o s 
ifjúság, é l e t e t , m e l y h a l á l t n e m l á t ! T a v a s z t a k a r o k h o z n i 
rád, m e l y b e n le lked k iv i r ágozzék , v i l ágosságo t , sz ín t , t ü z e t 
akarok szórn i r á d , h o g y szép v i l ágod legyen , v i l ágod , ho l 
ragyogó e s zmék i z z n a k , hol t i s z t a , m e l e g é r ze lmek f a k a d n a k , 
hol n e m e s , k ü s z k ö d ő n a g y g o n d o l a t o k , v á g y a k t ö r t e t n e k . 
É l e t e t , a b o l d o g és h a t a l m a s é le t e l eme i t , a h i t e t , a t i s z t a 
e rkölcsö t , az e r é n y t a k a r o m lehozni r á d a m a g a s b ó l , h a kell , 

Prohászka : Az Ür házáéit. 14 



210 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

S z e n t P á l n a k h a r m a d i k e g é b ő l ! Az ég esőjénél , az éj h a r m a 
t á n á l t e r m é k e n y e b b á l d á s t a k a r o k l e i m á d k o z n i r á d , h o g y 
m e z ő , e rdő , szőlő g a z d a g s á g á n á l g a z d a g a b b é le ted l egyen , s 
M a g y a r o r s z á g b ű v ö s v i r á n y a i k ö z t t e légy az a v i r á n y , 
m e l y e n az I s t e n s zeme m e g a k a d j o n . 

E rőssé , g a z d a g g á , bo ldoggá a k a r l a k t e n n i . A k a r h a t o k - e 
t ö b b e t ? ö r d ö g , v i lág , t e s t , s zenvedé ly , képze le t s em Ígé rhe t 
m á s t ; n e m Ígé rhe t t ö b b e t . 

A v a g y igé rn i ? Ó igen, í g é r n e k ! í g é r e t b e n n e m szűkö l 
k ö d n e k e k é t e s h a t a l m a s s á g o k . D e t e t u d o d , h o g y t e r m é s z e 
t ü k h ö z t a r t o z i k , s z a v u k a t m e g n e m t a r t a n i s a t e k ö t e l e s 
séged ifjú lélek, az ü r e s szót m e g v e t n i ! 

S l ehe t séges vo lna -e , h o g y n e k i k h iggy , s h o z z á n k n e 
szegődjé l? 

H á t n e m l á t o d , h o g y e sá ros l á b ú , a l a n t j á r ó h a t a l m a k 
m e l y ö s z t ö n e i d h e z f o r d u l n a k ? E s á r o n , e s z e n n y e n , ez a l a 
csony j á r á s o n m e g l á t h a t o d , h o g y n e m a m a g a s b ó l j ö t t e k s 
n e m a m a g a s b a h í v n a k ! S z á j u k l ehe le tén m e g é r z e d , h o g y 
n e m é le t e t l ehe lnek , h a n e m h o g y b ű n és ha lá l v a n a b b a be l e 
k e v e r v e . E z a l ehe le t h í m e s m o c s a r a k fö lö t t e l h a l a d v a , m a 
g á b a s zed t e az a r a n y s á r g a , m é r g e s v i r á g o k f inom, b ó d í t ó 
i l l a t á t ; k r i p t á k b ó l szá l l t föl, h o l h u l l á k a t cs k i n c s e k e t t a k a r 
az enyésze t , s m i k o r ö s s z e v e r ő d ö t t , m e l e g e n , r e k k e n ő e n , h ó 
d í t ó a n megszá l l j a l e lkede t , h o g y á b r á n d k é p e k k e l t e l í t s en , 
so rvasszon és s í rba d ö n t s ö n . 

F é l r e a ha lá l l a l , d e félre a b ű n igéze téve l i s ! Ü j r a m o n d o m : 
N e k e d é lned k e l l ! 

T e k i n t s a c í m l a p r a ! A sze l lemi v i l á g n a k is v a n n a k m a 
g a s l a t a i , m e l y e k ú g y r a g y o g n a k , m i n t az A lpesek örök csillo
g á s a k ú p j a i ; v a n n a k b a l z s a m o s , z a m a t o s v i r á n y a i , m e l y e k 
b e n ú g y g y ü l e m l i k föl az élet , m i n t f e n y v e s e k b e n az i l l a t : 
ezek a k i v á l ó , a n a g y e m b e r e k , s a l e g n a g y o b b a k k ö z t m e g i n t 
azok , k ik az é le t s a bo ldogság t e k i n t e t é b e n m e g ü t ö t t é k a 
m é r t é k e t : a s zen t ek . 

K ö l t ő k , m ű v é s z e k , az e r é n y szemlé l t e tő i , l áng le lkek , 
k i r á lyok , v é r t a n ú k , p r ó f é t á k — m i n d e n e k f ö l ö t t m a g a s a n , 
m i n t e r d ő k fö lö t t k ó v á l y g ó sasok —• a s z e n t e k azok , k i k felől 
leng az élet l e h e l e t e ; s m e g é r z i k e l ehe le ten , h o g y c s u p a erő 
és szel lem. P é l d á j u k t ó l , m i n t t i t k o s , szel lemi é r i n t é s tő l m e g 
n y í l n a k szeme ink , s új v i l ágo t l á t u n k , fö lpezsdül s z í v ü n k , 
e m e l k e d i k l e lkünk , s t i s z t a l égkör vesz k ö r ü l . A be lő lük k i 
á r a d ó t i s z t a , b i z t a t ó fény d e r ü l t t é t esz i a v i l ágo t , a v i d é k e t , 
a v á r o s t , a f a lu t , a szülői h á z a t , fö l ragyog az ifjú t i s z t a le lkén , 
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t ü k r ö z i k a r c á n , fölcsi l lan s z a v á n , s e l ehe le t e re j ében g y ö n g g y é , 
m o n d j u k , g y ö n g y é l e t t é v á l i k a kö te lesség te l j e s í t é s c sendes 
n a p s z á m a . V a l a m e n n y i o l y a n ; a m i e n k is i lyen : a m a g y a r 
k e r e s z t é n y é r zé snek s hős i e s ségnek szent je , a z ideá l i s m á r i á s 
e rkölcsnek Zászlósa , az e rő te l jes , t i s z t a , d e r ü l t , r o m l a t l a n 
é l e tnek v e z e t ő csi l laga : S z e n t I m r e ! 

E z a s zen t a m i s z e n t ü n k ! K i n c s , m i l y e t I s t en a d , m a g á 
hoz m é l t ó t és s e m m i v e l sem p ó t o l h a t ó t ! Ö t ű z t e ő t o d a a n n a k 
a n e m z e t n e k é lére , m e l y n e k t a t á r , t ö r ö k s t e n g e r n y i e l lenség 
d a c á r a eze réves é l e t e t j u t t a t o t t s ú j r a s z á m í t a t l a n é v s z á z a d o k a t 
ígér, h a a s z e n t e k g y ö k e r é n , a s z e n t e k h i t é b ő l s e rkö lcsébő l él . 

E z a s z e n t a m i c s i l l a g u n k ! S ö t é t b e n t ü n e d e z n e k föl a 
csi l lagok. V a n s ö t é t s é g elég k ö r ü l ö t t ü n k ; c s i l l ag ta lan é j , a 
v a l l á s t a l a n s á g n a k éje, i j e sz tő , v i g a s z t a l a n é j , az erkölcs i 
f oga lmak l e á l d o z á s á n a k éje k ö r n y e z ! L e g y e n v i l ágosság , fe
selő if júság, a t e l e l k e d b e n ! S z e n t I m r e a n a g y , n e m z e t k ö z i 
k e r e s z t é n y s é g n e k , a k a t h o l i k u s a n y a s z e n t e g y h á z n a k egén 
c s i l l ag ; d e a t e l e l k e d b e n , a t e m a g y a r m e n n y b o l t o d o n c 
csil lagból n a p lesz, s v i l ágos ságo t s é l e t e t á r a s z t fe léd! 

E z a s z e n t a m i z á s z l ó s u n k ! A z a zász ló az ő k e z é b e n 
o lyan , m i n t a s z á z a d o s t ö r z s n e k m i n d e n é v t a v a s z á n ú j r a 
k i rügyező , e leven , zöld á g a ; régi s z á z a d o k s z i v á r v á n y o s 
dicsősége s e l n y o m o r o d o t t k o r s z a k o k n a k k ö d ö s n é m a s á g a 
b o r u l t r eá ! D e az ág el n e m k o r h a d t ; I s t e n b e s a n e m z e t 
j ö v ő j é b e v e t e t t v é r t a n ú i h i t ü n k l enge t i ez á g a t , a m i e r ő n k 
s r e m é n y ü n k ez e l even á g á t , a Szűz M á r i á s z á s z l ó t ! 

E z a m i zá sz lónk ! 
S e zászló a l a t t a n n y i ifjú szív, a n n y i p ihegő kebe l , a n n y i 

lelkes lé lek él és m o z o g m o s t i s . Mi lesz h á t b e l ő l ü n k ? E l h e r 
v a d j u n k ? E l r o t h a d j u n k ? E l k o r c s o s o d j u n k ? 

S z e n t ü n k in t , cs i l l agunk ke l , zá sz lónk leng . . . h a m e g 
s z a k a d u n k , a k k o r is m e g y ü n k , i n d u l u n k , t ö r t e t ü n k ; r a b o k 
t ö b b é , az é j , a sír, az e n y é s z e t r a b j a i n e m leszünk ! H i t és 
e s z m é n y , t i s z t a é le t és b o l d o g s á g kell n e k ü n k ! 

— Meglesz . . . g y e r ü n k ! 

T í z é v m u l t á n . 

(1912) 

R é g e n v o l t az , m i k o r t á r c á t í r t a m az ú j ságba a r ró l a b i z o 
n y o s D a m j a n i c h - u t c a i a k á c f á r ó l , m e l y be l ee re sz t i g y ö k e r e i t a 
vá ros l ige t i h o m o k b a s k i t e r j e sz t i az á g a i t n e m c s a k a f ő v á r o s 
végre , h a n e m sok-sok u t c á j á r a , s v a l a h o g y a n egész M a g y a r -
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o r szág ra . Az a b i z o n y o s a k á c f a t e l e v o l t az én s z e m e m b e n fe
hé r , fü r tö s v i r á g g a l t é l e n - n y á r o n , s a n n y i v o l t a m é z e , hogy 
j u t o t t belőle m i n d n y á j u n k n a k , e l sőso rban sok-sok i f júnak, 
szü lőnek , sok-sok i s k o l á n a k s o t t h o n n a k , és m a r a d t be lő le elég 
m é g az ég a n g y a l a i n a k is. 

E z az a k á c f a a R e g n u m - M a r i a n u m - i n t é z e t , ho l de rék , 
b u z g ó p a p o k s z ö v e t k e z t e k , h o g y a főváros i é le t f u t ó h o m o k j á n 
v i r á g o s k e r t e t , v i r á g z ó , k e r e s z t é n y é l e t e t t e r e m t e n e k , s m e g 
t e r e m t i k a z t a z á l t a l , h o g y a k e r e s z t é n y ifjúság l e l ké t e r ényessé 
s v i r á g z ó v á t e sz ik . A z ó t a ú g y t e t s z i k n e k e m , h o g y az akác fa 
egy ik v a s k o s á g á b ó l h a t a l m a s zá sz ló rúd l e t t , s a z o n l eng s 
l obog a m i «Zaszlonk». Akác fa , azaz r o t h a d a t l a n fa a r ú d j a ; 
a k á c f a v i r á g b ó l v a n a koszo rú j a , v i r á g b ó l , m e l y t ő l i l l a tos lesz 
egész M a g y a r o r s z á g ; s g y ü m ö l c s is v a n r a j t a ; ez a g y ü m ö l c s 
e r é n y , e rő , e rkö l c s , a le lkiség méze ; m é z , m e l y e l sőso rban 
I s t e n n e k v a n u g y a n s z á n v a , d e élvezi a z t szülő , o t t h o n és 
i skola , v é g e l e m z é s b e n az e g y h á z s az egész h a z a . 

H á l ' I s t e n n e k , h o g y m á r t í z é v ó t a l eng a zász ló s le lkesí t i 
a fővá ros s az o r szág i f j ú s á g á t ; de m é g n a g y o b b h á l a nek i , 
h o g y n e m l eng h i á b a , h a n e m h o g y sok ezer ifjú áll a l a t t a ! 

H á l ' I s t e n n e k , h o g y a k á c f a v i r á g n á l f e h é r e b b s t ü n d ö k 
l ő b b , m e r t 100.000 le lkes ifjú t e k i n t e t e t ü k r ö z i k r a j t a , — há l ' 
I s t e n n e k , h o g y e zász ló n y o m á b a n az é le t s az erő fo r rá sa ihoz 
j u t o t t a k , az a n g y a l o k k e n y e r é h e z s az i s t en i s z e r e t e t m é z é h e z ! 

Sze rkesz tő ú r k i s z á m í t j a m a j d , h o g y e t í z éven á t h á n y 
ezer ifjú k e z é n f o r d u l h a t t a k m e g a «Zaszlonk» f ü z e t e i ; de m e g 
v a g y o k g y ő z ő d v e , h o g y h a k i i s s z á m í t j a az o l v a s ó k s z á m á t , 
t u d o m , k i n e m s z á m í t h a t j a s s z á m o k k a l k i n e m fe jezhe t i a 
le lki , az e rkölcs i k i h a t á s á t a D a m j a n i c h - u t c a i z á sz lónak . 
A n n a k csak az I s t e n a m e g m o n d h a t ó j a , s így v a n a z j ó l ! 

D e h a I s t e n a m e g m o n d h a t ó j a , h á t e m b e r v o l t a m e g 
esel ekvő je , t e r m é s z e t e s e n I s t e n k e g y e l m é b ő l ! E z a m u n k a 
t ö m é n t e l e n f á r a d s á g b a s v e r e j t é k b e k e r ü l t ; l e lkesü lések izzo t 
t a k s h a m v a d t a k el b e n n e ; n a g y l e l k ű m u n k á s o k s z í v ü k me l e 
g é t l ehe l t ék be lé je ; v e r e j t é k ü k k e l p e r m e t e z t é k , s m i k o r n e m 
d o l g o z t a k , a k k o r i m á d k o z t a k , s a z t k é r t é k , h o g y a p ü n k ö s d i 
t ű z h e v e izz í t sa á t az if júság sz ívé t . í g y d o l g o z t a k s i m á d k o z 
t a k a z é r t , h o g y új R e g n u m M a r i á n u m o t s egy i f j ú s á g á b a n k i 
v i r á g z ó f ő v á r o s t t e r e m t s e n e k . 

Mi m i n d e n t a k a r t a k m á r m á s o k e fővá rosbó l c s iná ln i ? ! 
A k a r t á k , h o g y a «fő- és székváros» e g y s z e r s m i n d «világváros», 
a z u t á n m e g «fürdőváros», m a j d i s m é t «virágváros» l egyen ; ső t 
vo l t , a k i az E g r e s s y - ú t m e n t é n egy 15 h o l d a s t e r ü l e t e n s t r u c c -
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t e l e p e t a k a r t b e r e n d e z n i , s i gé r t e , h o g y ö t év a l a t t o t t a n n y i 
s t r u c c o t t e n y é s z t , h o g y B u d a p e s t e t s t r u c c - v á r o s n a k fogják 
h ívn i . S m i t é r n é n k el m i n d e z e k k e l a szép, cifra e lnevezések 
k e l ? H a l e n n e is B u d a p e s t b ő l «vilagväros» s «virágváros», n e m 
érne-e t ö b b e t , h a v i r á g o s u t c á k , t e r e k s a b l a k o k h e l y e t t v i r á 
gos le lkű i f júsága v o l n a ? S h a h í r e s «fürdővárossá» v á l n é k is 
B u d a p e s t s g y ó g y v i z e i h e z egy v i lág r o k k a n t j a i z a r á n d o k o l n á 
n a k is el, — de m e n n y i v e l j o b b l e n n e , h a a f ő v á r o s b a n k e v e 
s e b b p i szkos l e lkű e m b e r v o l n a , s h a a z , a k i p i szkos , i s m é t m e g 
t i s z t u l n a ? 1 S m i t n y e r n é n k el v é g r e azza l , h o g y a szép B u d a 
p e s t «s t rucc-várossá» v á l n é k ? h á t legföl jebb a z t , hogy az u t o l s ó 
n ő k a l a p o n is s t r ucc - to l l l e n g e d e z n e ; de m e n n y i v e l n a g y o b b 
s z ü k s é g ü n k v a n a r r a , h o g y a k á r s t rucc - to l l , a k á r m á s to l l l eng 
a k a l a p o n s a k a l p a g o n , a k a l a p s a k a l p a g k u r u c f e j ű s t i s z t a -
sz ívű e m b e r e k e t t a k a r j o n . 

H o g y m i m i n d e n lesz m é g e b b ő l a B u d a p e s t b ő l , n e m t u 
d o m ; a l e g f o n t o s a b b r e á n k n é z v e m é g i s c sak az , h o g y fehér 
le lkű i f júsága l egyen , m e l y m e g é r t s e , h o g y m i t h i r d e t a D a m -
j a n i c h - u t c a i zász ló , a m i «Zaszlonk», s m e l y a zászló n y o m á b a n 
k ü z d s győz . 

A pápa a világtörténelem é s a hit vi lágosságában. 

Szentséges Atyánk 50 éves papi jubileumára. 
(1908) 

Ü g y - e , a b u d a i k i r á l y i v á r t e r m e i n e k m e g t e k i n t é s é r e n e m 
i n d u l h a t u n k el éj jel f a g g y ú g y e r t y á v a l k e z ü n k b e n ; a M a g a s -
T á t r a v ö l g y e i b e n s e m b o l y o n g u n k k i a l v ó z s a r á t n o k o t l e n 
ge tve , h a n e m m e g v á r j u k a fölséges n a p o t , h o g y az m u t a s s a be 
n e k ü n k az e m b e r i m ű v é s z e t s az i s t e n i t e r e m t ő h a t a l o m re 
mek lésé t . N o h á t m o s t n e k ü n k is n a g y f ény re s n a g y v i l ágos 
ságra v a n s z ü k s é g ü n k , a z a z : s z ü k s é g ü n k v a n n a g y g o n d o l a 
t o k r a s széles l á t ó k ö r ű felfogásra, m i k o r X . P i u s p á p a s z e m é 
lyében a K r i s z t u s á l t a l e m e l t v i l á g t ö r t é n e l m i «sziklat» ü n n e 
pe ln i s a b e n n e é r v é n y e s ü l ő k r i s z t u s i t e k i n t é l y t t i s z t e ln i , m é l 
tósága e l ő t t m e g h ó d o l n i s nek i a t i s z t e l e t , s z e r e t e t s h ű s é g a d ó 
j á t fö l a j án lan i a k a r j u k . E z t a n a g y f é n y t s n a g y v i l á g o s s á g o t 
ped ig n e k ü n k a h i t s a v i l á g t ö r t é n e l e m n y ú j t j a . 

í m e a z ó k o r n é p e i a K ö z é p t e n g e r m e d e n c é j e k ö r ü l egy 
n a g y t ö r t é n e l m i h i v a t á s s z o l g á l a t á b a n á l l n a k : d o l g o z n a k 
R ó m a n a g y s á g á n . V a l a m i n t a f á raók g ú l á i n a k g r á n i t k o c k á i t 
szo lganépel i g ö r g e t i k : ú g y d o l g o z n a k R ó m a j ö v e n d ő n a g y s á -
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g á n n é p e k és n e m z e t e k , h o g y e lőkész í t sék s m e g t e r e m t s é k a 
r ó m a i v i l á g h a t a l m a t , de csak a z é r t , h o g y e n n e k a v i l á g h a t a 
l o m n a k t a l a j a v i s z o n t az e v a n g é l i u m n a k szán tófö ld je , ereje 
p e d i g az e v a n g é l i u m e l t e r j edésének ö n t u d a t l a n szo lgá ja le
g y e n . I s t e n n a g y cé l ja i t m o z d í t o t t a elő a h e l l é n - r ó m a i m ű v e 
lődés . M ű v é s z e t e k i f e j l e t t ; f a r agn i , ép í t en i m e g t a n u l t ; é p í t e t t 
is s z e n t é l y e k e t s t e m p l o m o k a t , h o g y a z u t á n a k e r e s z t é n y s é g 
fog la lhassa el a z o k a t s f a l a ikba ép í t s e be le o l t á r a i t . A régi böl
cseség m é c s é t az ősi K e l e t t ő l v e t t e á t Görögország , s ő ez t m i n t 
A t h é n é n e k s z e n t t ü z é t é l e s z t e t t e t o v á b b az o l t á r o k o n ; d e csak 
a z é r t , h o g y a z u t á n a k e r e s z t é n y s é g t á p l á l j a a z t t i s z t á b b o la j 
j a l . A r ó m a i erő s e rő szak a k a r d élével s z á n t o t t a föl a h a t á r 
b a r á z d á k a t , m e l y e k az o r s z á g o k a t e l k ü l ö n í t e t t é k e g y m á s t ó l , 
s e g y e t l e n i m p e r i u m b a e g y e s í t e t t e a n e m z e t e k e t ; de csak azé r t , 
h o g y a C a p i t o l i u m és a P a l a t í n u s fölé m á s t r ó n t , m á s cu ru l i s 
s zéke t á l l í t son a G o n d v i s e l é s : S z e n t P é t e r s zéké t , s m á s h a t a l 
m a t ü l t e s sen rá , a p á s z t o r t s n e m a d i k t á t o r t ; h a t a l m a t , m e l y 
é l e t e t n e m ol t , h a n e m a d . F ö l d r a j z i h e l y z e t e R ó m á t a v i l ág 
k ö z p o n t j á v á a v a t t a ; p o r o n d j á t n é p e k t a p o s t á k ; t á r s a d a l m i 
é le te a n e m z e t e k é rzése inek a k k u m u l á t o r a l e t t ; de c sak azé r t , 
h o g y k ö z p o n t j a l e g y e n ór iás i t e r ü l e t e k n e k , k ö z p o n t , m e l y k ö 
rü l a le lkek m i r i á d j a i g r a v i t á l n a k , s m e l y b i z t o s í t h a s s a a v i l ág 
e g y e n s ú l y á t s m e g ó v h a s s a a sze l lemi é l e t v é g t e l e n k ö r z e t e i t a 
m e g s z a k a d á s t ó l s a b o m l á s t ó l . E he l l én - róma i v i l á g b a n s a n n a k 
k ö z p o n t j á b a n g y ö k e r e s e d e t t m e g a h i t ; e l é g k ö r b e n fe j le t t k i 
m i n t a k é p p é t a n , i s t e n t i s z t e l e t , f egye lem t e k i n t e t é b e n R ó m a , 
a «keresz teny t e s t v é r ü l e t feje s e lnöknoje». í g y l e t t a v a s k e z ű 
r ó m a i v i l á g k o r m á n y z a t s zékhe lye a z e v a n g é l i u m te r jesz tésé
n e k gondv i se l é s sze rű k ö z p o n t j a . í g y l e t t a légiók s a s a i n a k 
fészke — a s z e n t e k h a z á j a . S h a k é r d e z e d , h o g y m i v o l t e fejlő
dés cél ja , e c s o d á l a t o s á t a l a k u l á s n y i t j a s ez új v i l á g o t t e r e m t ő 
e rők fo r rása , m i n d e n k é r d é s r e c sak egy fe le le tem v a n , s ez az , 
m e l y n é m á n k i á l t a v i l á g b a a S z e n t p é t e r - t e m p l o m p á r k á n y 
sza lagá ró l : «Te P é t e r , a zaz szikla v a g y , s e k ő s z á l o n é p í t e m föl 
a n y a s z e n t e g y h á z a m a t ) ) . V i l á g t ö r t é n e l e m , fej lődés, he l lén k u l 
t ú r a s r ó m a i h a t a l o m , m i n d e z c sak a t r ó n lépcsője , f ö n t az 
e m e l v é n y e n p e d i g P é t e r széke á l l ; n é p e k , n e m z e t e k , h a r c o k s 
g y ő z e l m e k , s z e n v e d é s e k , e l v á l t o z á s o k , m i n d e z c sak a k e r e t , s 
e v i l á g t ö r t é n e t i k e r e t b e n áll a k r i s z t u s i i n t é z m é n y , a p á p a s á g ! 

D e m é g ezen v i l á g t ö r t é n e l m i k e r e t n é l is h a t h a t ó s a b b a n 
emel i k i a p á p a s á g fölségét az a n y a s z e n t e g y h á z n a k n a g y s á g a , 
szépsége s t e r m é k e n y s é g e ; m e r t a m i é le t s e rő v a n a z A n y a 
s z e n t e g y h á z b a n , az m i n d P é t e r «sziklajabol» f a k a d . 
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I t t m á r n e m í rn i , h a n e m éneke ln i v a n k e d v e m ; p e d i g 
n e m k ö l t ő , h a n e m l á t ó v a g y o k . L á t o m az I s t en t i s z t e l e t r e 
m é l t ó a n y a s z e n t e g y h á z á t , l á t o m s g y ö n y ö r k ö d ö m b e n n e . T ö r 
t é n e l m é n á r n y a k is b o r o n g n a k , de s zépségé t el n e m h o m á l y o 
s í t j ák . H a még i s s ínyl i e g y b e n - m á s b a n , e m b e r i b e t é t j e i b e n , a 
v i l ág h a r c a i t s k ü z d e l m e i t , l é n y e g é b e n s egészében m é g i s c sak 
K r i s z t u s r e m e k m ű v e s ö r ö m e . K r i s z t u s h á z a és o t t h o n a , t e l v e 
a M e g v á l t ó sze l lemével s emléke ive l . B e n n e él ő m é g m a is 
t i t o k z a t o s a n . N i n c s a v i l ágon sehol o ly e leven é r zék sz ínek, 
h a n g o k , v o n a l a k i r á n t , a m i l y e n v a n az e g y h á z b a n K r i s z t u s s 
e v a n g é l i u m a , sze l l eme s é rze lmei i r á n t . Ola ja n e m fogy, k e n y e 
r é t f o ly ton t ö r i k s n y ú j t j á k . Az e g y h á z á l t a l v a n v e r v e az Ú r 
sebei tő l , s s zen t j e iben m a g á t a v i l ág összes b a j a i r a s v á g y a i r a 
o rvosu l o d a a d j a . 

H á z i s , k e r t is ez a c s o d á l a t o s «szent e g y h a z » ; I s t e n j á r 
b e n n e s a Szen t l é l ek f u v a l m a , s k i v á l t j a s szé tv isz i a lélek, a 
bensőség , az i r g a l o m , s az i m a i l l a t á t . M i k o r a l e g e n d a s z e r i n t 
Á d á m h a l d o k o l t , k é r t e f iá t , S z e t h e t , h o g y hozzon nek i g y ó g y 
í r t , g y ü m ö l c s ö t az é le t f á j á b ó l ; S z e t h e l m e n t , de a k e r u b b e 
n e m e r e s z t e t t e az é d e n k e r t b e , a z o n b a n r i m á n k o d á s á r a v é g r e 
is n é h á n y l eve le t s z a k í t o t t le a z é le t fá járó l s a z o k a t k ü l d t e el. 
Á d á m o t m e g v i g a s z t a l t a a l eve lek i l l a t a , s b á r m e g h a l t , de m o 
soly v o l t a j k á n . S z á m u n k r a n inc s p a r a d i c s o m a földön, h a n e m 
csak p o r o n d és t e m e t ő ; s zomorú fűz l enge t i a s í rok fö ld jén 
ága i t , s n e m v i r í t a h a n t o k k ö z t az ö r ö k é le t fája ; de m i k é n t az 
é l e t f ának ősi e re je v a l a h o g y s z é t o s z t v a , a p r ó a d a g o k b a n m i n t 
gyógye rő el v a n r a k t á r o z v a a t e r m é s z e t füve iben , z s á l y á b a n , 
s z i r o n t á k b a n , a z o n k é p a j ö v e n d ő é le t e re je el v a n r a k t á r o z v a 
az a n y a s z e n t e g y h á z t i t o k z a t o s f l ó r á j ában , s a m i k é n t a füvek 
i l l a ta e l tö l t i a l evegő t , a z o n k é p az e g y h á z k e r t j é n e k e l e v e n í t ő 
i l l a t a m e g c s a p j a l e lké t az a l á z a t o s h í v ő n e k . B e jó , h o g y i t t v a 
g y u n k , m o n d j a a g g ó d ó s v á g y ó d ó l e l k ü n k , b e jó , h o g y e k e r t 
fa la i t a v i l ág á r j a szé t n e m h o r d j a ; s h a n e m is ü l h e t ü n k a h a l 
h a t a t l a n s á g f á j á n a k á r n y é k á b a n , b e j ó még i s , h o g y l e g a l á b b 
i l l a t á t é r e z z ü k s a h a l á l b a n is m o s o l y o g n i t u d u n k . E m o s o l y é r t , 
ez i l lafér t , e k e r t é r t , a fölséges a n y a s z e n t e g y h á z é r t h á l á v a l t a r 
t o z u n k I s t e n n e k , d e a «sziklanak» is , m e l y a k e r t e t h o r d o z z a 
I s t en k e g y e l m é b ő l . A p á p a s á g ereje ez a «szikla», s a sz ikla k o 
szorúja : m a g a a z élő a n y a s z e n t e g y h á z ! 

S h a m é g t ö b b e t k í v á n o k , h a t ö r t é n e l e m m e l , a n y a s z e n t 
egyházza l b e n e m é r e m s m á s t ó l s ü r g e t e k n a g y f o g a l m a t s m é l y 
g o n d o l a t o t s zen t séges A t y á n k r ó l , r á a k a d o k a r r a is ; m e r t t ö r 
t é n e l e m n é l , a n y a s z e n t e g y h á z n á l h í v e b b e n , é l esebben s r a g y o -
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g ó b b a n t ü k r ö z i v issza a p á p a m é l t ó s á g á n a k k é p é t m a g á n a k 
az Ű r J é z u s n a k le lke . J é z u s s z e r e t t e az e g y h á z a t ; g o n d j a i n a k 
t á r g y a , k ü z d e l m e i n e k s s z e n v e d é s n e k f é l t e t t célja v o l t az ; 
s z e r e t t e s l e lkében h o r d o z t a k é p é t s s zükség le t e i t . T u d t a , h o g y 
h i t r e , hozzá v a l ó r a g a s z k o d á s r a lesz az e g y h á z n a k szüksége , s 
e h i t e t s h ű s é g e t b i z t o s í t a n i a k a r t a s z á m á r a ; s i m e e n a g y ér
d e k e k ó v á s á r a első t a l á l k o z á s k o r i s m á r S i m o n r a v e t i t e k i n t e 
t é t s m i n t e g y m e g k ö n n y e b b ü l t e n m o n d j a : «Te s z i k l á n a k fogsz 
neveztetni)) , h o g y a z u t á n ezen a sz ik lán fö lép í thesse e g y h á z á t , 
s a poko l k a p u i n e g y ő z h e s s e n e k r a j t a . T u d t a , h o g y az e g y h á z 
fö lö t t is e lvonu l a k é t s é g éje s a t é v t a n o k v i h a r a , s u g y a n c s a k 
k í v á n t a , h o g y az éj az e v a n g é l i u m m é c s é t k i n e o l t sa s a v i h a r 
a t e t ő t s a f a l a t szét n e szedje ; m i t t esz t e h á t é j , k é t s é g s h i t e t 
l enség e l len? «Én ped ig i m á d k o z t a m é r t e d , h o g y m e g n e fo
g y a t k o z z é k a t e h i t ed , s t e v i s z o n t e rős í t sd m e g tes tvére idet ) ) . 
P é t e r s a z ő u t ó d a i K r i s z t u s n a k s z e m e f é n y e s g o n d j a i n a k s 
i m á j á n a k első és f ő t á r g y a . P é t e r n e k a j á n l j a h í v e i t s ő t s u t ó d 
j a i t b ízza m e g ve le , h o g y lege l tessék n y á j á t , h a sze re t ik ő t . í g y 
l e t t a p á p á é a legfőbb p á s z t o r h a t a l m a , í g y övé a t a n í t ó i t e k i n 
t é ly , m e l y k ö t s o ldoz l e lkeke t . K r i s z t u s b í z o t t r á m i n k e t s nek i 
a d t a a m e n n y o r s z á g k u l c s a i t ; k é t e l y e i n k k e l , a g g o d a l m a i n k 
k a l hozzá u t a s í t o t t , h o g y s z a v á r a e lcsendesü l jön l e l k ü n k v i 
h a r a , s m e g n y u g o d j u n k í t é l e t é b e n 1 

E s u g á r k é v e K r i s z t u s le lkéből t ö r k i , s a v i l á g s a k é t s é g 
éjfélein á t r á v e t ő d i k a «sziklara» s t i s z t e l e t r e , s z e r e t e t r e t a n í t 
a M e g v á l t ó n a k e f é l t e t t i n t é z m é n y e , a p á p a s á g s a n n a k j e l en 
legi képv i se lő je , X . P i u s p á p a i r á n t . Mos t , m i d ő n ez a «szikla», 
ez a p á p a , l e l k ü n k a t y j a , t a r t j a első s z e n t m i s é j é n e k 50-ik év 
fo rdu ló j á t , K r i s z t u s i r á n t i o d a a d á s á n a k ül i e m l é k ü n n e p é t , 
m o s t e fény n e k ü n k e v a n g é l i u m , t e h á t h i t és b u z d í t á s ; s e b e 
l á t á s r a b ü s z k é k v a g y u n k s ü n n e p ü n k e t m é l t á n é l e sz t jük ve le , 
m e r t ez m i n d igazság és é le t . 

A K a t h o l i k u s N é p s z ö v e t s é g é r d e k é b e n . 

(1908) 

Az Országos K a t h o l i k u s Szöve t ség e g y h á z m e g y e i k é p 
v ise le te , m e l y oly k i t ű n ő e n v á l i k b e e g y h á z u n k szociális , 
k u l t u r á l i s m i s s z i ó j á n a k é r v é n y e s í t é s é b e n , l e g u t ó b b i gyű lé sé 
b e n a b b a n á l l a p o d o t t m e g , h o g y a K a t h o l i k u s N é p s z ö v e t s é g e t 
az e g y h á z m e g y e t e r ü l e t é n h ú s v é t u t á n i I I I . v a s á r n a p o n szer
vez i k ö z s é g e n k i n t . E fon tos és d icsé re tes t ö r e k v é s a n n y i r a 
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sz ívemen fekszik, h o g y kü lön föl a k a r o m h í v n i a n t . le lkész-
kedo p a p s á g f igye lmét ez akc ióra , s a j á n l o m s k é r e m , h o g y 
aho l c sak lehe tséges , a l a k í t s á k m e g a K a t h o l i k u s N é p 
szöve tsége t . 

A K a t h o l i k u s N é p s z ö v e t s é g n a g y , szociális akc ió . A b b ó l 
a g o n d o l a t b ó l i n d u l k i , h o g y a n é p m e n t é s n a g y m u n k á j á b a n 
s a t á r s a d a l o m k e r e s z t é n y sze l l emének b i z t o s í t á s á r a i m m á r a 
l egv i t á l i s abb erkölcsi s a n y a g i e r ő k e t kell a k ü z d t é r r e h ívn i , 
s a h i tbe l i m e g g y ő z ő d é s t , a k u l t u r á l i s m o z g a l m a t s gazdaság i 
é r d e k e k e t sze rvezve kel l be leá l l í t an i a szel lemek s a v i l ág 
néze tek , a s z e n v e d é l y e k és szenvedések h a r c á b a . H a v a l a m i k o r , 
ú g y b i z o n y á r a m o s t kell mindent megmozgatni, s az egész n é p 
ene rg iá t a v e s z é l y e z t e t e t t h i tbe l i , k u l t u r á l i s s g a z d a s á g i 
bo ldogu lás s z o l g á l a t á b a lefogni . 

A K a t h o l i k u s N é p s z ö v e t s é g m i n d h á r o m i r á n y b a n a k a r 
dolgozni . 

a) A l a p j á u l a h i t e t s a m e g g y ő z ő d é s l egmé lyebb k ö z ö s 
ségét , a h i tbe l i egysége t veszi . Mi m i n d e n b e n világnézetünk 
szerint gondolkozunk s cselekszünk; a mi világnézetünk pedig 
a mi hitünk. Mi m i n d e n b e először is lelket akarunk, a z t n é z z ü k 
e l sőrendű e rő fo r r á snak , m i u t á n t u d j u k , h o g y ez a d é r t é k e t 
az é le tnek , s belőle f a k a d az erkölcsi e rő m u n k á r a é p ú g y , m i n t 
szenvedés re . E z t e l h a n y a g o l n u n k n e m s z a b a d s i g n o r á l n u n k 
szélesebb é r d e k v o n a l a k m e g v o n á s á é r t n e m lehe t . Miko r t e h á t 
szervezni a k a r u n k n é p e t é le t re s b o l d o g u l á s r a , de m u n k á r a s 
ö s s z e t a r t á s r a is, a k k o r ez t a s z e r v e z e t e t h i t t e l , lé lekkel kel l 
t e l í t e n ü n k , t e h á t h i tbe l i , k a t h o l i k u s a l a p o k r a f e k t e t n ü n k . 

A n n á l s zükségesebb ez, m e r t v é g r e is m i s ze rvezkedn i 
a k a r u n k a m á s i k , u g y a n c s a k e rősen s f a n a t i z m u s s a l szervez
kedő h a t a l o m ellen, mely tagad hitet, gúnyol vallást, de vesztére 
s a mi nagy előnyünkre ignorálja ezzel a hitből s lélekből fakadó 
erkölcsi erőket is; ú g y tesz , m i n t h a az é le t , t e h á t a t á r s a d a l m i 
k é r d é s is tisztán a n y a g i , g a z d a s á g i probléma vo lna , s g a z d a s á g 
ga l a z o n o s í t k u l t ú r á t s é l e t e t . Ezze l t e h á t t a g a d j a , bec smér l i 
s b i z o n y á r a el is so rvasz t j a a z t a be l ső v i l ágo t , m e l y h i t b ő l 
v a l ó s l e l k ü n k e t bo ldog í t j a . K á r v o l n a , h a m i , k i k e l ázas 
szervezés t l á t j u k s a z t h i b á z t a t j u k , — k i k e g y o l d a l ú s á g á t 
cáfol juk s g y ű l ö l k ö d é s é t ő l m i n d e n k i t ó v n i i p a r k o d u n k , a n é p 
szervezés t az egyedü l i he lyes a l a p o n , a va l l á sos m e g g y ő z ő d é s 
s e rkölcs a l a p j á n m e g n e m i n d í t a n ó k ; h a k i n e m d o m b o r í t a 
n é k élesen, h o g y k u l t ú r a s é le t e l sősorban lélek, h i t s e rkölcs i 
erő, m e l y e t a hitetlenség mérgez és öl, s m e l y e t v i s z o n t n e k ü n k 
ó v n u n k s e m e l n ü n k kell , h o g y e b i z t o s í t o t t e rő fo r rásokbó l 
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m e r í t s ü n k a v é d e l e m h e z , m e g a s ikeres e l ő n y o m u l á s h o z is 
l e lke t és k i t a r t á s t . H a s z n á l j u k h á t föl k e d v e s f ia im s t e s t v é 
r e im h e l y z e t ü n k n e k ór iás e lőnyé t s s z a b a d í t s u k föl a leg
n a g y o b b e r ő t a h í v e k n e k m e g m o z g a t á s á r a , mely mozgalom 
senkit sem gázol el, hanem egyházat, hazát, népet véd és emel. 

b) D e a h i tbe l i a l a p m é g n e m épü le t . Az élet n e m c s a k 
h i t , h a n e m h i t b ő l v a l ó cse lekvés és k ü z d e l e m és szenvedés , 
s r emé l jük , g y ő z e l e m . A K a t h o l i k u s N é p s z ö v e t s é g az élet 
nagy érdekeinek szolgálatába akar beleállni az egész v o n a l o n , — 
sze rveze t a k a r l enn i , m e l y erőérzést s ö n t u d a t o t neve l , h o g y 
a z t a he lyes k u l t ú r i r á n y z a t b a n m o z g ó s í t s a s ve le a j o b b é le te t 
s t á r s a d a l m a t k i a l a k í t a n i segí tse . H i t e n , e rkölcsön , szóva l az 
é le t le lkén k í v ü l a k e r e s z t é n y v i l ágnéze t a népé l e t m á s n a g y 
t e r e in a k a r m o s t é r v é n y e s ü l n i s a nép v á g y a i t s é r d e k e i t 
k ie lég í ten i . E v á g y a k a t észre n e m v e n n i s z in t e l ehe t t e l enség . 
M e g m o z d u l a nép lé l ek a z e l m a r a d o t t a k b a n s v i l ágosság u t á n 
v á g y i k , növe l i a g y á r b a n , a m ű h e l y b e n , a szán tó fö ldön az 
a n y a g erő ive l k ü z d ő k b e n az éhsége t a k u l t ú r a erkölcsi , szel
l emi j a v a i i r á n t ; igaz i n é p i n t é z m é n y e k e t a k a r l á t n i az 
á l l ami ján , a t á r s a d a l o m b a n ; á l l a m o t , m e g y é t , v á r o s t , f a lu t , 
jó lé t i i n t é z m é n y e k e t , i sko lá t , t á r s a d a l m a t a fe j l e t t ebb n é p 
lélek k é p é r e s h a s o n l a t o s s á g á r a k í v á n j a á t f o r m á l n i 1 M e n n y i r e 
szükséges , h o g y l egyen sze rveze t , m e l y a k e r e s z t é n y t e s t v é r i 
ség és ö s s z e t a r t á s sze l lemétől á t h a t v a m e g m o z g a t n i t u d n a 
szükség e se t én t ö m e g e k e t , — szerveze t , m e l y a közös n a g y 
é l e t é r d e k e k me legéve l t u d n á összefogni az e m b e r e k e t , — 
szerveze t , m e l y 2 0 — 5 0 — 1 0 0 e m b e r b ő l álló c s o p o r t o k b a n 
m i n d m e g a n n y i g y ú p o n t b a n , t u d n a t ö m ö r í t e n i le lkesülés t , 
é rdek lődés t és v i s s z a h a t á s t . Üj i d e g d ú c o k ke l lenek a n a g y 
t e s t n e k , ke l l enek a közös é r z é s n e k ; i ly g y ú p o n t o k b a n h a l 
m o z ó d i k föl s g y ú l k i a lélek, az ö n t u d a t ereje . 

c) T o v á b b á a m a i k ö z á l l a p o t s a k u l t u r á l i s h a l a d á s az 
anyagi érdekek fölkarolását t esz i szükségessé . A szoc iá ldemo
k r á c i a é p a z á l t a l a d t á p o t a z é l e t k ü z d e l m e i b e n ál ló e l e m e k n e k , 
h o g y az e légü le t l enek mi l l ió inak a boldogulás perspektíváit 
nyitja meg — t e r m é s z e t e s e n szemfényvesz tésse l . A K a t h o l i k u s 
N é p s z ö v e t s é g ezzel s z e m b e n a nép anyagi érdekeit époly lel
kesen, de helyesen is föl akarja karolni, s a m i az a n y a g i é r d e k e k 
s z o l g á l a t á b a n l egszükségesebb , az egyes v á r o s o k b a n s fa luk
b a n a s i k e r e k k i k ü z d é s é r e a t e s t v é r i ö s s z e t a r t á s n a k , a z e g y m á s 
m e g é r t é s n e k é r z e t é t neve ln i . Mi t é r ü n k el, h a s z ö v e t k e z ü n k , 
de össze n e m t a r t u n k ? S e m m i t , ső t csúffá t e s s z ü k az ü g y e t . 
S v i s z o n t m e n n y i t é r ü n k el, h a a z o k a he ly i c sopo r tok , az a 
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2 0 — 5 0 — 2 0 0 e m b e r egymásköz t . s v e z e t ő i k k e l ö n t u d a t o s a n 
s c é l t u d a t o s a n do lgoznak , h a e g y m á s t seg í t ik s nehézségek 
k ö z t is k i t a r t a n a k . V i d é k s z e r ű e n , a he lységek s k ö r ü l m é n y e k 
szer int , a n é p s z ö v e t s é g n e k m i n d e n ü t t m á s és m á s t a r t a l m a 
lehe t az a n y a g i é r d e k e k e t v é v e ; m i n d e n ü t t a z t tesz i , a z t 
m o z g a t j a , a z t szolgál ja , a m i t a g a z d a s á g i fö l szabadu lá s föl
panaszo l s a b o l d o g u l á s r e m é l és sü rge t . 

E s z e m p o n t o k r a á l l v a m i n d n y á j a n n a g y b a n m é l t á n y o l n i 
fogjuk a K a t h o l i k u s N é p s z ö v e t s é g e szmé jé t , s r e m é l e m , h o g y 
a le lkészkedő p a p s á g , a m i n t v e l e m érez, ú g y m e g is m o z g a t 
m i n d e n t , h o g y a N é p s z ö v e t s é g e t m i n d e n v a l a m i r e v a l ó he lyen 
m e g a l a k í t j a . 

A z á l l a t b i z t o s í t á s r ó l . 

(1913) 

F e j l e t t e b b va l l á sos é l e t e t s e rkölcs i h a l a d á s t is c sak g a z d a 
sági t é n y e z ő k k e l k a p c s o l a t b a n s az egész é le t s z í n t á j á n a k 
emelkedéséve l l e h e t e l é r n ü n k : h a u g y a n i s ez u t ó b b i a k n in 
csenek jól b i z t o s í t v a , h a a g o n d és a g g o d a l o m g y ö t r i a k e d é l y t , 
a z t o k v e t l e n ü l m e g s z e n v e d i az egész e m b e r t e s t e , le lke s e r 
kölcsi e g y e n s ú l y a e g y a r á n t . A z é r t az l e t t m á r r é g ó t a a je l 
s z a v u n k : «vallasos é le t , e rkölcs i neve lés s gazdaság i seg í t ség 
csak v á l l v e t v e fogják a n é p j ó l é t e t előmozdítani)) , s e m e g 
győződésbő l i n d u l t k i e g y s z e r s m i n d az a n a g y t á r s a d a l m i 
s gazdaság i m o z g a l o m , m e l y g a z d a k ö r ö k b e , s z ö v e t k e z e t e k b e , 
g a z d a s á g i e g y e s ü l e t e k b e t ö m ö r í t e t t e a fö ldmíve lő n é p e t , m e l y 
erős g a z d a s á g i a l a p o t a k a r t v e t n i a n é p j ó l é t n e k , h o g y így 
a n é p e l len tá l lás i e re je is n ö v e k e d j é k a b a j o k b a n , s b ízó , 
b á t o r ö n t u d a t k ö n n y í t s e nek i e lvise lni az é le t t e r h é t . É r e z t ü k , 
hogy va lami fé l e jó l é t kel l a t i sz tességes é le thez , s h o g y a z o k az 
embe rek , k i k n e k n inc s m i t ve sz t en iök , k ö n n y e b b e n a d n a k t ú l 
a lélek n e m e s érzése in is . 

D e a j ó l é t m a g a n e m tesz i , h a n e m b i z t o s í t a n u n k is kel l 
a z t a j ó l é t e t ; s a s z ö v e t k e z é s n e k egy ik é l e t b e v á g ó célja é p e n 
ez lesz, h o g y e l sőso rban a g a z d a s á g i h a l a d á s t és j ó l é t e t f enye
ge tő l e g n a g y o b b b a j o k és ve sz t e ségek el len b iz tos í t sa a n é p e t . 

M á r m o s t a g a z d a k ö z ö n s é g n e k l e g n a g y o b b é r t é k e i t n e m 
a t e r m é s , h a n e m az á l l a t á l l o m á n y képvise l i . A leg jobb t e r m é s 
ide jén is a k i s g a z d á k t e r m é s é n e k é r t é k e legfel jebb 500 mil l ió 
k o r o n a , m í g e l l enben az á l l a t á l l o m á n y u k m a j d n e m h á r o m 
szor a n n y i t , v a g y i s közel 1400 mil l ió k o r o n á t ér. A m i l y e n 
n a g y a z o n b a n ez az é r t é k , oly sok az el lensége is ; m e r t a 
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t e r m é s t is f enyege t i u g y a n t ű z , víz , j ég , e l l enben az á l l a t j a i t 
t ű z ö n , v izén , j é g e n k i v ü l m i n d e n f é l e fene és ü s z ö k és fá jás 
és h u r u t , légy és v e s z e t t eb is f enyege t i ; a z o n k í v ü l c s o n t 
t ö r é s e k , sebzések, m é r g e z é s e k t ö r d e l i k s h o z z á k a b a j t s z in t e 
j á r v á n y s z e r ű e n a g a z d a fejére. 

S m i l y e n s i r a l m a s egy á l l a p o t is az , h a az a k i s g a z d a 
e lvesz t i l o v á t v a g y ök ré t , s h a a n n a k a szegény zse l lé rnek 
e l p u s z t u l a t e h é n k é j e ! Azzal a lóva l , ökör re l s z á n t o t t , t a k a 
r o d o t t , f u v a r o z o t t , az a t e h é n k e m e g te j je l t á p l á l t a gye r 
m e k é t , s h a b o r j á t a d o t t , m e g t ö m t e a l apos b u g y e l l á r i s á t , h a 
n e m is s zázasokka l , h á t l ega l ább e g y k o r o n á s o k k a l . M e g v a n 
u g y a n a h á z , az le n e m ége t t , s o t t r a g y o g a b i z to s í t á s i b á r c a 
az eresz a l a t t ; de a z é r t a szegénység r é m e az u d v a r m é l y é b ő l 
az i s tá l ló mel lő l sö t é t l i k . 

A k i s g a z d á n a k n e m is a h á z a g a z d a s á g a , h a n e m az 
i s tá l ló ; a h á z csak fogyasz t s n e m hoz a k o n y h á r a , de a z 
i s tá l ló az h o z ; o t t v a n — m a g y a r á n szólva — a g a z d a 
j ó szága . M i n t h a m á s j ó szága n e m is v o l n a ; a k i s e m b e r n e k a 
m a r h a a j ó szága . Ü g y is érzi , h o g y ez a z ő g a z d a s á g a , a z é r t 
szere t i s g o n d o z z a s r a g a s z k o d i k hozzá , s r a g a s z k o d i k a n n y i r a , 
h o g y n é h a a m a g a g y e r m e k e b a j á t s em veszi föl a n n y i r a , m i n t 
az t , h a a j ó s z á g b e t e g . D e h á t é r t h e t ő is , m i k o r az a j ó s z á g 
n e k i v a g y o n , e rő , r e m é n y s é g s g a z d a s á g i i s t á p . E g y ü t t j á r n a k , 
e g y ü t t do lgoznak , e g y ü t t á z n a k - f á z n a k , s b i z o n y az a j ó s z á g 
a m u n k a t e r h é n e k is n a g y o b b r é szé t visel i , s h o z z á m é g jó l 
is a d t e j e t , p é n z t , h ú s t s a z t á n m é g cs ikó t , b o r j ú t is, h o g y 
v a l a m i k é p ki ne fogyjon a g a z d a az á l d á s b ó l . A z o n b a n n e m 
csak a k k o r v a n ba j a k i s g a z d a h á z á b a n , h a a m a r h a e lhul l , 
h a n e m a k k o r is , h a b e t e g , h a szá j - és k ö r ö m f á j á s s m é g enné l 
is n a g y o b b b a j , v a l a m i vész p u s z t í t ; m e r t h a a j ó s z á g o t 
g y ö t r i v a l a m i i l ye smi b a j , m e n n y i k á r o s o d á s t , l ó t á s t f u t á s t , 
g o n d o t , k i a d á s t j e l e n t ez ! 

S v a n - e h á t a k i s g a z d á n a k e n n y i sok ba j s v e s z e d e l e m 
el len v a l a m i v é d e l m e v a g y b i z t o s í t é k a ? A z t kel l m o n d a n u n k , 
h o g y m i n d e z i d e i g b i z o n y al ig v a n ; m e r t c s o d á l a t o s b á r , de 
ú g y v a n , h o g y a k i s g a z d a b i z to s í t t ű z k á r , ú j a b b a n m á r j é g 
k á r el len is ; a t e r m é s é t , a z t a k i s e b b é r t é k e t i p a r k o d i k m e g 
v é d e n i a k á r o s o d á s ellen, de az á l l a t á l l o m á n y m a m é g a leg
t ö b b községben m i n d e n v é d e l e m n é l k ü l ál l , m e r t a fent i n a g y 
é r t é k e k k e l és esé lyekke l s z e m b e n v é d e l e m n e k n e m m o n d h a t ó 
a z o n k ö r ü l b e l ü l 30 mil l ió é r t é k e k r ő l szóló á l l a t b i z t o s í t á s , 
m e l y e t a M a g y a r K ö l c s ö n ö s Á l l a t b i z t o s í t ó T á r s a s á g az egész 
o r s z á g b a n l ebonyo l í t . M i a l a t t F r a n c i a o r s z á g b a n t ö b b m i n t 
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8000 községi á l l a t b i z t o s í t ó s z ö v e t k e z e t ál l fenn 500.000-nél 
t ö b b t a g g a l , s B a j o r o r s z á g b a n , m e l y t e r ü l e t r e n é z v e 4 / 5 része 
M a g y a r o r s z á g n a k , 1800 községi á l l a tb i z to s í t ó s z ö v e t k e z e t b e n 
190.000 á l l a t t a r t ó g a z d a t a l á l v é d e l m e t az á l l a t a i t é r h e t ő 
k á r o s o d á s el len. 

E z t a v é d e l m e t m e g kell t e r e m t e n i ü k m a g u k s z á m á r a a 
m a g y a r k i s g a z d á k n a k , s m e g kel l t e r e m t e n i ö k a z t m i n é l 
e lőbb , m i u t á n a m a i m a g a s á r a k m e l l e t t a k i s g a z d á t m á r egy 
á l l a t á n a k e l p u s z t u l á s a is é r z é k e n y e n súj t ja , s u g y a n c s a k m e g 
kel l t e r e m t e n i ö k olcsón s k e v é s kezelési kö l t séggel , a m i t c sak 
ú g y l e h e t e lérni , h a községi s z ö v e t k e z e t ú t j á n va ló s í t j ák m e g 
j ó s z á g u k v é d e l m é t . 

N e v á r j u n k kö te l ező á l l a m i á l l a t b i z t o s í t á s t ! A m i t az 
á l l a m k é z b e vesz , az a kezelési kö l t ségek a l a t t m e g r o p p a n . Mi 
f i ze tnők t e r m é s z e t e s e n ez t az á l l ami á l l a t b i z t o s í t á s t is , d e 
ú g y h o g y a m i l l i ó k n a k n a g y o b b részé t n e m az á l l a t o k a t é r t 
k á r o k m e g t é r í t é s é r e , h a n e m a kezelésre f o r d í t a n á k , t e l t 
i s tá l lók h e l y e t t t e l t h i v a t a l o k a t k a p n á n k ; ped ig ebbő l a 
be fek t e t é sbő l v a n elég. D e m i n e k is v o l n a az, m i k o r a s zöve t 
k e z e t a m a g a ere jével e m e l t e t i fel a k á r t s z e n v e d e t t k i s g a z d á t ? 
Aho l a s z ö v e t k e z e t u g y a n i s m e g a l a k u l , o t t he lybe l i , a v i s z o n y o 
k a t i smerő e m b e r e k összeí r ják s fe lbecsül ik a s z ö v e t k e z e t 
t a g j a i n a k b i z t o s í t h a t ó s z a r v a s m a r h á i t , s m i n d e n t a g a p é n z 
t á r b a á l l a t a i é r t é k e u t á n 1 s záza l éko t , t e h á t m i n d e n 100 K 
é r t é k u t á n 1 k o r o n a b i z to s í t á s i d í j a t f izet . A k á r t é r í t é s i összeg 
ped ig a b i z t o s í t o t t é r t é k 80 száza léka , v a g y i s m i n d e n 100 K 
é r t é k u t á n 80 K . 

D e n e m c s a k a k á r t é r í t é s h e z v a n j o g a a s z ö v e t k e z e t t a g 
j á n a k , h a n e m ezenfelül á l l a t a i m e g b e t e g e d é s e ese tén m é g a z 
á l l a t o r v o s d í j á t s a g y ó g y s z e r á r á t is a s z ö v e t k e z e t p é n z t á r a 
fizeti . Ezze l e g y s z e r s m i n d m e g s z ű n i k az á l l a t o k be t egsége inek 
e l t i t ko lá sa s ezzel k a p c s o l a t b a n a be t egség t o v a t e r j e d é s e i s ; 
ső t az az e lőnye is v a n a s z ö v e t k e z e t n e k , h o g y kö lcsönösségen 
a l a p u l v á n az á l l a t b i z t o s í t á s s az egy ik szomszéd á l l a t á n a k 
k á r o s o d á s a é r i n t v é n a m á s i k s z o m s z é d o t is, kö lc sönös el len
őrzés a l a t t áll az is, h o g y k i h o g y a n b á n i k az á l l a t t a l , jó l g o n 
dozza-e , n e m e rő l t e t i - e t ú l , s e k k é p a v isszaé lések is m i n d e n 
t e k i n t e t b e n k i v a n n a k z á r v a . 

A t o v á b b i e l j á r á s ra k i n e m t e r j e s z k e d e m ; i t t c sak a 
g o n d o l a t o t m a g á t a k a r t a m m e g v i l á g í t a n i s a t . p a p s á g s a 
t a n í t ó s á g f igye lmébe a j án l an i . Oly m o z g a l o m r ó l v a n i t t szó, 
m e l y l e g k e v e s e b b e k e r ü l s l e g n a g y o b b h a s z o n n a l j á r . D e 
m é g i n k á b b fö lébred m a j d a n é p é rdek lődése , h a m e g é r t e t j ü k 
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ve le , hogy az á l l a t a b i z t o s í t á s d a c á r a e l h u l l h a t u g y a n , d e a 
beléje f e k t e t e t t v a g y o n a a g a z d á n a k el n e m v e s z h e t soha . 

Vi l ágos í t suk fel n é p ü n k e t a községi á l l a tb i z to s í t ó szöve t 
k e z e t e k ü d v ö s v o l t á r ó l ; b u z d í t s u k e s z ö v e t k e z e t e k m e g 
a l a k í t á s á r a , s oly j ó t t e t t ü n k ve le , m e l y m é l y e n é r in t i a n é p 
j ó l é t e t s e n n e k r é v é n k u l t u r á l i s s e rkölcs i é r d e k e i n k e t is. Az 
á l l a tb i z to s í t ó s z ö v e t k e z e t e k n a g y f o n t o s s á g á t s á l dá sos k i h a 
t á s a i t a N é p s z ö v e t s é g k e r e t é b e n is f e j t e g e t h e t j ü k ; ag i t ác ió j a 
t e h e t i n é p s z e r ű v é ez e s z m é t . 

A t r ó n ö r ö k ö s h a l á l a . 

(1914.) 

M i n d n y á j a n egy r émes , gy i lkos m e r é n y l e t b e n y o m á s a 
a l a t t s z e n v e d ü n k , m e l y n e k á l d o z a t a l e t t F e r e n c F e r d i n á n d 
t r ó n ö r ö k ö s és felesége, H o h e n b e r g Zsófia h e r c e g n ő , Sze ra j evó -
b a n , f. é. j ú n i u s 28-án . E z a c s a p á s n a g y f á j d a l o m m a l n e h e 
zed ik mi l l iók e lmé jé re és sz ívére , s k i v á l t b e l ő l ü n k g o n d o l a 
t o k a t , m e l y e k a g y á s z o s e s e m é n y t okozó n e m z e t i gyű lö l 
ködés rő l s a b ű n r e t t e n e t e s k ö v e t k e z m é n y e i r ő l é b r e d n e k föl 
e l m é n k b e n ; u g y a n a k k o r a z o n b a n m e g e m l é k e z ü n k első k ö t e 
lességünkrő l , m e l y a k i s z e n v e d t e k l e l ké t a ján l j a sze re tő s 
g o n d o s f i g y e l m ü n k b e . Miné l m é l y s é g e s e b b A u s z t r i a - M a g y a r 
ország gyásza , m i n é l j o b b a n fá j la l juk a n a g y r a h i v a t o t t t r ó n 
ö r ö k ö s s hűségesen o d a a d ó ne j ének e l m ú l á s á t , m i n é l n a g y o b b 
a g g o d a l o m m a l szemlé l jük a t e t e m ü k k ö r ü l c sapdosó s zenve 
dé lyek k e g y e t l e n s é g é t : a n n á l i gaz ibb k e r e s z t é n y r é s z v é t t e l 
a k a r u n k i m á d k o z n i l e lkük ü d v e é r t . N a p s u g á r b ó l , a n é p t ü n t e 
t é s é n e k i zga lma ibó l , ü n n e p l é s b ő l s d icsőségből r a g a d t a k i 
ő k e t a ha lá l , v á r a t l a n u l j ö t t s h í v t a ő k e t I s t e n elé : köves se h á t 
ő k e t a k e r e s z t é n y n é p i m á j a , engesz te l je é r t ü k I s t e n t K r i s z t u s 
á l d o z a t a , l egyen a fájó érzésből i m á d s á g , me ly rő l az í r á s 
b i z tos í t , h o g y «szent s ü d v ö s s é g e s g o n d o l a t a h a l o t t a k é r t 
i m á d k o z n i , h o g y b ű n e i k t ő l fe loldoztassanak)) ( I I . M a k . 12, 46) . 

E z a va l l á sos b u z g a l o m lesz a k i r á l y h ű s é g s a n é p h ó d o l a t 
m e g i n d í t ó m e g n y i l v á n u l á s a , m e l y ö r ö k n y u g o d a l m a t b i z t o s í t 
az e l h u n y t a k n a k s m e g v i g a s z t a l j a f á j d a l o m t ó l l e s ú j t o t t ag g 
k i r á l y u n k sz ívé t is. 
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XV. B e n e d e k m e g v á l a s z t á s a k o r . 

(1914) 

K r i s z t u s b a n K e d v e s H í v e i m ! M i a l a t t E u r ó p a n é p e i 
é l e t -ha l á l r a h a r c o t v í v n a k s fé lv i lágok izzó s z e n v e d é l y e i ü t k ö z 
n e k e g y m á s s a l : a d d i g a r ó m a i k a t h o l i k u s a n y a s z e n t e g y h á z 
b í b o r o s a i i m á r a g y ü l e k e z t e k s a b é k e s z e n t ü g y é t szo lgá lva 
X V . B e n e d e k b e n fe je t a d t a k és a t y á t az e l á r v u l t a n y a s z e n t 
e g y h á z n a k . 

T i s z t e l e t t e l s h ó d o l a t t a l f o g a d j u k a z t , k i t az i s t e n i g o n d 
viselés az e g y h á z fe jévé s l e l k ü n k f ő p á s z t o r á v á r e n d e l t , -— 
h a g y o m á n y o s hűségge l a k a r u n k h o z z á r a g a s z k o d n i , s a m e n y -
n y i r e t ő l ü n k te l ik , s z a v á t m e g f o g a d v a s s z á n d é k a i t é r v é n y e 
s í tve , h i v a t á s á n a k n a g y m u n k á j á b ó l h e v ü l ő b u z g a l o m m a l 
a k a r j u k r é s z ü n k e t k i v e n n i . L e g y e n ő a t y á n k s b i z o n y u l j u n k 
m i f i a inak ! 

A t i s z t e l e t s h ó d o l a t a d ó j a n á l u n k n e m sa rc , h a n e m 
ö n k é n t e s a d o m á n y , ső t l e l k ü n k s zükség l e t e . A z é r t i lyen, m e r t 
a m i h i t ü n k b e n a p á p á h o z a legfőbb t a n í t ó i t e k i n t é l y k e g y e l m e 
fűződik , m e l y s z i k l a - a l a p o t t e r e m t h i t ü n k n e k s b i z t o s i r á n y t 
a d g o n d o l k o z á s u n k n a k a néze t ek , t a n o k s v é l e k e d é s e k ü t k ö z ő 
h u l l á m a i k ö z t . H a v a l a m i k o r , h á t m o s t t ö r k i s z í v ü n k b ő l a 
f ohász : « U r a m , m e n t s m e g , m e r t e l v e s z ü n k » ; s ú g y é r e z z ü k , 
h o g y k é t e z r e d é v e s e fohász ra a f e l e l e t : «Mit fé l tek k i c s i n y 
h i tűek?) ) ; s é r e z z ü k a z t is, h o g y ez a s z ó z a t n e m c s a k b i z t a t á s , 
h a n e m h o g y a z t k é t e z r e d é v e s t e t t k ö v e t i , az I s t e n t e t t e , 
K r i s z t u s i n t é z k e d é s e , ak i P é t e r e n , v a g y i s k ő s z á l o n é p í t e t t e 
föl a n y a s z e n t e g y h á z á t s ez a n y a s z e n t e g y h á z b a n S z e n t P é t e r 
u t ó d a i r a , a r ó m a i p á p á k r a b í z o t t m i n k e t s t e k i n t é l y ü k h ö z 
u t a s í t o t t . 

í g y á l l u n k m o s t is X V . B e n e d e k p á p á v a l s z e m b e n , k i b e n 
S z e n t P é t e r u t ó d j á t , az a n y a s z e n t e g y h á z legfőbb t a n í t ó j á t 
s l e l k ü n k p á s z t o r á t t i s z t e l j ük s k i t ú g y f o g a d u n k s ú g y k ö v e 
t ü n k , m i n t a k i t I s t e n a d o t t s k ü l d ö t t n e k ü n k ! 

E n a g y h i t n e k megfelel b i z a l m u n k is, me l lye l h o z z á 
s i n t é z k e d é s e i h e z r a g a s z k o d u n k . I s t e n a z é r t a d t a a c s a l á d n a k 
az a t y á t , h o g y t á p l á l ó j a s neve lő je l egyen , — a z é r t a d t a a 
n y á j n a k a p á s z t o r t , h o g y te re l j e s v é d e l m e z z e a n y á j a t , s 
u g y a n c s a k a z é r t a d o t t S z e n t a t y á t az e g y h á z n a k s f ő p á s z t o r t 
a t a n á c s t a l a n , le lk i n y á j n a k , h o g y j ó t , n a g y j ó t t e g y e n ve le , 
h o g y b ő s é g b e n , b i z t o n s á g b a n s b á t o r s á g b a n él jen. Mi t u d j u k , 
h o g y h i t s e rkö lcs d o l g á b a n i lyen bőséges , b i z t o n s á g o s s b á t o r -
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ságos é l e t ü n k lesz, h a ő t k ö v e t j ü k ! A z é r t n e m s o k a t k é r d e z 
zük , h o g y h o n n a n j ö t t s m i a n e v e ; n e m is k u t a t j u k s o k a t 
edd ig i p á l y a f u t á s á t s s ike re i t v a g y é r d e m e i t . Ü g y t e s z ü n k 
m i n t a g y e r m e k , a k i n e m k é r d e z i é d e s a n y j a n e v é t s c sa l ád 
fá já t , h a n e m sze re t i ő t , m e r t t u d j a , h o g y a n y j a . Mi is t u d j u k , 
h o g y X V . B e n e d e k p á p a a m i szen t séges a t y á n k , s e t u d a t 
h o z z á k ö t a s z e r e t e t kö t e l éke ive l . 

D e m é g v a l a m i t ! A g y e r m e k n e k b i z o n y á r a m i s e m t e r 
m é s z e t e s e b b m i n t a z t k é r n i , h o g y á ld j a m e g az I s t e n a t y á m a t . 
H á t k é r j ü k m i is ez t , h o g y á ld j a m e g az I s t e n s z e n t a t y á n k a t ! 
H i s z e n B e n e d i c t u s - n a k , á l d o t t e m b e r n e k h í v j á k . H á t k é r j ü k , 
h o g y á l d o t t e m b e r l egyen , s h o g y s z á m u n k r a á l d á s l egyen ! 
Do lgozzék az I s t e n n a g y á l d á s á n , a békes ségen , ú g y a v i l á g 
m i n t a l e lkek b é k é j é n ! H o z z a k ö z e l e b b h o z z á n k az I s t e n n e k , 
k ö z e l e b b K r i s z t u s n a k á l d á s á t ; m e r t m i n é l j o b b a n é r e z z ü k , 
h o g y s á t á n i h a t a l m a k r o s t á l n a k m e g m i n k e t , a n n á l i n k á b b v a n 
s z ü k s é g ü n k a r r a az á l d o t t seg í tőre , k i rő l az Ü r m o n d t a , h o g y 
( d m á d k o z t a m é r t e d , h o g y m e g n e f o g y a t k o z z é k h i t e d , s t e 
v i s z o n t e rős í t sd m e g i n g a t a g tes tvére ide t ) ) . K r i s z t u s ez á l d á 
s á b a n r é s z e s ü l ü n k S z e n t P é t e r u t ó d j a i n a k , a r ó m a i p á p á k n a k 
r é v é n . E z á l d á s t h o z z a r á n k X V . B e n e d e k p á p a is . 

Jgy lesz a z t á n ez a B e n e d e k p á p a , az I s t e n á l d o t t j a , k i 
az Ü r n e v é b e n j ö n , k i h i t ü n k e t s b i z a l m u n k a t fokozni j ö n , 
k i n a g y á l d á s t m o n d a n i j ön , s k i rő l a z t á n m a j d m i n d n y á j a n 
e l m o n d h a t j u k , hogy v a l ó b a n B e n e d i c t u s , v a g y i s á l d o t t , k i az 
Ü r n e v é b e n j ö n . 

A Vöröskereszt ajánlása. 
(1914) 

K r i s z t u s b a n S z e r e t e t t H í v e i m ! K e t t ő s s z e r e t e t l ángo l 
e s z o m o r ú s még i s le lkes i d ő b e n s z í v e i n k b e n ; az egy ik az , 
m e l y a h a r c t e r e k r ő l , ho l a h a z a fiai k ü z d e n e k s v é r z e n e k , 
az égbe néz s forró i m á b a n m u t a t j a b e sz íve érzése i t , a g g o 
d a l m á t s k ö n y ö r g é s é t az Ü r n a k ; — a m á s i k s z e r e t e t a z , ! m e l y 
a h a r c t é r r ő l h a z a t é r ő s e b e s ü l t j e i n k e t fogadja az i r g a l m a s 
s z a m a r i t á n n a k s a h a z a s z e r e t ő m a g y a r n a k k e t t ő s k ö n y ö -
r ü l e t é v e l . 

N e m l ehe t , k . h . , e léggé d i c s é r n e m á l d o z a t k é s z s é g t e k e t 
s i r g a l m a s s z í v e t e k n e k a z t a n e m e s i n d u l a t á t , mel lye l fö la ján l -
t á t o k az t , a m i t e k v a n , s k ü l ö n ö s e n , h o g y a V ö r ö s k e r e s z t -
egy le t i m o z g a l m a t p á r t o l j á t o k , a s e b e s ü l t e k e t — a k i h o g y 
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bí r ja — l a k á s r a is fö l fogad já tok , a s e b e s ü l t e k részére á g y 
n e m ű t , t o l l v á n k o s o k a t , p á r n á k a t a d t o k , szóva l , h o g y m e g 
o s z t j á t o k h a j l é k o t o k a t s k e n y e r e t e k e t is ve lük , a k i k m á r i s 
v é r ü k e t o n t o t t á k s é l t ü k e t is fö lá ldozni k é s z e k v o l t a k . K é r l e k , 
k . h . , h o g y t a r t s a t o k k i e n e m e s , k r i s z t u s i é r z ü l e t b e n s e 
n a g y l e l k ű á l d o z a t k é s z s é g b e n . B e c s ü l e t é r e v á l i k ez m a g a t o k 
n a k s az e g y h á z n a k é p ú g y , m i n t a h a z á n a k . H a m á r el n e m 
k e r ü l h e t j ü k a h á b o r ú t , l e g a l á b b m é r s é k e l j ü k b o r z a l m a i t . 
E z v o l t a V ö r ö s k e r e s z t - e g y l e t m e g a l a k u l á s á n a k az i n d í t ó 
g o n d o l a t a . S h á l ' I s t e n n e k , h o g y az egy le t é r v é n y t s ze rze t t 
e n e m e s fö l fogásnak k é t i r á n y b a n ; e lőször a z á l t a l , h o g y a 
h a r c b i z o n y o s k e g y e t l e n m ó d j a i t m e g s z ü n t e t t e , a z u t á n a z á l t a l , 
hogy a s e b e s ü l t e k v é d e l m é t s g o n d o z á s á t m á r a h a r c t é r e n is 
l ehe tő leg b i z to s í t j a s á p o l á s u k a t a t á r s a d a l o m összes e rő inek 
i g é n y b e v é t e l é v e l fö lkarol ja . 

Az i lyen h á b o r ú s v i l á g b a n á t e n g e d j ü k a V ö r ö s k e r e s z t 
e g y l e t n e k i s k o l á i n k a t is , s m i n d e n k i t e h e t s é g é h e z k é p e s t 
hozzá j á ru l , h o g y a k ö z s é g e i n k b e s z á l l í t o t t b e t e g e k h i á n y t 
n e s z e n v e d j e n e k . N e m m u l a s z t h a t o m el e h e l y e n is fö lemlí 
t en i , h o g y m i l y á l d o z a t k é s z e k v o l t a k községe ink ; így p l . 
egy k ö z s é g b e n 4 8 ó ra a l a t t 150 t o l l p á r n á t h o r d t a k össze s 
a z o k a t a V ö r ö s k e r e s z t - e g y l e t r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t o t t á k ; 
egy ősi k ú r i a a s s z o n y a i 2 n a p a l a t t 150 p á r n a h u z a t o t v a r r t a k 
meg . M i n d a n n y i á t az a g o n d o l a t l e l k e s í t e t t e , h o g y a v i s s za 
t é r ő , h a z á n k é r t v é r z ő s ebesü l t j e ink az o ly r égen n é l k ü l ö z ö t t 
édes o t t h o n e m l é k e k é n t l e g a l á b b egy -egy p á r n á t k a p h a s s a n a k 
— egye lő re — g o n d t e l t s m e g k í n z o t t fe jük a l á p i h e n ő h e l y ü k r e . 
I s t en á ld j a s t a r t s a az i lyen á l d o t t , m u n k á s k e z ű n ő k e t , a 
le lkes v e z e t ő k e t , a k i k f á r a d h a t a t l a n b u z g a l o m m a l j á r j á k so r r a 
a h á z a k a t s a d a k o z á s r a szól í t ják fel a z o k l akó i t . Á ld j a m e g 
a j ó l e lkű a d a k o z ó k a t , k i k i n k á b b a p u s z t a fö ldön p i h e n n é n e k , 
c s a k h o g y a d o m á n y u k k a l k ö n n y í t s e n e k a s zenvedő h a d f i a k 
k í n j a i n . 

N e m k é t e l k e d e m , h o g y e r é s z b e n a l e l k i p á s z t o r o k a t és 
h í v e k e t egy közös s zen t érzés j á r j a á t . A h í v e k sz ívesen vesz ik 
a b u z d í t ó szó t , a l e l k i p á s z t o r o k ped ig ki n e m f o g y n a k a szorgos 
s z e r e t e t b ő l , f ö lv i l ágos í t anak s l e lkes í t enek , f i g y e l m e z t e t n e k s 
v i g a s z t a l n a k ; m e g l á t o g a t j á k a s e b e s ü l t e k e t s i m á d k o z n a k 
v e l ü k . M é l t á n r e m é l h e t j ü k , h o g y e z t a k ö z ö s j ó t ö r e k v é s t 
i g a z á n megseg í t i az I s t en , s á l d á s lesz r a j t a . 

A z o n b a n , k e d v e s h í v e i m , ez c s a k az egy ik m e g n y i l v á 
n u l á s a a k e r e s z t é n y s z e r e t e t n e k , m e l y n é l , a z t m o n d o m , 
l e l k ü n k n e k csak a fele v a n e l fogla lva , s b á r m i l y s z e r e t e t t e l 

Prohászka : Az Úr házáért. 15 
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v é g e z z ü k is ezt a m u n k á t , te l jesen m e g n e m n y u g o d h a t u n k 
b e n n e ; n e m n y u g o d h a t u n k m e g ped ig azé r t , m e r t a l e l k ü n k 
m á s i k fele messze t á v o l j á r ; a z t az a g g o d a l o m viszi , m e r r e 
a c s a t á k á l l n a k . Az arrafe lé j á r , hol a p u s k a g o l y ó k s ü v ö l t e n e k , 
hol a g r á n á t o k b ú g n a k s a s r a p n e l l e k r o b b a n n a k . Az lá t ja 
a m a g y a r z á s z l ó k a t a f ü s t b e n lobogn i , l á t j a a z o k a t néha 
m e g i n o g n i , m i k o r t ú l e rőve l á l l n a k s z e m k ö z t . I l y e n k o r a z u t á n 
sze re tő s aggódó l e l k ü n k f ö l t e k i n t az égre s a h a l á l p u s z t í t ó 
h a t a l m a i v a l s z e m b e n k i t ö r b e l ő l ü n k ö s z t ö n s z e r ű e n az i m a : 
«Ments m e g , U r a m , m i n k e t , m e r t e lveszünk». I m á d s á g u n k 
k ísér i f i a inka t , f é r je inke t , édes a p á i n k a t s t e s t v é r e i n k e t a 
h a r c o k v e s z e d e l m e i k ö z t ; m á s k é p n e m k í s é r h e t j ü k ő k e t , 
h á t így k í sé r jük . E l s z o r u l t sz ívvel k é r d e z z ü k : u g y a n , m e r r e 
j á r h a t m o s t ; — m i v a n vele , — ép , egészséges-e m é g , v a g y tán 
m e g s e b e s ü l t ? K i t u d j a , él-e m é g ? í m e , k. h . , f á j d a l m a s 
a n y a s á g , f á j d a l m a s h i tves ség , f á j d a l m a s g y e r m e k s é g , f á j 
d a l m a s t e s t v é r i s é g m o s t a m i o s z t á l y r é s z ü n k , s o l y a n az é k -
t ü n k , m i n t h a az egész h é t c s u p a p é n t e k b ő l , m é g p e d i g f á j 
d a l m a s p é n t e k b ő l á l lna . D e n e m s z a b a d e l c s ü g g e d n ü n k ; 
h i szen ők s em csüggednek , a k i k e t s z e r e t ü n k ! Ső t t ö b b e t 
m o n d o k , n e m c s a k n e m s z a b a d c s ü g g e d n ü n k , h a n e m el len
kezőleg , m e g ke l l f e s z í t e n ü n k l e l k ü n k összes e rő i t , s h a v a l a 
m i k o r , h á t m o s t kel l m e g o s t r o m o l n u n k az eget , m e g e n g e s z 
t e l n ü n k az I s t e n t , m o s t kel l k é r n ü n k s k ö z b e n j á r n u n k t e s t 
v é r e i n k é r t . 

N a g y s züksége iben az a n y a s z e n t e g y h á z s z ü n e t n é l k ü l 
i m á d k o z i k . I m á d k o z i k l é l eké r t s l e lkesü lésér t , i m á d k o z i k 
t ü r e l e m é r t s k i t a r t á s é r t , i m á d k o z i k a f egyve rek d i a d a l á é r t 
s az i gazságos ü g y g y ő z e l m é é r t . I m á d k o z z u n k h á t m i is, 
i m á d k o z z u n k hősiesen, i m á d k o z z u n k b u z g ó n , m i n t a k i k 
«kiönt ik s z í v ü k e t az Ű r e lot t» . E célból e l r ende lem, h o g y 
o k t . 4-én, az O l v a s ó s - B o l d o g a s s z o n y v a s á r n a p j á n , a k i r á l y 
őfelsége n e v e n a p j á n , s z e n t s é g i m á d á s t t a r t s u n k . 

E z á h í t a t u n k b a n e lőször is engesz t e l j ük m e g az i s t en i 
F e l s é g e t a z é r t a sok h i t e t l e n s é g é r t s e rkö lcs t e l enségér t , m e l y 
n e k b ü n t e t é s é ü l r á n k z ú d í t j a m o s t a h á b o r ú ke se rve i t . F o h á s z 
k o d j u n k fel az öreg T ó b i á s s a l , k i így i m á d k o z o t t : «Igaz v a g y , 
U r a m , és m i n d e n í t é l e t id igazak , és m i n d e n u t a d i r g a l o m és 
igazság és í t é l e t . É s m o s t , U r a m , emlékezzé l m e g r ó l a m és ne 
állj b o s s z ú t b ű n e i m é r t és n e emlékezzé l m e g az én v é t k e i m r ő l 
v a g y a t y á i m é r ó l . M i v e l h o g y n e m e n g e d e l m e s k e d t ü n k a t e 
p a r a n c s a i d n a k , a z é r t a d a t t u n k r a g a d m á n y r a , fogságra és 
h a l á l r a , csúfságra és g y a l á z a t r a , — n e m c s e l e k e d t ü n k p á r a n -
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csaid sze r in t és n e m j á r t u n k i g a z á n e l ő t t e d ! M o s t t e h á t , U r a m , 
a k a r a t o d s ze r i n t cselekedjél velem» ( T o b . 3, 2 — 6 ) . M i u t á n 
a z o n b a n t u d j u k , h o g y a z I s t en n e m a k a r j a a b ű n ö s h a l á l á t , 
h a n e m h o g y m e g t é r j e n és él jen, a z é r t az engesz te lés s a 
h ó d o l a t é r ze lme inek b e m u t a t á s a u t á n b i z a l o m m a l f o r d u l u n k 
m e g i n t az Ű r h ö z s k é r ü n k seg í t sége t . «Segits k i m i n k e t a 
szorongásbó l — k i á l t j u k a z so l t á rossa l — m e r t h i á b a v a l ó a z 
e m b e r segedelmen (Zsol t . 59, 13) s i s m é t : «Hal lgasd m e g , 
I s t en , az é n k ö n y ö r g é s e m e t ; f igye lmezz i m á d s á g o m r a ! A föld 
h a t á r a i r ó l k i á l t o k h o z z á d , mive l s z o r o n g a t t a t i k sz ívem. T e föl
emelsz e n g e m s vezére lsz e n g e m ; m e r t r e m é n y e m m é l e t t é l 
s e rősség t o r n y á v á az el lenség ellen 1» (Zsol t . 60, 1—4). «Hal l 
gasd m e g , I s t en , az én i m á d s á g o m a t , m i k o r k ö n y ö r g ö k ; a z 
el lenség fé le lmétő l m e n t s d m e g le lkemet» (63 , 1) . 

í g y a k a r u n k i m á d k o z n i a l á z a t o s és m e g t ö r ő d ö t t sz ívve l ; 
így a k a r j u k m e g o s t r o m o l n i az I s t e n i r g a l m á t s k ö n y ö r ü l e t e t 
s a z u t á n b í zn i s r e m é n y k e d n i a k a r u n k , m e r t az a l á z a t o s 
sz íve t I s t e n n e m v e t i m e g , s t u d j u k , h o g y ak i b e n n e b íz ik , 
az m e g n e m c s a l a t k o z i k . Ü g y l egyen ! 

I. Ferenc József halálakor. 
(1916) 

G y á s z f á t y o l b o r u l t Szen t I s t v á n k o r o n á j á r a , s m é l y f á j 
d a l o m t ö l t i el a z ezer sebből vé rző n e m z e t sz ívét , m e r t m e g 
h a l t a k i r á l y ! 

A v i l á g h á b o r ú v é r z i v a t a r á b a n a l u d t k i c sendesen sze re 
t e t t k i r á l y u n k é le t e . M e g h a l t , ak i m i n d n y á j u n k é r t él t , s a z o k 
n a k a s z á z e z r e k n e k m á r t í r h a l á l a , k i k m e g i n t é r t e , a k o r o n á s 
k i r á l y é r t h a l t a k s h a l n a k m e g , n e m b í r t a m e g n y ú j t a n i c s a k 
egy n a p p a l is é l e t é t . Megha l t , m i e l ő t t h o m l o k á r a f ű z h e t t é k 
v o l n a a vé r e s c s a t á k k ü z d ő n é p e i n e k d i a d a l m a s b o r o s t y á n j á t , 
í g y t e h á t le lke e l m e n t a le lkek ú t j á n , — t e s t e ped ig i t t m a 
r a d t k ö z t ü n k , h a l v á n y a n , m e g t ö r t e n , g y e r t y a f é n y e s r a v a t a 
lon, h o g y h a r c o k t ó l k ö r ü l z ú g v a , m i n t az e u r ó p a i b é k e feje
d e l m é t k i s é r jük el, — l e g a l á b b l é lekben — az ö rök b é k e 
p ihenő jé re ! 

Az ö r ö k k é v a l ó s á g k a p u i n á l á l lva s e n k i t s em kell d icsé rn i , 
h a n e m m i n d e n k i é r t — m é g a s z e n t é r t is — a l á z a t t a l i m á d 
kozn i . Mi is így é r z ü n k s t e s z ü n k , de a z é r t e m l é k é t s z a b a d 
fö l idéznünk . 

É l e t e a n a g y v i l á g t ö r t é n e l e m n e k egy k ü z d e l m e s d a r a b j a 

15* 
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v o l t . Soká ig , m a j d n e m fé lszázadig h o r d o z t a S z e n t I s t v á n 
k o r o n á j á t , s e hos szú , nehéz i d ő k a l a t t o r s z á g a i t s ő t m a g á t 
sok b a j , sok v e s z t e s é g és n a g y c s a p á s é r t e . H a r c t e r e k r e 
s o d o r t a ő t k i t ö b b s z ö r a t ö r t é n e t i fej lődés, s m i a l a t t v á l s á g o k 
k ö z é k e r ü l t b i r o d a l m a , a d d i g sok - sok f á j d a l o m és m e g r e n d í t ő 
esé ly z ú d u l t r eá ; m i n d a z o n á l t a l ő m i n d i g m e g t a l á l t a a b a j o k 
ból k i v e z e t ő u t a t s m é r s é k l e t t e l s bölcseséggel n e m c s a k a 
po l i t i ka i h e l y z e t u r á n a k , h a n e m e r é n y e s s fö lényes e m b e r n e k 
s k e r e s z t é n y n e k b i z o n y u l t . í g y m u l t el o t t A u s z t r i á b a n a 
c sászá r ság h e t v e n , s i t t M a g y a r o r s z á g o n a k i r á l y s á g köze l 
ö t v e n é v e s ez é v t i z e d e k e n á t ő v e z e t e t t m i n k e t , — á t v e z e t e t t 
t ű z ö n - v i z e n , ezer s zenvedésen , s h a v e s z t e t t is soka t , de n é p e i 
n e k b i z a l m á t s s z e r e t e t é t , a z t m e g ó v t a s b i z t o s í t o t t a m a g á 
n a k m i n d v é g i g . 

K i r á l y u n k v o l t , a l k o t m á n y u n k he ly reá l l í t ó j a , a m a g y a r 
n e m z e t m e g é r t ő j e , s z a b a d s á g a i n k s j o g a i n k legfőbb b i z t o s í t é k a ! 

S n e m c s a k k i r á l y u n k , h a n e m p é l d a k é p ü n k is v o l t a v a l l á 
sosság, e g y h á z i a s s á g , a k ö t e l e s s é g t u d á s , a m u n k a s r e n d ü l e t 
len k i t a r t á s t e r é n ! 

Az Ú r I s t e n n a g y m e g p r ó b á l t a t á s o k n a k v e t e t t e a l á j a . 
E l v e s z t e t t e m e g s z i l á r d u l t t r ó n j á n a k ö rökösé t , f iá t és r e m é 
n y é t . O l d a l a mel lő l a gy i lkos t ő r e l r a g a d t a E r z s é b e t k i r á l y n é t , 
s í g y n e m c s a k m i n t k i r á ly , h a n e m m i n t e m b e r is az é le t k á l 
v á r i á j á t j á r t a . H á l ' I s t e n n e k , h o g y a z t ú g y j á r t a , h o g y h i t é t 
el n e m v e s z t e t t e s I s t e n végzésén m e g n y u g o d v a v i t t e t o v á b b 
a s e b z e t t sz ív f á j d a l m á n a k s a n é p e k g o n d j á n a k t e r h é t . 

É l e t é b e n m i n d v é g i g a t ü r e l e m s a m e g a d á s p é l d á j á t a d t a , 
s b á r m i é r t e , I s t e n b e n k e r e s e t t v i g a s z t s lelki n e m e s s é g é n e k 
s j ó s á g á n a k h e r v a d a t l a n é rzése iből f o n t a m a g á n a k ő m a g a 
a h ívő , k e r e s z t é n y e m b e r k o s z o r ú j á t . 

S ez t a m i j ó k i r á l y u n k a t m o s t h í v t a el az Ü r : m o s t 
h a g y o t t cl m i n k e t m a g u n k r a a v i l á g h á b o r ú z a j á b a n . S o k á i g 
kés ik a b é k e ; d e m i n t h a nek i a z t az Ü r I s t e n e l ő b b a k a r t a 
v o l n a m e g a d n i . E l a g g o t t t e s t e n e m b í r t a t o v á b b az é l e t e t , 
n e m b í r t a t o v á b b a m u n k á t , — a v á n d o r , k i 86 é v ó t a v a n 
ú t o n , n e m b í r t a t o v á b b az u t a t s p i h e n ő r e t é r t , m i e l ő t t m i 
s h a d a i n k m e g p i h e n h e t n é n k ; ő az ö r ö k b é k e k a p u j á n k o p o g 
t a t o t t , h o g y bee resszék s h o g y o n n a n m a j d m e g k ü l d j e n e k ü n k 
is g a l a m b s z á r n y a k o n a b é k e o l a j á g á t . 

A k i t t e h á t az I s t e n ú g y e l h í v o t t , a z t v i s sza n e h í v j u k , 
s a k i n e k a v i l á g h á b o r ú b e v é g e z t e e l ő t t is m á r k o s z o r ú t n y ú j 
t o t t , a z t n e h á b o r g a s s u k , h a n e m z á r j u k i m á i n k b a l e lké t s 
m e g i l l e t ő d ö t t lé lekkel á l d o z z u n k e m l é k é n e k . I s t e n t k é r ő s 
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engesz te lő s z e r e t e t ü n k k ísér je ő t , s i ly l é lekke l m e n j ü n k 1 a 
g y á s z m i s é r e , m e l y e t az e g y h á z m e g y e m i n d e n p l é b á n i a - t e m p 
l o m á b a n bécs i t e m e t é s é n e k n a p j á n ezenne l b e m u t a t n i r e n 
de lek . A s z é k e s e g y h á z b a n a g y á s z i s t e n t i s z t e l e t dec . 4 -én 10 
ó r a k o r lesz. K o n d u l j a n a k m e g h á r o m n a p o n á t e s t e az Ű r -
a n g y a l a e l ő t t fé lórá ig a h a r a n g o k . T ű z z ü k k i t o r n y a i n k r a s 
i s k o l á i n k r a a g y á s z l o b o g ó t . A t e m e t é s n a p j á n a t a n í t á s az 
i s k o l á k b a n s z ü n e t e l j e n . H í v j á k m e g a t . l e lkészek a g y á s z 
i s t e n t i s z t e l e t r e a h a t ó s á g o k a t s veze s sék o d a a z i sko lás ifjú
ságo t , s i m á d k o z z u n k s z e r e t e t t k i r á l y u n k lelki n y u g a l m á é r t , 
h o g y ő, k i n e m v e z e t h e t e t t be m i n k e t az e u r ó p a i b é k e ígé re t 
földjére , m i n é l e l ő b b e l ta lá l j on a z I s t e n s z ívébe s n y e r j e el 
o t t a z ö rök é le t k o r o n á j á t 1 Végül az i s t e n t i s z t e l e t u t á n t a r t 
s a n a k az i s k o l á k s t a n i n t é z e t e k g y á s z ü n n e p é l y t , m e l y e n a 
t a n í t ó v a g y e g y i k t a n á r ö r ö k í t s e m e g az e l h u n y t d icső e m l é 
k e z e t é t s vésse a z t a t a n u l ó i f j ú ságnak f o g é k o n y s z í v é b e . 

N y u g o d j é k b é k é b e n 1 

Az egyházmegye papságához. 
(1919) 

Ü g y a m a i i d ő k k o m o l y s á g a , m i n t a z u t ó b b i n a p o k egy 
k é t s a j n á l a t o s ese te a r r a ö s z t ö n ö z n e k , h o g y a t . p a p s á g h o z 
i n t é z z e m b u z d í t ó s b á t o r í t ó s z a v a m a t s r á m u t a s s a k e g y r e -
m á s r a , a m i e l igaz í t sa a p a p s á g o t a z új v i s z o n y o k b a n v a l ó 
célszerű e lhe lyezkedés , n e m k ü l ö n b e n a t á r s a d a l o m é r d e k e i 
n e k s a l e lkek ü d v é n e k idősze rű f e lka ro l á sa i r á n t . 

M i n d e n e k e l ő t t j u s s u n k t i s z t á b a a z i r á n t , h o g y m i l y 
m a g a t a r t á s t k ö v e s s ü n k az u r a l k o d ó új e s z m é k k e l s á r a m l a 
t o k k a l s z e m b e n , — n e v e z e t e s e n , h o g y e l l enségeseknek t e k i n t 
sük-e a z o k a t , v a g y t a l á n csak i n d u l a t o s a k n a k , m i n t m e l y e k 
b e n ez idősze r in t a f o r r a d a l o m s z e n v e d é l y e s a k ü z d ő t á r s a 
d a l m i r é t e g e k n e k t ü z e ég? Az i l yen i d ő k b e n jó s rossz , i gaz 
s á g és t ú l z á s e g y ü t t k a v a r o g e g y ü s t b e n , s l e h e t e t l e n s é g a z t 
m o n d a n i , h o g y a b b a n m i n d e n j ó , d e é p e n o ly k e v é s s é l e h e t 
a z t m o n d a n i , h o g y m i n d e n rossz . H o g y is v o l n a p l . rossz a 
t ö b b - i g a z s á g n a k s n a g y o b b t á r s a d a l m i s g a z d a s á g i e g y e n l ő 
ségnek t é r f o g l a l á s a ? S föl a k a r j a - e v a l a k i k ö z ü l ü n k t a r t ó z t a t n i 
a s z ü k s é g e s n e k b i z o n y u l ó s zoc i a l i z á lódás t ? V á j j o n a f a r i zeu
s o k k a l a k a r n á n k - e t a r t a n i — m o n d o t t á k m á r r égen s h i r d e t i k 
m a is b u z g ó e g y h á z i fér f iak — s n e m a v á m o s o k k a l , — a 
j ó l l a k o t t a k k a l - e , s n e m az éhesekke l , a g a z d a g o k k a l - e s n e m a 
s z e g é n y e k k e l ? ! 
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V a n n a k n a g y k a t a s z t r ó f á i a k u l t ú r á n a k , m i k o r r e n d s z e r t 
v á l t o z t a t é le t és t e r m e l é s . I l y e n b e n é l ü n k m i m o s t . I t t új 
k o n s t r u k c i ó r ó l v a n szó s új e lhe lyezkedés rő l , új gazdaság i 
r e n d r ő l s a m u n k a új r endsze ré rő l . E l v á l t o z i k i l y e n k o r a 
k u l t ú r a a r c u l a t a a z i s k o l á b a n , s h a s o n l ó k é p e n a v i l ág a r c u l a t a 
a n é p e k s a t á r s a d a l m a k v i s z o n y a i b a n . Az i lyen e l v á l t o z á s t 
r e n g e t e g sok l e tö rés és z ű r z a v a r , e rő szak és f egye lmeze t l enség 
k í s é r i ; de h á t új v i l á g o k a t is c sak sz ik rázó k a l a p á c s ü t é s e k k e l 
l ehe t f o rmá ln i , s k e s z t y ű s kezű s i m o g a t á s o k k a l t á r s a d a l m i 
r é t e g e k e l t o l ó d á s á t n e m eszközü lhe t jük . E z a dolog r end j e , s 
n incs m i t c sodá ln i r a j t a . — H e l y t e l e n v o l n a a z o n b a n az 
egész f o r r a d a l m a t a poko l f e l b u g g y a n á s á n a k t a r t a n i , v a g y e 
n a g y g a z d a s á g i e l v á l t o z á s b a n c sak á t m e n e t i r e a k c i ó t s dok
t r i n e r f a n a t i k u s o k k ü z d e l m é t l á t n i . H a g y j u k e z t ; n e l á s s u n k 
a g y r é m e k e t , h a n e m t ö r e k v é s e k e t , m e l y e k szé lesebb t á r s a d a l m i 
r é t e g e k n e k t ö b b s z a b a d s á g o t , m a g a s a b b fokon álló h á z t a r t á s t 
és j o b b so r so t a k a r n a k b i z t o s í t a n i . 

E z el len u g y a n c s a k n i n c s s n e m is l e h e t k i f o g á s u n k ! 
N e m lehe t m á r a z é r t sem, m e r t h i szen épen m i e légede t len
k e d t ü n k az e v a n g é l i u m s z e m p o n t j á b ó l a v i l ág fo lyásáva l , s 
épen m i k ü z d ö t t ü n k a z ellen a p s z e u d o - k e r e s z t é n y k u l t ú r a 
el len, m e l y a t á r s a d a l m i é le te t , a t e r m e l é s t , a p o l i t i k á t a leg
r o s s z a b b s z e n v e d é l y e k p r é d á j á u l d o b t a o d a s m e l y m a g a is 
t e l v e v o l t b ű n n e l s i g a z s á g t a l a n s á g g a l s u g y a n c s a k t á v o l az 
e v a n g é l i u m sze l lemétő l . 

V á j j o n a z o n o s í t h a t t a - e m a g á t az Ű r J é z u s szolgája v a l a 
m i k o r a l e t ö r t v e z e t ő t á r s a d a l o m m a l , m e l y e t k e r e s z t é n y n e k 
h í v t a k u g y a n , de h i t e t l e n v o l t a le lke s p iszkos az e rkö lcse? 
A t í z p a r a n c s o l a t h e l y e t t a s z a b a d o s s á g , az e rőszak , a p a r á z 
n a s á g i n t é z t e a v e z e t ő t á r s a d a l o m n a k s a p é l d á j á n e l indu ló 
a l a n t a s o k n a k é l e t é t . I s t e n h i t s e m b e r s z e r e t e t h e l y e t t m a t e 
r i a l i z m u s , p a n t h e i z m u s , k a p i t a l i z m u s , n a c i o n a l i z m u s s a t h e i z 
m u s u r a l k o d o t t f e l e t t ü n k . — V á j j o n s i r a s suk -e a m i l i t a r i z m u s 
s a k o r r u p t p a r l a m e n t a r i z m u s l e tö résé t , s h o g y n e m p a z a r o l 
h a t j u k m i l l i á r d j a i n k a t á g y ú k r a , h a d i h a j ó k r a , zá sz lók ra s az 
á l d o z a t o k h e k a t o m b á i r a ? ! Ö r ü l j ü n k , h o g y ez m i n d l e t ö r t — 
I s t e n e m , b á r l e t ö r t v o l n a i g a z á n vég leg ! 

A m ú l t é r t t e h á t n e m l e l k e s ü l h e t ü n k s n e m v á l l a l h a t j u k , 
h o g y az u to l só s z á z a d o k k u l t ú r á j a k e r e s z t é n y l e t t v o l n a . 
N e m v o l t az, ső t a t á r s a d a l o m n a g y a p o s z t á z i á b a n fo rdu l t 
el e g y r e j o b b a n m i n d e n k e r e s z t é n y s é g t ő l . D e ez a p o s z t a z i a 
d a c á r a , ső t m i a t t a m é g j o b b a n , m é g r e n d ü l e t l e n e b b ü l h i s z ü n k 
a k e r e s z t é n y s é g i g a z s á g á b a n , n e v e z e t e s e n h i s szük az t , h o g y 
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ősi , i s t en i ere je a l e g k é n y e s e b b h e l y z e t e k b e n is e l t a l á l j a a 
he lyes i r á n y t s é r v é n y e s ü l n i fog az e m b e r i s é g j a v á r a . 

A l k a l m a z v a e fe l fogást a m o s t a n i á l l a p o t o k r a , m i k o r új 
v i l á g n a k k ö r v o n a l a i b o n t a k o z n a k ki e l ő t t ü n k , a z t ke l l m o n 
d a n o m s a r r a kel l f e l k é r n e m m i n d n y á j a t o k a t , k e d v e s f i a im s 
t e s t v é r e i m , h o g y á l l j u n k bele k e r e s z t é n y ö n t u d a t u n k b á t o r 
s b ízó e re jéve l az új v i l á g m u n k á j á b a s h a l l j u k m e g a k h a o -
szon á t h o z z á n k t ö r ő k i á l t á s á t , h o g y «jöj je tek á t s s e g í t s e t e k 
r a j t u n k » . E z t a k i á l t á s t h a l l o t t a h a j d a n á b a n P á l a p o s t o l 
le lke , és h a j l o t t r á és e l m e n t és s e g í t e t t . 

S e g í t s ü n k h á t m i is, s u g y a n m i b e n ? 
T e k i n t v e a v i l á g fe j lődésé t s az a b b a n e lénk g ö r d ü l ő 

i s t en i g o n d o l a t o k a t , m i n e m l e h e t ü n k el lene a szoc ia l i zá lás 
n a k , a m e n n y i b e n a z a t e r m e l é s i f ö l t é t e l e k n e k s a t á r s a d a l m i 
m ű v e l t s é g i g é n y e i n e k megfele l . Mi n e m l e h e t ü n k e l lene az 
a l s ó b b t á r s a d a l m i r é t e g e k fölfej lődésének, s n e m v o l n á n k 
l e lk ipá sz to rok , h a é p e n a k r i s z t u s i g o n d o l a t o k b ó l n e m v e n 
n ő k észre a v i l ág j o g á t a r r a az új s j o b b b e r e n d e z k e d é s r e . — 
A m i m á r t é n y l e g é r e t t s k i fe j l e t t a szoc ia l izá lás ra , az szocial i 
z á l ó d n i fog n é l k ü l ü n k is ; d e r e n d k í v ü l n a g y h i b a s m e g n e m -
é r t é s v o l n a r é s z ü n k r ő l és s zégyene a k e r e s z t é n y s é g n e k , h a ez 
m i n d a n é p e k l e l k i p á s z t o r a i né lkü l , ső t e l l e n k e z é s ü k k e l m e n n e 
v é g b e 1 A z é r t h á t k e r ü l j ü k m é g a l á t s z a t á t is a n n a k , m i n t h a 
a z észszerű szoc ia l izá lás ke re sz t énység -e l l enes t ö r e k v é s v a g y 
m ű v e l e t v o l n a ; ső t l á s s u n k é p e n a b b a n t ö b b k e r e s z t é n y s é g e t , 
h o g y a n é p n e k j o b b é le t fö l té te le i l e g y e n e k , m e l y e k a z t á n 
m ű v e l t e b b s n e m e s e b b e r k ö l c s ö k e t h o r d o z h a s s a n a k . 

N e k e z e l j ü k ez é r d e k e t az e g y h á z edd ig i p o l i t i k a i s g a z d a 
sági h a t a l m á n a k s z e m p o n t j á b ó l , — h i szen h o g y v a l a m i jó -e 
v a g y rossz , az n e m egyes t ö r t é n e l m i o s z t á l y o k n a k s i n t é z m é 
n y e k n e k e l ő n y e i n v a g y h á t r á n y a i n , h a n e m a fe j lődés s zük 
ség le te in fo rdu l . 

T a r t s u k m e g a f o r r a d a l m i r e n d e l e t e k e t , m í g a z o k 
h i t ü n k e t s e rkö lcs i t ö r v é n y e i n k e t n e m sé r t ik , t a r t s u k m e g 
a z o k a t készségesen , h a d d lássák , h o g y j ó t a k a r u n k s n e m a 
« m a g u n k e t ke re s sük» . T a r t s u k m e g a r e n d e l e t e k e t m é g a k k o r 
i s , h a s z o k á s a i n k s s z a b a d s á g u n k b i z o n y o s k o r l á t o z á s á v a l 
j á r n a k ; a k e d é l y e k m e g n y u g v á s a u t á n , r e m é l j ü k , t e l j e s 
v a l l á s s z a b a d s á g n a k ö r v e n d e z h e t ü n k . 

H a s s u n k a n é p r e fö lv i lágos í tó lag , s n e l egyen s z a k a d á s 
n é p és l e l k i p á s z t o r a k ö z t , s közö l jük , h a v a l a m i k o r , h á t é p e n 
m o s t a z t , a m i n e k köz lésé re v a n k ü l d e t é s ü n k : a h i t e t , a b i za l 
m a t , a m e g n y u g v á s t , a lelki e n y h ü l é s t , a k ö t e l e s s é g t u d á s t , 
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a m u n k a k e d v e t s a s z e r e t e t e t . M i n d e n e k f ö l ö t t ez u t ó b b i t , 
a s z e r e t e t e t . I t t a n a g y h é t , K r i s z t u s U r u n k h a l á l b a m e n ő 
s z e r e t e t é n e k n a g y p é n t e k é v e l s ü d v ö z í t ő s győze lmes s ze r e t e 
t é n e k h ú s v é t n a p j á v a l . É l e s s z ü k föl m a g u n k b a n s h í v e i n k b e n 
a h i t e t , h o g y K r i s z t u s «halalra a d a t o t t b ű n e i n k é r t s föl
t á m a d o t t meg igazu lásunkér t ) ) ( R o m . 4 , 25) . Ő v e t t e m a g á r a 
b ű n e i n k e t , h o g y fö l szabad í t son e r e t t e n e t e s t e h e r a lól , s m e g 
szen t e l t e s zenvedése inke t . I t t f a k a d h á t a g y ó g y í t ó for rás , 
m e l y b ő l e r ő t s é le te t m e r í t ü n k s i t t c s i tu l el a lé lek ü d v é n e k 
izzó v á g y a , a v á g y az engesz te lés , a t i s z t u l á s s a m e g v á l t á s 
u t á n . J á r u l j u n k m a g u n k s v e z e s s ü k b e h í v e i n k e t a s ze r e t e t s 
k e g y e l e m e v i l á g á b a ; ez e r ő k n é l k ü l m e g n e m l e h e t t ü n k a 
m ú l t b a n s n e m l e h e t ü n k m e g a j ö v ő b e n , b á r m i l y e n v i l á g 
e l v á l t o z á s essék is m e g k ö r ü l ö t t ü n k , m e r t s zen t igaz , h o g y 
«Kr i sz tus J é z u s u g y a n a z t e g n a p és m a és m i n d ö r ö k k e » (Zsid . 
13 , 8 ) . 

1 9 2 2 a d v e n t j e . 

K r i s z t u s b a n K e d v e s F i a i m ! L e g y e n a d v e n t n á l u n k s 
b e n n ü n k , s j ö j j ö n h o z z á n k k ö z e l e b b az Ű r ! L e g y e n az a d v e n t 
m i n d e n e k e l ő t t n e k ü n k l e l k i p á s z t o r o k n a k a k e g y e l e m ide je , 
s é r e z z ü k m e g , h o g y közel v a n a z Ü r . É r e z z ü k e z t m e g s a j á t 
l e lk i é l e t ü n k b e n m i n t s z e r e t e t e t s b u z g a l m a t , s a z u t á n le lk i 
p á s z t o r i m u n k á i n k b a n mint . s eg í t s ége t és v i g a s z t . L e g y e n e k , 
K e d v e s F i a i m , m é l y e n m e g g y ő z ő d v e h i v a t á s u k r ó l s i s t en i 
k ü l d e t é s ü k r ő l a l e lkek neve lé sé re és m e g m e n t é s é r e , s h i g g y é k 
a z t élő h i t t e l , h o g y az a p o s t o l i fé r f iúnak , b á r az egyesek le lki 
v i l á g a sok m i n d e n f é l é t ő l függ, m é g i s c sak l e h e t s kel l is h í v e i 
hez h o z z á f é r k ő z n i t u d n i a . 

«Misereor s u p e r t u r b a m » , ez l e g y e n c s a l ó d á s a i k s b o s s z a n -
k o d á s a i k fö lö t t á l ló é r z e l m ü k . T e k i n t s e n e k r é s z v é t t e l az 
I s t e n t ő l s az e g y h á z t ó l e l i d e g e n e d e t t e m b e r e k r e . A d u r v a s á g , 
a zü l lés , az e l k e s e r e d e t t s é g s e l égede t l enség e l t o m p í t j a a n e 
m e s e b b é r z é s e k e t . G o n d o l j á k m e g , m i l y v i s z o n y o k b a n , m i l y 
g o n d o k s m u n k a t e h e r a l a t t é lnek azok , s m i l y k e v é s le lki 
t á p l á l é k o t , k e v é s j ó i n d u l a t o t s s z e r e t e t e t k a p n a k . G o n d o l j á k 
m e g , h o g y m i l y n e v e l é s ü k v o l t e szegény n e v e l e t l e n e k n e k , s 
m i l y k e v é s fö lemelőben r é sze sü lnek a k ö r n y e z e t t ő l . A l e g t ö b b 
e m b e r i n k á b b sze rencsé t l en m i n t b ű n ö s . E z t a z é r t m o n d o m , 
h o g y fö l ényesek l e g y ü n k ; m e r t c s ak í g y l e h e t ü n k p á s z t o r o k 
és v e z e t ő k . 

A m á s o d i k , a m i t a j án lok , h o g y b í z z u n k k ü l d e t é s ü n k 
h a t a l m á b a n ! B á r m i l y k ö r n y e z e t b e n l e g y ü n k , m i n d e n ü t t 
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l e h e t s é g e s e k a k ö z e l e d é s e k , s z o l g á l a t k é s z s é g e k s é r d e k l ő d é s e k , 
m e l y e k t ő l a l e g d u r v á b b a k s em z á r k ó z h a t n a k el. A j ó i n d u l a t ú 
p a p n a k v i l á g í t ó l e lke v a n , s a z t m e g é r z i a v a d e m b e r is . 
N a g y o n a j á n l o m e r é s z b e n , h o g y sze re s sük a g y e r m e k e k e t s 
g o n d o z z u k a z o k a t m i n d e n k é p e n ; h i s zen t u d j u k , h o g y a g y e r 
m e k e k s z e r e t e t e r é v é n a l e g k e m é n y e b b szoc ia l i s t a s z ü l ő t is m e g 
n y e r j ü k . L á t o g a s s u k b e t e g e i n k e t s k a r o l j u k fel a H o r t h y -
a k c í ó b a n a n é p é r d e k e i t . É r d e k l ő d j ü n k a m a g y a r fa lu le lk i 
e l m a r a d o t t s á g a s m i n d a z o n k í s é r l e t e k i r á n t , m e l y e k k e l a 
t u n y a s á g o t , a k ö z ö n y t , a b a m b a s á g o t s az e g y e t l e n i z g a t ó s 
b ű n ö s h a t a l m a t , a k o r c s m á t h á t t é r b e s z o r í t h a t n ó k . I s m e r e k 
v a l a k i t k ö z ü l ü n k , a k i m i n d e n f é l e ü n n e p é l y t r e n d e z , i s k o l á b a n , 
i f júsági e g y l e t b e n , k a t h o l i k u s k ö r b e n ; v a n n á l a a f a l u b a n 
b e t l e h e m e s , f a r s a n g i , n a g y b ö j t i , é v z á r ó , a r a t á s i , s z ü r e t i ü n n e p , 
s az e m b e r e k é r d e k l ő d n e k ez e l ő a d á s o k i r á n t , b e s z é l g e t n e k 
r ó l u k , s í g y é s z r e v é t l e n ü l a k o r c s m á n k í v ü l m á s g ó c p o n t j a is 
v a n é l e t ü k n e k . 

S m i t m o n d j a k a m i s s z i ó k r ó l , az I s t e n n e k e k ö z é n k v a l ó 
l ee re szkedése i rő l ? 1 Az ü n n e p é l y e k k ö z é so ro lom a fö lv i l ágo
s í tó e l ő a d á s o k a t i s p l . a t ü d ő v é s z r ő l , a z a l k o h o l i z m u s r ó l s t b . -
rő l , főleg h a a z o k a t v e t í t e t t k é p e k k e l k i s é r h e t j ü k . 

N a g y o n a j á n l o m a t . p a p s á g n a k a z o k a t a g y ű j t é s e k e t is , 
m e l y e k e t n e m a t e m p l o m b a n v é g e z n e k , a m i l y e n p l . a t u b e r 
ku lóz i s e l len k ü z d ő e g y l e t n e k , a z ú g y n e v e z e t t d i s p e n s a i r e -
nek , a z u t á n a z a n y a - és c s e c s e m ő v é d e l e m n e k g y ű j t é s e . 
A s z é k e s f e h é r v á r i i l y e t é n e g y l e t e k az egész m e g y é r e h o z n a k 
á l d á s t ; d e m o s t a v é g p u s z t u l á s f e n y e g e t i ő k e t . K é r e m a t . 
p a p s á g o t , v e g y e p á t t f o g á s á b a a z i r g a l o m ez i n t é z m é n y e i t . 
F i g y e l m e z t e s s e , m i k o r a g y ű j t é s m e g n y í l i k , a t e h e t ő s e k e t , 
h o g y n a g y i r g a l m a t g y a k o r o l n a k , h a e r r e a d n a k . 

D o l g o z z a n a k í g y K e d v e s F i a i m ! Sze re s senek s n e p a n a s z 
k o d j a n a k , s h a m é g i s n é h a k e s e r e g n i a k a r n á n a k , o l v a s s á k el 
S z e n t P á l I I . K o r . 4 , 9 s k ö v e t k e z ő v e r s e i t . I s t e n v e l ü k ! 

D a n t e . 
(1922) 

H a t s z á z é v e l ő t t z á r ó d o t t le a r a v e n n a i t e m e t ő b e n a 
l e g n a g y o b b o lasz k ö l t ő n e k , D a n t e A l i g h i e r i n e k s í r ja , k i s z á m 
k i v e t v e h a z á j á b ó l , sok é v e n á t v á r o s r ó l - v á r o s r a , v á r b ó l 
v á r b a b o l y o n g v a , v é g r e i t t t é r t n y u g a l o m r a . H a z á j a F l ó r e n c 
v á r o s a v o i t , s e h a z a i g a z á n m o s t o h a m ó d j á r a v i s e l t e t e t t é p e n 



2 3 4 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

egyik l e g n a g y o b b fia, D a n t e i r á n t . A z ó t a a z o n b a n n a g y o t 
f o r d u l t a v i lág , s m o s t m á r n e m c s a k h a z á j a , h a n e m az egész 
m ű v e l t e m b e r i s é g b ú c s ú t j á r a s í rhoz , h o g y le ró ja o t t t i s z t e 
l e t ének , c s o d á l a t á n a k s h á l á j á n a k a d ó j á t . 

D a n t e t ö b b m ű v e t í r t ; d e l e g n a g y o b b , s ő t h a l h a t l a n í t ó 
m ű v e az ú g y n e v e z e t t «Divina C o m m e d i a » , m e l y e t «isteni szín-
jateknak» m o n d h a t n á n k m a g y a r b a n . E z a n a g y m ű v e t e t t e 
ő t v i l á g h í r ű v é , ez ö r ö k í t i m e g e m l é k é t , m í g a v i l ág á l l s e m b e r 
él a fö ldön . 

D a n t é t e n a g y k ö l t e m é n y é n e k m e g í r á s á r a , m e l y h á r o m 
részbő l s r é s z e n k é n t 3 4 — 3 3 — 3 3 é n e k b ő l ál l , s a j á t k ü z d e l m e s 
é l e t e , élő k e r e s z t é n y h i t e s l ángo ló h a z a f i a s s á g a s u g a l m a z t a . 
Ö n m a g á n t a p a s z t a l t a m e g , h o g y m i az o t t h o n s a h o n t a l a n s á g , 
s főleg, h o g y m i az I s t e n - t á v o l s m i a z I s t en -köze l ség . Meg
t a p a s z t a l t a m a g á n is — b á r n e m m o n d h a t n i , h o g y t a l á n 
n a g y o n b ű n ö s é l e t e t é l t v o l n a , — h o g y m i a b ű n , s m i a szív 
b é k é j e , h o g y m i a r e n d s a n y u g a l o m á l d á s a s z e m b e n a t e s t v é r 
h a r c c a l s a p á r t v i s z á l l y a l , m e l y az a k k o r i I t á l i á t d ú l t a . D a n t e 
l á t t a , h o g y az e m b e r i s é g k ö n n y e n l e t é r az e r é n y s a t ö r v é n y 
ú t j á r ó l , s a k k o r a z t á n n e m c s a k a m á m o r n a k , h a n e m az a z t 
k ö v e t ő s z e n v e d é s n e k is r a b j a s m a r t a l é k a lesz . L á t t a , h o g y 
a z a k k o r i k i s és n a g y h a t a l m a s s á g o k e g y m á s t g y ö t ö r t é k s 
ö l t ék , s h o g y a z e m b e r e k s ö t é t b e n b o l y o n g n a k , m e r t l e v e t t é k 
s z e m e i k e t a z égrő l , s m i k o r függe t l enek s s z a b a d o k a k a r t a k 
l e n n i s k i v o n t á k m a g u k a t a v e z e t ő n a g y t e k i n t é l y e k n e k , az 
e g y h á z n a k s a t ö r v é n y e s v i l ág i h a t ó s á g n a k k e z e a lól , v e s z 
t ü k b e r o h a n t a k . 

D a n t e ezeken a b a j o k o n ú g y a k a r t s eg í t en i , h o g y be leá l l t 
a p o l g á r i é l e t b e , v í v t a a p o l i t i k a i h a r c o k a t , észre a k a r t a t é r í 
t e n i s ö s s z e t a r t á s r a n e v e l n i a p o l g á r s á g o t ; j á r t k ö v e t s é g b e n 
h a z á j a j a v á r a s s z o l g á l a t á b a n ; de m i n d e z k e v é s s iker re l j á r t , 
ső t r e á n é z v e a l e g n a g y o b b ba l s ike r re l , a s z á m k i v e t é s s e l v é g 
z ő d ö t t . A k k o r g o n d o l t D a n t e m e r é s z e t és n a g y o t — s h á l ' 
I s t e n n e k , h o g y ez t e l t a l á l t a , — a z t g o n d o l t a : s eg í t ek h á t 
m á s k é p a v i l á g o n ; g y ú j t o k az e m b e r e k n e k v i l ágos ságo t , 
s z e m e i k elé á l l í t o m az e m b e r i é le t é r t e l m é t , ú j , m ű v é s z i k e r e t 
b e n m u t a t o m b e a z I s t e n g o n d o l a t a i t s s z á n d é k a i t ; ezzel a 
m ű v e m m e l m a j d c s a k n a g y o b b s z o l g á l a t á r a l eszek az e m b e r i 
s é g n e k ! E z t g o n d o l t a s m e g t e t t e , s ez az ő n a g y t e t t e s m ű v e , 
a D i v i n a C o m m e d i a . 

E m ű v é b e n , a n n a k első r é s z é b e n c s o d á l a t o s a l a k í t ó 
r e m e k l é s s e l fö l t á r j a o lvasó i e l ő t t a p o k l o t s b e m u t a t j a a b ű n ö k 
m i n d e n f é l e fa já t , h o g y a z o k a t m e g u t á l j á k s m e g b á n j á k . A z 
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első 34 é n e k n e v e az «Inferno», a p o k o l . A z u t á n a t i s z t u l á s 
h e g y é r e v e z e t föl s a lelki e l v á l t o z á s o k n a k s f i n o m o d á s o k n a k 
o ly m e s t e r i k é p é t t á r j a e lénk , h o g y az o lvasó m a g a t é n y l e g 
t i s z t u l s le lke e m e l k e d i k , — ez a «Purga to r io» . V é g ü l a « P a r a -
d i so» -ban , a h a r m a d i k r é s z b e n , a d i c s ő ü l t l e lkek v i l á g á b a , az 
i s t e n i fölség s szépség s u g á r z a t á b a v e z e t el . I t t m á r n e m Vi rg i l 
a v e z e t ő , a k i az e m b e r i é r t e l m e t s a v i l ág i bö l c se sége t k é p 
vise l i , h a n e m B e a t r i c e , az i s t e n i k e g y e l e m s e rő , a s zépség 
s b o l d o g s á g n e m t ő j e . 

B ő v e b b e n e k ö l t e m é n y t a r t a l m á r ó l n e m b e s z é l h e t e k , d e 
k i e m e l e m a z t a sze l l emet , m e l y e k ö l t e m é n y t a l k o t t a s a b b a n 
a m a i n a p i g b e n t él . A h o g y a n D a n t e e k ö l t e m é n n y e l h a z á j á 
n a k s a z egész e m b e r i s é g n e k h a s z n á r a a k a r t l e n n i , t e h á t a b b a n 
v a l a m i n a g y o t a l k o t n i : ú g y t é n y l e g b e l e á l l í t o t t a e m ű b e k ö l t ő i 
f a n t á z i á j á n a k egész a l a k í t ó e r e j é t ; D a n t e b e l e l e h e l t e ez é n e 
k e k b e e g y é n i s é g é n e k m i n d e n bubáját s h a t a l m á t , főleg p e d i g 
v a l l á s o s h i t é t s h a z a s z e r e t e t é t . A D i v i n a C o m m e d i á b a n a 
k a t h o l i k u s h i t s h a z a f i a s é rzés ősere je lobog . A h o g y a n ez a 
h i t a k ö n y v e k b e n t é t e l e k b e v a n fogla lva , ú g y d o b b a n i t t 
e l énk a l á n g e s z ű h í v ő m e g l á t á s a i b a n , s v i s s z h a n g z i k , c seng és 
b o n g a l e l k e s ü l t d a l n o k é n e k e i b e n . P o k l o n , t i s z t í t ó t ű z ö n s a 
m e n n y o r s z á g í ve in s k ö v e i n á t v i l l á m l i k t e k i n t e t e ; az i s t e n i 
k i n y i l a t k o z t a t á s m a g a s l a t a i r a e m e l k e d i k , s a h i t n e m h o g y 
feszé lyezné , h a n e m e l lenkezőleg , s z á r n y a k a t a d n e k i . Ó, a 
s z á r n y a l ó g o n d o l k o z ó oly a l á z a t o s h í v ő , a k i k é r i I s t e n t , h o g y 
v i g y e m é g m a g a s a b b r a , ny i s sa m e g e l ő t t e , a m i t h i n n i e ke l l , 
m e r t e h i t b e n n a p v i l á g o t , m e l e g e t s e r ő t k a p . D a n t e h i sz a 
h á r o m s z e m é l y ű i s t e n i F ö l s é g b e n , h isz a m e g v á l t á s b a n s a 
k e g y e l e m b e n , m e l y t ő l c s e l e k e d e t e i n k é r d e m s z e r z ő k l e sznek , 
h isz a b ű n b e n s a p o k o l b a n , h isz a b ű n t t ö r l e s z t ő s a k e g y e l m e t 
fokozó s z e n t s é g e k b e n , h isz a t i s z t u l á s b a n s az ö r ö k é l e t b e n . 
A p o k o l m é l y s é g e i b ő l a t i s z t u l á s foka in föl a d icsőség s b o l d o g 
ság m i n d e n t k o r o n á z ó s m i n d e n t fe le j tő m a g a s l a t a i b a ér föl 
D a n t e r e m e k m ű v e s m i n t élő k ö v e k b ő l s c sengő o s z l o p o k b ó l 
s b o l t í v e k b ő l álló d ó m e m e l k e d i k föl s z e m e i n k e lő t t , m e l y b e n 
a z e m b e r á m u l , c s o d á l k o z i k , i m á d k o z i k s l e lkesü l . N e k i a h i t 
n e m k e r t e k a l a t t fo lyó p a t a k o c s k a , m e l y b e n k i s k e s z e g h a l a c s -
k á k f i c k á n d o z n a k , h a n e m n e k i a hit t e n g e r , a h o l b á l n á k is 
e l fé rnek , h a d i h a j ó k h u l l á m h e g y e k e t is k a v a r h a t n a k , h a k e d 
v ü k t a r t j a . N e k i a h i t n e m k a l i t k a , m e l y n e k r á c s a i k ö z t a 
g i m p l i is érzi , h o g y h i á b a v a n s z á r n y a , h a n e m levegőég , v é g 
t e l e n t á v l a t o k t i s z t a k é k s é g e , ho l a sas is s z á r n y a l h a t s v é g ü k r e 
m é g s e m ér. 
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í g y a D i v i n a C o m m e d i a a m i h i t b e n g y ö n g e n e m z e d é 
k ü n k n e k azza l a t a n u l s á g g a l s z o l g á l h a t , h o g y n e fé l tse eszét 
s n e gondo l j a , m i n t h a a h i t k o r l á t v o l n a , m e l y a lélek é r v é 
n y e s ü l é s é t a k a d á l y o z z a ; d e h o g y is k o r l á t , d e h o g y is a k a d á l y ; 
s ő t e l lenkezőleg , új t á v l a t o k a t n y i t , m e l y e k e l ő t t a l e g n a g y o b b 
l ángész is t é r d e n ál l s m e g h a j t j a fejét . 

A D i v i n a C o m m e d i á b a n lobogó m á s i k s z e n v e d é l y a h a z a 
s z e r e t e t . D a n t é n a k fá j , h o g y I t á l i a száz v á r o s s száz k i s és 
n a g y k é n y ú r h a t a l m a a l a t t n y ö g s p o l g á r h á b o r ú k b a n vé rz ik 
cl. O s z a b a d h a z á t a k a r . D e n e m c s a k e z t a k a r j a , h a n e m a z t 
is , h o g y h a z á j a m á s n é p e k k e l s o r s z á g o k k a l egy n a g y jog
h a t ó s á g a l a t t á l l jon , s a k e r e s z t é n y n e m z e t e k egy c s a l á d o t 
a l k o s s a n a k , m e l y a r ó m a i c s á s z á r j o g a r a a l a t t b é k é b e n él jen 
s fe j lődjék. M e r t D a n t e s ze r i n t I s t e n k é t n a p o t t e r e m t e t t a 
k e r e s z t é n y s é g egé re s k é t k a r d o t r e n d e l t a fö ldre ; ez a k é t n a p 
a r ó m a i p á p a s a r ó m a i c sászá r ; a k é t k a r d p e d i g az e g y h á z i 
s a z á l l a m i l eg főbb j o g h a t ó s á g . 

E l t e k i n t v e m o s t a k ö z é p k o r i p o l i t i k a i felfogástól , m e l y 
N a g y K á r o l y c s á s z á r ó t a a k e r e s z t é n y n é p e k e t m i n d a r ó m a i 
c s á s z á r s á g j o g h a t ó s á g a a l a t t s z e r e t t e v o l n a l á t n i , m é g i s c sak 
k i k e l i e m e l n ü n k e f e l f o g á s á b a n r e j t őző a z t az i r á n y z a t o t , m e l y 
a n é p e k e t s n e m z e t e k e t v a l a m i k é p e n e g y b e a k a r t a fűzn i s a 
b é k é t s a n y u g a l m a t k ö z t ü k b i z t o s í t a n i . M a n a p s á g is ezen 
t ö r i k f e jüke t a n e m z e t e k k i v á l ó képv i se lő i , n é p s z ö v e t s é g e t 
s z e r e t n é n e k t e r e m t e n i . N é p s z ö v e t s é g e t , m e l y b e n n e m á r m á n y 
és h a t a l m a s k o d á s , n e m a g y ö n g é k e l n y o m á s a s c s ak az e r ő s n e k 
é r v é n y e s ü l é s e l e g y e n n a p i r e n d e n , h a n e m m e l y b e n é r v é n y e s ü l 
j ö n m i n d e g y i k , s e g y i k se n y o m j a el a m á s i k á t . 

E z D a n t e h a z a f i s á g a s n e m z e t k ö z i s é g e . Ő s z e r e t t e h a z á 
j á t , d e t i s z t e l t e m i n d e g y i k n e k j o g á t . N e m a «sacro egoismo» 
v o l t j e l s z a v a , m i n t n é h á n y k é s ő b b i o laszé : ő m á s p o é t a v o l t , 
m i n t d ' A n n u n z i o ; a z ő l a n t j á n m á s é n e k e k c s e n d ü l t e k m e g , 
m e l y e k az egész e m b e r i s é g e t e m e l n i s m i n d e n k i n e k j o g á t 
s a j á t h a z á j á b a n t i s z t e l n i s v é d e n i a k a r t á k . 

A m a i M a g y a r o r s z á g , m e l y száz s ebbő l vé rz ik s te l jes 
i d e g e n s é g b e n , s z i n t e k i t a g a d v a ál l a n e m z e t e k k ö z t , t i s z t e l e t 
t e l t e k i n t föl a «sacro poema» , a s z e n t é n e k d a l n o k á r a . E z ke l l 
n e k i , a m i t ő é n e k e l t : n a g y h i t I s t e n b e n s n a g y s z e r e t e t n é p e , 
k o r o n á j a s a l k o t m á n y a i r á n t . Cseng ez a s z e n t é n e k m á r h a t 
száz év ó t a , s n i n c s h a t a l o m , m e l y a z t e l n é m í t s a ; cseng ped ig 
a z é r t , m e r t az ö r ö k i gazság s j ó s á g r e s z k e t t e t i m e g a l a n t 
h ú r j a i t . S n e m h a l l j u k - e , h o g y m i l y v i s s z h a n g o t k e l t b e n n ü n k 
i s? H a l l g a t ó z z u n k ! N e k e m ú g y l á t sz ik , h o g y az t , h o g y h i szek 
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e g y I s t e n b e n , h i s z e k egy h a z á b a n , h i s zek egy i s t e n i ö r ö k 
i g a z s á g b a n , h i szek M a g y a r o r s z á g f e l t á m a d á s á b a n . 

Igen , ez a r ö v i d , d e m i n d e n t m o n d ó é n e k a «sacro p o e m a » 
m a g y a r v i s s z h a n g j a ! 

A tisztelet levegőjében. 
(1924) 

R i t k a é l m é n y a p r o f á n v i l á g b a n t ö m e g e k e t l á t n i a t i s z 
telet s h ó d o l a t m e g s z á l l á s a a l a t t . I l y e n k o r f e l s z a b a d u l s e lő
k e r ü l az , a m i l egszebb , l e g é r t é k e s e b b b e n n ü k , s h á t r a s z o r u l 
a b l az í r t , a z u n o t t , a h é t k ö z n a p i e m b e r . A l e g u t o l s ó b a n is 
m e g n y i l v á n u l ó v á lesz, h o g y a d u r v á b b l é l eknek is o r i e n t á c i ó j a 
van a z e s z m é n y i s é g felé s h o g y köze v a n a felséghez s r o k o n 
s á g b a n v a n a z I s t e n n e l . 

A t i s z t e l e t ez é rzésé tő l lesz t i s z t e l e t r e m é l t ó az e m b e r , 
ső t m é g a t ö m e g is ; m e g f o r d í t v a p e d i g , a k i t i s z t e l n i n e m t u d , 
az n e m e m b e r . A k i n e k lelke v a n , az m e g é r z i a v i l ág s a lé t 
mé lysége i t , a z ész revesz i s a j á t é l e t é n e k m i s z t i k u m á t , a z elé 
o d a l é p a felség, m i n t é g b e n y ú l ó hegy , s m e g r a g a d j a s e l r agad j a . 
I l y e n k o r az e m b e r m á s t s e m t e h e t , m i n t h o g y néz , l á t , c sodá l , 
h ó d o l ; s e l e n d ü l e t j ó t t e s z n e k i , m e r t ez az ő h a m i s í t a t l a n 
s r o m l a t l a n t e r m é s z e t e . B o l d o g e m b e r , k i a l é t m é l y s é g e i t 
s a fe lséget é s z r e v e n n i s i l le tése i t m e g t a p a s z t a l n i t u d j a ! 
Az m á r i s a t i s z t e l e t l evegő j ében s m a g a s l a t a i n él . 

A k a r á c s o n y a z I s t e n l e e r e s z k e d é s é n e k m i s z t é r i u m á t 
adja, s a z é r t a l evegő je t i s z t e l e t t e l v a n t e l í t v e . A l ee re szkedő 
Istent t é r d e n á l l v a ke l l f o g a d n u n k . Csak a k i t é r d e n ál l , a z ál l 
azon a m a g a s l a t o n , m e l y r ő l az I s t e n v é g t e l e n s z e r e t e t é n v a l a 
m i k é p e n á t t e k i n t h e t . 

De e l ő b b m é g v a l a m i m á s t , a m i a t i s z t e l e t k u l t u s z á n a k 
e l ő j á t é k a l e h e t . 

N o v e m b e r 18-án ü l t ü k a t i s z t e l e t n e k , az e m e l k e d e t t 
érzésnek s az ü n n e p l ő k e d é l y n e k e g y i k ü n n e p é t . 

A l i p ó t v á r o s i S z e n t I s t v á n - b a z i l i k á b a n v o l t u n k a h e r c e g 
p r í m á s a r a n y m i s é j é n , a k i az «ifjusag z so l t á r á t» a k a r t a m e g i n t 
e l m o n d a n i , m i n t a h o g y e l m o n d t a r é g e n s b e m u t a t n i á l d o z a t á t , 
mint a h o g y b e m u t a t t a a z t ö t v e n év e l ő t t . A z új m i sé sbő l a z o n 
ban a z ó t a S i m e o n l e t t , k i m e g n e h e z e d e t t k a r o k k a l , s a j k á n 
az élet h a t t y ú d a l á v a l m u t a t t a b e m o s t , ö t v e n é v m ú l v a s z e n t 
á l d o z a t á t . F é n y e s g y ü l e k e z e t t ö l t ö t t e b e a t e m p l o m o t , fel 
a lobogó g y e r t y a l á n g o k t ó l v i l logó m á r v á n y o l t á r i g s le az 
u t o l s ó zug ig . 
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O t t v o l t a k o r m á n y z ó ő főmél tósága , k i a n a g y érzések 
s a s zen t e l t t r a d i c i ó k t i s z t e l e t é b e n elől j á r ; o t t vo l t a k o r m á n y , 
a n e m z e t g y ű l é s , a főváros , az i n t é z e t e k képv i se l e t e . A l a b á r d o s 
k o r o n a ő r ö k p i p a c s v ö r ö s so ra szegé lyez te az u t a t , m e l y a 
t ö m e g e n vég ig a k a p u t ó l az o l t á r h o z v e z e t e t t . E z e n v o n u l t 
fel a b íbo ros , Vele ö m l ö t t e k a s z e n t é l y b e a f ények , az a r a n y 
r u h á k , a lila m a n t i l l á k színei . F é n y e k j á r t a k o t t m i n d e n ü t t ; 
a f a lakró l l e j ö t t e k a m á r v á n y o k színfol t ja i , a h o m á l l y a l v í v ó d ó 
a r a n y o z á s f é n y e i ; a lu l ró l ped ig a p ü s p ö k i m a n t e l l e t t á k l i la-
sága m i n t f inom p á r á z a t e m e l k e d e t t fel s e l v e g y ü l t a t ö m j é n 
füst b o d r a i v a l s r á j u k l ehe l t e az őszi k ö k ö r c s i n lila s á p a d t 
s á g á t . E m i s z t i k u s fény- és s z ínegyve legben m i n t f ények 
e r d e j é b e n k e z d ő d ö t t a l i t u rg i a . Vele s z e m b e n m i n d e n k i n e k 
egy dolga v a n : a s i l e n t i u m ; a t i s z t e l e t a n y a n y e l v e l évén 
a csend . A csend n e m c s a k a t i s z t e l e t n e k , h a n e m a c s o d á l k o 
z á s n a k , a z i n t u í c i ó n a k s a b o l d o g s á g n a k is a n y a n y e l v e . A z o k 
m i n d h a l l g a t n a k . R ó l u k igaz a g o e t h e i szó : Sie s p r a c h n ich t 
u n d er v e r s t a n d al les ! A szférák n y e l v e is a csend ; a h e g y 
csúcsoké s a t e n g e r m é l y s é g e k é is az . 

A z u t á n m e g i n d u l t az I s t en - t i s z t e l e t . A b izánc i császár i 
p a l o t a u d v a r n é p é r ő l a k a t h o l i k u s e g y h á z r a m a r a d t fényes 
r u h á k b a n , s e l y e m b e n s a r a n y b a n , m é l t ó s á g o s j á r á s o k - k e l é s e k , 
p o n t o s a n m e g h a t á r o z o t t m o z g á s o k s t é r d h a j t á s o k k ö z t foly
t a t ó d o t t le a r ó m a i s gö rög c sászá rok s m i n d e n c sá szá rok s 
k i r á l y o k U r á n a k s I s t e n é n e k t i s z t e l e t e . S t í l sze rűen f e lhang
z o t t a rossz a k u s z t i k á b a l e fo j to t t g y ö n y ö r ű zene . Ú g y l á t s z o t t , 
m i n t h a a l egcsengőbb s z o p r á n o n is hangfogó l e t t v o l n a a n a g y 
t i s z t e l e t t ő l , s m i n t h a a csengő s zengő k a r o k e l fogódo t t sá 
g u k k a l j e lezn i a k a r t á k v o l n a , h o g y a z I s t en - t i s z t e l e tné l 
m i n d i g t ö b b az, a m i t k i n e m m o n d u n k , s a m i t a föld és ég 
összes h a n g j a i v a l s zene i v i h a r j a i v a l k i m o n d a n i l e h e t n e . 

I lyen v o l t a t i s z t e l e t h a n g u l a t a a b a z i l i k á b a n n o v e m b e r 
18-án . S m o s t m á r b á t r a n t é r e k vissza az 1900 éves m ú l t b a , 
az első s z e n t k a r á c s o n y é j t s z a k á j á b a . O t t n incs f ény és a r a n y 
és p o m p a , sc a l a b á r d , se p ipacsos színű d o l m á n y , se v i r á g , 
se a r a n y ; d e t i s z t e l e t k e r u b i n j a i á l l n a k a j á szo l k ö r ü l , az 
i m á d ó I s t e n - a n y a , Szűz M á r i a s Szen t József s a v i l á g t i s z t e 
l e t é n e k s h ó d o l a t á n a k képv i se lő j e : az éjféli c send ! O t t ü n n e 
pel a z a n a g y , az egész v i l á g r a k i t e r j e s z k e d ő «silentium», 
m e l y r ő l az í r á s m o n d j a : «az ő sz íne e l ő t t ha l lgas son az 
egész föld» ( H a b . 2, 20) . K é s ő b b a n y á j a k k ö r ü l fe lhangz ik 
a Glor ia , s a z u t á n m e g i n t h a l l g a t á s b a m e r ü l a t á j . M i n d e 
n ü t t i m á d ó s i m á d k o z ó csend h o n o l ; sz ívek p ihegése , gye r -
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jj jek- s a n y a m o s o l y o k v á l t a k o z á s a s édes k ö n n y e k pe rgése 
folyik b e n n e . 

T i s z t e l e t fogja el l e l k ü n k e t az I s t e n m e g t e s t e s ü l t Igé jéve l , 
az ü d v ö z í t ő j ó a k a r a t t a l s s z e r e t e t t e l s z e m b e n , m e l y e t az e m b e r 
c sak néz , néz s elfogy a n é z é s b e n ; fe lé r ten i a z t n e m l e h e t , de 
t i s z t e ln i s a z á l t a l m a g u n k s z á m á r a lefogni m é l y s é g e s e n l e h e l . 
T i s z t e l j ük az i s t en i g y e r m e k e t s m i n d e n e m b e r t , k i k n e k ő 
t e s t v é r e l e t t ; t i s z t e l j ü k a b e t l e h e m i c s e c s e m ő t s b e n n e s é r t e 
m i n d e n c sec semőt , k i k n e k t á r s u k l e t t ; t i s z t e l j ü k az I s t e n 
a n y á t s m i n d e n a n y á t , k i k n e k s o r s á b a n r é s z t v e n n i m é l t ó z 
t a t o t t , s v é g r e t i s z t e l j ü k a m e g s z ü l e t e t t M e g v á l t ó t s ö n m a 
g u n k a t , ö n l e l k ü n k e t , a m e l y é r t e l j ö t t . 

B e jó l es ik a z I s t e n n a g y g o n d o l a t a i n a k s i r g a l m a s sze re 
t e t é n e k h e g y i l evegő jéve l , a t i s z t e l e t t e l , t e l e sz ívn i m a g u n k a t 
a v i l ág s az é le t m a c s k a z u g a i b a n ! 



Egyházi élet. 

Boldog új évet a magyar theo lóg iának! 
(1889) 

H a s o k a t m o z g a t j u k , v é g r e c s a k m e g i n d u l ; így v igasz 
t a l ó d u n k m i a bö lcsésze t b e h o z a t a l á n a k p r o b l é m á j a fö lö t t . 
A d d i g m e g b a j l ó d u n k a s ze rényen r e j t őző d o g m a t i k á v a l . K í v á 
n u n k nek i b o l d o g a b b új é v e t s e lda lo l juk az ősrégi m a g y a r 
é n e k e t : 

•Legyen neki bundácskája 
Piros pici csizmácskája ; 
Fázik az ő lábacskája." 

É n e k e l t e e z t m á r a «Magyar Sion», n y o m ó s í t o t t a a 
«Religio». I t t - o t t n é m e l y s z e m i n á r i u m b a n hozzá is l á t t a k , 
h o g y e l m o n d h a s s á k , h o g y t e t t e k v a l a m i t , s a z t a v a l a m i t 
m e g t i s z t e l t é k e g y d icsőséges c í m m e l : «Szent T a m á s filo
zófiája."; de a z é r t a z a d o g m a t i k a m é g m i n d i g b u n d á c s k a és 
c s i zmácska né lkü l f u t k o s a D u n a és T i sza v i r á n y a i n ; s a 
z i m a n k ó s t é l b e n , a r é s z v é t l e n s é g t e l é b e n b e k u k u c s k á l a m a 
g y a r s z e m i n á r i u m o k a b l a k a i n , s k e r e s m a g á n a k v a l a m i r e v a l ó 
e m b e r s é g e s h e l y e t . 

Míg a z t m e g n e m k a p j a , a d d i g n e m m a r a d m á s h á t r a , 
m i n t h i r d e t n i és k o n s t a t á l n i , h o g y í g y n e m bo ldogu l , s h o g y 
m e g kel l n e k i a d n i , a m i ő t megi l l e t i . 

A t h e o r e t i k u s é rve lés , m e l y a filozófia b e h o z a t a l á t sü r 
ge t i , sokszor e l h a n g z o t t — s i k e r t e l e n ü l . A z o n b a n h o g y m i é r t 
h a n g z i k fo ly ton s i k e r t e l e n ü l , a n n a k o k a n e m az ü g y a b s z t r u z 
v o l t a — h a n e m a n e m t ö r ő d é s ! M e r t h a c sak a t h e ó r i a —• ú g y 
m o n d j á k , h o g y — s z ü r k e fönségéből d e r e n g n e a b e l á t á s t á v o l i 
v i l l á m l á s a : az ü g y v é g z e t é t o k o z n ó k , s «pech»-nek m o n d a n ó k , 
h o g y n e m lehe t m a r k o l h a t ó b b k i fe jezés t a d n i k ö v e t e l é s e j o g o 
s u l t s á g á n a k ; de m i k o r ez t a t h e o r e t i k u s é rve lé s t , ez t az a k a 
d é m i k u s d i s s z e r t á c i ó t «de c o n s o l a t i o n e e t n e c e s s i t a t e p h i l o -
sophiae» a n n y i e m p i r i k u s t é n y n y o m ó s í t j a : n e m l e h e t m á s t 
g o n d o l n u n k , m i n t a z t , h o g y ez az e m p í r i a m é g n e m h a t o l t el 
s n e m v é t e t e t t kel lő m é l t a t á s b a i l l e t ékes h e l y e k e n ! 
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Mit t e g y ü n k t e h á t ? I smé te lge s sük , az é rve lé s t , m í g cél t 
é r ü n k ! 

I s m é t e l g e s s ü k e l sőso rban , h o g y m i n d e n ü t t , aho l e g y 
j ó r a v a l ó t a n á r c sak n é m i l e g is f ö l é b r e s z t e t t e a t heo lóg i a ön
t u d a t o s s t ú d i u m á t s a g i m n á z i u m i m a g o l á s p ó l y á i b ó l k i -k i 
e m e l t e az ifjú t h e o l ó g u s o k g o n d o l a t á t : ezek a t h e o l ó g u s o k 
m a g u k k í v á n j á k l e g j o b b a n s l e g s ü r g e t ő b b e n a filozófia t a n í 
t á s á t . E g y i k - m á s i k h o z a t bö lcse le t i t a n k ö n y v e t , k é r u t a s í 
t á s t ; a m i t h a az e m b e r m é l t á n d icsér is , m é g i s c sak o t t 
k í s é r t a d i c sé re t és u t a s í t á s h á t t e r é b e n az a g o n d o l a t : öc sém, 
m e g u n o d t e e z t ; t á m o g a t á s , r e n d s z e r e s e l ő a d á s n é l k ü l a b b a 
fogod h a g y n i ! 

A k ö z k í v á n a t e m e t é n y e l e g v i l á g o s a b b a n b i z o n y í t j a 
a bö lcse le t s z ü k s é g e s s é g é t ; b i z o n y í t j a a z t , h o g y oly v i l á g o s 
ez a szükségesség , h o g y a k i c s a k belefog a t h e o l ó g i á b a , r ö g t ö n 
érzi , m i ke l l ene n e k i . A z ö s z t ö n t e r m é s z e t e s s é g é v e l , az ev i 
denc ia k ö z v e t l e n s é g é v e l , a f o ly tonos f e n n a k a d á s b o s s z a n k o -
d á s á v a l a z t h a j t o g a t j a : Mi e b b e n s e m m i b e c s ü l e t e s e t n e m 
t a n u l h a t u n k ; s o r s u n k a k o n t á r k o d á s ! 

B o c s á n a t a n y i l t szóér t , de h a m e g n e m é r t j ü k e g y m á s t , 
h i á b a b e s z é l ü n k ! 

A t a n u l ó k részérő l a dolog v i l ágos — a n n y i r a , h o g y 
a z t is m o n d h a t n á m . - r e n d e z z ü n k e g y p l eb i sc i t - e t , v a g y 
m o d e r n n y e l v e n szó lva , «ankét»-et , s m e g l á t j u k , h o g y m i a 
k ö z k í v á n s á g ! 

A z o n b a n n e m c s a k az ifjú b u z d u l á s , m e l y r e k ö n n y e n 
v e t ő d i k a m e g f o n t o l a t l a n s á g á r n y é k a , szól a filozófia s z ü k 
ségessége m e l l e t t ; h a n e m egy m á s , m e g i n t e m p i r i k u s t é n y , 
m e l y e t a v i l á g b a n m ű k ö d ő p a p s á g b a n s z e m l é l h e t n i . 

M i h e l y t d o g m a t i k u s v a g y á l t a l á b a n t u d o m á n y o s k é r 
désrő l v a n v a l a h o l szó, m i n d j á r t a z z a l á l l n a k elő, h o g y e b b e n 
csak n a g y o n n e h é z k e s e n m o z o g h a t n a k ; «mi n e m t a n u l t u n k 
filozófiát)), «mi az észből és t e r m é s z e t t u d o m á n y o k b ó l v e t t 
n e h é z s é g e k e t ü g y e s e n n e m p a r i r o z h a t j u k » . T i s z t e l e t a s z e r é n y 
ségnek, d e n inc s t a g a d á s b e n n e . É r t s ü k m e g e g y m á s t ; ez t 
n e m s z e m r e h á n y á s k é p e m l í t e m ; csak a z t m o n d o m , h o g y 
t é n y ! N e m l e h e t egy t e r m é s z e t t u d o m á n y o s n e h é z s é g r e a z t 
felelni, h o g y szép , szép , d e a z é r t az is igaz , h o g y «én is o d a v a l ó 
v a g y o k , a h o l a z a csi l lag ragyog». Az i ly p a r i r o z á s h o z m é g 
egy k i s k v a t e r k a is kel l , h o g y a d j o n e r ő t nek i , s b a r á t s á g o s 
k o c c i n t á s s a l más fe lé fo rd í t s a a szóbeszéd r ú d j á t . 

P r a k t i k u s , a d m i n i s z t r a t í v ü g y e k b e n , a k ö z n a p i é l e t b e n 
n a g y o n sz ívesen m e g e n g e d j ü k az t , a m i t s o k a n k ö z m o n d á s s á 

Prohászka: Az Űr házáért. 16 
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s z e r e t n é n e k t e n n i , h o g y t ö b b e t ér egy rőf ko lbász , m i n t sok 
filozófia ; d e a z o n az egész t é r e n , m e l y e n az e m b e r i t u d á s 
ép í t , a k á r k ö z v e t v e , a k á r k ö z v e t l e n ü l , d ö n t ő szerepe v a n a 
f i lozóf iának ! 

E g y t u d o m á n y s e m l e h e t m e g filozófia n é l k ü l ; n é l k ü l e 
n e m l e h e t n e k m e g a t e r m é s z e t t u d o m á n y o k ; s h a ezek n e m , 
v á j j o n bo ldogu l - e n é l k ü l e a t h e o l ó g i a ? A z e l lenkező á l l í t á s 
s z o m o r ú v i l á g í t á s b a he lyez i a t u d o m á n y r ó l v a l ó f o g a l m a t . 
M i n d e n t u d o m á n y e g y - e g y r e m e k m ű , m e l y e n s z á z a d o k do l 
g o z n a k ; az a n y a g o t n e m szo lgá l t a t j a a b ö l c s e l e t ; a bö lcse le t 
c s ak a s ze rkesz t é s á l t a l á n o s r e g u l á i t a d j a ; n e m eme lge t i a 
t é g l á k a t , n e m fa rag ja a k ö v e k e t , d e a z t a k i eme lge t i s f a r ag j a 
a z o k a t , l é p t e n - n y o m o n el lenőrzi , a behe lyezésné l u t a s í t j a , 
z s i n ó r m é r t é k k e l , m é r ő - ó n n a l , s z ö g m é r ő v e l k u t a t j a , n e m 
t é r t e k - e el az e m p i r i k u s m u n k á s o k az e lvek tő l , he lyesen 
k ö t i k - e össze a t é n y e k e t f o g a l m a k k á és t ö r v é n y e k k é ? 

A bölcse le t , a z o n k í v ü l h o g y m i n d e n t u d o m á n y n a k k e z é b e 
a d j a a m é r t é k e t és r e g u l á t , — fölépí t i n e k i k m é g az á l l vá 
n y o k a t , m e l y e k e n be lü l d o l g o z h a s s a n a k . A bölcse le t n y ú j t j a 
a s p e k u l á c i ó t ; speku l ác ió né lkü l n inc s h i p o t h é z i s ; s e n é l k ü l 
n inc s t u d o m á n y o s e l ő h a l a d á s . T e h á t az e lveke t , — az i r á n y t , 
a f o r m á t m i n d e n t u d o m á n y b a n a bö lcse le t adja s a z e l lenőrz i 
i s ! Sc ien t i a e s t u n i v e r s a l i u m — de ez t c s ak a filozófia á l t a l 
é r j ü k el, m e r t e l ő m e n e t e l ü n k e t a g o n d o l k o z á s e l e m e i : a foga
lom, í té le t , k ö v e t k e z t e t é s , v a l a m i n t a z o k t o v á b b i k i fe j tése 
m e g h a t á r o z á s s á , b i z o n y í t á s s á és r e n d s z e r r é , t e sz ik l ehe t s é 
gessé , m e l y e k m í g e g y r é s z t a k o r l á t o t s a p r ó b a k ö v e t képez ik , 
m á s r é s z t ép a r r a k é p e s í t e n e k , h o g y a k ü l ö n ö s t az á l t a l á n o s 
a lá fog la lhas suk s h o g y a sokfélé t és az ese t leges t az egység 
és a t ö r v é n y á l t a l l e g y ő z h e s s ü k ; így e m e l k e d ü n k «ad u n i v e r -
sa l ia , de q u i b u s e s t sc ient ia». 

A z o n b a n ez m á r n e m e m p í r i a ; p e d i g én ez e s e t b e n 
c sak t é n y e k k e l a k a r t a m i l l u sz t r á ln i a filozófia szükségességé t . 
T é r j ü n k t e h á t e zek re ! 

T é n y az , h o g y m á r a t e r m é s z e t t u d ó s o k k ö z t is k e z d i k 
é rezn i a filozófia h i á n y á t . Még az o l y a n m e g r ö g z ö t t d a r v i n i s t a 
is , m i l y e n H a e c k e l , a z t v e t i s z e m é r e a l e g ú j a b b t e r m é s z e t 
t u d o m á n y n a k , h o g y «egyoldalu, k o r l á t o l t , e szme és g o n d o l a t 
né lkü l i e m p i r i z m u s s a » fa ju l t , «mióta a t e r m é s z e t k u t a t á s v e z é r 
e lve i t egészen e l h a n y a g o l j a és a z t a b ü s z k e c í m e t « t u d o m a n y o s 
n ö v é n y - és a l l a t t a n » j o g t a l a n u l b i to ro l ja» . 

A t é n y t , h o g y a filozófia h i t e l v e s z t e t t l e t t , s h o g y a 
t u d o m á n y o k e l s z a k a d t a k tő l e , a z é r t e l m i h a l a d á s k u d a r c a i 
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és k á r v a l l á s a i j e l ez t ék . E t e r m é s z e t e l l e n e s d i v o r t i u m - n a k , 
m i n t m i n d e n n e k a n a p a l a t t , m e g v o l t a k o k a i , s ez o k o k k ö z t 
első h e l y r e a filozófia e l f a ju l á sá t , b i z o n y o s t ú l t e n g é s é t , j o g 
t a l a n e l h a t a l m a z á s á t á l l í t h a t j u k . D e h a j o g o s is v o l t a r e a k c i ó , 
a n n a k is m é r t é k e t k e l l e t t v o l n a t a r t a n i . A filozófia el len 
t á m a d t r e a k c i ó n a k m e g k e l l e t t v o l n a g o n d o l n i , h o g y h a a 
s p e k u l á c i ó o k t a l a n t e r j e n g é s é t v i s s z a v e t i is , d e a l o g i k á t és 
m e t h o d o l ó g i á t s o h a s e m n é l k ü l ö z h e t i ; h a p e d i g e z e k e t el
h a n y a g o l j a : k á r t va l l . S e k á r e l t a g a d h a t l a n u l b e ü t ö t t ! 

H o g y egy oly s z e m f é n y v e s z t ő , «quid p r o quo»-va l l é p t e n 
n y o m o n m a n i p u l á l ó t e r m é s z e t m a g y a r á z a t , m i l y e n a d a r v i n i z -
m u s , l e h e t s é g e s v o l t s m o s t is t a r t j a m a g á t : a z c sak a l og ika 
és m e t h o d o l ó g i a te l jes h i á n y á t b i z o n y í t j a . K é s ő b b i k o r o k 
k r i t i k u s a i a d a r v i n i z m u s u r a l k o d ó á l l á s á b ó l f o g n a k k ö v e t k e z 
t e t n i a X I X . s z á z a d l o g i k á j á n a k f a g y p o n t j á r a . 

S ebbő l a z a p a t h i á b ó l r a g a d t a t h e o l ó g i á r a is . A m u l t 
s z á z a d a l k o n y á n a k v i z e n y ő s s é g e , m e l y a t h e o l ó g i á b ó l k i 
h a g y t a a bö lcse le te t , ú g y l á t s z i k a m o d e r n s z e m i n á r i u m o k 
és e g y e t e m e k ö r ö k l ő j e l l e g é v é s z i l á r d u l t . J ó v o l n a m á r v i s s za 
esni a m é g r é g i b b j e l l egbe . K e r e s s ü k fel a v i z e n y ő s s é g k o r 
s z a k á t m e g e l ő z ő m a g y a r e g y h á z t r a d í c i ó i t ; é r v é n y e s í t s ü k 
e z e k e t a p a p i neve lé s m e z e j é n m i n d a sze l l emet , m i n d a t u d o 
m á n y t i l l e t ő l e g ! A k k o r a z t á n i s m é t ke l l ene t a n u l n u n k log i 
k á t ; m e r t a r ég i ek u g y a n c s a k t a n u l t a k . H o g y v a n a z t e h á t , 
h o g y az e g y h á z , m e l y e g y r e h a n g o z t a t j a a rég i i sko l ák , az 
ész i s k o l á z t a t á s a d i c s é r e t é t , s e m m i é r d e m l e g e s t n e m t e s z a 
régi r e n d s z e r m e g h o n o s í t á s á r a — l e g a l á b b o t t , a h o l t e h e t i , — 
s z e m i n á r i u m a i b a n ? 

T a l á n , h o g y a n é l k ü l i s v a n n a k je les t u d ó s a i ? H a ezek 
a j e les t u d ó s o k b ö l c s é s z e t e t n e m t a n u l t a k : ú g y a z t ke l l 
m o n d a n u n k , h o g y a p r o p e d e u t i k u s m ű v e l t s é g h i á n y á b a n 
ösz tönsze rű l eg t a r t o t t á k fel m a g u k a t a n o r m á l i s ú t o n . H a 
p e d i g k é s ő b b s e m l e t t e k p á r t o l ó i a bö lcse le t i t a n u l m á n y o k 
n a k : ú g y ez c s a k a z t b i z o n y í t j a , h o g y m i n d e n k i a n e v e l é s 
be fo lyása a l a t t ál l , s h o g y a m i t a l a t i n k ö l t ő m o n d o t t : «recens 
t e s t a s e r v a b i t odo rem» s a m i t a n é m e t ú g y f o r d í t o t t «was 
H ä n s c h e n n i c h t g e l e r n t , w i r d H a n s a u c h n i c h t wissen», m i n 
d e n ü t t m e g v a l ó s u l . K ü l ö n c g o n d o l a t o k , fu rcsa e g y o l d a l ú s á 
gok, k ö v e t k e z e t l e n n é z e t e k el len a t u d o m á n y n e m ó v s z e r ; 
a n a g y n e v ű K e p p l e r , a k i a b o l y g ó k p á l y á i n a k t ö r v é n y e i t 
m e g á l l a p í t o t t a , az a s z t r o l ó g i á t i s m ű v e l t e , a fö lde t élő á l l a t 
n a k k o n t e m p l á l t a ; m i é r t n e l á s s a n a k m á s t u d ó s o k is v a l a m i t , 
a m i n inc s ! 

16* 
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M é g f u r c s á b b v i l á g í t á s b a h e l y e z i a filozófia b e h o z a t a 
l á n a k k é s e d e l m e z é s é t az a k ö r ü l m é n y , h o g y m i d ő n a Szen t 
I s t v á n - T á r s u l a t i n t é z ő k ö r e i a n n y i r a é rz ik a k ö z é p i s k o l á k 
f e l c s e p e r e d e t t n e m z e d é k é b e n a fi lozófiai ü r t , h o g y a régi 
s k o l a s z t i k a i r á n y á b a n s e lve i s z e r i n t k i d o l g o z o t t t a n k ö n y v 
l é t e s í t é sén f á r a d n a k : a d d i g a s z e m i n á r i u m o k b a n a filozófiai 
ü r m é g n e m k e l t e g e t i az e r ő t e l j e s e b b i n d u l a t o k a t , l e g a l á b b 
is a h í r e s «vacui ho r ro r» - t . T é n y t e h á t , h o g y é rezn i a logika 
és m e t h o d o l ó g i a h i á n y á t széles ez o r s z á g b a n . N o s , és a sze
m i n á r i u m o k b a n n e m é r e z n i ? V a g y t a l á n n i n c s k ö l t s é g r á ? 
H á t a k k o r ho l v a n ? 

Ó e m i n e n c i á j a a h e r c e g p r í m á s ez i d é n a s z e m i n á r i u m i t a n 
r e n d e t i l l e tő leg a z t h a t á r o z t a , h o g y az ó szöve t s ég az első 
é v b e n , az ú j s z ö v e t s é g a m á s o d i k b a n , a m o r á l i s a h a r m a d i k 
b a n , a p a s t o r á l i s a n e g y e d i k é v b e n l egyen fix t a n t á r g y ; a 
d o g m a t i k á r a , a j o g r a és e g y h á z t ö r t é n e t r e p e d i g k é t - k é t év 
ö s s z e v o n a s s é k . A z é v e k ezen rész leges e l v á l a s z t á s a b i z o n y á r a 
c s a k k e z d e t e a r e f o r m n a k , m e l y n e m m a r a d h a t ü s z ö g é b e n , 
h a n e m fe j lesz tés t k í v á n . M a r a d j u n k m e g a n é g y é v k e r e t é b e n , 
m e r t ö t év t ö b b kö l t s égge l j á r , a m i t e r m é s z e t e s e n n incs . 
A t a n r e n d e n á t t e k i n t v e első p i l l a n a t r a f e l t ű n i k a n a g y l e l k ű 
i d ő p a z a r l á s , m e l y n é l fogva az ó- és ú j s z ö v e t s é g s t ú d i u m a 
k é t egész évve l v a n d o t á l v a . E z sok a j ó b ó l 1 A d é l u t á n o k a t 
e l nye l i a z exegéz is d i k t á l á s a ; sok k a p a r á s és m e l l r o n t á s u t á n 
az e r e d m é n y n é h á n y k i s z a k í t o t t s z e n t í r á s i r é s z n e k p a r a f r á 
z i sa . Mi re v a l ó o t t k é t év a s z e n t í r á s r a , hol a k r i t i k á n a k a l ig 
v a n sze repe? J e l e s t a n á r o k n y í l t a n k i m o n d j á k , h o g y ő k a k é t 
s z ö v e t s é g e t e g y é v a l a t t k é p e s e k l e n n é n e k e lőadn i . 

E z e n fölösleges i d ő v e s z t e g e t é s h e l y e t t t e h á t i n k á b b így 
k e l l e n e a t a n t á r g y a k a t b e o s z t a n i : 

E l s ő é v b e n : p r o p e d e u t i k a , ó- és ú j s zöve t s ég . 
M á s o d i k é v b e n : d o g m a t i k a , e g y h á z t ö r t é n e l e m . 
H a r m a d i k é v b e n : d o g m a t i k a , m o r á l i s . 
N e g y e d i k é v b e n : e g y h á z j o g , p a s t o r á l i s . 
E z a t a n r e n d k ö n n y ű szerre l n a g y o t l e n d í t e n e a k l é r u s 

m ű v e l t s é g é n , t u d o m á n y á n , sze l l emén . K e z é b e a d n á a fegy
v e r t , m e l y r e m o s t s z ü k s é g v a n , s m e l y n é l k ü l n e m b o l d o 
gu l . M o s t m i d ő n a h i t e t l e n s é g m i a z m á i v a l v a n t e l i a l evegő , 
m i d ő n m i n d e n k i , a k i s a c c o - n a d r á g b a n j á r , a m a t e r i a l i z m u s 
l e h e t e t l e n s é g e i n o k o s k o d i k s azza l ál l elő a v a c s o r a k ö z b e n , 
h o g y az á l l a t n a k is v a n esze, m e r t az is t a n u l , p é l d á u l — 
a p p o r t i r o z n i ; m o s t m i d ő n a p o r c i u n k u l a - e b é d n é l a p o c u l u m 
c a r i t a t i s t á j á n m á r a z t h a l l a n i , h o g y «minden a m i v a n , t é r -
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b e n és i d ő b e n v a n ; m á r p e d i g az I s t e n t é r b e n és i d ő b e n 
n i n c s : t e h á t I s t e n n incs» ; m o s t m i d ő n a 14 é v e s g i m n a z i s t a 
oly n e h é z s é g e t hoz a z u n i ó h y p o s t a t i c a e l len , h o g y a t a n á r 
n e m t u d m o z d u l n i , a m i a f i a t a l k ö z ö n s é g r e é s z r e v e h e t ő e n 
k e l l e m e t l e n ü l h a t : m o s t — s i l yen p é l d á k a t s a j á t t a p a s z t a l a 
t á b ó l b á r k i is h o z h a t n a — s z ü k s é g v a n f i lozófiára ! 

M i n d e n k é s e d e l m e z é s e t é r e n k á r u n k k a l j á r ! 

Kathol ikus tudományos kongresszus. 
(1900) 

A n e m z e t k ö z i k a t h o l i k u s t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s n a g y 
sze rűen fo ly t le M ü n c h e n b e n . Az I s a r - p a r t i A t h é n ez a l k a l o m 
m a l a k a t h o l i k u s t u d ó s o k s z á m á r a m e g n y i t o t t a a k a d é m i a i 
és m ű v é s z e t i c é lok ra s z á n t c s a r n o k a i t , s a k i r á l y i u d v a r , a 
k o r m á n y , az e g y e t e m s a t á r s a d a l o m o s z t a t l a n é r d e k l ő d é s 
b e n s a t a p a s z t a l t a k u t á n fö l t é t l en e l i s m e r é s b e n r é s z e s í t e t t e a 
k o n g r e s s z u s t . 

E z a k o n g r e s s z u s n a g y je l az e u r ó p a i sze l lemi é l e t l á t ó 
h a t á r á n , s v a l a m i n t a n e m z e t e k b é k é j é t b i z t o s í t a n i t ö r e k v ő 
i n t e r p a r l a m e n t á r i s k o n g r e s s z u s az e rkö lcs i i d e á l o k h a t a l m á 
va l a k a r j a k i k ü s z ö b ö l n i az á l l a t i h á b o r ú t : ú g y a n e m z e t k ö z i 
k a t h o l i k u s t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s r á n k a k a r j a d e r í t e n i a 
sze l lemek b é k é j é t , h o g y f é l r e d o b v a a fö lü le tes fö lv i l ágosu l t -
s á g n a k a m i l y olcsó, é p o l y g y ű l ö l e t e s n é z e t e i t , h i t és t u d o m á n y 
k ö z ö t t n e e l l enkezés t , h a n e m ö s s z h a n g o t k e r e s s ü n k . 

D e m i n e k t a r t a n a k a k a t h o l i k u s t u d ó s o k k ü l ö n n e m z e t 
közi k o n g r e s s z u s o k a t — k é r d e z i k s o k a n m e g ü t k ö z é s s e l ; — 
h á t l é t ez ik - e v a g y e g y á l t a l á b a n k é p z e l h e t ő - e k ü l ö n á l l ó k a 
t h o l i k u s t u d o m á n y ? H i s z a t u d o m á n y a v a l ó s á g n a k r e n d s z e r e s 
fö l i smerése , s ez a fö l i smerés s e m n e m k a t h o l i k u s , s em n e m 
p r o t e s t á n s , s em n e m h i t e t l e n , s e m n e m h í v ő ; m i n e k a k k o r 
k ü l ö n k a t h o l i k u s t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s t r e n d e z n i ? A z o n 
k í v ü l a t u d o m á n y az i g a z s á g f ö l k u t a t á s á r a a l k a l m a s és h e l y e s 
u t a t , m ű n y e l v e n szó lva , m e t h o d u s t k e r e s s a f ö l t a l á l t m e t h o -
d u s t a l k a l m a z á s b a v e s z i ; m á r p e d i g a h e l y e s m e t h o d u s t a 
do lgok t e r m é s z e t e s a z e m b e r i é s z n e k a z o k h o z v a l ó v i s z o n y a 
h a t á r o z z a m e g ; az p e d i g m e g i n t s em n e m k a t h o l i k u s , s e m 
n e m p r o t e s t á n s , s fu rcsa ö t l e t s z á m b a j ö n n e , h a v a l a k i a fizi
k á n a k k a t h o l i k u s v a g y p r o t e s t á n s m e t h o d u s á r ó l b e s z é l n e . 
H a t e h á t az i g a z s á g s a h o z z á v e z e t ő ú t s em n e m k a t h o l i k u s , 
sem n e m p r o t e s t á n s , h a n e m egy s u g y a n a z m i n d e n é r t e l e m r e 
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s m i n d e n k u t a t á s r a n é z v e a fö ldön , m i n e k a k k o r •— i s m é t 
l e m — a n e m z e t k ö z i k a t h o l i k u s t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s ? 
N e m l á t n a k - e m a j d s o k a n e t ö r e k v é s e k b e n is c s a k h a t a l m i 
a s p i r á c i ó k a t és t ü n t e t é s e k e t , m e l y e k n e m a t u d o m á n y é r d e 
k é b e n , h a n e m a h i t t e r j e s z t é s n e k s a z e g y h á z h a t a l m i á l l á s á n a k 
é r d e k é b e n f o l y n a k ? 

G o n d o l o m , h o g y a k é r d é s v i l á g o s a n v a n fö lve tve , s m e g 
v a g y o k g y ő z ő d v e , h o g y s o k a n első h a l l á s r a te l jesen m a g u k é v á 
t e s z i k a m é l t á n y o s n a k l á t s zó k i fogás t , s h a t ő l ü k f ü g g ö t t v o l n a , 
le fú j ják s b e c s u k j á k a m ü n c h e n i K a i n z t e r m e k e t , m e l y e k e t 
m o s t v o l t ú g y , h o g y ezer e m b e r is l á t o g a t o t t . 

A m i l y v i l á g o s a k é r d é s , oly v i l á g o s lesz r á a felelet . 
A t u d o m á n y v a l ó b a n s e m n e m k a t h o l i k u s , s e m n e m 

p r o t e s t á n s , h a n e m a t e r m é s z e t e s v a l ó s á g n a k fö l i smerése , az 
p e d i g egy és o s z t a t l a n ; de v a l a m i n t n i n c s s e m k a t h o l i k u s , 
s em p r o t e s t á n s t u d o m á n y : ú g y n i n c s n é m e t , n i n c s a n g o l 
t u d o m á n y sem, s m é g i s n é m e t és a n g o l t u d o m á n y r ó l beszél 
a z egész v i l ág . N e m a t u d o m á n y a n g o l , n e m a t u d o m á n y 
n é m e t , h a n e m a t u d ó s o k a n g o l o k és n é m e t e k , s a t u d o m á n y 
a z a n g o l t u d ó s o k r é v é n a z ango l n e m z e t r e s a n é m e t t u d ó s o k 
r é v é n a n é m e t n e m z e t r e v e t i a d icsőség f é n y s u g a r a i t . Az egy és 
o s z t a t l a n t u d o m á n y a n é m e t és a n g o l n e m z e t n e k f i a iban e 
n e m z e t e k n e k n a g y é r d e k e i t szolgál ja ; a j án l j a az i l le tő n e m 
z e t e k n e k k i v á l ó képessége i t , k o m o l y m u n k a k e d v é t , a k ö z 
sze l lem i d e á l i s a b b i r á n y á t . V a l a m i n t t e h á t b e s z é l n e k n é m e t 
és a n g o l t u d o m á n y r ó l : ú g y b e s z é l h e t ü n k k a t h o l i k u s t u d o 
m á n y r ó l is . E z e k a m ü n c h e n i t u d ó s o k k a t h o l i k u s o k . L a p p a -
r e n t , D u c h e s n e , H e r t l i n g , G r a u e r t , Den i f l e , S c h a n z , Gr i sa r , 
H a r d y e u r ó p a i s z í n v o n a l o n á l l a n a k . A « M ü n c h e n e r Al lge 
m e i n e Ze i tung» s z e r i n t « v a l a m e n n y i b e s z é d e t el l e h e t e t t v o l n a 
m o n d a n i b á r m e l y n e m z e t k ö z i t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s o n , 
s a m ü n c h e n i k a t h o l i k u s k o n g r e s s z u s n a k sok t a g j á t ö r ö m m e l 
ü d v ö z ö l t e v o l n a b á r m e l y a k a d e m i a » ; d e ő k m o s t k ü l ö n v á l t a k 
ez a l k a l o m r a s a z e g y és o s z t a t l a n t u d o m á n y p r e s z t í z s é v e l 
b i z o n y s á g o t t e t t e k a r r ó l , h o g y e u r ó p a i t u d o m á n y s k e r e s z 
t é n y h i t n e m e l lenkez ik . S e t a n ú b i z o n y s á g r a a f e lv i l ágosu l t 
s á g n a k n a g y szüksége v a n , m e r t f o l y t o n fé l rebeszél s e l len
k e z é s t e m l e g e t h i t és t u d o m á n y k ö z t ; l á s son h á t m á r egysze r 
e l even k a t h o l i k u s t u d ó s o k a t is , m é g p e d i g n e m is e g y e t -
k e t t ő t , h a n e m egész k o n g r e s s z u s t , s h a d icsér i a n é m e t e t a 
t u d o m á n y é r t , m e l y n e m n é m e t : d icsér je a k e r e s z t é n y s é g e t 
a t u d o m á n y é r t , m e l y n e m k a t h o l i k u s , d e k a t h o l i k u s h í v ő 
t u d ó s o k f é l t e t t k i n c s e . 
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A z o n b a n n e m c s a k e fö l i smerés e lőseg í tésé re j ó a k a 

t h o l i k u s t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s , h a n e m jó s z o l g á l a t o t t e s z 
m é g m á s , l e g a l á b b is h a s o n l ó f o n t o s s á g ú k é r d é s b e n . 

A m o d e r n t u d o m á n y n a k n a g y f ö l a d a t a i v a n n a k m a g á 
b a n a z e g y h á z b a n s a k a t h o l i k u s n é p b e n , s a m e n n y i b e n a 
t u d o m á n y ezeken a spec iá l i s f ö l a d a t o k o n dolgozik , a n n y i b a n 
k a t h o l i k u s t u d o m á n y n a k m o n d h a t ó . í g y p é l d á u l a t u d o m á n y 
s a h i t k ö z t i v i s z o n y r ó l sok k é r d é s forog s z ő n y e g e n , m e l y e k e t 
he lyes i r á n y b a n m e g f e j t e n i , az i r á n y z a t o s e l f e rd í t é s eke t k i 
j a v í t a n i , az e l fogul t n é z e t e k e t t i s z t á z n i a k a t h o l i k u s t u d o 
m á n y n a k f ö l a d a t a . A z u t á n m i n d n y á j a n e l i smer jük , h o g y a 
t u d o m á n y n a g y k i n c s e s m é l t ó b ü s z k e s é g e az e m b e r i sze l l em
nek , e z é r t a t u d o m á n y i r á n t v a l ó é r d e k l ő d é s t s a n n a k n a g y r a 
b e c s ü l é s é t a k a t h o l i k u s n é p b e n is ke l l n e v e l n ü n k , a fé l re
é r t é sbő l v a g y e g y o l d a l ú b u z g ó s á g b ó l s z á r m a z ó b i z a l m a t l a n 
s á g o t m e g kel l s z ü n t e t n ü n k ; föl kel l a k a t h o l i k u s n é p e t is 
v i l á g o s í t a n i , h o g y m i k o r a h i t e t a j á n l j u k , az é sz t n e m t ö r p í t -
j ü k , s ő t e l l enkező leg , h o g y a h i t t e r m é s z e t f ö l ö t t i i g a z s á g a i 
v a l e g y e s í t e n ü n k ke l l a t e r m é s z e t r e a l i z m u s á t , m e r t az i g a z 

^ h a l a d á s t m i n d k e t t ő n e k e g y e s í t é s é b e n t a l á l h a t j u k c s a k föl. 

E z e n fö l fogásnak t é r fog l a l á sa a h a l a d á s n a k , a t u d o m á n y 
n a k é r d e k e , s e z t a z é r d e k e t szo lgá l j ák a k a t h o l i k u s t u d ó s o k 
k o n g r e s s z u s a i . H a u g y a n i s ezek a z u r a k fe lekeze t len , n e m z e t 
közi k o n g r e s s z u s o k o n s z ó l a l n a k föl, a k k o r a k a t h o l i k u s n é p 
ő k e t é sz re n e m v e s z i ; d e m i k o r b e v a l l o t t k a t h o l i k u s o k p r o -
n o n s z á l t k a t h o l i k u s k o n g r e s s z u s o n t a r t j á k m e g t u d o m á n y o s 
é r t e k e z é s e i k e t , fe lé jük fo rdu l a k a t h o l i k u s n é p f igye lme , s ő k 
e n é p k e b e l é b e n n y i t n a k u t a t a t u d o m á n y o s fö lv i l ágosu l t -
s á g n a k ; seg í t ik b e s z i v á r o g n i a t u d o m á n y t a « l egsö te t ebb 
k a t h o l i c i z m u s b a » ; t e r j e s z t i k a t u d o m á n y s z e r e t e t é t s n a g y r a 
b e c s ü l é s é t s d o l g o z n a k a z o n a l i be r á l i sok tó l a n n y i r a h a n g o z 
t a t o t t k ö v e t e l m é n y e n , h o g y az e g y h á z o n be lü l kel l a t u d o 
m á n y á l l á s á t b i z t o s í t a n i s r e v i n d i k á l n i j o g a i t . 

í g y t e k i n t v e a do lgo t , n e m a t u d o m á n y t o s z t j u k k a t h o -
l i k u s r a és p r o t e s t á n s r a ; h a n e m a t u d o m á n y k i h a t á s á r a és 
h a s z n o s í t á s á r a v a l ó s z e m p o n t s ze r i n t b e s z é l h e t ü n k k a t h o l i k u s 
és h i t e t l e n t u d o m á n y r ó l s v é d h e t j ü k m e g a k a t h o l i k u s t u d o 
m á n y o s k o n g r e s s z u s o k j o g o s u l t s á g á t . A t u d o m á n y egy és 
fe lekeze t len , d e a t u d o m á n y h a t a l m á v a l l e h e t az e m b e r i é le t 
b e n v i s szaé ln i , v a g y l e h e t a z t j ó r a is f o r d í t a n i . A k a t h o l i k u s 
t u d ó s o k a m ü n c h e n i k o n g r e s s z u s u t á n is m i n d n y á j a n a z e g y 
s o s z t a t l a n t u d o m á n y n a k h í v e i ; f i z iká juk , geo lóg iá juk , zoo ló
g iá juk , h a igaz , v a l ó t u d o m á n y , egy és u g y a n a z a zs idók , 
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h i t e t l e n e k és p o g á n y o k f i z iká jáva l , geo lóg iá jáva l , zoológiá já
v a l ; e z t h i r d e t t e b e v e z e t ő b e s z é d é b e n G r a u e r t , m ü n c h e n i 
e g y e t e m i t a n á r , e z t h a n g s ú l y o z t a a k o n g r e s s z u s végén P . 
Gr i sa r , a je les j e z s u i t a . A z é r t be szé l t ek a n n y i t i s z t e l e t t e l s 
e l i smerésse l m á s i r á n y z a t ú ko l l egá ik m u n k á s s á g á r ó l , m e t h o -
d u s á r ó l és s ikere i ről , b ó r f i lozofikus k ö v e t k e z t e t é s e i k e n erős 
k r i t i k á t g y a k o r o l t a k . A z é r t t ö r t e k p á l c á t b i z o n y o s k a t h o l i k u s 
i r á n y z a t ú t u d o m á n y fö lö t t , m e l y t ú l z á s o k b ó l k i n e m fogy s 
b i z a l m a t l a n s á g o t é b r e s z t . Igaz , h o g y ez e rős k r i t i k á t n e m a 
g y ű l ö l e t , h a n e m a s z e r e t e t s u g a l l t a ; a k o n g r e s s z u s t u d o m á n y o s 
g o n d o l k o z á s á r a ez az i n d í t ó ok n e m c s a k n e m b o r í t á r n y a t , 
h a n e m m é g eme l i é r t é k é t az , h o g y h i t b e n v a l ó k ö z ö s s é g ü k 
d a c á r a n e m r ö s t c l t é k m e g r ó n i a n e m t u d o m á n y o s s n e m m e -
t h o d i k u s i r á n y z a t o k a t . 

A m ü n c h e n i k a t h o l i k u s t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s t ezek 
u t á n semmifé l e s z e m p o n t b ó l s em é r h e t i g á n c s , a r é szbő l 
p e d i g m i n d e n e l i smerés re m é l t ó , h o g y a k a t h o l i k u s o k k a l a 
t u d o m á n y t m e g s z e r e t t e t i s a fö lü le tes f ö l v i l á g o s u l t s á g n a k 
p e d i g s z e m e i t m e g n y i t j a , h o g y lássa , a m i t e d d i g n e m l á t o t t : 
t u d o m á n y t , m e l y a h i t t e l n e m e l l enkez ik s t u d ó s o k a t , k ik 
v i l ágos fejek, de n e m «fölvi lagosul tak». 

K e r e s z t é n y k a r i t á s z . 

(1900) 

A L e á n y v é d ő - E g y l e t n e k p a t r o n á z s - e l n ö k n ő j e fe l szó l í to t t 
t a v a l y , h o g y ez t a n e m e s m ű v e t a j á n l ó és az egész k a r i t á s z n a k 
fölé lesztésére i r á n y u l ó k o n f e r e n c i á k a t t a r t s a k . M e g t a r t o t t u k 
t a v a l y m a g á n k ö r b e n . D e a p a t r o n á z s , az c sak egy v i r á g a a k e 
r e s z t é n y k a r i t á s z n a k , c sak egy, b á r n a g y o n édes g y ü m ö l c s e 
a n n a k a f ának , a m e l y b ő l az e m b e r i s é g l e g n e m e s e b b é le te ser
k e n , a m e l y fa a lá a l e g t i s z t á b b , l eg ideá l i s abb l e lkek p i h e n n i 
s zá l l nak , h o g y o n n a n m e g i n t e r ő t m e r í t s e n e k a t e v é k e n y s é g r e . 
K ö v e t k e z ő l e g a p a t r o n á z s c sak egy á g az e r d ő b e n , c sak egy 
h u l l á m az ó c e á n b a n , c s ak egy e n y h e t hozó felhő az e m b e r i s é g 
n y o m o r ú s á g á n a k izzó egén. D e az e m b e r n e k v a l a m e n n y i b a j a 
a k a r i t á s z sz ívébe ny i l a l l ik és fe lébresz t i a n n a k a v á g y á t , a n n a k 
a s zenvedé lyé t , h o g y ez t t ű r n i n e m lehe t , h o g y seg í t sük az e m 
b e r t , ak i a m i t e s t v é r ü n k . A t á r s a d a l o m u g y a n i s a n n á l t ö k é l e 
t e s e b b , m i n é l k e v é s b b é e lsz ige te l t a n y o m o r ú s á g , az e m b e r 
a n n á l i d e á l i s a b b , m i n é l i n k á b b fö lvá l t ja a z egyes n y o m o r á t a 
közösség sze re t e t e , az e g y e s n e k b a j á t a közösség ereje . E n n é l -



E G Y H Á Z I É L E T 2 4 9 

fogva a k a r i t á s z , ez az ideá l i s l e á n y a az e v a n g é l i u m n a k , n e m 
t ű r h e t i a z t , h o g y e l sz ige te l t l e g y e n , h a n e m , l á t v á n a z e m b e r i 
t á r s a d a l o m b a n i t t is , o t t is m e g r e z d ü l n i az e m b e r i s z íveke t , i t t 
is, ott is f á j d a l o m m a l t e l n i el a z e m b e r i l e l k e k e t , g o n d o l k o z i k 
azon, h o g y a n l e h e t n e a z t a sok e re t , a j ó t é k o n y s á g e ré t h a t a l 
mas f o l y a m b a e g y e s í t e n i , a b b ó l a sok a p r ó s z e r e t e t l á n g b ó l az 
e m b e r i s é g e t m e g ú j í t ó , az önzésnek e r é t fö lo lvasz tó j ó t é k o n y 
t ű z v é s z t t á m a s z t a n i , h o g y v a l ó b a n a z e m b e r m e g m e l e g e d j é k , 
és m i n é l t ö b b n y o m o r ú s á g a e n y h ü l j ö n . 

L e g y e n e k m e g g y ő z ő d v e , t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m [ az 
e m b e r i s é g n e k új i deá l j a , m e l y az e v a n g é l i u m b a n te l jes , de el 
van f á t y o l o z v a : a z e m b e r ; a szociál is é l e t n e k új cs i l laga, m e 
lyet v a l ami fé l e fe lhő e l b o r í t o t t , de a m e l y k i g y u l l a d t , n e m csil
laggá, h a n e m izzó n a p p á : az e m b e r ! Miné l j o b b a n érz ik á t 
az e m b e r e k , h o g y e m b e r e k , h o g y g y a l á z a t , h a egy ik e m b e r 
s z e n v e d m á s o k önzése m i a t t , m i n é l j o b b a n érzi á t az e m b e r i 
ség az ő m é l t ó s á g á t , m i n é l j o b b a n á t é r t i az e m b e r , h o g y i s zony , 
hogy v a l a k i v é r é v e l á l d o z z o n m á s o k k é n y é n e k és é l v e z e t é n e k , 
annál j o b b a n f ö l s z í t t a t i k t ű z l á n g g a l a z e m b e r i s é g s z í v é b e n a z 
ember m é l t ó s á g á n a k ö n t u d a t a t i s z t a , s ze r e tő és segí tő k a r i 
tásszá. Azért l á t j u k , h o g y az e m b e r i t á r s a d a l o m n a k ezen föl
s z a b a d í t ó n a p s z á m á b a ál l be le a m i n d e n f é l e j ó t é k o n y s á g : k a 
t h o l i k u s és p r o t e s t á n s , t ö r v é n y h a t ó s á g i és községi , h u m a n i s t a 
és s z a b a d e l v ű . M i n d e z seg í t en i a k a r , és m é l y e n t i s z t e l t k ö z ö n 
ség, v á j j o n r á d o b j u n k - e ezek re k ö v e t ? A s z e r e t e t t e s t v é r r e l 
nem h a j i gá lódz ik , a s ze r e t e t m i n d e n k ö v e t k e n y é r r é s z e r e t n e 
V á l t o z t a t n i ; de az fáj n e k ü n k , h o g y ezek i t t m e g s z é g y e n í t e n e k 
b e n n ü n k e t ; fáj n e k ü n k az , h o g y az e v a n g é l i u m és a n n a k esz
m é i m i n t e g y n y o m o r ú s á g o s a b b a n , s z e g é n y e s e b b e n j e l e n t e k 
meg a v i l ág b o l d o g í t á s á n a k s z í n t e r é n ; és h o g y m á s o k ü t i k el 
attól a p á l m á t ó l , m e l y r e ő s z ü l e t e t t , m á s o k vesz ik el a z t a k o 
szo rú t , m e l y e t m á r bö lc ső j ében fejére t e t t e k , és c s a k a z é r t v e 
szí t i el, m e r t n e m é r t i s a j á t h i v a t á s á t . 

H o g y l ehe t s éges az , h o g y az e m b e r i s é g az e v a n g é l i u m sze
r e t e t é t ő l , a k r i s z t u s i s z e r e t e t t ő l v a l a h o g y e l fo rdu l t és m e r ő e n 
e m b e r i , p r o f á n é r z é s n e k s z ü r k e , k ö z n a p i r u h á j á b a ö l t ö z ö t t , 
hogy a z i s t en i s z e r e t e t s tó la j á t , a t e r m é s z e t f e l e t t i s é g s t ó l á j á t 
levetette, a z ö rök r e m é n y s é g b a b é r j á t e l v e s z t e t t e és a p ro f án 
é r zé snek és m e r ő h u m a n i z m u s n a k közönséges g o n d o l a t v i l á 
gába be léá l l és s z e k u l a r i z á l t a n e m c s a k a g o n d o l a t o t , n e m c s a k 
a h á z a s s á g o t , a t u d o m á n y t , de s z e k u l a r i z á l t a m é g a sze re 
tetet i s ? 1 

Ó I s t e n e m ! E z egy n a g y v e s z t e s é g ; ez t , m é l y e n t i s z t e l t 
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h ö l g y e i m és u r a i m , t ű r n ü n k n e m l e h e t ! N e m b u z o g n a b e n 
n ü n k a z e v a n g é l i u m n a k v é r e és sze l leme, h o g y h a m á s o k e lve
h e t n é k t ő l ü n k a p á l m á t . M á r h a f i lozófiával k é r k e d i k a n é m e t 
t u d o m á n y , h a t e r m é s z e t t u d o m á n n y a l d icseksz ik A lb ion , m á r 
h a a h u m a n i z m u s a r e n e s z á n s z b a n új v i l á g o t a k a r t t e r e m t e n i , 
d e a k a r i t á s z b a n , ó I s t e n e m , a k a r i t á s z b a n , m i k o r a k a r i t á s z 
a z o n o s í t o t t a m a g á t a sze re tő és s z e n v e d ő I s t e n - e m b e r ke resz 
t é n y s é g é v e l , m é g a k a r i t á s z b a n is ez r a g a d j a el t ő l ü n k a pá l 
m á t ? ! V a l ó b a n egy e lko rcsosu l t n e m z e d é k v o l n á n k , m e l y rá 
o l v a s n á m a g á r a S z e n t P á l óvó és i n t ő s z a v a i t : «Ne ko rc sosu l 
j u n k el az I s t e n F i á n a k g o n d o l a t a i t ó l ! » 

Mé lyen t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m ! N e m , n e m . I t t a régi 
d i l u v i u m n a k k a v i c s - és h o m o k p a r t j a i n , M a g y a r o r s z á g o n , a 
k e r e s z t é n y s é g — s a j n o s — egy fűzfa l e t t , g y e n g e f á v á l e t t , és a 
t á r s a d a l o m n a k sok m i n d e n f é l e r é t e g e , r é s z in t s z á m í t á s b ó l , 
h o g y a h u m a n i z m u s n e m z e t k ö z i l obogó ja a l a t t t ö b b j ó t t e h e t , 
r é s z i n t a h i d e g s z í v e k n e k s a j á t s á g o s g r a v i t á c i ó j á b ó l , m e l y a 
h i t h e l y e t t i n k á b b az e m b e r t k ö v e t e l i , a fe lekeze t len h u m a n i z 
m u s s z e r e t e t é n e k s z o l g á l a t á b a s z e g ő d ö t t . D e l e g y e n e k ró l a m e g 
g y ő z ő d v e , h o g y E ö t v ö s b á r ó s z a v a m i n d i g szen t igaz : «Kere-
s ü n k ú j s á g o k a t , k e r e s ü n k h u m a n i z m u s t , s zoc ia l i zmus t , k e r e 
s ü n k ú j v i l á g o t , és e l f e l e j t e t t ük m e g v a l ó s í t a n i a z ev an g é l i u -
mot» . N i n c s n e k ü n k s z ü k s é g ü n k szoc i a l i zmus ra , h u m a n i z 
m u s r a . A z I s t e n - e m b e r g o n d o l a t á r a és é r z ü l e t é r e v a n szüksé 
g ü n k ! 

P a n a s z k o d n a k , h o g y a régi v i l ág a v u l t , g o n d o l a t a i s z á r n y 
s z e g e t t e k , s z e n v e d é l y e k i a l u d t v u l k á n . M é l y e n t i s z t e l t hö l 
g y e i m és u r a i m ! ez n e m igaz . Mi m é g n e m t a n u l t u k m e g a k e 
r e s z t é n y s é g e t é l e t t é v á l t o z t a t n i . 

Szeressük az I s t e n t , s ze ressük a z e m b e r t , s ze re s sük iga
z á n , t e r m é s z e t f e l e t t i s z e r e t e t t e l , f o g a d j u k b e a z t a k a r i t á s z t , 
m e l y a k i s J é z u s j á s z o l á n á l á l l o t t ő r t , f o g a d j u k s z í v ü n k b e a z t 
a k a r i t á s z t , m e l y a h a l d o k l ó I s t e n - e m b e r fe jé t fog ta fel a Gol
g o t á n , f o g a d j u k a z t a s z e r e t e t e t , m e l y v é r z ő , d e á l d á s t hozó 
l é p é s e k k e l i n d u l t el a G o l g o t á r ó l l e l k e k e t b o l d o g í t a n i ; és aho l 
ez a f á r a d h a t a t l a n l e lkü le t m e g s z á l l t , o t t "a s z e r e t e t n e k hőse i t 
á l l í t o t t a a v i l á g b a . E g y S z e n t V ince , e g y S z e n t E r z s é b e t , ezek 
a t e s t e t ö l t ö t t k e r e s z t é n y s é g e k , ezek az e leven a p o l o g á i az 
e v a n g é l i u m n a k , e zeke t á l l í t s u k o d a , és a fe lekeze t len , m e r ő e n 
e m b e r i h u m a n i z m u s e s z m é n y e i s zé t fosz l anak , e l t ű n n e k , m i 
k é n t a cs i l lagok, h a a n a p elő jő . 

N e k ü n k k ö v e t k e z ő l e g a r r a v a n s z ü k s é g ü n k , h o g y a ke resz 
t é n y k a r i t á s z n a k sokféle m ű v e i t , m e l y e k m i n d e n f e l é s zé t s zó rva 
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t a l á l h a t ó k , e g y e s í t s ü k . M e r t h i szen e z e k ' o l y a n t e s t v é r e k , k i k 
e g y m á s t n e m i s m e r i k ; n e m h a r a g u s z n a k e g y m á s r a , d e n e m 
beszé lnek e g y m á s s a l . E z e k e t elő kel l h o z n i és az e v a n g é l i u m 
n a k n e m e s , I s t e n - g y e r m e k i ö n t u d a t á t kel l be le lehe ln i . 

N é m e t o r s z á g b a n m e g v a n m á r n é g y é v ó t a a ^Cha r i t a s -Ver 
band» , m e l y n e k v a n k ö z p o n t j a , m e l y a k a t h o l i k u s N é m e t o r 
s z á g n a k sokféle k a r i t a t í v j ó t é k o n y s á g i i n t é z e t é t m i n d m e l e g 
é l e t á r a m m a l l á t j a el, m e l y F r e i b u r g b a n t u d a k o z á s i k ö z p o n t o t 
á l l í t o t t fel a z o k s z á m á r a , k i k v a l a m i t é l e t b e l é p t e t n i a k a r n a k , 
a m e l y k ö z p o n t a d a t o k a t g y ű j t , h o g y a k e r e s z t é n y k a r i t á s z 
n e m h o l t ér , h a n e m e leven j á r á s ú t e n g e r , m e l y é p e n oly m é l y , 
oly t e r m é k e n y , m i n t r é g e n . N e k ü n k is , m é l y e n t i s z t e l t hö l 
g y e i m és u r a i m , ez t ke l l t e n n ü n k . A k e r e s z t é n y s é g n e m szü le 
t e t t p a g a n i z m u s r a — a m i f a l u s i a s s á g o t j e l e n t ; n e m a r r a v a l ó 
a k e r e s z t é n y s é g , h o g y m e g h ú z z a m a g á t , h a n e m h o g y h o m l o 
k á n az ö r ö k é r v é n y e s ü l é s n e k cs i l laga r a g y o g j o n , m e l y e t s e m m i 
féle g y á s z f á t y o l l a l e l b o r í t a n i n e m s z a b a d . K i ke l l m u t a t n i , 
h o g y h a v a l a m i , ú g y é p e n a k e r e s z t é n y s é g k é p e s a j ó t é k o n y s á g 
t e r é n t e n n i , á l d o z n i és l é t r e h o z n i . 

A z o n b a n ez , m é l y e n t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m , ez c sak 
az e g y i k cél, és é n b á t o r v a g y o k k i j e l e n t e n i : c s ak a m e l l é k e s 
cél. H a m i i t t k a r i t a t í v e s t é l y e k e t t a r t u n k , n e k e m a főcé lom 
n e m az , h o g y m i n é l t ö b b j ó t t e g y ü n k , s z e r v e z z ü n k , l é t e s í t 
s ü n k , h a n e m az a főcé lom, h o g y i t t igaz i k e r e s z t é n y s z e r e t e t 
t e l , ideá l i s k e r e s z t é n y g o n d o l k o z á s s a l és érzéssel t ö l t e k e z z ü n k 
m i m a g u n k . 

M é l y e n t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m ! n e m é l t ó z t a s s a n a k e z t 
a g o n d o l a t o t k i c s inye ln i . M e r t h i á b a , a fődolog, s ő t az e leven 
g y ö k e r e m i n d e n k i h a t á s n a k az egyén i é rzés . S m i n d e n e s e t r e 
lesznek a k e r e s z t é n y s é g n e k r a g y o g ó v i r á g a i és é d e s g y ü m ö l 
csei, h a m e g v a n a k e r e s z t é n y s é g n e k m é l y érzése , h a m e g v a n 
b e n n ü n k a k e r e s z t é n y s é g e l even é l e t e . 

P r ó b á l k o z t a k m á r i t t P e s t e n is m i n d e n f é l e e t h i k a i t á r s u 
l a t o k k a l , eg3detekkel , n e m m e n t e k v e l ü k s e m m i r e . Az egy ik 
képv i se lő je ezen e t h i k a i m ű v e l ő d é s i r á n y n a k v o l t I r á n y i D á n i e l 
Mé lyen t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m , én a z t m o n d o m , h o g y ez a z 
i r á n y l e lkeke t , v i l á g o t m o z g a t n i k é p t e l e n . A l a k í t s u n k mi i l yen 
m ű v e l ő d é s i e g y l e t e t ! E z a m i g y ü l e k e z e t ü n k , a m e l y r e t o v á b b r a 
is k é r e m a m é l y e n t i s z t e l t k ö z ö n s é g t ü r e l m é t , l egyen e g y col-
l eg ium m o r a l e ; h a s z n á l j u k fel a z t a l e g n a g y o b b e r ő t , a sze re 
t e t n e k e m b e r t k é p z ő , p l a s z t i k a i h a t a l m á t , h o g y kifej lessze 
b e n n ü n k a z e m b e r t az I s t e n g o n d o l a t a i s z e r i n t . L e g y e n ez a m i 
g y ü l e k e z e t ü n k n é p s z e r ű e g y e t e m e , e g y e t e m i e lőadása a s z e n t 
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k e r e s z t é n y s é g n e k , h o g y m i n d a z o k , k i k i t t ö s sze jönnek , a t t ó l a 
n e m e s v á g y t ó l t e l j e n e k el, h o g y ő k v a l ó b a n a k a r j á k m e g é r t e n i 
a z t a K r i s z t u s t és s zen t séges Sz ivébő l sz ívn i a z t a s z e r e t e t e t , 
k ö l c s ö n ö z n i a z t a s z e n t l á n g o t , m e l y e lőször bo ldog í t j a az em
b e r t , h o g y a z t á n j ó t t e g y e n a t e s t v é r r e l . 

M é l y e n t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m ! N e m az a fődo log , 
h o g y m i n é l t ö b b j ó t t e g y ü n k , h a n e m h o g y m e n n é l j o b b a k le 
g y ü n k ! N e m a z a fődolog, h o g y m i a k r a j c á r a i n k a t , fo r in t 
j a i n k a t , v a g y s z á z e z r e k e t a d j u n k , h a n e m h o g y m e l e g é l e t e t , 
b o l d o g s á g o t , e r é n y t , h a l h a t a t l a n ö r ö k k é v a l ó s á g o t t e r e m t s ü n k 
ö n m a g u n k b a n . E z a co l l eg ium m o r a l e , ez ke l l B u d a p e s t n e k és 
m i n d e n m o d e r n v á r o s n a k . 

A m ű v é s z e k a r r ó l p a n a s z k o d n a k , h o g y k e v é s M a g y a r 
o r szágon a m ű v é s z i , az e s z t h é t i k a i érzés , h o g y az i s k o l á k g é p 
h á z a k , m e l y e k a b l a k a i t b e ke l l ene ü t n i , h o g y a m ű v é s z e t m e 
leg levegője é r jen be le . M i n d e n ü t t e m b e r t k e r e s n e k , e m b e r t 
a k a r n a k t e r e m t e n i . E l g y e n g ü l , e lvész , e l l a n y h u l az e m b e r . 
E m b e r t ! E m b e r t k e r e s a filozófia, és Diogenesse l l á m p á s s a l 
k e r e s A t h é n v á s á r o s p i a c á n . E m b e r t ke r e s a m ű v é s z e t , új e m 
b e r t a k a r a m ű v é s z e t m e g t e r e m t e n i , m ű v e l t e b b é l e t e t . T u d 
j u k , h o g y ez a l e g n é p s z e r ű b b és l e g n e m e s e b b k i h a t á s a a m a 
g y a r k ö z é l e t n e k . E m b e r t k e r e s a t ö r t é n e l e m . Mi e g y é b a z egész 
r e n e s z á n s z , m i n t ke r e sé se az e m b e r n e k ? E m b e r t k e r e s m á r 
r é g ó t a a t h e o l ó g i a . E m b e r t k e r e s az I s t e n m a g a , s a z é r t t e r e m 
t e t t e s a j á t k é p é r e és h a s o n l a t o s s á g á r a a z e m b e r t . 

D e , m é l y e n t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m , h i á b a ! N e m e n 
j ü n k az á l l o t t v i z e k h e z ; m á r a p r ó f é t a m o n d j a , n e m e n j ü n k a z 
á l ló c i s z t e r n á k h o z , k e r e s s ü k az e m b e r t a k a r i t á s z b a n . H a k é 
pes a t u d o m á n y s z á r n y a l á s r a i n d í t a n i , h a k é p e s a m ű v é s z e t 
n e m e s e b b érzésse l e l t ö j t en i : a m i a l eg i s t en ibb , l e g n e m e s e b b , 
a z a s ze r e t e t . E b b e n v a n m o r á l i s , t h e o l ó g i a , a n t h r o p o l ó g i a , 
filozófia, psz icho lóg ia , e b b e n v a n s z o c i a l i z m u s ; o t t k e r e s s ü k 
az e m b e r t ! 

A z ke l l a m a g y a r t á r s a d a l o m n a k , h o g y a t h e o l ó g i á t , a 
t h e o l ó g i k u s s z e r e t e t e t v i g y ü k be le . K i t ű n ő e n m o n d j a e g y a n 
gol t ö r t é n e t í r ó , m i d ő n a I V . és V . s zázadbe l i n y u g a t i és ke l e t i 
r ó m a i b i r o d a l o m erkölcs i á l l a p o t á n a k k ü l ö n b s é g é t és e n n e k 
o k á t k u t a t j a , m i d ő n í g y s z ó l : (A ke l e t i b i r o d a l o m b a n a IV . és 
V . s z á z a d b a n a n a g y k e l e t i e g y h á z a t y á k n y o m á b a n oly t i s z t a , 
u t o l é r h e t e t l e n v o l t az e rkölcs iség , m i n t soha e l ő t t e , v a g y a z 
u t á n , m e r t a z é l e t b e b e l e v e z e t t é k a theo lóg iá t» . T h e o l ó g i a kel l 
az é l e t n e k ! 

M i u t á n p e d i g n e m a k a r u n k t h e o l ó g i á t , a m e l y d i s p u t á l , 



E G Y H Á Z I É L E T 2 5 3 
a m e l y filozofál, a k a r j u n k t h e o l ó g i á t , a m e l y érez és él. E z a k a r i 
t á s z . A z t m o n d j a J é z u s : «Üj p a r a n c s o t a d o k n e k t e k , h o g y sze
r e s s é t e k e g y m a s t » . E z e n új p a r a n c s r ó l az e v a n g é l i u m b a n S z e n t 
J á n o s a z t m o n d j a : «Az ő p a r a n c s a ö r ö k éíet», v a g y i s a k i a sze 
r e t e t b ő l él, a k i ezen n e m e s , t i s z t a é rzés t ö n m a g á b a á t t u d j a 
ü l t e t n i , a k i t u d j a ezen n e m e s érzés v i l á g á b a egész é l e t é t be l e 
i l lesz teni , a z v a l ó b a n ö r ö k é l e t e t él m á r i t t e földön az I s t e n 
igé jében . 

N e b í z z u n k , k é r e m , a t u d o m á n y b a n ; a t u d o m á n y n e m 
a r r a v a l ó , h o g y a z e m b e r i s é g e t h o r d o z z a . N e b í z z u n k a m ű v é 
s z e t b e n . N a g y s z e r ű a M ű c s a r n o k m u l t s z á m a , m e l y e z t m o n d j a : 
«Wal t e r C r a n e a k a r t v e l ü n k beszé ln i a v o n a l n y e l v é n , de e z t 
a n y e l v e t m i n e m igen ertjük». K e s z l e r József a L i p ó t v á r o s i 
K a s z i n ó b a n e n n e k a W a l t e r C r a n e n a k m ű v é t , a m ű v é s z e t d i a 
d a l á t e s z a v a k k a l m u t a t t a b e : «Tisztel t u r a i m és h ö l g y e i m , b e 
m u t a t o k ö n ö k n e k chef d ' o e u v r e - t , m e l y e t D ü r e r és M o n t e -
g n a r d i n s p i r á t b . H á t e z e k e t k i i n s p i r á l t a ? A gö rögök szép t e s 
t e t a k a r t a k fe j lesz teni , az o laszok l egszebb t e s t e i m á s i n s p i r á 
c ióból f o l y n a k , a szép lé lek i n s p i r á c i ó j á b ó l . A m ű v é s z e t szép 
t e s t e t a k a r , m i a k a r u n k szép l e lke t . A m i t a h u m a n i z m u s 
a d , m i a z t n e m a k a r j u k a g y o n ü t n i , n e m a k a r j u k l e d ö n t e n i a 
m o s é k a t , c sak k e r e s z t e t a k a r u n k a t e t e j é b e t ű z n i ; a g ö r ö g m ű 
v é s z e t f o r m a i s zépségé t n e m a k a r j u k s z á m ű z n i , h a n e m F ie so l e 
ecse té re a k a r j u k b í zn i . Mi m i n d a z t , a m i szépe t , j ó t , n e m e s e t a 
v i l á g e l ő t e r e m t , n e m a k a r j u k e l t á v o l í t a n i , m e g s z ü n t e t n i , h a 
n e m be lé a k a r j u k lehe ln i a z t a le lke t , m e l y e t K r i s z t u s h o z o t t 
h o z z á n k és a m e l y m e g é r d e m l i , h o g y él jen k ö z t ü n k . 

Mé lyen t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m ! A z e m b e r egysze r él, 
l egyen nek i ö r ö k é l e t v á g y a , j á r j o n e b b e n a g o n d o l a t b a n : «Ho-
g y a n é l h e t e k én örökke?» S h a ezen g o n d o l a t t a l j á r - k e l , ke re s i 
a t i t k á t , k u l c s á t , n e m ta l á l j a m e g sehol , c s ak egy h e l y e n : a z 
I s t e n n é l , a z i s t en i h i t b e n , az i s t en i s z e r e t e t b e n . 

F o g a d j u k ez t az i n s p i r á c i ó j á t a s z e n t k a r i t á s z n a k , t a n u l 
j u k m e g ezen e s t é l y e k e n , h o g y a n e l e v e n í t s ü k föl ezeke t a g o n 
d o l a t o k a t : H o g y a n kel l s ze r e tn i a z I s t e n t , h o g y a n sze re s sük 
f e l e b a r á t u n k a t I s t e n é r t , h o g y a n ke l l a k e r e s z t é n y é rzés t , a k e 
r e s z t é n y sz íve t a földiből az Ü r J é z u s sz íve sze r in t k i e m e l n i ? 
E z a z igaz i k a r i t á s z , ez a k a r i t á s z célja ! Ó, a k k o r meg le sz az , 
h o g y az a szel lem, m e l y e lőször b e n n ü n k fog élni és a z t á n m i 
n é l t ö b b e k e t h ó d í t a n i , egy új közössége t lesz képes a v i l á g b a n 
t e r e m t e n i . E z a közösség a t e s t v é r e k közössége . 

H o g y h a a n é m e t szoc ia l i s ták , k i k a l e g k é p z e t t e b b e k , a 
k e r e s z t é n y s é g r ő l beszé lnek , m i n d i g r á m u t a t n a k a t e s t v é r e k 
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g y ü l e k e z e t é r e és a z t m o n d j á k : «Ezek t i v a g y t o k ! T i , a t á r s a 
d a l o m sokféle r e t ege iben» . T i v a g y t o k a t e s t v é r e k g y ü l e k e z e 
t e i ? N e m v a g y t o k a z o k . A n n y i b a n n e m v a g y u n k azok , a m e n y -
n y i b e n k i s e b b b e n n ü n k a s z e r e t e t . H a meglesz az Ü r J é z u s n a k , 
az I s t e n - e m b e r n e k n a g y s z e r e t e t e , de a m a g a v a l ó j á b a n , a k k o r 
k i é p ü l k ö z t ü n k a t e s t v é r e k r ég i k e r e s z t é n y g y ü l e k e z e t e . Mer t , 
ú g y - e , m i n d e n i r á n y b a n az e m b e r i sze l lem egy-egy közössége t 
a l k o t . A t e s t és v é r , ú g y - e , a l k o t k ö z ö s s é g e t : c s a l á d o t és n e m 
z e t e t . A z o k , k i k b e n egyfé le v é r pezseg , k i k k ö v e t k e z ő l e g egy 
k ö z ö s v é r e n k ö z ö s é r z e l m e k e t á p o l n a k , a z o k köz ös s ég e t k é p e z 
n e k . E z a közösség a c sa l ád , a n e m z e t . A c sa l ád k ö r e k ics i , iga
z á n a t ö r t é n e t b e n o l y a n kicsi , m i n t a m a d á r f é s z e k . E g y n o v e m 
b e r i k ö d , egy é j szak i t é l i szél elég, h o g y e f é szke t szé t szed je , 
a c sa l ád m e g s z ű n i k . A c s a l á d o k a t m á s közösség k ö t i össze, ez 
a n e m z e t . A n e m z e t b e n a közös érzés a l k o t egésze t , a h a g y o 
m á n y o k és l e l k e s ü l é s ü n k közössége sokbó l e g y e t a l k o t . D e a 
n e m z e t e k é le te is rőffel v a n k i m é r v e az i s t en i Gondv i se l é s tő l . 
H a g y j u k ezen a l a c s o n y k ö z ö s s é g e t ! V a n m á s közösség . A szel
l em , a t u d o m á n y m á s közös sége t a l k o t . E z n e m i s m e r K á r p á 
t o k a t , L a j t á t , R a j n á t , A l p e s e k e t , P i r e n e u s o k a t , L a M a n c h e -
c s a t o r n á t , h a n e m ú g y j á r , m i n t felhő az égen : n e m nézi , h o g y 
ez A u s z t r i a , i t t m e g M a g y a r o r s z á g v a n . E n n e k s u g a r a , m i n t a 
n a p é , e g y a r á n t s ü t i P á r i z s b o u l e v a r d j a i t és a K á r p á t o k i r t v á -
n y a i t ; a t u d o m á n y n e m i s m e r n e m z e t e t , e l ő t t e n incs m a g y a r , 
n inc s n é m e t , s em a n g o l . A t u d o m á n y n e m z e t e k e t közös í t , szel
l emi k ö z ö s s é g b e foglal ja . D e a l a c s o n y ez a közösség is . H a g y 
j u k ! A z e m b e r i l é l eknek , e l m é n e k v a n m é g egy új i r á n y a , 
m é l y s é g e s e b b , t á g a s a b b . Mi a z ? Az az , m e l y n e m c s a k a fö lde t 
nézi , h a n e m néz i a z I s t e n t , n e m c s a k a h a z á t néz i és a z e m b e r i 
sze l l emet , h a n e m nézi a z ö r ö k k é v a l ó s á g o t és az ö r ö k szelle
m e t . E z a s z e r e t e t sze l leme, ez a s z e r e t e t közössége . E z e n k ö 
zösségbe ke l l n e k ü n k az e m b e r i t á r s a d a l m a k a t b e l e v e z e t n ü n k , 
a b b a a közösségbe , a h o l a z I s t e n v a n o t t h o n , a h o l a z e m b e r i 
l e lkek n e m g y ű l ö l i k e g y m á s t , h a n e m e g y m á s i r á n t j ó i n d u l a t 
t a l , s z e r e t e t t e l v a n n a k , a h o l n e m a fö ldön t e r j e d n e k el, h a n e m 
m i n d i g a z ég re n é z n e k . E z a s z e n t k a r i t á s z e s z m é n y e , ideá l j a . 

Mé lyen t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m , f o g a d j á k ezen g o n d o 
l a t o k a t b e v e z e t é s ü l a j ö v ő r e ; l e g y e n e k m e g g y ő z ő d v e , h o g y 
n e k ü n k o k v e t e t l e n ü l l á b r a kel l á l l í t an i , s a j á t n e m e s ö n t u d a 
t u n k é r d e k é b e n , a k e r e s z t é n y s é g m é l t ó s á g á n a k é r d e k é b e n a 
k e r e s z t é n y k a r i t á s z t . K e r e s z t é n y n e k kel l l enn ie , k a r i t á s z n a k 
kel l l enn ie , és j ó l l ehe t , i s m é t l e m , n e m d o b u n k k ö v e t senk i re , 
de k é r j ü k , h o g y I s t e n ezen g y ö n y ö r ű e szmé je a m i k ö z r e m ű k ö -
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d é s ü n k á l t a l é r v é n y e s ü l j ö n . D e m á s o d s z o r a z t m o n d o m : n e m 
j ó t t e n n i e l s ő s o r b a n , h a n e m j ó k l e n n i . A k a r u n k i t t , a s z e n t 
s z e r e t e t n e k ezen g y ö n y ö r ű h a j l é k á b a n e g y n é p s z e r ű e g y e t e 
m e t , e g y e t e m i k a t e d r á t á l l í t a n i , egy k o l l é g i u m m o r á l é t a l 
k o t n i , h o g y m i m a g u n k e l t e l j ü n k t i z e n h á r o m p r ó b á s k e r e s z 
t énységge l , és h a ezzel e l t e l t ü n k m i , a k k o r ö l ü n k b e h u l l az é r e t t 
és é d e s g y ü m ö l c s , l e l k ü n k b ő l , s z í v ü n k b ő l k i fog á r a d o z n i a 
s z e r e t e t ; ez a s z e r e t e t s z e n t közössége t , az első t e s t v é r e k k ö 
zösségé t fogja m e g t e r e m t e n i , és ezen é l e t b e n a s z e r e t e t b e n 
n ü n k b o l d o g s á g lesz , k i h a t á s á b a n m á s o k r a b o l d o g í t á s . í g y a 
k e r e s z t é n y k a r i t á s z h o m l o k á r a r á fog juk t e n n i a z t a b o r o s 
t y á n t , m e l y e t egy f é l r e v e z e t e t t és h o z z á n e m é r t ő k o r s z e l l e m 
szen t ség t e l en keze o n n a n l e s z a k í t o t t . S m i d ő n í g y m á s o k n a k , 
t e s t v é r ü n k n e k f o g u n k szo lgá ln i , a l e g n a g y o b b s z o l g á l a t o t 
t e s s z ü k m a g u n k n a k : s z e n t ö r ö m m e l , édes v i g a s z t a l á s s a l t ö l t 
j ü k el s z í v ü n k e t . 

Liliomos leányok. 
(1901) 

Mi egy z á r d a - ü n n e p é l y a n a g y v i l á g s z e m é b e n ? Mi a 
l e á n y o k M á r i a - t á r s u l a t á n a k , a z ú g y n e v e z e t t k o n g r e g á c i ó n a k 
m e g a l a k í t á s a , a p é n z é r t , l é t é r t , h a t a l o m é r t k ü z d ő v i l á g fö l 
t ú r t p o r o n d j á n , m e l y v e s z s e l ad l i l i o m o k a t is !? 

S e c sendes , s zép ü n n e p m é g i s m e g é r d e m l i , h o g y fogla l 
k o z z u n k v e l e , m e r t a m o d e r n v i l á g e g y i k l e g n a g y o b b g o n d o 
l a t á t , a z i f júság e s z m é n y i n e v e l é s é t k e r e t e z i s fönséges m a g a s 
l a t o n l á t o m b e n n a z o k a t a t ö r e k v é s e k e t , m e l y e k a l e á n y b ó l 
a s s z o n y t , a z t is a j a v á b ó l , a f iúból e m b e r t , a szó igaz , v a l ó 
é r t e l m é b e n férf iú t a k a r n a k n e v e l n i , s a n e m z e t r e m é n y é n e k 
zöld á g á t az a r a n y o s i f júság n e v e l é s é b e n v i r á g o s , t e r e b é l y e s 
f ává a k a r j á k k i t e r j e s z t e n i . E f ö l a d a t k ö r ü l sü rög- fo rog a 
szel lemi v i l á g ; t u d o m á n y , m ű v é s z e t , g y a k o r l a t a j á n l g a t j á k 
m ó d s z e r e i k e t ; e f ö l a d a t é r t h e v ü l az I s t e n - s a faj s z e r e t e t ; 
m e g o l d á s á b a n v e r s e n y e z n e k e g y h á z és á l l a m ; s u g y a n c s a k i t t , 
a n e v e l é s t e r é n s e t t e n k e d n e k a n é p p u s z t í t á s h i é n á i s a c s a t a 
t e r e k k a r v a l y a i , h o g y z s á k m á n y t r a g a d h a s s a n a k az e l e v e n 
h ú s b ó l . 

A h o l a n n y i é r d e k , i r á n y z a t o s s á g és g y ű l ö l e t k a p h a j b a 
e g y m á s s a l , o t t a j ó s e m h i á n y o z h a t i k ; s b á r é r v é n y e s ü l t v o l n a 
m á r r é g e n ez e lő t t , h o g y ne h a g y t u k v o l n a e l h a t a l m a s o d n i az 
i sko la é s n e v e l é s t e r é n a s z í n t e l e n i r á n y z a t o k a t . D e h a m u l a s z 
t o t t u n k is s o k a t , m o s t m i n t h a m e g m o z d u l n a b e n n ü n k a lé lek, 
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s m i n t h a k i a k a r n ó k f e j t en i a z t a z ő se rő t , m e l y e t I s t e n a 
p ü n k ö s d i L é l e k k e l és t ű z z e l a z e g y h á z k e z é r e b í z o t t , h o g y 
t e r e m t s e n e m b e r t I s t e n k é p é r e és h a s o n l a t o s s á g á r a . 

K o n g r e g á c i ó — e z t a s zó t h a l l j u k e g y r e , s f o ly ton s ű r ű b 
b e n h a n g o z t a t n i ! Mi a z ? F e h é r h ó v i r á g , m e l y a k ö z ö n y jég
k é r g e a lól fö lü t i fe jé t , s t a v a s z r ó l á l m o d i k , a n e m z e t t a v a s z á 
ró l ; s zep lő t e l en s z i r m a i v a l h ó f e h é r l e l k e k e t i g é r ; igér szebb 
j ö v ő t egy l e l k é b e n r o m l a t l a n , be l ső v i l á g á b a n m e g n e m m é r 
g e z e t t n e m z e d é k m e g t e r e m t é s e á l t a l . K o n g r e g á c i ó — ez 
a n n y i t t e sz , h o g y e m e l j ü k föl az i f j ú ságo t s o l t s u k be lé je a 
l e g s z e n t e b b n e k g y a k o r l a t i s z e r e t e t é t s t i s z t e l e t é t a S z e n t Szűz 
k i v á l ó t i s z t e l e t e á l t a l . V á l t s u k k i e v o n z ó , m e l e g , é d e s a n y a i 
e s z m é n y t h ű s é g e s , r a g a s z k o d ó , g y e r m e k i s z e r e t e t t é . T e l í t s ü k 
a z o k a t az ifjú l e l k e k e t f é n n y e l és t ű z z e l , m e l y n e m v a k í t s 
n e m e m é s z t , h a n e m fö lv i l ágos í t és t i s z t í t , h o g y m i k o r a v i l ág 
a l e g l á g y a b b s z i r é n h a n g o n szól h o z z á j u k s c s á b í t ó ü z e l m e i b e n 
r e m e k e l : a k k o r r a g a d j u k m e g ez é r z é k e n y s z í v e k e t m i s 
h e v í t s ü k s l e l k e s í t s ü k ; h i s zen h a b o t l a n i g y a r l ó s á g u k , lel
k e s ü l n i t e r m é s z e t ü k ! 

A l e á n y o k k o n g r e g á c i ó j a ép az e m b e r i s é g n e k a z t a j o b b i k 
s s z e b b i k fe lé t á l l í t j a az o l t á r h o z , m e l y n e k sz íve é r z é k e n y e b b 
a j ó , n e m e s és fönséges i r á n t , s m e l y é p a z é r t az e m b e r i s é g 
e r k ö l c s i s é g é n e k h o r d o z ó j a és ő r a n g y a l a . H a a z i f j ú n a k e rkö l 
c s ö s n e k , a k k o r a l e á n y n a k a n g y a l i n a k ke l l l e n n i e ; h a az 
i f j ú n a k t i s z t á n a k , a k k o r a l e á n y n a k t ü n d ö k l ő n e k s r a g y o g ó 
n a k ke l l l e n n i e ; s z íve a z e rkö lc s i v i l á g f l ó r á j á b a n l i l i om is, 
r ó z s a i s ; d e , h o g y a z l egyen , a m i m ó z a é r z é k e n y s é g é v e l is 
ke l l b í r n i a . A S z ű z a n y a e f i a t a l cse léd je i t ke l l t e h á t miné l 
k ö z e l e b b az o l t á r h o z á l l í t a n u n k , h o g y a m i t i t t s z í v n a k 
m a g u k b a , a z t a c s a l á d s z e n t é l y é b e l ehe l j ék be l e s a t á r s a d a 
l o m b a n a z e r k ö l c s ö t i l l e m m é , a t ö r v é n y t s zokás sá , a z esz
m é n y i t k e l l e m m é v á l t o z t a s s á k . í g y l e sznek igaz i ú r n ő i a 
t á r s a d a l o m n a k , k i k a t ö r v é n y t , m e l y e t férfi a l k o t és p a r a g r a 
f u s o k b a szor í t , e l e v e n é l e t b e n v á l t j á k k i ; í g y l e sznek a h á z 
n a k s a z e g y h á z n a k osz lopa i s e g y s z e r s m i n d d ísze i , s a bölcs
n e k t e t s z é s e s z e r i n t a s z e n t í r á s n a k o l y e rős a s s z o n y a i , k i k n e k 
é r t é k e i n d i a i g y ö n g y n é l n a g y o b b . 

E z t a n a g y f á t m o z g a t j á k a k o n g r e g á c i ó k ! B á r t a l á l k o z 
n á n a k m é l t á n y l á s s a l és p á r t f o g á s s a l n e v e l ő k n é l s s zü lőkné l 
e g y a r á n t ! 

S o k a p a n a s z a z e r k ö l c s t e l e n s é g s a r o m l á s fö lö t t , de 
k e v é s a b i z a l o m s m é g k e v e s e b b a z ü g y b u z g a l o m a r o m l á s 
e l l e n s ú l y o z á s á r a . S h o n n a n is v e n n é m a g á t az e l l e n t á l l á s ener -
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giá ja , m i k o r a m o d e r n p e d a g ó g i a az e rkö lcs i k o m o l y s á g h e 
l y e t t d e r ü l t s d é v a j ö r ö m m e l k í n á l k o z i k ; m i k o r a k u l t ú r é l e t 
m e g e r n y e s z t i a f egye l em s az ö n m e g t a g a d á s s z e l l e m é t s sz ín
h á z a i b a n is a m ű v é s z e t leple a l a t t a k e r í t ő s z e r e p é t j á t s s z a . 
S z e n n y e s e n , i s z a p o s á n folyik k ö z é l e t b e n s t á r s a d a l o m b a n az 
é l v e z e t n e k s a féken e r e s z t e t t s z e n v e d é l y n e k á r ja ; f r anc ia és 
n é m e t í r ó k m a j m o l á s á b a n m a g y a r o k is c u k r o s a d a g o k b a n 
s z o l g á l t a t j á k a v a l l á s t a l a n s á g n a k s e r k ö l c s t e l e n s é g n e k m a s z -
lagos t e r m é k e i t , s t á r c a c i k k e k b e n s c s i k l a n d o z ó s z í n i j á t é k o k 
b a n v á l t j á k a p r ó p é n z r e a n a g y s v e s z e d e l m e s t é v e l y e k e t . 

K i fog e p a r t o t s z a g g a t ó á r b a s a r k a n t y ú t , k i fog a pessz i 
m i s t a fö l fogásnak e j é g z a j l á s á b a j é g t ö r ő t é p í t e n i ? 

S hol n e m s z o r u l n a k e s z m é n y i , t i s z t a s ze l l emre s k ü z d e l 
mes , h a r c i a s l e l k ü l e t r e a z i f júság n e v e l é s é b e n ? 

M u t a s s u k t e h á t m e g k o n g r e g á c i ó n k b a n , h o g y h o g y a n 
épül az a s a r k a n t y ú a v i l á g á r j á b a , s h o g y a n fejlik a k ü z d e l m e s , 
h a r c i a s sze l lem az é l v h a j h á s z ó , t á m o l y g ó v i l á g k ö r é b e n . S h a 
m á r v a l a m i r e m e n t ü n k , a k k o r a z u t á n e g y e s ü l j ü n k , l é p j ü n k 
é r i n t k e z é s b e e g y m á s s a l , h o g y a k o n g r e g á c i ó az i f júság ö n t u d a 
t á r a t ö m e g é v e l , f ehér zász lós s o r a i v a l is h a s s o n , s b e m u t a s s a 
m a g á t az e rkö lcs i g y ő z e l m e k g á r d á j á n a k , a n n a k a c s a t a s o r 
n a k , m e l y n e k élén a k í g y ó fe jé t t a p o s ó Szűz ál l , s n y o m á b a n 
l i l iomos l e á n y o k s e r k ö l c s ö s ifjak j á r n a k ! 

K i n e k p á r t j á n á l l K r i s z t u s ? 

(1903) 

D o s z t o j e v s z k i j , a z o roszok h a t a l m a s t e h e t s é g ű n e m z e t i 
í ró ja egy k é p p e l k e z d i K r i s z t u s r ó l í r t m u n k á j á t ; l e g y e n 
s z a b a d ez a l k a l o m m a l n e k e m is e l ő a d á s o m a t e g y k é p p e l 
k e z d e n i . 

A k a r á c s o n y s z e n t é j ében , az éjfél m é l y s ö t é t s é g é b e n a z 
I s t e n a b e t l e h e m i j á s z o l h o z r e n d e l t e a v i l á g h a t a l m a s s á g a i t , 
h o g y a v i l á g M e g v á l t ó j a k i v á l a s s z a k ö z ü l ü k s e g í t ő t á r s a i t . 
T e s t e t ö l t ö t t e k t e h á t s o r b a , s e l j ö t t e k . L e j ö t t a C a p i t ó l i u m r ó l 
az e rő i m p e r i á l i s a l a k j a , s z á r a z a r c c a l , f a g y o s a j k k a l , h o m l o 
k á n b o r o s t y á n - k o s z o r ú v a l , a t e t t e r ő r edő j éve l a j k a i k ö r ü l ; 
e l j ö t t s b e k i á l t o t t a b a r l a n g b a : «Io t r i u m p h e ! » A z u t á n 
b e l é p e t t s í g y s z ó l t : ( (Segítségemet a j á n l o m föl n e k e d , n é p e k 
s z a b a d í t ó j a ! H a ú r a k a r s z l enn i , h a l l g a s s r e á m , én é r t e k 
hozzá ; n é z d , e n y é m a v i l á g . A z t a j á n l o m t e h á t n e k e d , ál l j 
az e r ő s z a k p á r t j á r a , s l égy cézá r ! A k i e rős , az g y ő z ! A t ö m e g , 

Prohászka ; Az Úr házáért, 1 / 
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a z s z o l g a h a d , m e l y u r a t ke res , k ö n y ö r ü l j r a j t a s ülj n y a k á r a . 
Vess z a b o l y á t s z á j á r a s b é k ó t kezé r e ; de a z a b o l v a a r a n y 
l e g y e n , s a b é k ó b á r s o n n y a l bé l e l t l e g y e n , s m e g l á t o d , h o g y 
u j j o n g feléd s s ze rencsé j ének t a r t j a , h o g y h ó d o l h a t n e k e d . 
H a t a l o m kel l , h a t a l o m s e rő kel l , ó E m m a n u e l , n e m ped ig 
s z a b a d s á g . A s z a b a d s á g k ín ; a t ö m e g n e k n e m v a l ó : n e m t u d 
ve l e m i t c s iná ln i s b o l d o g t a l a n lesz ; v e d d el s z a b a d s á g á t , 
s a d d v i ssza n y u g a l m á t , a k k o r t e t t é l j ó t ve le . P r ó f é t á i d s 
a n g y a l a i d a z t é n e k e l t é k , h o g y b é k e lesz ; n o , h a b é k é t a k a r s z , 
n e a d j s z a b a d s á g o t , m e r t a s z a b a d s á g b a n t e n g e r n y i h a r c , 
d e b é k e m a r o k n y i n incs . Dixi.» 

A g y e r m e k h a l l g a t o t t s a h a t a l o m v i s s z a v o n u l t ; fö lü l t 
a C a p i t ó l i u m r a s f o l y t a t t a m e s t e r s é g é t . 

E g y új a l a k j e l e n t m e g a sz ínen , A t h é n b ó l j ö t t az A k r o -
p o l i s b ó l ; p a l l i u m m a l n y a k á b a n , fe lhős h o m l o k k a l , t é t o v á z ó 
t e k i n t e t t e l , a filozófia ! M e g á l l t a jászol e l ő t t s m o n d a : 
«Üdvöz legy , a k i t v á r t u n k ! H a r á m h a l l g a t s z , g y ő z n i fogsz ! 
C é z á r ne l égy ! Cézá r b á r k i l e h e t . T e t u d o d , m e r t a j ö v e n d ő t 
l á t o d ; d u l a k o d ó p r e t o r i á n o k , i z a u r i h a r c o s o k , g e r m á n b a r 
b á r o k j u t n a k föl R ó m a t r ó n j á r a . A h h o z sze rencse kel l s e rő 
s z a k . Mi a z ? A h h o z t e u g y a n hozzá n e m n y ú l s z . N e m c s a k 
t e , m i is m e g v e t j ü k az e r ő s z a k o s k o d ó h a t a l m a t . R ó m a 
u g y a n u r a l k o d i k r a j t u n k , d e a z é r t m i a p a r v e n ü t m e g v e t j ü k , 
m e r t k o l d u s . K e n y e r e u g y a n v a n , d e sze l l eme n incs . M i t ér 
az i m p e r á t o r i a r c ? L á r v a az ; n inc s esze , ü res a feje. M i t ér 
a z «Io t r i u m p h e ! » ? L á r m a az , n e m g o n d o l a t N é z d , m i l y 
s z e g é n y t é n y l e g ! H a m e l e g e d n i a k a r , h o z z á n k j ö n ; Gréc i ábó l 
kö l c sönöz m a g á n a k p r o m e t h e u s i t ü z e t ; i n n e n vesz i a szépség 
i h l e t é t . H a t e h á t ú r a k a r s z l enn i , fűzd a h a t a l o m h o z a csi l logó 
é s z n e k bubáját, k á b í t s d el a t ö m e g e k e t a fö l t a l á l á sok c s o d á i 
v a l . G y ú j t s d föl az é rzés n a p j á t , h a d d r a g y o g j o n . N e k a r d d a l , 
ésszel g y ő z z ! N e v a s s a l , m ű v é s z i kézze l a l a k í t s ! H i sz e m b e r t 
s n e m b a r m o t v e z e t s z ; e m b e r t a t e k é p e d r e s h a s o n l a t o s s á 
g o d r a . Dixi.» 

A g y e r m e k n e m szól t , s a t u d o m á n y v i s s z a v o n u l t . 
V a l a m i édes c sengés t ö l t i b e m o s t a v i l á g o t , m i n t h a 

e z ü s t h a r a n g o k k a l h a r a n g o z n á k b e az első k a r á c s o n y i éjfél t 
a s z u n n y a d ó v i l á g o n , s A q u a e A l b u l a e s B a j a e v i l l á ibó l s 
C y p r u s és C y r e n e l ige te ibő l a b a r l a n g h o z szá l l t a szépség 
n e m t ő j e , a m ű v é s z e t ; az é l e t r ó z s á i v a l a r c á n , a lélek i s t en i 
s z i k r á i v a l s z e m e i b e n , a h a j n a l s zépségéve l s k e l l e m é v e l h o m 
l o k á n ; m e g á l l t s k ö r ü l n é z e t t : «0 , l e lkek k i r á l y a , t e i t t ? 
E n g e d d m e g , h o g y fö l eme l j em h í m e s u s z á l y o m a t e s z e m é t e n 1 
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Ü g y l á t o m , h o g y b á r d o l a t l a n j á s z o l o d n a k , b a r l a n g o d n y i r k o s 
f a l á n a k n inc s m é g t a p a s z t a l a t a a vé ső , a k a l a p á c s , a r a d i r t ű 
c s o d á s h a t a l m á r ó l . H e r v a d a t l a n s zépsége t v a r á z s o l j m a g a d 
k ö r é ; m ű v é s z e t t e l t e r e m t s új v i l á g o t ! A h a t a l o m h o z s a 
csi l logó észhez fűzd a m ű v é s z e t v a r á z s h a t a l m á t ; a fö l t a l á lok 
c s o d á i h o z k a p c s o l d a v o n a l a k s h a n g o k é s z b o n t ó h a r m ó n i á j á t . 
A g o r o m b a n y e r s e rő re b o r í t s d a s z í n e k n e k h a m v a s , b á r s o 
n y o s t ó n u s a i t ; a h a t a l o m szá raz a r c á n r e s z k e t t e s d m e g a 
szépség a r a n y o s , k é k e s r e f l e x e i t ; a k é n y s z e r m é l y , z o r d o n 
b a s s z u s a i t v á l t s d föl a k e l l e m n e k e z ü s t h a n g j á v a l ; a k u t a t ó 
é l e t s z ü r k e s é g é t h i n t s d m e g az ö r ö m n e k r a g y o g ó n a p s u g a r a i v a l , 
s é r t e d lángol a n é p . Dixi.» 

S a m ű v é s z e t is e l m e n t , s u t á n a k u l l o g o t t a m u n k a , föl
s z e d t e v a s s z e r s z á m a i t s e l m e n t E u r ó p á b a . 

S v é g ü l is i t t m a r a d t az é j , a s z ín t e l en é j , a b a r l a n g , a 
m a g á n y , a c send , a n é m a cs i l lagok, a t i l i n k ó z ó p á s z t o r o k , a 
szegénység . J é z u s , a g y e r m e k m a g a k ö r é t e k i n t e t t s m o n d a : 
«Csakhogy e l m e n t e k ! S e m h a t a l o m , s e m t u d o m á n y , s e m 
m u n k a , sem m ű v é s z e t n e m elég n e k e m ! E g y i m p e r á t o r r a l , 
k e v é s t u d ó s s a l , n é h á n y m ű v é s s z e l b e n e m é r e m ! E m b e r e k , 
én tudom, mi kel l n e k t e k ! G y e r t e k u t á n a m , én e lveze t l ek . 
M i n d n y á j a t o k a t k i eme l l ek , h a t a l m a t , t u d á s t , s zépsége t m i n d 
n y á j a t o k n a k a d o k ! I m p e r á t o r o k k á , l á t ó k k á , r e m e k l ő k k é 
t e s z l e k m i n d n y á j a t o k a t ; k ö v e s s e t e k s b í z z a t o k !» 

S a g y e r m e k t é n y l e g m e g a l a p í t o t t a a m a g a o r s z á g á t , s 
n e m t á m a s z k o d o t t a f ö n t j e l z e t t h a t a l m a k r a ! 

A h a t a l o m h o z n e m s z e g ő d h e t e t t ; m e r t a h a t a l o m ke l l e t 
l e n ü l szolgá l ja a j o b b o t , s önző és rideg. M i n d e n i m p e r á t o r a 
m a g a h a t a l m á t v é d i s m á s o k szo lgasága á l t a l n a g y . A z «Io 
t r i u m p h e » sok százeze r e m b e r s ó h a j á b ó l s h a l á l h ö r g é s é b ő l 
v e r ő d i k össze. A hatalom kegyetlen ; l á b a l a p o s , i z m a i d u z z a d 
n a k , m e r t k é n y s z e r r e l s e r ő s z a k k a l do lgoz ik ; s z o l g á k a t n e v e l 
s t e s t v é r e k e t n e m i smer . N a g y t ö m e g e k e t m o z g a t , d e e g y e d e 
k e t n e m i s m e r ; e g y e t l e n e g y e g y e d e t i m á d , ö n m a g á t 1 

A hatalom terméketlen. Á h a l a d á s t n e m a h a t a l o m , h a n e m 
a g o n d o l a t s a g o n d o l a t n y o m á b a n j á r ó e l v á l t o z á s o k e s z k ö z 
l ik ; a g o n d o l a t p e d i g n i n c s b í b o r h o z k ö t v e , ső t n a g y o n k e v é s 
n a g y g o n d o l a t r ó l m o n d h a t n i , h o g y «po rphy rogene to s» . H á n y 
g o n d o l a t s z ü l e t e t t t r ó n o n ? A l e g t ö b b n e k a bö lcső je a z i g é n y 
t e l e n s é g , s az ö r ö k g o n d o l a t n a k m é g n e m v o l t bö lcső je s em, 
h a n e m c sak j á s z o l a ! N e m csoda , a n n a k c send , m a g á n y , 
e l m é l y e d é s , b e n s ő s é g s m e l e g k e l l ; o t t f ö n n p e d i g h i d e g és 
l á r m a v a n . 

17* 
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S m e l y i k h a t a l o m h o z s z e g ő d h e t e t t v o l n a K r i s z t u s ? 
A r ó m a i h o z , v a g y a b a r b á r h o z ? E g y s e m á l l h a t m e g . A v i lág 
e lvá l toz ik , s e g y e t l e n e g y á l l a p o t o t s e m l e h e t s zen te s í t en i . 
D e a h a t a l o m n e m a k a r j a az e l v á l t o z á s t , az k ü z d a t ö r t e t ő 
é l e t e l len. A t á r s a d a l o m e leven é l e t ; t e n g e r , m e l y öne re j ébő l 
d a g a d . É p a z é r t a t á r s a d a l o m az é le t l og iká j áva l fe j lődik s 
s z é t r o p p a n t j a a t ö r t é n e t i a l a k u l á s o k n a k b u r k á t . A z é r t v a n 
k ü z d e l e m a h a t a l o m s a t á r s a d a l o m k ö z t , a h a l a d á s s a fönn
á l ló j o g k ö z t . A h a t a l o m k o n z e r v a t í v s j o g o k k a l l e l á n c o l ; 
k é p e s k é p t e l e n s é g e k e t m e g ö r ö k í t e n i s e l t ű r b o r z a s z t ó s á g o k a t . 
Mi v a n b o r z a l o m a földön, a m i m á r v a l a m i k o r jog n e m l e t t 
v o l n a ? A r a b s z o l g a s á g jog v o l t ; a j o b b á g y s á g jog v o l t ; az 
inkv iz íc ió is j o g v o l t ; az éhező m u n k á s o k t á r s a d a l m i h e l y z e t e 
is jog v o l t . «Hogy e g y t á r s a d a l o m b a n mi l l ió l é n y e k v a l ó s á g o s 
k l o á k a - é l e t e t é l j enek , m i n t a p a t k á n y o k , f ény tő l és m e l e g t ő l 
t á v o l , s h u l l a d é k b ó l é l ő s k ö d v e ; h a p e d i g n é h a n a p j á n v a l a m i 
l áz g y ö t r i a t ö m e g e k e t és fényes b u l v á r j a i n k r a k i ö n t i ő k e t 
a c s a t o r n a , m i n t h o l m i e m b e r i f o s z l á n y o k a t , s ú g y kel l ő k e t 
e l söpörn i , v i s sza a k l o á k á k b a » — ez is j o g v o l t ; n e m h o g y 
v o l t , d e m o s t is az ! N o , é r t e m m á r ; K r i s z t u s Cézár n e m l ehe 
t e t t ! N e m l e h e t e t t 1 T r ó n o n n e m ü l h e t e t t ; a h a t a l o m j o g a r á t 
k é z b e n e m f o g h a t t a . N e m l e t t r ó m a i , s e m görög ; m e r t n e m 
l e t t imper i á l i s , sem r e p u b l i k á n u s ; n e m l e t t k l a s sz ikus , sem 
k ö z é p k o r i ; n e m l e t t S p a r t a c u s , s em N a p ó l e o n ; n e m l e t t D ó z s a 
G y ö r g y , s e m N a g y K á r o l y ; n e m t e t t fe jére s em k o r o n á t , s em 
fr igiai s i p k á t 1 F é l r e az ú t b ó l h a t a l m i s z ö r n y e t e g e k ! «Vade 
r e t r o s a t a n a s !» N e m kel l nek i az é l e t t e l en h a t a l o m o r s z á g a ! 

D e t a l á n a t u d o m á n y kel l n e k i ? 
L é g y t u d ó s ? «Wissen is t Mach t» . Az fény és h a t a l o m ! 

V e d d a p a l l i u m o t s lépj f ö l ! Ál l í t s új i s k o l á t s fe j t sd m e g a 
v i l á g o t ! L e g y e n v i l ágosság 1 M o n d d ki ú j r a e szó t . M o n d d ki , 
m e r t éj v a n . V a n u g y a n sok r a g y o g ó csi l lag s ü s t ö k ö s az égen . 
V a n P l a t ó és Z e n o , v a n K a n t és H e g e l , v a n Sp inoza és L o t z e , 
v a n H e r a k l i t o s és N i e t z s c h e ; v a n n a k ; d e ezek c sak cs i l lagok ; 
k e l t s föl az ég re egy n a p o t : L é g y t e a n a p ! 

J é z u s n e m s z e g ő d h e t e t t a t u d o m á n y h o z , m e r t a t u d o 
m á n y a v i l á g o t s a l é t e t m e g n e m f e j t h e t i s m e g n y u g v á s t n e m 
a d h a t . K e l l a v i l á g b a v i l ágosság , ke l l fény és h a r m ó n i a ; 
h o g y n e ke l l ene ! D e a b é k e s az ö r ö m n e m a t u d o m á n y b ó l 
v a l ó . A z ész csak egy darabja a n a g y v i l á g n a k , az a g y c s a k 
e g y m a r o k n y i föld a m i n d e n s é g b e n , v a l a m i s n e m m i n d e n ; 
c s u p a vég és k o r l á t . M á r ped ig m i n k e t v é g t e l e n s é g vesz k ö r ü l , 
a z v e t i r á n k á r n y é k a i t ; e leven m e t a f i z i k a néz r á n k á r g u s -
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s z e m e k k e l , n e m is p i s l a n t s sohse a l sz ik . É g , ég vesz k ö r ü l s 
cs i l lagok j á r n a k k ö r ü l ö t t ü n k a z égen ! 

A m i n t F l a m m a r i o n , a kö l tőcs i l l agász m o n d t a : «Nous 
s o m m e s d a n s le Vestibüle de l ' infini». A t u d á s k ö r ü l ö t t ü n k 
ór iás f a l a k a t é p í t e t t ; e l ő t t ü n k , m ö g ö t t ü n k , f ö l ö t t ü n k az 
e m b e r i ész r e m e k m ű v e i k á p r á z t a t n a k . D e ez m é g m i n d c sak 
a v é g t e l e n n e k e l ő c s a r n o k a , és soha s e m lesz m á s ; le v e s t i b u l e 
d e 1 i n f i n i ! 

A z é r t n e m ü l t J é z u s k a t e d r á r a s n e m a k a s z t o t t a n y a k á b a 
a p a l l i u m o t . M i n e k ? Ül jön f ö n t s e regessen cs i l lagot az égre , 
v a g y f ényes s z e n t j á n o s - b o g á r k á k a t az é jbe? A z o k t ó l az éj 
éj l e s z ! 

M á s f é n y t k e l l e t t g y ú j t a n i ! A s z i k r á t s e m az a g y b ó l 
k e l l e t t k i c s a l n i ; i n s p i r á c i ó k a t n e m az é j tő l k e l l e t t k é r n i . 
M á s h o n n a n 1 

S a h a r m a d i k h a t a l m a t is v i s s z a u t a s í t o t t a . A z t m o n d t á k 
n e k i : L é g y m ű v é s z és m u n k á s , m e r t a m u n k a a h a l a d á s 
l e n d í t ő k e r e k e ; a m u n k a a J á k o b l é t r á j a , m e l y e n a p a t k á n y o k 
mé lysége ibő l az e m b e r h e z m é l t ó lé t m a g a s l a t a i r a t ö r a z e m b e r . 
T a g a d h a t a t l a n , úgy v a n ; a m u n k a s z a b a d í t j a föl az e m b e r t a 
t e r m é s z e t n y ű g e alól , s d i a d a l a i az e m b e r n e k d i a d a l a i a t e r 
m é s z e t fö lö t t . A k é z a l e g t ö k é l e t e s e b b eszköz . H o g y a n a g y 
uj j s z e m b e á l l í t h a t ó a t ö b b i n é g y u j j a m m a l , ez a c ivi l izáció 
k u l c s a . Az e m b e r n e m e s i c í m e r e — a kéz . Miné l n a g y o b b a 
d i a d a l t é lvező t ö m e g , a n n á l e m b e r i b b l é t n e k ö r v e n d h e t a 
t á r s a d a l o m . A t ö k é l y e s b ü l ő m u n k a e m a n c i p á l j a a t á r s a d a l o m 
n a k a l s ó b b r é t e g e i t , a z c s ú s z t a t j a l a s s a n k é n t a t á r s a d a l o m 
s ú l y p o n t j á t a m u n k á s r é t e g e k b e . A t ö k é l y e s b ü l ő m u n k a 
r é v é n é rz ik a m u n k á s o k , h o g y ö v é k a v i l ág , ők c s iná l j ák meg 
a j o b b v i l á g o t ; a z é r t r é sz t is k í v á n n a k s k a p n a k is j ogbó l , 
j óbó l , s a t á r s a d a l o m e g y r e e g y e n l e t e s e b b s á l l a p o t a t ű r 
h e t ő b b lesz. 

D e J é z u s , b á r á c s vo l t , a m u n k a a p o t h e ó z i s á t n e m é n e 
k e l t e . Igaz , h isz a m u n k a é n e k é t s d i c ső í t é sé t s o h a s e m é n e k l i k 
azok , k i k a m u n k a i g á j á t h ú z z á k , h a n e m a k i k a m u n k a g y ü 
m ö l c s e i t é lvez ik . H o l h a l l o t t á k a jú l ius i dél i n a p h e v é b e n 
é n e k e l n i a z a r a t ó k a t , h o g y «ó b e j ó a z a r a t o n a k ? » H o l h a l l o t t a k 
d a l t , d e m é g c s a k édes szó t a v a s h á m o r o k b a n ? I n k á b b a 
k é n y s z e r , m i n t a b é k e t ü k r ö z i k az a r c o k o n ! A m u n k a m u n k a 
s n e m é lveze t 1 H a g y j u k a f r á z i s t ! 

J é z u s a v i l á g b o l d o g s á g á t s az egyén é r t é k é t n e m a 
m u n k á b a f e k t e t t e . N e m ped ig a z é r t , m e r t a m u n k a c s a k egy 
darab élet, c s a k k ü z k ö d é s a t e r m é s z e t t e l , de az éleinek mélységeit 
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le nem jogja $ az élet problémáit meg nem fejti. A k á r b ic ik l in , 
a k á r g y a l o g j á r u n k , v á n d o r o k v a g y u n k . A k á r b a r l a n g b a n , 
a k á r k o m f o r t o s h á z a k b a n l a k u n k , végleges o t t h o n r a n e m 
a k a d u n k . A k á r f a g g y ú g y e r t y a , a k á r v i l l a m o s l á m p a m e l l e t t 
b ú v á r k o d u n k , s z í v ü n k n y u g a l m á t m e g n e m t a l á l j u k . H á l á s a n 
f o g a d j u k a h a l a d ó m u n k a á l d á s a i t , d e é rezzük , hogy ö n t u d a 
t u n k b a n , l e l k i v i l á g u n k b a n s o k k a l e l ő b b r e n e m j u t u n k I P e d i g 
n e k ü n k ez k e l l ! 

J é z u s t e h á t n e m l e t t cézár , s em t u d ó s , s em m ű v é s z , sem 
m u n k á s . P r o g r a m m j a s e m a h a t a l o m , s em a t u d o m á n y , sem 
a m u n k a r é v é n n e m igér b o l d o g s á g o t az e m b e r i s é g n e k . Mi 
l e t t t e h á t ez a J é z u s ? M e g m o n d o m : ember, k i az I s t e n o rszá 
g á t h o r d o z z a m a g á b a n , m e r t m e g v a n g y ő z ő d v e , h o g y az 
I s t e n sze re t m i n k e t . Ember, k i a k é t e l y t s a n y u g t a l a n s á g o t 
l egyőz t e , s m i n d e n k ü z d e l e m s b a j n a k d a c á r a a z t m o n d j a az 
I s t e n n e k : A t y á m 1 Ember, k i a g o n d v i s e l é s b e n b íz ik s h isz i , 
h o g y n é l k ü l e h a j u n k egy szá la s em esik a fö ldre . Ember, k i 
t u d j a , h o g y s e m m i t s em h a s z n á l az e m b e r n e k , h a az egész 
v i l á g o t m e g n y e r i , l e l kének p e d i g k á r á t va l l j a . Ember, k i a 
h a l á l s ö t é t p o r t á j á t a z é le t k a p u j á n a k t a r t j a , s t u d j a , h o g y a 
l é t a lpes i s z a k a d é k a i u t á n j ö n a szépség , a d e r ű , a fény
re f l exeknek I t á l i á j a . Ember, ki t u d j a , hogy ö r ö k k é ő él . 

E z t az I s t e n - o r s z á g á n a k , ez t v a l l á s n a k h í v j u k . A v a l l á s 
n e m po l i t i ka , n e m t u d o m á n y , n e m m ű v é s z e t , h a n e m «just i t ia , 
p a x e t g a u d i u m in S p i r i t u S a n c t o , e r é n y , b é k e , ö r ö m a S z e n t -
le lekben.» E z f e n é k h u l l á m a az é l e tnek , ezen e v e z ü n k 1 É r t s ü k 
m e g s z í v ü n k e t , s e m e l j ü k fel b í z v á s t s z e m e i n k e t l e l k ü n k 
m e s t e r é h e z s i d e á l j á h o z , a h h o z a p á r a t l a n e m b e r h e z , k i b e n az 
Ige t e s t t é lőn ; ő a m i U r u n k , J é z u s K r i s z t u s ! 

E z a l e g e s z m é n y i b b s l e g n é p s z e r ű b b h a t a l o m , m e l y 
n é p e k e t é l t e t s n e m z e t e k e t neve l . N e m z e t e k , m e l y e k j ö v ő t 
v á r n a k , l e g k i v á l ó b b férfiaik á l t a l a va l l á sos b e n s ő s é g esz
m é n y é t , K r i s z t u s t s a b e n n e v a l ó h i t e t fogla l ják le . D o s z t o 
j evszk i j ír ja, h o g y j ö v ő t igér a sz l áv n é p e k n e k K r i s z t u s m i a t t , 
k i az ő s z í v ü k b e n r a g y o g ó e szme s m e l e g h i t , m i a l a t t a n y u g a t 
l a n k a d , s az e lvénü l é s r e d ő i t s z á n t j a f i z iognómiá j ába a k r i s z 
t u s i i deá l h a l v á n y o d á s a . Az e l n é m e t e s e d e t t a n g o l C h a m b e r 
la in a g e r m á n n é p e k bensőségébő l s s z u b j e k t í v e lmé lyedésébő l 
r emé l i a K r i s z t u s - i m á d á s fö le levenedésé t s a z é r t b íz ik , h o g y 
a k u l t ú r á n a k a z o n t ú l is ho rdozó i l e sznek . 

S m i lesz v e l ü n k , m é l y e n t i s z t e l t h ö l g y e i m és u r a i m ? 
Mi lesz a m a g y a r n é p j ö v ő j é v e l ? A l sóbb r é t e g e i n k ö n t u d a t l a n 
v a l l á s o s s á g b a n é lnek ; i n t e l l i g e n c i á n k elől ped ig az ind i f fe ren-
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t i z rnus f á tyo lozza el a K r i s z t u s - k é p e t ! L e a f á t y o l l a l ! L e g y e n 
eszme- le lep lezés 1 L e g y e n ü n n e p ! G y u l l a d j o n k i a s z e r e t e t 
s a le lkesülés l á n g j a a m a g y a r n e m z e t b e n is az Ü r i r á n t ! 
F é l r e az e r e t n e k , a k é t e l k e d ő , a k i s le lkű g o n d o l a t o k k a l ; 
t a r t s u k fönn, ó v j u k m e g a s zen t k e r e s z t é n y s é g h a g y o m á n y o s 
K r i s z t u s - k é p é t I I z rae l i t a t e s t v é r e i m is t e k i n t s e n e k föl v é g r e -
v a l a h á r a ez i s t en i k é p r e I N e m a r c ez, m i n t a Mózes a r c a , m e l y 
le v o l t f á t y o l o z v a ! N e n y ú l j a n a k v i ssza G i d e o n r a és S á m 
s o n r a , n e J e z a j á s r a v a g y J e r e m i á s r a ; m i n e k m e n n e k v i s sza 
a z o k r a , k i k m i n d n y á j a n a « jövendoseg atyjat» v á r t á k . I t t a 
j o b b j ö v e n d ő a t y j a , e s z m é n y e , r e m é n y e ; t e k i n t s ü n k föl rá 
m i n d n y á j a n , h o g y fö l i smer jük b e n n e «az I s t e n e g y s z ü l ö t t j é t , 
t e l v e m a l a s z t t a l és k e g y e l e m m e l ! » 

E r ő n k f o r r á s a i . 

(1903) 

A h e r v a d ó f á n a k h i á b a h á n y j u k föl h e r v a d á s á t . H a 
k o r h a d t is m á r s b a l t á k k a l m e g y ü n k n e k i , azza l sem s e g í t ü n k 
r a j t a . T e r e m t s ü n k be l e i n k á b b é l e t e t ; t ö l t s ü k föl g y ö k e r e i t 
t e r m ő t a l a j j a l ; ö n t s ü n k rá v i l á g o s s á g o t és m e l e g e t ; e rő , é le t 
e rő kel l n e k i , s n e m p e d i g ü r e s szó és feleselő g á n c s ! 

í g y v a g y u n k a m i t á r s a d a l m i é l e t ü n k n e k h e r v a d t és sok 
t e k i n t e t b e n b á t r a n a z t is m o n d h a t j u k , h o g y k o r h a d t fá já 
v a l ! H a sz id juk , h a s zemére h á n y j u k h e r v a d á s á t , a t t ó l k i 
n e m z ö l d ü l ; h a b a l t á k k a l m e g y ü n k n e k i , a t t ó l föl n e m v i r u l ; 
n e m szó , n e m g á n c s , h a n e m a t e t t a h a l d o k l ó é l e t n e k m e g 
v á l t ó j a ; n e m á j u l d o z ó p a n a s z , h a n e m e l s z á n t c se lekvés m e n t i 
m e g a h a l á l t ó l t á r s a d a l m i é l e t ü n k e t . Be l sőséges v a l l á s o s s á g r a , 
n e m e s i d e a l i z m u s r a , t i s z t a e rkö lcsösségre , j e l l emességre , b e 
c sü le t e s ség re v a n t á r s a d a l m u n k n a k szüksége . Az ö r ö m t e l e n 
h a j s z á t , a p o l i t i k a i s z é t h ú z á s t , az e lv i s z é t k ü l ö n b ö z é s t , a 
ke se rű k e n y é r g o n d o t , a k e g y e t l e n k o n k u r r e n c i á t el n e m b í r j a ! 
A d j a t o k n e k i l e n d ü l e t e t , t e r e m t s e t e k n e k i t i s z t a , szép é l e t e t ; 
j u t t a s s a t o k n e k i ö r ö m e t s k ö n n y e b b ü l é s t ; d e r í t s e t e k r á j a 
f é n y t ; o s z l a s s á t o k el a l e lkekrő l , a sz ívekrő l a z t az é l e t t e l en , 
l e m o n d ó , e r ő t l e n f á s u l t s á g o t ; s zóva l t e r e m t s e t e k e m b e r n e k 
v a l ó é l e t e t — é l e t e t s n e m g y ö t r ő d é s t , s a k k o r s i r a l m a s t á r 
s a d a l m i é l e t ü n k h e r v a d t f á j á n a k i s m é t lesz t a v a s z a ! 

S m i é r t n e k e c s e g t e t h e t n ő k m a g u n k a t az ú j j á s z ü l e t é s 
n e k e r e m é n y é v e l ? E r ő b e n n incs h i á n y ! M e n n y i t u d á s , j ó s á g , 
m e n n y i ene rg i a és é l e t ö r ö m áll r e n d e l k e z é s ü n k r e 1 A z e rkö lcs i 
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e rőnek , a bensőséges é l e t n e k h á n y f o r r á s á v a l r e n d e l k e z ü n k ! 
A v a l l á s o s é le t , a m ű v é s z e t , a s zemé lyes é r i n t k e z é s hányfé l e 
v igas sza l k ö n n y í t é l e t ü n k t e r h é n ! Csak t á r j u k fel e fo r r á 
s o k a t s m e r í t s ü n k be lő lök ! 

E r r e v a l ó e l sőso rban a t e m p l o m s a va l l á sos é l e t ! L e g y e n 
a t e m p l o m a lé lek m e g ú j h o d á s á n a k s az e rkö lcs i é le t ú j j á 
s z ü l e t é s é n e k fo r rása . S l e g y e n a t e m p l o m s z e n t he ly , hol 
n e m ü re s s z a l m a c s é p l é s folyik, h a n e m a h o l az e v a n g é l i u m 
m a g a s z t o s s á g á n a k megfele l m i n d a z , a m i t h a l l u n k s l á t u n k . 
N a g y i g é n y e k e t t á m a s z t a m o d e r n e m b e r a va l l á so s ság i r á n t 
i s ; a t e m p l o m b a n é p ü l n i , m e g v i g a s z t a l ó d n i , fö l l endü ln i , föl
l e lkesedn i k í v á n ; ü n n e p e t a k a r ü ln i , v a l a h á n y s z o r a s zen t e l t 
k ü s z ö b ö t á t l é p i s m e g n y u g v á s t és v i g a s z t j ö n m e r í t e n i a 
v a l l á s o s e l m é l y e d é s f o r r á s a i b ó l ! 

F a k a d n a k - e t e m p l o m a i n k b a n e fo r rások , s é r t ü n k - e 
hozzá , h o g y M ó z e s k é n t sz ik lákbó l i s é l t e t ő v i z e k e t f a k a s s z u n k ? 

Sok a p a n a s z a p a p s á g b a n a v i l á g i a k r a s a v i l á g i a k k ö z t 
a p a p s á g r a , n e h é z sok l e l k i p á s z t o r n a k sz íve n y á j á r a , s a 
n y á j f á j d a l m a s a n b é g e t sok h e l y e n e l h a g y a t o t t s á g á b a n . A p o 
l i t i k a i s z e n v e d é l y e k sok h e l y e n vég leg szé t szed ik s szé t 
m a r c a n g o l j á k a m á r n a g y o n is m e g f o g y a t k o z o t t ö s s z e t a r t á s t 
h í v e k és p á s z t o r , h í v e k é s h í v e k k ö z t . A f o r r á s o k n e m f a k a d 
n a k ; a t e m p l o m n e m s z e n t h e l y ; m i n d e n ü t t a p á r t e m b e r , 
az o s z t á l y é r d e k ű e m b e r k í sé r t , s az I s t e n e m b e r é t r i t k á n 
t a l á l n i ! T a r t s u k m e g a t á r s a d a l o m s z á m á r a a v a l l á s o s és 
e rkö lcs i é l e t n e k e s z e n t e l t f o r r á s a i t ; e m e l k e d j ü n k a t e m p l o m 
b a n a z e v a n g é l i u m m a g a s l a t a i r a , s á r a s s z u k o n n a n az ö r ö m 
s a b é k e v i g a s z á t , a z e l c s igázo t t , a s z é t s z e d e t t s z ívekbe ! 
Az e v a n g é l i u m o t n e m J e r e m i á s í r t a , s az e v a n g é l i u m n a k 
v e z e t ő h a n g j a n e m a p a n a s z , h a n e m az é le t v á g y a és ere je ! 

A t á r s a d a l m i é le t ú j j á s z ü l e t é s é n e k m á s o d i k , h a t a l m a s 
t é n y e z ő j e a s a j t ó ! J a j n e k i , h a az é l e t e t a p á r t p o l i t i k á n a k 
s z e n v e d é l y e i v e l a z o n o s í t j a , s h a n e m t e r j e s z t m á s t , m i n t 
g y ű l ö l k ö d é s t és h a r c o t ! A k i m a n a p s á g ú j s ágo t o lva s , az 
k e v é s v i g a s z t és k e v é s ö r ö m e t o lva s k i b e l ő l e ; e l lenkezőleg 
a c süggedés , a k é t e l y , a l e m o n d á s , a z e lkese redés k í s é r t e t e i 
s z á l l n a k feléje. V a l a m i e l e r n y e s z t ő , p o s h a d t l evegő á r a m a 
c sap ja m e g az o lvasó l e lké t , m e l y m é g az egészségre is rosszu l 
h a t , s az e m b e r t idegessé tesz i . Ü g y é r ezz ük m a g u n k a t a m a i 
s a j t ó l evegő jében , m i n t egy s z o b á b a n , m e l y b e n sok r o t 
h a d t dolog v a n f ö l h a l m o z v a , s m e l y e t n e m sze l lőz t e tnek . 
H a a rossz levegő á r t az egészségnek , n e m k e v é s b b é á r t az 
e m b e r idege inek a p o s h a d t szel lemi l égkör . A k i egészséges 
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a k a r l enn i , m i n d a k e t t ő t e g y a r á n t k e r ü l i ; s m e g é r j ü k m é g 
a z t az i dő t , m i d ő n a z e l e r n y e d t i d e g z e t ű e m b e r i s é g n e k rec i 
pé j é r e a z t ír ja r á m a g a a z o r v o s t u d o m á n y : az e r k ö l c s - m é t e -
lyező , s z e n z á c i ó k a t k e r g e t ő s a j t ó t k e r ü l j é t e k ! 

A sa j tó m e s s z e eles ik n a g y f e l a d a t a i t ó l ; n e h é z v o l n a 
e l d ö n t e n i , v á j j o n n e m szolgá l ja -e i n k á b b a t é v e l y t , m i n t az 
i g a z s á g o t ; e g y e t a z o n b a n m é l t á n k i f o g á s o l h a t u n k r a j t a ; s 
ez az , h o g y n e m egyes í t , h a n e m s z é t v á l a s z t , n e m t ö m ö r í t , 
h a n e m e g y m á s el len u sz í t j a az e m b e r i s é g e t . H a j s z á k a t szol
gá l s a g y ű l ö l s é g e t sz í t ja . Á k i a l a p o k s z e m p o n t j á b ó l s a s a j t ó 
s z e m ü v e g é n á t néz i a n e m z e t e t , az n e m l á t egy t e s t e t , n e m 
l á t t e s t v é r e k e t , h a n e m i n k á b b v i h a r z ó e m b e r á r a d a t o t , m e l y e t 
a s z e n v e d é l y t üze l , s m e l y a k a r á c s o n y t s a h ú s v é t o t leszá
m í t v a e g y m á s t ü t i - v e r i , ü ldöz i , sz idja . H o z z á j á r u l a s a j t ó n a k 
ez az e m b e r i r t ó h a t á s a , h o g y a z öná l ló g o n d o l k o z á s t g y ö n g í t i , 
s a n a g y e g y é n i s é g e k ki fe j lődése elé a k a d á l y o k a t g ö r d í t . 
A p a p í r - ö z ö n p u s z t í t j a a z e m b e r i s é g e t ; r é m e s e b b e n és szo
m o r ú b b a n m é g , m i n t a rég i v í zözön . A h i t k ö z ö n y n e k és az 
é r z é k i s é g n e k m é r g é t h i n t i szé t , s t e r j e s z t i e zá l t a l a f i n o m 
m e g a d u r v a e rkö l c s t e l enség u r a l m á t . 

G o n d o l j u k , h o g y el jön az idő , m i k o r az egészséges é r z é k ű 
e m b e r t e r m é s z e t e s u n d o r r a l fo rdu l m a j d el a m é t e l y e s s a j t ó 
n a k k igőzö lgésé tő l , s a t á r s a d a l o m v á l l v e t v e i p a r k o d i k m e g 
ó v n i a v é d e l e m r e szoru ló ifjú n e m z e d é k e t s a g y á m o l t a l a n a b b 
t á r s a d a l m i r é t e g e k e t a r o m l o t t e m b e r e k i r o d a l m i m é r g é t ő l . 
M e r t s zen t i gaz a n n a k a je les í r ó n a k á l l í t á sa , a k i í r ja : «A r o m 
l o t t e m b e r e k n e k l égkö re e l e rnyesz t , s m i n é l egészségesebb 
v a l a k i , a n n á l j o b b a n érz i k i e z t a m é t e l y t és m é r g e t 1» M i é r t 
n e k e c s e g t e t n ő k m a g u n k a t azza l a r e m é n n y e l , h o g y a j ó 
é rzés , d a c á r a a m e g t é v e s z t ő b e n y o m á s o k n a k , k ü l ö n b s é g e t 
fog t u d n i t e n n i az i d e g r o n t ó s az i g a z á n é lveze t e s i r o d a l o m 
k ö z t , m i n t a h o g y t u d k ü l ö n b ö z t e t n i a j ó és a rossz l evegő k ö z t . 

H a e r ő n k e k é t fo r r á sa i s m é t t i s z t á n f a k a d , a k k o r k i 
t a v a s z o d i k t á r s a d a l m i é l e t ü n k b e n . 

Eszményi művészet . 
(1904) 

M é l y e n t i s z t e l t h a l l g a t ó s á g 1 Az e s z m é k r e is t é l j á r n é h a , 
és az e m b e r c sak a z t sa jná l ja , h o g y ezen g y á s z o s v é g z e t a lól 
a legfölségesebb d o l g o k s incsenek k i v é v e . M e r t h i t e t , h a z á t , 
e g y h á z a t , n e m z e t i é r z é s t e g y a r á n t e lér n é h a a h e r v a d á s , 
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m á s k o r m e g a t é l n e k c s o n t v á z a s l á b a t i p o r j a a z o k a t . A z o k 
a n a p o k , a m e l y e k h a j d a n i z zóak v o l t a k , m a cs i l l agokká 
h a l v á n y u l t a k , a z o k a p u s z t á b a n m e r e d ő t o r o n y - és t e m p l o m 
r o m o k , n a g y e szmék emléke i , m a c sak m i n t t á j k é p e k j e l l emző 
v o n á s a i t ű n n e k fel e l ő t t ü n k , d e m á r n i n c s b e n n ö k éle t , n inc s 
b e n n ö k i r á n y í t ó szel lem. Az i lyenféle p u s z t a s á g s zemlé l e t é r e 
t á m a d n a k n é h a új e s z m é k és p r ó f é t á k . T á m a d n a k l áng l e lkű , 
d e e r ő s z a k o s sze l l emek . R é g e n t e I za i á s , J e r e m i á s , D á n i e l , 
m a W a g n e r R i c h á r d , T o l s z t o j , H e r b e r t S p e n c e r . A z egy ik 
a l ángész f á k l y á j á v a l lép fel a t ö r t é n e t b e n , m i n t I z a i á s , a 
m á s i k a f á j d a l o m v i h a r á v a l , m i n t J e r e m i á s , a h a r m a d i k az 
é d e s r e m é n y kedves ségéve l , m i n t D á n i e l . M a az egy ik p r ó f é t a 
az é sznek h ideg , de r a g y o g ó e re jéve l , a m á s i k a f a n a t i z m u s n a k 
izzó , d e perzse lő h e v é v e l , a h a r m a d i k és n e g y e d i k a m e g n y u g 
v á s n a k b i z t a t ó b é k é j é v e l lép elő. A k é t első ( W a g n e r és 
T o l s z t o j ) n a g y t é v e d é s e i k m e l l e t t is t e r e m t ő férf iak, a m e g 
n y u g v á s e v a n g é l i u m á n a k h i r d e t ő i , a m á s i k k e t t ő , m i n t 
H e r b e r t S p e n c e r és F r i e d r i c h N i e t z s c h e e r ő s z a k o s sze l l emek . 
A z első h ideg ango l , k e g y e t l e n , k ö v e t k e z e t e s l é n y . E z e k a z t 
m o n d h a t j á k , m é l y e n t i s z t e l t h a l l g a t ó s á g : «Le az e s z m é n y e k 
ke l , le a z o k k a l , a m e l y e k b e n t i t e k e t f ö lneve l t ek ; i g n o r á l j á t o k , 
r e f o r m á l j á t o k I» 

«Egy új v i l á g o t h i r d e t ü n k n e k t e k ; le az égről a rég i 
c s i l l agokka l I M e g a k a r j u k r e f o r m á l n i az e m b e r i ész t , ú j j á 
a l a k í t j u k a z e m b e r i sz íve t , c s i n á l u n k új v i l á g o t , de n e k t e k 
t a b u l a r a s a - t kel l c s iná ln i l e lke i t ekbő l , érzéseitekből.)) 

M e n n y i r e m e g d ö b b e n t e n g e m , m é l y e n t i s z t e l t h a l l g a t ó 
ság , e v é g z e t e s t a t á r j á r á s 1 K é r d e z h e t j ü k m o s t m á r : H á t 
m i t c s i n á l j u n k ? E l f o r d u l j u n k - e m i n d a t t ó l , a m i e l ő t t ü n k e d d i g 
n a g y és s z e n t vo l t , m i n t v a l a m i t ű n ő d é l i b á b t ó l ; e m a n c i p á l 
j u k - e m a g u n k a t m i n d a t t ó l , m i e d d i g s z á r n y a k a t a d o t t lel
k ü n k n e k a cs i l lagos ég ig? 

A z t m o n d j a H e r b e r t S p e n c e r : « H i a b a ! É n p r ó f é t a 
v a g y o k , s ö t é t v a g y o k , n e k t e k v a g y o k s ö t é t . É n k e g y e t l e n 
v a g y o k , n e k t e k v a g y o k k e g y e t l e n . É n s z e r e t e m a z o n g o r á t , 
a z e n é t ; l á t h a t t a d , n a g y f á j d a l m a m b a n e g y e t l e n v i g a s z o m 
v o l t ez, és e n n e k a k k o r d j a i m e l l e t t h a l t a m meg». 

D e a h a r m ó n i a k a r j á n o t t l á t o k e g y g y á s z b a b o r u l t 
a l a k o t , k i a z ? Az ész, m e r t H e r b e r t S p e n c e r , d a c á r a n a g y 
f i lozófus v o l t á n a k , k i s z ú r t a s z e m é t a z é sznek , m i k o r a z t 
m o n d j a : «Nem i s m e r h e t s z I s t e n t , n e m i s m e r h e t s z le lke t , 
h a l h a t a t l a n s á g o t , s z a b a d s á g o t , e l s o r v a d egész lenyed». 

Ö r ö k é l e t ? Mi a z ? K r i s z t u s és a cs i l lagos égbo l t , a m i t a 
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s z e n t k e r e s z t é n y s é g t e r e m t e t t , f e j ü n k fölé, e lbo ru l , szé t 
foszl ik. 

A z új filozófia e l jö t t és m e g f o r d í t o t t a a v i l á g r e n d j é t . 
Az é le t j e l ensége i t m a g y a r á z z a , d e n e m t ö r ő d i k az é l e t 

v é g o k á v a l . Mi re v a l ó a k ő ? F ú r d ! A fa? G y a l u l d ! I t t a 
f o n á l ; cs iná l j m a g a d n a k k e n d e r b ő l r u h á t ! I t t a m a g ; v e s d el 
és lesz k e n y e r e d ! 

É l j , ne k é r d e z z s o k a t «miért?» Ű g y i s e l m ú l i k m i n d e n ! 
M i k ö z b e n így t ű n ő d ö m azon , h o g y m i n d e z igaz n e m l e h e t , 
egy m á s a l a k j e l en ik m e g a sz ínen , egy b a c c h á n s n ő , t h i r z u s -
b o t t a l , s ző lő levé l -koszorúva l . É s n e v e t , k a c a g és t á n c o l , a 
n y e l v e is zenél . N i e t z s c h e d a l l a m o s h a l h a t a t l a n zené je e l 
h a l a d az ö r v é n y e k fö lö t t , m i n t egy víz i p ó k . Igazság , e s z m é n y , 
ö r ö k k é v a l ó s á g ? H a , h a , ha ! T u d o d , m i az igazi erő és szépség? 
«Der W i l l e z u r M a c h t , G l a u b e a n d ie Mach t .» N e p r é d i k á l d 
az e m b e r e k n e k , h o g y t ö r e k e d j e n e k v a l a m i v é l enn i , k i t ö r 
m a g á t ó l is b e l ő l ü k az e rő , a lélek. A r o n d a n é p nye l j e a p o r t 
és t ű r j e el, h o g y m e g h a j l o t t h á t á n c é z á r o k v o n u l j a n a k vég ig . 
Ó, k e g y e t l e n filozófia ! M i t n e k e m C a r m e n B i s e t o p e r á j a , 
m i t n e k e m a t e d a l l a m o s n y e l v e d , m i k o r a sz íved cézár i , 
i s zonyú , k e g y e t l e n h a t a l o m ] 

T u d j á k , m i é r t ü r e s e k a t e m p l o m o k ? I m p o n d e r a b i l i á k 
t e l í t i k a l evegő t , k e g y e t l e n i m p e r á t o r i s z a v a k igéze te . R ö n t g e n -
s k a t ó d - s u g á r z á s s a l vesz i m a g á t az i n t e l l i genc i ába az e s z m é k 
p u s z t u l á s a és h e r v a d á s a , a n é l k ü l h o g y é s z r e v e n n ő k . H e r b e r t 
Spence r a g n ó z i s n a k m o n d j a , F r i e d r i c h N i e t z s c h e s k e p s z i s n e k 
nevez i . Mi l ton « E l v e s z e t t P a r a d i c s o m a b a n » a poko l k a p u j á b a n 
k é t a l a k ül , a h a l á l és b ű n r o n g y o s a l a k j a i . A m o d e r n v i l á g 
n e m d i a d a l k a p u j á n , h a n e m s z í n p a d á n a k l e b o c s á t o t t függö
n y é n k é t e m b l é m a sö t é t l i k ; a g n ó z i s és skepsz is . E z v i l á g 
t ö r t é n e l m ü n k p r o b l é m á j a i s ; a l e g h a t a l m a s a b b i r o d a l m i 
m ű v e k is ezen n a g y g o n d o l a t o k észak i , h ideg , j eges l ehe l l e t é tő l 
d e r m e d e z n e k . J ó b sze l leme a s z e m é t d o m b o n is e r rő l f i lozofál . 
D a n t e «Divina C o m m e d i a j a b a n » , G o e t h e «Faus t» - j ában és 
M a d á c h « E m b e r t r a g é d i á j á » - b a n e fö lö t t t ö p r e n g e n e k . 

K i n e k p á r t j á n á l lok én, k é r d e z h e t n é k ö n ö k ? T á n e l t a l á l 
h a t j á k , h o g y én ezen i r o d a l m i m ű v e k k ö z ü l m e l y i k b e n l á t o m 
az e s z m é n y p r o b l é m á j á t a l egfö l ségesebben m e g o l d v a ; a b b a n , 
a m e l y i k b e n a l e g t ö b b a zene és a r i t m u s , a h o l a g é n i u s z 
m i n t e g y s zemlé l t e tő l eg ép í t i föl az ő e s z m é n y e i t . D a n t e 
«Divina C o m m e d i á » - j á b a n v a n egy ve r s , m e l y b e n az e m b e r i 
é le te t ra jzol ja a b b a n a k o r b a n , a m i k o r m é g n inc s egészen 
e l h e r v a s z t v a az if júság, de a c süggesz tő öregség m é g t á v o l 
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v a n , a h o l a h a r m i n c és n e g y v e n év k ö z ö t t i e m b e r a skepsz i s 
és a g n ó z i s k i s é r t é se k ö z é k e r ü l . M i k o r u t u n k d e l e l ő b e n v a n , 
hol t a lá l j a m a g á t az e m b e r ? B e n n , egy s ö t é t , b o z ó t o s e r d ő b e n , 
a va l l á s i , p o l i t i k a i és szociá l is k é r d é s e k b o z ó t j á b a n . J ö n a 
h i é n a , p á r d u c és l e o p á r d — m i lesz v e l ü n k , e b o z ó t b a n e l 
v e s z ü n k ; a m o c s á r b a n m e g f ú l u n k , h a r c r a n e m á l l h a t u n k . 
D e a kö l tő a z t m o n d j a : « E m b e r e k , a k a r j á t o k az e s z m é n y e k e t , 
t ö r e k e d j e t e k idea lokra» . 

N é z z é t e k a p o k l o t , hol a p o k o l ? N é z z é t e k ez t az e s z m é n y e k 
n é l k ü l i s ö t é t , önző , k e g y e t l e n , k é t s é g b e e j t ő , é rzék ies é l e t e t ; 
i t t a p o k o l , a t i h á z a i t o k b a n . N é z z é t e k az e m b e r i sz ív s ö t é t 
ségét , n inc s b e n n e a h i t s z a b a d s á g a , a r e m é n y édessége és 
a z o d a a d á s v i l á g a . N é z z é t e k , m i lesz v e l e t e k , h a az önzés 
cs iná l b e l ő l e t e k v a d á l l a t o k a t . É r e z z é t e k ezen u t á l a t o s é r zék i -
ségnek m i a z m á s l evegő jé t . A h o l n i n c s e n e k e s z m é n y e k , o t t 
a p o k o l . Mi t c s iná l j unk , H e r b e r t S p e n c e r és F r i e d r i c h N i e t z s c h e 
f i lozóf iá jával , e n a g y k é p ű , r i d e g t u d o m á n n y a l ? J ö n a «Div ina 
Commed ia» k i l enced ik é n e k e és Verg i l i u s a m e g t e s t e s ü l t ész, 
v isz i a k ö l t ő t a k é t e l k e d ő k p o k l á b a . 

Miko r D a n t e l á t j a a k é t e l k e d ő sze l l emeke t , így szól 
Verg i l iu s , az ő k a l a u z a : « H a g y d el , o d a se nézz ! H a o d a 
néze l , m e g m e r e d s z , be lebonyo lodo l» . A z e m b e r e z e k n e k a 
s ö t é t , d e e r ő s z a k o s é r t e l m e k n e k g o n d o l a t s z e g é n y ö r v é n y e i b e 
n e m e r ü l j ö n be le . E l v e s z t i a b i z a l m a t az e s z m é k b e n és h i t e t 
az i g a z s á g b a n , e r ő t az i g a z s á g é r t és e s z m é n y e k é r t é ln i . 

H a az e m b e r e z t az e s z m é n y i s é g e t e lvesz t i , t ö n k r e m e n t , 
k o l d u s és r o n c s lesz. H i g g y é t e k el t e h á t , n e k é t e l k e d j e t e k soha , 
h o g y m i t cs iná l m a j d a t u d o m á n y v e l e t e k ? H a a z t m e r i t e k 
m o n d a n i : « T u d o m a n y ide v a g y o d a , én é r z e m , h o g y s z a b a d 
v a g y o k 1» — n e fé l je tek a t u d ó s o k t ó l , é l j é t ek á t c á f o l a t á t 
m i n d e n t u d o m á n y n a k . . . 

E z a z igazi a r g u m e n t u m a d h o m i n e m . K a n t k r i t i k á j á t 
sz ívesen o l v a s o m , N i e t z s c h e « Z a r a t h u s t r a » - j á t m i k o r o l v a s o m , 
ú g y v a g y o k ve le , m i n t h a a d o b s i n a i j é g b a r l a n g b a l é p n é k . 
B á m u l v a n é z e m e z t a j eges v i l á g o t , d e m i k o r k i j ö v ö k és 
l á t o m a h a r m a t o s k a n k a l i n t és b ó l i n t g a t ó h a r a n g v i r á g o t , 
m e l y é l e t e t , ö r ö m e t csi l log fe lém, m i k o r é r z e m az é l t e t ő 
a r a n y o s n a p s u g a r a t , ö n k é n y t e l e n ü l f e lk i á l tok : « M a r a d j a t o k 
m a g a t o k n a k , k i k a v i l á g o t j é g b e f a g y a s z t j á t o k 1» 

D e m e g l e h e t , h o g y ezen g o n d o l a t o k , m e l y e k e t az e m b e r 
eszébe vesz , t á n m é g s e m oly e rősek , h o g y k e r e s z t ü l v á g j á k 
a n e h é z s é g e k sz ik la fa lá t . V a n n e k e m egy m á s u t a m is az ö r ö k 
e s z m é n y e k felé, ez a m ű v é s z e t ú t j a . A rég i v i l á g m i t h o s z a 
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beszél e g y v a k O e d i p u s r ó l , a k i t k l a s s z i k u s s zépségű l e á n y a , 
A n t i g o n é v e z e t e t t . 

A m i t a v a k n e m l á t o t t m e g , A n t i g o n é é r zéke ive l é r e z t e 
és m e g n y u g o d o t t . V a n az ész v i l á g á n k í v ü l egy m á s , g a z d a 
g a b b , s z í n p o m p á s a b b v i l ág , — ahol az e m b e r i sze l lem m i n t h a 
o t t h o n v o l n a ; ez t u d t e r e m t e n i , a l a k í t a n i , — aho l az e m b e r 
b e n c s e n d e s e n p i h e n ő h a r m ó n i á k d a l o k k á v á l n a k , — aho l 
az e m b e r sz ínekbő l , v o n a l a k b ó l , h a n g o k b ó l é p í t m a g á n a k 
e g y b á j o s v i l á g o t . M e n n y i r e kel l s z e r e t n i a m ű v é s z e t e t ! 

A m ű v é s z e t az e m b e r n e k ö n t u d a t r a - é b r e d é s e : a h o l 
m ű v é s z e t n inc s , o t t m é g n inc s e m b e r i s é g . E z o t t k e z d ő d i k , 
a h o l az e m b e r i t í z ú j j , ez a l e g t ö k é l e t e s e b b s z e r s z á m a l a k í t 
v a l a m i t . A m ű v é s z e t o ly szükséges , m i n t a l evegő a t ü d ő n e k , 
a f é n y a s z e m n e k ; éne ikü l e m b e r e k s em l e h e t n é n e k . A m ű 
v é s z e t egy ú j , t i s z t á b b m e g t e s t e s ü l é s ; e n é l k ü l b a r b á r , v a d 
lesz a z e m b e r i t e k i n t e t , v a d , b a r b á r lesz az e m b e r i a r c . 

A m ű v é s z e t á l t a l a l a k u l k i a n e m e s a rcé l , az i n t e l l i gens 
t e k i n t e t és a s z a b á l y o s t e r m e t . A m ű v é s z e t p e d i g l e g h a t a l 
m a s a b b a v a l l á s e s z m é n y e i n e k s z o l g á l a t á b a n . N e m h i á b a 
m o n d j a K u n o v s z k y n é m e t m ű k r i t i k u s : «Menje tek a r ó m a i 
S i s t i n a - k á p o l n á b a , h a va l lás i é r z e l m e i t e k m e g f o g y a t k o z t a k , 
M i c h e l a n g e l o t i t á n i sze l l eme föl fogja é b r e s z t e n i a t i s o r v a d ó 
va l l á s i é r zés t eke t» . 

A m ű v é s z e t é l e t e G ö r ö g o r s z á g b a n k e z d ő d i k , G ö r ö g o r s z á g 
i g a z i t ö r t é n e t e o t t k e z d ő d i k , a h o l m ű v é s z e t e . U g y e b á r , ö n ö k 
n e m h i sz ik el, h o g y n e ke l l ene l evegő az é l e t r e , n e m hisz ik el 
s e n k i n e k e v i l á g o n , h o g y e g y ö n y ö r ű é l e t n e k n e m n a p a f o r r á s a . 
N e f o g a d j á k el t e h á t a z t s e m , h o g y a z e m b e r n e k n e m k e l l e n e k 
e s z m é n y e k . A k u l t ú r v i l á g e l s o r v a d n a e s z m é n y e k n é l k ü l . 
H a n i n c s e n e k e s z m é n y e k , n inc s l e lkesedés . A m i e s z m é n y e i n k 
m á r n e m a rég i G r a e c i a e s z m é n y e i , n e m az e m b e r és e m b e r i , 
h a n e m s o k k a l t ö b b a n n á l : szel lem-lé lek és I s t e n . M o s t m i n t 
R u s k i n m o n d j a : «Az e m b e r a k u l t ú r a k ö z p o n t j a , a z e m b e r 
k ö z p o n t j a p e d i g a lé lek . A z e m b e r i szépség a k k o r le lkes í t , 
h a égi s zépség tő l v a n m e g n e m e s í t v e ( n u m i n e afflatus!)» 

Az a l k o t ó m ű v é s z u j j a i b a n c sak az e s z m é n y n y o m á b a n 
t á m a d a f inom, ideges f l u i d u m . Csak e n n e k h a t á s a a l a t t 
é b r e d a b á m u l a t o s t e r e m t ő f i n o m s á g a raffael i ecse t v o n á s a i 
b a n , v a n b á m u l a t o s igéző erő Miche l ange lo v é s ő j é n e k acé los 
p e n g é j é b e n . A k i n e m a k a r l e m o n d a n i a m ű v é s z e t r ő l , n e 
m o n d j o n le az e s z m é n y e k r ő l . 

I s t e n , lé lek , s z a b a d s á g , e r é n y , d icsőség , á l d o z a t k é s z s é g , 
ez t e l í t i m e g a m ű v é s z e t l evegő jé t . E n é l k ü l m i n t G e r h a r d 
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H a u p t m a n n m o n d j a : «Mi h a r a n g o t ö n t ü n k , de n e m szól a 
h a r a n g !» E b b e n a s ű r ű p á r á z a t o s l e v e g ő b e n n e m bí r ja k i 
v á l t a n i a z t a m é l y s é g e s é r ze lme t , m e l y a le lken á t b izse reg . 
Ü g y v a g y u n k ve le , m i n t Ibsen N ó r á j á n a k g y e r m e k e i , m i d ő n 
k i á l t a n a k : « A n y a n k , m u t a s d m e g n e k ü n k a n a p o t ! » 

Mi g o n d o l k o d u n k , v e r e j t é k e z ü n k , d e s z á r n y a i n k n i n c s e 
n e k . N e l í ü n k e g y v é g t e l e n t á v l a t kel l , p e r s p e k t í v á k , m e l y e k 
p o k l o n , t i s z t í t ó h e l y e n á t egy p a r a d i c s o m b a vezé re l j ék t e k i n t e 
t ü n k e t . Aho l ez a t á v l a t n incs m e g , o t t a m ű v é s z e t k é p t e l e n 
t e r e m t e n i , és c s a k s z o m o r ú v á z a k k e r ü l n e k k i a c ik lopsz i 
e r ő l k ö d é s b ő l , m o n d j a To l sz to j — m i k o r n i n c s sze l lem és 
lé lek, és még i s t e r e m t e n i ke l l ene ! I b s e n , G e r h a r d H a u p t m a n n , 
S u d e r m a n n és Zola k ö l t é s z e t e u g y a n m i b e n k ü l ö n b ö z i k egy 
H o m e r , D a n t e , V ö r ö s m a r t y , v a g y A r a n y J á n o s k ö l t é s z e t é t ő l ? 
E z e k n e k s z ó z a t a h a r a n g s z a v a k , a m a z o k é s ö t é t e m b e r e k 
k a l a p á c s ü t é s e i . A h a r a n g s z ó az ő r i t h m i k u s fönségéve l k i 
v á l t j a az e m b e r i sz ívből a l e g s z e b b d a l t , a z o k a k a l a p á c s 
ü t é s e k p e d i g v e r e j t é k e z t e t n e k , de h a r m ó n i á t n e m i s m e r n e k . 
K a r á c s o n y é j je lén , h a h a l l o m a h a r a n g s z ó t , n e m g o n d o l o k 
én a k k o r a k ö t é l r e , k e n d e r á z t a t ó r a v a g y a p o r o s k e n d e r t ö r ő k r e , 
a k i k a k ö t é l r e - v a l ó t e l ő á l l í t o t t á k ; az én l e l k e m a k k o r e m e l 
k e d n i , s z á r n y a l n i a k a r , s n e m a fö ldön csúszn i . 

A z a k ö l t é s z e t és m ű v é s z e t f ö l a d a t a , h o g y fö lemel jen 
a p o r b ó l a s z a b a d s á g , az e s z m é n y i szép é l v e z e t é r e . D e ezek 
a z új m o d e r n sze l lem írói és kö l tő i — ezek a p a t k ó - és szeg
k o v á c s o k — n e m az é g b o l t o t v a r á z s o l j á k fö lénk, h a n e m a 
s z u r t o s m ű h e l y e k b o l t o z a t á t . E z e k a psz icho lóg ia i d e t e k t í v e k 
e l les ik a z e m b e r e k n y o m a s z t ó g o n d j a i t , h o g y e l r é m í t s e n e k 
ve l e , ezek a t á r s a d a l m i m e d i k u s o k , a k i k c sak b a c i l l u s o k a t 
ü l d ö z n e k s a s z a l o n o k b a n ú g y m i n t a l e b u j o k b a n c sak p e n é s z t 
s z i m a t o l n a k , ú j i deá l t , új v i l á g o t k é s z ü l n e k a l k o t n i ; s m i 
k e r ü l k i be lő l e? M o n n a V a n n a , k ö p ö n y e g é b e n . S m i az új 
n ő i s é g ? L e v e t n i a k ö p ö n y e g e t m a g á t . I b s e n fiai n e m h i á b a 
k i á l t j á k : «Mutasd m e g n e k ü n k a n a p o t , a n y á n k !» P e n é s z , 
k l o á k a , a l á v a l ó s á g — hisz n e m ez a v i l á g ! N e m ez a v i l á g 
v i l ágos sága ! 

Mi t ő l e t e k n e m k r i t i k á t a k a r u n k ; h a n e m k ö l t é s z e t e t , 
e r é n y t . N e m a d t o k ? B i z o n y á r a , m e r t n e k t e k s incsenek n a g y 
e s z m é n y e i t e k . S h a k e s p e a r e e s z m é n y i s é g e m é g a d u r v a F a l l -
s ta f fo t is s z e r e t e t r e m é l t ó a l a k k á t u d j a v á l t o z t a t n i . A z e s z m é -
n y í t é s n e k ez a n a g y h a t a l m a n i n c s m e g b e n n e t e k , m o d e r n 
k ö l t ő k , s z e g é n y s z e g k o v á c s o k ! N y ű g b e v a g y t o k s z o r í t v a ! 
F ö l s é g e s e n t u d t o k k ó p i á z n i . D e ez n e m a k ö l t é s z e t f ö l a d a t a . 



E G Y H Á Z I É L E T 271 

G e r h a r d t H a u p t m a n n zseniá l i s í ró , d e n inc s p e r s p e k t í v á j a , 
n a g y szociál is k é r d é s e k e t feszeget megfele lő i n tu í c ió , sze l lemi 
erő n é l k ü l . O l y a n , m i n t egy v í z b e e s e t t c se rebogá r , m e l y e t 
n e m s o k á r a e lnye ln i készü l a h a r c s a ! H a a z ész k í v á n j a az 
e s z m é n y t , az e rkö lcs i é le t is m e g k ö v e t e l i a m a g a e s z m é n y é t . 
E r k ö l c s i é l e t ! Ó filozófia, szegye id m a g a d a t ! E l e v e n e d r e 
t a p i n t o k ! 

K é p z e l h e t ő - e e rkölcs i é le t d e t e r m i n i z m u s b a n , a h o l a 
s z a b a d s á g r ó l m i t s em t u d n a k ; a h o l a s z a b a d s á g g a l e g y ü t t 
m i n d e n k é p e s s é g m e g v a n t a g a d v a az e m b e r t ő l ? N e h i g y -
g y e n e k , m é l y e n t i s z t e l t h a l l g a t ó i m , e h a m i s p r ó f é t á k n a k . 
N e k ü n k e rkö lc s kel l . E r k ö l c s ö t p e d i g e s z m é n y i s é g n é l k ü l h i r 
d e t n i : k é p t e l e n s é g . S o k a n h a r a g u d t a k az i m á d a n d ó K r i s z 
t u s r a , h o g y a szép O l y m p u s t , a g ö r ö g ö k e s z m é n y i v i l á g á t 
e l s ö p ö r t e a földről s a t ö b b i k ö z ö t t G a u l h i e r Théof i l így 
ke se reg : «Ó régi szép v i l ág , hol v a n n a k a t e i s t e n e i d ? ó", az a 
K r i s z t u s s z e m f e d ő t b o r í t o t t a v i l ág ra , h a l o t t i l epe lbe b u r k o l t a 
a z t ! » 0 , G a u t h i e r Théof i l , n e m így áll a do log . K r i s z t u s , 
ú g y v a n , e l s ö p ö r t e az O l y m p u s t , de f e l l é p t e t t e h e l y é b e a z 
e rkö l c s és az e r é n y e s z m é n y i s é g é t , a k ö l t é s z e t égi c s i r á iva l 
t e r m é k e n y í t e t t e m e g az e m b e r i s é g e t ; m e g r e n g e t t e ez t a k o r 
h a d t v i l á g o t , h o g y az O l y m p u s ö s szedő l t be le . A v i l á g sz ín
p a d á r a h o z t a a s z a b a d e m b e r e s z m é n y é t , a k i b e l e n y ú l a z 
i m p e r i a l i z m u s v a s k e r e k e i közé , a k i az I s t en t e s t v é r é n e k érz i 
m a g á t . N e k ü n k k u l t ú r a is kell , d e az e r é n y és e rkö lcs i i d e á l o k 
e re jéve l m e g t i s z t u l t k u l t ú r a . A h o l i l yen k r i s z t u s i i d e á l o k 
n i n c s e n e k , o t t l e h e t képze ln i s z e r é n y m é r e t ű a l k o t á s o k a t , 
g y a r l ó e rő fesz í t é seke t , de a l e l k e k e t á t f o r m á l ó h a t a l m a s é le t 
n e k és a l k o t á s o k n a k s e m m i n y o m a . A k i t a g a d j a a fönséges 
i d e á l o k a t , r o t h a d t v i l á g o t l á t c s a k m a g a k ö r ü l . N e k ü n k n e m 
kel l a p o k o l , O e d i p u s v a k s á g a . 

H a b á r k i a k a r j a is e z t az é j t s z a k á t a l e l k ü k r e b o r í t a n i , 
h a ö n ö k e t a m a t e r i a l i z m u s m o c s a r a i b a a k a r j á k v e z e t n i , n e 
e n g e d j é k ; fog ják m e g a szép A n t i g o n é n a k , a m ű v é s z e t 
l e á n y á n a k g y ö n g é d e n v e z e t ő k e z é t , a fenséges B e a t r i c e v a r á 
zsol ja l e lkük elé az e s z m é n y i s é g cs i l lagos e g é t : ezen a z ú t o n 
m e g t a l á l j á k a h o l n a p i e p i f á n i a - ü n n e p c s i l l a g á n a k f é n y é t is , 
a m e l y e lveze t i ö n ö k e t az o l t á r h o z , aho l az é l e t e t m e s t e r i e s e n , 
m ű v é s z i e s e n é ln i m e g t a n u l j á k , a h o l ö n ö k egy p o k l o n k e r e s z t ü l 
a m ű v é s z e t p a r a d i c s o m á b a é r h e t n e k . 
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A h á r o m g é n i u s z . 

(1905) 

A s z á r a z filozófia v e r i t a s - t , b o n i t a s - t , p u l c h r i t u d o - t e m 
leget , m i a l a t t k ö r ü l ö t t e a v i l ág f é n y b e n r a g y o g s ö r ö m b e 
s é l v e z e t b e v á g y i k . Az erős és te l jes l é t a t r a n s z c e n d e n t á l i s 
f o g a l m a k b a z á r t v a l ó s á g o t é l e t b e n v á l t j a k i s a f o g a l m a k 
s é m á i t érzéssel t ö l t i k i ; a m i c sak igaz v o l t , a b b ó l b o l d o g í t ó 
l á t á s , k o n t e m p l á c i ó lesz, a m i csak j ó v o l t , a b b ó l ö r ö m vá l ik , 
s a szépség é l v e z e t b e n v i r á g z i k k i . K o n t e m p l á c i ó j a az igaz
n a k , ö r ö m a j ó fö lö t t s a szépség é lveze te , ez az a h á r o m 
gén iusz , m e l y m i n d e n le lke t , de n e v e z e t e s e n az i f júság le lki 
v i l á g á t v a n h i v a t v a lefoglalni s a z t a szó igaz é r t e l m é b e n 
i f júvá, v a g y i s e rő te l j essé s v i r á g z ó v á t e n n i . N i n c s az az é lv 
v á g y , n inc s az a z e u d a i m o n o l ó g i a , m e l y t ö b b e t k í v á n h a t n a 
s m e l y szebb s i l l a t o s a b b k i v i r á g z á s t Í g é r h e t n e az é lni v á g y ó 
s é lvezn i s z o m j a s l é l eknek , m i n t ez a l e n d ü l e t e s t r i ó : i gazság , 
j ó ság , szépség, v a g y é l e t r e f o r d í t v a : k o n t e m p l á c i ó , ö r ö m , 
é lveze t . 

D e h o g y e g y ö n y ö r ű t í p u s o k a t h a m i s í t v á n y a i k t ó l m e g 
k ü l ö n b ö z t e s s ü k , r á kel l m u t a t n u n k l é n y e g ü k r e : az i s m e r e t b e n 
reá l is e szmei t a r t a l m a t , az ö r ö m b e n t ö r v é n y t , o b j e k t í v n o r 
m á t , a s zépségben az i g a z n a k s j ó n a k e re j é t ke l l f e l l e lnünk ; 
c s ak h a eszmei t a r t a l o m , o b j e k t í v t ö r v é n y s erő t e l í t i , h a 
az i n sp i r á l j a a h á r o m gén iusz t , a k k o r v á r h a t u n k b o l d o g u l á s t 
s r e m é l h e t ü n k fö lé ledés t t ő l ü k . 

G o n d o l k o z á s u n k a t e s z m é k t ö l t s é k k i ; a z o k r a g y o g j a n a k 
b e n n e ; ez a z ideá l i s á l lásfogla lás első ke l l éke . 

I s m e r e t ü n k n e k ke l l k i eme ln i e a v i l á g b a n rej lő ideá l i s 
e l e m e k e t , m e l y e k r e l é p t e n - n y o m o n a k a d u n k . A v i l á g t e l í t v e 
v a n ideá l i s e l e m e k k e l : t í p u s o k k a l , e s z m é k k e l , c é l o k k a l ; 
ideá l i s e l em a t ö r v é n y , a m é r t é k , az a r á n y ; ideá l i s e l em a 
lélek, az I s t e n . E z ideá l i s e l v e k e t a z é r zék n e m l á t j a , a z o k a t 
c s ak az ész i smer i föl. É r t e l m ü n k s a j á t o s ene rg ia , m e l y föl
éb re sz t i az a n y a g b a n s z u n n y a d ó g o n d o l a t o t . E n e r g i a a s zem, 
m e l y b e n a z é t h e r r e z g é s a sz ínek p o m p á j á t é b r e s z t i ; ene rg i a 
a fül , m e l y b e n n é m a l e v e g ő h u l l á m o k b ó l é n e k , zene v á l i k : 
h a s o n l ó k é p e n az é l e t n e k s a j á to s e n e r g i á j a az ész, m e l y b e n 
a n a g y v a l ó s á g ideá l i s e lvei é b r e d n e k föl s a l a k u l n a k i s m e r e t t é . 
E z ideá l i s e lvek n é l k ü l n incs i s m e r e t , n inc s igazság , s az ész 
egy k o p o g t a t ó - k é s z ü l é k : log iká ja n incs , c sak é r t h e t e t l e n , 
m e r t n e m o b j e k t í v , psz ichológ iá ja . D e a h o l a t a g a d á s b a n m á r 
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e n n y i r e é r t e k , o t t n inc s i s t ö b b é m i t t a g a d n i ; a s ö t é t s é g 
t e l j e s ! V i l ágosság csak o t t v a n , ho l i s m e r e t v a n ; i s m e r e t 
c s a k o t t v a n , ho l ideá l i s e lveke t , e szmei t a r t a l m a t k ö z e l í t h e t 
m e g a lé lek. A h o l s z a v a k r ó l v a n csak szó, a h o l a «filozofia» 
s m i n d e n « t u d o m a n y » n o m i n a l i z m u s s á fajul , o t t a z ideá l i s 
t a r t a l o m m a l e g y ü t t e l t a g a d t a k i s m e r e t e t , t u d á s t is , s v i l á 
gosság h e l y e t t k ö d ö t , gnóz i s h e l y e t t a g n ó z i s t r ö g z í t e n e k . 

T e h á t az i s m e r e t le lke az ideá l i s t a r t a l o m ; e n é l k ü l a 
v i l ágos ság h e l y é n k ö d b o r o n g , s e k ö d n e k l akó i , h a m é g oly 
h í r n e v e s e k is , m i n d i g s ö t é t sze l lemek. 

Ö r ö m e i n k is a j a v á b ó l v a l ó k l egyenek . 
Ö r ö m e i n k n e k ideá l i s e lve a j ó ság , a t ö r v é n y . H a a z t 

m o n d o m , ö r v e n d e n i , é lvezni a k a r o k , ezzel c sak i s az o b j e k t í v 
t ö r v é n y a l a p j á r a s n e m a s z u b j e k t í v v a g y p l á n e é rzék i é lve 
z e t e k z s o m b é k j a i r a á l lok . N e m é r z é k e i m c s i k l a n d o z á s á t á l l í 
t o m föl az e rkölcs i v i l á g n a k m o r m á j á u l ; — m i l y e n n o r m a 
l e h e t n e ez az idegrezgés , m e l y m a i lyen , h o l n a p o l y a n ? ! — 
h a n e m m a g a m b a a k a r o m fö lvenni a z t az ideá l i s t a r t a l m a t , 

: m e l y e t a t ö r v é n y h a r m ó n i á b ó l , e rőbő l , l endü le tbő l , ene rg i á 
ból m a g á b a n r e j t . A t ö r v é n y r é v é n k ö z e l í t e m m e g az ideá l i s 
j a v a k a t ; a t ö r v é n y r é v é n f e j t em ki m a g a m b a n a szép , n e m e s 
s g a z d a g é le t e n e r g i á i t ; a t ö r v é n y ú t j á n j u t o k el a l e g m é l y e b b 
é l v e z e t e k n e k közösségébe . N e k e m az e rkö lcs egy ideá l i s v i lág , 
m e l y e t n e m én t e r e m t e k ; m e l y n e k szá la i t , m o n d j u k i n k á b b 
k ö t e l e i t (kö te lessége i t ) , n e m én s o d r o m ; ez erkölcs i v i l á g n a k 
t e r e m t ő s a l a k í t ó e lve n e m az «én», h a n e m ez t az «én»-t be 
á l l í t o m az e rkö lcs i , ideá l i s v i l á g b a s n e m c s a k j a v a i n a k é lve 
zésére , h a n e m felső b e f o l y á s a i n a k , m i n d m e g a n n y i segé lyek
n e k , b e f o g a d á s á r a készen á l lok . É r t e l m e m s a k a r a t o m egy 
fe l sőbb , ideá l i s v i l á g régiói felé f o r d u l . 

E z a l a p o n e m e l k e d i k föl le lki s z e m e i m e l ő t t , a k á r c sak 
az A l p e s e k l á n c o l a t a egy forró j ú l i u s i v a s á r n a p o n , a z erkölcs i 
t ö r v é n y i m p o z á n s fölségben ; ü n n e p e l r a j t a az e s z m é k m é l t ó 
s á g a s v á l l a i n p i h e n a legfőbb a k a r a t i m p é r i u m a . A k i k ez t 
l á t j á k s ez t é rz ik , a z o k n a k t i s z t a ö r ö m e i t az e rkö lc s i r á n t i 
t i s z t e l e t é l e s z t i ; m e l l e t t ü k j á r a h ű s é g , m i n t m e g f o g y a t k o z -
h a t l a n ö r ö m , s az á l d o z a t , m i n t e l p u s z t í t h a t l a n ö r ö m . E z e k 
azok , k i k t u d n a k m o r z s á k o n é ln i s m é g i s ö r v e n d e z n i , s t u d 
n a k a k a r d é r t , a k ü z d e l e m é r t m i n d e n t b e c s e r é l n i ; m e r t «wer 
n i c h t v o n B r o s a m e n u n d A l m o s e n l eben u n d für e in S c h w e r t 
a l les e n t b e h r e n weiss , i s t n i c h t g e s c h i c k t z u m D i e n s t de r 
W a h r h e i t » ( H a r t m a n n ) . D e m o r z s á k o n é lni s k a r d é r t r a n g o t , 
j ó l l é t e t fö lá ldozn i c s ak a z o k k é p e s e k , k i k e l ő t t a t ö r v é n y 

Prohászka : Az Űr házáért. 18 
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m i n t szen t , s é r t h e t e t l e n s u g y a n a k k o r b a j o n s k ü z d e l m e n 
á t b o l d o g í t ó a k a r a t m i n t é r v é n y e s ü l ő , l egfőbb a k a r a t lebeg . 

Az é l v e z e t b e p e d i g , m e l y e t a szépség t á m a s z t , e lvü l a z 
ideá l i s j ó t á l l í t o m . »Kraf t will ich in die S c h ö n h e i t , n i c h t 
ge i s t losen K u l t des Ewig-weib l ichen» , m o n d o t t a t a l á l ó a n e g y 
n é m e t k r i t i k u s . K é p z e l e t ü n k n e k n e m s z a b a d m o d e r n m ű 
t e r e m m é v á l n i a , m e l y n e k l e g m a g a s a b b e s z m é n y e i a nő i 
«akt»-ok ; l á t j u k , h o g y ezen a l e j tőn csúsz ik le a m o d e r n fes
t é s z e t m i n d m é l y e b b e n a h á r e m k u l t u s z á b a , s ezzel e g y b e t e 
ges , e g y o l d a l ú , l e h e t e t l e n i r á n y b a , m e l y i n k á b b s z e n v e l g é s , 
m i n t a l k o t á s . A z t az esz te len , t o m b o l ó é l v e z e t s z o m j a t s e m 
v á l a s z t o m é l e t e m i r á n y í t ó j á u l , m e l y n e k t ü z e a l á z n a k h e v e , 
s m e l y a z t g o n d o l j a , h o g y a Leibniz- fé le e l v e t : «in o m n i b u s 
e s t s y m m e t r i a , h a r m ó n i a e t q u a e d a m geomet r i a» , é p e n a l é t 
l e g k o m p l i k á l t a b b s l e g k é n y e s e b b k i a d á s á b a n , a p s z i c h é b e n , 
l e h e t i g n o r á l n i . E s z m e i t a r t a l m a t , t ö r v é n y t é s e r ő t seho l é s 
s emmi l í en s em s z a b a d , sehol s e m m i b e n s em l ehe t i g n o r á l n i . 
A k i e zeke t i gno rá l j a , v a g y a k r i t i c i z m u s á l t a l e l sö t é t í t i , az 
rossz s z o l g á l a t o t t e s z az é l e tnek , m e r t a l á á s s a az e rő t e l j e s 
l é t n e k s fe j lődésnek g y ö k e r e i t , s a z u t á n m a g a is e l p u s z t u l 
skepsz i séve l , k r i t i k á j á v a l e g y ü t t , m i n t a h o g y e l h e r v a d a z 
é lősd i n ö v é n y , h a a t ö l g y e l p u s z t u l . 

K o r u n k a t s o k a n d icsér ik , s o k a n m e g g á n c s o l j á k ; a b b a n 
a z o n b a n m i n d a n n y i a n m e g e g y e z n e k , h o g y s z e g é n y e k v a g y u n k 
j e l l e m b e n s j e l l e m e k b e n . H o g y a n s e g í t s ü n k e s z é g y e n l e t e s 
s z e g é n y s é g e n ? Scipio a n a g y férfiak s zob ra i a l a t t é l e s z t e t t e 
föl e r é n y e i t ; n á l u n k a s zobo r m á r n e m tesz i , m e r t é j t b o r í t 
s z o b r o k r a s a t ö r t é n e l e m n a g y e m l é k e i r e a z a g n ó z i s é s s k e p -
s z i s ; n e k ü n k e l ő b b a n a p r a , az ideá l i s e l v e k e t fö l i smerő s 
e l i smerő v i l á g n é z e t r e v a n s z ü k s é g ü n k ; m i h e l y t az fö l r agyog 
l e l k ü n k b e n , a k k o r a s z o b r o k a t is m e g é r t j ü k , s a s z o b r o k 
á l t a l j e l z e t t n a g y e l v e k e t s n e m e s é l e t e t m a g u n k is á t é l j ü k . 

A z é l e t k o r s z a k á b a n . 

(1905) 

E l m e n t f ö l ö t t ü n k a n y á r , v i r á g a i e l s z á r a d t a k , k a l á s z o s 
t e n g e r h e l y é n s z á r a z t a r l ó i jesz t . S z ó t l a n l e t t a h a t á r , s a m i 
szó v a n b e n n e , n e m é d e s az , h a n e m é r d e s ; fülemile n e m c s a t 
t o g a v i r á g o s b e r e k b e n , c s ak s z a r k á k k a r a t t y o l n a k a n y á r 
f á k o n s az a k á c o s b a n ; a p a c s i r t a n e m s z á n t j a a h a l a v á n y 
k é k s é g e t , s h e l y e t t e éneke l , a z a z h o g y ci rpel a szöcske s 



E G Y H Á Z I É L E T 2 7 5 
se rceg a s a r j ú b a n , m i n t h a o l l ó k a t s e r c e g t e t n e egy l á t h a t a t l a n 
s f á r a d h a t l a n k ö s z ö r ű s . D í sz t e l en l e t t a m e z ő ; az a r a n y 
k a l á s z o k m ö g ü l n e m k a c s i n t felénk a b ú z a v i r á g é g k é k s z e m e ; 
k o p a s z l e t t az ü n n e p l ő p i p a c s , izzó p á r t á j á t e l v e s z t e t t e s 
a p r ó m á k s z e m e i b ő l n e m k é r ü n k a r o p o g ó s k a l á c s r a . A n a p 
s u g á r n a k is l e t ö r t t ü z e s éle ; k é s ő b b e n ke l , k o r á b b a n n y u g 
szik le ; m u n k á j á n a k j a v a r é szé t e lvégez t e ; a t t ó l h u l l m á r 
a z a k á c s á r g u l ó leve le , a t t ó l c u k r o s o d i k a szőlő , é d e s e d i k 
a z a l m a s b a r n u l t m e g a m u n k a b í r ó p a r a s z t n a k a r c a , n y a k a 
és k e z e . 

D e ha el is v á l t o z o t t a h a t á r , h a f o r d u l t is n a g y o t a föld, 
h a feszerő i t k i a d t a a n a p , s sz ínbe , z a m a t b a , i l l a t ba , l á n g o s 
l i s z tbe , fűszeres t á p e r ő b e f e k t e t t e : a m i h e v ü n k , s z í v ü n k 
h e v e le n e m h ű l t , a m i n a p s u g a r a i n k k i n e m a l u d t a k , a m i 
v i r á g a i n k el n e m h e r v a d t a k , a m i é n e k e i n k el n e m h a n g z o t 
t a k ; n á l u n k e g y r e t a v a s z s n y á r v a n e g y b e n . Mi az é le t t a v a 
s z á b a n , az e rőszerzés , a j e l l e m k é p z é s n y a r á b a n á l l u n k ; n ü 
a z é l e t l eg fon to sabb k o r s z a k á t é l j ük s az i sko l aév k e z d e t é v e l 
e f o n t o s k o r s z a k n a k új v á l t ó j á h o z é r t ü n k . 

N o h a igy v a n , a k k o r h á t ké sz a p r o g r a m m : a k i t a v a s z 
b a n ál l , a n n a k le lke friss l egyen és h a r m a t o s , a k i az e rőszerzés , 
az á t a l a k u l á s n y a r á t éli , a n n a k sz íve t e l j ék el a n a g y h i v a t á s 
n a k é r ze t éve l , az á l l jon a m u n k á b a s fogja m e g k é t k é z r e az 
u g y a n c s a k fon tos f ö l a d a t o t , h o g y e m b e r v á l j é k belőle s m é g 
p e d i g a j a v á b ó l . 

E p r o g r a m m a l a p j á n k ö s z ö n t l e k t é g e d , cZászlónk»-nak 
ifjú h a d a ; s e j t e lmes lé lekkel néz l ek , néz l ek és t i s z t e l l e k ! 
N e v e d d h i ze lgésnek v a l l o m á s o m a t , h isz é n t ö b b e t l á t o k 
m i n t t e ; s z e m e i m e l ő t t v o n u l n a k el n a g y h i v a t á s o d , l e lkesü
lésed, h a r c a i d , v á g y a i d , r e m é n y e i d , k í s é r t é se id , v e s z e d e l m e i d ; 
a v e s z e d e l m e k m ö g ö t t o t t s ö t é t l e n c k ö r v é n y e i d , o t t i j e sz t enek 
h a j ó t ö r é s e i d , s e szemlé le t , ez ö r c m s e k í n l e l k e m b e n egy 
for ró v á g g y á o lvad ö s s z e : b á r é lnéd á t i f júságod hosszú 
t a v a s z á t s az e rősze rzés sok ezer n a p s z á m ú n y a r á t ú g y , a h o g y 
a z t h i t e d s k ö t e l e s s é g é r z e t e d p a r a n c s o l j a , a h o g y a z t g y e r m e k i 
s z e r e t e t e d s ifjú r e m é n y e i d s u g a l l j á k 1 B á r é lnéd á t m i n t 
é l e t e d n e k l e g f o n t o s a b b s i g a z á n n a g y k o r s z a k á t . 

V a n ké t fé le n a g y k o r s z a k . 
A z egyik n a g y ö n m a g á b a n , a k i f e j l e t t e r ő k h a t a l m á b a n 

az é r v é n y e s ü l ő t e h e t s é g e k s z i v á r v á n y o s g l ó r i á j á b a n ; a m á 
sik n a g y , m e r t a j ö v e n d ő n a g y s á g n a k s b o l d o g s á g n a k r a k j a 
le a l a p j a i t ; m i n d k e t t ő n a g y e g y a r á n t , m e r t n a g y k ö t e l e s s é 
g e k e t t e l j es í t . 

1 ÍJA 
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A z i f júság é l e t é t ez u t ó b b i é r t e l e m b e n m o n d o m n a g y 
k o r s z a k n a k . 

N a g y , i n e r t n a g y k ö t e l e s s é g e k e t t e l j e s í t ; n a g y , m e r t a 
j ö v e n d ő , e rő te l j es , n e m e s férf iélet a l a p j a i t r a k j a le. 

E n n é l n a g y o b b m ű v e t n e m i s m e r e k . N a g y o b b ez, m i n t 
R a f a e l v a g y Miche lange lo m ű v e , a m e n n y i v e l a lé lek t ö b b 
m i n t a v á s z o n s a k ő , s a m e n n y i v e l a z e r é n y t ö b b m i n t a v o n a l 
s a sz ín . N a g y o b b m ű m i n t K o l u m b u s v á l l a l a t a , k i c s a k t e n 
g e r e n t ú l k e r e s e t t új v i l á g o t , m e l y v é g r e is m e g i n t k ő , s á r 
m e g p o r v o l t ; m i a l a t t m i a b o l d o g s á g sz ige te i felé e v e z ü n k , 
m e l y e k r ő l az ö r ö k é l e t v i r á n y a i n a k szasszaf rasz i l l a t a l eng 
fe lénk. N a g y o b b m ű , m i n t a n é p f ö l s z a b a d í t ó k h a r c a , m e l y 
az a l k o t m á n y o s , t e h á t kü l sőséges , jogi é le t k e r e t e i é r t f o l y i k ; 
m i a l a t t m i h a r c o t v í v u n k , m e l y l e l k e k e t s z a b a d í t s o n , é rzés t 
n e m e s í t s e n s az ö n t u d a t o s é n - t a z egész m i n d e n s é g fölé 
e m e l j e é r t é k b e n s le lk i e r ő b e n . 

I ly m ű u g y a n c s a k n a g y a l k o t á s ; é r t é k é b e n v e r s e n y e n 
k í v ü l á l l ; k i h a t á s a i b a n ö rök . F o g j h o z z á t e h á t rafael i e c se t t e l , 
m i c h e l a n g e l ó i vésőve l , k o l u m b u s z i meré sz ségge l s a n é p s z a -
b a d í t ó n a k á l d o z a t o s b á t o r s á g á v a l . V a g y h a t ú l n a g y h a n g z á s ú 
n e k e d ez a beszéd , m e g m o n d o m e g y s z e r ű b b e n : fogj hozzá 
i h l e t t e l s m a r a d j m e g b e n n e k i t a r t á s s a l . Ih l e s sen a z I s t e n , 
s e rő s í t s en a t ö r h e t e t l e n k ö t e l e s s é g é r z e t . 

A z i h l e t b ő l v a n e lég ! S z e m e i m e l ő t t l ebeg R a f a e l n e k egy 
ideá l i s a l a k j a e f ö l í r á s s a l : « N u m i n e aff latus», I s t e n n e l t e l t . 
N o h á t i l y e n e k v a g y u n k m i n d n y á j a n , h a s z í v ü n k t i s z t a s á g á t 
ó v j u k s h a h i t ü n k k e l s ideá l i s c é l z a t a i n k k a l n e m c s a k t ö l t e 
k e z ü n k , h a n e m ö s s z e o l v a d u n k . L e l k e k v a g y u n k , k i k e t I s t e n 
t e l í t és e m e l . 

A z i h l e t n y o m á b a n a k ö t e l e s s é g é r z e t s e m m a r a d el . 
K i v á l t , h a n e m á l l u n k e l sz ige te lve , h a n e m v á l l v e t v e v í v 

j u k az e r é n y h a r c a i t . O l v a d j u n k e g y b e m i n d n y á j a n a n e m -
t e l e n s é g s a l é h a s á g el leni k ü z d e l e m b e n . H a e g y b e o l v a d u n k , 
l e g y ő z h e t l e n e k l e szünk . A k ü z d e l e m egysége n a g y és szoros 
k a p o c s ; s z o r o s a b b m i n d e n p r o g r a m m n á l , e r ő s e b b m i n d e n 
p á r t s z e r ű k ö z ö s s é g n é l ; ez t e r e m t i m e g a le lk i e g y s é g e t , ez 
b i z t o s í t j a a s i ke r t . 

L e g y e n t e h á t ez i sko l aév a n a g y kö t e l e s ség t e l j e s í t é s é v e ! 
D o l g o z z u n k b e n n e s e r é n y e n s z e b b , b i z t a t ó b b j ö v e n d ő n k 
a l a p j a i n ! 
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A s z e r e t ő T e r é z i a . 

(1915) 

A z I s t e n S z e n t T e r é z b e n egy fölséges l e lk iv i l ágo t s g a z d a g , 
m é l y é rzésű é l e t e t a l a k í t o t t k i , de a z t n e m c s a k k i a l a k í t o t t a , 
h a n e m a z t a k e r e s z t é n y s é g elé k i is t á r t a , h o g y a b b a e l m é 
l y e d j ü n k , a z t t a n u l m á n y o z z u k — n o , m e g é lvezzük ! E c soda 
v i l ágga l f og l a lkoznak m i s z t i k u s o k és a s z k é t á k , a lc lk ié le t 
t é r d e n á l l ó m e s t e r e i s h i t e t l e n psz icho lógok , R o d r i g u e z é p ú g y , 
m i n t R i b o t v a g y L e u b a v a g y Marce l H e r b e r t . N e m is c soda , 
h o g y a c s o d á t néz ik s h o g y k u t a t j á k , s a z u t á n e g y r e h a j t o 
g a t j á k a c s o d á l k o z á s s a b á m u l a t n y e l v é n , h o g y «para t lan» , 
«eredeti», «öserös», h o g y «mély és sz ínes és g a z d a g és meleg». 
S i g a z u k v a n , m e r t ily lélek u g y a n c s a k r i t k a s á g , s i ly élet* 
e n n y i bensőségge l és t ű z z e l s e n n y i e n e r g i á v a l s g y a k o r l a t i 
é r zékke l m á s o d i k , h a s o n l ó k i a d á s t n e m l á t o t t . V á l t o z a t o s s á g 
s g a z d a g s á g t á r u l s z e m e i n k elé S z e n t T e r é z le lk i v i l á g á b a n , 
a k á r a m é l y b e n é z z ü n k , hol az ö n t u d a t a l a t t i t e r m é s z e t t i t k a i b ó l 
s z ö v ő d i k a l é l eknek az a f i nomsága , m e l y az I s t e n n e l v a l ó 
é r i n t k e z é s r e a n n y i r a a l k a l m a s ; a k á r a m a g a s b a n é z z ü n k , 
ho l az egyén i a l a k í t á s e r ede t i s égén s t ö k é l e t e s s é g é n a k a d m e g 
t e k i n t e t ü n k ; a k á r a p r a k t i k u s é l e t e t v e g y ü k s z e m ü g y r e , 
ho l az ene rg ia k e g y e l m e i do lgok i n t é z é s é b e n , r e n d h á z a k a l a p í 
t á s á b a n , e m b e r e k k e l v a l ó é r i n t k e z é s b e n é r v é n y e s ü l n e k ; 
m i n d e n ü t t a l e lk iv i lág n a g y s t í l je l ép e lénk , m e l y p a z a r u l 
ve sz i g é n y b e m i n d e n t s m é g s e m fogy ki s e m m i b ő l . 

H á l ' I s t e n n e k , h o g y S z e n t T e r é z m a g a í r t a le é l e t é t . 
I lyen é l e t e t m á s ú g y s e m í r h a t le ; c s ak az í r h a t j a le h o z z á 
v e t ő l e g e s e n , a k i a z t á t é l t e a m a g a m o n u m e n t á l i s n a g y s á g á b a n . 
A n n á l is i n k á b b , m e r t ez é le t m o n u m e n t á l i s n a g y s á g a n e m 
a kü l ső m ű v e k b e n , — m i a kü l ső m ű az é le t t a r t a l m á v a l 
s z e m b e n ? — h a n e m o t t , az é le t igaz i s z ín t e r én , a l é l ekben , 
a z ö n t u d a t b a n v a n k i t á r v a és k i f e j t ve . A m i T e r é z i á b a n v é g b e 
m e n t , a z n e m v i l á g t ö r t é n e l e m , h a n e m v i l ágfö lényes s m i n d e n 
t ö r t é n e l e m n é l n a g y o b b , m e r t i s t e n ü l t l e lk i ségnek f o l y a m a t a . 
A z az é l e t t a r t a l o m v á l t o z a t o s s á g r a s é r t é k r e n a g y o b b , m i n t az , 
m e l y a z egész a k k o r i S p a n y o l o r s z á g m a j ; á n - és k ö z é l é t é t k i 
t ö l t ö t t e ; a m i T e r é z l e lke t l á t o m á s o k b a n s i n t u í c i ó k b a n 
emel i , a z t ö b b e t é r t , m i n t a m i t a s a l a m a n k a i s t o l e d ó i egye 
t e m e k d o k t o r a i k i g o n d o l h a t t a k , s t ö b b b o l d o g s á g és h e v ü l é s 
v o l t b e n n e , m i n t A n d a l ú z i a összes sze re lmes m e n y a s s z o n y a i 
n a k l e lkében : é p e n a z é r t az i ly é l e t n e k csak a z l e h e t e t t a 
meg í ró j a , a k i v o l t a v á l a s z t o t t m e g t a p a s z t a l ó j a : ő m a g a . 
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M á r m o s t , h o g y a n j e l l e m e z h e t n é m ú g y l e g t a l á l ó b b a n 
T e r é z i á n a k le lkü le t i i r á n y z a t á t s a n n a k a s a j á to s e r e d e t i lelki
ségnek a l a p v o n á s á t ? G o n d o l o m úgy , ha m o n d o m , h o g y T e r é 
z i á n a k v a l a m i p á r a t l a n u l f inom é r z é k e n y s é g e v o l t az i s t en ive l 
s z e m b e n ; a n n a k k ö v e t k e z t é b e n m e g v o l t b e n n e az a lélek-
sziwel, m e l y n é l f o g v a a z I s t e n b e h a t á s a i t föl fogta , s az a 
belsn, lélek-fnjbeli rútermellscg, h o g y a szoros k a p c s o l a t k ö z t e 
s az I s t e n k ö z t egységgé , önk ívü l i s éggé , a zonosu lá s sá foko
zódjék , az A p o s t o l s z a v a s z e r i n t : «Élek én , m á r n e m én , 
h a n e m K r i s z t u s él e n b e n n e m » . 

SfEz a f inom Ié lekszövés , ez a fajbel iség k e z d e t b e n a z ö n 
t u d a t a l a t t i m é l y s é g e k b e n r e j l e t t s n e m l e t t n y i l v á n v a l ó v á . 
Csak k é s ő b b e m e l k e d e t t s l é p e t t a lélek, a j ó a k a r a t ö n t u d a 
t á b a . M i u t á n s o k á i g közönséges s i n k á b b szá raz s k ü s z k ö d ő 
é l e t e t é l t , b i z o n y o s b e h a t á s o k a l a t t e l m é l y e d ő v é l e t t . a n n a k 
k ö v e t k e z t é b e n a z u t á n összes é rzése iben f i n o m o d o t t s n a g y o n 
é r z é k e n n y é k e z d e t t l enn i I s t en , le lkiség s k e g y e l e m l á g y a b b 
é r in t é se i i r á n t i s . Te réz i a ez ú t o n fe j l e t t s a női lélek 
psz icho lóg iá jáva l be leá l l t a s z e r e t e t n e k , v a g y i s az o d a a d á s n a k 
s az ö n m a g á t á t a d á s n a k i sko l á j ába ; o d a a d t a m a g á t I s t e n n e k 
s K r i s z t u s n a k egészen . E z n e m egysze r r e t ö r t é n t u g y a n , m e r t 
m i n d e n h e z s így a s z e r e t e t n e k r a d i k á l i s k i fe j lesz téséhez is idő 
kel l , de v é g r e is m e g t ö r t é n t , s ő azzá l e t t , a m i v é lenn ie k e l l e t t , 
K r i s z t u s j e g y e s é v é . E l e lk i á l l apo t je l lege az , h o g y a s z e r e t e t 
k i z á r ó l a g egy re , v a g y i s K r i s z t u s r a i r á n y u l , s ú g y lesz az övé , 
h o g y m á r n e m m a g á n a k , h a n e m a n n a k az e g y n e k él, ső t , hogy 
m á r n e m m a g á b a n , h a n e m a b b a n a z e g y b e n v a n . 

T e r m é s z e t e s , h o g y ez t lélek s é rzés s ze r i n t kel l é r t e n i , 
s n e m t e s t s z e r i n t ; j ó l l ehe t a s z e r e t e t n e k s az o d a a d á s n a k 
k i tüzesedése i a z u t á n t e s t i á l l a p o t b a n is n y i l a t k o z n a k . E z t 
je lz i m a g a S z e n t T e r é z é l e t r a j z á n a k 2 9 . fe jeze tében , a h o l 
le í r ja sz ívének á l t a l s z e g e z é s é t : <Az a n g y a l , ír ja ő, a r a n y 
l á n d z s á v a l , m e l y n e k h e g y e t ü z e s v o l t , á t v e r t e a s z í v e m e t ú g y , 
h o g y n é h a fenékig b e l é m döf te a z t ; m i k o r m e g i n t k i h ú z t a 
a z t , ú g y t e t s z e t t , m i n t h a s z í v e m e t be l ső r é s z e i m m e l e g y ü t t 
k i r á n t a n á , s i l y e n k o r egész v a l ó m a t a z I s t e n - s z e r e t e t h e v é v e l 
t ö l t ö t t e e l . . .» E z n e m t e s t i , h a n e m egészen lelki f á j da lom, 
j ó l l e h e t a t e s t n e k is v a n b e n n e , m é g ped ig n a g y része . 

Sz ívve l - lé lekke l , t e s t e s t ü l - l e l k e s t ü l K r i s z t u s é n a k l e n n i : 
ez a szűzies s z e r e t e t p á t h o s z a . A sze re tő lélek így m e g s z ű n i k 
m a g á é v á lenni s K r i s z t u s é v á lesz. A l é l eknek ez t a m a g á b ó l 
v a l ó k i v e t k ő z é s é t s a z ö r ö k s z e r e t e t b e v a l ó g r a v i t á l á s á t s 
a b b a n v a l ó e l m e r ü l é s é t S z e n t Te réz a z i m a f o k a i n a k ecse te ié -
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s e b e n j e l l emz i . Az i m a u g y a n i s , a m a g a v a l ó s á g á b a n k ö z l e 
k e d é s I s t enne l , t ö r e k v é s s k ö z l e k e d é s feléje, k a p c s o l ó d á s v e l e 
s e lmerü l é s b e n n e . A lé leknek a z I s t e n t kel l v e n n i e , b e n n e 
e l m é l y e d n i e s b e n n e vég leg m e g n y u g o d n i a . D e a k i e z t a k a r j a , 
a n n a k k i kel l m a g á b ó l l épn ie s a b b a a m á s i k b a , a z I s t e n b e 
b e l e h a t o l n i a . C s a k h o g y ö n m a g á b ó l c s a k az lép k i , a k i s a j á t 
m a g a l e lkének feneké ig l e b u k i k •— a k i ö n m a g á b a szál l , m é g 
p e d i g o ly m é l y e n , h o g y s a j á t m a g á n a k s ö n t u d a t á n a k a v é g é r e 
é r , s o t t a z u t á n egy m á s v é g t e l e n ö n t u d a t t a l é r i n t k e z i k . 
A X I V . század m i s z t i k u s a i ez t ú g y m o n d t á k , az e m b e r «in 
i n d e p i c t o f u n d o co rd i s sui», az ö n t u d a t végleges f enekén m e g 
t a l á l j a az I s t e n t , h o g y o t t m a g a m e g s z ű n i k s m é g i s f o l y t a t ó d i k 
a b b a n a m á s i k b a n , h o g y m e g s z ű n i k k o r l á t o l t ö n ö s s é g é b e n 
s f o l y t a t ó d i k ö n z e t l e n , igaz s z e r e t e t é b e n . A s z e r e t e t a l é l eknek 
a r r a felé v a l ó f o l y t a t á s a , a h o l m á r n incs belőle , a h o l m á r m e g 
s z ű n i k k o r l á t o l t végessége . A s z e r e t e t k i h ú z z a az e m b e r t 
ö n m a g á b ó l , s o t t is v a n á l t a l a , a h o l k ü l ö n b e n n inc s l é t e 
s ze r in t . A s z e r e t e t a h a t á r o l t l e lke t h a t á r t a l a n n á t e sz i . M i k o r 
k o r l á t o l t l é t é n e k s önösségének a r r a a f eneké re b u k k a n t , 
o t t a k k o r m e g é r z i a n a g y v o n z á s o k a t , a z ö r v é n y e k forgó i t , 
m e l y e k őse rőve l s z a k í t j á k ki a l e l ke t ö n m a g á b ó l s v i sz ik k i -
t ö l t h e t e t l e n s z o m j j a l s m o h ó s á g g a l , h o g y a z u t á n e lnye l j ék 
a m a g á b ó l k i k e l t s I s t e n b e m e r ü l t ö n t u d a t o t vég leges b o l d o g 
s á g b a n I 

S z e n t T e r é z e f o l y a m a t o t s a n n a k f o k o z ó d á s a i t így j e l z i : 
« m e g n y u g v a s , egyesü lés , e l r a g a d t a t a s » . E f o l y m a t b a n a 
s ze re tő lélek f o k o z a t o s a n k i v e t k ő z i k m a g á b ó l , k i v e t k ő z i k k é p 
ze le te ibő l , o k o s k o d á s a i n a k f o r m á i b ó l , s m i n é l j o b b a n k i v e t 
kőz ik , a n n á l k ö z v e t l e n e b b ü l ö l t ö z i k f é n y b e s t ű z b e . E k k o r 
a z u t á n e g y s z e r ű s í t i az é r t e l m i é le t f o l y a m a t a i t , s így e g y - e g y 
m e g l á t á s s a l , e g y - e g y c ikázó i n t u i c i ó v a l t o v á b b ér , m i n t a z 
o k o s k o d á s k ö v e s ú t j a i n j á r ó , f á r a d t t u d ó s o k . E z e k a m e g 
l á t á s o k k i t ö l t i k egész l e l ké t s m o n d a n a k nek i m i n d e n t . í g y 
p é l d á u l S z e n t T e r é z is n é h a c sak K r i s z t u s k e z e i t l á t t a , s a z o k 
n á l i d ő z ö t t k i m o n d h a t a t l a n k e d v t e l é s s e l ; m á s k o r c s a k 
K r i s z t u s a r c á t l á t t a , m á s k o r m e g c sak g y é m á n t s z i p o r k á z á s ú 
f ényes ségé t s a b b a n e l m e r ü l t egészen . 

A z o n b a n ez é r t e l m i funkc ió , e z e k a m e g l á t á s o k is m á s o d -
r e n d ű e k k é v á l n a k a b b a n a m é r t é k b e n , m e l y b e n n ö v e k s z i k 
a l é l eknek I s t e n n e l v a l ó k a p c s o l ó d á s a , s a t é n y l e g u r a l k o d ó 
S k i z á r ó l a g o s be l ső t a r t a l o m az i lyen l é l ekben v é g r e is a z 
I s t e n s z e r e t e t e lesz. A s z e r e t e t e g y m a g a t ö l t i k i a l é l e k n e k 
ö n t u d a t á t ; e g y s z e r ű és t i s z t a s z e r e t e t az , m e l y fö l emész t 



2 80 P R O H Á S Z K A O T T O K Á R 

és sz in t e m e g s e m m i s í t , ú g y h o g y a lé lek m á r n e m is g o n d o ! 
m á s r a , s e m m a g á r a , h a n e m csak szere t . Sze re t m i k o r i m á d 
k o z i k ; s ze re t m i k o r í r v a g y do lgoz ik . N e m a z t k é r d i , h o g y 
m i é r t szere t , c s ak a z t t u d j a , h o g y sze re t . 

S z e n t T e r é z i ly fölséges, sze re tő lé lek v o l t ; be l ső ö n t u 
d a t a sze re te t , be l ső , le lki t a r t a l m a t ü z , é n e k s b o l d o g s á g v o l t . 

E z v o l t sok k ü z d e l m e , k e s e r v e , g o n d j a s m u n k á j a k ö z b e n 
is . M e r t a m i a l e g c s o d á l a t o s a b b e s a j á t s á g o s csengésű s r u g a -
n y o s s á g ú l é l ekben , az a k i t ü z e s e d é s s az e l r a g a d t a t á s m e l l e t t 
a t e t t e r ő , a g y a k o r l a t i a s s á g i r á n t v a l ó é r zék ; ná l a a s z e r e t e t 
n e m c s a k m e g n y u g v á s , h a n e m m u n k á s s á g is ; n e m c s a k é lveze t , 
h a n e m cse lekvés is v o l t . Te réz i a e l r a g a d t a t á s o k b a n ú s z o t t , 
de a z é r t t e l í t v e v o l t e n e r g i á v a l ; l á n g o l t és s z e r e t e t t , d e a z 
esze a földi d o l g o k a t i s szemlé l t e , s a k e z e ü g y e s v o l t , t i z e n h é t 
k o l o s t o r a l a p í t á s á b a n s a r e n d i do lgok s személy i ü g y e k igaz 
g a t á s á b a n . Te réz i a k i t ö l t ö t t e nő i s z ívének s z e r e t e t - i g é n y e i t ; 
s z e r e t e t t , a h o g y c sak sze re tn i l e h e t e t t , s a m e l l e t t m i n d e n t 
t e t t s t e l j e s í t e t t e a l e g g y a k o r l a t i b b s l egközönség es eb b k ö t e 
l e s ségeke t . E z a z a n a g y s t í l je a l é l eknek , m e l y szolid a l a p o k r a 
é p í t s e g y s z e r ű v o n a l a i t s zéd í tő m a g a s s á g o k b a b ú z z a k i ; 
fö ldön á l l s é g b e é r ; e m b e r , d e i s t en i ; nő , d e K r i s z t u s 
j e g y e s e . 

E z a b e p i l l a n t á s Te réz i a l e lkébe , t ö l t s ö n el t i s z t e l e t t e l a 
s z e n t n e k fölségesen t i t o k z a t o s be l ső v i l ága i r á n t ; d e h a n g o l j o n 
b i z a l o m r a is a b b a n a fö l t evésben , h o g y az I s t en a z é r t e n g e d 
b e p i l l a n t á s t a z i l y szép , c s o d á s v i l á g b a , h o g y a s a j á t l e l k ü n k e t 
a n n a k k é p é r e s h a s o n l a t o s s á g á r a a l a k í t s u k . V é g r e is n e m 
t a g a d h a t j u k , h o g y s z e r e t n i m i is t u d u n k , h o g y a s z e r e t e t 
n e k ü n k is i g é n y és b o l d o g s á g . 

Hitoktatóink apostolkodása. 
(1916) 

E l s z o r u l a s z í v ü n k , h a v é g i g n é z ü n k a v i l á g o n s b e l e t e k i n 
t ü n k k u l t ú r á n k b a , a t t ó l , h o g y m i l y k i c s i n y m é g m i n d i g a z 
I s t e n o r szága , — h o g y m i l y kevéssé v a g y u n k m é g t e s t v é r e k , 
s h o g y a z a «Mia tyank» a j k a i n k o n m é g c s a k v á g y és p r o 
g r a m m , d e m é g n e m oly s z á n d é k és i n d u l a t , m e l y s ze r i n t 
i g a z o d n é k a v i l ág . K i c s i n y az I s t e n o r s z á g a , a k á r k i t e r j e d é s é t 
n é z e m , h i szen a z e m b e r i s é g n e k al ig egy h a r m a d a t a r t o z i k 
v a l a h o g y a n h o z z á , a k á r h a a m é l y s é g é t v e s z e m , s h a a z t 
n é z e m , h o g y m e n n y i r e h a t o t t a á t a l e l k e k e t s a k ö z s z e l l e m e t . 
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P e d i g h á t h a az I s t e n o r s z á g á n a k e g y e t e m e s s é g é t v a g y i s 
k a t h o l i c i t á s á t v a l l j u k , m e n n y i v e l i n k á b b ke l l v a l l a n u n k á t a l a 
k í t ó , n e v e l ő s a l e lkek m é l y é b e h a t ó e r e j é t , — m o n d j u k 
k o v á s z - v o l t á t , m i n t a h o g y a z t a s z e n t í r á s h i r d e t i . A l e l k e k b e 
ke l l h a t o l n i a m i n d e n igé jének , k ő - r e p e s z t ő — azaz , h o g y sz ív-
r e p e s z t ő — g y ö k ö n k é v é kell v á l n i a m i n d e n i g a z s á g n a k s így 
á t a l a k í t a n i a a v i l ágo t . H o l t a r t u n k m é g e t t ő l ? ! 

M á r m o s t b i z o n y o s , h o g y e n n e k a h ó d í t ó s á t a l a k í t ó m u n 
k á n a k sokféle e szköze v a n , d e n e m félek e l l e n t m o n d á s t ó l , 
h a a z t á l l í t o m , h o g y a főeszköze a t a n í t á s s a neve lé s , b á r 
m i l y m ó d o n t ö r t é n j é k is az , a k á r é lő, a k á r í r o t t s z ó v a l — 
n o m e g a z t á n s u g á r z ó é l e t t e l ; h a p e d i g a z t á n k ü l ö n a t a n í 
t á s t v e s z e m , a k k o r l e g f o n t o s a b b á g á n a k az i skola i o k t a t á s t 
t a r t o m . 

Sokszo r e l fogódom e k ö z n a p i i g a z s á g t ó l , k i v á l t k é p e n 
p e d i g a k k o r , h a a z t l á t o m , h o g y m i m i n d e n áll a z e g y h á z i 
é l e t b e n e l ő t é r b e n , s m i l y s z e r é n y e n h ú z ó d i k m e g c í m e k s 
m é l t ó s á g o k s f u n k c i ó k s r e p r e z e n t á l á s o k m ö g ö t t a l egfon
t o s a b b é r d e k , a k e r e s z t é n y t a n í t á s s a n n a k l e g l é n y e g e s e b b 
e l eme , a k a t e c h é z i s ! I l y e n k o r ú g y l á t o m a z e g y h á z a t , m i n t 
egy g ú l á t , m e l y m a g a s b a emel i o r m á t s m e l y n e k h a t a l m a s , 
c s i l l ámos s k r i s t á l y o s k o c k á i n cs i l log-vi l log a n a p s u g á r , d e 
a m e l y v o l t a k é p e n m é g i s c s a k széles s i g é n y t e l e n a l a p j a i á l t a l 
foglal t é r t . E z a l a p o k a z a p o s t o l o k és p r ó f é t á k , a k a t e c h é t ó k 
és p r é d i k á t o r o k . . . az ős rég i " f u n d a m e n t u m a p o s t o l o r u m e t 
p r o p h e t a r u m » . 

E s z e r i n t a l e g f o n t o s a b b s z o l g á l a t o t a k k o r i e s s z ü k a z e g y 
h á z n a k , h a t a n í t u n k , s a z i g a z á n le lk i é l e t e t élő p a p o k e z t a 
f ö l a d a t o t e lőször is m i n t n a g y le lk i s z ü k s é g l e t e t é r z ik s c s a k 
m á s o d s o r b a n m i n t k ö t e l e s s é g e t . M i l e g y e n a p a p , h a n e m 
le lkész , s l e h e t - e le lkész , h a n e m t a n í t ? S m i t h a s z n á l a v i l á g 
n a k a p a p s á g összes d i p l o m á c i á j a , p o l i t i k á j a , a d m i n i s z t r á 
c ió ja , h a n e m h i r d e t i a z e v a n g é l i u m o t s h a e l ső so rban «nein 
t ö r i m e g a k e n y e r e t a g y e r m e k e k n e k , k i k a z t kér ik»? 

Ü g y l á t s z i k , h o g y főleg a m i r é g e b b i s z e m i n á r i u m i n e v e l é 
s ü n k , b á r e t é t e l e k e t m i n d i g v a l l o t t a , m é g i s e l h a n y a g o l t a a 
t a n í t á s r a , a k a t e c h e t i z á l á s r a v a l ó k i k é p z é s é t . A k a t e c h é z i s 
m é g 2 0 — 2 5 é v e l ő t t i s c s a k k i s r é s z é t k é p e z t e a p a s z t o r á l i s n a k 
s a p e d a g ó g i a i k i k é p z é s r e é p e n s e m m i , v a g y p e d i g c s a k n a g y o n 
is k i s s ú l y t f e k t e t e t t . 

É r d e k e s e r é s z b e n < J o c h a m n a k > a j e les b a j o r l e l k i p á s z 
t o r n a k s k é s ő b b f re is ingi m o r á l i s - t a n á r n a k n y i l a t k o z a t a , a k i 
ö n é l e t r a j z á b a n e r é s z b e n az egész e g y h á z i n e v e l é s n e k k é p é t 
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a d j a . «Memoi ren e ines O b s k u r a n t e n » c í m ű m ű v é b e n a z t í r ja , 
h o g y j ó l l ehe t ő a m ü n c h e n i G e o r g i a n u m b a n — ez a z o t t a n i 
s z e m i n á r i u m n e v e — s az e g y e t e m e n t a n u l t , m é g i s fe lszente lése 
u t á n te l jesen k é s z ü l e t l e n n e k l á t t a m a g á t a k a t e c h e t i k á b a n , s 
h o g y ez v o l t á t l a g a z ifjú p a p o k so r sa ú g y a m ü n c h e n i , m i n t az 
a u g s b u r g i s p a s s a u i e g y h á z m e g y é k b e n . E l s ő á l l o m á s a Al tdo r f 
v o l t , a h o v á m i k o r m e g é r k e z e t t , p l é b á n o s á t b e t e g e n , á g y b a n 
f e k v e t a l á l t a . M á s n a p , — m i n t ő í r ja — m i k o r a m i s é r e 
b e h a r a n g o z t a k , e g y b o r o t v á l t k é p ű v i l á g i e m b e r j ö t t é r t e , 
h o g y a t e m p l o m b a k ísér je , a k i azza l m u t a t k o z o t t b e , h o g y 
«én leszek a m a g a t an i t o j a» . J o c h a m fö l t a l á l t a m a g á t s a z t 
v á l a s z o l t a : «No, a b b a n igaza v a n , h o g y a z é n t a n í t ó m lesz, 
m e r t a m i a z i s k o l a t a r t á s t i l le t i , e r e s z b e n u g y a n c s a k r á s z o r u 
lok j ó t am ' to ra» . A t a n í t ó t e r m é s z e t e s e n s z a b a d k o z o t t , h o g y 
n e m úgy é r t e t t e , d e J o c h a m m e g v i s z o n t m e g m a r a d t m e l 
l e t t e , h o g y c sak l e g y e n a k á n t o r az ő t a n í t ó j a is. «Maga to l 
a k a r o m m e g t a n u l n i , — f o l y t a t t a — a m i t s emmifé l e fő i sko lán 
m e g n e m t a n u l t a m , t . i. a z t , h o g y h o g y a n kel l t a n í t a n i * . S ez 
v o l t a l e g o k o s a b b , a m i t t e h e t t e m — f o l y t a t j a . A t a n í t ó e r rő l 
m i n d j á r t a z e lső a l k a l o m k o r m e g is g y ő z ő d ö t t , m e r t első 
k a t e c h é z i s e m u t á n a z t m o n d t a a t u d a k o z ó p l é b á n o s n a k : 
«A k á p l á n ú r a f e lhők k ö z t j á r , a g y e r m e k e k m e g n e m é r t i k , 
s a z é r t n e m is t u d n a k k é r d é s e i r e felelni». E z t a p l é b á n o s 
m e g is m o n d t a a z t á n J o c h a m n a k s f i g y e l m e z t e t t e ő t a r r a , 
h o g y a k i a m a g a s i s k o l á k b ó l k i k e r ü l , a n n a k m e g i n t m e g kell 
t a n u l n i a a z t , a m i t o t t e l fe le j te t t , m e g kel l t a n u l n i a a n é p n e k , 
főleg p e d i g a g y e r m e k e k n e k a n y e l v é t ; m e r t n a g y s t ú d i u m 
ke l l a h h o z , h o g y v a l a k i az ö r ö k i g a z s á g o k a t s a z i s t en i t a n o 
k a t , m e l y e k e t s k o l a s z t i k u s n y e l v e n t a n u l t , a n é p s a g y e r 
m e k e k n y e l v é n a d j a elő, m é g p e d i g ú g y , h o g y a g y ö n g é b b e k 
is m e g é r t s é k . 

E z e n t ú l — f o l y t a t j a J o c h a m —• m i n d e n n a p e l m e n t e m az 
i s k o l á b a , n e m a n n y i r a a g y e r m e k e k , m i n t m a g a m v é g e t t , s 
o t t m e g t a n u l t a m a d e r é k t a n í t ó t ó l , h o g y h o g y a n kel l t a n í 
t a n i . A k i n e m t u d j a , h o g y m i l y e n g y á m o l t a l a n s ü g y e t l e n 
k i v á l t a falusi g y e r m e k , m i k o r i s k o l á b a k e r ü l , a n n a k f o g a l m a 
s i n c s , h o g y m i l y f á r a d s á g b a k e r ü l v a l a m i t a fejébe v e r n ü n k . 
N é m e l y g y e r m e k n e k s z i n t e a s z á j á t kel l m e g n y i t n u n k . E t e k i n 
t e t b e n e g y n a g y o n m u l a t s á g o s e s e t r e e m l é k s z e m . A z első 
o s z t á l y ú g y e r m e k e k k ö z t v o l t e g y fiú, a k i e g y m a g á n y o s 
t a n y á r ó l v a l ó v o l t . E z t szülei azza l i n d í t o t t á k ú t n a k , h o g y a z 
i s k o l á b a n fecsegnie n e m s z a b a d . N e m is n y i t o t t a k i a s z á j á t , 
b á r m i l y b i z t a t ó a n s sz ívé lyesen szó l t is h o z z á a m e s t e r . E z 
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a z z a l k e z d t e , h o g y k é r d e z g e t t e a g y e r e k e k e t , s z ívesen j ö t t e k - e 
a z i s k o l á b a , a k a r n a k - e v a l a m i t t a n u l n i ? A g y e r m e k e k m i n d 
k i v é t e l né lkü l készségge l v á l a s z o l t a k , h o g y igen , n a g y o n is , 
d e a t a n y a i g y e r e k b ő l n e m h o z h a t o t t k i egy k u k k o t s e m . 
M á s n a p a t a n í t ó m e g i n t k é r d ő r e fog t a a k i s t a n y a i t , h o g y 
h á t o t t h o n v a n - e é d e s a t y j a ? M i t cs iná l a z a n y j a ? K a p o t t - e 
v a l a m i t e n n i ? D e h i á b a . A t a n í t ó l e t é r d e l t a p a d m e l l é is , 
a h o l a g y e r e k ü l t , h o g y m i n é l b i z a l m a s a b b a n s z ó l h a s s o n 
h o z z á , de n e m b í r t be lő le k i v e n n i s e m m i t . í g y m ú l t a k a 
n a p o k . A t ö b b i g y e r e k a z a l a t t m á r n é h á n y b e t ű t is m e g 
t a n u l t , a t a n y a i ifjú a z o n b a n z á r k o z o t t a n ü l t a h e l y é n . E g y 
sze r a t a n í t ó m e g i n t l e t é r d e l t a n é m a kis sz f inxhez , h o g y 
k i c s a l j o n be lő le c sak e g y i g e n t v a g y n e m - e t is, s a k k o r é sz re 
v e t t e , h o g y a g y e r e k r u h á j á n k e c s k e s z a g é rz ik . «Űgy-e , — 
k é r d i r ö g t ö n a t a n í t ó — k e c s k é t e k v a n o t t h o n ? » « Igen , — 
p a t t a n t föl a g y e r e k — k e c s k é n k v a n , s a k e c s k é n e k s z a r v a 
is v a n 1» s ez i d ő ó t a a v a r á z s l a t m e g s z ű n t , a g y e r e k beszé l t , 
t a n u l t s l é p é s t t a r t o t t az egész o s z t á l l y a l . E z t a t ö r t é n e t e t — 
zá r j a b e e lbeszé lé sé t J o c h a m — s o h a s e m fe l e j t em el, s ez 
m u t a t j a , h o g y m i n d e n e m b e r n e k s e m b e r k é n e k z á r t l e lkéhez 
v a n e g y k u l c s , c s a k m e g kel l a z t t a l á l n i . D e ez t n e m l e h e t 
k ö n y v e k b ő l m e g t a n u l n i . 

E r r e c sak a v a l ó é l e t s ez e s e t b e n m a g a a z i sko la , a g y a 
k o r l a t t a n í t m e g m i n k e t . A k a t e c h é t á n a k is i t t kel l t a n u l n i a , 
m é g a k k o r is, h a b e j á r t a R ó m á t , T ü b i n g e n t és O x f o r d o t ; 
igaz i p e d a g ó g i á t c s ak a g y e r e k e k k ö z t , n e m t ő l ü k , d e r a j t u k 
t a n u l m e g . A m i t a m i t h e o l ó g u s a i n k a p e d a g ó g i á r ó l s k a t e -
chéz i s rő l a s z e m i n á r i u m o k b a n v a g y az e g y e t e m e n h a l l a n a k , 
az m i n d c sak t á j é k o z t a t á s u l s b e v e z e t é s ü l szolgál , de m a g á r a 
a t a n í t á s r a c s a k az i s k o l á b a j á r á s t e s z i a l k a l m a s s á a z e m b e r t . 
E z t a z i s k o l á b a j á r á s t t e r m é s z e t e s e n m á r a k i s p a p o k n a k ke l l 
g y a k o r o l n i o k , m e r t v a l a m i n t ú s z n i az e m b e r c sak a v í z b e n 
t a n u l h a t m e g , ú g y t a n í t a n i , k a t e c h e t i z á l n i is c s ak a z t a n u l 
m e g , a k i a t a n í t á s t ha l l j a s a z e l j á r á s t s b á n á s m ó d o t l á t j a 
és szemlé l i . 

S z e n t i g a z , h o g y a f i a t a l p a p m i n d e n jó t a n í t ó t ó l r e n d 
k í v ü l s o k a t t a n u l h a t , m i u t á n ez u t ó b b i é p e n a t a n í t á s s a 
g y a k o r l a t á l t a l o ly ü g y e s s é g e t s z e r z e t t m a g á n a k , a m e l y a 
p a p n a k h i á n y z i k , b á r m i l y k i t ü n t e t é s s e l t e t t e is le fi lozófiai 
s t h e o l ó g i a i v i z s g á i t . A jó t a n í t ó k e r e s z b e n m é l t á n f ö l é n y ü 
k e t é r e z t e t i k ; d e az n e m b a j , m i u t á n i g a z u k v a n . A b a j az 
v o l n a , h a a le lkész , k i e r e s z b e n i n f e r i o r i t á s á t érzi , n e m t ö r e 
k e d n é k a b b ó l k i e m e l k e d n i . M i n t a h o g y a t a n í t ó n a k is ez a 
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fö l énye n e m a p r e p a r a n d i á b ó l s a H e r b a r t - i v a g y W i l l m a n n - i 
p e d a g ó g i á j á b ó l , h a n e m a z é l e tbő l v a l ó , ú g y kel l a d e r é k 
p a p n a k is az é l e t i s k o l á j á b a , a g y a k o r l a t i e l ő a d á s o k r a j á r n i a , 
h o g y igaz i t a n í t ó v á , v a g y a szó m e g l e p ő é r t e l m é b e n , m e s 
t e r r é v á l j é k . H a a le lkész m a g a is d e r é k t a n í t ó v á v á l i k , a k k o r 
t u d j a m a j d m e g b e c s ü l n i e h i v a t á s m a g a s z t o s s á g á t , s g o n d o 
l o m , h o g y a k k o r m e g t e s z i m a j d a z t is , a m i t N é m e t o r s z á g b a n 
t e s z n e k a k i t ű n ő l e l k é s z - k a t e c h é t á k , h o g y k i v á l a s z t j á k a z a r r a 
a l k a l m a s f i ú k a t s e l őkész í t i k ő k e t a p r e p a r a n d i á r a . í g y szü l 
h i v a t á s h i v a t á s t ! 

A z a p o s t o l i e m b e r új m i l i ő t t e r e m t m a g a k ö r ü l ; v a l a 
h o g y a n a l e lké t s u g á r o z t a t j a k i . D e h a ez igaz , a k k o r s z ü k s é g 
k é p e n az a p o s t o l i l e l k é s z n e k n e m c s a k t e m p l o m a , o l t á r a , a 
szószék s g y ó n t a t ó s z é k i r á n t lesz é r z é k e , az a p o s t o l i t a n í t á s 
n a k e s z a k r a m e n t á l i s k i i n d u l ó p o n t j a i i r á n t ; de ép o ly a p o s 
tol i é r z é k e lesz a z i sko l a s a k a t e c h é z i s i r á n t , ho l a l e lk i 
p á s z t o r i i g e h i r d e t é s n e k , a t a n í t á s n a k s e rkö l c s i n e m e s b ü l é s -
n e k m u n k á j a n e m s z a k r a m e n t á l i s a l a k b a n u g y a n , d e h a t h a 
t ó s a n fo ly ik , m é g p e d i g o ly e g y s z e r ű s é g b e n s i g é n y t e l e n s é g 
b e n , h o g y a z e m b e r n e m lesz h i ü t ő l e . E r r e v a n s z ü k s é g ü n k 
e l s ő s o r b a n , s e z t m o n d o t t a S z e n t P á l is : «És n é m e l y e k e t I s t e n 
a z a n y a s z e n t e g y h á z b a n e lőször a p o s t o l o k k á t e t t » , ( I . K o r . 
12, 28) , s az ige s z o l g á l a t á t t esz i e lső h e l y r e , m i d ő n m o n d j a : 
«Mi p e d i g a z i m á d s á g b a n és a z ige s z o l g á l a t á b a n l e s z ü n k 
foglalatosak)) ( A p . Cs. 6, 4 ) . Az ige s z o l g á l a t á n a k ez i d ő s ze r i n t , 
d e g o n d o l o m , m á s k o r is , a l e g g y a k o r l a t i b b s é p a z é r t a l eg 
s z ü k s é g e s e b b a l a k j a s m ó d j a a g y e r m e k e k k a t e c h e t i z á l á s a . 

A tisztaságról. 
(1918) 

K . H . ! A v i l á g h á b o r ú sok - sok e l l ensége t z ú d í t o t t r á n k , 
k i k n e k ere je a z o n b a n f ia ink v i t é z s é g é n m e g t ö r t ; r e m é l j ü k , 
h o g y a z á l d o t t b é k e is I s t e n i r g a l m á b ó l n e m s o k á r a r é s z ü n k 
lesz, s a k k o r a z e l l enségek i s b a r á t i j o b b o t n y ú j t a n a k m a j d e g y 
m á s n a k s az í r á s s z a v a s z e r i n t az i g a z s á g s a békes ség m e g 
c s ó k o l j á k e g y m á s t . D e v a n n a k e l l enséges h a t a l m a k h á b o r ú b a n 
s b é k é b e n e g y a r á n t , m e l y e k k ö v e t k e z e t e s e n á s s á k a n e m z e t s í r 
j á t , a m e n n y i b e n g y ö n g í t i k e r e j é t s e l n é p t e l e n í t i k f a l v a i t ; -— 
h a t a l m a k , m e l y e k m e g r o k k a n t j á k a fér f i -erőt s m a g t a l a n o k k á 
t e s z i k a z o k a t , k i k n e k é d e s a n y á k k á ke l l ene l enn iök , — m e l y e k 
leperzse l ik a f i a t a l s á g v i r á g á t s f á r a d t a s u n o t t á t e s z i k m é g 
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a z é l e t h a r c a i e l ő t t is a k ü z d e l e m r e h i v a t o t t n e m z e d é k e t . E z e k 
el len a h a t a l m a k e l len is kel l k ü z d e n ü n k , h o g y h e l y ü n k e t m e g 
á l l j uk , n e m fegyver re l u g y a n , de l e lk ie rőve l , n e m h a l á l t osz
t o g a t v a , d e é l e t e t v é d v e s é l e t e t t á m a s z t v a . E z t a h a r c o t főleg 
m o s t a v i l á g h á b o r ú v a l k a p c s o l a t b a n kell n a g y o b b k i t a r t á s s a l 
s o d a a d á s s a l v í v n u n k ; m e r t m i t h a s z n á l n a , h a a c s a t a t e r e k e n 
g y ő z e l m e t a r a t v á n , ö n m a g u n k l e l k i v i l á g á b a n , az é l e t h a r c 
t e r e i n l e g y ő z e t n é n k , — m i t h a s z n á l n a , h a a kü l ső e l l ensége t 
l e v e r n ő k , de a z u t á n e l f o g y n á n k , s z é t m á l l n á n k s e l e r n y e d n é n k , 
— h a n e m i d e g e n n e m z e t f egyvere , h a n e m a belső r o m l á s l e n n e 
ú r r á f e l e t t ü n k , — h a , h o g y h a s o n l a t t a l é l jek, n e m a c s a t á k 
v i l l á m a h a s í t a n á szé t s d ö n t e n é le a k e r e s z t é n y M a g y a r o r s z á g 
t ö l g y é t , h a n e m h a szú ő rö lné s a r o t h a d á s u n d o r a l é p n e a z 
é l e t , a z e r ő s a s zépség h e l y é b e ? I 

H o g y m i l egyen az a m i n k e t h á b o r ú b a n s b é k é b e n egy 
a r á n t f e n y e g e t ő v e s z e d e l e m , m i n d n y á j a n g y a n í t h a t j á t o k : n e m 
e g y é b az , m i n t a z é l e t egész v o n a l á n j e l e n t k e z ő erkölcs i zü l lés . 
V a n u g y a n ez e rkölcs i zü l l é snek is sok a l ak j a , d e m i ez a l k a 
l o m m a l c s a k a r r a a v e s z e d e l m e s i r á n y á r a a k a r u n k r á m u t a t n i , 
m e l y m i n t t i s z t á t l a n s á g s s z e m é r m e t l e n s é g , m i n t a n e m i é l e t 
Szer te lensége , s a n e m i ö s z t ö n ö k e r k ö l c s t e l e n s i s t e n t e l e n föl
s z a b a d í t á s a p u s z t í t k ö z t ü n k e g y e s e k n e k s a c s a l á d o k n a k , a 
t á r s a d a l o m n a k s a f a j n a k r o m l á s á r a , s e r é s z b e n h á r o m p o n t b a 
fog la l juk össze h o z z á t o k , k. h . , i n t é z e n d ő i n t e l m e i n k e t s b u z 
d í t á s u n k a t , l e l k e t e k r e k ö t v é n , h o g y 

I . tartsátok meg a tisztaságot, 
I I . óujátok meg házaséltelek szentségét, 

I I I . küzdjetek vállvetve a nyilvános erkölcstelenség ellen. 

I . 

Az e m b e r a m a g a ö s z t ö n ö s v i l á g á b a n az é rzékiséggel s z e m 
b e n a l e g g y ö n g é b b ; i t t t á m a d l e g n a g y o b b el lensége, i t t f a k a d 
föl l e lkének l e g é g e t ő b b sebe, a t i s z t á t l a n s á g . A m a g y a r e g y 
ház i n y e l v e z t p a r á z n a s á g n a k h ív ja . E z a z ősi e l lenség k í sé r i a 
b ű n b e e s e t t e m b e r t s e m b e r i s é g e t a v i l ág ú t j a in m i n t r e t t e n e 
t e s á r n y é k . E z a b ű n a b b a n áll , h o g y az e m b e r n e m él t e s t é v e l 
az I s t e n a k a r a t a s ze r in t , h a n e m visszaé l ve le , — é r z é k i s é g é b e n , 
ö s z t ö n e i b e n s z a b a d t e r e t l á t a ké je lgés re s a n ő b e n c s a k esz
k ö z t k e r e s e k é j e k k ie lég í tésére , — t e s t e t l á t b e n n e s n e m lel
k e t , v a g y h a l e lke t is , h á t c s a k b ű n t á r s a t . 

A s z e n t í r á s n a k s z a v a m e n n y d ö r g é s s é növeksz ik , m i k o r a 
b ű n t k o r h o l j a s á t o k k á lesz í t é le te , m i k o r a fö lde t u r a l m a a l á 
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h a j t ó t e s t n e k s az á l t a l a e l r o m l o t t l é l eknek i g a z s á g o t szolgá l 
t a t : «Az egész v i l ág — m o n d j a az í r á s — g o n o s z b a n fetrengi) 
(1. J á n . 5, 19.) s i s m é t : «Mind, a m i a v i l ágon v a g y o n , t e s t k í 
v á n s á g a , s z e m e k k í v á n s á g a s az élet kevé ly sége , m i n e m az 
A t y á t ó l , h a n e m a v i l ág tó l v a g y o n » (1. J á n . 3 , 16.) . Ezze l s z e m 
b e n S z e n t P á l a k e r e s z t é n y e k t ő l e lvá r j a , h o g y «a p a r á z n a s á g 
ped ig s b á r m e l y t i s z t á t l a n s á g ne is e m l í t t e s s é k köz te t ek ) ' (Efez . 
5, 3) , s a k o r i n t h u s i a k a t i n t i , h o g y «jó a z a s s z o n y t n e m i l l e t n i ; 
a p a r á z n a s á g e l l á v o z t a t á s á é r t a z o n b a n m i n d e n k i n e k t u l a j d o n 
felesége legyen , s m i n d e n k i n e k t u l a j d o n férje legyen» (1. K o r . 
7, 1 2 ) , h o g y az egész k e r e s z t é n y s é g t i s z t a n e m z e t s é g l egyen , 
m e l y n e k t i s z t a s á g á t a s z e m é r e m t ü k r ö z i és őrz i . 

A s z e m é r e m a lélek f inom é rzéke , m e l y a l e l k i i smere t t e l 
m i n t érzés p á r o s u l s m e l y m e g n y i l a t k o z i k b e n n ü n k , v a l a h á n y 
szor ö s z t ö n e i n k az e rkölcs i t ö r v é n y k o r l á t a i n a k á t h á g á s á r a 
n ó g a t n a k , s m e l y , h a v é t k e z t ü n k , m i n t szégyen és r ö s t e l k e d é s 
j e l e n t k e z i k b e n n ü n k . E lőző leg t e h á t a s z e m é r e m a h e l y e s 
i r á n y t é r ez t e t i m e g v e l ü n k s a rossz c s á b o k s s u g a l l a t o k ú t 
v e s z t ő i b ő l a z e r é n y s a hős iesség ú t j a i r a s e g í t ; a b ü n e l k ö v e 
t é s e u t á n ped ig a s z é g y e n t kü ld i r á n k , n e m a z é r t , hogy szé 
g y e n b e n m a r a d j u n k , h a n e m e l lenkezőleg , h o g y fö lke l jünk . 
N a g y segí t sége ez a l é leknek , m e l y e t n e m s z a b a d g y ö n g í t e 
n ü n k , m é g k e v é s b b é s z a b a d a z t k i i r t a n i a k a r n u n k . N i n c s e r 
kö lcs s z e m é r e m né lkü l , s h a a k u l t ú r a v a g y a közé le t a sze 
m é r m e t sé r t i , h a a z o n t ú l v a g y ez el len a k a r s z o k á s o k a t v a g y 
d i v a t o k a t b e h o z n i , h a a s z e m é r e m alól v a l ó f e l s z a b a d u l á s t h a 
l a d á s n a k t a r t j a , n a g y o t t é v e d s a l e g f i n o m a b b é le t m á z a s l á t 
s z a t a d a c á r a is a le lki e l d u r v u l á s s az e rkölcs i e l v a d u l á s ú t 
j a i r a t é r . 

A z e m b e r b ű n ö s l ehe t , de a d d i g , m í g s z é g y e n k e z n i t u d , 
r o m l o t t n e m l e h e t ; r o m l o t t á a k k o r lesz, a m i k o r s z é g y e n k e z n i 
elfelej t . E z áll e l sősorban a nemi é le t rő l . A s z e m é r m e t I s ten a z 
érzékiséggel s z e m b e n á l l í t o t t a be le a l é lekbe a z e r é n y o l t a l 
m á r a s az a k a r a t seg í t ségére . 

1. Á p o l j u k a z é r t a s z e m é r m e t s a t i s z t a s á g é rzéké t e lőször 
i s g y e r m e k e i n k b e n . M i n t m i n d e n j ó t , e z t is n e v e l n ü n k ke l l . 
M i n d e n k i b e n m e g v a n e r re az a l a p , de a z t el l ehe t h a n y a g o l n i 
s az é r z é k e t el l e h e t d u r v í t a n i , ú g y h o g y s z e m é r m e t l e n s z o k á 
sok c s ú s z h a t n a k b e a n ö v e k v ő g y e r m e k s f i a t a l ság m a g a t a r 
t á s á b a . N e m s z a b a d ezzel s z e m b e n h i v a t k o z n u n k a n y e r s s 
d u r v a t e r m é s z e t r e , s az t g o n d o l n u n k , h o g y a m i t e r m é s z e t e s , 
az m i n d szép és j ó is , h a n e m m ű v e l n i kel l a t e i m é s z e t e t , m i n t 
a h o g y m ű v e l j ü k a fö lde t s n e m é r j ü k b e t ü s k é v e l s b o g á n c c s a l ; 
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p e d i g ezek is az a n y a f ö l d t e r m é k e i . A z t se m o n d o g a s s u k , h o g y a 
m e z t e l e n s é g t e r m é s z e t e s , s h o g y a v a d n é p e k így m e g ú g y 
é lnek . M e r t h á t h i v a t k o z u n k - e a r r a is , h o g y í rni , o l v a s n i n e m 
t u d n a k s h o g y a va s szegek rő l a z t h isz ik , h o g y a z o k a t is , m i n t 
a b ú z á t , c s ak a fö ldbe kell e lve tn i , s lesz v a s s z e g - a r a t á s ? A z t 
se h i g g y ü k , h o g y a m ű v e l t s é g fölöslegessé tesz i a s z e m é r m e t , s 
h o g y a n n a k h a l a d á s á v a l e g y ü t t j á r ez é rzés c s ö k k e n é s e . E z e k 
m i n d ü r e s s z a v a k s fé l reér tések . Semmifé l e m ű v e l t s é g n e m 
t e h e t i t ú l m a g á t a f e g y e l m e n , a m é r t é k e n , az ö n u r a l m o n , ső t 
az igazi lelki m ű v e l t s é g é p e n az ö n u r a l o m b a n s az e g y é n i s é g 
n e k ösz tönösség , i n g e r e k és c s á b o k fölé v a l ó e m e l k e d é s é b e n 
á l l . B i z t o s í t s u k s ő r i zzük m e g e n a g y k i n c s e t g y e r m e k e i n k n e k f 

2. N e v e l j ü k s ó v j u k a t i s z t a s á g o t s s z e m é r m e t a f i a t a l s á g 
b a n i s . A z i f júság az é b r e d ő ösz tön csáb ja i , a k í v á n c s i s á g inge 
rei s a rossz p é l d á k b e n y o m á s a i k ö z t n a g y k í s é r t é s e k n e k v a n 
k i t é v e . A k i az e rkö lcs i zül lés ú t v e s z t ő i b e n e m a k a r k e r ü l n i , 
a n n a k az I s t en p a r a n c s o l a t a i n a k s z i k l a a l a p j á r a kel l á l l a n i a s 
n e m s z a b a d ü g y e t v e t n i e s enk i s z a v á r a , k i az e l l enkező t h i r 
d e t i , l egyen az í ró , k ö l t ő , m ű v é s z , bö lcsész v a g y o r v o s . V é s s e 
m i n d e n ifjú a m a g a sz ívébe az a p o s t o l s z a v á t : . A t e s t o k o s 
sága h a l á l , a lé lek o k o s s á g a é le t és békesség> ( R o m . 8, 7 ) . A k i 
t i s z t á n m e g a k a r j a á l ln i h e l y é t , az n e v e s s e n ü g y e t a v i l á g 
rossz p é l d á j á r a s e m , m e l y a t i s z t á t l a n s á g k l o a k á i n á t v e z e t i a 
h á z a s s á g s z e n t é l y é b e az i f júságot , — az n e h i g g y e n a l e m o n d á s 
g y á v a s u g a l l a t a i n a k sem, m e l y e k a z t sziszegik, h o g y h i á b a 
m i n d e n , n e m l e h e t m e g t a r t a n i az I s t e n t ö r v é n y é t : h a n e m 
b o r u l j o n le m i n d e g y i k ü k a rég i l o v a g o k p é l d á j á r a t é r d r e s 
fogja m e g k é t k é z r e az é le t h a r c a i n a k k a r d j á t s a n n a k k e r e s z t 
b e n v é g z ő d ő m a r k o l a t á t , s szán ja rá m a g á t a h a r c r a azza l a 
régi je l igével , m e l y i m á d s á g is , e l s z á n t s á g is , h i t i s , r e m é n y is, 
s m e l y a z t m o n d j a : t u a d e s t o , t e segí ts m e g ; t e , k i b í r sz segí 
t e n i ! O r v o s i k u r u z s l á s o k r a , m e l y e k az i f júság i deges ségé t 
p i szkos n e m i é l e t t e l a k a r j á k g y ó g y í t a n i , — e m b e r e k r e , k i k 
t a l á n s a j á t h a j ó t ö r é s e i k ö n t u d a t l a n m e n t é s é r e is az a k a r a t 
n e v e l é s é b e n s az ö s z t ö n ö k fékezésében b í zn i n e m t u d n a k , n e 
ha l lgas son , k i a v i l á g o t ö n m a g á b a n l egyőzn i a k a r j a . Ak i e b ö l 
csek közü l s a j á t l e á n y á t a s z a b a d é le t p r é d á j á u l o d a d o b n i n e m 
a k a r j a , az n e a d j o n t a n á c s o t a r r a , h o g y a férf iak s zegény , t i sz 
t e s a n y á k l e á n y a i t ú g y nézzék , m i n t a t ö r l ő r o n g y o t , m e l y e t 
h a s z n á l n a k , a z u t á n e l d o b n a k s m e n n e k k e z e t m o s n i , s m i n d e z t 
a z e m b e r i m é l t ó s á g h i r d e t é s é n e k s a k u l t ú r á n a k j e g y é b e n . 

A l e g b i z t o s a b b s c s a l h a t a t l a n eszköz e t e t ő t ő l - t a l p i g v a l ó 
t i s z t a s á g n a k s e rkö l c s i á t l á t s z ó s á g n a k m e g ő r z é s é r e a v á l l á -
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sos é le t , s c s a k i s a z ; m e r t I s t e n k e g y e l m e n é l k ü l s a lélek 
e n e r g i á i n a k a k e g y e l e m m e l v a l ó k i t a r t ó s b á t o r k ö z r e m ű k ö 
d é s e né lkü l n i n c s t i s z t a s á g ! H i g g y é k a z t el f i a ink 1 H i g g y é k 
el e l s ő s o r b a n a z o k , k i k n e k a z a k e g y e l e m j u t o t t , h o g y a 
c s a l á d t i s z t e s sége , j ó h i t o k t a t ó k s g y ó n t a t o k r é v é n a l o v a 
g i a s t i s z t a s á g s z e l l e m é b e n s i k e r ü l t i s k o l a é v e i k e t á t é l n i ! 
H i g g y é k a z t el a k k o r is , m i k o r m e g n y í l n a k s z e m e i k s a n a g y 
v á r o s o k e rkö lc s i l a z u l t s á g á b a n a z i d e á l o k a t e l h o m á l y o s í t v a 
s p i s z k o s í r ó k s m ű v é s z e k d e g e n e r á i t é r z é s e i b e n l e a l a c s o n y í t v a 
s m e g g y a l á z v a l á t j á k . I s m e r j e n e k r á a t e s t i s é g b e n a «vad-
á l l a t képére» , m e l y r ő l a T i t k o s J e l e n é s e k k ö n y v e m o n d j a , 
h o g y « e l c s a b i t o t t a a fö ldön l a k o k a t » (13 , 14) , s l á s s á k a v i l á g 
r o m l o t t s á g á b a n a m a g á b a n b i z a k o d ó s I s t e n t ő l e l fo rdu l t 
e m b e r i s é g g y a l á z a t á t s ö n l e a l a c s o n y í t á s á t , m e l y a k ü z d e l m e s 
t i s z t a s á g o t n e m b e c s ü l t e s ö s z t ö n e i t k ö v e t v e k i v e t k ő z ö l ! 
n e m c s a k m é l t ó s á g á b ó l , h a n e m e re j ébő l s egészségébő l i s . 

3 . D e t a r t s a m a g á t t i s z t á n m i n d e n f e l n ő t t is, férfi és n ő 
e g y a r á n t . T u d j u k , h o g y a t á r s a d a l o m m a i fö l fogása m á s , 
s h o g y a f é k e v e s z t e t t s s z i n t e s z e r t e l e n s é g b e á t c s a p o t t n e m i 
é l e t h í v e i e z t k e s e r n y é s m o s o l l y a l h a l l g a t j á k ; d e a z i g a z s á g 
i g a z s á g m a r a d , h a a z t n e m is f o g a d j á k el, s m é g i n k á b b igaz
s á g n a k m u t a t k o z i k b e , h a a b ű n r a b s á g á b a n n e m z e d é k e k s 
n e m z e t e k r o t h a d n a k is el —- m i n t a h o g y r o t h a d n a k a m o s 
t a n i a k is — s h a é l e t r e , e r ő r e s b o l d o g s á g r a c sak n a g y m e g 
t é r é s á r á n s ú t j á n j u t h a t n a k . T i s z t a s á g és s z e m é r e m kel l 
b e l é j ü k . A s z e r e t e t e t s a s z e r e l m e t is a m e g b e c s ü l é s s a k ö l 
c s ö n ö s t i s z t e l e t h a s s a s l eng je á t ; m á r p e d i g t i s z t e l e t - s k ö l 
c s ö n ö s m e g b e c s ü l é s n e k a n e m i v i s z o n y b a n n inc s h e l y e sze
m é r e m n é l k ü l . A k i k e n é l k ü l k ö z e l e d n e k e g y m á s h o z , a z o k 
e g y m á s t g y a l á z z á k s e g y m á s t m é l y le lk i ö r ö m ö k t ő l f o s z t j á k 
m a g . A férfi ö s z t ö n e s z e m é r e m n é l k ü l o l y a n , m i n t a p i s z k o s 
á r v í z n e k b e ö z ö n l é s e v i r á g o s k e r t e k b e ; n e m j á r a n n a k n y o m á 
b a n lé lek és ö r ö m , h a n e m c s a k á l l a t i k i e l égü lé s . A n ő ped ig , 
a k i s z e m é r m e t l e n ü l d o b j a o d a m a g á t a férfi k a r j a i b a , c sak 
u n d o r t s m s g v e t é s t é b r e s z t h e t s e l j á t s z a a férfi b e c s ü l é s é t 
s a z z a l a m a g a b o l d o g s á g á t . A férfi i s c s ak o ly n ő t s z e r e t h e t 
i g a z á n , a k i t b e c s ü l s c s a k o l y a t fog bec sü ln i , a k i nő ie s ségében 
t a r t ó z k o d ó és s z e m é r m e s , s k i b e n m i n d i g m e g t a l á l j a m a j d a z t . 
a m i ő t k e z d e t ó t a v o n z o t t a . A s z e m é r m e t l e n n ő r e a férfi 
t e r m é s z e t s z e r ű e n r á u n s a z ú j d o n s á g i n g e r é t ő l ö s z t ö n ö z v e 
k e r e s m á s t . í g y l á t n i , h o g y m i n t m i n d e n é l e t n e k , ú g y a n e m i 
é l e t n e k is a t i s z t a s á g s a s z e m é r e m a z a l a p j a , — a z v e t i m e g 
a t a r t ó s ö s s z e k ö t t e t é s e k s le lk i k a p c s o l a t o k a l a p j á t , a z b i z t o -
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s í t ja a h á z a s s á g o k t a r t ó s s á g á t s ezzel e g y ü t t a nő b o l d o g 
s á g á t s a g y e r m e k e k j a v á t . 

I I . 

A m á s o d i k n a g y l e lk i i smere t i é r d e k és kö t e l e s ség , m e l y r e 
f i g y e l m e t e k e t fe lh ív juk , az , h o g y ó v j á t o k m e g h á z a s é l t e t e k 
s z e n t s é g é t . 

A z a p o s t o l a z t í r ja , h o g y «a p a r á z n a s á g s b á r m e l y t i s z 
t á t l a n s á g m é g n e is e m l í t e s s é k k ö z t e t e k » (Efez . 5, 3 ) ; s h o g y 
ez s ike rü l jön , a z é r t a k a r u g y a n c s a k t i s z t a , s zep lő te l en h á z a s 
ö s s z e k ö t t e t é s t férfi és nő k ö z t . E z ö s s z e k ö t t e t é s n e k le lke a 
s z e r e t e t s a h ű s é g ; s ze r e t e t az é l e t egész v o n a l á n s h ű s é g 
«ho l tomig lan -ho l tod ig l an» . A s z e r e t e t s h ű s é g e f o g a d á s á t 
t e t t é k e g y m á s n a k a j egyesek az o l t á r e l ő t t s K r i s z t u s n e v é b e n 
s a z ő k e g y e l m é v e l l e t t e k e g y m á s é i . E f o g a d á s t m e g ke l l 
t a r t a n o t o k . E s k ü d t e t e k , h o g y h í v e k l e s z t e k s a z t m o n d t á t o k : 
I s t e n e n g e m ú g y segél jen ! Aki ez e s k ü t m e g n e m t a r t j a , a z 
csal és h a z u d i k ; — az s a j á t ö n t u d a t á t m o c s k í t j a b e h á l á t l a n 
ságga l s a l á v a l ó s á g g a l s ö n m a g a e l ő t t fokozza le m a g á t . H a 
n e m is t u d s enk i m á s a b ű n é r ő l , c s a k az , a k i e l k ö v e t t e ve le , 
a k k o r is n e m é r d e m l i m e g , h o g y h i t v e s t á r s á n a k s z e m e elé 
l ép j en s ve le egy t e t ő a l a t t é l jen . D r á g á n f izet a b ű n é r t , k i 
a z t i ly ö n t u d a t á r á n v e t t e m e g . —- M á s k é p t e s z az igaz i 
e m b e r , a k i ú g y r a g a s z k o d i k h i t e s p á r j á h o z , m i n t az I s t e n h e z , 
s k i a z é r t t u d h ű l e n n i h o z z á , m e r t h ű t u d l e n n i m a g á h o z , 
h ű t u d l e n n i I s t e n é h e z , h i t é h e z s t i s z t a l e l k i i s m e r e t é h e z . A k i 
ö n m a g á h o z n e m h ű , a z t e r m é s z e t e s e n léha , ü r e s e m b e r ; d e 
a z a z t á n n e m is t u d a d n i m á s n a k b o l d o g s á g o t s é l e t é b e n s e m 
t a l á l j a a z t föl. 

Sa jnos , a m i r o m l o t t k o r u n k fölfogása s a n n a k a sok 
ö n m a g á v a l , h i t é v e l s m i n d e n e szmény i ségge l m e g h a s o n l o t t , 
l éha e m b e r n e k p é l d á j a k i h a t o t t a h á z a s é l e t r e is s m e g s z e n t s é g 
t e l e n í t e t t e a z t a f a j t a l a n s á g sze l l eméve l . M e n n y i h ű t l e n s é g 
á r n y a b o r u l főleg e v i l á g h á b o r ú b a n ú g y a f r o n t o n , m i n t a 
f r o n t m ö g ö t t a c s a l á d i é l e t r e , s m i l y r é m e s s v é r e s d r á m á k b a n 
b ű n h ő d n e k g y a k r a n a v é t k e s e k . A h á b o r ú n a g y o n is r á v i l á 
g í t o t t a l a c s o n y fokú k u l t ú r á n k r a s b e m u t a t t a a v i l á g n a k 
az ö s z t ö n ö s , ö n m a g á v a l n e m b í ró e m b e r t . H á n y v i t é z k a t o n a 
á l l o t t a m e g h e l y é t a c s a t a t é r e n , d e n e m á l l t a m e g a z t , m i k o r 
t i s z t a s á g r ó l , h ű s é g r ő l s a l ac sony , c é d a é l v e z e t e k m e g v e t é s é r ő l 
v o l t szó. K ü z d ö t t e k a z e l lenség el len s a z t á n k ó r h á z b a k e r ü l 
t e k n e m sebe ik m i a t t , m e l y e k e t az e l lenség v e r t , h a n e m 
infe c iók p i s z k a m i a t t , m e l y e k n y o m á b a n b e c s t e l e n b e t e g -

Prohászka : Az Or házáért. 19 
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s é g b e n l e t t e k t e r h é r e m á s n a k és m a g u k n a k . N o s és a n ő k ? 
H á n y férj t a p a s z t a l t a m e g felesége h ű t l e n s é g é t , m e l y u g y a n 
a k k o r s z e n t s é g t e l e n í t e t t e m e g az o t t h o n t , m i k o r a férj u g y a n 
a z é r t az o t t h o n é r t k ü z d ö t t , v é r z e t t v a g y r o k k a n t t á l e t t ! 

N e m csoda , h o g y e s ze r t e l en n e m i é l e t n y o m á b a n a m e g 
f e r t ő z ö t t t e r m é s z e t bos szu ló j a j á r : a b e t e g s é g és n y o m o r ! 
M i n d e n b ű n n e k m e g v a n a m a g a b ü n t e t é s e , d e egy b ű n n e k 
n y o m á b a n s e m j á r a n n y i g y a l á z a t és á t o k , m i n t a t i s z t á t l a n 
s á g é b a n . U t á l a t o s b e t e g s é g e k , az é l e t e rő p u s z t u l á s a , a szer
v e z e t l e r o m l á s a , s a t n y a , h i b á s g y e r m e k e k , a t i s z t á k n a k , 
fe leségnek s i v a d é k n a k m e g f e r t ő z é s e k í s é r i k m i n t s ö t é t , h a r a 
g o s á r n y é k , m i n t s z e m m e l l á t h a t ó I s t e n - b ü n t e t é s e a b ű n n e k 
t é r f o g l a l á s á t . S z o m o r ú je le ez a z e m b e r i s é g n e v e l e t l e n s é g é n e k 
s a z igaz i l e lk i k u l t ú r a h i á n y á n a k . A z e m b e r e k n e m é l n e k 
t i s z t á n , a z é r t u t á l a t o s lesz m é g t e s t ü k is , — ki a k a r j á k , m i n t 
m o n d a n i s zokás , m a g u k a t é ln i , s a z é r t r o t h a d n a k . K e m é n y 
szó ez, d e ez t a s z e n t í r á s m o n d j a : «Aki p a r á z n á k h o z a d j a 
m a g á t , r o t h a d á s és fé rgek őr l ik m e g , n a g y i n t ő p é l d á u l t ű z e 
t i k k i , és l e lke az é lők s z á m á b ó l e lve t e t i k» (Ecc l i . 19, 3 ) . í g y 
v a n az m e g í r v a a s z e n t í r á s b a n , s í g y é r v é n y e s ü l a t e r m é s z e t 
r e n d j é b e n , m e r t h a v a l a m i t , h á t v é r t s é l e t e t f e r t őzn i s az 
é l e t f o r r á s a i t f ö l k o t o r n i b ü n t e t l e n ü l n e m l ehe t . 

I t t l ép e l é n k a t i s z t a é l e t n e k a h á z a s s á g b a n s a z ö n m e g 
t a r t ó z t a t á s n a k a h á z a s s á g o n k í v ü l ó r i á s i f o n t o s s á g a . E z t 
p a r a n c s o l j a az I s t e n , ez t s ü r g e t i a z e m b e r i m é l t ó s á g , d e e z t 
k í v á n j a s k ö v e t e l i a z egészség s a fe leségre , g y e r m e k r e , c sa 
l á d r a és n e m z e t r e v a l ó t e k i n t e t is . A z é r t n e m c s o d á l k o z u n k , 
h o g y az e rkö lcs i l e r o m l á s e n a p j a i b a n , m i k o r az e rkö lcs i é r zék 
s a k ö z ö n s é g e s t i s z t e s s é g m e g z a v a r o d v a h á t t é r b e szo ru l s 
m i k o r a t i s z t á t l a n s á g a n e m i b e t e g s é g b e n f enyege t i az é l e t e t , 
a t u d o m á n y és a k o r m á n y is, o r v o s o k s fa jegészségi t á r s u l a t o k 
is k é n y t e l e n e k a m e g v e t e t t e rkö lcs i ség seg í t ségé re j ö n n i s 
f i g y e l m e z t e t i k a n e m z e t e k e t , h o g y a n e m i b a j o k b o r z a l m a s 
t e r j e d é s e v e s z é l y e z t e t i a közegészsége t , i r t j a a c s a l á d o k a t , 
m e g a k a d á l y o z z a a n é p e s e d é s t s f e n y e g e t i a n e m z e t f e n n 
m a r a d á s á t . 

A h á b o r ú e v e s z e d e l m e t m é g fokoz t a . Sok százeze r 
k a t o n a k e r ü l t be l e a t i s z t á t l a n s á g s a m é t e l y h á l ó i b a , n ő s és 
n ő t l e n e g y a r á n t . E z e k a g y i l k o s m é t e l y t m a j d b e h o z z á k a 
c s a l á d b a , m e g f e r t ő z i k v e l e n e j e i k e t s g y e r m e k e i k e t s a h a z á 
n a k n a g y o b b k á r t t e s z n e k e r k ö l c s t e l e n s é g ü k k e l , m i n t a m e n n y i t 
t e h e t e t t v o l n a a z e l l enség b e t ö r é s e . A z é r t h á t k i v a n a d v a 
a je lszó : v é d e k e z n i s g y ó g y í t a n i , a m é t e l y t i r t a n i , a p i s z k o t 
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k i v e t n i ! A g g ó d v a t e k i n t h e t ü n k a t i s z t á t l a n s á g á l t a l m e g 
m é t e l y e z e t t t á r s a d a l o m s n e m z e t j ö v ő j é b e , s b o r z a d v a n é z 
h e t —• í r ja egy n é m e t o r v o s — a c s a l á d a t y a , k i n e k l e á n y a i 
v a n n a k , a j ö v ő elé, h a t u d j a , h o g y t í z f i a t a l e m b e r k ö z ü l 
a l ig v a n k e t t ő , k i k n e m v o l t a k n e m i b e t e g e k , b o r z a d v a a z é r t , 
m e r t u g y a n c s a k n e m t u d j a , h o g y k i r e b í zza l e á n y á t . — A g 
g ó d v a néz a t á r s a d a l o m is a n e m i é l e t n e k ez á l t a l á n o s elfer-
t ő z é s e elé , s a z é r t t ö r v é n y j a v a s l a t o k o n do lgoz ik a h á z a s u l o k 
kö t e l ező o rvos i v i z s g á l a t á r ó l , m é l t á n s z á m o l v á n az e r k ö l c s 
t e l e n e m b e r e k l e lk i i smere t l enségéve l , m e l y h a é lve inek á l d o 
z o t t fel m á s o k a t , f ö l á l d o z h a t j a a j e g y e s t s a fe leséget is . 

A t ö r t é n e l e m m u t a t j a , h o g y az e rkölcs i é rzék g y ö n g ü l é 
s é n e k k o r á b a n t ö r v é n y e k k e l is kel l g á t a t v e t n i a m é t e l y 
n e k s a zül lés t e r j e d é s é n e k , s a z é r t n a p j a i n k b a n j ó n a k t a l á l j u k 
m i is , h a az á l l a m t ö r v é n y e k k e l s i n t é z m é n y e k k e l a k a r j a m e g 
v é d e n i a faj egészségé t . D e h a t ö r v é n y e k e t a l k o t u n k , h o g y 
a f e r tőzésnek ú t j á t á l l juk , n e m ke l lene-e e l sőso rban a z o k a t 
t ö r v é n y e s e n ü l d ö z n i , k ik í r á s b a n is s o rvos i t a n á c s f o r m á j á 
b a n a ké je lgés t a j á n l j á k , k i k a h á z a s s á g o n k í v ü l v a l ó ö n m e g 
t a r t ó z t a t á s t l e h e t e t l e n n e k á l l í t j ák , k i k az e rkö lcs re , a j e l l e m r e 
va ló neve lés e r e j é t az ösz tönösségge l s z e m b e n k ics iny l ik s 
k i k a b a j o k a t c s ak r e n d ő r i i n t é z k e d é s e k k e l s t e c h n i k a i b e -
n y ú l á s o k k a l a k a r j á k o rvoso ln i ? ! Ezze l s z e m b e n , l e g y e t e k 
m e g g y ő z ő d v e , k . h . , h o g y az e rkö lc s o ly n é l k ü l ö z h e t e t l e n 
az e m b e r n e k , m i n t a l evegő , s h o g y a r r a oly s z ü k s é g e t e k v a n , 
m i n t a t á p l á l é k r a . A z t h e l y e t t e s í t e n i s e m m i v e l sem l ehe t . 
S o k a t o k u l h a t u n k s t a p a s z t a l h a t u n k a n e m i é le t ba j a i ró l s 
a z o k e l h á r í t á s á r ó l , d e sohase h i g g y ü k , h o g y az e rkö lcs i sége t 
b á r m i l y t u d á s s a l v a g y ó v a t o s s á g g a l p ó t o l n i lehessen , s h o g y 
l e h e t egészség, fajegészség, n é p e s e d é s s n e m z e t i v i r á g z á s 
erkölcs iség n é l k ü l . 

A z é r t v i g y á z n u n k kel l ezzel k a p c s o l a t b a n a r r a is , h o g y 
e t ö r v é n y e k e t s i n t é z k e d é s e k e t n e á l l í t s u k b e ú g y a g y a k o r 
l a t b a , h o g y a z á l t a l g y ö n g ü l j ö n az erkölcs i felelősség s a 
k ö t e l e s s é g t u d á s . Mi ly o k t a l a n s á g v o l n a p l . , h a a f e r tőzés 
el leni o l t a l o m b i z t a t á s u l szo lgá lna a b ű n e lköve t é sé r e , s h a 
az o r v o s is c sak ó v n i a k a r n á a h o z z á f o r d u l ó t s n e m a k a r n á , 
h a t e h e t i , fö l éb resz ten i l e l k i i s m e r e t é t s e rkölcs i e l l e n t á l l á s á t 
is ! Mily t y ú k e s z ű e m b e r s z e r e t e t v o l n a az ó v ó i n t é z k e d é s e k 
n e k s e s z k ö z ö k n e k o l y a t é n i s m e r t e t é s e , m e l y a z t a b e n y o 
m á s t t e n n é , h o g y a z edd ig i ó v a k o d á s h e l y e t t ez e s z k ö z ö k 
b i r t o k á b a n s z a b a d f éke t e r e s z t h e t v a l a k i a b ű n ö z é s n e k ! 
Seg í ten i az e m b e r i s é g e n c sak ú g y l ehe t , h a tes t i - le lk i t i s z t á 

i d 
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s á g r a n e v e l j ü k a z t , s h a s o r s á n a k i n t é z é s é t e l ső so rban n e m a 
t e c h n i k á n a k , h a n e m az ö s z t ö n ö k fö lö t t u r a l k o d ó , e rős , n e m e s 
ö n t u d a t n a k k e z e i b e h e l y e z z ü k . 

D e v a n m é g egy m á s s ö t é t á r n y , v a n e g y m á s n a g y b ű n , 
m e l y a h á z a s s á g o t m e g s z e n t s é g t e l e n í t i s a z t a z é l v e z e t n e k s 
k ö n n y ű , n e m t e l e n é l e t n e k e s z k ö z é v é l e a l a c s o n y í t j a , s ez a 
születések megakadályozása. — A n a g y e m b e r h a l á l i de j én j ó 
lesz, h a f i g y e l m e z t e t ü n k t i t e k e t e t e k i n t e t b e n is kö t e l e s ség -
t e k r e , n e m k ü l ö n b e n a r r a a n a g y v e s z e d e l e m r e , m e l y az 
e g y k e s a k é t - g y e r m e k - r e n d s z e r r é v é n f e n y e g e t i az e m b e r i 
sége t . 

A h á z a s s á g , k . h . , az I s t e n i n t é z m é n y e a z e m b e r i n e m 
s z a p o r o d á s á r a ; ez a s z a p o r o d á s a h á z a s s á g e l s ő r e n d ű cé l ja . 
E z t a cé l t k i z á r n i s a h á z a s s á g g a l é l v e z e t s ó v á r a n v i s szaé ln i 
n e m s z a b a d . T u d j á t o k , h o g y n e m s z a b a d e m b e r t ö l n é t e k , 
h o g y n e m s z a b a d a m a g z a t o t e l h a j t a n o t o k , d e é p e n í g y n e m 
s z a b a d a t e r m é s z e t f o l y a m a t á t t e c h n i k a i e s z k ö z ö k k e l s t e r 
m é s z e t e l l e n e s e n m e g z a v a r n o t o k . R e t t e n e t e s t é v t a n v o l t az , 
m e l y az e g y k é t s a k é t - g y e r m e k - r e n d s z e r t a v i l á g b a á l l í t o t t a . 
T ö b b e m b e r n e k m e g n e m s z ü l e t é s é t o k o z t a ez, m i n t a m e n n y i t 
v i l á g h á b o r ú k e l p u s z t í t h a t n a k . — M i n d e n e s e t r e n a g y baj m á r 
a z is , h o g y a z e m b e r e k fé lnek a g y e r m e k á l d á s t ó l a m e g é l h e t é s 
nehézsége i s az e l l á t á s gond j a i m i a t t , s h a a z t g o n d o l j á k , h o g y 
j o b b a n n e v e l h e t n e k fel e g y g y e r m e k e t m i n t t ö b b e t ; m e r t 
a m i n t m o n d a n i s zokás , n e m az t e sz i , h o g y h á n y v a n , h a n e m 
h o g y m i l y e n az . 

E z z e l s z e m b e n t u d j u k , h o g y e g o n d o k i s s o k s z o r a l a p 
t a l a n o k v a g y l e g a l á b b is t ú l z o t t a k . H o g y c s a k e g y e t e m l í t 
s ü n k s s z í v e t e k r e k ö s s ü n k : a z o k b a n a c s a l á d o k b a n v a n - e 
n a g y o b b b o l d o g s á g s t ö b b ö r ö m , ho l egy v a g y k e t t ő a g y e r 
m e k ? O t t , ho l a s zü lők az e g y v a g y k é t g y e r m e k k ö z t m o g o r 
v á n ü l n e k , s h á z a s é l e t ü k f e l e t t is a f o g a m z á s m e g g á t l á s á n a k 
s ö t é t t u d a t a b o r o n g ? O t t v a n - e t ö b b a z I s t e n á l d á s á b ó l , 
t ö b b a t e r m e l ő m u n k á b ó l , ho l a g a z d a s á g fel n e m o s z t ó d i k , •— 
o t t v a n - e t ö b b a z i p a r k o d á s b ó l , h a l a d á s b ó l s j ó k e d v b ő l ? 
A z o k a n e m z e t e k h a l a d n a k - e , ho l k e v é s az e m b e r ; a z o k v i r á 
g o z n a k - e , m e l y e k a z a g g l e g é n y e k e t a d ó k k a l s ú j t j á k s a h á 
z a s s á g r a k e d v e z m é n y e k k e l é d e s g e t i k ? A m i p e d i g a z t i l le t i , 
h o g y k ü l ö n b e m b e r e k l e sznek a z o k b ó l , k i k n e k n i n c s e n e k 
t e s t v é r e i k , h á t c s a k n é z z ü n k szé t a z o k o n a s ivá r , k i h a l t f a lu 
k o n , a z o k o n a s z o m o r ú , e g y k é s h á z a k o n , — t e k i n t s ü k m e g 
a z o k a t a n é m a s á g r a s m a g á n y r a k á r h o z t a t o t t , t e s t v é r t e l e n 
e g y k é k e t , s m e g l á t j u k , h o g y b i z o n y a b b a n az i v a d é k b a n n i n c s 
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k ö s z ö n e t . A szü lők g o n d j a s e m k e v e s e b b , m e r t h isz m é g az 
a r c u k o n is l á t n i az a g g o d a l m a t a g y e r m e k m i n d e n k ö h i n t é s é -
né l s m e g h ű l é s é n é l : t ú l s á g o s a n ő rz ik s fé l t ik , n e h o g y e lpusz 
t u l j o n ; a z u t á n m e g m a n a p s á g r é s z ü k lesz a b b a n a k i m o n d 
h a t a t l a n k e s e r v b e n , h o g y h á t az a z e g y e t l e n f iuk is e l e s e t t ! 
V á j j o n ez-e az I s t e n a k a r a t a , ez-e a g y e r m e k j a v a , ez-c a 
n e m z e t s a faj b o l d o g u l á s a ? N e m te l j e sed ik -e i t t is a s z e n t í r á s 
s z a v a : «e lvesz tem a bö l c sek bö lcseségé t s az o k o s a k o k o s s á g á t 
m e g v e t e m » ( I . K o r . 1, 19). A z e m b e r k i a k a r n á j a v í t a n i a 
t e r m é s z e t t ö r v é n y e i t s ösz töne i k ie lég í téséve l k ö n n y e b b v é 
g é t a k a r n á fogni é l e t é n e k , s m i r e é b r e d ? A r r a , h o g y n e m c s a k 
a h á z a t á j a lesz n é m á b b s ö r ö m t e l e n e b b , h a n e m h o g y i ly 
gy i lkos , t e r m é s z e t e l l e n e s m e r é n y l e t e k k e l n e m z e t é n e k is s í r j á t 
á s sa 1 M a g y a r o r s z á g n a k , e n n e k a m a r o k n y i n é p n e k a n a g y 
n e m z e t e k h e z k é p e s t sok el lensége v a n , de a z egy ik , m é g 
p e d i g az , m e l y g y ö k e r é n t á m a d j a , é p e n a n é p e l a p a d á s a . 
H o g y az e g y k e s a k é t - g y e r m e k - r e n d s z e r m i l y v e s z e d e l m e t 
j e l e n t , k i t ű n i k a b b ó l , h o g y h a m i n d e n c s a l á d n a k k é t g y e r 
m e k e v o l n a , a k k o r a népesség 75 é v a l a t t épen a felére csök
k e n n e le, v a g y i s k é t g y e r m e k m é g c sak a szü lők p ó t l á s á r a s e m 
e legendő , t e k i n t v e a h a l a n d ó s á g o t . 

U g y a n a k k o r h a n g o z t a t n i a k a r j u k a z t is , h o g y k ö t e l e s 
s é g ü n k a so k g y e r m e k ű c sa l ádok seg í t ségére l e n n ü n k , s h o g y 
e l s ő s o r b a n az á l l a m n a k kel l i n t é z m é n y e i á l t a l a t é p e l ő d ő 
l e l k i i s m e r e t e k seg í t ségé re s ie tn ie . Szükséges , h o g y n e h é z s é 
g e k r ő l s a n y a g i é r d e k e k r ő l l évén szó a t ö b b g y e r m e k ű csa 
l á d b a n , a n y a g i t é r e n j ö j j ö n az á l l a m a s z o r o n g a t o t t s zü lők 
seg í t ségére . E z m i n d c sak i dő k é r d é s e , s az á l l a m b i z o n y á r a 
i n d í t t a t v a érz i m a j d m a g á t , h o g y a n a g y c s a l á d ú szü lők t e r 
h é n seg í t sen . A d d i g i s k . szü lők , álljatok m e g h e l y e t e k e t , — 
beszé l j é t ek m e g g o n d j a i t o k a t s k é t e l y e i t e k e t o k o s l e l k i a t y á k 
k a l s s ze re s sé t ek s n e v e l j é t e k jó l g y e r m e k e i t e k e t , h o g y n a p 
s u g á r t o k l e g y e n . ( (El fe le j te t tünk v o l n a n e v e t n i is — m o n d o t t a 
egy d e r é k h i v a t a l n o k , — h a e c s ö p p s é g e k a r a n y o s j ó k e d v e 
föl n e m v i d í t o t t vo lna .» 

I I I . 

V é g ü l k ö t e l e s s é g ü n k k ü z d e n i a nyilvános erkölcstelenség 
ellen. — N e m h i á b a i m á d k o z z u k a l i t á n i á b a n az t , h o g y a 
f a j t a l a n s á g sze l l emétő l , m e n t s m e g U r a m m i n k e t 1 E r r e a z 
i m á r a n a g y s z ü k s é g v a n főleg a m i k o r u n k b a n , a m i k o r a k ö z 
e rkö lcs t e r é n a t i s z t e s ség u g y a n c s a k m e g f o g y a t k o z o t t , s a 
t á r s a d a l m o n va l ami fé l e e rkölcs i b é n u l á s vesz e r ő t . S z o m o r ú 
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je lenség az , h o g y a b ű n , m e l y t e r m é s z e t é n é l fogva is a r e j t e 
k e t ke res i , a r c á t l a n u l m e r föl lépni s s z e r m é m e t l e n ü l t e r p e s z 
k e d i k m i n d e n f e l é . I r o d a l o m és m ű v é s z e t szolgál e s z o m o r ú 
i r á n y z a t n a k ; k ö n n y e l m ű s fe lü le tes n é z e t e k e t t e r j e s z t s a 
régi b ű n ö k e t m e g e n g e d e t t , új d i v a t n a k m o n d j a . Beszé l sza 
b a d sze re l emrő l , s z a b a d n e m i é le t rő l , m e g r e n d í t i a h e l y e s n é 
z e t e k e t a h á z a s s á g r ó l , m e g t é v e s z t i az e rkö lcs i é r z é k e t s így 
é s z r e v é t l e n ü l is l az í t j a az a l a p o k a t , m e l y e k e n a c sa lád s a t á r 
s a d a l o m é p ü l s a z o k a t a k a p c s o k a t , m e l y e k fér jet fe leséghez 
s s z ü l ő t g y e r m e k h e z fűznek . 

A z I s t e n m á s n e m i é l e t e t , m i n t a h á z a s s á g o t n e m r e n d e l t 
s n e m enged m e g . A m i a z z a l e l l enkez ik , az a t e s t n e k bö lc se -
sége, m e l y h a l á l t h o z . D e a n e m z e t i e r ő n e k fo r r á sa s a h a z a 
fias é r zé snek m e l e g á g y a is a k e r e s z t é n y c s a l á d ; i n n e n v á r j u k 
n e m z e t ü n k f o l y t o n o s m e g ú j u l á s á t , — i n n e n az e rő t e l j e s s 
é ln i -képes , é r t é k e s i v a d é k o t . A z é r t a c s a l á d o t g y ö n g í t e n i , 
a n n a k az e m b e r i n e m s z a p o r o d á s á t t e k i n t v e e g y e d ü l i j o g o s u l t 
s á g á t k é t s é g b e v o n n i n e m s z a b a d . E legfontosabb intézmény 
mellé a szabad szerelmet s a törvényes édesanya mellé a leány
anyát állítani annyi, mint vakmerő merényletet elkövetni az 
erkölcs, a köztisztesség, a család s a nemzet ellen. E z z e l n e m a z t 
m o n d j u k , h o g y a z ú g y n e v e z e t t t ö r v é n y t e l e n g y e r m e k e t n e m 
v o l n a k ö t e l e s s é g ü n k fö lkaro ln i , h a a r r a r á s z o r u l . D e h o g y is 
n e m , e r r e k ö t e l e z t e t ü n k . H i s z e n az i r g a l m a s s z a m a r i t á n u s 
s e m k é r d e z t e , h o g y zsidó v a g y p o g á n y v o l t - e , t ö r v é n y e s v a g y 
t ö r v é n y t e l e n á g y b ó l v a l ó v o l t - e az , k i a r a b l ó k k e z é b e e s e t t , 
h a n e m l á t t a , h o g y s z e n v e d ő e m b e r r e l ál l s z e m b e n , s s e g í t e t t 
r a j t a . í g y f o g j u k m i is t u d n i k ö t e l e s s é g ü n k e t m i n d e n Ínséges 
s s z e n v e d ő g y e r m e k k e l s z e m b e n is ; de n e m s z a b a d m e g 
e n g e d n ü n k , h o g y a s z á n a l o m fö lke l t ése m e l l e t t e l v á l t o z z é k s 
c s ö k k e n j e n a z erkölcs i felfogás k o m o l y s á g a s h o g y m e g g y ö n 
g ü l j ö n a t i s z t e s ség é r z e t e l e á n y a i n k b a n s a n y á i n k b a n a z ese t 
b e n , h a e l s i k k a s z t a n i e n g e d n ő k a k ü l ö n b s é g e t a t ö r v é n y e s 
h á z a s s á g o k s a t ö r v é n y t e l e n ö s s z e k ö t t e t é s e k k ö z t . V a n k ü 
lönbség g y é m á n t és ü v e g , h ű s é g és h ű t l e n s é g , k i t a r t ó , önfel 
á l d o z ó b e c s ü l e t s r ö p k e , k ö n n y e l m ű é lveze t k ö z t . S h a a g y e r 
m e k e t i g a z á n b e c s ü l j ü k , a k k o r e l s ő s o r b a n a r r a l egyen g o n 
d u n k , h o g y a c s a l á d i f é szke t n e n é l k ü l ö z z e , — m e l y b e n é lnie 
s b o l d o g u l n i a kel l , s ne t e r j e s s z ü n k n é z e t e k e t , m e l y e k a k ö n y -
n y e l m ű s é g e t v é d i k s a z e m b e r e k b e n a k ö t e l e s s é g é r z é s t e g y 
m á s s a l s z e m b e n s a c s e l e k e d e t e i k b ő l s z á r m a z ó k ö v e t k e z m é 
n y e k k e l s z e m b e n t o m p í t j á k . 

A s t a t i s z t i k a s z o m o r ú k é p e t n y ú j t a l e á n y a n y á k g y e r -
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m e k e i r ő l , a m e n n y i b e n a g y e r m e k h a l a n d ó s á g b a n ők v e z e t n e k . 
V á j j o n k í v á n a t o s - e h á t i ly c senevész s g y e n g é b b m i n ő s é g ű 
i v a d é k s z a p o r o d á s a ? Az erős m a g y a r j ö v ő t c s ak a c s a l á d 
k ö r é b e n f e l n ő t t s jó l n e v e l t g y e r m e k e k s z á m a s é r t é k e b i z t o 
s í t h a t j a . A k i t e h á t a m a g y a r h a z á t s ze re t i , a z v é d j e m e g 
a c s a l á d o t , az óv j a m e g s t a r t s a t i s z t e l e t b e n az e rős é l e t e t i s z t a 
f o r r á s á t . A c s a l á d m e g e r ő s í t é s e lesz a g y e r m e k v é d e l e m n e k is 
a l e g j o b b m ó d j a ; m e r t a z v é d i m e g a g y e r m e k e t , a k i m i n d e n 
g y e r m e k me l l é n e m c s a k a n y á t , d e a p á t is á l l í t s e k e t t ő t egy 
m á s s a l f ö l b o n t h a t a t l a n s z e n t f r i g y b e n egyes í t i , v a g y i s , a k i 
a h á z a s s á g i n t é z m é n y é t s z e n t n e k t a r t j a s a l e á n y a n y á t u g y a n 
s a j n á l n i , d e a h á z a s s á g b a n élő é d e s a n y á v a l e g y s z í n v o n a l r a 
á l l í t a n i n e m t u d j a . 

A g g o d a l o m m a l n é z z ü k t o v á b b á a z t , h o g y a sokszorosító 
művészet — ide számítjuk a mozi-előadásokat is •— sokhelyütt 
az erkölcstelenség szolgálatába lépett s a k ö n y v e s b o l t o k , a 
d o h á n y t ő z s d é k k i r a k a t a i b a n k ö z s z e m l é r e tesz i k i s z e m é r m e t 
s é r t ő k é p e i t , k é p e s l eve l ező lap j a i t . A g g o d a l o m m a l s m e g b o t 
r á n k o z á s s a l n é z z ü k , h o g y a n y i l v á n o s m u l a t ó h e l y e k p i s z k o s 
l á t v á n y o s s á g a i , a z e rkö l c s t e l en s z í n d a r a b o k , a h í r l a p o k t á r c a 
c ikke i és a p r ó h i r d e t é s e i is l é p t e n - n y o m o n s é r t i k a l í öz t i s z t e s -
sége t , m i n t h a c s a k a n e m i i n g e r e k fö lke l t é s é t s az e m b e r e k n e k 
t i s z t e s s é g b ő l s ö n f e g y e l e m b ő l v a l ó k i v e t k ő z t e t é s é t c é l o z n á k ! 

M e n n y i r o m l á s j á r e l e l k i i s m e r e t l e n p é n z k e r e s é s n y o m á 
b a n ! Fe le l j en e r r e n e a k á t é , h a n e m a « N e m z e t v e d o Szöve t seg» : 
«Mindez — ír ja egy ik f ü z e t é b e n — idő e l ő t t é b r e s z t i föl a ser
d ü l e t l e n i f júság n e m i é l e t é t , s a z i d e g r e n d s z e r m e g b o m l á s á t 
e r e d m é n y e z i ; s z e r e n c s é t l e n h á z a s - és c s a l á d i é le t , m e g l a z u l t 
e rkö lc s i fölfogás, az egész t á r s a d a l o m f iz ika i e n e r v á l ó d á s a 
s a z e rkö lcs i é r t é k e k c s ö k k e n é s e j á r n y o m a b a n » . 

A m i l y v e s z e d e l m e t j e l e n t e p i s z k o s á r n a k n a g y g á t 
s z a k a d á s a , o ly e l s z á n t n a k , ü g y e s n e k s k i t a r t ó n a k ke l l l e n n i e 
a v é d e k e z é s n e k . T ö b b f é l e t á r s u l a t a l a k u l t m á r E u r ó p a - s z e r t e 
a s z e n n y i r o d a l o m s a n y i l v á n o s e r k ö l c s t e l e n s é g el len, m e l y e k 
ü d v ö s m o z g a l m a k a t a k a r n a k a t á r s a d a l o m b a n m e g i n d í t a n i 
s r á k é n y s z e r í t e n i a k a r j á k a t ö r v é n y h o z á s o k a t e ré lyes t ö r 
v é n y e k a l k o t á s á r a s a k o r m á n y o k a t ü d v ö s i n t é z k e d é s e k m e g 
t é t e l é r e . B ü n t e t ő j o g i ü ldözés a lá a k a r j á k fogni a p i s z o k t e r 
j e s z t ő i t , s nemzetközi m e g á l l a p o d á s o k k a l l e h e t ő v é t e n n i a 
t e r j e s z t ő k b ű n h ő d é s é t s a f a j t a l a n k ö z l e m é n y e k g y o r s le
fog l a l á sá t . 

E t ö r e k v é s e k m i n d d i c s é r e t r e m é l t ó k , s a j á n l j u k n e k t e k , 
k. h . , az i l yen t á r s u l a t o k , s z ö v e t s é g e k s t ö r e k v é s e k f e l k a r o -
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l á s á t . A j á n l j u k a z t a n n á l i n k á b b , m e r t ú g y l á t j u k , h o g y a 
k e r e s z t é n y t á r s a d a l o m n e m v é d e k e z i k e léggé a s z e n n y i r o 
d a l o m , a s z e m é r m e t l e n k é p e s l a p o k t e r m é k e i , a m o z i k s l á t 
v á n y o s e l ő a d á s o k a r c p i r í t ó l a z u l t s á g a e l len. E z a t é t l e n s é g ü n k 
és m u l a s z t á s u n k h a l á l r a v e z e t , m e l l y e l s z a k í t a n u n k ke l l . 
N e k ü n k n e m s z a b a d t ű r n ü n k a k e r e s z t é n y k u l t ú r a e k ú t -
m é r g e z é s e i t , — m e g kel l ó v n u n k g y e r m e k e i n k s az i f júság 
l e l k é t a k ö z m é t e l y t ő l , s m i n d e n ü t t e g y e n e s n y í l t s á g g a l s z e m b e 
ke l l s z á l l n u n k a f a j t a l a n s á g k ö z s z e l l e m é v e l . 

K e l l , h o g y n y i t v a l e g y e n s z e m ü n k , s h o g y n e f i z e s s ü n k 
elő l a p o k r a , m e l y e k t á r c á i k b a n s a p r ó h i r d e t é s e i k b e n l e á n y a i n k 
s f i a ink k e r í t ő i v é l e sznek , — ke l l , h o g y s z á m o n t a r t s u k , h o g y 
m i l y k ö n y v e k , m i l y r ö p i r a t o k s k é p e s l a p o k h a t o l n a k b e 
c s a l á d j a i n k b a , — kel l , h o g y n e m e n j ü n k el m e g b o t r á n k o z á s 
n é l k ü l a k i r a k a t o k s z e m é r m e t l e n k é p e i s a z u t c a s a r k o k fa l 
r a g a s z a i m e l l e t t , h a n e m , a h o l a t ö r v é n y a b e a v a t k o z á s r a 
j o g o t a d , h í v j u k fel a r e n d ő r s é g f i g y e l m é t s k ö v e t e l j ü k e l 
j á r á s á t . N e j á r j a t o k , k. h . , p i s zkos m o z i - és s z í n i - e l ő a d á s o k r a ! 
N e m fu t j a -e el a k e r e s z t é n y k ö z ö n s é g n e k a r c á t a s z é g y e n p í r , 
a m i k o r k i ö l t ö z v e k i ü l s z é k e k b e s p á h o l y o k b a , m i n t h a c s a k 
f ö l b á t o r í t a n i a k a r n á a f a j t a l a n d a r a b o k s z e m l é l e t e á l t a l a k ö z 
e r k ö l c s m e r é n y l ő i t ? N e m j e l e n t - e a z i l y d a r a b o k l á t o g a t á s a 
v é g r e is a n n y i t , h o g y í g y é r e z n e k s í g y c se l ekesznek m i n d 
n y á j a n ? S n e m szolgá l -e ez b u z d í t á s u l a m é g n e m a n n y i r a 
r o m l o t t t á r s a d a l m i r é t e g e k n e k , h o g y h a s o n l ó s z ó r a k o z á s t 
k e r e s v e l e l k ü k b e n p i s z k o l ó d j a n a k s a s z e m é r e m m e l e g y ü t t a 
t e k i n t é l y t i s z t e l e t é t i s e lvesz í t s ék a v e z e t ő , — ez e s e t b e n a 
p i s z o k b a v e z e t ő t á r s a d a l m i o s z t á l y o k i r á n t ? 

É r d e m e s - e a z i l yen k u l t ú r a a k e r e s z t é n y k u l t ú r a n e v é r e , 
s n e m b o r z a d u n k - e el m i n d n y á j a n , k i k az i l y e n m é t e l y b e n 
s m o c s á r b a n é l ü n k , h a a z I s t e n e l ő t t i s z á m a d á s r a g o n d o l u n k ? 
A n n y i b i z o n y o s , h o g y v i s e l k e d é s ü n k r e s m a g a t a r t á s u n k r a 
n é z v e e r é s z b e n j ó t a n á c s o t s i r á n y í t á s t c s a k a sz igorú e r k ö l c s 
t ő l s n e m a d i v a t t ó l k é r h e t ü n k . S ha már a divatot emlegetjük, 
el nem mulaszthatjuk, hogy a keresztény nők finom erkölcsi 
érzékét s lelkiismeretét a női öltözködés szertelen divatjára figyel
messé ne tegyük. E z t a d i v a t o t a l e g t ö b b k e r e s z t é n y n ő g o n d o -
l a t l a n u l k ö v e t i , a n é l k ü l , h o g y t i s z t á b a n v o l n a , h o g y k i n e k 
ü g y é t is szo lgá l j a v e l e . E célból i s m é t n e m a k á t é n a k , h a n e m 
e g y h í r n e v e s n é m e t o r v o s n a k s z a v a i r a h i v a t k o z h a t u n k , a k i 
í r ja : «Batran á l l í t h a t j u k , h o g y a n ő k s l e á n y o k l e g n a g y o b b 
r é z s é n e k s e j t e l m e s incs az ö t l e t e s d i v a t n a k t u l a j d o n k é p e n i 
i r á n y z a t á r ó l . J ó l n e v e l t l e á n y o k b i z o n y á r a n e m s z á n n á k r á 
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m a g u k a t , h o g y n a g y o n k i v á g o t t r u h á k b a n m e g j e l e n j e n e k , 
h a ez Ö l tözködésnek t u l a j d o n k é p e n i célja s k i h a t á s a i r á n t 
ú g y v o l n á n a k t á j é k o z t a t v a , m i n t a t e s t b á j a i t c é l z a t o s a n 
m u t o g a t ó s s z a b a d o n élő t á r s n ő i k . A m o d e r n nő i r u h á z a t 
n a g y o n is e l á r u l j a c é l z a t o s s á g á t , a z t , h o g y e g y e b e t s e m a k a r , 
m i n t a fér f iak é r d e k l ő d é s é t f ö l éb re sz t en i s ő k e t u d v a r l á s r a 
s h ó d í t á s r a i nge re ln i . H o g y az az észsze rű s egészséges v i s e l e t 
m ó d , m e l y e t r e f o r m - r u h á n a k h í v n a k , a n ő k n é l o ly n e h e z e n 
s l a s s a n t ö r u t a t m a g á n a k , a n n a k o k a az , h o g y a z v a n l e födve 
b e n n e , a m i n e k l e f ö d v e l e n n i i l l ik, s h o g y sok férfi v a n , a k i n e k 
a z a r u h a t e t s z i k , m e l y n e m a n n y i r a t a k a r , m i n t i n k á b b 
s z e m b e szök te t» . ( D r . S t r ö h m b e r g , D i e P r o s t i t u t i o n . ) 

E z e k s i l y e n e k a t i s z t a k e r e s z t é n y é l e t n e k s a k ö z e r k ö l c s 
n e k f á j d a l m a s sebe i , m e l y e k e t n y í l t a n f e l t á r u n k e l ő t t e t e k , 
n e m a z é r t , h o g y v a l a m i ú j a t m o n d j u n k , — sa jnos , e b a j o k 
n y i l v á n v a l ó k s e g y v i l á g g ö r n y e d a l a t t u k , — h a n e m a z é r t , 
h o g y l e l k i i s m e r e t e t e k e t fö l r ázzuk s a v i l á g fü l l ed t s k á b u l t 
ö n t u d a t á b a , v a g y i s i n k á b b ön fe l edésébe a k i n y i l a t k o z t a 
t á s n a k s a n a g y k ö t e l e s s é g e k n e k v e r ő f é n y é v e l b e v i l á g í t s u n k . 
R o t h a d n i k ö n n y ű , d e n e m is d icsőség , — t i s z t á n a k s b e c s ü 
l e t e s n e k l e n n i p e d i g m u n k a és k ü z d e l e m , d e k ö t e l e s s é g . E z t a 
k ö t e l e s s é g e t t e l j e s í t e n ü n k kel l ö n m a g u n k , f a j u n k s a z egész 
e m b e r i s é g j a v á r a ! V e g y ü k k o m o l y b a S z e n t P é t e r a p o s t o l 
s z a v á t : «Szere lmes im, k é r l e k t i t e k e t m i n t j ö v e v é n y e k e t és 
z a r á n d o k o k a t , t a r t ó z k o d j a t o k a t e s t i k í v á n s á g o k t ó l , m e l y e k 
a lé lek el len h a r c o l n a k ; a t i m a g a t o k v i s e l e t e a p o g á n y o k 
k ö z t j ó l egyen , h o g y j ó c s e l e k e d e t e k b ő l m e g i s m e r v é n t i t e k e t , 
d i c s ő í t s é k I s t e n t » . A z u t á n p e d i g a n ő k e t b u z d í t j a i s t e n e s 
é l e t r e , h o g y «ak ik n e m h i s z n e k a z i g é n e k , a z a s s z o n y o k m a g a 
v i s e l e t e á l t a l i g e n é l k ü l m e g n y e r e s s e n e k , l á t v á n i s t en fé lő , 
t i s z t a é l e t ü k e t , k i k n e k n e a k ü l s ő h a j d í s z b e n v a g y a r a n y 
v i s e l e t b e n , v a g y ö l t ö z é k b e n l e g y e n é k e s s é g ü k , h a n e m a z el
r e j t e t t be l ső e m b e r n e k , a c s e n d e s és s z e r é n y l é l e k n e k r o m l a t -
l a n s a g a b a n » . ( I . P é t . 2 , 1 1 ; 3 , 1.) í m e , a m i f e l a d a t u n k s h i v a 
t á s u n k 1 B í z z u n k a b b a n , h o g y e f e l a d a t u n k a t t e l j e s í t h e t j ü k 
s k ö t e l e s s é g ü n k n e k a t i s z t a é l e t t e k i n t e t é b e n is megfe le l 
h e t ü n k , h a I s t e n k e g y e l m é b e s e k e g y e l e m v i l á g o t g y ő z ő 
e r e j é b e ö l t ö z k ö d ü n k 1 H i s z e n S z e n t P á l i s f e l p a n a s z o l t a 
k í s é r t é s e i t s a t e s t g y a r l ó s á g á t s h á r o m s z o r k é r t e a z U r a t , 
h o g y t á v o z t a s s a el a z o k a t tő le , d e a z t a f e l e l e t e t v e t t e : ((Ele
g e n d ő n e k e d a z én k e g y e l m e m , m e r t az e rő a z e r ő t l e n s é g b e n 
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fej l ik k i » ; v a g y i s az e m b e r a n n á l j o b b a n t a p a s z t a l j a m e g a 
k e g y e l e m e re jé t , m i n é l j o b b a n é r z i s a j á t g y a r l ó s á g á t : t e g y ü n k 
m i is így , é r e z z ü k á t s a j á t g y a r l ó s á g u n k a t , t ö l t e k e z z ü n k 
I s t e n n e l az i m á b a n s a s z e n t s é g e k h e z v a l ó j á r u l á s b a n , h o g y 
e l m o n d h a s s u k S z e n t P á l l a l a z t i s : « Ö r ö m m e l d i c s e k s z e m 
t e h á t e r ő t l e n s é g e m b e n , h o g y b e n n e m l a k j é k a K r i s z t u s ereje» 
( I I . K o r . 12, 8 9) . K r i s z t u s e re j e ö n m a g u n k m e g b e c s ü l é s é r e , 
s o k a t s z e n v e d e t t h a z á n k m e g e r ő s í t é s é r e s v é r é b e n e l a p a d t 
f a j u n k f ö l v i r á g o z t a t á s á r a . A k i b í z ik ez e r ő b e n s k ü z d a m é t e l y 
e l len , a b b a n I s t e n d icsőü l m e g , — a k i p e d i g a t i s z t á t l a n s á g 
r a b j a , a z ö n m a g á n a k l e fokozó ja s a n e m z e t s í r ásó ja ! 

A kereszténység és a belső élet. 
(1923) 

S o k a n k é r d e z i k F r i e d r i c h D á v i d S t r a u s s - s z a l : k e r e s z 
t é n y e k v a g y u n k - e m é g , s r á m u t a t n a k a h i t , az e g y h á z s az 
é l e t i jesz tő ö r v é n y é r e , a n a g y e l l e n t m o n d á s r a , m e l y e k e t t ő 
k ö z t t á t o n g ; v a g y v é g i g k r i t i z á l j á k I b s e n n e l a v i l á g n é z e t e t , 
a z é l e t e t s a n n a k m i n d e n i n t é z m é n y é t , s s z k e p t i k u s ö n t u d a 
t o s s á g g a l k o n s t a t á l j á k , h o g y a k e r e s z t é n y s é g s z e n t t ü z e 
h e l y é n s ű r ű i s z a p o s v íz t e r j e n g , s h o g y f a r i ze i zmussa l v a g y u n k 
t e l e . M á s o k F r i e d r i c h N i e t z s c h e - v e l k é r d e z i k , v a n - e m é g 
k e r e s z t é n y k u l t ú r á n k ? s a z t f e l e l i k : «Die S o n n e u n s e r e s 
L e b e n s is t u n t e r g e g a n g e n , d e r H i m m e l a b e r g l ü h t u n d 
l e u c h t e t n o c h v o n ih r , obg le ich w i r e s n i c h t sehen». A k e r e s z 
t é n y k u l t ú r a n a p j a s z e r i n t e m á r l e á l d o z o t t , de á l d á s a i b a n 
m é g r é s z e s ü l ü n k ; m é g n inc s új v i l ág , E u r ó p a m o s t m é g 
N i e t z s c h e s z e r i n t is a r é g i n e k k e g y e l m é b ő l s á l d á s a i b ó l él. 

A s z k e p t i k u s o k és d e k a d e n s e k e f r o n t j á v a l s z e m b e n m i is 
f e l v e t j ü k a k é r d é s t : V a g y u n k - e m é g k e r e s z t é n y e k , s m i b e n 
á l l a m i k e r e s z t é n y k u l t ú r á n k ? S e r r e a k é r d é s r e a k a r n a k fele
l e t e t a d n i az e l ő a d á s o k , m e l y e k i t t t a r t a t n a k . 

K i a k a r j u k fe j ten i , h o g y m i l y l e lk i sége t , m i l y m o t í v u m o 
k a t h o z o t t a k e r e s z t é n y s é g , m i l y f o r r á s o k a t az e m b e r i é l e tnek , 
m i l y l ö k é s e k e t a d o t t a h a l a d á s n a k s m i l y e s z m é n y e k b e k a p 
cso l t a be le az e m b e r b o l d o g u l á s á t ? K i a k a r j u k fe j ten i , h o g y 
l e lk iv i l ág , e rkö lcs , neve lé s , g a z d a s á g i , p o l i t i k a i é le t t e k i n t e t é 
b e n m i v e l g a z d a g í t o t t , s r á a k a r u n k m u t a t n i , h o g y a n y u g a t 
e u r ó p a i v i l á g s a n n a k r é v é n v o l t a k é p e n az egész v i l á g a ke re sz 
t é n y k u l t ú r n a p e n e r g i á j á b ó l él . N i e t z s c h e gondo l j a , h o g y ez 
a k u l t ú r n a p m á r l e á l d o z o t t , de a z t is va l l j a , h o g y m é g m i n d i g 
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a z ő v i l á g o s s á g á b ó l é l ü n k . E z u t ó b b i m i n d e n e s e t r e igaz , s m i 
c s a k e z t f o g a d j u k el t ő l e , a z t , h o g y a m a i v i l á g a k e r e s z t é n y 
k u l t ú r a k e g y e l m é b ő l él . 

N e k e m j u t o t t a f e l ada t , h o g y k i f e j t s em, h o g y miféle 
e l i gaz í t á s t a d o t t a k e r e s z t é n y s é g az egyes e m b e r n e k a lé t 
é r t e l m e s az é le t célja i r á n t , s h o g y m i l y v a l l á s o s s befe lé for
d í t o t t s I s t e n b e k a p c s o l t v i l á g o t t e r e m t e t t m e g b e n n e . K i kel l 
t o v á b b á f e j t e n e m , h o g y ez a be l ső v i l á g m i n t h a t o t t k i k ü l r e 
a l e lken á t s m i n t a l a k í t o t t a k i a k ö r n y e z e t e t k e r e s z t é n y 
k u l t ú r v i l á g g á , E u r ó p á v á . E l ő b b a z o n b a n r á kel l m u t a t n o m 
a r r a , h o g y az a be l ső , I s t e n b e k a p c s o l t v i l á g m i l y v i s z o n y b a n 
á l l a k u l t ú r á v a l . A k i k u l t ú r á r ó l beszé l , a z ke res se m e g m i n 
d e n e k e l ő t t a k u l t ú r a l e lké t , m e r t h a igaz , h o g y «mens a g i t a t 
mo lem» , v a g y i s , h o g y a lé lek m o z g a t s a l a k í t , a k k o r b i z o n y á r a 
a v i l ág , a m e n n y i b e n a m i e n k , t e h á t k u l t ú r v i l á g , a m i l e l k ü n k 
a r c u l a t á t fogja m a g á n v i se ln i . 

T e r m é s z e t e s , h o g y k u l t ú r á r ó l szó lva e lőször i s a k ü l s ő 
v i l á g szök ik a szemlé lő e m b e r s z e m é b e , a t ö r v é n y e s i n t é z 
m é n y e k , a s zokások , h á z t a r t á s o k , a t u d o m á n y és m ű v é s z e t , 
a fö ldmíve lés , i p a r és k e r e s k e d e l e m , az i sko la és neve l é s , a 
v á r o s o k és f a luk , a h á z a k és u t c á k , a k e r t e k és fö ldek, az u t a k 
és k u t a k , a h ig i én i a és az é l e t m ó d , v í z v e z e t é k e k , c s a t o r n á k 
s e r ő m ű v e k , s zóva l m i n d a z , a m i b e a z é le t b e ö l t ö z k ö d ö t t . E z 
a k ü l s ő k u l t ú r a , a z t m o n d h a t n á m , c sak c s igah áza a z élő 
o r g a n i z m u s n a k , m e l y a z t m a g á b ó l k i v e r e j t é k e z i ; s a b b a n is 
i gaz lesz a h a s o n l a t , h o g y h a a cs iga m e g h a l , a c s i g a h á z m é g 
m e g m a r a d h a t ; s a k u l t ú r á r a a l k a l m a z v a e g o n d o l a t o t , m o n d 
h a t j u k , h o g y a k ü l s ő k u l t ú r a m i n d e n ü t t f e n n m a r a d h a t n a 
a k k o r is , a m i k o r az ő k e t k i v e r e j t é k e z ő s m e g t e r e m t ő lélek 
m á r e l p u s z t u l t . C s a k h o g y a k k o r e m ű v e k n e k m á r n e m k u l 
t ú r a , h a n e m civi l izáció a n e v e . A k u l t ú r a a cs iga, és a h á z a , — 
a c ivi l izáció c s a k az ü r e s , zö rgő c s i g a h á z . 

T e h á t a k u l t ú r á b a n is v o l t a k é p e n a l e l ke t kel l s z e m e l ő t t 
t a r t a n u n k s a z t k é r d e z n ü n k , h o g y m i l y e n a z ? H a lélek, a k k o r 
t e r m é s z e t e s , h o g y az b e n n ü n k v a n , s m i n t m e n t a l i t á s és e rkö lcs , 
m i n t i n d u l a t , é rzés és l e lkü le t , m i n t k ö t e l e s s é g t u d á s és e r é n y 
és szociál is é rzés a l a k u l k i b e n n ü n k : m i n d a z , a m i v i l á g í t és 
e l igaz í t m i n k e t , m i n d a z a m i m o z g a t és eme l , b á t o r í t és v i g a s z 
t a l , m i n d a z , a m i fű t i é r z é s e i n k e t és a k a r a t u n k a t s a m i j e l l ege t 
s a r c u l a t o t a d a l é l eknek . E z a k u l t ú r a u g y a n c s a k b e n n ü n k 
v a n , s m á s u t t n e m is l e h e t ; a m i p e d i g k í v ü l v a n s s z i n t é n 
k u l t ú r á n a k h i v a t i k , az m i n d c sak a be l ső , t e h á t a t u l a j d o n -
k é p e n i k u l t ú r á n a k k ü l r e v a l ó v e t ü l e t e . 
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E k a t e g ó r i á k b a á l l í t a n d ó be le a keresztény kultúra is. 
T e h á t a k e r e s z t é n y k u l t ú r a is e l ső so rban sajátos lelkivilág, 
m e l y e t m a g u n k b a n h o r d o z u n k ; a z a h i t , m e l y v i l ág í t n e k ü n k , 
a m e l y b u z d í t m i n k e t , a z o k a z e s z m é n y e k , m e l y e k m i n t a 
n a p o k i z z a n a k e g ü n k ö n , a z o k a n a g y l ökések a m é l y s é g b ő l 
s a z o k az ö r ö k v o n z á s o k a m a g a s s á g b ó l , m e l y e k a z ö s z t ö n ö s 
ség, a s z e n v e d é l y és b ű n s ö t é t ö r v é n y e i b ő l k i v e z e t n e k , a z o k k a l 
j á r ó t é n y e k , m e l y e k a l e g t r a g i k u s a b b é l e t en is t ü k r ö z ő d n e k . 
K e r e s z t é n y k u l t ú r a lesz m i n d a z , a m i az e m b e r t h í v ő v é és 
t i s z t e l e t t u d ó v á , m e g é r t ő v é s r é s z t v e v ő v é , l e lk i i smere te s sé s 
hűségessé , k i t a r t ó v á s s ze re tővé , m i n d a z , a m i ő t a t e r m é s z e t 
t e l , a k ü l s ő és belső t e r m é s z e t t e l s z e m b e n fö lényessé és ú r r á 
t e sz i . E k u l t ú r á h o z t a r t o z i k a t u d o m á n y s m ű v é s z e t , a m e c h a 
n i k a és t e c h n i k a is , d e a le lki k u l t ú r a s ú l y p o n t j a a p s z i c h é b e n 
s a z é t h o s z b a n feksz ik , s a z é l e t n e k ö n m a g u k b a n v a l ó igaz és 
szép és d i a d a l m a s k i a l a k í t á s á r a , e n n e k a l e g n a g y o b b e m b e r i 
v a l ó s á g n a k s m ű n e k v i l á g b a - á l l í t á s á r a i r á n y u l . 

M e n j ü n k m o s t m é g e g y lépéssel o d á b b s e r e s z k e d j ü n k le 
a k e r e s z t é n y le lk i v i l á g m é l y s é g e i b e s i p a r k o d j u n k m e g t a l á l n i 
m a g á n a k a léleknek a gyökerét, melyből az él, a k ü z d e l e m s a z 
a l a k í t á s ere je k i i n d u l s az é le t ezer és e g y á g a z a t á b a e l sz ivá rog , 
s a g y ö k e r e t , m e l y b ő l az e s z m é n y i s é g , a z é t h o s z , a m ű v é s z e t , 
a k a r a k t e r i n s p i r á c i ó i t sz ív ja , a g y ö k e r e t , m e l y b ő l az e m b e r 
ö n é r t é k é n e k t u d a t a s az e m b e r i s é g t e s t v é r i s é g e s m i n d e n 
s z a b a d s á g a e l ő b b m i n t d o g m a s k ö v e t e l m é n y , k é s ő b b p e d i g 
m i n t é rzés s t ö r v é n y h o z á s f a k a d : a k k o r a k u l t ú r a l e g m é l y e b b 
g y ö k e r é t a z e m b e r n e k ö n m a g á h o z , m i n t l é lekhez s ezzel 
az é l e t é r t é k é h e z s é r t e l m é h e z s cé l j ához v a l ó o r i e n t á c i ó j á b a n , 
az e m b e r n e k I s t e n h e z v a l ó szemé lyes s bensőséges v i s z o n y á 
b a n , v a g y i s v a l l á s á b a n t a l á l j u k m e g . A m i k u l t ú r á n k g y ö k e r e 
s l é n y e g e a k e r e s z t é n y s é g . V é r e a K r i s z t u s v é r e s sze l leme a 
J é z u s le lke . K é r d e m m á r m o s t , h o g y m i l y e n mé lységes sége t , 
m i l y e n b e n s ő s é g e t s m e l e g e t h o z o t t ez a k e r e s z t é n y s é g a m i 
v a l l á s o s l e l k i s é g ü n k b e ? 

M i n d e n v a l l á s s zemé lyes v i s z o n y ; k é t s z e m é l y sze repe l 
b e n n e : a s zemé lyes I s t e n és én . A szemé lyes I s t e n n e m a v i l ág , 
n e m a t e r m é s z e t . A v i l á g is , m e g a t e r m é s z e t is c s a k v a l a m i , 
d e n e m v a l a k i . A v a l a m i v e l is á l l h a t o k v i s z o n y b a n : l e h e t a 
v a l a m i r ő l t u d o m á n y o m , l e h e t g y a k o r l a t i i s m e r e t e m , fe lhasz 
n á l h a t o m a z t a v a l a m i t , d e s zemé lyes v i s z o n y b a v a l a m i v e l 
n e m l é p h e t e k . A h o g y a n h á z a s s á g o t n e m k ö t h e t e k a v i d é k k e l 
s b a r á t s á g o t a s z i r t t e l v a g y a f áva l , ú g y n e m l e h e t v a l l á s a 
a n n a k , k i az I s t e n t a t e r m é s z e t t e l a z o n o s í t j a v a g y p a n t h e i s t a 
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e l m á z o l á s o k k a l s t e r m é s z e t - i s t e n í t é s e k k e l az élő s z e m é l y e s 
I s t e n t e l t ü n t e t i . A v a l l á s — i s m é t l e m — szemé lyes v i s z o n y , 
s a s zemé lyes v i s z o n y h o z k e t t e n k e l l e n e k : ő m e g é n . K i n e m 
v o l t m e g e k e t t ő k ö z ü l a g ö r ö g - r ó m a i k u l t ú r á b a n ? M e l y i k 
e l e m h i á n y z o t t v a g y m e l y i k szerepe l t , h a m e g v o l t i s , t o r z s 
l e h e t e t l e n k i a d á s b a n ? A z t m o n d h a t n á m , h o g y m i n d a k e t t ő ; 
m e r t h i szen a z I s t e n k é p e a p o l i t h e i z m u s m e s é b e n t a r k a 
b a r k a , m a j d k e g y e t l e n , m a j d b o h ó t o r z u l á s o k a t s z e n v e d e t t , 
s ezzel s z e m b e n a s z e n t k e r e s z t é n y s é g a z I s t e n r ő l m i n t a t y á r ó l , 
m i n t m i n d e n h a t ó j ó s á g r ó l , m i n t s z e r e t ő g o n d v i s e l ő r ő l v a l ó 
k i n y i l a t k o z t a t á s o k k a l l é p e t t a v i l ág e lé . D e a z t is v a l l o m , 
h o g y sz in t e n e h e z e b b , n e k i r u g a s z k o d ó b b s új teremtés számba 
menő alkotása volt az evangéliumnak felébreszteni az embert, 
az egyest, a lelket: f e l s z a b a d í t a n i az e g y é n t , k i e d d i g c s a k m i n t 
s z á m és t ö m e g é r t é k e l t e t e t t ; k i e m e l n i a z e m b e r t , k i e d d i g a 
t i r a n n u s és az i m p é r i u m n y o m á s a a l a t t o b j e k t u m m á s i lá
n y o d o t t ; k i s z a b a d í t a n i , ö n t u d a t r a s eg í t en i s a v i l á g s ú l y 
p o n t j á v á , k ö z p o n t j á v á s c é l p o n t j á v á a v a t n i a l e lke t . 

A l e lke t k e l l e t t f e l éb resz ten i , a z t k e l l e t t a l é l t s á g á b ó l fel
k e l t e n i , ö n m a g á n a k , ö r ö k h i v a t á s á n a k v i s s z a a d n i I 

E z t a l é l e k - k i t a p o g a t á s t s f e l t á p a s z t á s t , e z t a lé lek- s 
ö n t u d a t - é b r e s z t é s t m e g p r ó b á l t á k m á r m á s k u l t ú r á k i s . E z t 
t e t t e v i l á g t ó l e l f o r d u l t s t e h e t e t l e n p a s s z i v i t á s b a m e r ü l t 
i r á n y b a n a b u d d h i z m u s is ; ezen m e s t e r k e d e t t a k í n a i g y a k o r 
l a t i s á g , a t i s z t e s ség v a l l á s a is ; e z t v e t t é k m u n k á b a S o k r a t e s 
és P l a t ó s v a l a m i k é p t á n a rég i a m e r i k a i k u l t ú r á k is , m i n d 
e g y i k «pro m o d u l o suo». A l é l ek -éb resz t é s k í sé r l e t e ive l t a l á l 
k o z u n k az ó s z ö v e t s é g b e n , m e g n y i l a t k o z á s a i v a l a z s o l t á r o k 
b a n , Á m o s z , Ó z e á s s J e r e m i á s p r ó f é t á k n á l ; d e ezek c s a k e g y e s 
j e l enségek , m i a l a t t a n é p e k e t , J a h v e n é p é t is s ö t é t s é g s d u r v a 
a n y a g i a s s á g b o r í t j á k , s a z egész zs idó v a l l á s is i n k á b b a n e m 
z e t v i s z o n y a , m i n t a z e g y e s lé lek v i s z o n y a v o l t u r á h o z , I s t e 
n é h e z . A n é p m a g a o l y a n v o l t m i n t a m á g l y a , m e l y e t d u r v a 
n e d v e s t u s k ó k b ó l h o r d t a k össze s égn i n e m t u d o t t ; c s a k 
i t t - o t t n y a l d o s t á k a z t k ö r ü l s c i k á z t a k fel r a j t a e r ő t e l j e s e b b 
l á n g o k , a p r ó f é t á k i m á d k o z ó l e l k e i ! 

í g y v o l t ez s o k á a v i l á g b a n , s a z t á n t ö r t é n t v a l a m i , s a z t 
k e r e s z t é n y s é g n e k h í v j á k . E z ped ig ú g y t ö r t é n t , h o g y a k e t t ő 
k ö z ü l a f e n t e m l í t e t t «0» és «én» k ö z ü l «0» j ö t t és p e d i g a 
l é l e k é r t j ö t t . V é g i g n é z e t t r a j t u n k igéző t e k i n t e t t e l s k i n é z t e 
b e l ő l ü n k a l e lke t . A z t m o n d t a , h o g y m i n d e n k i b e n , g ö r ö g b e n 
és z s i d ó b a n , g a z d a g b a n és r a b s z o l g á b a n lé lek v a n , és h o g y 
a n n a k ö r ö k v é g t e l e n é r t é k e v a n ; a z t m o n d t a , h o g y a l eg -
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s z e g é n y e b b is t ö b b e t ér , m i n t az egész v i l ág . A z t m o n d t a , 
h o g y az I s t e n ú g y sze re t i ezt a c s o d a é r t é k e t , h o g y a F i á t is 
o d a a d j a é r t e ; a z t m o n d t a , h o g y az n e k i g y ö n g y , m e g k i n c s , 
m e g dicsőség ; a z t m o n d t a , h o g y m i n d e n k i ú g y érezze m a g á t , 
m i n t I s t e n f iá t és v é g t e l e n d icsőség v á r o m á n y o s á t . 

E z e k n e m t a n o k v o l t a k és t h e ó r i á k , h a n e m ö r ö k s ú l y o k , 
p o n d é r a a e t e r n i t a t i s I E m e l g e s s ü k , h a b i r j u k , e z e k e t a z ö r ö k 
v a l ó s á g o k a t ; b á m u l j u k e z e k e t a z ú j s z ü l e t e t t e m b e r e k e t s 
e z e k e t az e rkö lcs i s z u v e r e n i t á s o k a t , e z e k e t az I s t e n n e l t e l t 
t u d a t o k a t ; a z t fog juk t a l á l n i , h o g y az igék e g y s z e r ű e k , de 
c s u p a szel lem és é le t , s a z e m b e r e k k ü l s e j ü k b e n s e m m i k ü l ö 
n ö s e t n e m m u t a t n a k , d e b e n n ü k v a n a z I s t e n o r s zág a . A z 
e v a n g é l i u m n a k e fölségesen új m o t í v u m a i t é lvezn i kel l , 
íz lelni ke l l . 

H o g y ez t j o b b a n m e g é r t h e s s ü k , h e l y e z k e d j ü n k el az 
e v a n g é l i u m p a r a b o l á s , k e d v e s idi l l i v i l á g á b a , m i n t e g y föl
séges h e g y v i d é k b e , ho l az e r d ő k , r é t e k , a p a t a k o k s h e g y 
csúcsok jú l ius i v a s á r n a p - d é l i n a p s ü t é s b e n á l l n a k , s ho l a 
h e g y i p a t a k o k z ú g á s a s t á v o l i h a r a n g s z a v a k j á r á s a s e g y - e g y 
t e h é n k o l o m p n é m a csengése az ü n n e p i o r g o n a zené je . E f é n y b e 
és n a p s u g á r b a , i l l a t b a s k é k s é g b e m e r í t e t t á t l á t s z ó s á g b a n 
h a l l g a s s u k az í r á s s z a v á t a lé lekről s a n n a k é r t é k é r ő l , a z 
é l e t rő l s az I s t e n o r szágá ró l , a k inc ske re sé s rő l s a g y ö n g y 
v á s á r l ó r ó l , a j ó p á s z t o r r ó l s a t é k o z l ó f iúról . V e g y ü k k ö z b e 
f o n t o l ó r a a k e m é n y e b b é rzéseke t , a z t a k e m é n y s z e r e t e t e t , 
m e l y m i n d e n t e l h a g y n i kész , a t y á t , a n y á t , h á z a t , h a z á t , h o g y 
az U r a t k ö v e s s e . G o n d o l k o d ó b a e j t a nagy számadás s adóssá
gom lerovása az utolsó fillérig, azután az elszánt üdvkeresés, mely 
kész szemét kiszakítani, a lábát elvágni, csakhogy Istennél célba 
érjen. E l g o n d o l k o z u n k a z t á n a r r ó l , a m i t m o n d a n a g y v á g y 
ró l , a v i l á g t ű z b e b o r í t á s á r ó l , s a j á t vé r e s k e r e s z t s é g é r ő l ; a z t á n 
c s o d á l k o z v a l á t j u k , h o g y k e n y e r e t a d , m e l y b e n t e s t é t t ö r i 
m e g , s k e l y h e t n y ú j t , m e l y b e n v é r ö m l i k szé t s forr föl a 
b ű n ö k b o c s á n a t á r a . E z e k a s z a v a k s f o g a l m a k m i n d e z e l ő t t 
is m e g v o l t a k a z s i d ó s á g b a n és m e g v o l t a k a p o g á n y s á g b a n ; 
szép s z a v a k , cs i szol t f o g a l m a k . S z e n t Á g o s t o n e z e k e t cvasa 
l e c t a e t p re t iosa» , d r á g a k r i s t á l y p o h a r a k n a k , b i l l i k o m o k n a k 
s k a n c s ó k n a k m o n d j a , m e l y e k b e n fi lozófok és r é t o r o k , d i a l e k 
t i k u s u k , g r a m m a t i k u s o k és szof i s ták m á s t - m á s t t ö l t ö g e t t e k ; 
k i lő ré t , k i m é r g e t , k i á l l o t t v i z e t , k i p o c s o l y a - v i z e t , a k i t ő l 
m i t e l l e t t ; d e s e m a lé lek b o r á t , s e m az élő v i zek t e r m é k e n y í t ő 
i t a l á t szolgá ln i n e m t u d t á k . A k k o r a z t á n j ö t t a z e v a n g é l i u m 
s a régi s z a v a k s f o g a l m a k k r i s t á l y f o r m á i b a ú j , t ü z e s b o r t , 
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v a g y i n k á b b v é r t t ö l t ö t t ; új t a r t a l m a k a t t e r e m t e t t , új é r t é 
k e k e t h í v o t t elő. A «sermo v i v u s e t efficax» á r a m a m i n t h a 
s z i k l á k a t g ö r g e t e t t v o l n a ; az ö r ö k k é v a l ó s á g h e g y v i d é k é r ő l 
j ö t t és m a g á v a l r a g a d t a a l e l k e k e t . 

Az e v a n g é l i u m le lk iv i lága , m i n t egy h e g y v i d é k m a s s z í 
v u m a e m e l k e d e t t fel a g y a t r a f i lozófiák és m i t h o l ó g i a m o n d á i , 
m e s é i s fecsegése inek ezer a p r ó e g y ü g y ű s é g e i k ö r ü l . A k i k a z 
e v a n g é l i u m o t e l f o g a d t á k s é l ték , a z o k m i n t e rkölcs i s z u v e r e 
n i t á s o k j á r t a k a m e g m é t e l y e z e t t t á r s a d a l o m b a n . N e m v o l t a k 
b ü s z k é k , h a n e m h í v e k ; i m á d k o z t a k és d o l g o z t a k ; s a z o k a z 
új t a r t a l m a k , m e l y e k l e l k ü k b e n feszelegtek, l a s s a n k é n t 
á t i d o m í t o t t á k az é le t r ég i f o r m á i t a z I s t e n o r s z á g á n a k s t í l u 
s á b a n . O l v a s s á k , m . t . közönség , a z e v a n g é l i u m o t , az A p o s 
t o l o k c se l ekede te i t , S z e n t P á l , S z e n t P é t e r s S z e n t J á n o s 
leve le i t , o l v a s s á k a v é r t a n ú k a k t á i t R u i n a r t t ó l , W i s e m a n 
F a b i o l á j á t , S ienk iev icz «Quo Vadis» r e g é n y é t , h o g y m e g -
é rezzék a z o k a t az új e r ő k e t , m e l y e k a v i l á g b a j ö t t e k , s h o g y 
m e g é r t s é k a r e l ig iónak , az e m b e r s I s t e n k a p c s o l ó d á s á n a k 
g y e n g é d s szoros s e l s z a k í t h a t l a n fűződésé t . Á «pac ta l i t t e -
r a r u m e t s y l l a b a r u m » h e l y e t t , h o g y m e g i n t S z e n t Á g o s t o n t 
c i t á l j a m , a «pac ta s a l u t i s a e t e rnae» v a g y i s a f o g a l m a k és s z a v a k 
e g y m á s b a f ű z é s e h e l y é b e l é p t e k a z ö r ö k ü d v ö s s é g k ö t e l é k e i , 
az e m b e r n e k I s t e n h e z k a p c s o l ó d á s a , s a m i a b b ó l v a l ó , a leg
é d e s e b b v igasz . í z l e l jük m e g a z ö n t u d a t n a k a z t az édes ízé t , 
m e l y e t a k r i s z t u s i m e g n y i l a t k o z á s b ó l v e t t e k , az édesség s 
fényesség k ö n y v é b ő l , « l i t te rae de m e l l e coeli m e l l a e e t d e 
l u m i n e D e i luminosae» . ( D e c a t e c h . r u d . 9 . I . ) 

Ez a lélek-meglátás, ez az öntudat-ébredés, ez az új menta-
litási és érzési s ethikai eligazodás, ez volt a kereszténység. I s m é t 
l em, ez n e m t a n és t h e ó r i a , n e m fi lozofálás, h a n e m t ö r t é n e t 
v o l t . V a l a m i o l y a s , m i n t a t a v a s z , m i n t az é ledés , m i n t t ü z e k 
k i g y u l l a d á s a , m i n t h a j n a l h a s a d á s és f o r r á s f a k a d á s , v a l a m i 
n a g y le lki ú j ság ! A m i n t h o g y a v i l á g o s s á g s e m t a n , n e m 
o p t i k a ; s a t e m p e r a m e n t u m s e m t a n , n e m fiziológia ; s a z 
igézet , a s z e r e t e t s a l e lkesedés s e m psz icho lóg ia v a g y foga lmi 
k o n s t r u k c i ó , h a n e m szel lem és é le t . E z a v i l ágosság , ez a 
t e m p e r a m e n t u m , ez az igéze t és s z e r e t e t v o l t a k o n k r é t 
k e r e s z t é n y s é g ; ez m e g f o g t a a l e l k e k e t és t e r j e n g e t t k ö z t ü k , 
m i n t a t ű z a s z á r a z v a d o n b a n . 

A k e r e s z t é n y le lk iség fö lé r tésé re t e k i n t e t b e ke l l v e n n ü n k 
m é g k é t k ö r ü l m é n y t . A z egy ik az , h o g y k i n e k t a r t o t t á k ezek 
az e m b e r e k K r i s z t u s t ; a m á s i k az , h o g y ez a K r i s z t u s m i v e l 
s z í v t a fel az é rzések l e g n a g y o b b v i l á g t ö r t é n e l m i d a g á l y á t ? 
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Vegyük az elsőt! Ezek a lelkiség méltóságának tudatára 
ébresztett emberek Krisztusban nem az Isten prófétáját, nem 
hírnökét vagy küldöncét, nem is csak kiváló apostolát, 
hanem magát az Istent látták. Ezek az emberek mind mély
ségesen hittek az epifániában, az Istennek köztük való meg
jelenésében, s hitüknek veleje és boldog visszhangja volt 
Szent Pál szava : «Apparuit benignitas et humanitás Salva-
toris nostri Dei, megjelent a mi Üdvözítő Istenünk kegyessége 
és emberiessege» (Tit. 3, 4). Mit gondolunk ezek után, mily 
szorossá lett a religio kapcsolata a lélek s Istene közt s mily 
bensőséges a megtapasztalása? ! Ez a Krisztus az Isten, s ő az, 
akinek a lélek magát teljesen és feltétlenül átadja ! 

Milyen más ez a bensőség s közvetlenség, mint azok a 
religiók, melyek az abszolút végtelenhez kapcsolódnak, s e 
kapcsolatosság konstruálásában önmagukra, saját változó 
felfogásukra s vergődő érzelmeikre vannak utalva ! Mi más 
ez a közelség, ez a biztosság és bensőség? ! 

De még ezzel sem merítettük ki a kereszténység religió-
jának, az ember s Isten kapcsolódásnak érzelmi mélységeit. 
Van ott még valami, amit a lelkeket ébresztő s őket Isten 
felé eligazító Krisztus tett, amivel a religio bensőségét emelte 
s a lelkek vonzódását maga felé irammá s rohammá fokozta. 
Ez a szeretetnek egy konkrét, nemcsak párját hiába kereső, 
de analógiával sem bíró bemutatása. Ő a lelkeket nemcsak 
ébreszteni s öntudatukban lábraállítani jött, hanem eljött, 
hogy megváltsa, hogy visszavásárolja őket. ő k mint bűnben 
születtek s bűnösök s az Isten haragjának fiai voltak, s ő 
azért jött, hogy ez átkot s e haragot megszüntesse. Ez nem 
jelent mást, mint hogy az Isten meg akart bocsátani nekünk, 
de ezt nem prófétája által üzente meg, hanem Fia által akarta 
e bocsánatot közvetíteni (Isten értem adja magát), Fia szere
tete, égő szeretete, Fia véres, tüzes szeretete s a lélekért 
önmagát odaadó szeretete által 1 Ismétlem, megüzenhette 
volna nekünk a bocsánatot prófétája által; de nem tette, 
mert a nagy engesztelést Fia áldozatos szeretetében akarta 
nekünk közvetíteni. Az, hogy ez véresen, hogy kínszenvedés
sel történt, az nem miatta s végette, hanem végettünk volt. 
Nem neki kellett a vér, hanem nekünk kellett arról meg
győződni, hogy úgy szeret, hogy vérét is, életét s mindenét 
értünk tudja odaadni, s oda is adta. Az emberiségnek vég
telenül hálásnak kellett volna lennie, ha bármiképen is engesz
telődik s megbocsát neki az Ür s ha ezt bármiképen is tudtul 
adja nekünk: de mily érzelmi mélységekből kellett kitörni 
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a h á l á n a k , az i m á d á s n a k és b á n a t n a k , a r é szvé t , a s z e r e t e t s 
v i s z o n z á s i n d u l a t á n a k , m i k o r ez az e m b e r i s é g m e g t u d t a , 
h o g y a n a g y R e d e m p t o r s a j á t v é r é n v á l t o t t a m e g a l e lkeke t , 
h o g y s z e r e t e t é n e k k i m u t a t á s a v é g e t t s z e n v e d e t t , s h o g y t é n y 
leg e s z e n v e d é s r é v é n l e t t s j u t o t t el h o z z á n k a b ű n b o c s á n a t 
és k e g y e l e m ! A k r i s z t u s i m e g v á l t á s a l á z a t o s á t é r z é s e s z a k í 
t o t t a a v a l l á s o s s á g l e g m é l y e b b ö r v é n y é t a z e m b e r i s é g b e . 
N e m v o l t a k s o h a és sehol t ü z e s e b b , a l á z a t o s a b b , k é s z s é g e s e b b 
s r é s z t v e v ő b b é r z é s h u l l á m z á s o k , m i n t azok , m e l y e k a k á l 
v á r i a k ö r ü l ö r v é n y l e t t e k . A l e lkek v i s z o n y a a z Ü d v ö z í t ő 
I s t e n h e z i t t , e p o n t o n m á r n e m c s a k bensőséges , de t ü z e s is 
l e t t . J é z u s v é r e é g e t t a l e lkeken , s a n n a k k ö v e t k e z t é b e n a 
v a l l á s o s b e n s ő s é g a m i s z t i k u s egyesü lés e g y b e o l v a d á s á i g 
f o k o z ó d o t t , s a l e lkek v i s z o n t s z e r e t e t e az á l d o z a t s a v é r t a n ú 
s á g c s o d a t e t t e i v e l fe le l t a «sponsus s a n g u i n u m » , a l e lkek 
j e g y e s é n e k v é r t s é l e t e t á l d o z n i t u d ó s z e r e t e t é r e ! (Szen t P á l 
e x s z t a t i k u s o d a a d á s a . ) 

De m é g i t t s incs v é g e a k e r e s z t é n y b e n s ő s é g n e k , az I s t e n 
m ű v e i n e k , m e l y e k á l t a l a religio b e n s ő s é g é t a m é r h e t e t l e n b e 
fö l sz í t an i a k a r t a ! V a n az i s t en i s z e r e t e t n e k m é g egy h a t a l m a s 
k i l épése fe lénk , v a n a m a g á t a d ó n a g y a d a k o z á s n a k m é g egy 
m ű f o g á s a ; s ez az ő k ö z e l l é t é n e k f o l y t o n o s í t á s a , a z t m o n d a 
n á m p e r p e t u á l á s a k ö z t ü n k az O l t á r i s z e n t s é g b e n , az Ü r -
v a c s o r á b a n (Isten nekem adja magát!) 

Az I s t e n F i a t a l á l t m ó d o t r á , h o g y ő s k e r e s z t h a l á l a k i 
e m e l k e d j é k a z i d ő k f o l y a m á b ó l , a n a g y t ö r t é n e l m i m u l a n d ó 
ságbó l s v a l a h o g y m á r i t t a z ö r ö k j e l e n v a l ó s á g b a l ép j en s 
k ö z t ü n k m a r a d j o n . K ö z t ü n k l e n n i s j e l e n l e n n i s m i n d e n k i 
s z á m á r a k i m o n d h a t a t l a n u l köze l l e n n i s m i n d e n k i v e l k ü l ö n , 
a k á r c s a k k i z á r ó l a g az ő s z á m á r a j e l e n l e n n i : i m e ez a k e r e s z 
t é n y s é g n a g y és s z e n t t i t k a , l e g n a g y o b b s a c r a m e n t u m a . H a 
a re l ig io k a p c s o l a t k ö z t ü n k s k ö z t e , s h a m é l y s é g e e k a p c s o l a t 
b e n s ő s é g é t ő l függ, g o n d o l h a t u n k - e m é l y e b b , m e g h i t t e b b s 
m e l e g e b b re l ig ió t , m i n t az t , m e l y az e m b e r k i ü r e s í t é s é i g 
m é l y ü l s a K r i s z t u s b a v a l ó fe lö l tözés ig m a g a s z t o s u l , s e lér i 
a z t , a m i t S z e n t P á l m o n d : «Élek én, m á r n e m én , h a n e m 
K r i s z t u s él b e n n e m » . 

E z t az ö n t u d a t o s s mé lységes l e lk i sége t á l l í t o t t a a v i 
l á g b a a k e r e s z t é n y s é g . 

M o n d h a t n i , ez v o l t a rel igio k o n c e n t r á c i ó j a , a m e n n y i b e n 
az e m b e r n e k I s t e n h e z v a l ó köze l sége m e g h i t t e b b , s a b e n 
sőség m e l e g e b b s m é l y e b b n e m l e h e t . B i z o n y á r a ez a leg
n a g y o b b , a m i t I s t e n «karja ere jeben» ( L u k . 2) v é g z e t t : az 

Prohászka : Az Or házáért. 20 
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isteni szeretetnek nagy müve. H a az e l m é l y e d é s t v e s z e m , benne 
mélyült ki az a nagy árok, mely az újszövetséget az ó kultúráktól 
elválasztja, s h a a b e n s ő s é g e t v e s z e m , benne gyulladt ki az a 
tűz, mellyel a vér ég, — t ű z , m e l y e t t e n g e r e k , a s z e n v e d é s e k 
k e s e r ű á r j a k i n e m öl t . 

E b e n s ő s é g s m é l y s é g n y o m á s á t ó l s v o n z á s á b ó l v o l t az a 
n a g y n é p - m o n d j u k i n k á b b , lélekjölkelés, melyben az emberi
ség érzései égig érő dagályban emelkedtek, h o g y a z u t á n r á o m o l 
j a n a k a b a r b á r s á g r a s o t t t e r e m t s e n e k uj k u l t ú r á t , i n s p i r á l 
j a n a k m ű v é s z e t e t , n e v e l j e n e k s z e n t e k e t , l o p j á k be le c s i r á i t 
m i n d a m a s z a b a d s á g n a k , t e s t v é r i s é g n e k s e g y e n l ő s é g n e k , m e 
l y e k k é s ő b b f a k a d t a k k i i n t é z m é n y e k b e n , t ö r v é n y e k b e n — 
sokszo r a z e g y h á z z a l h a r c b a n s ü t k ö z é s b e n á l ló s z e l l e m e k t ő l 
d i k t á l v a , a m i n e k n y u g a t i k u l t ú r a s E u r ó p a a n e v e . 

Az e u r ó p a i k u l t ú r a g y ö k e r e s h a j t ó s f a k a s z t ó e re je a 
k e r e s z t é n y s é g ; e k u l t ú r a l e lke az Ü r J é z u s le lke , a b e n s ő s é 
ges , e l m é l y e d ő , i m á d k o z ó v a l l á s o s s á g le lke . H a a k a r n a k e r r e 
m é g egy e x o t i k u s t a n ú s á g o t , h a l l g a s s á k m e g , m i t m o n d 
R a b i n d r a n a t h T a g o r e , az i n d u s p ró fé t a , a k i d icsér i E u r ó p á t , 
h o g y k u l t ú r á j á b a n , i r o d a l m á b a n s m ű v é s z e t é b e n az i g a z s á g 
s szépség á r a m a i t i n d í t o t t a m e g , h o g y é r t e l m é v e l á t k u t a t o t t 
m i n d e n t s m e g h ó d í t o t t a a n a g y o t s é p e n ú g y a v é g t e l e n k i 
c s i n y t , h o g y é r t e l m é n e k s n a g y s z í v é n e k m i n d e n e rőfesz í t é 
sével g á t a t a k a r t e m e l n i a p u s z t í t ó b e t e g s é g e k n e k s e n y h í 
t e n i e s i k e r ü l t a z e m b e r i s é g sokféle s z e n v e d é s é t . E u r ó p a 
s z i v é b e n c s ö r g e d e z n e k az e m b e r s z e r e t e t , az i g a z s á g s z e r e t e t , 
az á l d o z a t k é s z s é g s az i d e á l o k felé v a l ó t ö r e k v é s v ize i , és — 
e z é r t c i t á l o m R a b i n d r a n a t h o t i t t — és E u r ó p á n m e g l á t s z i k , 
h o g y l e lke f eneké ig á t h a t o t t a a s z á z a d o k k e r e s z t é n y k u l t ú r á j a . 

V a g y h a a do log ve le j ébő l v e t t é r v e t a k a r n a k a m e l l e t t , 
h o g y az e u r ó p a i k u l t ú r á n a k g y ö k e r e a k e r e s z t é n y s é g s v é r e 
a K r i s z t u s v é r e , a k k o r v o n a t k o z z a n a k el K r i s z t u s t ó l s e v a n 
g é l i u m á t ó l , v o n a t k o z z a n a k el a s z e n t k e r e s z t é n y s é g p i e t á s á -
tól , r é s z v é t é t ő l , t i s z t e l e t é t ő l , é l e t e t s m ű v é s z e t e t i n sp i r á ló 
s z e r e t e t é t ő l , n é p e k e t n e v e l ő á l d á s a i t ó l s g o n d o l j á k el, h o g y 
mi lett volna a világból s m i l y k é p z e l h e t e t l e n v i g a s z t a l a n s á g 
b o r o n g o t t v o l n a a g ö r ö g m ű v e l t s é g s a r ó m a i erő k i é g e t t 
k r á t e r e i fö lö t t , ha a kereszténység napja nem hasad reánk? 
Mi v a n a k k o r a m a i k u l t ú r a h e l y é n ? S ö t é t s é g és s e m m i s é g ; 
k h a o s z az I s t e n l e lke n é l k ü l . D e n e m így l e t t ; m e r t az I s t e n 
l e lke a k e r e s z t é n y s é g b e n az ú j é l e t s az új v i l á g f o r r á s a i t 
n y i t o t t a m e g . 

T e k i n t s ü k m e g ezek u t á n a k e r e s z t é n y s é g n e k e z t a l e l ke t 
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é b r e s z t ő s a l e lk i é l e t e t I s t e n o r s z á g á v á a v a t ó s a j á t o s s á g á t 
a z e m b e r i t á r s a d a l o m r a v a l ó k i h a t á s á b a n , m e l y n e k m ű v e 
a n y u g a t e u r ó p a i k u l t ú r a lesz . E l v é t s r e n d s z e r é t a t ö r t é n e 
l e m r e v a l ó k i h a t á s á b a n s e m t a g a d h a t t a m e g , m á r c s a k a z é r t 
s e m , m e r t m á s e lve n e m is v o l t , •— hol is v e t t v o l n a m á s t ! 
E z az e lve p e d i g az , h o g y a k e r e s z t é n y s é g n e m á l l í t o t t a 
v i l á g b a t h e ó r i á k a t az e m b e r r ő l s a t á r s a d a l o m r ó l , n e m á l l í 
t o t t föl g a z d a s á g i s t á r s a d a l m i p r o g r a m m o k a t , n e m c s a p o t t 
föl S p a r t a c u s n a k s r a b s z o l g a - f e l s z a b a d í t ó n a k , n e m c s i n á l t 
m a t r ó z - s z s á k h o r d ó - s z a k s z e r v e z e t e k e t K o r i n t h u s b a n és 
A l e x a n d r i á b a n , n e m e m e l t e fel az e m b e r i j o g o k s s z a b a d s á g o k 
z á s z l a j á t a c é z á r s a z i m p é r i u m el len, n e m z ü l l e s z t e t t e s z é t 
a r ó m a i l é g i ó k a t , h o g y f e l s z a b a d í t s a a n e m z e t e k e t ; m i n d e z t 
n e m t e t t e , m e r t ez t h e ó r i a is , m e g h i á b a v a l ó s z e n v e d é l y és 
s z e m é t - f e l k o t r á s l e t t v o l n a : h a n e m beleállította az impériumba 
s a palatiumba, a szenátusba s a rabszolgák ergasztulumaiba, 
a légiókba s az előkelő inzulákba (palotákba) az új embert, 
a s a j á t l e l k é t a z egész v i l á g n á l t ö b b r e b e c s ü l ő e m b e r t , a b ű 
n e i b ő l K r i s z t u s v é r é b e n m e g t i s z t u l t e m b e r t , a v i l á g ú t j a i n 
ö r ö k d icsőség felé j á r ó e m b e r t — b e l e á l l í t o t t a a r ó m a i k u l t ú 
r á b a az ú j k u l t ú r a m u s t á r m a g v á t , az ú j k u l t ú r a k o v á s z á t , 
a v i l á g o t l e g y ő z ő e rő t , az ú j j á s z ü l e t e t t e m b e r t . 

A v í z b ő l s a S z e n t l é l e k b ő l ú j j á s z ü l e t e t t e m b e r : ez a k e 
r e s z t é n y k u l t ú r a k u l c s a ! A t ö b b i m a g á t ó l j ö t t , v a g y i s a s ok 
ú j j á s z ü l e t e t t e m b e r t ő l l e t t új v i l á g . A k e r e s z t é n y s é g n e m 
t e t t m á s t , m i n t h o g y új e m b e r t á l l í t o t t a v i l á g b a . A z e m b e r e n 
k e z d t e s ezzel ó r i á s i v i l á g t ö r t é n e l m i t a n u l s á g o t s z o l g á l t a t o t t 
m i n d e n r e f o r m n a k ; t a n u l s á g o t , m e l y n é l f o n t o s a b b n i n c s , 
s m e l y o ly v i l á g o s m i n t a n a p s u g á r , a z t t . i., h o g y j ó v i l á g 
j ó e m b e r e k b ő l lesz, s h o g y t e h á t a j o b b v i l á g o t a z e m b e r -
j o b b u l á s o n ke l l k e z d e n i s f o l y t a t n i , s n e m m e g f o r d í t v a , h o g y 
a j o b b v i l á g t ó l k e l l j e n a j o b b e m b e r t v á r n i . E z u t ó b b i i r á n y t 
k ö v e t i m i n d e n t á r s a d a l m i r e f o r m , m e l y a m a t e r i a l i z m u s o n 
v a g y i s a l é l e k t a g a d á s o n é p ü l ; a z e l ő b b i i r á n y p e d i g a k e r e s z 
t é n y k u l t ú r á t m e g t e r e m t ő l é l ek -á l l í t á s s l é l e k h í t , v a g y m o n d 
j u k i n k á b b , l é l e k s z e r i n t i é l e t v o l t . E z z e l n e m t a g a d j u k , h o g y 
az e m b e r i k u l t ú r á h o z a n y a g i f e l t é t e l ek i s s z ü k s é g e s e k ; a z 
t e r m é s z e t e s , d e m o s t i t t n e m e g y i k - m á s i k k e l l é k r ő l — h i s z e n 
l e v e g ő is ke l l a k u l t ú r á h o z , •— h a n e m a l é n y e g r ő l v a n s z ó , 
m a g á r ó l az új v i l á g o t t e r e m t ő s a l a k í t ó e rő rő l . 

E z az e rő az ú j j á s z ü l e t e t t e m b e r s az ő k r i s z t u s i ö n t u d a t a 
v o l t . E z a z ö n t u d a t n a g y v i l á g f ö l é n y v o l t ; fö lény , m e l y a l e l k e t 
a z i m p é r i u m n á l t ö b b r e b e c s ü l t e , m á s r é s z t p e d i g le lk i é r d e k e i -
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né l fogva , m i l y e n e k a t i s z t e s ség s t i s z t a s á g , l e l k i i s m e r e t e s s é g 
s h ű s é g , a k ö t e l e s s é g t u d á s s m e g b í z h a t ó s á g , b e l e n ő t t a k ö z 
n a p i é l e t b e s ú g y á l l t o t t a r ó m a i e r k ö l c s t e l e n s é g s zü l l é s 
m o c s a r a i b a n , m i n t a v e l e n c e i l a g u n á k b a v e r t k a r s z t i f e n y ő 
szá l , m e l y m e g k e m é n y e d v e , de n e m m e g r o t h a d v a p a l o t á k a t 
h o r d . E z e k a k e r e s z t é n y e m b e r e k c s e n d e s e n é l t e k s n y u g o d t a n 
d o l g o z t a k , k i k i a m a g a b e o s z t á s á b a n . S z e n t P á l a z I . K o r . 
l evé l 7. . f e jeze tében j e l l e m z i a k e r e s z t é n y á l l á s p o n t o t , m i k o r 
í r j a : ( (Egyéb i rán t a k i n e k a m i n t a d t a az Ú r , s k i t a m i n t h í v o t t , 
ú g y j á r j o n . H a m i n t k ö r ü l m e t é l t h i v a t o t t v a l a k i , n e k í v á n j a 
a k ö r ü l m e t é l e t l e n s é g e t ; h a p e d i g m i n t k ö r ü l m e t é l e t l e n h i v a 
t o t t v a l a k i , n e m e t é l k e d j é k k ö r ü l . H a m i n t szo lga h í v a t t á l , 
n e gondo l j v e l e ; d e h a s z a b a d d á l e h e t s z , i n k á b b í g y é l j . 
M e r t k i az Ú r h o z m i n t szo lga h í v a t o t t , az Ú r n a k s z a b a d o s a , •— 
h a s o n l ó k é p e n , k i m i n t s z a b a d o s h i v a t o t t , a z K r i s z t u s szo l 
gá j a . K i k i a m i b e n h i v a t o t t , a t y á m f i a i a b b a n m a r a d j o n a z 
I s t enne l» . V a g y i s k e r e s z t é n n y é l e n n i n e m a n n y i , m i n t p o l g á r i 
á l l á s t v á l t o z t a t n i . H a r a b s z o l g a v a g y , m a r a d j a n n a k , h a 
s z a b a d o s v a g y , m a r a d j s z a b a d o s n a k ; m e r t a k e r e s z t é n y r a b 
szolga c sak kü l ső l eg f szo lga , de l e l k é b e n s z a b a d ; a s z a b a d o s 
is c s a k a k k o r s z a b a d i g a z á n , h a l e l k é b e n n e m szolga . A z e v a n 
g é l i u m n a k e g y k a t e g ó r i á j a v a n , az ú j j á s z ü l e t e t t , t e h á t l é l ek
b e n s z a b a d e m b e r . 

E z a K r i s z t u s á l t a l e m a n c i p á l t le lk iség á l l o t t a r é g i 
v i l á g g a l s z e m b e n ; ez a k i s áz s i a i k i k ö t ő k b e n s A l e x a n d r i á b a n 
s ' K o r i n t h u s b a n s S z a l o n i k i b e n , a z t á n I t á l i á b a n , m a g á b a n R ó 
m á b a n , a C l ivus C a p i t o l i n u s s z ű k s i k á t o r a i b a n , a S u b u r r a 
p i s z k o s l a k á s a i b a n s a r a b s z o l g á k e r g a s z t u l u m a i b a n k i s a r j a d -
z o t t új é le t v o l t a z ú j k u l t ú r a h ó d í t ó f ron t j a . A f r o n t a z o n 
b a n n e m v e r e k e d e t t , n e m s z a k s z e r v e z k e d e t t , n e m t e t t k ö z z é 
k i á l t v á n y t , m é g p r o t e s t á c i ó t s e m a c é z á r s az e l n y o m ó k 
el len ; h a n e m h i t t , r e m é l t , s z e r e t e t t , e l ü t ö t t k o r r e k t s é g b e n 
m i n d e n k i t ő l , t i s z t a s á g b a n s h ű s é g b e n s z e m e t s z ú r t m i n d e n 
k i n e k , s í g y m a g a ez az e leven , t i s z t a é l e t v a l ó s á g á l l t e l l en
k e z é s b e n m i n d e n n e l , a m i p o g á n y v o l t . A k e r e s z t é n y e k n e m 
e l l e n k e z t e k , n e m l á z a d t a k , de l e l k ü k és é l e t ü k élő, l á n g o l ó , 
f é l e lme tes p r o t e s t á c i ó v o l t a c ézá r s az i m p é r i u m el len ; m e r t 
ez az é l e t s ez a l é lek k i n ő t t m i n d e n p o g á n y k e r e t b ő l s új 
v i l á g o t i n s p i r á l t . A r a b s z o l g a s á g m e g s z ü n t e t é s e is n e m p r o -
g r a m m o k b ó l f a k a d t , h a n e m a k e r e s z t é n y sze l lem é r v é n y e s ü 
l é s é n e k v o l t g y ü m ö l c s e . 

V o n j u n k le ebbő l m a g u n k s z á m á r a egy n a g y t a n u l s á g o t . 
A n y u g a t e u r ó p a i n e m z e t e k m o s t a n á b a n t é v ú t r a k e r ü l t e k , 
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m e r t a fi lozófiai h ó b o r t o k , a f e lv i l ágosu l t s ág , a s z a b a d k ő m ű 
v e s s é g s a z s idóság k e z e t fogva k e r e s z t é n y s é g e l l e n e s i r á n y b a 
t e r e l i k a l e l k e k e t . V a n n a k t e r m é s z e t e s e n r e a k c i ó k is, m e l y e k 
a b o m l á s t m e g a k a r n á k á l l í t a n i ; s i l yen r e a k c i ó i n d u l t m e g 
n á l u n k is , s a z t k e r e s z t é n y k u r z u s n a k n e v e z t é k el. 

H a s o n l í t s á g össze e z t a m i r e a k c i ó n k a t az ősi k e r e s z t é n y 
ség k i i n d u l á s á v a l , s m e g l á t j á k , h o g y a z j o b b , m e g t i s z t e l ő b b 
n e v e t n e m is é r d e m e l t . A z ős k e r e s z t é n y s é g m a g á t a v i l á g 
fö l ényes l e lk i sége t , a l e g m é l y e b b s l e g b e n s ő s é g e s e b b v a l l á s o s 
s á g o t á l l í t o t t a a v i l á g b a ; m í g e l l enben a k u r z u s p r o g r a m m o -
k a t a d o t t s g y ö n y ö r ű b e s z é d e k e t , t e h á t t h e ó r i á t ; a z ős 
k e r e s z t é n y s é g a z élő v a l ó s á g o t , a h o m o c h r i s t i a n u s - t á l l í t o t t a 
a f r o n t b a , m í g e l l e n b e n a m i r e a k c i ó n k k e r e s z t e l t e m b e r e k e t 
h í v o t t zász ló i a l á , k i k b e n k e v é s v o l t a k e r e s z t é n y s é g ; a z ős 
k e r e s z t é n y s é g t i s z t a s á g o t s t i s z t e s s é g e t l ehe l t a b ű z ö s , m i a z -
m á s v i l á g b a , m í g e l l e n b e n a m i k e r e s z t é n y e r k ö l c s ü n k i n k á b b 
k í v á n a l o m és k ö v e t e l m é n y , t e h á t m e g i n t csak f o g a l o m és 
t h e ó r i a v o l t s h o z z á o ly g y ö n g é n e k b i z o n y u l t , h o g y m é g a 
f a l r a g a s z o k k ö z t s e m , — n e m h o g y az e l é g e d e t l e n k e d ő e m b e 
r e k k ö z t — t e r e m t e t t r e n d e t . Szóva l , a z k e r e s z t é n y s é g v o l t , 
ez p e d i g t h e ó r i a és p r o g r a m m v o l t a k e r e s z t é n y s é g r ő l 

É r t s ü k m e g e v á l l a l k o z á s n a k k é p t e l e n s é g é t s c s i n á l j u k 
ú j r a — c s i n á l j u k m e g j o b b a n ! F o g j u k m e g a d o l g o t s z a v a k , 
t h e ó r i á k s b e s z é d e k h e l y e t t a v a l ó s á g o n , a k e r e s z t é n y k u l t ú r a 
l e lkén , t e h á t ö n m a g u n k o n . A k e r e s z t é n y k u l t ú r a b e n n ü n k 
v a n ; h a o t t n i n c s , sehol s incs , m e r t k í v ü l n e m l e h e t . A k e 
r e s z t é n y k u l t ú r a a m i h i t ü n k , a m i t u d a t u n k . A k e r e s z t é n y 
k u l t ú r a K r i s z t u s v i l á g o s s á g a , m e l y b e n l á t u n k cél t , u t a t , 
e r e d m é n y t , l e l k e t s k ö t e l e s s é g e t ; a k e r e s z t é n y k u l t ú r a a z a z 
é r t é k e l é s , me l lye l a p o g á n y v i l á g o t , a p o g á n y g o n d o l a t o t s 
é r z é s t á t é r t é k e l t ü k ; a k e r e s z t é n y k u l t ú r a a m i s z e m é l y e s , 
b e n s ő s é g e s v i s z o n y u n k az Ú r r a l s Ü d v ö t í t ő v e l , k i t i m á d u n k 
és sz ívbő l s z e r e t ü n k , k i v e l az é l e t ú t j a i n e g y ü t t j á r u n k s k i 
n e k v é r e l e l k ű n k ö n ég. A z i l y e n k u l t ú r a , sze l l em és é le t , 
e r ő é s l é lek ; az t u d e m b e r t t a l p r a á l l í t a n i s v i l á g o t m e g r e f o r 
m á l n i . 

Csak ez a lé lek , c s a k ez az i r á n y g y ő z h e t m a n a p s á g is , 
a m i n t g y ő z ö t t r é g e n s g y ő z ö t t s t e r e m t e t t e d d i g . V é g z e t e s 
f é l r eé r t é s v o l n a , h a a z t h i n n ő k , h o g y a n y u g a t e u r ó p a i k u l t ú 
r á t a m i k o r u n k b a n el l e h e t t a l á n g y ö k e r é t ő l , a s z e n t k e r e s z 
t é n y s é g t ő l s z a k í t a n i , s a z t c sak t u d o m á n y r a s g a z d a s á g i a l a 
p o k r a f e k t e t v e s z e k u l a r i z á l n i . L e l k e t s z e k u l a r i z á l n i a n n y i t 
j e l e n t , m i n t l e l ke t e lve sz t en i , s s z e k u l a r i z á l t k u l t ú r a l e l k e t -
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v e s z t e t t , v a g y j o b b a n m o n d v a , l e l k e t l e n k u l t ú r a v o l n a . N e 
a k a r j u k ez t , h a n e m e l l enkező leg : v i r á g o z t a s s u k fel k u l t ú r á n 
k a t a n n a k v a l l á s o s g y ö k e r e i b ő l . 

E z a k e r e s z t é n y , t e h á t v a l l á s o s k u l t ú r a g y ú r t a a m a g y a r 
n é p e t is . A k e r e s z t é n y s é g h i t e , izzó l e lke , s z e r e t e t e , n é z e t e i , 
e r k ö l c s e s m o t í v u m a i a l a k í t o t t á k s z á z a d o k o n á t a m a g y a r 
é l e t e t . A n e m z e t i g y ö k é r Á z s i á b ó l k e r ü l t , d e az o l t ó á g a k e 
r e s z t é n y s é g l e t t , s a z ó t a az n e m k e t t ő , h a n e m egy , egységesen 
m a g y a r n e m z e t i s k e r e s z t é n y é l e t l e t t . M i t t ö r ö l h e t n é k , v a g y 
m i t t ö r h e t n é k k i a m a g y a r t ö r t é n e l e m b ő l , h o g y a z n e m z e t i 
s n e k e r e s z t é n y , v a g y k e r e s z t é n y s n e n e m z e t i l e g y e n ? L e t ö 
r ö l h e t n é m - e a m a g y a r f a l u k s v á r o s o k k é p e i r ő l a t e m p l o m 
t o r n y o k a t , a h e g y e k r ő l a v á r a k s m o n o s t o r o k k ö r v o n a l a i t , 
a v ö l g y e k b ő l a k o l o s t o r o k s z í n f o l t j a i t ; k i t ö r ö l h e t n é m - e a 
l e l k e k b ő l s a k ö z é r z é s b ő l s a t ö r t é n e l e m b ő l a z t , a m i k e r e s z 
t é n y n é z e t , e m l é k és h a g y o m á n y ? K i t é p h e t n é m - e a m a g y a r 
c í m e r b ő l a k e t t ő s k e r e s z t e t s l e t ö r h e t n é m - e a S z e n t - k o r o n á 
ró l a g ö r b ü l t k e r e s z t e t , s g o n d o l h a t n á m - e ezek u t á n , h o g y 
k ü l ö n v á l a s z t o t t a m a z t , a m i k e r e s z t é n y a t t ó l , a m i n e m z e t i ? 
H a a v i t é z s é g e t , a h a z a s z e r e t e t e t s a h ő s i e s s é g e t v e s z e m , 
k ü l ö n s z e d h e t n é m - e a l é lek z s a r á t n o k a i t , m e l y e k e t N a g y 
L a j o s , a H u n y a d i a k , a R á k ó c z i a k , a B á t h o r i a k s B e t h l e n e k 
l e l k é b e n a m a g y a r l e lkesü lé s g y ú j t o t t , s e l v á l a s z t h a t n á m - e 
a z o k t ó l , m e l y e k e t b e n n ü k a k e r e s z t é n y p á t h o s z s á l d o z a t o s s á g 
g y ú j t o t t ? K i e l e m e z h e t e m - e az é d e s a n y á k t e j é b ő l , a s z á m 
ű z ö t t e k k ö n n y e i b ő l , a h a z á é r t k i ö m l ö t t v é r b ő l , h o g y m i 
m a g y a r b e n n i s m i k e r e s z t é n y ? N i n c s - e ö s s z e k e v e r v e a s z á 
z a d o s t e m e t ő b e n az a n y a f ö l d az ő s ö k h a l ó p o r á v a l s a s z á n t ó 
fö ldön a z e sőcsepp a v e r e j t é k k e l ? K i fogja e k e t t ő t s z é t s z e d n i 
t u d n i ? N o s és s zé t l e h e t n e - e s z e d n i a n e m z e t é l e t é t s k e t t é 
l e h e t n e - e v á g n i e g y s é g e s l e l k é t ? A k e r e s z t é n y s é g l e t t a m a 
g y a r n e m z e t le lke , s k u l t ú r á j a l e t t a v é r e . E l e lk i ségbő l é l t ; 
e le lk iséggel c s a t á z o t t s d o l g o z o t t , e l e lk i ségge l n é z t e t a n y á j á t , 
r ó n á i t s h e g y e i t , e le lk iséggel n ó t á z o t t , r i n g a t t a b ö l c s ő i t s 
t e m e t t e h a l o t t a i t . 

í g y t e h á t a m a g y a r t ö r t é n e l m i é l e t e n s m a g á n a l e lken 
s é r z ü l e t e n r a j t a v a n a k e r e s z t é n y j e l l eg , s a m i n t a t ö r t é n e l m i 
m a g y a r lé lek egységes , ú g y n e m l e h e t sehol e l v á l a s z t ó v o n a 
l a t h ú z n i a n e m z e t i s a k e r e s z t é n y b e t é t k ö z ö t t . S z e n t és 
p r o f á n e m l é k e k egy n a g y t ö r t é n e l m e t a l k o t n a k ; e g y i k h í v o 
g a t j a a m á s i k a t , s v a l a m e n n y i k ö z ö s e n fe lsz í t ja a h a z a s a 
n e m z e t s z e r e t e t é t . H a a P i l i s h e g y é t n é z e m , n e m c s a k a z 
Ö r d ö g l y u k r é m s é g e s b a r l a n g j a i b a a t a t á r elől m e n e k v ő , m e g -
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r i a d t n é p e t s a t a t á r j á r á s t l á t o m , h a n e m l á t o m az es t i s z ü r k ü 
l e t b e n a p á l o s r e m e t é k i m b o l y g ó m é c s e i t ; h a j ú n i u s b a n 
S z é k e s f e h é r v á r u t c á i n s é t á lok , a h á r s f á k i l l a t á b a n k i r á l y i s í rok 
p o r á t é r z e m é l e d n i ; h a S z e n t L á s z l ó f ü v é t t é p e m s g y ű j t ö m , 
n e m c s a k a fű e r e j ében , h a n e m a m a g y a r s á g n a g y s e g í t ő j é b e n 
is b i z a k o d o m , és k é r e m , h o g y seg í t sen f ü v é v e l ! S a m i t é rez 
a p r o t e s t á n s Zso lna , D e b r e c e n , S á r o s p a t a k , E p e r j e s , a B e t h 
l e n e k s B o c s k a y a k n e v e e m l í t é s é n é l s b a k o n y i s g ö m ö r f a luk 
s z e r é n y , E r d é l y n e k p e d i g n a g y s t í l ű t ö r t é n e t i e m l é k e i n é l , az 
m i n d m i n t v a l l á s i és n e m z e t i t ű z és m e l a n k ó l i a b o r u l a l e lké re , 
í m e a m u l t s z á z a d o k va l l á sos és p r o f á n e m l é k e i e g y k ö z ö s 
n a g y t ö r t é n e l m i v a l ó s á g b a á l l í t a n a k be le s m e g é r t e t i k s m e g 
é r e z t e t i k v e l ü n k , h o g y a k e t t ő egy , s h o g y n i n c s m a g y a r k u l 
t ú r a , m e l y n e m k e r e s z t é n y . 

E k u l t ú r a g y ö k e r e a h i t , á g a i n a k e rde j e p e d i g a k e r e s z 
t é n y e s z m é n y i s é g , é l e t és m ű v é s z e t , t ö k é l e t e s s é g és s z e r e t e t . 
E z u t ó b b i n a k h e v é b e n fog junk b a r á t i k e z e t s d o l g o z z u n k a 
m e g é r t é s e n , m e l y é p í t i s íve l i az a r a n y r u d a k a t P a n n o n h a l m a 
é s D e b r e c e n , E s z t e r g o m és E p e r j e s k ö z t , k ö z e l e b b h o z t e s t 
v é r t t e s t v é r h e z , k e r e s z t é n y t k e r e s z t é n y h e z a k ö z ö s n a g v 
e l l enség , a k e r e s z t é n y k u l t ú r a m e g m é t e l y e z ő i , k e r e s z t é n y m a 
g y a r s á g u n k s í rásó i e l len. C s a k a k i h i t b ő l él, l e h e t a k e r e s z t é n y 
k u l t ú r a h o r d o z ó j a , s c sak a k e r e s z t é n y m a g y a r l e h e t a m a g y a r 
n e m z e t i k u l t ú r a ő re és e rőssége . E r é s z b e n c sak m a g u n k r a 
t á m a s z k o d j u n k s n e b í z z u n k s e n k i m á s b a n ! Csak h a i g a z á n 
k e r e s z t é n y e k l e s z ü n k , a k k o r v é d j ü k m e g a k e r e s z t é n y n e m z e t i 
k u l t ú r á t ; m á s k é p n e m ! 

M i t k ö s z ö n ü n k a k a t h o l i k u s e g y h á z n a k ? 

(1924) 

S z o m o r ú so r sa v a n m a n a p s á g a k e r e s z t é n y e m b e r n e k . E g y 
h a n y a t l ó v i l á g r o m j a i k ö z t áll , s a m e r r e n é z s a m e d d i g a s z e m e 
é r , c s a k p u s z t u l á s t s s z e n v e d é s t l á t . A sze l lemi v i l á g is t e l e v a n 
r o m l á s s a l , t a g a d á s s a l s z ű r z a v a r r a l , az e rkö lcs i v i l á g s z e r t e l e n -
seggel s r o t h a d á s s a l , a g a z d a s á g i p e d i g az a r a n y i m á d á s s az 
i g a z s á g t a l a n s á g fö r t e lme ive l . 

S h o v á l e t t a m i fölséges n y u g a t e u r ó p a i k u l t ú r á n k ? H o v á 
l e t t a k e r e s z t é n y n é p e k n e k az a t o r n á c o s , osz lopos , r e n d e s s 
j ó l l é t e t s u g á r z ó h á z a , m e l y e t i t t n y u g a t o n a k a t h o l i k u s e g y 
h á z é p í t e t t ? A z I s t e n h a t a l m a h e l y e t t az ö r d ö g h a t a l m a t e r 
j e n g , s az I s t e n o r s z á g a h e l y é n az ö r d ö g ép í t i föl o r s z á g á t . H i t 
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n incs , s m i v e l n e m h i s z n e k I s t e n b e n , a z é r t n e m h i h e t n e k m a 
g u k b a n se ; r e m é n y ü k e t n e m a z I s t e n b e , h a n e m a z o s z t á l y 
h a r c b a v e t i k ; a s z e r e t e t r ő l p e d i g a z t m o n d j á k , h o g y h i d e g és 
h a l o t t , s h o g y e h e l y e t t j o b b fe j lesz ten i a g y ű l ö l e t e t . 

A m a i r o m l á s r a n é z v e n i n c s j e l l e m z ő b b , m i n t e g y m á s 
m e l l é á l l í t a n i a k é t k é p e t : az egyik a nyugateurópai civilizáció 
mai hanyatlása, a másik az az állapot, melyet az emberi haladás 
az egyház erejében ért el. A k i ez t a k é t k é p e t néz i s ö s s z e h a s o n 
l í t j a , a z m e g t u d j a , h o g y m i t k ö s z ö n az e m b e r i s é g a k a t h o l i k u s 
e g y h á z n a k . 

H o g y m i t k ö s z ö n ? — a z t c s a k m á z s á s m o n d á s o k k a l l e h e t 
ö n t u d a t u n k r a h o z n i . Először is neki köszöni hitét s világnézetét, 
neki köszöni lelkét s bizalmát s neki köszöni azt az egész, fölséges 
s fényességes szellemi világot, melyet a keresztény nemzedékek 
magukban hordoztak. A t e r e m t é s b e n is első a v i l á g o s s á g . E z az 
I s t e n első t e r e m t m é n y e . E l s ő t e r e m t ő s z a v a az v o l t : l e g y e n 
v i l á g o s s á g s l e t t . A v i l á g o s s á g n y o m á b a n a z t á n szép , zöld s 
v i r á g o s fű s s ü r g ő é l e t l e t t t e n g e r b e n s a fö ldön . A sze l lemi 
v i l á g b a n is í g y v a n . E l s ő i t t i s a v i l á g o s s á g ; első az ö r ö k , 
e v a n g é l i u m i f é n y e k n e k s u g á r k é v é j e . K r i s z t u s U r u n k a v i l á g 
v i l á g o s s á g a ; s a m i k o r e l m e n t , ő e z t a v i l á g o s s á g o t az ú j s z ö v e t 
ség n a g y a r a n y g y e r t y a t a r t ó j á r a , a z a n y a s z e n t e g y h á z r a t ű z t e . 
A k a t h o l i k u s e g y h á z a n a g y f á k l y a v i v ő . S ez t a f á k l y á t k i n e m 
ol t j a se ö z ö n v í z , se ö z ö n t ű z . Az e m b e r e k e l f o r d u l h a t n a k t ő l e , 
t a g a d h a t j á k , m e g v e t h e t i k , e l f o r d u l h a t n a k t ő l e a k á r a n a p t ó l : 
d e a n n a k c sak ők a d j á k m e g az á r á t . A m i l y m é r t é k b e n elfor
d u l n a k , o ly m é r t é k b e n z a v a r o d n a k m e g , s a l e g e l e m i b b i g a z s á 
g o k k ö r ü l is z ű r z a v a r lesz a f e j ü k b e n . 

I g a z á n , m i l y m e g a l á z ó l á t v á n y , h o g y az e m b e r i ész s a j á t 
ö t l e t e i n e k b o l o n d j a lesz s h o g y t é r d r e es ik o s t o b a s á g o k e l ő t t , 
m e l y e k e t m á s k o r h ó b o r t o k n a k n y i l v á n í t o t t k i . Az e m b e r i s é g 
o l y a n , m i n t e g y t ű z h á n y ó v i d é k , m e l y b ő l i d ő n k i n t t ű z h á n y ó 
m e d e n c é k n y í l n a k m e g , s a k á r a H L , a k á r a X V I I I . v a g y X X . 
s z á z a d b a n a h ó b o r t o k , a z e l v e t e m ü l t s é g , a k á r o m l á s és e sze 
v e s z e t t s é g , m a j d m e g az e rkö lcs i l e r o m l á s , f r ivo l ság s t r á g á r 
s á g p i s z o k á r j á t ö n t i s o n t j a k i m a g á b ó l . 

K i seg í t a z s e n i k , az ő r ü l t e k e t a t á r j á r á s a e l l en? K i v é d 
m e g a z ö n t e l t s k á r o m k o d ó e m b e r e k u l t ú r d i v a t j á b a n , m e l y 
b o l o n d h á z a k a t e g y e t e m e k k e l t é v e s z t össze? N é z z ü n k föl a 
k a t h o l i k u s e g y h á z r a , a r r a az a p o s t o l i t e k i n t é l y r e , m e l y a z 
ö r ö k i g a z s á g o k ál ló c s i l l a g a i n a k é g b o l t j á t íve l i fö lénk , m e l y a z 
I s t e n g o n d o l a t a i t h o z z a k ö z é n k s s z e n t u t a k r a á l l í t k i r á l y t , 
k o l d u s t e g y a r á n t , m e l y m i n d e n e m b e r l e l k é t I s t e n o r s z á g á v á 
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a v a t , o r s z á g g á , m e l y n e m e v i l á g b ó l v a l ó , d e a m e l y o r s z á g 
n é l k ü l e m b e r a v i l á g o t el n e m b í r j a ! 

M i t k ö s z ö n h á t e s z e r i n t a v i l á g a z a n y a s z e n t e g y h á z n a k ? 
N a p s u g á r t és m e l e g e t , c s i l l ag fény t s ö r ö k u t a k a t , e s z m é n y e k e t 
és b o l d o g í t ó v o n z á s o k a t , s z í v b é k é t és m u z s i k á t , m e l y a leg
s z e g é n y e b b n e k is l e l k é b e n h a n g z i k . 

D e k ö s z ö n n e k i m á s t is . A z égen k e z d v e s a f ö ldön fo ly
t a t v a , köszön neki rendet, szépséget, tekintélyt, jóllétet, tudományt, 
művészetet, házat, hazát, egyszóval emberséges létei. 

T e n g e r n y i j ó ez, s a l ig t u d o m , h o g y m i n k e z d j e m . K e z 
d e m h á t a t á r s a d a l m i s az á l l a m i r e n d e n 

T á r s a d a l m i s á l l a m i r e n d , n a g y szó ; d e g o n d o l o m , h o g y 
s e n k i se b e c s ü l h e t i m e g a n n a k á l d á s á t s n e m c s o d á l h a t j a " m e g 
a z a z t m e g t e r e m t ő h a t a l m a t i n k á b b , m i n t m i , k i k a t á r s a d a l m i 
s á l l a m i r e n d n e k s z o m o r ú s t e h e t e t l e n J e r e m i á s a i v a g y u n k . 

A z e m b e r b e n a v a d á l l a t , az ö s z t ö n ö s t e r m é s z e t a l a p j á b a n 
m i n d i g m e g v o l t , s m e g v o l t t e h á t a z a b a r b á r b a n , a m i n t m e g 
v a n a b o l s e v i k i e k b e n . A b a r b á r a d u r v a v a d e m b e r , a b o l s e -
v i k i a z e l r o m l o t t s e l v a d u l t e m b e r . A b a r b á r o k k ö z é l é p e t t az 
e g y h á z s m e g t a n í t o t t a ő k e t , h o g y h a t a l o m , a z c sak a z I s t e n 
h a t a l m a , a m i p e d i g h a t ó s á g v a n f ö l ö t t ü n k , a z m i n d I s t e n t ő l 
v a n . A t e k i n t é l y t t e h á t I s t e n b e a k a s z t o t t a s az e n g e d e l m e s 
k e d ő e m b e r t I s t e n s z o l g á j á v á s I s t e n l o v a g j á v á a v a t t a . A z 
e m b e r i s é g fölé a z i s t e n i t e k i n t é l y s z á r n y a i t t e r j e s z t e t t e k i , s e 
s z á r n y a k a l a t t f e j l ő d ö t t k i jog , b i z t o n s á g , r e n d , jó l l é t , c s a l á d , 
t á r s a d a l o m , á l l a m . Mi ly ó r iás i n a g y d o l g o k ezek , m e l y e k k e l 
h i á b a k ü z k ö d i k m o s t az I s t e n t ő l e l f o r d u l t v i l á g , a l i be r á l i sok , 
k o m m u n i s t á k s b o l s e v i k i e k h a d a ! 

M i b e k e r ü l t m i n d e z , m i l y i n d u l a t o k , h a t a l m i v á g y a k , 
l á z a d á s o k s z s a r n o k s á g o k l e t ö r é s é b e l H á n y e m b e r p u s z t u l t 
el , s h á n y a t v á g t a k le n e m t ö r ö k s t a t á r k a r d o k s m á s o r s z á 
g o k b a n m á s o k , h a n e m be l ső v i l l o n g á s o k , p á r t ü t é s e k s z e n d ü 
lések ü t k ö z e t e i b e n ? ! A k a t h o l i k u s e g y h á z v o l t a n é p e k n e v e 
lő je s a z ó v t a m e g ő k e t s a j á t h a t a l m a s a i k k é n y u r a l m á t ó l . 
H a j d a n á b a n I. L e o p á p a fékezi m e g A t t i l á t , s u t ó d a i a z u t á n 
u g y a n e z t t e s z i k m á s A t t i l á k k a l . S z e n t A m b r u s p ü s p ö k T h e o -
d o z i u s c s á s z á r t i n t i p e n i t e n c i á r a s e l t i l t j a a t e m p l o m k a p u j á 
b a n a b e m e n e t e l t ő l , m í g I s t e n n e l s a z e g y h á z z a l k i n e m e n g e s z 
t e l ő d i k . S h o g y a m a g y a r t ö r t é n e l e m b ő l is e m l í t s e k e g y e t , k i 
e m e l e m I s t v á n - , IV . B é l a f i á n a k p á r t ü t é s é t , k i l e g y ő z v é n az 
ősz k i r á l y h a d á t , B u d á r a v i sz i a v é r e s k a r d o t . N e m v o l t t ö b b é 
h a t a l o m , m e l y a k i r á l y t m e g v é d j e ; d e m e g v é d t e az É g . M i k o r 
a p e s t i k a p u h o z é r t , t e m p l o m i z á s z l ó k k ö z ö t t F ü l ö p é s z t e r -
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g o m i é r sek l é p e t t e léje s a z t k i á l t o t t a : «Állj m e g , A b s a l o n , n e 
k i s é r t s d t o v á b b a z I s t e n t » . I s t v á n m e g r e n d ü l t . E g y p e r c i g 
t é t o v á n á l l ; a z u t á n k e r e s z t e t v e t m a g á r a s m e g f o r d u l . E u r ó p a 
t ö r t é n e t e t e l e v a n e fölséges e g y h á z i b e n y ú l á s o k k a l . 

M i n d e n t á r s a d a l o m n a k é l e t e s be l ső a l a k u l á s a a l e l k é t ő l 
függ , az é r zé sé tő l , a z á h i t a t á t ó l , a k e g y e l e t é t ő l . A z e g y h á z a z 
Ú r J é z u s l e l ké t , s a S z e n t l é l e k k e g y e l m é t s a s z e n t e k édes - e rő s 
s z e l l e m é t v i t t e be l e az é l e t b e . N e m c s a k a z i m á j á b a , h a n e m a z 
egész é l e t é b e . Rátanította a népeket a munkára, a munkakedvre, 
az Isten gondolatainak a munkában való kialakítására. M i n 
d e n b e l e l k e t s i s t e n e s s é g e t v i t t be l e , az é p í t ő , k ő f a r a g ó b ó 
d é k b a , a c é h e k b e , a k e r e s k e d ő v á r o s o k b a , a v a g y o n o s o d ó s 
m u n k á s p o l g á r s á g b a . D o l g o z n i , d e n e m a z a r a n y b o r j ú szo lgá 
l a t á b a n , h a n e m a k ö z j ó l é t é r d e k é b e n . D o l g o z n i a j ó l é t é r t , d e 
n e m a g a z d a g s á g é r t ; d o l g o z n i , d e n e m t ú l s ó k segédde l , h o g y 
m i n d e n k i é r t s e n h o z z á , s h o g y n e c s a k k e z e ü g y e s s é g e , h a n e m 
íz lése s u g a l l a t á b a n d o l g o z h a s s é k . S e n k i t m e g n e m csa ln i , k i 
n e m u z s o r á z n i , t i s z t e s s é g e s s t e l j e sen m e g b í z h a t ó p o l g á r n a k 
b i z o n y u l n i — e z e k a k ö z é l e t s a k ö z t i s z t e s s é g e lve i . 

H o l t a r t e t t ő l a m i f r ivol , k a p z s i , ö n z ő , m e g b í z h a t a t l a n 
m u n k á n k ? T i s z t e l e t a k i v é t e l e k n e k , d e a m a i p é n z h a j h á s z á s 
o r s z á g ú t j á n n e m e z e k é a k o n c s a b o l d o g u l á s ! 

M a n a p s á g e g y új r a b s z o l g a s á g o t l á t u n k : a z t , h o g y a 
g y á r i m u n k á s s e r e g e k k e d v e t l e n ü l b á r , d e t é n y l e g a p l u t o k r á -
c i á t s zo lgá l j ák . A t e r m e l é s c s a k a h a s z n o t ha j s zo l j a ; az e m b e r 
c s a k e szköz a z s e b e k t ö l t é s é r e . E z z e l l e h a n y a t l o t t m é l t ó s á g á 
n a k foká ró l s e g y s z e r v e z e t t g a z d a s á g i f o r g a t a g ö r v é n y e i b e 
k e r ü l t . A z e m b e r i s é g s z e m é t l e t t és t ö m e g és s z á m , m i n t a z 
á z s i a i z s a r n o k s á g o k b a n . E z e k h e l y e t t v a n n a k m o d e r n z s a r 
n o k s á g o k . K i h o z t a e z e k e t n y a k u n k r a ? A z a fe j lődés , m e l y a 
l i b e r a l i z m u s r a h a l l g a t o t t s a z e g y h á z t ó l e l f o r d u l t . E z e m e l t e a 
t e r m e l é s s k ö z j ó l é t h e l y e t t a p é n z t , a s p e k u l á c i ó t s a z ó r i á s i 
j ö v e d e l m e k e t a t r ó n r a . T ő l e p u s z t u l h a t n a k a mi l l i ók . 

A z i l y e n p o k o l az e g y h á z v i l á g o t i r á n y í t ó k o r s z a k á b a n 
l e h e t e t l e n v o l t . A b b a n a { s ö t é t s b u t a ) k ö z é p k o r b a n m i n d e n 
e m b e r , az u t o l s ó is , v o l t o l y a n é r t é k , h o g y t ö b b r e b e c s ü l t é k 
a r a n y n á l , e z ü s t n é l . A z e m b e r v o l t a cél, s a z t a z egész v i l á g 
g a l , m é g h a s z í n a r a n y is l e t t v o l n a az , e l n y o m n i n e m v o l t 
s z a b a d . M i l y c s o d á l k o z á s s a l n é z h e t ü n k föl e r r e a r e n d r e , m e 
l y e t az e g y h á z t e r e m t e t t , e r r e a l e l k ü l e t r e , m e l l y e l m i n d e n 
e m b e r i r á n t v i s e l t e t e t t , s a r r a a z e rő s k é z r e , m e l l y e l a z u z s o r á t , 
a p é n z v á g y a t s a g a z d a s á g i a n a r c h i á t l e fog ta . 

S s z e g é n y r a b s z o l g á k , p r o l e t á r o k , v a g y h o g y h í v n a k , t e -
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k i n t s e t e k föl a z igaz i k e r e s z t é n y e k r e , k i k e t az e g y h á z n e v e l t , 
ó v o t t , s h a s o n l í t s á t o k m a g a t o k a t össze v e l ü k s i s m e r j é t e k 
föl, h o g y m e s t e r és m e s t e r , k e r e s z t é n y s é g és l i b e r a l i z m u s , k a 
t h o l i k u s e g y h á z és p l u t o k r á c i a k ö z t ég s föld a k ü l ö n b s é g ! 

M i t k ö s z ö n ü n k m é g a k a t h o l i k u s e g y h á z n a k ? Egy nagy 
dolgot, amilyen a család, az otthon, a ház s a haza. B á r e z e k né l 
k ü l az e m b e r i s é g v a l a m i k é p n e m v o l t s o h a , de a k a t h o l i k u s 
e g y h á z e z e k e t a z i n t é z m é n y e k e t a l e g m a g a s a b b k u l t ú r a sz ín
v o n a l á r a e m e l t e , v a g y j o b b a n m o n d v a , ez i n t é z m é n y e k n e k a 
k e r e s z t é n y sze l lem e r e j é b e n v a l ó á t a l a k í t á s á v a l t e r e m t e t t e 
m e g az igaz i , a z t a n y u g a t e u r ó p a i k e r e s z t é n y k u l t ú r á t , m e l y 
né l s z e b b e t s e m b e r h e z m é l t ó b b a t n e m i s m e r a v i l á g . A h á z a s 
s á g e g y i k e l e t t a l e g s z e n t e b b d o l g o k n a k , — s z e n t s é g , m e l y r ő l 
az a p o s t o l m o n d j a , h o g y «nagy m i s z l e r i u m » , v a g y i s i s t e n i 
i n t é z m é n y . A h á z a s s á g b ó l v a l ó a c s a l á d s a z o t t h o n . A c s a l á d 
m i n d e n t á r s a d a l o m s m i n d e n á l l a m a l a p j a , s a z o t t h o n a z 
e m b e r i é l e t n e k t u l a j d o n k é p e n i s z í n t e r e s a j ó s á g n a k , e r é n y n e k 
s m u n k a k e d v n e k e l s ő r e n d ű f o r r á s a . A m i l y f o k o n ál l a h á z a s 
s á g , a c s a l á d s a z o t t h o n , a z o n f o k o n á l l a k u l t ú r a , v a g y i s a 
m ű v e l t e m b e r i é l e t . E z e k h e z n y ú l n i n e m s z a b a d , m e r t m é l t á n 
ő rz i s ó v j a ez i n t é z m é n y e k e t i s t e n i s e m b e r i j o g . E h á r o m 
i n t é z m é n y b e n fej l ik k i az é le t , a j ó l é t , a m e g e l é g e d e t t s é g , a 
jó íz lés , s b ü s z k e a c s a l á d j á r a s o t t h o n á r a m i n d e n k i , a k i az 
é l e t e t é r t é k e l n i t u d j a . Az az ö v é és s e n k i m á s é . A z t ú g y v é d i , 
m i n t a m a d á r a f é szké t . S v é d i a k ö r n y é k e t is , a h a t á r t , a 
s z ü l ő f ö l d e t s v é d i a köze l i s t á v o l a b b i s z o m s z é d o t is , — az egy 
n y e l v ű s e g y s o r s ú n e m z e t s é g e t . í m e , í g y t á m a d a h á z k ö r ü l a 
h a z a , s a c s a l á d s a z o t t h o n k ö r ü l a h o n , s í g y lesz a c s a l á d s a 
v é r s z e r e t e t é b ő l h a z a s z e r e t e t . 

M á r m o s t k é r d e m , k i v e t e t t e m e g a c s a l á d s a z o t t h o n 
a l a p j á t i ly b i z t o s s s z e n t s z i r t r e , s k i e m e l t e föl f a l a i t szen
t é l l y é ? A k a t h o l i k u s e g y h á z , m e l y a h á z a s s á g n a k s s z e n t s é g 
v o l t á n a k s f ö l b o n t h a t a t l a n s z e n t s é g i j e l l e g é n e k ő re , s e z á l t a l 
m i n d e n c s a l á d n a k s b o l d o g s á g á n a k ő r a n g y a l a . Ő a szép s 
n e m e s t á r s a d a l m a k n a k a l k o t ó j a . M é l t á n m o n d h a t j u k , h o g y 
b o k á j á i g ' s e m é r n e k föl a z o k a n a g y k é p ű s z ó s z á t y á r o k , k i k a z 
e m b e r i t e r m é s z e t i s m e r e t e n é l k ü l s z a b a d s z e r e l e m m e l s m á s 
féle m a l a c s á g g a l a k a r n a k e m b e r i s é g e t r e f o r m á l n i . S a j á t e l r o n 
t o t t é l e t ü k s f ö l k a v a r t é r z é k i s é g ü k ö s z t ö n z i ő k e t e n a g y 
m e r é n y l e t e k r e . D e k i b í z n á a k u t y á j á t , n e m h o g y a z e m b e r i 
sége t , v é r é t s b o l d o g s á g á t ez e sz t e l en k í s é r l e t e z ő k r e ? 

S m i t k ö s z ö n ü n k m é g a k a t h o l i k u s e g y h á z n a k ? Azt, hogy 
itt nyugaton a tudományt s a művészelet felcsókolta álmából. 
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A h o g y a n a fö lde t m í v e l t e , a z e r d ő t i r t o t t a , a m o c s a r a k a t l e 
c s a p o l t a , ú g y f o g t a m ű v e l é s a l á a l e l k e k e t s a m i h e z k é z és 
k e d v és s z e m és íz lés k e l l e t t , a z t k é z b e v e t t e , f o r g a t t a s a l a k o t 
s f i n o m s á g o t a d o t t nek i . K ö v e k e t f a r a g o t t s d ó m o k a t é p í t e t t ; 
a g y a p j ú t s a l e n t f o n t a és s z ő t t e s F l a n d r i á b a n és B r a b a n t b a n 
a l e g j o b b p o s z t ó t s z ő t t e s a l e g f i n o m a b b c s i p k é t v e r t e . A z u t á n 
f e s t é k e k e t k e v e r t s a z o k b ó l h í v t a elő a l á g y , h a n g u l a t o s sz íne 
k e t s f e s t e t t k é p e k e t . A v a l l á s o s é r z é s t s z ó l a l t a t t a m e g az é r 
c e k h a r a n g j a i b a n s o r g o n á i b a n . A b á r d o l a t l a n h a n g o k b ó l é n e 
k e t v a r á z s o l t , s a z o k b ó l é p ú g y s z ö v ö g e t e t t z e n é t , m i n t a f o n a 
l a k b ó l c s i p k é t . S í g y t e t t m i n d e n n e l , a m i k e z é b e k e r ü l t . S z e m e , 
s k e d v e s k e z e v o l t hozzá , h o g y az I s t e n t e r e m t é s é b ő l k e d v e s 
e m b e r i v i l á g o t v a r á z s o l j o n . 

E z a j o b b v i l á g a z o n b a n m o s t s em k é s z ; ső t n é h a t e l j e sen 
ö s s z e g a b a j í t j á k s f e l fo rga t j ák a m e g l e v ő t i s . M o s t is o t t t a r 
t u n k . S a m i m é g k ü l ö n ö s e b b , a s z e n v e d é s s g y ű l ö l k ö d é s z a v a 
r á b a n é p e n az e g y h á z e l len sok a k i fogás , s ö r d ö g i g y ű l ö l e t e t 
s z í t a n a k e l lene a n t i k r i s z t u s i e m b e r e k . T e s z i k e z t t e h e t e t l e n 
s é g ü k b e n s f o l y t o n o s fe lsü lése ik k ö v e t k e z t é b e n f ö l t á m a d t 
d ü h ü k b e n . D e k i ü l n e föl a z i l yen g y ű l ö l s é g e s k i s z ó l á s o k n a k ? ! 

A k i n e m e l k e s e r e d e t t s z ó l a m o k r a , h a n e m a t e t t e k sza 
v á r a h a l l g a t , az e l ő t t v i l á g o s lesz , h o g y h á r m a s k ö t e l e s s é g e t 
ke l l t e l j e s í t e n i : 

a) h o g y hálás tisztelettel néz föl az egyházra s n e m néz o d a 
n e k i a m o s d a t l a n szá jú e m b e r e k n y e l v ö l t ö g e t é s é n e k . É l v e z z é k 
e z t ő k m a g u k ; 

b) a m á s i k , h o g y elszántan áll az egyház mellé s" védi, mint 
a kultúra bástyáját; 

c) a h a r m a d i k , h o g y munkálkodva küzd s áldozatokat hozva 
működik közre az egyházzal! E z k ö t e l e s s é g is , ez b e c s ü l e t s 
ö r ö m is ! É r t s ü k e z t m e g s o k a n ! 



A kiadó jegyzetei. 
1. lap. — A katholikusok teendői Magyarországon meg

jelent a Magyar Sión 1893-i évfo lyamában 482. kk. 11. 
9. lap. — A magyar egyház sebei megjelent a Magyar Sión 

1896-i év fo lyamában 801. kk. 11. 
2 8 . lap. — Az egyház veszélyeztetett szabadsága megjelent 

a Magyar Sión 1898-i évfo lyamában 5. kk., 81. kk., 161. kk. 11. 
60. lap. — Híveket az egyháznak megjelent a Magyar Sión 

1898-i évfo lyamában 322. kk. 11. 
70. lap. — A hatalom divatja megjelent az Alkotmány . 

1898. jan. 27. számában. 
75. lap. Mi segít rajtunk? megje lent az Egyházi Közlöny 

1905-i évfo lyamában a júl. 7-i számban. 
78. lap. — Vallásoktatás és modern szabadság megjelent 

az A lko tmány 1919. márc. 6-i számában. 
82. lap. — A szajkók megjelent a Magyar Sión 1887-i 

évfo lyamában 444. kk. 11. 
88. lap. — Protestáns szerénység megjelent a Magyar Sión 

1887-i évfo lyamában 224. kk. 11. 
94. lap. — Ázsiai tünetek — Fiúméban megjelent a Magyar 

Sión 1889-i évfo lyamában 659. kk. 11. — A 98. lap utolsó 
bekezdésében érdekes elírás van . Amiről N e w m a n szól, az 
valójában a «Tracts of the Times», a híres oxfordi füzetek, 
melyek Pusey szerkesztésében jelentek meg a mul t század 
30-as éveiben. 

99. lap. — Nem tagadják, hogy halhatatlanok vagyunk 
megjelent a Magyar Sión 1890-i évfo lvamában 41. kk., 103. 
kk. 11. 

120. lap. — Schmitt Jenő Krisztus istenségéről megjelent 
a Magyar Sión 1892-i évfo lyamában 405. kk. — Ami a 134. 
lapon a pokolnak bennünk-valóságáról van mondva , az 
összefüggés vi lágos t a n ú s á g a szerint a kárhozat büntetésének 
lényegét magyarázza -— igen helyesen ; és hal lgatagon föl
teszi, hogy a pokol hely is. 

135. lap. — Az ember és a természet, mint budapest i Katho-
likus-körí fölolvasás megjelent a Magyar Ál lam 1893. márc. 
14—16. számaiban. — Ami a 142. lapon az ember eredetéről 
van mondva , bölcseletileg értendő és ma a katholikus theológu
sok általános álláspontja. Az ember tényleges eredetére nézve 
lásd Ö. M. 4, 257. , 258. 11. 

154. lap. — Samassa érsek beszédének filozófiája meg
jelent a Magyar Sión 1891-i évfo lyamában 733. kk. 11. — 
A szerző álláspontja felel meg a Lamentabil i dekrétum (moder
nizmus elítélése) tételeinek, amit nem lehet fönntartás nélkül 
mondani a megbírált beszédről. 
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165. lap. — Erősebb katholicizmust megjelent az Egyház i 
Köz löny 1902. okt . 3-i számában. 

167. lap . — Érdekes tünet megje lent u. o. nov . 21-i szám. 
170. lap. — Elszántan és tapintatosan megjelent az Egyház i 

Közlöny 1903. máj . 15-i számában. 
172. lap. — Isteni erkölcsösség megjelent a Kathol ikus 

Népszövetségi Naptár 1915-i évfo lyamában. 
176. lap. — Mit ad nekünk a vallásos hit megjelent u. o. 

1926-i évf. 
181. lap. — Afrikába megjelent a Magyar Sión 1889-i 

évfo lyamában, 4. kk. 113. kk. 11. 
202. lap. — Félre az egyoldalúsággal megjelent az Alkot

m á n y 1901. nov. 9-i számában. 
204. lap . — XIII. Leó megjelent a Néppárt 1903. febr. 21-i 

számában. 
206. lap. — A Damjanich-utcai akácfa megjelent az Alkot 

m á n y 1902. jan. 28-i számában. 
209. lap. — Zászlónk megjelent a Zászlónk 1902—3-i (I . ) 

évfo lyamának 1. lapján. 
211 . lap. — Tíz év multán megjelent a Zászlónk 1 9 1 1 — 1 2 . 

évfo lyamának jan. számában. 
213. lap. — A pápa megjelent a Zászlónk 1908—9. nov. 

számában. 
A 216., 219. , 222., 223. , 224., 229. , 232. lapok dolgozatai 

a címek alatt je lzett években kiadott pásztorlevelek. — Külön 
említést érdemel a 229—232. lapokon közölt pásztorlevél . 
E z t Prohászka megfogalmazta a kommunizmus a l a t t ; köteles 
vol t benyújtani Vel inszky fehérvári népbiztosnak, aki csak 
oly föltétel alatt engedélyezte a kiadást, hogy a 231. lap utolsó 
előtti bekezdésében a míg helyébe mert kerül ; a kéziraton saját-
kezűleg piros ceruzával tette ezt a tanulságos és érdekes 
«homoiusion»-t. Prohászka ebbe természetesen n e m ment 
bele (lásd ö . M. 9, 260) ; és így a pásztorlevél kéziratban 
maradt, 

233. lap. — Dante megjelent a Kathol ikus Népszövetség 
1922-i évfo lyamának 1. füzetében. 

237. lap. — A tisztelet levegőjében megjelent a Magyar 
Asszony 1924-i évfolyamának dec. számában. 

240. lap. — Boldog újévet a magyar theológiának megjelent 
a Magyar Sión 1889. évfolyamában 891. kk. 11. 

245. lap. — Katholikus tudományos kongresszus megjelent 
az A l k o t m á n y 1900. évében. 

248. lap. — Keresztény karitász 1900. nov . 22-én a Szent 
István - Társulat dísztermében tartot t e l ő a d á s ; megjelent 
(nem kifogástalan Stenogramm alapján) 23. és 24-én az 
Alkotmányban . 

255. lap. —• Liliomos leányok megjelent az Esztergom 
1901. jún. 2-i számában. 

257. l ap .—Kinek pártján áll Krisztus ? mint Nagyváradon 
tar to t t előadás, megjelent a Tiszántúl 1903. jan. 20-i számában. 

263. l ap . — Erőnk forrcisai megjelent az Esztergom 1903. 
febr. 8-i számában. 
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265. lap. — Eszményi művészet, mint váci l iceumi előadás, 
megjelent a Váci Köz löny 1904. jan. 7-i számában. 

272. lap. — A három géniusz megjelent a Keresz tény 
Magyar Ifjúság 1905. febr. 1-i számában. 

274, lap. — Az élet korszakában megjelent a Zászlónk 
1905—6-i évfo lyamának szept. számában. 

277. lap. — A szerető Terézia megjelent a Szent Család 
1915-i évfo lyamában. 

280. lap. — Hitoktatóink apostolkodása megjelent a K a t h o 
likus Nevelés 1916-i évfo lyamában 288. kk. 11. 

284. lap. — A tisztaságról. A püspöki kar közös pásztor-
leveleként kel lett volna megjelennie a háború vége felé. A forra
dalom kitörése megakadályozta megjelenését . A kéziratból 
van közölve. 

298. lap. — A kereszténység és a belső élet, mint az E g y e s ü l t 
Keresztény Nemzet i Liga előtt 1923. jan. 27-én tartot t e lőadás 
megjelent a neveze t t Liga előadássorozatának II. füzetében 
Budapesten , 1923. 

311. lap. — M i t köszönünk a katholikus egyháznak? meg
jelent az 1924-i Kathol ikus Népszövetség i Naptárban. 


